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అఖివ్రాయ వుం 


చి సొ, డా. సి, రాజేశ్వరి రచించిన “ఆం(ధమున (ప్రబంధరూపము 
నొందిన సంస్కృత నాటకములు” అను సిద్దాంత వ్యాసము నాద్యంతము చదివి 
యానందించితిని_ ఈ సిద్దాంత వ్యాసము రౌండు భాగములుగా విభజింపబడి నది. 
[పథమ భాగమున నాటకోత్ప త్తి త్రి ఆంధమున నాటకరచన ఆలన్యముగా 
జరుగుటకు జొరణములు, శవ్య కావ్యములలో నాటకది తులు మున్నగు మవయ 
ముల నామె చక్కగా వివరించింది. ఈ భాగము (వథానవిషయమున కుపో దాత 
(పాయ మైనది. 


రండవ భాగమునం దాంధమున (శ్రవ్య కావ్యరూపము నొందిన ఆలు 
నాఓకములకు గూర్చి వరికీలనము జరుపబడినది. ఇం దా సంస్కృత నాటకము 
అను గూర్చియు వానికి [పబంధ రూపములై న ఆంధ కావ్యమును గూర్చియు 
రచయి(తి కావించిన సమీక్ష పరకోధగనాత్మకమె ఆమె కుభ యభాషలయందును 
గల పదిచయమును, ఆమె కావించిక పరి శమను చెప్పక చెవుచున్నది. 
ఆంధీకరణ విధానమును, రసపాాతపోషణాదికమును ఆమె వివరించిన తీరు 
(పశంసాపాతముగా నున్నది. మురారి ఆనర్హరాఘన మత్యంత (పౌఢ మైనది. 
ఆం్యధీకరణము కూడ [పౌఢతలో మూ౨మున కెందును తీసిపోదు. పటోధ 
చం(దోద యము వేదాంతత_త్త్య [పతిపాదకమైనట్రిది. ఆందలి విషయము కూడ 
సామాన్యులకు సుగమమైనది కాదు. ఈ రెండు (గ్రంథములను ఆమె పరిశీ 
లించిన విధానము (పత్యేకముగా గణింపదగి యున్నది. [పభావతీ _పద్యుమ్న 
మున రవివర్మ భూపాలుని నాటకము [ప్రభావ మున్నదని కొందలు విమర్శకులు 
వెల్లడించిన అఖ్నిపాయము నామె పూర్తిగా నంశగికరంచి యుండలేదు ఆధునికు 
లైన శ్రీ శిష్టా రామకృష్ట కా స్ర్రీగారు "భానుని నుపసిద్ద నాటకముల ననుసరించి 
రచించిన కావ్యములను కి కూడ నామె స్పృశించినది. 


ఆమె వచనశైాంరి సరళమును, నుబోధమును, శ _కిమంతమును, నిర్దష్ష 
మునై_ యలరారుచున్నది. అవసరమైన చోట్ల నెల్ల ఆమె సముచితమైన యుదా 
హరణములు నొసంగినది. ఆమె యింకను పరి! శమచేసి సద్విమర్శల (వకటించు 
శక్తి సామర్థ్యమును ఆవకాశమును భగవంతు డొసంగుగాక యని ఆశీర్య 
చించుచున్నాను. 


దివాకర్ల వేంకటావధాని 


వంనమి 


విహెచ్‌. డి. పట్టము కొటకై బెంగుళూరు విశ్వువిదాలయమున పరిశోధన 
జరుపుటకు నా కవకాశ మొసంగిన వారు గురుతుల్యులు డా॥ తంగిరాల వెంకట 
సుబ్బారావుగారు. సాహిత్య వికారదుల్కు బహుభాషా కోవిదులునై న డా॥ సుబ్బా 
రావు గారి పర్యవేక్షణమున పరిళోధనము సాగించుట నా ఆదృప్టము. ఈ విష 
యమున వారొసంగిన సహకార, (పోత్సాహములు చిరస్మ రణీయములు. 


ఆంధ వాజ్మ యము ఆనువాదములతోడనే ఆరంభ మైనది, (పాచీనాంధ 
కవులు సంస్కృతము నందలి పెక్కు కావ్య విశేషములను తెనుగున కనువ 
దించుటకు యత్నించి కుతారులెరి, నాటక ముక విశిష సాహిత్య పకియ, 
D2 లు 
సంస్కృత నాటకముల పాశ_స్హ మనన్యసాధారణమైనది. వానిలో (ప్రసిద్ధము 
లెన కొన్నింటిని తెలుగు కవులు అనుసరించుటలో చూపిన వై లక్షణ్యము 
(పత్యేకముగ గమనించదగిన అంశము, 


ఆధునికాంధ్ర విద్వద్వర్యులలో నాకరగు మత్ప్చితృపాదులు డా॥ దివాకర 
వేంకటావధానిగారు నా పరిశోధనాభిలాష నెణింగి “ప్రబంధ (కావ్య) రూపము 
నొందిన సంస్కృత నాటకములు” అను నీ అంశము పరిశోధన కనువుగ నుండు 
నని సూచించిరి. నేను బి. ఏ. లో కూడ సంస్కృతము నై చ్చికముగా [గహించి 
యం దధికగుణములతో కృతార్థురాలనగుటయే యందుకు కారణము. సంస్కృత 
నాటకములందు నా కవగతములు కాని భాగములను బోధించి వారీ సిద్ధాంత 
వ్యాస రచనమున నాకు తగిన సూచన లొసంగియుండిరి. వారికి భక్తితో 
నా కృతజ్ఞతాం జలులు సమర్పించు చున్నాను. 

నేను గావించిన పరిశోధనమునకు ఆర్థిక సాహాయ్యము గావించిన విశ్వ 
విద్యాలయ సహాయ ఆయోగమునకు (University Grants Commission) 
నౌ కృతజ్ఞతలు 

నా పరిశోధన విషయమున కోరినపుడెల్ల తమ అమూల్యములగు అలి 
[పాయము లొసంగి తోడ్పడిన డా॥ విష్ణుభట్ట విశ్వనాథ శాన్ర్రిగారికి కృతజ్ఞతా 
పూర్వక నవుసాారమలు. 


vi 


సంస్కృత నాటకములను పూర్తిగా ననువదించుటకో అఆందరి భాగము 
అను శ్లోకములను ఆనువదించుటకో యత్నించిన ఆలు |పధాన కావ్యములను 
గూర్చి నేను విస్తరించి |వాసితిని. కొంద జాం్యధ కవులు సమానవస్తుకములై న 
కావ్యములను (వాయునపుడు సంస్కృతనాటకము లందలి కొన్ని లోకములను 
మాత మనునరించి యుండిరి. అట్టి వానినిగూర్చి సంగహముగా (వాసి 
యుంటిని. [కీడాభిరామమునకు మూలమైన సంస్కృత పేమాఖిరామము 
లభింపలేదు. అందుచే దానిని మూలముతో పోల్చి పరిశీలించుట కవకాశము 
లేకపోయినది. పింగళి సూరన (పభావతీ వద్యుమ్నమున రవివర్మ భూపాలుని 
(పద్యువ్నూభ్యుదయ నాటకము నందలి ఛాయలు కొన్ని యున్నవని విమర్శకుల 
తలంపు. ఆందుచే నా నాటకమును |పభావతీ _పద్యుమ్నమును గూడ నిందు 
సం(గహమ గా పరిశీలించి యుంటిని. దకిణాం్యధ యుగమునందుండిన వెలగ 
పూడి కృష్ణయ్య యను కవి గౌళికాశా స్త్రము, భానమద్యిజయము అను వానితో 
పాటు మాలతీ మాధవమును కూడ రచించెనని వాజ్యయ చర్చితకారులు చెప్పు 
చున్నారు, ఈ మాలతీ మాధవమున కవి భవభూతి రచిత నాటకము ననుసరించి 
యుండెనని యనమానించుట క వకాశమున్నది. కాని యా [గంథము లిఖిత|పతి 
కూడ నిప్పుడు లభించుటలేదు. ఆందుచే దానినిగూర్చి యేమి వాయుటకును 
వీలు కలుగలేదు. 

ఈ సిద్ధాంత వ్యాసమునందలి _(పథమభాగ ముపోద్ధాత పాయమైనది. 
తెలుగున నాటకము లాలస్యముగా నవతరించుటకు కారణములు మున్నగు వష 
ఒరుములందు వివరించితిని. సంస్కృత నాటకములను వాని ననుసరించి [వాయ 
బడిన తెలుగు కావ్యములను పెక్కు మార్లు చదివి మూడేండ్లు శ్రమించి యీ 
సిద్ధాంత వ్యాసమును రచించితిని. ఇందు గుణలేశమేమైన నున్న నది మా గురు 
వరుల ఆశీర్వాద ములకు ఫలితము. 


రాజేశ్వరి 


[పథమ ఖాగము 


వ చ ఆ లు ఈ 


1. పబంధ నాటకములు - వానియందలి సామ్యఖభేదములు 1.21 

లి, నాట్యోత్స త్తి = సంస్కృత నాటక వాజ్మయ నం|గహము 2989 

శీ. కావ్యములందు నాటకమనకు గల విశిష్టత 40.58 

4. ఆంధ వాజ్మ యము నందలి ఆనువాద పద్ధతులు 54-88 
ల్‌, (అ ఆం[ధమున నాటకము లాలస్యముగా వెలువడుటకు కారణములు 

54-05 

(ఆ) ఆధునికాం[ధ నాటక వికాసము 95-101 

6. శవ కావ్యములు -- నాటకీయత 102-118 


ద్వితీయ భాగము 


ఆం(ధమున (పబంధరూపము నొందిన సంస్కృత నాటకములు 


1. కేయూరబాహు చరితము - మూలము విద్ధసాలభంజిక 118-165 
మూలకవి - కాలాదులు 
నాటిక యందలి కథ 
కేయూరబాహు చరితము - నామౌచిత్యము 
నాటికా పరిశీలనము 
కథాకల్పనా చాతుర్యము 
రాజశేఖరుని తలి 
మంచన కాలము 
కృతిపతి అభిలాష 
కృత్యారంభము 


వై 
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(పబంధరచనాశయమ య్యెడు మార్గ మః 
అనువాద పద్ధతి 

కథకు చేర్చిని నూత్నాంశములు 

వి స్రరణము 

ఆన్యథాకరణను 

భావానుక రణము 

విస్తరణము 

మూలము సకు మెటు గులు శుద్దుట 
అన్యథాకర ణము 

రసపోషవణము 

మంచన కావ్యమనందు చేర్చిన యితర కథలు 
మంచన శైలీ _ భాషాదులు 


క్రీడాభిరామము = సంస్కృత మూలము, (పేమూభిరామము 166-252 
(జిపురాంతకుడు - కాలాదులు 

వినుకొండ వల్లభరాయడు 

కీడాభిగామ క_రృత్వము 

(కీడాభిలామము నందలి శ్రీనాథ కవిత 

(కీడాభిరామ వై లతణ్యము 

[కీడాఖిరామము నందలి కథ 

కీడోభీరామము నామోచిత్యము 

(శ వ్యకావ్య సరణి 

వీధినాటక లక్షణములు 

సమకాలిక జీవిత చ్మితణము 

అనుపాద సరణి 

క వత్య చమత్కారము 

శృంగార శాకుంతలము - మూలము, అభిజ్ఞాన శాకుంతలము ౨లలి-81ీ 
కాళిదాసు కాలాదులు 

భారతము నందలి శకుంతలోపాఖ్యానము 

అభిజ్ఞాన ఛాకుంతలము 

శృంగార శాకుంతలము నందలి కథ 


ix 


అభిజ్ఞాన శృంగార కాకగుంత౬౭ములు = నామౌచిత్యము 

నాటక పరిశీలనము 

పివపీరన కాలాదులు 

క్కత్‌ పతి అభిలాష 

కృత్యారంభము 

పబంధ రచనా సంవిధానము 

మూలానునరణము 

నాటకము నుండి (గ హించిన అంశములు 

భారతము నుండి [గహించిన కథాంశ ములు 

కథాంశములను వి స్పరించుట 

కథయందు చేర్చిన నూత్నాంళములు 

మూలమనకు మెటుగు పెట్టన ఘట్టములు 

ఆ వ్యథాకర ణము 

నాటకమునుండి |గహింపక వదలిన సన్ని వేశ ములు 

భావానుసర ణము 

విస్తరణము 

అన్యథాకర ణము 

పినవీరన ఆదర్శముగ (గహిందిన [(గంథములు 

రవ పోషణ 

పినవీరన శైలీ - భాషాదులు 

పినవీరన పై పూర్వకవుల (పభావము 

వినవీరన ననుసరించిన కవులు 

శకుంతలా పరిణయము 

భరతాభ్యుదయము 

పబోధ చం[దోదయము న 818.401 
మూలము, కృష్ణమ్మిశుని [వబోధ చం[దోదయము 

సంస్కృత కవి . కాలాదులు 

నాటక కథ 

(పభోధ చందోదయము . నామౌచిత్యము 


సాంకేతిక నాటకము 
నాటక పరిశీలనము 
అనువాదక ర్తలు - కాలాదికము 
కృతిపతి అఫెలాష 
కృత్యారంభము 
(బోధ చందోదయ (ప్రత్యేకత 
(పబంధ కవితారీతి 
అనువాద పద్దతి 
క థాక్యూన శె లి నవలందించుచు కవులు 
నాటకమున కావించిన మార్పులు 
అమూలక కల్పనలు 
భావానుసర ణము 
విస్తరణ 
సం గహీరరణ 
తొలగింపు 
మార్పులు 
యభథాతథానుసరణము 
[పటోధ చందోదయము - శైలి 
రసపోషణ 
(పబోధ చం|దోదయ నాఓకమునకు 
నితర కావ్యానురూపానువాదములు 
[ప్రబోధ చం|డోదయము - అద్వైత బోధ 
_వబోధ చందోదయమున |పతిపాదింపబడిన ఆన్యమతమ లు 


= (పసన్నరాఘవ నాట్య _వబంధము - 40 2.456 
మూలము, జయదేవుని [పసన్న రాఘవ నాటకము 

సంస్కృత కవి . కాలాదులు 

నాటక కథ 

(పనన్న రాఘవము - నామొచిత్యము 

నాటక పరిశీలనము 

అమూలక కల్పనలు 


చొడ్డుచెర్చ చినతిమ్మయ కాలము 
(_పసన్న రాఘవ నాటక |పబంధ స్వరూపము 
కృత్యారంభ మ్మ 
(పబంధ కవితారీతి 
అనువాద పద్ధతి 
ఆభ్యానజై లి నవలంబించిన కవి 
నాటకమున కావించిన మార్పులు 
అమూలక కల్పనలు 
ఛోవాను సరణము 
విస్తరణ 
మార్పులు 
అనువాద కౌళలము 
నూ కులు 
[పసన్న రాఘవము - రసపోషణ 
కైలీ = భాషాదులు 


ఆనర్థ రాఘవము = 457-472 
మూలము మురారికృతమైన అసర్హరాఘవము 
సంస్కృత కవి _ కాలాదులు 
నాటక కథ 
ఆనర్హ రాఘనము _ నామౌచిత్యము 
నాటక పరిశీలనము 
రామాయణ కథకు చేర్చిన నూత్నాంశములు 
బిజ్జుల తిమ్మ భూపాలుడు 
కృష్ణకవి 
కృతిపతి ఆభిలాష 
కృత్యారంభము 
(పబంధ కవితారీతి 
అనువాద పద్ధతి 
కావ్యవిధానము ననుసరించి 
నాటకచున కావించిన మార్పులు 


ఆమూలక కల్పనలు 

భావానుసర ణము 

విసరణ 

సం[గహీకరణనము 

అనువదింపక విడిచిన భాగములు 
ఆన్యథాకర ణము 

యధథాతథ్రముగ ఆనవదించిన భాగములు 
రసపోషణ 


7. (పభావతీ [పద్యుమ్నము 
8. శ్రీ వాసవదతా నత్సరాజము 
9. ఉపసంహారము 


10. ఉపయుక్త [గంథనూచి 


578.589 
584-591 
592.594 
595-598 


1, మబంధ నాటకవములుం=వానియందలి 
నావ్యు భదవుంలం 


_పబంధము ౩ (ప్రబంధ శబ్దమునకు [పకృష్టమైన బంధము (చిక్కని 
చక్కని కూర్చు) గల రచన యని అర్థము. “(పబధ్యతే ఇతి _పబంధః" 
చక్కగా కూర్పుబడునది (రచింపబడునది) కావున |పబంధమని కొందటు 
దానికి వ్యుత్పత్తి చెప్పియుండిరి (వాచస్పత్యము). సంస్కృతమున నిడి కావ్య 
సామాన్య వాచి. కొళిదాను మాళవికాగ్నమి త (పసావనలో “|పథిత యశసాం 
భాస సౌమిల్లక కవి వ్వుతాదీనాం (పబంధా నత్మికమ్య వర్తమానకవేః కాళి 
దాసన్య (క్రియాయాం కథం పరిషదో బహుమానఃొ అని (పబంధ శబ్దమును 
రూపక పరముగా వాడియుండెను. బాణుడు కాదంబరిలో శూదకుని గూర్చి 
వాయుచు నత డొక్కౌక్కషు డాబద్ధవిదగ్గ మండలుడై కావ్య (పబంధ 
రచనచే కాలము గడుపుచుండెనని (వాసియుండెను (కదాచి దాబద్ధ మండ లః 
కావ్య [పబంధ రచనేన.. దివస మనయత్‌ |. ఇచట కావ్య ([పబంధ శబ్దములు 
రెండు నొక్కచోటనే వాడబడినవి. అందుచే నవి భిన్నార్థకములనియే యతని 
యభి|పాయము. వ్యాఖ్యాత ““కావ్యం=పూర్వువ్యావర్ణిత స్వరూపమ్‌. పబంధాః 
ఆకథాకః, తేషాం రచనేన==[గథనేన” అని కావ్యమనగా పూర్వ వ్యావర్ణిత 
నరూపము (నిపుణకవి కర్మ) అనియు, [పబంధమనగా కథ అసియు నర్థము 
(వాసియుండెను. కథ అనగా గద్య కావ్య భేదముగా వాశనట్టు తెలియుచున్నది. 
ఆతని తరువాత కాదంబరిని పూర్తిచేసిన అతని కుమారుడు భూషణభట్టు, తన 
తండి మరణింపగా, నతని వాక్కు తో గూడ విచ్చేదమొందిన కధా పబంధ 
మును గాంచి పండితులు పొందిన దుఃఖము నరసి, తాను దానిని పూర్తిచేయు 
టకు పూనెననియు, కవిత్వ దర్పముచే గాదనియు [వాయుచు కాదంబరిని కథా 
(పబంధమని పేర్కొ నెను. భామపాుడు, దండి, రుుదటుడు ము॥ నాలంకారి 
కులు _పబంధ శబ్దమును కావ్యమను అర్థముననే వాడియుండిరి. ఆనందవర్థనుడు 
ధ్వన్యాలోక తృతీయోద్యోతమున 
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ప్రసిద్దేపి ప్రబంధానాం నానారస నిబంధనే 
ఏకో రసోఒంగే కర్తవ్య _సేషా ముత్క-ర్ల మిచ్చతా 1 
కారిక 21 ఉద్యో-8 


అని తెల్పెను ఇచట |పబంధేష అనగా మహా కావ్యాచిష, నాటకాదిషు వా అని 
వృత్తి తెల్పుచున్నది. ఆనందవర్దన డే మజొకచోట “యథా కాళిదాస _వబం 
ధేషి అని కాళిదాసుని కావ్యములను (పబంధములని పేర్కొనెను భోజుడు 
చంపూ రామాయణనున 


“గద్యానుబంధ రస మిశ్రిత పద్యసూ క్రిః 

హృద్యాహి వాద్య కలయా కలితేవ గీతిః 

తస్మా దధాతు కవిమార్లవిదాం సుఖాయ 

చంపూ (ప్రబంధ రచనా రసనా మదీయా” బాల. శ్లో. 126 


అని చంపూ కావ్యమును [పబంధమని నడివెను. జయదేవ మహాకవి రాగ 
తాళాది యుతములై న అష్టపదులతో గూడిన గీత గోవిందమును 


“శ్రీ వాసుదేవ రతి కేళి కథా సమేత 
మేతం కరోతి జయదేవ కవిః (పబంధమ”” 


అని [పబంధముగా నుగ్గడించెను. శారదా తనయుడు నాట్యాది లక్షణములను 
వివరించుచు తాను రచించిన భావ |[పకాశమను కాస్త్ర[గంథమునకు “ఆయం 
(పబంధః క థితః శారదాయాః [ప్రసాదతః అని పబంధ మను పేరొసంగెను. 
విద్యానాధుడు ““'పతాపరు దదేవస్య గుణా న్నాశిత్య నిర్మితః. ఆలంకార (పబం 
ధోయం సంతః కర్ణోత్సవోస్తు వః*” (అవతారిక 9వ క్లో అని పతాప రుది 
యము నలంకార [పబంధ మనెను. అతడు _పబంధ పదమును న్యాయ వేదాం 
తాది శాస్త్ర గంథ పరముగాను, సామాన్య కావ్యపరముగను గూడ వాడి 
యుండెను. నీలకంర దీక్షితుడు శివలిలార్టవమున తమ బంధువైన అప్పయ్య 
దీక్షితుడు “(పబంధాన్‌ శతం వ్యధా దప్పయ దీక్షితేరదః్‌ అని నూజు (పబం 
ధములను రచించెనని చెప్పియుండను ఈ నూతీంటిలో కావ్యములు, వ్యాఖ్యలు, 
శతకములు, అలంకార గంథములు కూడ నున్నవి ఆనందవర్థనుడు 
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“6 వబంధేచాంగీ తస ఏక. వివ ఉవనిబధ్యమా కోర్ట విశేష లాభం ఛాయాతి 
శయం పుష్టాతి .. యథా రామాయణే, యధా మహాభారతే” అని రామాయణ 
మహాభారతిములను (పబంధములుగా పరిగణించెను. రామాయణ వ్యాఖ్యానమున 
గోవిందరాజు సీతను పబంధ నాయిక ఆనియు రాముని [1పబంధ నాయకు 
డనియు వాకుచ్చెను మల్లి వాధుడు, రమువంశమునందలి “తం సంతః శోతు 
మర్ష న్తి” అను శ్లోకమునకు వ్యాఖ్య వాయుచు “తం రమువంశాఖ్య (పబం 
ధమ్‌” అని రఘువంశమును (పబంధముగా పేర్కొనెను. (క్రీ. శే. 16వ శతాద్ది 
యందలి ఉత్పే9కా వల్పభుడు తన వికాటన కావ్యమును, “తదిహ (పబంధే 
(శద్దా న కన్య యది నూ క్తి వినోద శీలః” అని |వపబంధముగా పేర్కొ నెను. 
మహిష శతకమును రచించిన, వాంఛేశ్యరుడు, “శుత్రైతన్మహిష (వపబంధ 
మిహ యే భూవా గుణగాహిణః? అని తన శతకము నంతను (పబంధ మను 
టయే కాక “కంచితృశ్వధమంలులాయ విగుణం కర్తుం _పబంధాస్‌ శతమ్‌” 
ఆని అందలి వంద క్లోకములనుగూడ వంద |ప్రబంధములనెను. ఆనందవర్ధనుడు 
“యథాహ్యమరుకన్య క వేర్ముకాః శృంగార రసస్యందినః |పబంధాయమానాః 
(పసిద్దా ఏవ” అని అందలి ముకక శ్లోకములను _పబంధములని వా(కుచ్చెను. 
జైనులును, బౌద్దులును తాము (వాసిన (గంథములకు (ప్రబంధ నామము లిడి 
యుండిరి. ఇందుకు మెరుతుంగుని |పబంధ చింతామణి, రాజశేఖరుని (పబంధ 
కోశము అను జైన |గంథములును, కుమారపాల [పబంధము, పంచమీ (పబం 
ధము అను బౌద్ధ ప్రాకృత (గంధములను నిదర్శనములు. 


అమర నిఘంటువున [ప్రబంధ శబ్దమున కర్ణము వివరింపబడియుండ 
లేదు. “|పబంధ కల్పనా కధా అనుదానిని _పబంధః కల్పనా కథా” అని 
కొందు పొరపాటుగా చదువుచుందురు. ““వబంధన్య కల్పనాయ కాదంబ 
ర్యాదిరుత్పాద్యత్వాత్‌'” అని శీరస్వామి వ్యాక్యానమున దానిని వివరించెను. 
ఇట ([పబంధ కల్పనా అనునది కథా శబ్ద వివరణము. కల్పిత వస్తువుతోగూడిన 
కాదంబర్యాది రచనల కది అన్వయించును. శబ్ద సోమ మహానిధి యందు 
జ పబంధ కల్పనాం సోక సత్యాం (పాజ్డాః కథాం విదు రిత్యు క్తలక్ష్షణాయా 
మల్పసత్యాయాం ఒహు మిథ్యా కథాయామ్‌” అని (పబంధ కల్పన అనగా 
నెకష్కువ కల్పనయు, తక్కువ సత్యమును గల కథ అని తెల్పబడినది. ఆప్టే 
అంగ్ల నిఘంటువున (ప్రబంధ శబ్దమునకు లకీ continued or connected 
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narrative or discourse, Any literary work of Cofiposition, 
అనియ్క |పబంధ కల్పనకు “A feigned story, A work of imagina- 


tion founded on a substratum of fact’ అనియు అర్థము తొనంగబడి 
సి 


ఈ విధముగ నంస్కతమున కవులును, వండితులును, వ్యాఖ్యాతలును, 
నిఘంటు కర్తలును, (పబంధ శబ్దమును వివిధ రచనా భేదపరముగ వాడి 
యుండిరి. దీనినిబట్టి (పబంధమనగా ఏదైన రచన (Any  ౦౦011005101010 
or 7011) అను అర్థము (గహింపవచ్చును. అది మహాకావ్యము కావచ్చును, 
నాటకము కావచ్చును కథా కావ్యము కావచ్చును, అలంకార గంథము 
కావచ్చును, గీత కావ్యము కావచ్చును, శతకము కావచ్చును, ముక్తక కోకు 
కా వచ్చును, పురాణము, ఇతిహాసము లేక వేదోంత మీమాంసాకాస్త్ర గంథము 
కావచ్చును. కావున ఆ పదము గద్య పద్య మిశ్ర గేయ కావ్యపరముగా వాడ 
బడినదని చెప్పవచ్చును. 


ఆం(ధ కవులలో నాదికవి నన్నయ (ప్రబంధ శబ్దమును కావ్యపర ముగా 
వాడినట్లు కనబడదు. ఆదిపర్వ తృతీయాశ్వాసమున నతిడు వ్యానుని భారతమును 
గూర్చి చెప్పుచు నది సత్య వాక్వుంబంద శత సహస శ్లోక సంఖ్యమైనదని చెప్పి 
యుండెను. ఇచట (పబంధమనగా కూర్పును అర్హమునే చెప్పవలయును. నన్నె 
చోడుడు కుమార సంభవమున “వి న్తరించెద _(పబంధము న్మద్రసబంధురంబు 
గాన్‌” (1-45 అని దానిని _పబంధ మనియే పేర్కానెను. ఆం(ధ కవులలో 
[ప్రబంధ శబ్దమును కావ్యపరముగా వాడిన పథము డీతడే. తిక్కన సోమయాజి 


కం, “అని రచనా కొతుకమున నున 
మలరగ సీ (పబంధ మండలి కధినా 
ధునిగా నే పురుషుని బే 
రను వాడనొ యను తలంపు గూరిన మదితోన్‌” 


విరా స. 1.8 


అని తాను రచించు పదునేను వపరక్షములను |! పబంధమండలి ఆని పేర్కొనెకు. 
ఆందలి ఒక్క్కాక్కా పర్వ మొక్కాక్క (సబంధ మని అతని యభి|పాయము. 


ర్‌ 


తరువాత వచనమున నతడు ““ఈద్భృళంబులగు పుణ్య (పబంధంబులు దేవ 
సన్నిధిం (బశంసించుటయు ఆరాధన వి శేషవంబగుటం జేసి (విరా, పు 81) 
యని |పబ*ధ శబ్దమును మరల వాడెను. దీనికి బైని గల వద్యమున “వద్య 
ముల గద్యముల (నచియించెదం గృతుల్‌ ”” ఆని యుండుటచే నిట (పబంధ 
శబ్దమును కృతి (కావ్య) వరముగా గూడ నర్థము చేసికొనవచ్చును. ఈద్చుళం 
బులగు పుణ్య |పబంధములనగా నిట్టి వవి[త కావ్గుములని భావము, నిర్యచ 
నో తర రామాయణమును తీక్కన, రాముడు కుశలవులు గాన మొనరించు 
చుండగా ““మీరివ్వరి వారలు (పబంధ మే మునికృతహు” అని అడిగిన సంద 
రమునండును (నిర్వ. రొ, 10-128) రామాయణమును (| పబంధమని 
పేర్కానియుండును. కేతన దశకుమార చరితమును, చంసూ కావ్యముగా 
రచింప బూనితినని తెల్సి “తత్ప్స9బంధ ముఖ మండనముగా నమ్మ హాత్ముని 
వంకావలార మలీవర్ణించెదసని, దానిని (పబంధమని పేరొొనెను. మజియు, 
“నరస కవీం|దుల సక్ప్రబంధము లొప్పంగొను నను బధిక కీ ర్హనకు దెరువొను 
సిస పాదమిన తిక్కన సరస కవుల |పబంధములు (గహించునని |వాసెను. 
ఆతడు (గహించిన కృతి దళకుమార చరిత మొక్క టే. కావున అతడు దానినే 
సత్స9బంధమని పెచ్చెయుండును. పాల్కురికి సోమనాధుడు పండితారాధ్య 
చరి తయందు దీజాపకరణము మొదట “బసవ పురాణ (వబంధంబు నందు 
(పథిత పురాతన భక గణానుకథనంబు లితిహాన ఘటన గూర్చితివి” అనియు. 
“బసవ పురాణ [పబంధమన్‌ పేరి” అనియు జసవపురాణమును [(పబంధమని 
వర్ణించినాడు. ఆ దీఇ [పకరణమునందే చివర నతడు 


పండితారాధ్య (ప్రబంధ నిసార, పండితారాధ్య (ప్రబంధ విస్తార 
పండితారాధ్య (పణంధ శృంగార, పండితారాధ్య (ప్రబంధ (పహపూర 


ఇత్యాదిగా పెక్కు సారు పండితారాధ్య చరితను (పజంధ నామముతో చేర్కొ. 
నెను. మణియు ““ఆరూఢ గద్య పద్యాది పబంధ పూరిత సంస్కృత భూయిష్ట 
రచన, మానుగా సర్వసామాన్యంబు గామి” “అనుచో గద్యపద్యాది రచన 
లను, |వబంధములని వా[కుచ్చి “పటు గద్య పద్య సామ్యముగ కావ్య కళా 
పొఢి గల్పింతు ద్విపద కావ్యంబు” నని తన రచ గద్యవద్య ,పజంధ తుల్య 
మైనదని నూచించెను. ఎట్టిన నృసి.హ పురాణమును “పబంధి “మహా 
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(పబంధ” శబ్దములతో పలుమార్లు సేర్కొ_నియుండేెను. ఆతనికి |పదింధ పర 
మేశ్వరుడను బిరుదము కూడ కలదు. ఇచ్చట (పబంధ శబ్దమునకు సామాన్య 
ముగా కావ్యమును నర్హిమే చెప్పుట యుచితము. పరమేశ్వర శబ్దము జొత్కష్ట్య 
సూచకము. _పబంధ పర మేశ్వరుడనగా కావ్యరచనయందు పరమ పవీణుడని 
భావము. కావ్యాలంకార చూడామణి క_ర్తయెన విన్నకోట పెద్దన [ప్రబంధ శబ్ద 
మును బహు పర్యాయములు (పయోగించియుండెను. 


కం. *గోసుఘటిత పదార్ల భావా 
లఘుతర ర సవత్పఏబంధలంపటు ( బతి భూ 
మఘవుడని నుతి యొన రురు” 2.141 


“సర్రిలీత రాగ రసములఈ. 
బరి కల్పిత గాదు సత్సబంధములందున్‌, (ఏ. 91) 


“సగర ముభ్యాద్యష్టదళ వర్ణనల చేత 
బరగు నదియును భవ్య (ప్రబంధమనగ. (3.91) 


గజ హయ రథ సూచితమగు 

విజయమ్మున నుబ్బి నడచు వి(శుత వివిధ 

ధ్వజిని వినుతించు టెప్పుడు 

భజనీయము సుకవి సత్సరిబంధములందున్‌ . 8.125 


అతడు తృతీయోల్లాసమున నాయికా నాయక లకణమునుు [ప్రబంధ లక్ష్షణోదా 
హరణములను వివరించియుండెను. తెలుగున |పబంధ శబ్దమును వాడిన మొదటి 
లాక్షణికు డితడే చతుర్గోల్లాసమున నతడు ముక్తకాది చాటు (పబంధములను 
గూర్చియు, నదాహరణ (వబంధమును గూర్చియు, బిరుదావళీ ముఖ్య పృథుల 
పబంధములను గూర్చియు చెప్పియుండెను అతడు _వబంధములంచుండవలసిన 
ఆష్టైదశ వర్గనములనుగూడ వివరించెను. కేయూరబాహు చరితమున కృతి 
వతియైన గుండయామాత్యుడు మంచనను కృతి రచింపుమని కోరుచు, నతని 
కావ్య రచనా దక్షతను (పశంసించి, “కర్ణ సౌఖ్యావహమై (పబంధ, రచనా 
[శయ మయ్యుడు మార్గ మెర్పుడన్‌” 


స్తాయి రసము శృంగారం 

టె యలవడ?* గథలు సేతులై యెడనెడ రా 

గయూర బాహు చరితము 

'సేయుము నీ వట్టి కావ్యశిల్పము మెజయన్‌” (1.11 


అని చెప్పినట్లు కం దు- ఇందు _వబంధ మార్గము ననుసరించి శృంగారము స్థాయి 
రసముగా నుండునట్టు రచింపువముని కోరుట గమనిలప డగియున్నది. [శీనాధుడు 
శృంగార నె షధమున కాన్యపజంధ శబములను రెంణినె వాడెను కాని తన 
ఆంధీకరణమును గూర్చి చెప్పినప్పుడు |పబంధ ళబ్దమునే ఎక్కువగా (పయో 
గించెను, అతడు కృత్యారంభ మన, 


“నవరస బంధురంజుగా నొక్కు. (వబంధంబు నిర్మింపందలచి కౌతూ 
హలాధీన మాననుండనై తన్మగో _పబంధ [పారలభమునకుం దగిన పుణ్య 
జ్ఞూక పురాతన మహారాజ చరితం బెయ్యది యుకో యని వితర్కించు సమ 
యంబుని” ఆని తాను [పబంధముమ (వాయ నుత్సహించుచున్న క్లే చెప్పెను. 
తరువాత మామిడి సింగన్న తన్ను “నాకు నొక్క _వబంధము పుణ్య శ్లోక 
పురాతన రాజర్షి చరితానుబంధ బంధురముగా రచింపు"మని కోరినట్లు (వాసి 
యుండెను. షష్ట్య్రంత ముల తరు వాత "అభ్యుదయ పర౦పరాభివృద్దిగా నా యొన 
'ర్పం బూనిన యమ్మ హా _పబంధంబునకు. గథానాయకుండు' అని |[పబంధ శబ్ద 
మును వాడెను. గద్యలలో మాత్రము నైషధ కావ్యమనియే చెప్పియిుండెను+* 
ఫీమ ఖండమున బెండపూడి ఆన్నయ మంతి తనతో 


“నాకు గృతి సేయు మొక (ప్రదింధమ్ము చ 


4 


ప్త సంతానములు నాకు సంభపవించె 
నొక (ప్రబంధంబు వెలితిగా సుకృత గరిమ” 


శ్రీ గోదావరీ ఖండమున్‌ 
బరిపాటిన్‌ రచియింప్ప మంశధద్రజగ తీభా షా (పబింధంబుగన్‌ ” 


స 


అని చెప్పినట్లు అతడు |వాసియుండెను. కాశీ ఖండమున వేమభూపాలుడు 
శ్రీనాధుని 
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తే. గీ. నై షధాది మహా (ప్రబంధములా పెక్కు 
చెప్పినాడవు మాకు నా(శ్రితుడ వనఘ 
యిపుడు చెప్పం దొడంగిన యీ (ప్రబంధ 
మంకితము సేయు నీరభదయ్య సేం” 


అని కోరినట్టు చెప్పబడినది హర విలాసమున నవచి తిప్పయసెట్టి శ్రీనాధుని 
శెవ ప్రబంధ మొకటి తన పేర నంకితముగ నవధరింపుమని అడిగినట్లున్నది 
అన్యస్థలములందు గూడ శ్రీనాధుడు హరవిలాసనును (పబంధమనియే పేర్కొ. 
నెను. [క్రీడాభిరామమున జక్కుల వనిత వీరానీకమును గూర్చి పాడునపుడు 
“ద్విపద పబంధమున పఏిరానికముంబాడె నొక్కత (పత్యేకముగా గుమారకులు 
ఫీట్కారంబునల దూలగన్‌” ఆని ద్విపద (పబంధము పేర్కానబడినది. 
జక్కన తన తాత పెద్దయామాత్యు డాం్టధ్ర కవిత్యముస తద్‌ జ్ఞులు మెచ్చ 
ప్రబంధము చెప్ప జూలియుండెనని విక్రమార్క చరితమున చెప్పియుండెను. 
కృతిపతి తన్ను 'వ్శికమార్క భూతలపతి యెక్కు.గె నెగడె6 ద వృరితంబు 
(ప్రబంధ శయ్యగా( దెలుగున చెప్పి సూ కృతిపడిత్వము మూ కొడగూర్చు నేర్చు 
నన్‌' అని కోరిన టాతడు వాసెను. ఆతడు నన్నయను స్తుతించుచు 
“వేయి తెజంగులం బచియు వేవురు పెద్దలు సత్పరబంధముర్‌ పాయక చెప్పిరి” 
ఆని తనకు ముందు పలువురు కవులు సత్పంబంధ ములను రచించిరని విళదీక 
రింగెను. మడికి సింగన తాను కూర్చిన సకల స్‌తి సమ్మతమను సంకలిత నీతి 
గంథమును (షబంధమని వేర్కానెను. కొజవి గోపరాజు సింహాసన 
ద్వా్యతింశికలో (వబంధ లక్షణములను విళశదముగా వివరించెను (1.87.83). 
దూబగుంట నారాయణ కవి పంచతంతమున కృతిపతి తన్నాక్క వబంధము 
రచింపుమని కోరినట్టు [వా సెను. పిల్తలమజ్జి పినవీరభద్రుడు శృంగార శాకుంత 
లమును మిశ [పబంధమని పేర్కానుటయే కాక 


“శృంగారము ముఖ్యంబగు 

నంగియు నంగములు దలప నష్టరసములున్‌ 

సాంగమగునేని టంకము 

బంగారము తోడియొఆ (ప్రబంధము నొందున్‌” (1.25) 
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అని |పబంధమన శృంగార మంగిరసముగను మిగిలిన వంగరనములుగను 
నుండుట శోభావహమని నూచించెను. ఆతడు జైమిని భారతమును పురాణమని 
యొకచో చెప్పినను తరువాత దానిని (వబంధమనియే పేరొనెను. నంది 
మలయ ఘంట సింగనలు (పబోధ చందోదయమున కృతివతియైన అనంతుని 
గంగయకు కొదబు కనులు సంస్క,తమునందలి [పబోధచం[దోదయ 
నాటక (పళ స్పిని "వరించి దానిని తెనుగు సేయించి అంకితముగా (గహింపు 
మని కోర నతడు వారిని “ఇట్టి ఘన నాటకము దెనుగున |పబంధశయ్య్యకు 
నొనగూర్చ్పగ నేర్చు నుకవు లుర్విం గలరే”” యని (ప్రశ్నించెననియు, నంత 
బారు తమ పేర్లు తెలిపిరనియు |వాసియుండిరి. ఆశ్వాసాంత గద్యలందు వారు 
దానిని మహాకావ్యమని (వాసియుండిరి. వరాహ పురాణమను నామమునంటే 
పురాణ శబ్దమున్నను, వారు దానిని పెక్కు. చోట్ల పబంధమనియే యు గడించిరిం 


ఈ విధముగా [పబంధయుగమునకు పూర్వముండిన ఆంధ కవులు 
పలువురు తమ కావ్యములలో (పబంధ శబ్దమును వాడుటయేకాక అందు తమ 
రచనలను |పబంధములనియే పేరొ,_నియుండిరి. ఆందు పురాణేతిహాసములు, 
నిర్వచన ద్విపద కావ్యములు, కథాకావ్యములు మున్నగున వెన్నియోయున్న వి. 
వారందరును |పబంధమును కావ్య సామాన్య వాచకముగానే సరిగ శించినట్టు 
కనిపించును కాని దాని నొక (పత్యేక _ప్మకియగా దలచినట్టు తోపదు. అందు 
లకు వా రొకే రచనను కావ్యమనియు, మహాకావ్యమని యు, (పబంధమనియు, 
పురాణమనియు వివిధ స్థలములందు పేర్కానియుండుట నిదర్శనము. నన్నె 
చోడుడు కుమార సంభవమున 


“వనజల కేళీ రవిళళి 

తనయోదయ మంత గతి రత క్షితిప రణాం 

బునిధి మధు బుతు వురోద్వా 

హ నగ విరహ దూత్య వర్ణ నాష్టాదశమున్‌” (1.44) 


పరిపూర్ణంబె దళ | పాణంబుల స(పాణంబె న నవరస భావభరితంబై 

రమణియంబె న దివ్య కథారంభంబున కభిముఖుండవై ” ఆని తన కావ్య మష్టా 

దశ వర్ణన పరిపూర్ణ మును, నవరసభావ భరితమును, సషట్ర్తింంళ దలంకారాలం 
(2) 
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కృతమును, రమణీయమును అని సూచించెను ఈ లక్షణములు సంస్కృత 
కావ్యమునకును ఆన్వయించును, విన్నకోట పెద్దన కావ్యాలంకార చూడొమణిలో 
[ప్రబంధ అలక్షణములుగా చెప్పిన లతణములు కావ్య లతణములకంటె భిన్న ములు 
కావు. అతడును పుర వారాళ్యాదులగు నష్టాదశ వర్ణనలను పేర్కొ_నెను. 
మంచన కేయూర బాహు చరి్మితమును, “కర్త నౌఖ్యావహమె |పబంధ రచనా 
(శయ మయ్యెడు మార్గ మూతగా ప్రాయిరసము శృంగారమై యుండ” రచింపు 
మని కృతిపతి తన్ను కోరినట్లు చెప్పియుండెను. ఇందలి “స్థాయి రసము 
శంగారందై యలవడ” అను లక్షణము తరువాత (ప్రబంధ లశ్షణములలో 
నొకటి యగుట గమనింప దగినది. పిల్లలమజ్ణి విన వీరభద్రుడు శృంగార 
శాకుంతల మున శృంగార రసాంగిత్వుమును, అన్యర సాంగ త్యమును (సిద్ధ కథా 
సాహిత్యమును కూడ నూచించెను. కొజఅవి గోపరాజు పుర, మధు, జల, లీలాం 
బుధి, వరిణయాదులగు నష్టాద శ వర్ణనలను పేర్కొని ఆవి లత్షరకకాభిరామము 
లగుటచే నిరసింపవలదని హెచ్చరించెను. ఈ విధముగా వీరు చెప్పిన లక్షణము 
లందు తరువాతి [వబంధములందలి కొన్ని లక్షణములు బీజ పాయములుగా 
కనిపించుచున్నను వారు _ప్రబంధమును (ప్రత్యేక (_ప్మకియగా నూహించిరని 
చెప్పుటకు అవకాశము లేదు. 


రాయల యుగమున వను వనుచరి[తాదులు రచింపబడిన పిమ్మట 
నాయ్యధమున |పబంధ శబ్దమునకొక (పత్యేకార్థ మేర్చడినది, ఆంతకు పూర్వ 
ముండిన కవులు తమ కృతులను [పబంధములని పేర్కాన్నను (ప్రబంధ శబ్ద 
మును వినగనే తెలుగువారికి మనుచరి.త్రాదులే న్ఫురించున. నన్నెచోడుని 
కుమారసంభవమున కొంచె మించుమించుగా (ప్రబంధ లకణములన్నియు 
గోచరించినను ఆతడు పదర్శించిన భాషా మత వై లక్షణ్యముచేతను ఆతని 
కావ్యమును పూర్య లాక్షణికులు కాని కవులు కాసి యుదాహరింపక పోవుట 
చేతను, దానికి (వబంధముగా |పచారము కలిగియుండలేదు. శ్రీనాథుని 
శృంగార నైషధము ఆచ్చముగా _వబంధమే. కాని ఆది స్వతంతమైనది కాక 
సంస్కృత మహాకావ్యమున కనువాదమగుటచే దానికిని ప్రబంధమను ప్రసిద్ధి 
కలుగలేదు. పినపీరభ (దుని శృంగార శాకుంతలమునందును (ప్రబంధ అక్ష్షణము 
లన్నియు గన్పట్టుచున్నను అందు కాళిదాసుని శాకుంతల నాటకము నందలి 
శ్లోకములు పెక్కు ఆనువదింపబడి యుండుటచె కాబోలు దానికిని పబంధమను 
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ఖ్యాతి రాలేదు ఆయ్యును ఇవన్నియు తరువాతి _పబంధములకు మార్గదర్శక 
మలై. వానికి సౌవ్భవోపేతమైన రూపు దిద్దిన వనుటకు మాత్రము నందేహింప 
నవసరము లేదు. 


రాయల యుగమున వెలసిన (పబంధములనుబట్టి (ప్రబంధ లక్షణములను 
నిశ్చయింపవచ్చును అందలి వస్తువు (వవ్యాతమై యుండును, భారత రామాయ 
ణముల నుండియో పురాణముల నుండియో కధను [గహించి దానిని [ప్రబంధ 
కవులు వర్షనాదులచే పెంపొందింతురు. వా రం దేదో విధమున అష్టాదళ వర్ణన 
లను చొప్పింతురు. పురాణములందువలె నుపాఖ్యానములను జేర్పక, వ_స్వైక్యము 
సంఘటించుటకు యత్నింతురు. శృంగార రసము నంగిగా చేసి, మిగిలినవాని 
నంగములుగ వర్షింతురు. ధీరోదాత్తుని నాయకునిగ నెన్నుకొందురు. వస్తువు 
నంతను అయిదారాశ్యాసములు గా విభజింతురు. అచ్చటచ్చట వచనములనుగూడ 
(వాసి కావ్యమును చంపువుగా (౫౧ద్యవదో్యోభయముగా) చేయుదురు. వారి శైలి 
[పౌఢమును శబ్దాలంకార సపాతమునై పండితై క వేద్యముగా నుండును. అవతా 
రికలలో ఇష్టదేవతా పూర్వకవి స్తుతులును కుకవి నిందను, కృతిరచనా (ప్రస్తా 
వమును, కృతిపతి వంక వర్ణనమును, షష్ట్యంత ములను (వాయుదురు. 
కీ శే .కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులుగారు పురాణములనుండి కథను 
గైకొని స్వకపోల కల్పనములను విశేషముగా చేర్చి పెంచి చెప్పిన కేవలాంర్రి 
కరణలు కాని రచనలు (పబంధములని కవుల చరి(తలో వివరించిరి. “పురాజోతి 
హాసములలోని యుపాఖ్యానమును చేపట్టి స్వకపోల కల్పనలచే దానిని పెంపు 
చేసి, యష్షాదశ వర్ణన లందందు జొప్పించి రసా భి వ్య ్రికిని పాత చి|తణము 
నకు నెక్కుుడు (పాధాన్య మొనంగి శ బృార్ధాలంకార సహితముగా సాగించిన 
రచనమును ([పబంధి మందురని శ్రీ పింగళి లక్మీకాంతముగారి యభిపా 
యము .2 “పెద్దనాదులు పురాణములనుండి ఇతివృ త్రములను [గహించి వర్ణ 
నాదులచే వానిని బెంచి, ధీరోదాత్త నాయకములును, శృంగారరస [ప్రధానము 
లును పంచషాశ్వాస పరిమితమును ఐన కావ్యములను ఆలంకారిక మైన శె లిలో 
[(వాయుట కారంభించిరి. వానికే (పబంధములని చేరు'.3 


రాయల యుగమున రచింపబడిన పబంధములన్నింట పెని చెప్పబడిన 
లకణములన్నియు గోచరింపక పోవచ్చును. ఉదాహరణమునకు మనుచరి[తా 
ముక్త మాల్యదాదులందు వప్వైక్యము కొజవడియున్న ది. అందు (పధాన 
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కథతోపాటు కొన్ని యుపకథలు కూడ (వ్రాయబడినవి. కళోపూర్ణోదయము 
నందలి ఇతివృ తము ఉత్పాద్యము. ఆందలి నాయిక వేశ్య ఆము క్రమాల్యద 
యందలి [పధాన రసము కాంతమో, వీరమో యని విమర్శకుల తలంపు. అత్లే 
కృష్ణరాయ విజయమున శృంగారము కాక వీరమే |పధాన రసముగా కన్పిం 
చును. ఈవిధముగా కొన్ని యపవాదములు గోచరించినను |వధాన స్వరూప 
స్యభావములందు [పబంధము లన్నింట కొంత సాదృశ్యము తేటతెల్ల మగుచునే 
యుండును. ఒకవీధముగా నాంధ (పబంధములందు సంస్కతమునందలి 
మహాకావ్యము, చంపువు, నాటకము, నాటిక మున్నగువాని లక్షణము లన్నియు 
కనిపించును. “సంస్కృత పురాణేతిహాసములనుండి పసిద్ధ కథావస్తువును, 
నాటకములనుండి శుభాంతతావ స్ట్వైక్య, సంభాషణ విధాన ప్యాత పోషణాదులను, 
నాటికలనుండి కన్యా నాయి కాత్వ స్రీ పాత బవాహుళ్యములను, మహాకాన్యముల 
నుండి రసాలంకార వర్ణనాదులను, ఆఖ్యాయికల నుండి ఆశ్వాస విభాగమునుః 
అవతాదికల నుండి యిష్టదేవతా గురుస్తుత్యాద్యంశ ములను చంపూ కొవ్యముల 
నుండి పద్య గద్యో భయ మయత్వమున్తు భిన్న వృత్త రచనా విధానమును 
మాలాకారి భిన్న భిన్న వర్ణ పుష్పములవలె స్వీకరించి యేక[త మేళవించి 
కవులు రూపొందించిన (సత్యేక రన నిర్భర రచవయే [ప్రబంధము. సమ న్త 
విధ సంస్కృత కావ్య సౌందర్యమును సంతరించుకొనిన సరన సాహిత్య 
ప[కియ |[పబంధము. సమస్త లక్షణ లక్షితము, సంగ్రహరూప సంగథితము. 
ఉపదేశ మనోరంజకత్వములు రెండును దీని ఉ దళ (ప్రయోజనములు. 


నాటకము 


దృశ్య కావ్యములకు రూవకములనునదీ సామాన్య నామము. నటుల 
యందు రామాదులైన పాతల వేష భాషా చేష్టాదు లారోపింపబడును కావున 
దాని కా పేరు కల్గినది. దశ విధ రూపకములు (పసిద్ధములు. అందు నాటక 
మనునది రూపక ముల కెళ్ళి (పకృతియు, సంపూర్ణ లక్షణమునై_ యు ప్పారును. 
నాటకము నటనా (పధానము. ఈ నటనము ఆభినయముచే దీపించును. ఈ అభి 
నయము, ఆంగిక, వాచిక, సాంత్రిక, ఆవోర్య భేదముచే చతుర్విధము 5 
“హర్ష, భయ, [కోధ, శోకాదులన్కు రోమాంచ నంభా శు కంపాదులచే 
తెలుపుట సాత్తికము, పతాక హసాదికముచే స్వగత పరగతాభి(ప్రాయములు 
తెలుపుట ఆంగికము. కావ్య నాటకాదులను రసోచిత రాగాదులతో విస్పష్టముగ 
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నుచ్చరెంచుట వాచికము. నాట్యమునకు తగిన వస్తాగిభరణము నలంకరెంచు 
కొనుట ఆహార్యము”. (ఆం్మధ దశరూవకము) 


భరతముని నాట్యళాస్త్ర మున నాట్యామును సిర్వచించుచు, నాట్యము 
జై 9లోక్య భావాన కరణమని నుడివెను.6 దళశరూపక కర్త నాట్యము అవస్థాను 
కరణమని పురొ, నేను. ఆనగా కావ్యములందు వర్ణింపబడిన ధీరోదాత్తాది 
నాయకుల అవస్థల ఆనుకృతి నాట్యమని భావము, అనుకరణము మానవుని 
సహజ (పవృ తి ప్రొ. డోనాల్డు క్రయిట్‌ స్టువర్ట్‌ “పిల్లల స్యాభా విక కీడయే 
నాటకము” అని చేర్ణ్గానెను. నాధారణముగ పిల్లలు పెద్దల చేష్టల ననుకరింప 
యత్నింతుడు. తాము కోరినది లభింపనపుడు దాని నెటైి సాధింపవలెనను 
తలంపుతో కపటముగ రోదింతురు. ఇట్టి చేష్టలను చూచి అదంతయు వట్టి 
సాటకము అని పేర్కాందుము. నిత్య ఖీపతమునంద లి యిట్టి స్వాభావికములగు 
సంఘటనలే అభినయమునకు దారితీసినవి. శ్రీ భోలాశంకర్‌ వ్యాస్‌ హిందీ 
చశరూపక భూమికలో “ఈ అనుకరణము వికసిత మానసిక పరిణామము గల 
మానవునిలో కాక పపపజ్యుదులలో కూడ కానవచ్చునని తెలిపిరి”. పాశ్చా 
త్యాలంకార శిరోమణి యగు ఆరిష్టాటిల్‌ సమస్త కళలు అనుకరణాత్మ కములే” 
ఆని పేర్కొ నెను 


భరతుడు నాటకము లోకవృత్తానుకి రణము అని సిర్వచించినంతమా.త 
మున నాటకము లోకమును తు.చ. తప్పక అనుసరించునట్టి వ యని తలంచుట 
బొరపాటు. కేవలానుకరణమును భరతుడు (పతిపాదింపలేదు. ఈ అనుకరణము 
అధినయనహితముగ నుండవలినని అతడాదేశించెను 10 ఈ అధినయమే నాటక 
మునకు అలౌకికత్వము నాపాదించును. లోకమున శోక కారణములకు పరిస్థితులు 
భోకమునే కల్పింప అవి నాటకములందు అనుకరణముచే ఆనందము నుత్సాదిం 
చును. ఈ సుఖదుఃఖాది సంఘటనలు చతు ర్విధాభి నయ సహితములె నందున 
లౌకిక నాయకాదులనుండి కావ్యస్థిత నాయకాదులను వేరుపజుచుచున్న వి. నాట 
కము మిక్కిలి సమధ్ధుడగు నటునిచే నిర్వహింపబడును. అతడు తాను ధరించిన 
పాతావస్థలతో తాదాత్మము నొండి దానిని రంగ స్థలమున పక టితము గావిం 
చును. తన యందారోపింపబడిన పాముల కాతడు |వతిరూవముగా నిలుచును. 
ఇట్లు అ“దొనరించెడి అనురరణముస్క పాతావస్థలు కారణ శబ్ద వాచ్యతను పిడి 
విభావ శబ్ద వాచ్యత నొందును. నాట్య గతములై న ఈ విభావములన్నింటి 
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వలనను ఆనందమే కలుగును. 16 నాటకమును గూర్చి వివరించుచు అడి 
(పకృతిని (వతిబింబింప జేయు దర్పణము వంటిదని చెప్పైెను.]1 Scott James 
నాటకము జీవతముయొక్క కళాత్మక పునర్ని ర్మాణమనెను. బు గ్వేద మునందూ 
కూడ _బహ్మ సృష్టినంతిను యథాపూర్వుముగ కావించినట్టు పేర్కొనబడినది. 
అనగా ఆనుకరణమె అఖిల విశ్వమునందలి లీలామయ చేష్టలకును, ఆనిర్వచ 
సీయ గతులకును ఆశ్చర్య పూర్వక కీడలకును మూల _పేరకమని చెప్పు 
వచ్చును. 


నాటకమునకు, నాట్యము, దృశ్యము, (వేక్యము (పేక్షణీయకము, 
రూపకము, రూపము అను పలు పర్యాయ పదము లుదృవించినవి. ఇది 
ప్రదర్శన |పధానము, పేష్షకులకై నిర్దేశింపబడినది. కాన దీనికి దృశ్యము, 
_పేత్యము, |పేక్షణీయకము అను పేర్లు కల్లినవి. దీనిని నిపుణుడగు నటుడు 
నిర్య్వహించును. ఇట్లు నటునిచే (పయుక్ర మగునది కాన ఇది నాట“ మైనది 
నాటకము నాట్యశాస్త్రమున నాట్యమను నర్భముననే వాడబడినది.” భరతుడు దశ 
విధ రూపకములకు రూపక మను పదమునే వాడియుండెను. నాట్యశాస్త్రమునకు 
అభినవ భారతి వ్యాన్యానము (వాసిన ఆభినవగుప్తుడు రూపము, రూపకము 
అను పదములను (పయోగించెను. ధనంజయుడు తన (గ ంథమునకు దళశరూపక 
మను నామ మిడెను. అతడు రూప రూపక పదముల నిట్లు వివరించెను. 
“అవస్థానుకరణము నాట్యము. ఆది దృశ్యమానమగుటచే రూపము, ఆరోపిత 
మగుటచే రూపకము నై నడి. ఆది రస్మాశయము.” ఇట్లు ధనంజయుడు నిర్వ 
చించిన పిదప రూపకమను పదము వ్యవహారమన స్థిరపడినది. నేడు దృశ్య 
మానము లగు రచనము లన్నియు నాటక నామముతోడనే వ్యవహృతము లగు 
చున్నవి. ఇది ఇచట సామాన్య వాచకమే కాని రూపక భేద వాచకము కాదు. 


సంగ హముగ నాటక లక్షణముల నిట్లు పేర్కొనవచ్చును. సాధారణ 
ముగ నాటకారంభమున నాందీ (పస్తావనలు కాననగును. నటకులు నాట్య పదర్శ 
నము నిర్విఘ్నముగ కొనసాగుటకై నాటకాదియందు చేయు కృత్య విశేషము 
నకు పూర్వరంగమని పేరు. ఇందిరువది రండంగములు కలవు. వానిలో ముఖ్య 
మైనది నాంది. ఇది [క్రియా పూర్వుకము, వాక్పూర్యకము అని యిరు తెజుగులుం 
వాక్స్పూర్యక మైన నాందితోనే నాటక మారంభ మగును. ఇది ఆకశీర్న మసి 9యా 
త్మక మైన మంగళాచరణ రూపమున నుండును. ఇది ఎనిమిది కాని పం(డెండు 
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కాని పదునెనిమిది కాని, యిరువదిరెండు కాని పదములతో కూడి యర్థముబే 
కాని పదముచే కాని కావ్యార్థమును నూచింపవలెను. నాందీరూవమైన పూర్వ 
రంగ మొనరించి నూ తధారు డరుగగనే యాకార గుణముల నతని బోలిన 
యింకొక నూ[తధారుడు |పవేకించి నటీనట విదూషక పారిపార్శపకులలో 
చౌకరితో సంభాషించుచు, వస్తు పాత కథాబీజ కథాముఖములను సూచి 
చును. ఈ సంభాషణమునకు | పస్తావన, ఆముఖము, స్థాపన అను నామములు 
కలవు. ఇండు సెటాదులు చక్కనిపద్యములచే రంగమును ఠంజింపచేసి యేదైన 
నొక బుతువు సెనుసరించి గానము చేయదగును. (శావ్యము, నటాశయము 
నగు వాగ్య్యాపారమచనకు భారతియని పేరు ఇందలి యంగములలో (_పరోచన 
యొకటి. _పరోచనయనగా (ప్రస్తుతార్గ |పళంసనాదులబే సామాజికుల నున్ము ఖుల 
కావించుట- దీని శున్ముఖీకరణమనియు చెప్పవచ్చును. (పసావనాంతమున 
జరుగు పా త్మప వేశ నూచన క ధోద్దాతము, పవృ_త్లకమ్ము (వయోగాతశయము 
అని మూడు విధఇులు. పాత (ప్రవేశ నూచన కావించి న్యూతధారుడు 
నిష్క 9మింపగనే కథాపారంభ మగును. ధీరోదాత్తుడు (పభ్యాతవంశుడు, 
క్రీ ద్రికాముడు, తేజస్వ్‌, నీతి శాస్త్రజ్ఞుడు, వేద రక్షకుడు నగు రాజర్షికాని, 
చివ్యుడు కానీ నాటకమున నాయకుడుగా నుండదగును. అందలి ఇతివృత్తము 
(పఖ్యాత మై యుండవలయును రసమునకును నాయక ధర్మములకును విరుద్ధము 
లగు వర్ణనాదులను విడువవలయును. లేదా వాని కన్యథా కల్పనము కావింప 
చభలయును. ఇతివృ త మున వీజము, తిందువు, పతాక, (పకరి, కార్యము ఆను 
న్రదర్హ పకృతులును, ఆరంభము ప్రయత్నము, పాపాశ, నియత పాపి, 
ఛలాగమము అను పంచకార్యావస్థలును [పయోగింపబడవల యును, వీజాదులగు 
అర్థ పకృతులై దును క్రమముగా నారంభాదులగు నైదవస్థలతో కలియుటచే, 
ముఖము, (పతిముఖము, గర్భము, అవిమర్శము, ఉపసంహృతి అను పంచ 
సంధు లేర్పడును, సంధు లై దింటికిని అంగములు కలవు. ఇమైర్థ మును 
గూర్చుట, గోప్య విషయమును మజుగుపణుచుట, తెలుపదగినదానిని దెలుపుట, 
అభిధేయ విషయమున ననుర క్రి పుట్టించుట, కథకు చమత్కృతి కలిగించుట, 
ఇతివృ త్రమును చక్కగా పెంచుట అను నాలను సంధ్యంగ (సయోజనములు, 


(పదర్శనాపేతచే నాటక వసువును నూచ్యము, దృశ్యము అని రెండు 
విధముల విభజింపవచ్చును సంగహమగ సూచింపబడు సీరసము, అనుచి 
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తము, ఉద్వేగకరము నైన వస్తువు సూచ్యము. వధురోదాత్త రన భావ నీరం 
తరమై (పదర్శింపదగు వస్తువు దృశ్యము (దృశ్య _శవ్యము) సూచ్య వస్తు 
వును విష్కంభము, [పవేశకము, మూళిక, అంకావతారము, అంకాస్యుము అను. 
నైదర్గొపక్నేపకములబే సూచింపనలెను నాట్య ధర్మా పేక్షచే వస్తువును మరల 
మూడు విధముల విభజింపవచ్చును, రంగస్థలముపై ఎల్లరును వినద ఇనది 
నియత (శావ్యము ఇది జనొంతికము, ఆపవారితము, ఆకాళభావ్యితము అని 
(తీవిధము. యుద్దము, దూర వయాణము, దూరాహ్వానము. మరణము, రాజ్య 
విప్తవము, దేశోపవ్మ్యదవము, బలాత్కా రము, స్నానానులేపనాదులు, వస్త్రధార 
కాదులు మున్నగువాని నంకమున [పదర్శింపరాదు. విష్మంభాదులచే 
సనూచింపవలయును, నాయక వధము సర్వధా త్యాజ్యము. అనగా విష్క.ంభాదు' 
లచే కూడ సూచింపరాదు. (నాయకుని మరల జీవింపజేయు నెడల నాయక వధ 
చూవవచ్చునని భావ పకాశము తఆల్పుచున్నది.) నైజమిను ముఖ్యముగా చెప్పు 
దగినడియు నగు దేవ పితృకార్యాదికమును విడువరాదు. 


నాటక మనందలి వస్తువు అధికారికము, [పానంగికము అని ద్వివిధముం 
కావ్యమున (ప్రధానమైన వృత్తాంత మాధికారికము, అంగభూతమైన వృత్తాంతము 
[పాసంగికము. కథానాయకుడు, ఫలస్వామియు నగు నధికారిచే ఫలావసానము 
వజకు నిర్యహింపబడు నితివృ త్ర మాధికారిక ము. అంగ భూత మైన వృత్తాంతము 
[ప్రాసంగికము. [ప్రానంగికము, పతాక, (పకరి యని రెండు విధములు. 
రామాయణమున స్నుగీవాది వృతాంతము వలె చాఃవజకు సంబంధించి యుండు 
నది వతాక యనియు, శబరీ వృతాంతమువలె ఆల్పమైనది |పకరి యనియు 
చెప్పబడును (ప్రకరణ వశమున రాబోవు కథను సూచింప పతాకవలె నుండు 
నది పతాకాస్థానక ము. 


నాటకమున వీర శృంగారములలో నొకటి |పధానముగా నుండవల 
యును. ఇతర రసము లంగములుగా నుండవచ్చును. కొంద మతమున 
కరుణము, అద్భుతము, శాంతము అనునవికూడ పహధానములుగా నుండవచ్చును. 
నిర్వహణ సంధియం దద్భుతమును వర్గింసవలయును. నాటకము నంకములుగా 
విభ బింపవలయును, అందై దుమొదలు, పది వజకు నంకము లుండవచ్చును. 
బహువిధ (పయోజనములుగల పధాన రసమున కాధార మై రంగ [పవేశమున 
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(వత్యక్షమ.గ చూపబడు నాయక చరిత మంక మవబడును, అంక మేక దివస 
వృత్తము, ఆసన్న నాయకము నయి యుండవలెను. అందు మూడు నాలుగు 
పాత లుండవలయును (అబహుపా_తమని దశరూవకము). ఆంకాంతమున 
సర పొతములు నిష్క )మింపవల యును. రాబోవు కథను సూచించు పతాకా 
స్థానకములను, ఆనంతర కార్య సంఘటన కారణమగు బీజ సదృశ బిందువును 
ఆఅంకముల చివర నుండవలయును. |(పదర్శన యోగ్యత ననునరించి నాటకా 
రంభమున కార్యానుగుణముగా, విష్కంభముకాని ఆంకముకాని రచింపనగును, 
_పవేశకము ద్వితీయాద్యంకముల మొదటనే యుండును. అంకమున అంగిరస 
పోషణము ముఖ్య కర్తవ్యము. వస్తరసములు పరన్పర విరుద్ధములు గాకుండ 
నుండవలయును. ఆనగా వధాన కథ మరుగుపడునట్టు రసమును కాని రసము 
మరుగుపడునట్లు సంధ్యంగ వ న్వ్యలంకారాదులనుగాని వర్ణింపరాదు. రెండును 
పరస్పర  నిర్భాధకములుగా నుండవలయును. నాటకాంతమున సర్వలోక 
మంగళాకాంక్షియగు భరతవాక్య ముండును. ఇది సాధారణముగా నాటకము 
నందలి [ప్రధాన పాతముచే [పయోగింపబడును ఇది నాట్యళాస్త్ర కర్తయైన 
భరితుని గౌరవార్థము కల్పింవబడినదని చెవ్పుదురు. 


సంస్కృత నాటకములందలి పా|తలు ఉత్తమ మధ్యమ నీచ భేదము 
లచే [| తివిధములు. “విద్యావివేక సంపన్నులగు కథానాయకుడు, మంతి, పురో 
హితుడు, మితుడు, _పతినాయకుడు మొదలగువారును, నాయికా యోగినీ 
నహాయినీ మంతి పుుతకాదులును ఉత్రమ పాతలగుదురు. విదూషక దాసీ 
దాస దూతీ దూత భటాదులు తదన్యములగు మధ్యమాధమ పాత్రములగుదురు. 
ఉ_తమ మధ్యమాధమత్వము లా యా పాృాతముల జాతి గుణ [క్రియలను బట్టి 
నిర్ణయించుకొనదగును." సంస్కృత లాక్షణికులు నాటక నిర్మాణమున పాత 
లుసయోగించు భాష విషయమున కొన్ని నియమముల నేర్ప తిచిరి. బాహ్మ్యణు 
లును నాయకులును, రాజులును, శుద్ధ సంస్మతము నుపయోగింతురు. 
స్రీలును, నీచ జనములును [పాకృతము నుపయోగింతురు, మరలనీ (పాకృత 
[ప్రయోగ విషయమున కూడ కొంత వేరుపాటు కలదు. కులీనలగు శ్రీలు 
గీతములలో మహారాష్టిం పాకృతము నువయోగింతురు. సాధారణ సంభాషణ 
మున వీరును బాలాదులును సేవకులును శౌర సేని నువయోగింతురు. అంతఃపుర 
పరిచారకులు మాగధిన్ని నీచ సేవకులు పైళాచిని వాడుదురు. ఇట్టా యా పొ।తల 


యంతర ములనుబట్లి సంస్కృత నాటకములలో [ప్రయోగము నియమిత మై 
యున్నది. 12 


భరతుడును, ఇతర లాక్షణికులును ఈ భాషా (ప్రయోగ విషయమున 
మథికొన్ని వివరములను చెప్పియున్నారు. తెనుగున వ్యావహారిక భాషకు సీర 
మైన రూవము నిర్దేశింపబడి యుండని కతమున పలువురు పాత్రము లన్నిటికిని 
(గాంథిక భాషనే వాడయున్నారు, 


నాటక [ప్రబంధములకు గల సామ్యు వై షమ్యములు 


పైని (పబంధములయు నాటకములయు లషణములు స్టూలముగా నిర్టే 
శింపబడినవి. ఆ రెండు పకియలును భిన్నమ.లైననుు కావ్యళబ్ద వాచ్యములే. 
ఆందుచే వానియందు కొంత సామ్యము, కొంత భేదము గోచరించును. 


సామ్య ములు -పబంధములందును నాటకము లందును ఢీరోదాత్తులే 
నాయకులుగా నుందురు రెండింట |పభ్యాత వస్తువే గపాంపబడును పురాణోతి 
హాసముల నుండి కథావస్తువును |గహించి, |పబంధ నాటక కవు లిరువురును 
రస నాయకానుగుణముగా దానిని మలచుటకు యత్నింతురు. (పబంధములం 
దై దారాశ్వాసము లుండును నాటకములందును అయిదు మొదలు పదివజకు 
నంకము లుండవచ్చును. (పబంధ నాటకములు రెండింట కవులు రన పాత 
పోషణమున ద్ధ వసాంతురు. నాటకమున పంచ సంధులుండును. [ప్రబంధము 
లం దవి యుండవలెనని లాక్షణికులు స్పష్టముగా చెప్పక పోయినను కారై కక 
మును సమకూర్చుట కితివృ_తమున వానిని దప్పక పాటింపవలయును |పబంధ 
నాటకములు రెండింట వస్తైక్యము _పధానము* రెండింటి కానందమె |పధాన 
(పయోజనము. ఉపదేశము కూడ నుండుట బంగారమునకు పరిమళ మబ్బుటవలె 
నుత్క.ర్షావహము కాజాలును. నాటకారంభమునందలి నాందివలెనే |పబంధారం 
భము నందలి మంగళ పద్యము లాశీర్నమస్కి 9యావసు నిర్దేశములలో నన్ని 
టినో కొన్నిటినో కలిగి యుండును. నాటకములు పద్యగద్య మిశితములై 
యుండును. [పబంధములు కూడ చంపువులే. 


భేదములు :-నాటకములు దృశ్యకావ్యములు. ఆవి రంగమున (ప్రదర్శిం 
చుట కనువుగా రచింపబడ వలయును, (పబంధములు (శ్రవ్యకావ్యమా లగుటచే 
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చదువుటకును వినుటకును మాతమె యోగ్యమ లై యుండును. నాటకము 
లందలి భాగము లంకిములుగా విభజింపబడును. [పబంధము లాశ్యాసములుగా 
విభజింవబడను. అంకము లేక దివన వృతములై యుండును. [పబంధము 
లందలి యాళ్వానము లట్లుండవలసిన యక్క అ లేదు. నాటకములు పాతల 
సంభాషణ రూపమున సాగచుండున. [పబంధములలోగూడ [ప్రతిభావంతులైన 
కవులు కొందజు రమ్యములె న సంభాషణలు రచింపవచ్చును. కాని అవి (ప్రధాన 
ముగా కథన రూపమున సాగిపోవును. నాటకమున కథా సందర్భమున కను 
గుణములైన న్వల్పవర్ణనలుమా[త ముండును. |పబంధములు వర్ణన పదానములు. 
ఆందష్టాదళ వర్ణనములుండవలెనని లాక్షణికుల నియమము. నాటకమున మధు 
రోదాత్త రనబంధురమైన వస్తువే రంగమున |పదర్శింపబడును. నీరసములు 
నుద్వేగకరములు నైన విషయములందు విష్మ_ంభాదులచే సూచ్యమా(తము 
లగును. (పబందమున నెట్టి విషయములనై నను చక్కగా వర్ణింపవచ్చును. 
నాటకములు (పధానముగా దృళ్యకావ్యములగుటచే సామాజికు లేకవార శ్రవణ 
మాతమున ఆవగాహన చేసికొనుట కనువుగా నందలి శైలి వెదర్శ్భీ రీతితో 
గూడి పసన్నమును సుబోధమునై యుండవలెను. (ప్రబంధము అర్థ శద్దాలం 
కార బంధురములై ఆత్యంత పౌఢ ౫ లితో గూడియుండును నాటక [పబ 
ధములు రెండింట పద్యగద్యములు రండు నుండుట సత్యమె యైనను, అందలి 
వచనములందు చాల వ్యత్యాసము గోచరించును. నాటకమునందలి వచనము 
సులభమై సంభాషణ కనుకూలముగా నుండును. (ప్రబంధ వచనములు దీర్చము లై 
యర్థ శల్హాలంకార పూరితములై యత్యంత (పొఢముగా నుండును, నాటకము 
లం దనవసర వస్తువివరణ ముండరాదు. సంకీప్తత వానికి పాణము. (పబం 
ధములందు కవులే విషయములనై నను వి సృతముగా వర్ణింపవచ్చును. నాట 
కారంభములందు నాందీ [పసావనలును ఆంతమున భరత వాక్యము నుండును. 
(బంధముల మొదట నిష్టదేవతా స్తుతి, కుకవినింద, కృతిపతి వంశ వర్ణనము, 
షష్ట్యుంతములు, మున్నగువానితో గూడిన అవతారిక యుండును. వాని చివర 
భరత వాక్యమునకు బదులు ఫల్న్మశుతియో మంగళాశాసనమో యుండును. 
పబంధముల యాళ్వాసాద్యంతములందు కృతిపతి సంబోధన పద్యము 
లుండును, నాటకములం దట్టి వెవియు నుండవు. వస్తు విసరణ విధానమున 
నాటక పబంధములం దించుక వ్యత్యాసము గోచరించును. నాటక వస్తువున 
[పకాశము, స్వగతము, నియత |శ్రావ్యము అను భేదము లుండును. 
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పబంధములం దంతయు |పకాశమే. నాటకములందలి భాష ఉత్తమాధమ 
పాతల యంతరము నను నరించి భిన్నముగా నుండును. సెక్కు. తెలుగు నాట 
కములలో నిట్టి భేదము గానరాదు. (వబంధమలలో కవియే కథకుడు కాన భాష 
ఆంతయు నొకేమాదిడిగ నుండును. పళిభావంతులై న కవులు కొందరు 
రసానుకూలమైన శెలిని వాడవచ్చును. కాని అట్టిది క్వాచిత్క ముగ మాత్రమే 
కనిపించును. _పబంధరచనలో కంచె నాటక రచనమన శిల్పదృషి యెక్కు. 
వగా నుండును. అందుచేతనే ““నాఓకాంతం హి సాహిత్య" మ్మను అభి 
యుకో కి యేర్చడినది. 


ఈ విధముగ నాటక (పబంధములు రెండును భిన్న |ప|కియలై నను 
వానియందు కొంత సామ్యము కూడ నుండుటబేతనే కొంద కకాం|ధ కవులు 
సంస్కృత నాటకములను (పబంధములుగా అనువదించుటకు అవకాశము 
కలిగెను. 


ఉపయు క (గంథ నిరేశము 
అణాల (౧ 


1. “ఇట్లు మహా పబంధ కల్పనా కుతూహలాయ త్రంబగు చితంబుతో"” 
“కావున (పబంధ రచనా (పావిణ్యము నీకు సహజ పరిణత 
సిద్ధంబు" 

“ఊర్జిత సంపద నొనరింతు _పబంధము సదయ నృసింహావతార 

సం_స్రవ సరణిన్‌" 

“విష్ణు ధర్మ [పళంసా పవి|తమైన అస్మదీయ (ప్రబంధ సామ్మగి 

వలని 

“అమ్మహో (పబంధమునకు నస్మత్పితామహ హృదయ గుహా 
విహార సింహంబగు 

(క్రీమ దహోబల నరసింహదేవుం డధీశ్యరుండ గుటం జేసి” 


2. సాహిత్య సమాలోచనము-పింగళి లత్మీకాంతము, గౌతమ వ్యాస 
ములు పుట 55 


శ 


లి. డా. దివాకర్ల వేంకటావధాని-అం[ధ వాజ్మయ చరితము పుట 87. 


£0. 


£1 
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21 
డా. నల్లా దుర్గయ్య. | పజంధ వాజ్మయ వికానము భా. 1. పుటి!24 
ఆంగికో వాచికళ్చైవ త్యోహార్య* సాత్త్విక స్తథా, చత్వారో౬భి 
నయా హ్యేతే విజ్ఞే యా నాట్య సం్యళయాః-నాట్యకాస్త్రము 6 అ, 
౨8 క్లో 


తై 9లోక్యుస సర్వన్య నాట్యమ్‌ భావానుకీ ర్రనమ్‌. నా. శాం 1 ఆం 
10: జ్‌ 


Drama could spring from the play of child who 
imagines for the tume-being that he 15 some one else, 
The development of dramatic art. 

చేతనాకి ఆవికాసిత స్టితిమేభి హహ్‌ ఆనుకరణ వృత్తికే చిహ్నృ 
పాస_క్తే హైం (పుట 1 పాండిదశరూపక్‌) 

Imitation so understood is a creative art. It is the 
expression of the concrete thing under an image which 
answers to its true 1662 ( Aristotles’ Theory of poetry 
and fine art) Butcher-P. 154. 

ఎవం బుద్ధ్వా పరమ్‌ భావమ్‌ సంస్క్కృృతిం మనసా స్మరన్‌, వాగంగ 
గతి లీతాభిి శ్వేష్టా భిశ్చా సంస్క_రేత్‌. నా. థా. 


ఆంధ దళరూపకము. పుట 75. 


ఆంధ నాటక పితామహుడు. పుట 1. 


2. నాట్యోత్పత్తి: సంస్కృత నాటక 


వాబ్బయు సంగ్రహము 
ల “న 

నాట్యోత్ప తి :-నాట్యము మానవుని పుట్టుకతోడనే ఉద్భవించి అతనితో 
పాటుగా క్రమ వికానమను పొంది, సమ్మగరూపము నొందినదని చెప్ప 
వచ్చును. ఆది మానవుడు _పకృతితోడి సాహచర్య పున సృష్టిలోని పలు వింత 
లను, పకుపజ్యాదులు గావించు స్వాభావిక చర్యలను అసక్తితో గమనించి వాని 
సనుకరించుట కారంభించెను. (క్రమముగ నతడు తన జీవితమును సుఖమయ 
మును ఉన్న తమును గావించుకొను సహజమగు నాకాంకతో (పకృతితో సంఘ 
రణ మొనరింపవలసి వచ్చెను ఒంటరిగా జీవింపజాలక యతడు సంభ జీవనము 
నందలి సౌకర్యమును గుర్తించి దానిని పెంపొందించుకొనుటకు యత్నింవ 
నందు సుఖదుఃకాది సంఘటనము లెదురాయెను. కాళిదాసు ““ఉత్సవపియా హి 
మానవాః” అని పెర్కాన్నట్వ మానవులు స్వాభావికముగ సంతోషానందములఅ 
నాశింతురు. కావున వారు పుత జననాది సంతోషసమయములల దందణును 
కలసి వినోదార్థము వారి మానసిక స్థితికి అనుగుణమగు నాఓపాటలతో ఆనం 
దించు చుండిరి. ఇట్లు ఆదిమానవు లొనరించిన నుఖాది భావ వ్యంజనమే నృత్త 
నృత్య నాట్యాది రూపములకు మూలబవీజమని చెప్పవచ్చును. 


నృత కన త్త-నాట్యములు 


నృత, నృత్య, నాట్య శబ్దములు నేడు సమా నార్గకములుగ వాడబడు 
చున్నను సూక్ష్మ పరిశీలనమున వానియందలి భిన్నతను గుంర్తింపవచ్చును. 
నృత్త, నృత్యములు “నృత్‌” ధాతుజన్యములు. నాట్య శబ్దము 'నట్‌' ధాతు 
వ్యుత్సన్న ము. దశరూపకము పదార్థాభినయమైన నాట్యము మార్షమనియు ఖావా 
[శయమైన నృత్యము దేశియనియు పేర్కొనినది. నృత్త, నృత్య, నాట్య శబ్దము 
లను గూర్చి సంగీత రత్నాకరము, (పతాపరుదీయము, నాట్యళాస్త్రము భిన్న 
రీతుల విపులికరించియున్నను, నాట్యము రసాశయ మను విషయమున ఏకాఖి 
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(పాయముజై యున్నవి. వీబరు నట్‌, నృత్‌ ధాతువుయుక్ళ్క_ (పాబీన రూపమని 
నుడివియున్నాడు. పాకృత నిఘంటువులలో కాని, (గంథములలో గాని నట్‌ 
ధాతురూపమే లేదు. ఈ రెండును సంస్కృతమున నున్నవి. నృత్‌ ధాతు 
రూపము బుగ్వేదవున | పయోగింపబడియుండ పాణిని కాలము చజకును నట్‌ 
ధాతువు పయుక్రము కాలేదు. అందుచే నట్‌ ధాతువు ప్రాబీనతరమైనదని 
నిశ్చయింప వచ్చును 


నాట్య నృ తములు రెండును అభినయ పూర్వకములే అఆయ్యును ఆ 
ఆభినయము లలో వ్యత్యాసము కలదు. డోంబికాదులగు నృత్త కావ్యములందు 
నర్తకి రాజు మానసము నాక ర్లించుటకు యత్నించుచు కొంత అభినయము 
గావించును. కాని అందు కటాక్ష (భూవిశేపాదులగు అంగ విన్యాసములకు 
మా|తమే తావు కలదు. అవి రాజునందు కామో! దేక మును సెంచుటకు ఉప 
యోగపడును నాట్యమున నబు డట్టు కాక రామాది పాత్రలు ధరించి వారిచే 
ఆను వింపబడినట్టు భావముల నభినయించుచు రంగమున [(పదర్శింపవలెను. 
నృత్తమందు నర్తకి అన్యుల పాత నిర్వహింపవలసిన అక్కు లేదు. ఆమె 
అంగ విక్షేపములచే రాజు మానసము నాకర్షించుటకే యత్నించును. ఆమెయందు 
అహార్యాభినయ ముండదు. నాట్యమునంద లి అభినయము (దష్ట యందు రసము 
నుత్చాదింప నృత్త కావ్యాభినయము భావమును మా[తము రగులుకొల్చును, 


నృత్త, నృత్య, నాట్యముల స్వరూపమును సంకి*ప్తముగ ఇట్లు వేర్కాన 
చచ్చును వీనిలో నృత్తము |పాథమిక రూపము. ఇది కేవలము అంగ విక్షేప 
మా(తక మైన న ర్తనము, దీనికి అభినయము కలుపగా భావాశయమెన నృత్య 
చేర్చ డెను. దీని కవసానుకరణము పాతోచిత సంభాషణము చేర్పుగా రసా 
[శయమగు నాట్య మేర్చడెను. నాట్యము ఈ మూటిలో సమ్మగ లక్షణ 
సంపన్నము ఇం దంగవిశేవము, అభినయము, నంవాదము అను మూడు 
అతణములు కానవచ్చును, ఇదియే నాటకమునకు జీవాతువు. 


_పపథమ భారతీయ లక్షణ (గంథమగు భరతుని నాట్యకాస్త్రమున 
నాట్య కళా ధర్మములు సమ్మగముగ చర్చింపబడినవి. ఇందు భరతుడు 
నాట్యోత్పత్తిని గూర్చి పేర్కానుచు నాట్యము (బహ్మచే సృజింపబడినదని 
దానికి దివ్యత్వము నాపాదించెను. ఇందు (బహ్మ చతుర్వేద సారమును 


బ్రో 


[(గహించి నాట్యమును పంచమ వేదముగ సృజించెనని పేర్కొ నబడినది. 
పీమ్మట 1పజాపతి నుండి దానిని భరతముని |గహించి తన ఐదుగురు శిష్యు 
లతో భావ రాగయతముగ (పజాపతి సమక్షమున (_పదర్శించెను. _పజాపతి 
సంతోషించి వారికి భరతులని పేరిడ్కి వారిని స్వాయంభువ మనువు వెంట 
భూలోకములో ఆవేదము వ్యాప్తి చేయుటకై పంపెను మనువు కోరిక పె 
ఆ భరతులు దేవ దశ సహ్మసి ఆను [గంథములను |వాసినట్లు కారదా తనయుడు 
చెప్పుచున్నాడు 1 


నాట్యమునకు దేవయోనిత్వ మాపాదించుట హైంచవుల ధార్మిక దృష్టికి 
చిహ్నము. అధునికులగు విమర్శకులు 'గతాను గతికో లోకః” అని భరతుని 
మతమునే (గుడ్డిగ అనుసరింపక, నాట్యోత్పత్రిన్‌ గురించి పర్యాలోచించి కొన్ని 
నూత్నాంశములను వెల్లడించిరి. 


నాట్య శాస్త్రమున చ తుర్వేదముల నుండి పాఠ గీత రసాలినయములను 
(గ్రహించి నాట్యము నృజింవబడినట్లు చెప్పబడియుండుటవలన, వేదముల 
యందు రూపకోత్ప తికి ఆధారములు గలవని పాళ్చాత్య పండితులు వెల్లడించి 
యున్నారు. సంస్కృత భాషయందలి (పాచీనతమ గంధమైన బు గేద మున 
యమ, యమి సంవాదము, ఊర్వశీ పురూరవుల సంవాదము, ఇం(ద మరుత్సం 
వాదము మున్నగు కొన్ని సంవాదములు గలవు. ఈ సూ క్రములను యజ్ఞకాల 
మున బుత్విజులు ఇరుపక్షములుగ నేర్పడి గానము చేసెడివారనియు, ఇవి గద్య 
పద్యాత్మక ముల్రై యుండెడివనియిు, ఇట్టివానిని పఠించునెడ స్వరము నందలి 
ఆరోహణావరోహణములను నూచించు నొకానొక స్థాయిలో నృత్య గీతాదులు 
పయుక్షము లగుచుండెడిననియు, వానిలోని పద్యభాగములు కంఠ స్థములగుటచే 
మార్పు లేక అటులే యుండ గద్య భాగములు మాత్రము నళించినవనియు 
ఓల్టెన్‌ఐర్స్‌ పేరొ_నెను. బుషిగణము లీ సూ క్రములచే దేవతల నాహ్వానించుచు 
వారి ఆగమనమును ఆభినయించు చుండెడివారని లెవి పేర్కొనెను. ఈ సూక్త 
ములకు యజ్ఞయాగాదికములకు నెట్టి సంబంధము లేదని సాయనాచార్యుడు 
నుడివి యున్నాడు. వైదిక వాజ్మయమున నాటకమును గూర్చి కాని నటులను 
గూర్చి కాని యెదియు స్పష్టముగ పేర్కొనబడి యుండలేదనియు, వైదిక 
ధార్మిక విధులయందలి నాటకీయ త_త్యమునకును, నాటకమునకును, కేవల 
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వీజ పా_గుమైన స_జ ధ ముండియుండుననియు డా దాస్‌గువ్రగారు చెప్పి 
యుండిది 2 


కొందు [(గీకు నాటకములకు భారతీయ నాటకము లనుకరణము 
అందురు. కొని ఈ వాదము నిలువజాలదు. గీకు నాటకము కీ. మూ. రవ 
శతాద్దిలో ఉద్భపింప సంస్కృతమున నాటకము కీ. పూ. పథమ శతాబ్దీ 
నుండి కనివించుచున్నది. [గీకుల దండయా తల ఫలితముగను, వాణిజ్య 
వ్యాపారముల వలనను, భారతీయ యవన కళా సాహిత్యములకు పరస్పర 
సంబంధ ముండుట నంభవమే అయినను ఆడి జన్య జనక సంబంధము కాదు, 
భారతీయ యవన రూవకములలో కొంత సాదృశ్యము కావవచ్చుచున్నను, 
భేదమే యధికమనియు, “సాదృశ్యములు బాహిరములు కాగా భేదములు ఆంత 
ర్యమునకు సంబంధించి నట్టివి" అనియు శ్రీ శా. పోణంగి శ్రీరామ అప్పారావు 
గారు పేర్కొానిరి. యవనిక అను పదమునకు మూలమైన యవన పదమునుబట్టి 
చూచినను, అది కేవల |గీకు దేళమునే కాక పారశీక దేశమును కూడ 
నూచించును. 


తోలుబొమ్మ లాటలలోని సూ త్రధారునికిని నాటకములోని నూ(తధారునికిని 
గల సమ |పాధాన్యమును బట్టి కొందు తోలుదొమ్మలాటల నుండియే నాట 
కము లుద్భవించిన వందురు ఈ వాదమునకు సూ తధార వద మొక్కటియే 
యాధారము. బొమ్మలాట ఒక (పత్యేక కళ. అందు నూూతధారుడు నిర్వ 
హించు కార్యము వేరు. ఆతడు నూతమును ధకంచి సూత సాహాయ్యమున 
బొమ్మల నాడించుచు పధానత కిము వహించును. నాటక నూత ధారుడు నాందీ 
(వసావనాదికములను (పవర్తింవజేయును. కాన కవల వద సమానత్వమున 
రెంటికిని సంబంధమును కల్పింవక ఈ రెండు కళలు పరస్పర సాహాయ్య 
నిర పేకముగ అభివృద్ధి నొందినవని తలంచుట సమంజసము. 


సాధారణముగ ఏ భాష యందైనను అక ముద్భవించిన 

పిదపనే లత్షణము సమగగిత్వము నొందును. కాని భారతీయ 

నాట్య కళా విషయమున పారివీనతమ గ9ంథమగు నాట్య ళాస్త్రమున 

భరతు డేలకో తనకు పూర్వమున్న ఎట్టి రూపకములను గాని, రూపక 

రచయితలనుగాని పేర్కొనియుండలేదు. ఈకారణముననే రూపకోత్పత్తిని 
4) 
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గుతించిన పెక్కు వివాదము లు ప్పతిల్లుటయు, రూసకావిర్భావముశు గూర్చి 
ఇదమిత్సమని నిర్ణయించి చెప్పుట సాధ్యము కాకుండుటయు సంభవించినది. ఇట్లు 
రూపకోత్పతిని గూర్చి నిర్ణయము గావింప లేకున్నను, సంస్కృతమున నాటక 
(పక్రియ ఆతి ,పాచీన కాలమునుండియు [పాచుర్యము వహించియుండెననుటలో 
మ్మాతము విపతిపత్తి లేదు. 


సంస్కృత నాటక రచయితలలో నతి పాదీబుడుగ నెన్నబ ఇుచున్న 
భాసుడు భరతునికి పూర్వుడని విద్వాంసుల యఖభి(పాయము. కాని భానుని 
కాలమును గూర్చియు, భరతుని కాలమును గూర్చియు నిర్ణయము గావించుటకు 
నిశ్చితములగు ఆధారములు లేనందున భరతునికి పూర్వులని నిర్వివాద ముగా 
చెప్పదగు వాల్మీకి, వాణిని, పతంజల్యాదులను బట్టి సంస్కృత నాటక చరిత 
కొంత తెలిసికొనవలయును. 


రూపక (పాచినత : 


బు గ్వేద మునందలి ఊర్వు నీ పురూరవుల సంవాదాదులును ఆపాలవృశుడు 
గొతముడు మున్నగు వారి కథలును శృంగార, వీర, కరుణాది రసములతో 
గూడి నాటకీయ తత్త్వమును వెల్లడిచేయుచున్నవి “చిన్న చిన్న సన్నివేశము 
లను స్వీకరించి వానిలో మానసిక [ప్రవృత్తులను వ్య క్రపజచి, విషయ నూన 
నము చేయుట బుగ్వేద సంవాదములలోని నాటక |పకియొ యని పోతుకూచి 
సుబహ్మణ్య శాన్ర్రి గారు తమ ఊర్వశీ పురూరవ సంవాద వ్యాసముసన 
వెల్లడించియున్నారు 

ఆది కావ్యమగు వాల్మీకి రామాయణమున శ్రీరామ పట్టాభి షేకమును 
వర్ణించు సందర్భమున “నటులయు, న_ర్హకలయు, గానము చేసెడి నాయకుల 
యొక్కయు, కర్ణములకు సుఖము నాపాదించెడి వచనములను [పజలు విను 
చుండిరి” అని పేర్కానబడినది. కుశలవుల రామాయణ గానము (పసిద్ధము= 
వీరి మూలముననే నటులకు కుశ లవులను నామము వచ్చిన దందురు. ఇట్టు నట 
నర్తక వర్ణనముతోసాటు వాల్మీకి రామాయణమున నాట్యసమాజములును 
పేర్కానబడినవి. 


(1 


“నా రాజకే జనపదే [పభూత నట న రకే 
ఉత్సవాశ్చ సమాజాళ్చ వర్రంతే రాష్ట్రవర్దనః” 
(అమో. సర్ష 67 ళో. 15 


అంతేగాక న్ర్రీలే యున్న నాటక సమాజములు కూడ నుండినట్లు “వధూ నాటక 
సంమొశ్చ సంయుకాం సర్వతః పురమ్‌'' ఆను బాల కాండము నందలి పంచమ 
సర్గ శ్లోకము (ల్లో 12) వలన తెలియ వచ్చును. 

౧0౧ (ఆ 


హరివంశమున కృష్ణుని కుమారుడు రాముని పాత నభినయించినట్టును, 
ఇతరులు లక్ష్మణ భరత శ తుఘ్నులయు శాంతా యుశ్యాళ్ళ్చుంగులయు వేష 
ములు వేసినట్లను చెప్పబడినది. 


(కీ పూ+ నాల్గవ శతాబ్దిలో పాణిని (ప పథమముగ నట్‌ ధాతువును 
నాట్య పరముగ (పయోగించెను. ఆళడు అష్టాధ్యాయి యందలి ““పారాశర్య 
లిలాలిభ్యాం భికు నట నూ తయోః” 4.838.110 “కర్మంద కృశా కా్వ్యాదినిః” 
ఆను రెండు సూ్మూతములలో శిలాలి, కృళావ్వుడు అను నిరువురు నఓటనసూ తకారు 
లను వేర్కొ నెను. అతడు భూత, భవిష్యద్య ర్రమాన (క్రియలకు కంససంబంధు 
లగు ఉదాహరణముల నిచ్చెను ఇవి కంసవధ నాటకమునుండి గహింపబడి 
యుండవచ్చును. దీనినిబట్టి పాణిని కాలమునకు నాట్యకళ పరిణతి నొందినట్టు 
చెప్పవచ్చును. 


పతంజలి కాలమునకు (కీ. హూ. 2 వ శ) నాట్యము సర్వాంగ సంపూ 
ర్రముగ కోధిల్లీనది. ఈతడు కంసవధ, బలిబంధనము ఆను రెండు నాటకము 
లను పేర్కొని యుండెను. ఈతడు ఆభినయము కావించెడివారికి శిక్షణ 
నొసంగు గురువులను శౌొభఛికులని పేర్కా నెను. వైయటుడు శాధికులను గూర్చి 
“వారు తమ శిష్యులచే కంసుని అనుకరింప చెసెడివారనియు, | పేకకులు 
నటులనే కంస్క కృష్ణులుగ భావించెడి వారనియు వివరించెను. పతంజలి 
ఆనాటి (పదర్శనమలు మూడు విధములుగ నుండెడివని చెప్పెను నటులు 
పాతధారణము కావించి అభినయించు రీతి మొదటిది, ఇదియే నాట్యము, 
రెండవది చిత [(పదర్శనము. ఇందు రంగులు వేసిన బొమ్మలతో కథను 
(పదర్శించుచుండిరి. దినిని బొమ్మలాట యనవచ్చును. మూడవది గంథికులు 


కం 


లేక కథకులు చెప్పునది అనగా దాసరి బొబ్బిలి యుద్ధము మున్నగువానిని 
పాడుచు చెప్పుటవంటిది. పతంజలి కాలమునకు నట కుటుంబములు ఎర్చడెనని 
అనగా కొన్ని కుటుంబములు నటనమును వృత్తిగా స్వీకరించి [పదర్శన లిచ్చు 
చుండెనని పతంజలి వాక్యములనుబట్టి తెలిసికొనవచ్చును. ఆతడు వ్యంజనములు 
నటి భార్యల వంటివనియు, నటుని భార్యలు రంగ స్థ౭మున మీరెవరి వారలని 
నే అని సమాధాన మిచ్చునట్ల టు వ్యంజనములు కూడ 
ఏయే ఆఅజిక్ర్షధులు విధింవబడుచుండునో వాని నన్నింటిన పొందుచుండుననియు 
తన భాష్యమున పేర్కానెను.? 


[వశ్నించిన వార్‌ కెల్ల సీదాన 


బౌద్ధయుగమున నాటక మున్నత స్థితిలో నుండెసని “వినయ 2టకముి 
వలన తెలియును. “గొతమ బుద్దుని కాలమున ఆయన శిష్యులు నౌగంధికా 
హరణము అను రూపకమును (పదర్శించిరి,.! బౌద్దుల నాటక కళ “కళ కళ 
కొటకే” అను సిద్దాంతమున కూపిరి పోసికది. ఈ విధముగా సంస్కృక నాట 
కము వైదిక యుగమునశే (వభవించి (కీ పూ. (పథమ శతాబ్ది నాటికి వికాసము 
ఎొందినదని భాపంప వచ్చును. తరువాత భానవాళిదాసాదుల చేతులలో నది 
సమగ పరిణామము గాంది (పశ స్త్రి వహించినది. 


సంస సత నాటక వాజ్యయ సిం(గహము: 


అళం వెాషుడు-- పస్తుతము లభించుచున్న సంస మ. రూవకములలో 
అశ్యఘోమనిశారిపు త (ప్రకరణము, లేక భారద్వతీ పుత్వపకరణము మొదటిది: 
ఇదీ ల్యూడర్స మహాశయుడు 'తుర్చన్‌” నగరిమున so ERS లిఖిత తాళ 
పత (పతులయందలి మూడు బౌద్ధ నాటకములయందొకటి, ఇందలి మిగిలిన 
రెండు నాటక ముజను కూడ అళ్య ఘోమడే ర చించిసట్టు భావింపబడుచున్నది 
కారిపు[త (ప్రకరణము నందు మాతము తత్మర్న సువర్జాతి పుచతుడగు అక్య 
మోషుడని వేర్కానబడియున్నది. తక్కిన రెండు రూపకముల శిథిల భాగ 
ములు మాతమే లభించుచున్నవి. 


శారిపు(త ' పకరణము తొమ్మిది అంకముల (ప్రకరణము. శారిప్కుతు 
నకు మౌడ్గల్యాయనునకు బుద్ధుడు దీక్ష నిచ్చుఓ ఇందలి కథ. ఇందు నాట్య 
శాస్త్రమునం దుల్రైభింపబడిన (ప్రకరణ లక్షణములన్నియు కన్పట్టును. ఇందు 


బి 


విదూషక పాత్రము చక్కగా పోషింపబడినది ఈ నాటకమునుబట్టి కీ. పూ. 
(పథమ శతాబ్దినాటికే సంస్కృత రూపక లక్షణము ను వతిష్టితమైన దనుకొన 
వచ్చును. ఈ (పకరణమతోవాటు లభించిన రెండు రూపకముల శేషభాగము 
లను బట్టి ఒకటి ధృతి, బుద్ధి, కీర, వంటి పా(తలు కలిగిన ఆన్యాపదేశ నాటక 
మసియు, రెండవది మృచ్చక టికము వంటిదనియు తలంపబడుచున్నవి. 


అశ్వ మఘమోమడు (క్రీ. శ [పథమ శతాబ్ద మునంద లివాడు. ఇతడు బౌద్ద 
త_త్త్యవేత్త. చైనీయుల నంపదాయము ననునరించి ఇతడు (క్రీ. శ. 70-150 
లకు నడుమ పెషావరును పాలించిన కనిష్కునకు మతోపదేష్టయెై యుండెడి 
వాడని తెలియుచున్నది. 


భాసుడు : భాసుడు వక్సాతి గాంచిన నాటక కర్ష. కాళిదాసు ఇతని 
(పధిత యశస్కునిగా సౌమిల్లక కవి పుతులతోపాటు వేర్కానెను. 
'భాసోహాసః' అని జయదేవుడు (పన్న రాఘవ నాటక కర్త) అతని కీర్తిం 
చెను. నూ క్రిముకావళిలో రాజశేఖరుడు భానుని స్వష్నవాసవద తము అగ్నిపరీక్ష 
కెదురైనను చెక్కు చెదరక నిల్చెనని చెప్పెను. భోజుడు శృంగార (పకాశమున 
స్వప్న వాసవద త్త ముదలి 5 వ ఆంకము రసవంతమని పేర్కొనెను. ఇట్లు 
విఖ్యాతులగు కవులచె పస్తుతింపబడిన భాసుడు నాటకకర్త్హగ సుపరిచితు 
డయ్యును 1912 వ సంవత్సరమున శ్రీ పి. గణపతి శాస్తిం గారు భాస నాటక 
చరితము నందలి పదుమూడు నాటకములను (పకటించునంత వజకు ఈతని 
నాటకము లజ్ఞాతములుగనే యుండిపోయెను. భానుని నాటకము లివి “1, దూత 
వాక్యము(వ్యాయోగము, బె. కర్ణభారత ము(వ్యాయోగము లేదా ఉత్సృృష్షికాంకము) 
లిం దూతఘటోత్క చము (వ్యాయోగము లేదా ఉత్సృష్షీ కాంకము) కీ, ఊరు 
భంగము (ఉత్సృవ్షీకాంకము) ర. మధ్యను వ్యాయోగము రీ. పంచరా తము 
(సమవాకారము) 7. అభి షేకము (నాటకము) 8. బాలచరితము (నాటకము-ా 
నాయిక లేదు) 9. ఆవి మారకము (నాటకము) 10. |సతిమ (నాటకము) 
11. (పతిజ్ఞా యౌగంధరాయణము (నాటిక) 12. స్వప్న వాసవదత్తము (నాట 
కము 18- చారుద తము (పకరణము)”.౨ బాణుడు హర్షచరికమున భాసుని 
నాటకములలోని సామాన్య లతణముల నిట్లు వివచంచెను. 
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“సూ్యూత ధార కృతారంభై 8 
నాటకై రృహభూమికై ౪ 
సపతాకై ర్యళో లేభే 
భాసో దేవకులై రివ” 


భాసుని నాటకము లన్నియు “నాద్యంతే తతః |పవిశతి సూ|తధార॥'” 
అను సూచనతో నారంభమగును. వీని యందు (వస్తావనకు బదులుగా స్థాపన 
కాననగును. ఆరంభశ్లోకమున ము[దాఐబంకారమున పాతలన్నియు సూచింప 
బడును. ఇవన్నియు బహు పాతకములు వినియందు భరత వాక్యము “రాజు 
సింహః |పశాస్తునః' అని ముగియను భాష, శైలి, భావన మున్నగు వానిలో 
పరిణతి గోచరించును. వీనియం దెచ్చటను 9వి నామము పేర్కొనబడలేదు. 


భానుని నాటకములలో మృత్యువు, యుద్ధము మున్నగునవి రంగముపై 
పదర్శింపబడుట అను నాట్య శాస్త్రమునకు విరుద్ధములగు లతీణములు కన 
వచ్చుటచే ఇతడు భరతు3 కంటె పూర్వుడని కొందరి మతము. మరికొందరు 
ఈతడే స్వయముశ నొక నాట్య లక్షణ గంథము రచించెనందురు. 


భానుని రూపకములలో-పంచరా, తము, దూతవాక్యము, మధ్యమ, 
వ్యాయోగము, దూత ఘటోత్కచము, కర్ణభారము, ఊరు భంగము, బాలచరి 
తము మున్నగు వానిలో బాలచరిత మొ” టే ఐదంకములతో గూడినది. తక్కిన 
వన్నియు ఏకాంకికలు. ఇవన్నియు మహాభారత కథకు సంఒంధించినవి. ఇందలి 
ఊరు భంగము కరుణ రసాత్మకముగా సాగినది. ఈతని [ప్రతిమా నాటకము, 
అభిషేక నాటకము. రామాయణ సంబంధులు. ఇందు (పతిమా నాటకము 
విశిష్టము. ఇందలి దశరథాదుల (_పతిమా కల్పనము భానుని అపార శిల్ప నైపు 
ణ్యమున కొక తార్కాణము. ఇది నాటకమునకు నావరౌచిత్యము కలిగించుచు 
దాని కొక [పత్యేకత నాపాదించుచున్నది. దశరథుడు వు తకామియె యజ్ఞమొన 
దించి ఫలము వదయుట ఆను వృతాంతముతో కూడిన యజ్ఞఫలమను 
నాటకము కూడ భాసకృతమే యని తలంపబడుచున్న ది. (పతిజ్ఞా యౌగంధ 
రాయణము, స్వప్న వాసవద తము ఆను వాని యందలి వస్తువు బృహత్కథ 
నుండి [(గహింపబడినది. అవి మారక చారుద త్ర ములు కూడ గుణాఢ్యుని కథ 
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లోనివే అయ్యును కల్నితములుగనే భాసించును. ఈతని చారువత్తమే శూదకుని 
మృచ్చకటి మున కాధారభూతమైనది. 


భాసుని కపతిమాన కీ ర్తి నాపాదించినది స్యహ్నవాసవద త్రము. భాసుని 
నాటక నిర్మాణ కౌళల మిందు పరిణతి చెందిన . భాసుడు నాటక రంగమున 
అపూరగ్ణి పరిణామములను కొనితెచ్చెను. ఇతడు నేటి ఏకాంకికా నాటకములకు 
మూలపురుషడు.!0 ఇతడు స్యతంతుడు, (పతిభావంతుడు ఆయిన నాటకక ర్ర* 
ఇతడు దాక్షిణాత్యుడు. ఈతని కాలము (కీ. పూ. లివ శతాబ్దమని విమర్శకులు 


నిరయించిడి. 
తం 


భూ ద్రకుడు అ 


మృచ్చక టిక ము సంస్కృతమున మిగుల (పసిద్ధినాందిన గొప్ప _పకర 
ణమ. తత్క ర్రయగు శూూదకుని కాలమే కాక అస్తిత్యము కూడ విచారణీ 
యాంశమైనది. ఈత డొక కాల్పనిక వ్య క్రియనియు ఛావక భాసుడను వ్య క్రియే 
ఈ నాటకమును రచించెననియు పకీతి కలదు. కాళిదాసు మాళవికాగ్నిమిత 
మున పేర్కొనిన సౌమిల్లకుడు కూడ హ।దక కథ నొక దానిని రచించినట్లు 
(పతీతి కలదు. వామనుడు “కూ(దకాది రచితేషు [పబంధిషు” ఆని ఆతని 
మృచ్చకటిక ము నుటంకింపకున్నను అతని నొక [గంథకర్తగా పేర్కా నెను 

మృచ్చకటికము భానుని చారుదత్తము ననుసరించినదియే అయ్యు 
దాని కంటె నిది విశిష్టమైనది. ఇది పది ఆంకముల (ప్రకరణము. ఇతి 
వృత్తము సాంఘికము. ఇం దుదాత్తప్నాతలు మొదలు పరమసికృష్ణ వ్యక్తుల 
వరకు [పవేశమున్నది. ఇందు సంఘముళందలి పలురకముల జనుల జీవితములు, 
వారి _పవృత్తులు స్యాయస్థానములు, వద్యస్థానములు మున్న గునవన్నియు నిరూ 
పింపబడీనవి. ఇందలి నాయకుడు చారుదత్తుడు వీరశాంతుడు, నాయిక వసంత 
సేన వేశ్య. ఇందలి 'శకారి రూప కల్పనము నాటకకర్త విచిత కల్పనా 
పటిమ కద్వితీయమగు తార్కాణము. ఇందు పేమ కథతోబాటు నీతిబోధయు, 
రాజనీతిజతయు, హాస్యరసపోషణమును హృద్యముగ సాగిసవి. ఇంతలి ఉత్తమ 
కవిత్వ సంపద కూడ పాచ్య పాళ్చాత్య విమర్శకులచే [పశంసించ బడినది. 
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శూదకుడు కుముద్వతీ _పకరణమును కూడ రచించినట్టు తెలియుచున్నది. 
(పస్తుత మది ఉపలభ్యము కాదు. 


“ఇతడు యాళ్మక దేశ ,చాహ్మణుడు, వేదాద్యేత, గణికాది కాస్త్రము 
లందు పండితుడు. ఇత డ జ్ఞముని రాజె యశ్వమేధయాగము చేసి మృచ్చకటి 
కమును పది యంకముల .పకరణ రూపకమును (వాసెము.11 “'మృచ్చకటి 
కము కీ పూ. జీ, కి శోతాబ్దములనాటి రచన అనియు మనకు లభించిన | పథమ 
సంస్కృత రూపకిమిదియే యనియు” కొందరు విమర్శకుల యధి పాయము. 
కాని మృచ్చకటికము క్రీ. శ. 6-7 శతాబ్దముల నాటిదని శ్రీ కర్మాకర్‌ 
[పభృతులు నిరూపించియున్నారు.”” 


కాళిదాసు:-కాళిదాసు మాళవికాగ్నెమ్మితము, విక మోర్యశీయము, అ విజ్ఞాన 
కాకుంతలము అను మూడు రూవకములను రచించెను మాళవికాగ్నిమిత 
మీతని [పథమ నాటకము. రెండవదియగు వ్మికమోర్వశీ యము (తోటకము, 
(దీనిని జా తరాహులు [తోటకమనగా దాక్షీణాత్యులు నాటకమనియే భావించిరి.) 
మూడవదియగు అభిజ్ఞాన శాకుంతలము (పాచ్యపాళ్ళాత్య విమళ్శుకులచే 
సర్వోత్కృృష్టమని ము కకంఠముగ (పశళ౦ంసింపబఒడిన నాటకము. కాళిదానుని 
విశ్వవిఖ్యాతి కిదియే కారణము. ఈ నాటకమును జర్టఘ వివ్వా-సుడగు 
“గె ఇట్లు సుతించెను. 


“Would’'st thou the ycung year’s blossoms and the frutsof 
its decline, and all by which the soul 19 charmed, enraptured, 
feasted, fed, would’st thou the earth and Heaven itself mn one 
sole name combine? I name thee, O Sakuntala and all at once 
15 52164 


కవిగా నాటక కర్తగా కాళిదానునకు గల (వశస్తి అపారము. ఇతని 
కాలమును గుణించి వివిధాఖ్మివాయములు [పచారమునందున్నవి. ఇతడు [కీ పూ. 
(పథమ శతాబ్దియందలి వాడునుట బహుజన సమ్మతము. 


రాణ (పహసన కర్తలు న్‌ా శ్రీ మానవల్లి రామకృష్ట కవిగారు చతు 
ర్భాణి యను పేర నాల్గు బాణములను |[పకటించిరి. వానియందొకటి ఉభయాఖి 
సారిక. దీనిని పాణిని సమకాలికుడైన వరరుచి శృంగార |ప్రధానముగ 
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రచించెను. రెండవది ఈశ్యరదత్త (వీరేశదత్త) విరచితమగు ధూర్తవిట 
సంవాదము. ఇందు నాంది లేదు. స్థాపన సంగహముగ నున్నది. ఇందు 
నూతధారుడు (పవేశించి ఆకాశ భాషితముగ నటితో సంభాషించి వర్షాకాలమును 
గూర్చి పాడును మూడవది క్రీ. శ. 9 వ శతాబ్ది యందుండిన శ్యామిలక 
విరచితమైన పాదతాడితకము. నాల్గవది శూదకుని రచన పద్య 'పాభృతక 
మనునది. ఇందలి స్థాపనలో సూ తధారుడు (పవేశించి యైదు పద్యములలో 
నాశీర్వాద రూపమైన నాందిని, బుతువర్ణనాదులను గావించును ఈ భాణములు 
నాల్గును కూర్పులో నరళమై విశిష్టములై యున్నవి. 


కీ శ. 620 _పాంతముల వాడై న పల్పవరాజు వి|క్రమవర్మ మత్తవిలాన 
మను [వహసనమును రచించెను. ఇందు బౌద్ధ కాపాలిక పాశువతమతముల 
వారి అసభ్యవర్తనములు (_ప్రదర్శింపబడినవి. “భగవదజ్ఞుక ” మను |పహసశ 
మొకటి బోధాయనుడు రచించెనని చెప్పబడుచున్నది. దీనిని వికమవర్య 
రచించినట్లు కొందు తలంతురు, సన్ని వేళశములందలి వై పరీత్యముచే హాస్యము 
సృష్టింపబడుట ఇందలి విశిష్టత. 


శ్రీహర్షుడు : హర్షవర్ధనుడు మొదట స్థానేశ్వరమునను, అటుపై కన్యా 
కుబ్దమునను ఉండి చిరకాలము పరిపాలనము కావించిన చరిత్మపసిద్ధి కెక్కిన 
రాజు. ఈతని పరిపాలనా కాలము |క్రీ. శ. 606-648. గద్య మహాకవియగు 
బాణభ కపేకాక, మయూరుడు, మతంగుడు, దివాకరుడు, ధావకుడు మున్నగు 
కవులు కూడ నితని ఆస్థానము నలంకరించి యుండిరి. బాణుడు హర్దచరిత 
మును ఆఖ్యాయికా రూపమున రచించెను. చైనా యా(తికుడగు హూ్యూన్‌ తాం 
గీతనిచే ఆదరింపబడి ఇతని రాజ్య వైభవమును వర్ణించెను. 


హర్షుడు నాగానందము, పీయదర్శిక, రత్నావళి యను మూడు రూపక 
ములను రచించెను. అంచు నాగానంద మెదంకముల నాటకము. మిగిలిన 
రెండును నాటికలు. వీనికి బృహత్కధా, కథా సరిత్సాగరములు మూలములు. 
నాగానందము జీమూత వొపహానునికథ ఇతివృత్త ముగా కలది* ఇందు కవి హృద్య 
మగు నుపదేశము నందించెను. ఇందు శృంగారము అంగముగను శాంతము 
అంగి రసముగను పోషింపబడినవి. రత్నావ+ (పియదర్శికల యందలి కథలు 
వత్సరాజగు ఉదయనుని శృంగార విలాసమునకు సంబంధించినవి. వీనిలో భాస, 

(5) 
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కాళిదాసుల నాటక (ప్రభావము గోచరించును. రత్నావళి నాటికాలక్షణములకు 
నిర్దుష్టోదాహరణముగ స్వీకరింప బడినది. ఇందు శ్రీహర్టుని పరిణత మైన కవిత 
గోచరించునని పండితాభిపాయము. _పముఖులగు ఆలంకారికు లందలును 
ఈతని రూపకతయము నుండి శ్లోకములను రసాలంకారగుణాదుల కుదాహ 
రించుట ఈతని కవితా మహత్వమును చెప్పక చెప్పుచున్నది. 


విశాఖదత్తుడు : విశాఖదత్తుడు ముదారాక్షన నాటక కరం ఇందలి కథ 
(బృహత్క- థా మూలకము. ఈ నాటకము చరితాత్మక నాటకములయం దగ 
గణ్యమైనది. చాణక్యుడు ముదసాహాయ్యమున రాక్షస మం;తిని జయించుట 
ఇందలి |పధాన కథ. ఇది బహుపా|త [(పయు క్రము, ఇందు స్రీ పాాతములు 
లేకుండుట విశేషము శృంగార నిరపేక్షముగను, రసవ త్రరముగను కథను 
నడుపు చాతుర్యము విశాఖదత్తునిదే యని చెప్పవచ్చును. చాణక్య రాక్షస 
మంతుల అమోఘ రాజకీయ పరిజ్ఞానము, ఒకరినొకరు మోసగించుకొనుట కై 
వారు వేసెడి ఎత్తులు మున్నగునవి మిగుల ఆశ్చర్యావహములుగ గోచరించును. 
కాళిదాసాదుల నాటకములను ఎక్కువగా ‘Poetic Dramas’ అనుటకు 
పీలున్నది. “ఇక ము[దారాక్షస మొక్క టియే సంస్కృతము నందు సిసలైన 
నాటకము అని కొందరు పేర్కొాందురు ”13 విశాఖదత్తుడు ము[దారాక్షనమునే 
కాక దేవీ చం్యదగుప్రమను నాటకమునుకూడ రచించినట్లు తెలియుచున్నది. ఇందు 
(ప్రభువగు చంద్రగుపుని (వతిభ క్రీ ర్రింపబడినది. విశాఖదత్తుడు 10వ శ తాద్రికి 
పూర్వుడని విమర్శకుల తలంపు. నాటక[పసావననుబట్టి ఇతడు సామంత నటేశ 
దత్తుని పౌషతుడనియు మహారాజగు పృధుపాలుని పుుతుడనియు వ్యక్తమగు 
చున్నది 

భట్టనారాయణుడు : వేణీ సంహారము వీర రస |పధానమైన నుపనిద్ద 
నాటకము. ఇందాజింకములున్నవి. ఇధి లక్షణబద్ధమైన రచన. భీముడు దుర్యో 
ధనుని తొడలు విజిచి ర_క్రసి కములగు చేతులతో (ద్రౌపది శిరోజములను ముడి 
వేయుట యను భారత కథ ఇందలి |పధానాంశము. 


భట్టనారాయణుడు (కీ. శ. 671 వ |[పాంతమున వంగదేశమును పరి 
పాలించిన ఆది శూరుడు లేక ఆది సేనుడు పిలువ నంపగా కన్యాకుబ్దము నుండి 
ఆ దేశమునకు వెడలెనని వంగ సం_పదాయము వలన తెలియనగును. ఇందితని 
కవితాశిల్పము, నాటక రచనా శిల్పము రెండును స్పష్టముగా గోచరించును. 
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డజ్నాగుడు : దీరనాగుడను నామాంతరము గల ఈ కవి రచించిన కుంద 
మాల ఆరంకముల నాటకము. దీనికి రామాయణము నందలి ఉత్తరకాండ కథ 
మూలము. రాముడు కుందమాలను చూచి దాని నల్లినది సీతయే అని విశ్వసించు 
[పన క్తి ఇందుండుట వలన దీనికి కుందమాల అను నామ మేర్చడినది. కాళిదాసు 
మేఘనందేశమున పేర్కొనిన “దిజ్నాగానాం పథి పరిహరస్‌ న్థూలహస్తావలేపాన్‌” 
అను వాక్యములను బట్టి ఆ దిజ్నాగు డితడే అనియు, ఇతడు కాళిధానునకు సమ 
కాలికుడనియు ఏమర్శకుల యభిపాయము. ఈ నాటకమే భవభూతి నుత్తర 
రామచరిత నాటక రచనమునకు పురికొల్సి యుండును. 


భవభూతి : భవభూతి మహావీర చరితము, ఊత్తరరామ చరితము, 
మాలతీ మాధవము అను మూడు రూపకములను రచించెను. ఇందు మొదటి 
రెంటియందలి ఇతివృ తము రామాయణ కథకు సంబంధించినది. మూడవది 
ఉత్పాద్యము. ఈ కథ బృహత్క్మథయం దున్నట్టు తలంపబడుచున్నది. 
మాలతీ మాధవమునందు సాధారణ శృంగారవృ త్తమే నిరూపింపబడినను ఇది 
క వియొక్క స్వకపోల కల్పనా చాతురిని సూచించును. ఇది [వకరణము. 
ఇం దానాటి సాంఘిక జీవనము కూడ |పతిబింబిత మొనరింపబడి చదువరుల 
కాన్లోదము కూర్చును. మహావీర చరితము వీరరస _పధాన నాటకములయం 
ద|గగణ్యము. ఇందు |సధాన కథకు భవభూతి యొనరించిన మార్పులు ఆకర్ష 
కరముల యుండును. ఉత్తర రామ చరితము భవభూతి కెనలేని కీర్తి శాపా 
దించిన నాటకము. ఇతడు “ఏకో రనః కరుణ ఏవి ఆని చెప్పియు అత్యంత 
విషాద భరితమగు కథ నానందరూపముగ మలచుటకు యత్నించెను. ఈ నాఓ 
కము నాద్యంతము పరికించిన ఇందు విపలంభ మంగమనియు కరుణమే 
_వధాన రసమనియు స్పుటముగా తెలియవచ్చునని కీ.శే. మల్లాది సూర్యనారా 
శాస్త్రీ గారు సంస్కృత వాజ్మయ చరిత యందు చెప్పి యుండిరి. 


భవభూతి కీ.శ. ఎనిమిదవ శతాబ్ది పూర్వ భాగము నందుండిన [పభ్యాత 
నాటకకర్త. ఈతడును, వాక్పతిరాజును (కీ.శ. 880 [పాంతమున క న్యాకుబ్దము 
నేలిన యశోవర్మ ఆస్థానమునం దున్నట్టు రాజతరంగిణి వలన తెలియ 
వచ్చును, 
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మురారి: బాల వాల్మీకి దిరుదాంకితు డైన మురారికృతమైన అనర్హ రాఘవము 
పూర్వరామాయణ వృతాంతముతో కూడిన నాటకములలో |శేష్ట మైనది. తాను 
భవభూత్‌ కంటె మిన్నగా రచింపవలెనను తలంపుతో నితడు తన (ప్రతిభ 
నంతటిని ఇందు వ్య కము కావించి యున్నాడు. ఈతని వైదుష్యము శబ్ద పరి 
జ్ఞానము అపారమైనవి. తక్కిన నాటకముల వలె గాక పటిష్టమె వ్యాకరణ 
సిద్ధమైన రీతిలో _వాయుట ఈతని _పత్యేకత. కావుననే “మురారేః తృతీయః 
పంథాఃజి అను నూకి ఏర్పడినది. వీరరస |పధానమైన ఈ నాటకము కథా 
పాత రసౌొచిత్యముల దృష్టితో కాక భాషా దృష్టితోడనే ఉన్నతమైనదిగా 
భావింపబడుచున్నది. 


“యే శబ్దళాస్త్ర నిష్టాతా యే శీలిత నిఘంటవః 
తేషా మేవాధికారో స్తి మురారికృత నాటక” 


యను చాటువు దీని విద్వదంజకత్యమును వెల్చడి చేయుచున్నది, ఇది శవ్య 
నాటకముగ పరిగణింపబడుచున్నది. 


ఈ నాటకమున మాహిష్మతీ నగరము [పత్యేకముగ వర్చింపబడుటచే అది 
ఈతని నివాస స్థలమనియు, దానిని పరిపాలించిన ఆనంగుడను రాజుచే నిత 
డాడరింపబడెననీయు భావింపబడుచున్నది. ఇతడు (కీ. శ. 8వ శతాబ్ది 
పూర్యభాగమునం దుండినట్టు చెప్పవచ్చును. 


రాజశేఖరుడు : ఇతడు బాలరామాయణము, బాలభారతము, క రూంూర 
మంజరి, విద్ధసాలభంజిక యను నాల్గు రూపకములను రచించిన (పసిద్ధాలంకారి 
కుడు. ఇతని బాలరామాయణము పది యంకముల మహా నాటకము ఇందు 
రామాయణ కథ యంతయు సం|గ హముగ తెల్పబడినది. ఇందలి నాయకుడు 
రాముడే ఆయ్యును ఇందు రావణ పా|తమున కధిక (పాముఖ్య మీయబడినది. 
బాలభారతను కూడ సంపూర్ణ భారత కథతో కూడిన నాటకమై యుండనోపును. 
కాన అందలి రెండంకములు మ్మాతమే లభించుచున్నవి. కర్పూర మంజరి 
[పాకృతమున రచింపబడిన సట్టక ము. ఇందంకములు జవనికాలతరములని 
పేర్కొనబడినవి. శృంగార [పధానమైన ఈ రూపకమున చండపాలుడను రాజు 
కుంతలరాజ పుతియెన కర్పూర మంజరిని పెండ్లాడుట వర్ణింపబడినది. విద్ధసాల 
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భంజిక నాటిక, ఇందు నాల్గంకము లున్నవి. ఇందలి కథానాయకుడు (తిలింగ 
దేళాధిపతియగు కర్పూర వరుడు. ఇతడు మృగాంక లేఖ, కువలయమాల అను 
సుందరులను వివాహమాడుట ఇందలి కథ. ఈతని కవిత్వము రసవంతము 
మృదులము నై నది. విద్ధసాలభంజిక యందు సమ్మగ నాటికా లక్షణములు గోచ 
రించునుం 


జయదేవుడు : (పసన్నరాఘవ నాటకమును (వాసిన జయదేవుడు గీత 
గోవింద కర్హయగు జయదేవునికంటె ఖిన్నుడు. మురారి ఆనర్హ రాఘవము 
తరువాత ఆంతటి విఖ్యాతి గాంచిన దీ _పసన్న రాఘవము* ఈతనికి పిల్హమురారి 
యను ,_పశస్తి కలుగుటకు ఈతడు శెలిలో మురారి ననుకరించుటయే 
కారణము. (పొఢమైన రచనతో గూడిన ఈ నాటకమునం దేడంకము లున్నవి. 
జయదేవుడు (క్రీశ. 12వ ళతాబ్ది యందలివాడు రసమయములగు పద్యములను 
రచించుటలో కల ,నెపుణ్యుము వలన ఇతనికి వీయూషవర్షడను విరుదము 
కలిగినది. ఈతని చందాలోకమను అలంకార (గంథము ఆప్పయ దీక్షితుని 
కువలయానందమునకు మూలభూత మైనది 


కృష్ణమ్మిశుడు ౩ సంన్కతనాటకములయం దొక వినూత్న _పయోగము 
కృష్ణమ్మికుని (పటోధ చందోదయము* ఇది సాంకేతిక రూపకము 
ఆశ్వ ఘోషడు కూడ నిట్టి నాటకము నొకదానిని రచించియున్నను ఆడి అనుప 
లభ్యము. కావున అట్టి రకమునకు చెందిన వానిలో నిదియే పథమమని చెప్ప 
వచ్చును. ఇది ఆజంకముల నాటకము. ఆద్వ్వైత మందజికిని సుబోధకము 
గావించుట కై సరళమగు శైలిలో రచింపబడిన దృశ్యకావ్యమిది. కందు 
దృశ్యత్వ మంతగా శోభింపకున్నను కవి కల్పనా చాతుర్యము (_పశసమై 
తత్ప9ఖ్యాతి నినుమడింప చేసినది 


కృష్ణ్షమి శుడు (కీ శ. 11 శతాబ్దియందలివాడు. ఇతని నాటకము నను 
కరించుచు వెలసిన ఆనంతరూపకములలో వేదాంత దేశికుని సంకల్ఫ సూర్యో 
దయము పేర్కొనదగినది, 


పైని పేర్కొనబడిన నాటకములు సువసెద్ధములైనవి. ఇవికాక సంస్కృ 
తమున నింకను పెక్కు. రూపకములు కలవు. ఏమైనను భాస కాశిదాసాదులతో 
నారంధింపబడి భవభూతి కాలమువరకును సముజ్జలము గా సాగిన సంస్కృత 


ల్‌5 


నాటిక వాజ్మ యము తదనంతరము శీణదశనొంది 12వ శతాబి నాటికి నావు 
మాత శేషమైనదని చెప్పవచ్చును. 


ఉపయు క్త కగంథ నిర్షైశము. 
1. విజ్ఞాన సర్వస్వము సం. 6. విశ్వుసాహితి పేజి 885. 


2. Itseems therefore, that even if the elements of Drama 
were present 10 vedic tiyes there is no proof that 
drama m however rudimentary form was actually 
known The Actor isnot mentioned, nor does any 
dramatic terminalogy occur. There may have been 
mere connection between the dramatie rehgious 
ceremonies and the drama in embryo. History of 
sanskrit hterature, by S.N Das Gupta and S.K. De 
1947. Vel No. 8.46.47, pages. 


తీ. భారతి జూన్‌ 1944. 


4. “నట నర్తక సంఘానాం గాయకానాం చ గాయతామ్‌ 
యతః కర్ణ నుఖొవాదః శుశ్రావ జనతా తతః” 
వాల్మీకి రామాయణము 


ర్స్‌ A గచ్చు హన్యతే కంసః B కం గతేన హతః కంసః 
వే కచ్చధానిష్యతే కంసః ఆ. తీ, 1 పాం నూ. 26. 


8. కంసాద్యనుకారిణాం నటానాం వ్యాఖ్యానోపాధ్యాయాః 
కొంసానుకారీ నటః 


సామాజికై : కంస బుద్ధ్యా గృహీతః కంసో భాషే వివశ్నితః 
అ. 8. 1 పా. 26 నూ 


ఖ్‌ 


(౧ వ్యంజనాని వునర్నట భార్యావద్భవంతి, తద్యథా నటానాంన్రియో 
రంగ గతాయో యః పృచ్చతి కస్య యూయం కస్యయూయ మితి 
తంతంతవత వేత్యాహుః ఏవం వ్యంజనాన్యవి యస్యయ స్యాచః 
కార్య ముచ్యతే తంతం భజంతే. అధ్యా. 6. నూ 1. 


£0. 
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. విజ్ణాన నర్వస్వము. విశ్యసాహాతి పేబి 285, 
(=. 


- పోణంగి శ్రీరామ ఆఫ్పారావు. నాట్యుశాస్తము పుట 555- 


పోతుకూచి సు[బహ్మణ్య శాన్ర్రీ --- భాసమహాకవి. 


తిమ్మరాజు 
గారి అభినందన సంపుటి పుట 27. 


శిష్టా రామకృష్ణ ళాశ్ర్రి Andhra Dramatic Art, Page 149. 
నాట్యశా స్త్రము-పుట 656. 


పోణంగి శ్రీరామ అప్పారావు, నాట్యశాస్త్రము పుట 55+. 


లః కావ్యవుులందం 
నాతుకమునకు గల విశిష్టత 


నాథటుక్‌ విశిష్టత 


ఆపారమగు కావ్య సంసారమును సృజించు కవిని ఆపర పజాపతి 
యనవచ్చును. ఇతడు కల్పించు పలూ విధములైన కావ్య కళా శిలుములలో 
నాటకము ఉత్తమముగా భావింపబజడుచున్నది. భరతుని దృష్టిలో కావ్యమనగా 
నాటకాదియే. ఆతడు కావ్యమును దృశ్యకావ్యపరముగనే నిర్వచించుటనుబట్టి 
రూపకమునకు ఆధిక _పాముఖ్యము నొసగెననుట స్పష్టము. 


శ్రవ్య కావ్యము ఆను పదమును బటి ఆది వినుటకును చదువుటకును 
యోగ్యవుగునది ఆని తెలియవచ్చును. పఠన పాఠనయోగ్యమగు కావ్యమునకు 
దృశ్యత్వము-అనగా _వదర్శనానుకూల్ముము, చేర్పబణడుటచే ఆది రంగస్థలమున 
(పదర్శింపబడుట కనుకూలమై సామాజికులకు చర్మచక్షర్లోచరమై, (శ్రవ్య 
కావ్యముల కంటె భిన్నమగుచు సాహిత్యమున |పుత్యేకస్థాన మా్యకమించు 
కొన్న ది. పూర్వ లాషణికులలో పలువురు నాటకము ప్రదర్శన యోగ్యమగుటను 
బట్టియే ఆది _శేష్టమగుచున్నదని స్పష్టము గావించిరి. వామనుడు తన కావ్యా 
అలంకార నూ|తవ్భ త్రిలో [పబంధములన్ని ఐటిలో దశరూవకము (శేష్టమనియు, 
అది చ్మితపటము వలె దర్శనియ మగుట వలన సర్వ విషయములను నమగ 
రూపమున  పదర్శించుటకు  సమర్థమగుచున్నదనియు తెల్పియుండెను.2 
2. “చ్మితసటము దృళమెనది.ో ఆమే దశరూపకమును దృుశ్యమానమైనప్పుడే 
సమ్మగము కాగలదు ఈ విశిష్టత వలననే దశరూపకమునకు (పబంధములందు 
ఆ_గస్తానము లభించెను. కావుననే 1. దశరూపకము |పబంధములలో ఊత్తమ 
మైనదనియు ౭. దృశ్యమానమగుటచేత విశేష సముగమైనదనియు శి. ఈ 
దశరూపకము నుండియే కథా-ఆఖ్యాయికా-మహికావ్యము లుదృవించెననియు 
వామనుడు పేర్కొ నెను "3 భట్టతౌతుడు కావ్య కౌతుకమునందు [పయోగమును 
పొందని కొవ్యము ఆస్వాద్యమానము కాదని చెప్పెను. భట్టతాతుని శిమ్యడగు 


4&1 


అభినవగువుడు తన గురువు చెప్పిన దానిని సమర్థించుచు “దృశ్యమానమగుట 
చేతనే కావ్యము రసవ త్రరమగుచున్నదని చెప్పెను.”* ఇట్లు లాక్షణికులు నాట 
కము _పదర్శన |పధాన నుగుటవలననే రమ్య మగుచున్నదని స్పష్టము చేసిరి. 


[ళవ్య కావ్యము మనోనయన గోచరము. ఇందు కవి హృదయస్థిత 
భావములను తన శబ్ద ఘటనా చాతుర్యమున వ్య క్తమొనరించును. సహృదయు 
డగు పాఠకుడు ఈ శబ్ద సాహాయ్యమునకు తన భావనా పటిమను జతచేసి 
కావ్యము నందలి సన్ని వేశములను లేక నాయకాదులను, మనమున [పత్యక్షము 
గావించుకొని వానితో తాదాత్మము నొంది రసానందము ననుభవించును. వాక్య 
పదీయకారుడగు భర్తృహరి కవి యొనరించు వర్ణనా వై దగ్గ్యమున నాయకాదు 
లగు కంసాదులు సహృదయుని బుద్ధికి వత్యక్షము లగుదురని పేర్కొనెను. 

“శబోపహిత రూపాం స్తాన్‌ బుద్దే రిషయతాం గతాన్‌ 

పత్యకా నివ కంసాదీన్‌ సాధనత్వేన మన్యతే” 


ఇట్లు (శవ్య కావ్యము నందలి రామణీయకము ననుభవింప గల సహృగ 
యత సంస్కార విశేషమున మ్మాతము లభించును లోకము నందలి జను 
లెల్లరికి నట్టి సంసా రముండుటకు అవకాశము లేదు. కావ్యము నందలి శబ్రజాల 
మవగత మగుటకు పాండిత్య మవసరము. అది లేకున్న సంపూర్ణముగా కావ్యా 
నందము ననుభవించుట దుర్హభము. కావున శ్రవ్య కావ్యము కావ్య పధాన 
పయోజనములైన రసానందోపదెశములను కొందు జనులకు మాతిమే 
అందింప గలదని తలంపవచ్చును. 


దృశ్యకావ్యము [పవీణుడగు నటుని చే రంగ మువపై పయోగింప బడును. 
అతడు ప్నాతోచిత వేషభాషాదులను పాత స్వభావమును, తనయం దారోపించు 
కొని భావోచిత నటనము కావించును. ఇట్టి అభినయ చాతుర్యమున నటులు. 
నాయకాదుల వలె గోవరించి సామాజబికుల కనుల ముందు [పత్యకశ్ష్షమగుదురు. 
ఇటి అభినయమునకు తోడుగ రంగాలంకరణము, నృత్యగాన విశేషాదులు ఆల్బ 
బుద్దులగు వారికి గూడ ఆమితాకర్షకరములగును, భాషా పరిజ్ఞానము తగినంత 
లేకున్న (శవ్యకావ్యము దరికెన పోజాలము. భాష రాదని దృశ్యమును జూచు 
టకు వెనుదీయ నక్క_జఆలేదు. నటులు గావించు అభినయ సాహాయ్యమున 
దాసిని అవగతము గావించుకొనుటకు యత్నించి సాఫల్యము పొందవచ్చును. 

(6) 
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(వపదర్శింపఒడు నాటకము పాండితీ ధనులకే కాక పామరులకును పరిణత 
బుద్ధులకే కాక పరిమిత జ్ఞానలకును గూడ ఆనంద్యపదాయక మగునన టలో 
సందేహము లేదు. 


నాటకము బహు కళా నిలయము. ఇది రుచిరతరవు లగు లలిత కళ 
లన్నింటితో గూడి రమ్యతర మగుచున్నది. ఇది వద్యగద్యాత్మక మై యుండును, 
ఒకచో గానము కూడ ఆవశ్యక మగును కాన ఇందు కవితా సంగీత కళలు 
ప్రాధాన్యము వహించును. నేపథ్య రచనమునకు చిత్రలేఖన రిం కళ్ల లుపయోగ 
పడును. ఇది ఆద్యంతము అభినయ పూర్వకమగుట వలన నాట్య మిం దంత 
ర్భాగమై యుండును, ఇట్టు నాటకము ఒకే సమయమ.న సామా బికులకు లలిత 
కళ లన్నింటి సమాహార రూపమును చూపి యానందము కలిగించుచున్నది. 
అందుచేతనే దానిని (౧౦౧౫౧౫౦౩18 ar1) సమాహార కళ అని పేర్కొందురు. 
నాటకము ఆద్యంతము కేవలము పద్యమయముగనో, గద్యమయముగనో 
యుండక పద్యగద్యములతో కూడి యుండుట, సంభాషణ (సధానమై యుం 
డుట, ఎడనెడ గేయములతో గూడి యుండుట మున్నగు లక్షణముల చే చెవి 
ధ్యము కలిగి విసువు కలిగింపక పిమఖులగు వారిని గూడ సుముఖులుగ చేని 
విశ్వ శేయోదాయకమగు ఉపదేశము నందించును. 


నాటకము జనులందటి కొజకు నిర్దేశింపబడిన కళ నాట్యము తలో 
క్యస్య సర్వస్య నాటా భావాను కిర్రనమ్‌”' ఆని భరతుడు నాట్యమును గూర్చి 
nm “ఇందు ధర్మము, కడ, శమము, హాస్యము, యుద్ధము, వధ 
మున్నగు _తిలోకము లందలి జనుల సరగ భావములు అవకృతములగున 
పేర్కొానెను..”” ఇది సార్వజనికము. కావున దేశ కాల వయాస్తారతమ్యము 
లేక యెల్లరకును దృశ్యమానమై మిక్కిలి పీతకరమగుచున్నది నాట కవ 
హ్‌. కోదో్ళగమున నొనగూడుచున్నది. శుక్తయజుర్వేదము వాజసనేయ 
హిత ముప్పదవ అధ్యాయము నందలి ఒక వాక కిము నాటక పరిపూర్ణతను 
సిద్ధిం ంప చేయు సహయోగత్వము నిట్లు నూచించు చున్నది. 26 నాటకము నందలి 
సృతకగా నాదికమునకును వినోదము నకును, శృంగారాది రన నిర్జహణముసకును 
పలువురు సహకరించి నాటక సమ్మగత్వమును సాధింతురు. |శ వ్యకావ్యమట్లు 
కాక, ఒక్క కవిచే మాత్రము నిర్వహింవబడును. ఆతడు లోకహితము నొక 
అంశముగా గుర్తించినను. భాప తీ వత ఆతిశయించినపుడు దానిని పకటించు 
టయే [పధానముగ తలచును. కావున కవి మనోగతాభ్మిపాయమ.లు రుదింపని 


శనీ 


పరిత కావ్యములందలి అలౌకిక రసానుభూతి నందుకానజాలడు, నాటక కవి 
యును భావ వకటనము కావించును కాని ఆ భావములను పాతల నోటనే (సక 
టింప వలయును. నాటకమువకు నిపుణుడగు కవి, గుణగాహిణి యగు పరిషత్తు, 
ఆమ్లోదక రమగు నితివృతము దకులగు నటులు _ ముఖ్యాంళములుో ఆని 
శ్రీ హర్షుడు రత్నావళీ నాటికా పస్తావనమున పేరొ_నెను. 


“శ్రీహర్డో నిపుణః కవిః పరివద స్యషా గుణ(గాహిణీ 
లోకే హారి చ వత్సరాజచరితం నాళ్యే చ దజొ వయం 
వస్తేకెక మపీహూ వాంచఛిత ఫల (పాస్తేః పదం కింపున;ః 
మద్భాగోపచయా దయం సముచితః సర్వో గుణానాం గణః 


ఇట్లు నాటకమున కవితోపాటు మిగిలిక ఆంశములు ఆత్యంత 
|పాధాశ్ణము వపాంచుచున్నవి. కవి నిపుణుడైనను హృద్యమగు వస్తువు 
అభింపవలెను. కవి నిపుణుడై ఆతు తమమగు వస్తువు నందించినను _పదర్శిం 
చుటకు కుశలులగు నటులు కావలెను. ఇవి అన్నియు నున్నను [పదర్శనము 
నందలి గుణము నభినందంచుచు సామాజిక గుణము లేకున్న (పయత్నమంతయు 
వ్యర్థమగును. ఇట్ట నాటకము పలు అంశములను దృష్టిలో నిడుకొని రచింప 
బడుచుండును కావున బహుజన (పియమై యలరుటలో నచ్చెరువు లేదు. 


లోకమున 'నాటకాంతం హి సాహిత్యమ్‌' 'నాటకాంతం హి కవిత్వమ్‌” 
ఆను అభియుకోక్తు లున్నవి. సాహిత్యజ్ఞానము నభిలషించు వ్యక్తి, సత్కావ్య 
వరనము గావించి, (గహణజ్ఞానము పరిపక్వమైన పిమ్మట నాటక పఠనమున 
కుప్మకమింప వలెను నాటకము పరించి ఆందలి రసము నాస్వాదింప జాలుటతో 
అతని సాహిత్య కృషి సఫలమగును. నాటక రచనము గావింపగోరు వ్యక్తి 
పెక్కు. రచనలు గావించి రచనా దక్షత పడసిన తరువాతనే నాటిక రచన 
కుప|క్రమింపవలెను. అనగా ఉతమ నాటకమును [గహించుటకును అధిక 


కౌశల ముండవలెను నాటక రచనా విధానము (శ్రవ్య కావ్యము కన్న 
మిక్కిలి క్షిష్టతర మైనదిగా కనిపించును. నాటక కవి [పభ్యాతములగు రామా 
యణ మహాభారతాదులనుండి వన్తువు [గహాంచును, కాని అందలి ఘట్టము 
లన్నియు (పపదర్శన యోగ్యమంలుగా నుండని కతమున నాటకోచితములగు 
ఆంశములనే (గవాంచి వాని నాద్యంతము రన సమంచితముగ నిర్వహింపవలెను. 


పీక 


దృశ్య సూచ్య విచారము నిశితముగా కావించి వ 'స్తెకక మును ఘటింప యత్నింప 
వలెను. (శవ్య కావ్యములలో కూడ వ సెక రామును పొటింప వలయును. కాని 
అందు దృశ్య సూచ్య విబార ముండదు. పురాణాదులలో [ప్రధాన కథతోపాటు 
నీతి ధర్మ తత్త్వ బోధకములగు నుపాఖ్యానములు కూడ గోచరించును. 


నాటకము సంభాషణాత్మకముగ సొగునట్టిది. కాన దానికి సంశ్ని ప్రత 
ప్రాణము వంటిదనియు, (శవ్యకావ్య కవి వలె నాటక కవికి వర్ణన విషయమున 
స్వేచ్చ యుండదనియు మనము గుర్తించి యున్నాము. కాన నాటక కవి అనా 
వశ్యక వర్ణనములను పరిహరింపవలయును. ఒకచో తన భావ షీనత నణచు 
కొనలేక అనవసర వర్ణనము నారంభించిన అది [1పదర్శ శానుకూల్యమును గోలు 
పోయి అతని |పతిభకు లోప మొదవించును. నాటకము పరిమిత సమయమున 
పరిమిత రంగమువె (పదర్శింపబడవలయును. ఇది ఆతి దీర్చ మైన ఎడ సామా 
జికులకు వినువు కలిగించును. అట్టి నాటక |పదర్శనము నెడ నటులును 
వైముఖ్యము (_పదర్శించుట కవకాశము కలదు. కావున అర్భో పకేపక ములను 
ఘటించుట అత్యంతావళ్యకము. భరతుడు నాటకమున అసభ్య ములును జుగు 
పావహములు నగు అంశములు వర్ణనీయములు కావనియు, అది కుటుంబ 
సభ్యులందతితో కూడి చూచుటకు తగినదిగా నుండవలెననియు వివరించెను.” 


నాటకము [పతిభాసంపన్నుడు కవియుక్క కథా సంవిధానమును, పా|త 
పోషణొచిత్యమును అభిలషించునదియే కాని అతని ప్రౌఢ శబ్ద ఘటనా సామ 
రకము నంతగా కోరదు! ఏలయన ఇది (పదర్శన [_ప్రధానమైవట్టిది. (ప్రదర్శనము 
చూచు సామాజికుల కందలటికిని నుబోధముగ నుండవలెను. కాళిదాసాదుల నాట 
కములు సర్వ సామాజిక మనోరంజకమ లై యలరుట కందలి సులభ నుందర 
మైన వై దర్శ్భీ రీతియు నొక కారణము. (పౌఢ నమాస నిర్భరములైన అనర్హ 
రాఘవాదులు [శవ్య నాటకములుగ మాతమే పరిగణింపబడుచున్న వి. లలిత 
మైన శైలి నాటకమును రమ్యమొనరించు అంశములలో నొకటి. ““నులభమైన 
భాష [వాయుట సులభము కాదు భాష పొఢ మనిపించుకొనుటకె దుర్చోధము 
వన పదములతో కర్కళమైన ఒక శైలిని నడపవచ్చును. లలిత సులభమైన 
శెలి కవికి సహజముగ నుండవలసినదే కాని _పయత్న సాధ్యము కాదు. 
అతిశయో క్తులతో మెరపించుట తేలిక. న్వభావోకులతో మెప్పించుట కష్టము. 
వాక్కు. నకు నిసర్గమైన పసన్నతా గుణము కల కవియే నాటక రచనమున 


క్తి 


కుపకమించుటి మంచిది.” తెలుగున ఇట్టి శైలిలో నాటకములు [వాసినవారు 
(శ్రీ తిరుపతి వేంకట కవులు. 


నాటకము పర్మాశయ కవితా గుణముచే నొప్పు (పకృష్ట కళాఖండ ము+ 
కావ్యములందును, కథాఖ్యాయికాదుల యందును పాతల శీలస్వభావములను, 
తదితర వర్ణనాదులను కవి ససియముగ నిర్వహించును- కాని రూపక కవి కల్లి 
అవకాశము లేదు. ఆతడు పాతలకు వాని న్య్వభావానుగుణములగు పవ ర్రనముల 
నాపాదింపవలెళు గాని ఆత్మ స్వభావము నారోపింపలేడు. వీలై నపట్ట పాతల 
చ్వారమ ననే అతడు సీంయాభి|పాయములను వెల్లడింపవలెను, 


నాటక కవి ఇతివృ తమన వ్యంగ్యముగా ధర్మో పదేశము కావించు 
నావశ్యకత ఎంతేని కలదు. నాటక 1[1పదర్శనమునకు కేవలము సంస్కారుల్కు 
పండితులు మా।తమే కాక పామరులు, నిరక్షరాస్యులు కూడ నరుదెంతురు. అట్టి 
వారు లోకవృత్తానుకరణమైన నాటకమున ధర్మమునకు గ్లాని సంభవించిన 
తామును ధర్మ పవిమఖులై అధర్మ మార్గము నవలంపించుట కవకాశము కలదు, 
కావున నాటక మెల్లప్పుడును ఉదాత్త వస్తుకమై యుండవతెను. అనుదాత్త 
వస్తువు ఆదర్శపాయముగ నుండకుండుటయే కాక కావ్య పరమార్థమునకు 
భంగము నశాపాదించును. 


ఇట్టు నాటకము సర్వాంగ సుందరమై నర్వ, శేష్టముగ నెన్నబడుచున్నను 
అందుండి (ప్రదర్శనానకూల్యమును తొలగించిన అది (శవ్యకావ్యముక ంటె 
ఉత్తమము కాకుండుటయే కాక దాని కీడు కూడ కాజాలడు. (శ్రవ్య కావ్యము 
స్వ్యయంసంపూర్ణము. అందలి కావ్యత్వము అన్యనిర పెక్షమ.. నాటక మెల్టప్పుడ 
ఇతర కళలసాయ మర్ధించుచు ఆ కళల సహయోజనము లేకున్న రాణింపడు. 
పదర్శన యోగ్యములు కాని నాటకములు |పచారము పొందజాలవు. శవ్యకావ్య 
కవి వర్ణించు అతి లోకో త్తరాంశములను దృశ్యకావ్య కవి రంగమున 1పదర్శింప 
లేడు. సహృదయుడు విద్వాంసుడు నగు పాఠకుడే శవ్య కావ్య పఠనమున 
కుద్యమించును ఈతడు రసజ్ఞుడు. కవి వలె సరస హృదయుడు. కవి తానొక 
కల్పనామయ జగమున విహరించుచు అద్భుత పాతాదికములను సృజించి, వర్ణనా 
చైదగ్గ్యమున వానిసె కావ్యమున పదర్శించును. కావ్యమును పఠించు భావుకుడు 
కవి భావనా (ప్రపంచమున తాను (పవేశించి అందలి పా(తాదికములను (పత్యత్ష 


4&8 


ములుగ భావించి, ఆనిరషచసీయానందబు ననిభపందును. నాటికొమని అతి 
నయ నూచన లెన్ని కావించినను నాటక కర్త |శవ్య కార్యక ర్రవలె పాతబ 
మూ రులను నీలము లను, సన్ని వేశ సామ్మగ్యమును, సంపూర్ణము గ చిితింవ 
లేడు, పూర్వాం్యధ్ర కవులు తమ కావ్యము అంచు, సూక్మా తినూత్మ విషయము, 
లను కూడ సమ్మగముగ వర్ణించి సర్వ (ప్రపంచమును సకల మానడావస్థా 
_పవృత్తులుఘే (పత్యత్తము చెయగలిరి. 


[(దోపదిని వేంజడించు కీచకుని కనుగొనిన ఫీమని చితో దేకమునుూ 
తిక్కన రసోచిత శబజాలమచే నిట్లు వర్రించెనుం 
యణ వ్‌ ఫ్‌ 


చ. “కనుగొని కోప వేగమున, కన్నుల నిప్పులురాల నంగముల్‌ 
కనలగ సాం(ద్ర ఘర్మ సలిలంబులు (గమ్మ నితాంతదంత పీ 
డన రట దాస్య రంగ వికట 'భుకుట్‌ చటుల (ప్రవృత్తన 
రన ఘటనా (ప్రకార భయద స్ఫురణా పరిణద్ద మూ _రియె, 

(విరాట. 2. 138) 


ఇచట భీమునీ హోవ భావముల చక్కగా వర్షి-పఐడి ఆతనిమూ ర్రిని 

పరితల యెదుట నిల్చుచున్నవి. ఇట్ట పరిన్సుట భావములను రంగస్థలము వై 

నూ థి చ 

అభినయించి సోమాజికుల కట్టి న్పూల్సి కలిగింపవలెనన్న నటు డపారమైన 
నటనా సామర్థ్యము కలిగియుండ వలెను. 


పోతన భాగవతమున శ్రీమన్నారాయణుడు గజేం|దుని మొర విని 
ఆపన్న(పసన్నుడై ఆతనిని రక్షంప నరుదెంచిన సన్ని వేశమును చక్కని 
చిితము వలె చూపించి యున్నాము. 


సిరికిం జప్పడు, శంఖచ(క్రయుగముం జదోయి సంధింపడే 
పరీవారంబును జీర డ్మభగపతిం బన్నింప డాకర్డి కాం 

తర థమ్మిల్లము చక్క_నో తడు వివాద (పోత్తీత (శీకుచో 
పరి చేలాంచలమైన వీడడు గజ (ప్రాణావనోత్స్చాహియై” 
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అతని సంభమము గనిన లక్మీదేవి హృదయ మిట్లు తడబడుచున్నది. 


ఆడిగెదనని కడువడిజను 

ఆడ గినదను మగుడనుడుగడని నడ యుడుగున్‌ 
"వెడవెశ చిడిముడి తడ బడు 

నడుగిడు నదుగిదడు జడిమ నడుగిడు నెడలన్‌" 


అప్పటి ఆందోళనకు తగిన వర్షనములతో కూడిన శబ్రములను పోహా 
ఇించిన కవి, పతిభ కిది తార్కాణము. తెనుగు భాష తెలియిని వానికైనను, 
పద్యమునందలి “డి కార పువరావృ తిచే నం దేదో ఆందోళన యున్నదని 
వ్య_క్రమగును. ఇట్టి కమనీయ భావరూవ స్ఫూర్తిని దృళ్యకాన్యములం దభినయ 
ముచే నుత్సాదించుట కష్టసాధ్యము. 


మై విధముగ రూపకమును కేవల పరనీయముగా (శవ్యముగా) బరి 
కించిన అది మిక్కిలి ఆసమ్యగముగ గోవరించును (శవ్యము దానికి గల 
స్వాతం[తత్య లక్షణముచే దృళ్యకావ్యముకన్న మిన్నయని భావింవదగి 
యున్నను నాటకము రంగ స్థలమున (పదర్శిత మగుబ్క నటుల ఆకార 
చెష్టాదులు, అభినయ స గీతములు రంగస్థల వాతావరణము మున్నగు వానిచే 
అందటిని అలొకికజగమున (పవేళ పెట్టి శ్రవ్యకావ్యము కన్న ఆధిక్యమును 
సాధించును. 


నాటక (పయోజనము 


భరతముని నాట్య శాస్త్రమున నాట్యోత్ప ల్లికి కారణముల నిట్లు వివ 
6ంచెను 

_కేతాయుగమున వైవన్వత మన్వంతరారంభమున యుగసంధిలో, 
జంబూద్వీపవానులు (గ్రామ్య (పవృ శ్తికి లోబడి, అధర్మ వర్తనులై చరించు 
చుండ ఇందుడు లోకపాలురతో గూడి (బహ్మకడ కేగి (వజలను స్వధర్మ 
నిరతులుగ కావించు దృశ్యము, శవ్యమునగు కీడనీయకము నెక దొనిని 
సృజింపుమని _పాద్ధించెను 9 


శ్రీ 


దానికి బహ్మ యుడఒడీ, సమాధిగతుడై నాల్ను వేదములను స్మరించి 
బుగ్వేదము నుండి పాఠ్యమును, సామవేదము నుండి గీతమను, యజుర్వేదము 
నుండి అభినయమును అధర్వ వేదము నుండి రనమును [(గహించి వంచమ 
వేదముగ నాట్యమను సృజించి,!19 ఈ నాట్యము ధర్మార్ధ (పతిపాదకము, ఉప 
దేశ సహితము భావిజన మార్గదర్శకము, సర్వశాస్తాిర సంపన్నము, సర్వ 
శిల్ప [పవర్తకము,!! ఆగునని నాట్యత త్వమును వారికి తెలిపెను. ఇం[దాదులు 
నాటకము సార్వవర్దికమగునట్టు కోరుట గమనింపదగియున్నది 12 వారు 
నాట్యము సర్వవర్ణ్షముల వారికి నాస్వాద్యయోగ్యముగ నుండవలెనని ఆశించిరిం 
ఇదె నాట్యోత్స ర్తి గాథ. ఈ గాథను చార్మితక దృష్టితో కాంచిన డా! దశరథ 
ఓరూ తమ “హిందీ నాటక్‌ ఉద్భవ్‌-జార్‌ వికాస్‌” ఆను [గంథమున నాట్యము 
వర్ణ వర్గ విభేదములను భావి భారతీయులందరిని ఒకే కడ సమా వేశవజణిచి 
సమైక్యము గావించుటకు తోడ్పడన కళ యని పేర్కొనెను. భరతుడు ఆనాదిగ 
[పచలితమై వచ్చుచున్న ఆర్శ--అనార్య విభేదమను బాపి ఏకత్వము సాధింప 
నెంచి నాట్య కాస్త్రమును రచించినట్టుగా భావింపవచ్చును. ఇందాదులు [క్రీడ 
సీయకము నాశించుటయు [బహ్మ “వినోద జననం లోకే నాట్య మేతద్‌ 
భ విష్యతి” ఆసి పేర్కానుటయు నాట్య ముయొడక వడ పాధాన్యమును 
స్పష్టము చేయుచున్నవి దశరూపక క ర్రయగు ధనంజయుడు ఆనంద మే రూపక 
పధాన (పయోజనమని నడివెను.!3 సంస్కృత నాటకముబందు విషాద 
రూపకము బుద్భవింప కుండుటకు నాటకముల వినోద (ప్రాధాన్యముకూడ నొక 
కారణము. నాటక [పదర్శనము గాంచు జనులు (వదర్శనము ముగిసిన పిదప 
నైరాశ్యము నొందరాదను తలవుతో పూర్వులు నాటక ముల నన్నింటిని నుఖాం 
తముల గావించిరి. ఆత్యంత విషాద రూపమున వెలయవలసిన ఉత్తర రామ 
చరితమును గూడ భవభూతి [శమపడి గుఖాంతముగా మలబెను. పూర్వ లాతణి 
కులు “మంగకాంతాని, మంగళ మధ్యాని, మంగశకాదీని కావ్యాని యని కావ్యము 
మంగళమయమై యుండవలెనని నిర్దేశించిరి. నాటకము సర్వమానవాభ్యుదయము 
బేకూర్పవలెననుటయే డిని మఖ్యో దేశము. పాణిని మహాభాష్యమున కానవచ్చు 
'కంన వధి “బలిబంధనమ” విషాదాంతములుగ పేర్కొ నబడుచుగ్నను అవి 
వధాంతములేకాని విషాదోంతములుకావసి డా దివాకర్ల వెంకటావధాసిగారి యభి 
ప్రాయము. ఏలన కంనుడు మున్నగువారు ఉదా త్తగుణో పేతులు కారు. ఇట్టివారి 
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వధ ధర్మమునకు లభించు విజయముచే, సామాజికులకు సంతసము నాపాదించు 
నదియే కాని విచారము కిలిగింప చేయునది కాదు. 


నాటకము వికోదమను కలిగించుచునే హితమును ఉపదేశమును సమ 
కూర్చును. అది దుఃకార్తులకు ధర్మోపదేశమును గ్రమార్తులకు వినోదమును, 
తపన్వులకు శమమును కినగుచు, ఆయా కాలములందు వి శాంతి జనక మై విల 
సిల్లును 14 నాట్యము నానాభావోప సంపన్న ము, నానావస్థాంతరాత్మకము, సస 
ద్వీపానుకరణమునై యుండునట్లు నిర్మించితిననియు, నాట్యమునం దేది గోచ 
దింపదో అది జ్ఞానము కాదనియు, శిల్పము కాదనియు, విద్యగాని కళగాని 
కర్మముగాని యోగము గాని, కాదనియు భరతుడు నుడివెను.15 భరతు డిట్లు 
పేర్కొ నుటను బట్టి నాట్యము యొక్క సర్వతో ముఖ (పయోజనత్యము వెల్లడి 
యగుచున్నది. 


భరతునిచే |పతిపాదింపబడిన నాట్య శాస్త్రము భాసాది మహానాటక 
కర్తల నవనవ (పజ్ఞావాటవమున పరిపుష్ణమగు దీవి నొందినది. కాళిదాను 
నాటకము మానవులకే కాక, దేవతలకును చాకుష్యకతువని పేర్కొానెను. 
ఇందు విభిన్న రసమలు, వివిధ మానవ స్పభావములు చితీకరింపబడుననియు, 
నాట్యము భిన్నరుచులు కలిగిన మానవులందథికిని ఆనంద (పదమగు ఏకైక 
సాధనమనియు అతడు వివరించెను. 


నాటకము జైనము నొసంగెడు పాఠశాల వంటిది. ఇంయ కేవలము 
కథాసౌందర్య మొక్క టి కాక, కవిత్వము, నృత్యము సంగీతము, శిల్పము 
మున్నగు ఇతర కళలు గూడ ను:డును. ఆది కాలమున కరగిపోయిన [పాచిన 
సభ్యతా సంస్కా రములను ఆనాటి వాతావరణమును వేషభాషాదులన్కు సామా 
జికులకు (పత్యక్షము కావించి, వర్తమానసమస్యల కొక మార్గదర్శక మై 
నిలుచును. మమ్మటుడు పేర్కొనిన కాంతాసమ్మితమైన ఉవదేశము1ర నాటక 
మున నులభముగ సాధింవబడుచున్నది. సరళ సంభాషణలు, పా(తోచిత 
వేషములను ధరించిన నటుల అభినయము ఆను వానిచే నది కాంత యొక్క 
ఉపదేశము వలె పఠితను స్వధర్మ నిరతుని గావింప జాలును. ఇట్లు ఉపదేశ 
యు కృ మైనదగుటవలననే జైన బౌద్ధ, మతానుయాయులు కూడ ధర్మ[వచార 


సాధనముగ నాటకము నుపయోగించుకొనుట సంభ వించినడ. 
(7) 
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నాటకము నుభాంతమే ఆయినను, అందు కథామధ్యమున కరుణ రస 
(పపూరములగు సన్ని వేశములు మానవులు పొందు దుఃఖమును కూడ నూచించి 
ఆట్ట్‌ దుఃఖమునకు మనుజుడు వివశుడు కారాదనియు, అట్టి వి జీవనమున 
సహజములనియు, వాని నెదురొని వారు సుఖమును బడయవలెనని యు 
హెచ్చరించును. 


భరతుడు రూపకము రస|పధానమనియు “విభావానుభావ సంయోగము 
వలన రన నిష్పత్తి కలుగుననియు” నుడివెను నాటకము నందలి రసమును 
ఎవ్వరెట్లు ఆనుభవింతురను విషయమున అభి పాయఖేద ములున్నవి. ఆనంద 
వర్ణనుని అభివ్యక్తి వాదము వీనిలో విశిష్టమై యొప్పుకున్నది. అతడు వేదాంత 
తత్త్వజ్ఞులు కూడ నంగీకరించిన “వాననయే' రసాస్వాదమునకు ముఖ్య సాధన 
మని వివరించెను. అభివ్య క్రి యనగా ఉన్నదే వెలువడుట. సహృదయులందు 
వాసనారూపమున నున్న రశ్యాగి భావములను విభావాదులు వ్య క్తము చేయు 
ననియు, అట్లు వ్యక్తములైన స్థాయి భావములే రసనములగుననియు ఆతడు 
వివరించెను. సవాసనులైన సామాజికులే రసాస్వాదము గావింవగ లరని అతని 
అభిపాయము*17 ఇట్టి రసానుభూతి నాటకమున సంభనమైనంతగా ఇతర కావ్య 
రూపములందు కాదనటకు వి వతిపత్తి యుండదు. నాటక ,పదర్శనమునె 
సామా జికుడు _వత్యక్షములై గోవరించు పాతాదికములతో త్వరితముగ తాదా 
త్మ్యము నొంది అఖండానందము ననుభవించును. అతడు కగు॥తో దృశ్య 
మును తిలకించును. (శవణములతో భావణముల నాలకించున్తు ఆతని మనస్సు 
వినెడి కనెడి సంఘటనములబే (పభావితమగును. 


కేవలము నుఖాంతములగు నాటకములే కాక విషాదాంత నాటకములు 
కూూడ ఆనంద (పదములే ఆస్‌ ఆరస్టోటల్‌ నుడివెను. 6 వాశ్చాత్య సాహిత్యమున 
మోవాంత విషాదాంత సాటకొమలు రెండును మిగుల | పచారము నొందుచున్నవి. 
మనము కరుజరసాత్మకములగు నాటకిములను గూడ చూడ నువ్విక్ళూరుదుము. 
ఆట్టి నాటకములను చూచునపుడు కనులవెంట కారెకి నీరు ఆనందబాష్పము 
లేయని చెప్పవచ్చును. ఇట్టి నాటకములు చూచునపుడు హృదయము కరిగి 
కనుల వెంట సేర్రై (పవహిఎమను, విషాద నాటకములు నిజముగ పిషాదమునే 
కలిగించిన మనము వానిని తలంపనై న తలంపము. లోకమున సహజములగు 
సుఖ దుఃథాదులు కా వ్యోమున వర్థితము లైనపుడు అలౌకిక విభావములై ఆనం 


ర్‌1 


డమునే కలిగించును. కావ్యశిల్ప మేదైనను అలౌకిక మగుటచే అందలి సుఖ 
దుఃథాదులు రెంటి వలనను ఆనందమే సమకూరును 


ఇట్టి రస నిర్భరమగు దృశ్య కావ్యమును చూదునపుడు సొమాజికుడు 
సుఖదుఃఖాది వై జభావములను సంపూర్ణ ముగ మజచి [బహ్మానందము నొందును. 
లౌకిక [పవృ శక్తిని వీడుట వలన రాగద్వేష మాలిన్య రాహిత్యమును బడ యను. 
ఆతడిట్టి ఆనంద నిమగ్నత్యమున తామ చూచు విషయముతో నేకీభావము 
నొందును ఇట్టి రసానుభూతి నొందిన మనస్సు కాశ్యతమగు నిట్టి ఆనందము 
నక్రై పదేపదే ఉవ్విస్శారును. శాశ్వతమగు నిట్టి ఆనందమును బడయగోరుటయే 
ముముముత్యము. ఇట్లు నాటకము లౌకిక (ప్రయోజనమునశేకాక పారలౌకికా 
నందమినకు కూడ బాట వేయుచున్న ది. 


ఉపయు క (గంధ నిర్లేళశము; 
అట యి 


1 మృదు లలిత పదాఢ్యం గూఢ శబ్దార్థహీనం 
జనపద సుఖ జోధ్యం యు క్రి వత్‌ నృత్య యోజ్యం 
బహుక్ళుత రస మార్గం నంది సంధాన యుక్తం 
స భవతి కుభకాష్యుం నాటకం (పేక్షకాణామ్‌. 
1. అధ్యా. 16 రో, 


2. సందర్భేమ దశరూవకం 
[శేయః, తద్ధి చితం చితపటవ 
ద్విశేష సాకల్యాత్‌ తతోన్యభేదక్ట ప్రి: 
ప. ఆధి, శీవ అధ్యా. 89-82. 


క్‌ 
(తూ 


పోణంగి (శ్రీరామ అప్పారావు. తెలుగు నాటక 
వికాసము పుట 27. 


4, “కావ్యం తావ న్ముఖ్యతో దశరూపాత్మక మేవ. త్మతహి 
ఉచితైర్భాషా వృత్తికాకు నై పథ్య (పభృతిభిః పూర్యతే రసవత్తా” 
ఆభినవ భారతి. 1. భా, వుట 221. 


ర్‌, 


6. 


1s 


8. 


ల, 


10. 


lls 


12 


18. 
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కరచి ద్ధర్మః క్వవి (త్కీడా కిచి దర్భ ః కంచి చృమః 
కరచి ద్దాస్యం, కరచి ద్యుద్ధం క్యచి త్మా.మః, క్వచిద్వధః 
ధర్మో ధర్మ (పవృతానాం కామః కామోపసేవినాం 
నాట్యవేదము, నాట్యఫలము - లికి క్‌ అధ్యా. క. 


నృతాయ సూతం గీతాయ శైలూషం, ధర్మాయ నభాచరం మొద. 11. 


ఏవంవిధం భవే ద్యద్యత త్త దంగే న కారయేత్‌ 
వితాపుుత స్నుషా శ్ష[ళూ దృశ్యం యస్మాత్తు నాటకమ్‌ 
తస్మా దేతానె సర్వాణి వర్ణసీయాని యత్నతః 
నా. శా. లికి అ. 226, 299 ల్లో. 


నానార్థ శబ్ద తౌల్యేన పరాంచోయే రసామృతాత్‌ 
విద్యాంస ప్రే కవీం|దాణా మర్తంతి న పునః కథామ్‌. 
నాట్యదర్పణము. Das AR 2కి పుట. 


మహేం[ద పము భై ః దేవై రుక్తః కిల విశామహః 
కీడనీయక మిచ్చామో దృశ్యం శవ్యం చ యద్భవేత్‌. 


జగ్రాహ పార్యమ్‌ బు గ్వేదా త్సామేభ్యో గీత మేవ చ 
యజుర్వేదా దభినయాన్‌ రసా నాధర్వణాదపి 
నా. శా. అధ్యా |. కో 17. 

ధర్మ మర్గం యశన్యం చ, సోపదేశం సనం గహమ్‌ 
భ విష్యతశ్చ లోకస్య సర్వకర్మానుదర్శక ఎ 5 
నాట్యాఖ్యం పంచమం వేదం సేతిహానం కరో మ్యహమ్‌,” (నా,శా.) 
న వేద వ్యవహారోజయం సంశయః శూ దజాతిమ 
తస్మాత్సు జావరం వేదం పంచమం సార్వవర్హిక మ్‌, (నాట్యళాస్త్రము) 
ఆనంద నిష్యందిషు రూపశేషు వ్యుత్స త్తిమా!తం ఫల మల్చబుద్ధిః 
యో పీతిహాసాదివ దాహ సాధు స్తస్మె నమః స్వాదు 

సరాజ్య్మాభాయ. దశరూపకము. (ప 1. ళో 6. 


14. 


17. 


కేల్‌. 
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హితోపదేశ జననం ధృతి [కీడా సుాదికృత్‌ 

ఏత్మద సేష్కు భావేమ, సర్వకర్మ ,కియా స్వథ 

సర్వోవదేశళ జననం నాట్యం లోకే భవిష్యతి 

చ ఃఖ్రారానాం |శ గారానాం శోకారానాం తపస్వినామ్‌ 

[కాంతి జన*మ్‌ కాలే నాట్య మేత దృవిష్యతి 

ధర్మ్యం యళస్య మాయుష్యం హితం బుద్ధి వివర్ధనమ్‌ 

లోకోపదేశ జననం నాట్య మెతద్‌ భవిష్యతి నా.ళా. అధ్యా. 1. 


నతతీ జ్ఞానంనత చ్చిల్పం న సా విచద్యాన సా కళా 

నస యోగో న తత్కర్మ నామ్మే౭ స్మి న్యన్నదృశ్యతే 

సర్వ శాస్తాంణి శిల్పాని కర్మాణి వివిధాని చ 

సవ ద్వీపానుకరణం నాట్య మేత దృవిష్యతి నాకా ఆధ్యా. 1. 


3 కావ్యం యళ సేఒర్థకృతే వ్యవహారవిదే శిచేతరక్షతయే 


సద్యః పరనిర్వృత యే కాంతాసమ్మితత యోప దేశయుజే 


సవాసనానాం నభ్యానాం రసస్యాస్వాదనం భ వేత్‌ 
నిర్వాసనాస్తు రంగాంతః కాష్ట కుడ్యాళ్మ సన్నిభాః 


Tragedy excites the emotions of pity and fear and by 

the act of excitation affords a pleasurable relief, 

న. H. Butcher. Translation of Aristotle®’s the Poetics 
Page 245. 


4. ఆంధ వాజ్బ్య యవుంనందలి 
శఅురం్యకూూదు పద్ధతులు 


ఆం(ధ వాజ్మ యమున నన్నయ ఆదికవిగా పరిగణింవ బడుచున్నాడు. 
అతనికి పూర్వము కూడ కొన్ని కావ్యములును, పాలు. రికి సోమనాధుడు 
పండితారాధ్య చర్మితమున పేర్కొన్న పదముల వంటి రచనలును ఉండెనని 
ఊహించుట కవకాశమున్నది. కాని అవి ఏవియు ఇప్పుడు లభించుట లేదు. 
కాగా ఊసాజ్నన్నయ యుగమున మనకు గోచరించు వాజ్మయమంతయు శాసనా 
త్మకమైనట్టిదే. ఈ శాసనములలో కొన్ని గద్యమయములు, మథీకొన్ని పద్య 
మయములు, కొన్ని గద్యవద్యోభయ రూపమ.లనై యున్నా. ఇవి పాయిక 
ముగా రాజులు, ధనవంతులు మంతులు మున్నగు వారు _బాహ్మణులకు దైవ 
ములకు, దేవాలయములకు నిచ్చిన దానములను సూవించునవి అగుటచే విషయ 
పాధాన్యము కలవే కాని సాహిత్య వావ్యములు కాజాలవు. ఆందుబేత ఆంధ 
మున మొట్టమొదట ఉదాత్తమైన కథతో గూడి, లాక్షణిశ మైన భాషలో [వాయ 
బడిన నన్నయ భారతమే ఆది కావ్యముగను, నన్నయయే ఆదికవిగను భావింవ 
బడుట సంభవించినది. 


ఆంధ వాజ్మ యమునందలి [పథమ యుగము (పాజ్నన్నయ యుగము. 
రెండవ యుగమును పురాణ యుగమనియేకాక కొందు భాషాంతరీకరణ 
యుగమనియు పర్కొానుచున్నారు. అందు కపుడు వెలువడిన కావ్యములలో 
పెక్కు నంన్యతము నుండి అనువదింపబడినవగుటయే కారణము. అపుడే 
కాక (ప్రబంధ యుగారంథము వజకును అనగా మూడ వదియ్రైన శ్రీనాధ యుగ 
మునందు కూడ అనువాదములే ఎక్కువ కనబడుచున్నవి. తరువాత సెత మను 
వాదము లసలు లేకపోలేదు. కాని వాని సంఖ్య తక్కువ. ఆధునిక యుగమున 
మా్యతమ. నాటక వాజ్మయము మరల అనువాదముల తోడనే ఆరంభమైనది. 


ఆం(ధమునందలి ఆఅమువాదములను కథానువాదములు,  ఇభావాను 
వాదములు, వదానువాదములు అని స్థూలముగ మూడు విధములుగ విభజింప 


ర్‌ర్‌ 


వచ్చును. కథానువాదములనగా మూలమునందలి కథను మా|తము మార్చ 
కుండ అందలి భాగములను కొన్ని చోట్ల యథాతథముగ ననువదించియ్య 
కొన్నిచోట పెంచియు, కొన్నిచోట్ల సంకేపించియు, కొన్ని చోట్ల జాచిత్య 
పోషణకై ఇంచుక మార్చియు, కావించిన రచనలు. ఈ కథానువాద పద్దతికి 
కవ్మితయము వారి ఆం[ధ భారతమే సముచితమైన ఉదాహరణము. భావాను 
వాదములనగా మూలమునందలి కథను, భావములను కూడ సన్నిహితముగ 
అనుసరించుచు, కాచిత్క,. ముగ మాతము న్వల్పగులై న మార్పులు కావించుచు 
వాయబడిన రచనలు, (శ్రీ నాథుని నెషదాధ్రీకరణ మిందులకు నిదర్శనము. 
పదానువాదములనగా మూలమునందలి కథను భావములను పదములను కూడ 
విడువకుండ, అతి నన్నిహితముగ అనుసరించు రచనలు. ఆధునికాంధ 
యుగమునందలి నాటకానువాదములు ఈ పద్ధతికి నిదర్శనములు. ఈ మూడు 
పద్దతులలో కథానువాద విధానమున కవుల స్వాతం(త్య మధికముగా గోచరిం 
చును. భావానువాద విధాననున మూలానుసరణ మెక్కువ; స్వాతంత్యము 
తక్కు వ, వదాబువాద విధానమున స్వాతం(త్య ముండనే యుండదు. ఉన్నను 
మిక్కిలి అరుదు. (తివిధమైన ఈ విభజనము స్థూలముగా చేయబడినదగుటచే 
వీనిలో నొకదానియం దింకోకదాని ఒత్షణములు కూడ కొన్నియెడల కనబడ 
వచ్చును. 


రాజరాజు నన్నయను వ్యాన రచిత భారతమును తెనుగున రచింపుమని 
కోరుచు 


క, జననుత కష చె ఇవా 
Eg కా 
యనముని వృషభాభిహిత మహాభారత బి 
ద నిరూపితార మేర్చడం దెను 
ణు థి 
గున రచియింపు మధిక ధీయి క్తి మెయిన్‌. 
(ఆ. కు 1-16) 


అసి తెల్సి యుండెను. నన్నయ “బుద్ధి రూహు విక మమున దుర్గమార్థ జల 
గౌరవ బారత భారతీ సముద్రము దజియంగ నీదను విధాతృనకై నను నేర 
టోలునే'' (ఆ. ప. 1-19). “ఆయినను దేవా, నీ యనుమతంబున, విద్వజ్ఞనం 
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బుల యను[గహంబునం జేసి నా నేర్చువిధంబున నిక్కావ్యంబు రచియించెద 
సి (ఆ.ప. 1-20) భారతము రచించుట కారంభించెను. రాజరాజు నన్నయను 
కృష్ణడై ఏపాయన ముని వృషభాభిపిత మవాభారతబద్ధ నిరూవితార్థ మేర్పడు 
నట్టుగా భారతమును రబింపుమని కోరియుండెనే కాని యథామూలముగా అను 
వాదము చేయుమని కోరియుండలేదు. నన్నయయు, ఇక్కావ్యంబు రచించెద 
నని పల్కుటలో సంస్కృతమున ఇతిహాసమైన ఆ మహా గంథమును కావ్య 
ముగా రచింపబూనినట్లు గోచరించుచున్నది. తిక్కన కూడ భారతమును అను 
వదించెదనని చెప్పక “అమ్మ హాకావ్యంబు నర్భంబు సంగతంబు చేసెద'నని తెల్పి 
యుండెను. అంతమున నాతడు 'వ్యాసమునీందు సార కరుణాతిశయంబున 
భారతాగ్దముద్భాసిత మైన యట్టి నతభాగ్యునకన్‌ సక లాగమార్థ సంవాసన 
మావహిల్లు జనపంక్షులు కీర్తన సేయ” (స్వర, వ 9జీ)నని [వాసిన పద్యమును 
బట్టి సంస్కృత భారతమునంద లి యర్థము వ్యాసుని దయవలన నెవరి కుద్భాసిత 
మగునో వారికి సక లాగమార్ధ సంస్కారము కలుగుననియు వారిని జనులు 
క్రీ ర్తింతురనియు తెలియుచున్నది తరువాత ఎక్టాపెగడ నన్నయ తిక్కనలను 
“వ్యాసముని (ప్రణీత పరమార్థము తెల్పగ జేసినట్టి యజ్ఞాసన కల్పు” లని వశం 
సించెనే కాని భారతమును అనువదించి యుండిరని చెప్పలేదు. అరణ్యపర్వ 
శేషాంతమున నతడు 'నన్నయ భట్ట మహాః ఏదు సరస సారస్వతాంశ పశ సి 
దన్ను (జెందుటయు (౩. ప, 469) “తత్ర, వితా రీతియు( గొంత దోప 
తృదచనయ కా (అ.ప. 470) నారణ్య పర్వశేషమును పూరించి"నట్లు తెల్పి 
యుండెను. దీనిని బట్టి అతడు నన్నయ మార్షమునే అనుసరించెననుట స్పష్టము. 
ఇట్లు కవి తయము వారు వ్యాస రచిత భారతార్థమును వెల్పడించుటకు యత్నిం 
చిరే కాని, దానిని యథాగథముగా అనవదించుటకు పూని యుండలేదు. మజీయు 
సంస్కృత భారతము నకలాగమత_త్వసార సాగరమని చెప్పదగిన మహేతి 
హాసము. దానిని కవ్మితయము వారు కేనలేతిహానముగా కాక, ఇతిహాన కావ్య 
ముగా రూపొందించినట్లు తెలియవచ్చును. వ్యాసునిది పౌరాణిక నై తిక దృష్టి. 
ఆత డవకాశము లభించినపుడెల్ల ఢర్యనీతి త త్వ్వములను |పపంచించుటకు 
యత్నించెను. కవితయము వారికి కూడ అట్టి దృష్టి కొంత లేకపోలేదు. కాని 
వారు దానికి కావ్యత్వ దృష్టినికాడ జత చేసిరి. ఈ దృష్టి భేదమే ఆంధ మహా 
భారతము శేవలానువాదముగా కాక ఒక స్వతం[త మహాకావ్యముగ (ప్రతిభా 
సించుటకు కారణమైనది, 


ర్‌ 


నన్నయ భారతాం[ధీకరణమునం దవలంబించిన పద్ధతినే తిక్క_నయు, 
ఎజ్జనయు కూడ నవలంబించిరి. వారే యననేల? మారన భాస్క_రాదులు, కేతన 
కూడ కొంచెమించుమించుగా ఆ పద్ధతినే ఒజ్జబంతిగా గహించిరని చెప్ప 
వచ్చును. కవితయము వారి ఆనువాదమును పరిశీలింప నం దీ[కింది రీతులు 
కనిపించును. వానిని వివరించుచు స్పష్టతకై ఒండు రెండుదాహరణములు 


మా[త మొసంగెదను 


1. మూలమునందున్న కొన్ని భాగములను కవ్మితయము వారు పూరిగా 
విడిచి వైచిరి. అందు కవి అనౌచిత్యమయములుగా గోచరించుటయో, తత్త 
విషయ [(పచురమలై యుండుటయో, _పధాన కథతో సన్ని హిత సంబంధము, 
లేని వగుటయో కారణమై యుండును. సంస్కృత భారతమున మూడవ అధ్యా 
యములో ఛౌామ్యుని శిష్యులైన ఉపమన్యువు, అరుణి, వేదుడు అను వారి వృతాం 
తములు చెప్పబడినవి ఇందలి వేదునే నన్నయ పైలుడని పేర్కొనెను. 
ఉదంకు డీతని శిష్యుడు, అతడే జనమేజయునకు సర్పృయాగ బుద్ది పుట్టించి 
యుండెను. ఈ విధముగా నతనికి భారత కథతో కొంత సంబంధమున్నది 
కావున నతని వృత్తాంతము నందు చెప్పవచ్చును. ఆతడు గురువు నొద్ద విద్య 
నభ్యసించుటకు కాని, అతని సహపారుల వృకతాంతమునకు కాని భారత కథతో 
సంబంధము లేదు. అందుచేతనే నన్నయ వారి వృతాంతమును పూర్తిగా విడిచి 
వై చెను. సంస్కృత భారతమున దుష్యంతుడు శకుంతలను తిరస్కరించు 
సందర్భమున మేనక నిరను[కోళ అనియు, బఎధకి అనియు విళ్వామి 
(తుడు నిరనుకోశుడనియు, కామవరాయణుడనియు మేనకా విశ్వామి తులను 
కూడ దూషంచినట్టున్న ది. ఇట్లు దుష్యంతుడు వారిని దూషించుట ఆతని శీలము 
నకు భంగము నాపాదించునని తలంచి నన్నయ ఆ దూషణ భాగమును విడిచి 
ఎెచెను. పాండవ, సభావైభవము నారసి ఈర్ష్యాళువై దుర్యోధనుడు కృశించి 
యుండెను. శకుని యాతని కడకేగి ఆతిడట్లు కృశించుటకు కారణమేమని 
అడిగెను. దుర్యొధనుడు పాండవులసంపద తన కసమ్మతమై యుండెవని తెల్పి 
దానిని హరించు విధ మేదియో యెొజింగింపుమని అడిగెను. శకుని అంత నాతనికి 
“సీవు పాండవులను గూర్చి ఈర్ష్య వహించుట యుక్తము కాదు. వారు పెత్యక 
మైన భాగమును పొంది పరాకమముచే న భివృద్ధి నొందుచున్నారు. సీవును 


వీరులైన సోదరులయు, _దోణాదులయు సాహాయ్యముచే భూమిని జయించి 
(8) 
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వైభవము నొందు" మని ధర్మానగతమైన నీతి నుపదేశించినట్టు మూలమం 
దున్నది. ఇట్టు నీతినుపదేశించుట శకుని సహజస్వభావమునకు విరుద్ధము కావున 
నన్నయ దానిని విడిచి వై చెను. 


అరణ్యపర్వమున పయోష్టీ సరః పభావమును తెల్పు సందర్భమున 
రోమశుడు ధర్మ రాజునకు సుకన్య వృత్తాంతము నెణింగించెను. అచ్చట విహరిం 
చుచున్న నుకన్య సౌందర్యమును చూచి చ్యవనుడు పీతుడై ఆమెను వల్క రిం 
చెననియు, ఆమె వినిపించు కొనలేదనియు మూలమున చెప్పబడినది. ఈ విషయము 
చ్యవనుని శీలమునకు భంగము కల్గించునను కారణముచే నన్నయ చ్యవనుడు 
సుకన్యను చూచి (పీతుడై న విధమును విడిచివై చేరు. ఇట్లి మూలమున కొన్ని 
కథలు రెండుచోట్ల పునరుక్తములై నపుడు నన్నయ వానిని జతచెసి ఉచితమైన 
విధమున ఒకేచోట చెప్పియుండెను. ఇందుకు పరీక్షిజ్ఞరతా్య-ర్వాదుల వృత్తాం 
తములు నిదర్శనములు. 


తిక్కన ఉద్యోగ పర్వమున సశత్సుజాతీయమును పూర్తిగా విడిచి 
వై చెను. విదురు దెన్ని నీతులు చెప్పినను ధృతరాష్ట్ర్రని మనస్సు (ప్రశాంతము 
కాలేదు. ఆత డింకను నీత్వాధ్యాత్మిక విషయములు తెల్పుమని అడుగగా 
విదురుడు “వానిని చెప్పుటకు సనత్సుజాతుడు తగినవాడు. నీవాతనిని స్మరించి 
నచో నతడు వచ్చి నీకు తగిన _పబోధము కావించు” నిస చెప్పెను. ధృత 
రాష్ట్రిడు సనత్సుజాతుని స్మరించెను. అతదు వచ్చి ధర్మత త్త విషయములతో 
గూడి భగవర్లీతవలె మిక్కిలి దీర్ణమైన సనత్సుజా కీయమును చెప్పెను. తిక్కన 
దానినంతను విడిచి సనత్సుజాతుడు వచ్చి ధృతరాష్ట్రంనికి ఆధ్యాత్మిక విషయ 
ములను బోధించెనని ఒక్క వాక్యమును మాతము |వాసియుం డెను. 

సనత్సుజాతుడు అన్ని విషయములు బోధించిన పిమ్మటకూడ ధృత 
రామని మనన్సున ఎట్టి పరివ ర్రనము కలిగియుండలేదు. ఆతడు చెప్నిన 
దంతయు నివృలమయ్యెను. మహర్షి |పబోధము వ్యర్థమయ్యెనన చెప్పుట 
కిష్టము లేకయో, ముందు సంగ్రహముగా నైనను తాత్విక విషయమైన 
భగవద్గీతను చెప్పుచున్నాను కోదాయని తలంచియో తిక్కన ఆ ఘట్టమును 

౧ యో దు 

ఊరక నూచించి విడిచి వై చెను 
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నంస్క్భృత భారతమున ఆశమవాసన పర్వము నందలి పుత దర్శన 
పర్వమ.లో ధృతరాష్ట్రుడు మరణించిన పుతులను దర్శించినట్లున్నది. జన మే 
జయు డది విశ్వసింపక మరణించిన తన తం'డిని తనకు చూపుమని వ్యానుని 
వేడ కొనెను. ఆప్పుడు వ్యాను డతనికి పరీక్షిత్తు నేకాక శమికాదులను కూడ చూపి 
యుండెను. జనమేజయుడు మొదట వ్యానుని మహ త్ర్వమును శంకించుట ఆతని 
శీలమునకు భంగకరముగా నుండుననియు, మృతులైన వారిని చూపుటఆ సహజ 
మగా నుండుననియు తిక్కన ఆ భాగమును విడిచివె చెను. 


ఎల్జిన హరివంశమున వాంసడిభకోపాఖ్యానము కానరాదు. ఆతడు దానిని 
ఉధేశ పూర్వుకముగ విడిచి వైచెనో లేక అతడు అనువదించిన మూలములో అది 
లేకుండెనో చెప్పజాలము. నాచన సోమనాధుడు తన ఉ త్తర హరివంశమున ఈ 
హంస డిభ కోపాఖ్యానమును చాలనుందరముగ వర్తించెను. “హంస డిభకో 
పాఖ్యానము ఈ (గంథమలోని కథల కెల్ల హృద్యతమమై విరాజిల్లుశట్టిది.”! 


2. కొన్ని భాగములను పూర్తిగ విడచినష్తే, నన్నయాదులు మూలమున 
అతి వి_స్ఫృతముూూగభూ నన్న కొన్ని భాగములను నంకేప మొనర్చిరి. సంస్కృత 
మున ఆదిపర్వము నందలి ఎనుబది నాల్గవ అధ్యాయమున అష్టకాదులు యయా 
తిని పెక్కు. [ప్రశ్న లడిగినట్టను, యయాతి వాని కన్నింటికి సమాధానములు 
చెప్పిసట్లును వర్ణింపబడినది. నన్నయ ఆష్టకాదుల [పళ్నలన్నింటిని విడిచి సమా 
ధానములను మాతమే యయాతిచే చెప్పించి “యయాతి ఆష్టకాదులడిగిన వాని 
కెల్ల సంషిప రూపమున చెప్పుటయు” అని తాను బుద్ధిపూర్వకముగ అచ్చట 
సంశే పము కావించినట్టు సూచించెను. ధర్మరాజు జూదమాడు సందర్భమున 
ఒకొక్క వస్తువునే ఒడ్డి దానిని వర్ణించి “తేనదీవ్యామ్యహంత్వయా” అని 
పల్కు చుండటయు, శకుని ” జితమిత్మేవ” అని తాను జయించితినని పల్కు 
కియు పలుమార్లు కాననగును. (సభా 54 ఆధ్యా.) నన్నయ ధర్మరాజొడ్డిన 
వన్తువుల నన్నింటిని వచనమున ఒక్క చోటనే వర్ణించి “BEE ఒడ్డుననే 
ఒడ్డియోటువడె” నని మూలమునందలి పుకరుక్తిని తగ్గించెను. అరణ్యపర్వము 
నందు అష్టా వ్యకుడు జనకు డడిగిన |పళ్నల కన్నిటికిని సమాధానము చెప్పి 
నట్లున్నది. (188 అధ్యా.) నన్నయ వాని నన్నింటిని విడిచి “జనక భూపాలుని 
సంపళ్నేముల కెల్ల నేర్పడ ఉ త్తరంబిచ్చి” ఆని మాతము చెప్పి అచ్చట మూల 
భాగము సం షేపించెను. 
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తిక్కన ఫీష్మపర్వమున ఉపనిపత్సారభూతమైగ భగవద్గీతను చాలవ 
అకు సంకేపించెను. భగవద్దీతకుగల (ప్రాధాన్యము తిక్క నకు తెలియకపోలేదు. 
దానిని యథాతథ ముగ అన వదించు సామర్ధ్యము కూడ అతనికి లేకపోలేదు. కాని 
కావ్యకళా దృష్టితో చూచిన ఆ సందర్భమున అంత సుదీర్చమయిన భగ వద్దీత 
వంటి వేదాంతచర్చ ఆనుచితమును, కథాగతికి భంగకరమును అనని తిలం 
చుటచే ఆతడందలి సారవంతములైన క్లోకములను మ్మాతము అనువదించుచు 
సంకేపరచన కావించెను. మొదట నాత డర్డ్జునని విషాద యోగమును వివరించి, 
విశ్వరూప సందర్శన యోగము వరకు గల భాగమును చాల సం గహముగ 
చెప్పివై చెను. తరువాత విశ్వరూప నందర్శనమును కూడ సంగహముగ అను 
వదించి 'మత్కర్మపరుండును, మద్భకు డునునై న వానికి నన్ను బడయవచ్చు* 
నని తెల్పి(ఫీ 1.221) మిగిలిన ఏడధ్యాయముల భాగమును ఒక్క పద్యములో 
ఈ విధముగ సంగ హేంచెను, 


“ఆతడు మతటీయును (బ్రహ్మ విద్యాన్యయమున( 
దనకు సందిగ్గమెనట్టి దాని నెల్ల 
సడుగ గా నమ్మహాత్ము.( డత్యంత కరుణ 
దెలియ(జెప్సుచు హృ య సంచలత మాన్ని” 
(థీ. 1.222) 


ఈ విధముగా తిక్కన ఏడువందల శ్లోకములతో కూడిన భగవద్గిత 
నం*ను ఏబది గద్యపద్యములలో సం[గహించి చెప్పియుండెను. 


కామ్యక వనమున పాండవులను చూడ నరిగినపుడు కృష్ణుడు ధర్మరాజు 
ధార్మికత్వమును [పశంసించి [దౌపది కుమారుల శేమవార్త్వ నెజీంగించుచు 
ఆమె నూఆఅడించు భాగము పండెండు శ్లోకము లలో చెప్పబడియున్నది. అందు 
భావముల పునరుక్రి కన్సించును ఎలబ్జిన ఆ పునరుక్తుల నన్నింటిని తగ్గించి 
అందలి సారాంశమును ఈ [కింది సీసముగా సం(గహించెను. 


సీ. “సీ పుతులేవురు నీరజలోచనః యదు 
కుమారులు దారు ముదము తోడ 
ననుపమ న్నేహ సమాహిత హృదయులై_ 
కరిహయ రోహణ పరత(దగిలి 
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యాడుచు వివిధ శస్తా9స్ర (ప్రయోగముల్‌ 
గఅచుచు నొండెల్ల మజచియున్న 
వారు (ప్రద్యుమ్నుడు వారికి దివ్యాస్త, 
జాతంబులెల్లను (బీతి నొసగ 
ఆ. దన్వి! యా సుభద్ర తన పుత్రుకంకె నీ, 
తనయులఆ౦దు6 గూర్మి€6 దనర౭జేయు 
నూఅడిల్దు మింక నుజ్వ్వలోన్న తుల 
బెంపార6 గాల మనతి దూరమయె” 
(ఆర. 4.162) 


రామో పాఖ్యానమున (తిజటాస్వుష్న వృతాంతము తరువాత మూలమందు 
సీతారావణ సంవాదము విస్తృతముగా వర్ణింపబడినది. అందు రావణుడు తన 
యొక్క య సోదరుల యొక)_యు మహ త్రై $క్వర్యములను వివరముగా తెల్సి 
తనయందు (పేమ నిల్చుమని సీతను కోరియుండెను. మజియు నందు సీత 
రావణుని |వత్యాఖ్యానము చేయుట మూడు నాలుగు సార్లు వివరింపబడినది. 
ఎల్జన ఈ భాగము నంతను సం,గహించి రావణుడు చెప్పిన దంతయు ఒక్క. 
మారే తెల్పినట్టును సీత ఆతడు చెప్పినదానిని తృణ మంతరముగ నుంచి 
ఖండించినట్టును రచించెను. 


8 తమ రచనకు కావ్యతా శోభ కల్లించుటక్తి కవి(త్రయము వారు 
మూలమున లేకున్నను తాము కల్పించి (వాసిన వర్ణనాదులు కొన్ని కలవు, 
ఉదంకుడు మూలమున అనంత వాసుకులను స్తుతించినట్టు లేకున్నను వారును 
సర్పరాజులగుటచే అతడు వారిని కూడ స్తుతించినట్లు వేణు వేలు పద్యములు 
రచించెను. అతడు అది పర్యము ఎనిమిదవ ఆశ్వాసమున ఖాండవ (పస్థమును 
వర్ణించిన పొౌఢములును, ఆలంకారికరచనా కోధితములుననైన పద్యము 
తమరు 1 నని. తరువాత [ప్రబంధములలో నారంభమున క నవచ్చు పురవర్హన 
వద్యముల కవి ఆదర్శమలైనవని భావింపవచ్చును. ఆరణ్య పరన్యమున 
ఆర్జునుడు శివుని స్తుతించు సందర్భమున నన్నయ వాసిన దండకము అతడు 
కల్పించి (వాసినట్టిదే. ఇట్లే ఆత డాయా సందర్భముల కనుగుణముగా రచించిన 
అమూలకములై న భావములతో ఘాడిన పద్యము అనేకము లున్నవి. 
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తిక్కన సందర్భానుగుణముగ అమూలకములై న వర్ణనాదులతో ఎంచిన 
ఘట్టములు భారతమున చాల కలవు విరాటపర్వమునందు కీచకుడు (దౌపదిని 
వలచిన వృత్తాంతము, ఉద్యోగ పర్వము నందలి సంజయ, (శ్రీకృష్ణుల రాయ 
దారపు ఘట్టములు అందు ముఖ్యములై నవి. కీచకుడు [దౌపదిని వలచిన ఘట్ట 
మున తిక్కన కాముకుల మనోవృ తీకి ఉచితములగు భావములను వర్ణనములను 
సెంచి ఆ భాగము నౌక స్వత ం!త [పబంధమా ఆను సట్తానరించెను. ఉద్యాన 
వనమున విహరించు సందశ్చమున కీచకుడు నిగుడు మనోరథంబులను భావ 
రతంబులను శిశిరోపచారంబులను (వొద్దు గడపి కడగానక తల్పడ మందిన 
విధమును తిక్కన విపులముగా వర్ణించెను. ఇచ్చటి భావములు పెక్కు మూల 
మున కానరావు. ఈ పద్యములే తరువాత [పబంధములందు చం[దమన్మథాద్యు 
పాలంభములకు, శీతలోపబారాదులకు మేలుబంతులై నవని చెప్పవచ్చును. ఈ 
సందర్భమున తిక్కన కావించిన నూర్యోదయా సమయ వర్ణనాదులు కూడ 
నిట్టి వే. సంజయ శి కుల రాయబారములు వర్ణించు సందర్భములందు తిక్షన 
తన రాజకీయ వే_త్తృళగను, సంభాషణ చాతుర్యమును (పదర్శించుచు అమూలక 
భావమ.లనెన్ని ంటినో వ్య_రకము గావించెను. [దుపద పురోహిత, సంజయ, 
శ్రీకృష్ణుల రాయబారముల పట్ట నతడు పునరుక్తులు చారకుండ రాయబారములు 
నడుపు న్యకుల బుద్ధి కౌళలము ,పదిర్మ్శిత మగునట్టు సంభాషణములను తీర్చి 
దిద్దు. 


ఎజ్జన, రామఒజ్మణులు వంపానరోవర మును సందర్శించినపుడు ఆ సర 
స్సును “కమనీయ కమలిని కల్హార దళ కేసరాన్వితి జలముల అర్భ్యవిధియు” 
అను సీస పద్యమున పంపా సరస్సున ఆతిధేయుడన గృహన్టుని ధర్మము 
లన్నియు ఆరోవించి నుందరముగా వర్ణించెను. ఆరే మోష యాతా సందర్భమున 
ఆతడు కావించిన గోకదంబ వర్ణనము నూఖ్మాంగ వివరణ సహితమై అతడు 
తానెచ్చటనో చూచిన గోకదంబమును దృష్షియందుంచుకొని చేసిన వర్ణనము 
వలె నున్నది. 


ఓ.  కవితయము వారు జిొచిత్యానుగుణముగ మూలమునం 
దత్యల్పమాగ నున్నపట్లు విస్తృతీకరించి తమ కావ్యములకు కోభ 
కలిగించిన కొన్ని సన్నివేళములు కన్పించును. నన్నయ పెక్కు 
చోట్ల మూలము నందలి ఒక వదమునో కొన్ని పదములనో 
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ఆధారములుగా (గ్రహించి అందలి భావములను విపులీకరించి మనోహరములై న 
పదముల నెన్నింటినో రచించెను. దేవయాని పుతులను కాంచిన పిమ్మట 
శర్మిష్ట “"యుతుకాలశ్చ సం్యపాహో నచ మే సన్తి పతిర్పుత 8” అని శోకించి 
నట్లు మూణమునందున్చ ది. నన్నయ ఆ యితుకాలసంపావ్తిఎి ఆమె శోకమును 
“అసద్భృశ యౌవనంబిది అనన్య ధనంబగు నొక్కా” అను పద్యమున చాల 
నుందరముగ వర్ణించెను. ఆర్షునుడు ద్వాదశ మాసిక [వతము సల్చు సందర్భ 
మున పెక్కు గిరి నగర నదీషే తములను సందర్శించెనని తెల్సి మూలము 
ఆతడు గోదావరిలో కూడ స్నానము చేసెనని చిన్న వాక్యమున నూచించియున్నది. 
నన్నయ దానిని పురన్సరించుకొని "దక్షిణ గంగనా. దద్దయు నొప్పిన గోదా 
వరియు” అను సీసమున వేగి దేశమును తనివి తీర వర్ణించి తన దేశాభిమాన 
మును (పకటించెను. సభాపర్వమున శిశుపాలుడు కోపముతో నభ వీడి వెడలి 
నపుడు ధర్మరాజు అతని వెంట చని “వేదత త్తేన కృష్ణంపా భీష్మ శ్చేదిపతే 
భృశ” మ్మని భీమ్మడు కృష్ణుని తత్తమును బాగుగా ఎజుగునని తెల్పి ఆతని 
[పసన్నుని కావింప యత్నించెను. నన్నయ అచట “ఆదిజు(డెన (బహ్మ 
ఉదయంబున కాస్పదమైన వాడు” అకు పద్యమున కృష్ణుని మహ_త్హ్వమును, 
గుణగణములను లెస్సగా వర్థించెను. ఇంకను మూలమున అలంకార రహతములై, 
విషయమును మా(తము తెల్పు శ్లోకములను, అలంకార హృద్యములుగా అనువ 
దించి పౌరాణికమైన సరళ శైలికి కావ్యోచిత [పౌఢి కలిగించిన సందర్భము లనే 
కము లున్నవి. "ఉదయాది దరీముఖమున నుదితుండగు పూర్ణహిమ మయూ 
ఖుడు పోలెన్‌” “నీరజ మి తు డేల ధరణీ గతుడయ్యెడు నొాక్కాయంచు విస్మేర 
మనన్కు లై జనులు మెచ్చి నిజద్యుతి చూచుచుండగా నారదు డేగుదెంచె” 
““ఉరుతర సార్థ పయోరాళి వహ స్రియూథాగస్తుచే. వీతమయ్యె మజియు" 
మున్నగునవి ఇందులకు నిదర్శనములు. ఇస్తే నన్నయ సెక్కు. సందర్భము 
లందు నీతి బోధకములై న అర్జాంతర న్యాసములను కూడ కల్పించి (వాసెనుం 
వ్యక్తులను వర్ణించునపుడను, వారిని తొాలుద్వొల్ప (పవేశ పెట్టున పుడును నన్నయ 
మూలములోని పెక్కు వి శేషణములను చేర్చి బారి స్వరూపములను ముందే 
పరితలకు [పత్యక్షము చేసియుండెను. 


తిక్ష_న మూలమునందలి ఆల్స మైన సూవనలను [గహించి అందలి భావ 
ములను పెంచి రచించిన ఘట్టము లనేకము లున్నవి. మూలమున పాండవులు 
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ఆజ్ఞాత వాసము నెట్టు గడిపిరో తెల్పు మని జన మే జయుడు వై శంపాయనుని 
“క ఖం విరాట నగరే మమ పూర్యపితామహాః ఆజ్ఞా వాస మ షిశాః దర్మో 
ధన భయార్దికాః” అని అడిగెను. ఈ శ్లోకమున వట్టి సంపశ్న మె తప్ప విశేష 
మేమియు లేదు. తిక్టన ఆక్టోకమును 
చ. మహిత సముజ్వ్యలాకృతు లు మానధనుల్‌ జనమాన్యు లంగనా 
సహితముగాగ నేమి గతి సమ్యగుపాయ నిగూఢ వృతిమై 
నహితుల క(ప్రఖెద్యముగ నా పదుమూడగు నేడు మత్పితా 
మహులు చరించి రంతయు(గమంబున నా కెలుగంగ(జెప్పుమా 
(వి. 1,44) 


అని యనువదించెను. ఇందాతడు వాడిన విశేషణములు జనమేజయుని మనన్సున 
కల్గిన సందేహమును చక్క గా వెళల్ణడించు చున్నవి. ఇట్లే కాంతి పర్వము నందలి 
చిరకారి కథలో తిక్కన మూలమునందలి నూచనను [(గహించి జననీ 
మహత్యమును వివరముగా తెల్పియుండెను, 


ఎల్జన మూలము నందలి భావమును పెంచి (వాసిన పట్టులు "పెక్కు 
కలవు. కామ్యక వనమందలి పాండవులను దర్శించుటకు (శ్రీకృష్ణుడు వెళ్ళిన 
పుడు మూలమున “రధిక వరుడైన దే.కీప్పుతుడు శైబ్య సుగ్రీవ యుక్తమైన 
రథముపై సత్యభామతో కూడ శచీ సహితు.డ్రెన ఇందుని వలె కురుస త్రము 
బను చూచు కోరికతో వచ్చెను” ఆని కలదు. ఒథిన ఈ భావమును 


సీ. _శెబ్య సుగ్రీవాది జవనాశ్వయు కమై 
యా బద్ద నూత్నరత్నాంళు పటల 
భాసితంబై చారుపతగ పతాకా వి 
భూషిత గగనమై పొలుపు మిగులు 
దివ్య రథంబున దేవకీ నుతుడు (పి 
యంబున సత్యభామాన్వితముగ( 
దరళ సౌదామినీ దామ సముజ్ల్యల 
ధారాధరోత్సంగ తలమునందు 
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ఆ. శచియు. దాను వెలుగు శతముఖుండునుటోలె, 
నరుగుదెంచె ఘనరథాంగనేమి 
విపుల 'ఘోవతాండవిత బర్హిశబ్ద్బళ 
బ్రాయమానవన విభాగుడగుచు. (అర. స. 4. 151) 


అని మూలమను పెంచి రమ్యముగ వర్ణించెను. రథమునకు ఎట్లిన వాడిన విశే 
షణములును, తరళ సౌదామినీ దామేత్యా ద్యుపమానమున్తు రథనేమి శబ్దము 
విని నెమిళ్ళు న్నర్తించుచు కేకలిడుటయు ఆమూలకము లెనట్టివే. హనుమదాది 
వానరులు మధువనమున విహరించి నుగీవుని దర్శనమునకు వచ్చిన సందర్భ 
మున వ్యాసుడు. 


“హనుమ[త్సముకొశ్చేవి విశ్రాంతా స్తే ప్రవంగమాః 
అభిజగ్ము ర్హరీందం తం రామలక్ష్మణ నన్నిధా"” అను శ్లోకమును 
రచించెను* ఎజ్జన దానిని 


ఉ. తేనెలు (గోలి (కోలి కడుందియ్యని కమ్మని పండు లింపుసాం 
పానగ నానియాని పరపందిన నీడలు మెచ్చి మెచ్చి మం 
దానిల _శెత్య సౌరభ సమ(గతకుం గడు. జొక్కి. చొక్కి యు 
ద్యానమునందు మారుత సుత (ప్రముఖుల్‌ విహరించి తృవుళై 
(ఆర. 7. 11) 


అవి పెంపు చేసి వానరుల మధువన విహార (క్రమమును విశదముగా వర్ణించెను. 


5. కవితయము వారు సంస్కృతమున కూడ మవాోపండితులగుటచే 
భారతమునందలి కొన్ని ఘట్టములలో తాము చదివిన పూర్వ సంస్కృత (గంథ 
ములందలి హృద్యము_లెన భావములను యథోచితముగా చొప్పించి యుండిరి. 
నన్నయ శకుంతలోపాఖ్యానమును, శిపపాలవధ ఘట్టమును, ఎజ్జన రామోపా 
ఖ్యానమును పరిశీలించిన ఈ విషయము తేటతెల్లమగును. నన్నయ కకుంతలో 


పాభ్యానమున కాళిదాసుని అభిజ్ఞాన శాకుంతలములోని భావములను, కిరాతార్డుసీయ 
9) 
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ఘట్టమున భార ఏ కావ్యము నందలి భావములను, నలచరి[త సందర్భమున నెష 
ధీయ చరితము నందలి భావములను ఆచ్చటచ్చట వ్యక్తము గావించెను. అవి 
ఉరేశ పూర్వకమ.లైన అనుకరణములు కాక యాదృచ్చికములై నను కావచ్చును. 
ఆపే కన్నడ వంవభారతము నందలి భావములేకాక పదబంధాదులు కూడ 
సన్నయ రచ*లో చొచ్చినవని విమర్శకుల యభి సాయము, 


ఎట్టన అరణ్య పర్వమునందలి రామోపాణ్యానమును భారతము నందలి 
రామోపాఖ్యానము ననునరిం బియె (వాసియున్నను వాల్మీకి రామాయణము 
నందలి భావములను కూడ కొన్ని చోట్ల |వవేశపెట్టియండక పోలేదు సీత 
అగ్ని (పవేశము వ్యాస భారతమున లేకున్నను ఎలజ్జిన పిత “జననాయక యే 
ననలంబు(జొచ్చి వెడలెద” (అర. 7. 161) నన్నట్లు రచించుట వాల్మీకి 
రామాయణ క ధానుసరణమే. ఆపే వ్యాస భారతమున లేకున్నను బైన ఇంద 
జిత్తు “నికుంభిళయాగము” చేసినట్లున్న రామాయణ వృత్తాంతము తెలుగు భార 
తమున నూచించెను. 


6. కవితయము వారు మూలమనండలి భాపములు ఆశుచిత'ములని తోచి 
నపుడు వాని నన్యథాకరించి జొదిత్యమను పోషి-చిన ఘట్టములు కూడ అచ్చ 
టచ్చట కానవచ్చును, ఇట్లు చేయుట ఏ వ్యాను కాలమసపకును వారి కాల 
మునకును, వ్యానుని భారతరచనా దృష్టికిని వారి రిచరా ద్యచ్షికిఫి గల భేవమే 
కారణము. కఇట్టవానికి పెక్కు దాహర ణము లీయవచ్చును, ఉదంకుడు నాగ కుల 
మును తనకు వశము చేయుమని దివ్యపురుమని _పార్టించినపుదు ఆతడు “ఏతమ 
శ్వ మపానేధమన్య' ఆని చెప్పినట్లు సంస్కృృతమ నందున్న ది. ఇది అన్నీలముగను, 
అనుచితమ.గను తోచుఓచే నన్నయ ఆపానమి ను కర్ణముగా మార్చి ఈ అళ్వకర్ణా 
ధ్మానంబు చేయుమని వవ్యపురుషుం డాదేశించినట్లు (వాసెను అఆరణ్యపర్వమున 
కంద సురభి సంవాదమున, సురభీ జనలు బలముగల ఎద్దులతో బలహీనములై న 
వానిని పూన్చి కృష్యాది కర్మము లొనరించుచు దుర్భలమల్టెన తన అపత్యము 
లకు బాధ కల్గించుచున్నారని దుఃఖింప నిందుడ బాగుగా వర్షము కురియించి 
కర్షకుల కార్యములకు విఘ్నములు కలిగించినట్లు మూల భారతమునందున్నదిః 
ఇం[దుడు దుర్చాలములైన ఎద్దులకు బలము కల్గింపవలెను కాని తాత్కా లికముగ 
వర్షము కురియించి కర్షకుల కార్యములకు విఘ్నములు కల్గించుట వలన లాభమూ 
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లేదని నన్నయ ఇం దడు వర్షముచే తృణవర్థ నము కావించి బలహీనము లైన 
ఎద్దులకు బ౬ము కలిగించెనని మార్చి (వాసి జొచిత్యమును పోషించెనుం 


తిక్కన విరాటపర్వమున అర్జునుడు విరటుని కొల్వున కరిగి “నాకు 
సంగీత నాట్యములందు నేర్పు కలదు. వాని నంతఃపురకన్యలకు నేర్పెదను. 
నన్ను అంతఃప్తరమున నుంచుకొన వలసిన” దని కోరెను. విరటు డందు 
కంగీకరించెన. కాని బృహన్నల నిజముగా నషుంసకుడగునో కాదో అను సందే 
హాము కల్గుటచే అతఢు కొందలు శ్ర్రీలను పంపి అతనిని పరీక్షింపచేసి సత్యము 
నెజింగి అతని నంతఃపురమున నియోగించినట్టు సంస్కృత భారతమునం 
దున్నది. నపుంసకత్వమ.ను పరీక్షించుటకై మ్రీలను పంవుట అనుచితముగా 
తోచుటచే తిక్కన ఆ భాగమును తొలగించి “నె పుణంబున నుచితంబు మెనరసి 
పొచ్చెందు లేమి తదీయ సేవ గెకొనుటకు నిశ్చయించె” నని జాచిత్య దోధ్రిత 
ముగ మార్చెను. కీచకునిచే పరాభవింపబడిన |దౌపది తన పరాభవమును 
వీముస్‌ కెజీ-గించుకొనుటకై వంట ఇంటి కరిగెను. భీముడు ని దించుచుండెను. 
[దౌవది అతనిని చూచి “భీమసేనా లెమ్ము, చచ్చినవానివలె నిట్లు నిఏంచితి 
వేమి ?” అని లేపినట్లు మూలము నందున్నది. ఏభార్య కాని భర్త నిట్లనుట 
ఉచితము కాదు. (దౌపది వంటి ఉదాత్త చరిత అట్టనుట మణీయు నుచితము 
కాదు. ఆందుచే తిక్కన “చచ్చినట్టు పరుంటివేమి ?” అను విషయమును తొల 
గించి “నన్ను పరాభవించి సదనంబునకుంజని” ఇత్యాది పద్యము నౌచిత్యవంత 
మగ రచించెను. 


ఎభ్రైన ధూమాకుడు హనుమంతునితో కావించిన యుద్ధము ఇందుడు 
(పహ్హాదునితో చేసిన దాని వలెనున్నదని మూలమందుండగా ప్రహ్లాదుడు రాకను 
డయ్యును, మహాభక్తుడగుటచేతను, ఇంద (ప్రవ్హాదుల యుద్ధమంత (_పసిద్ధము 
కాకపోవుట చేతను “| పథనమయ్యిద్దరకపు డ(గభంగి నమరపతికి వృ్యతునకుం 
బోలె పకటమయ్యె ” అని వీరుల యుద్ధము ఇం|డవృ తానురుల యుద్దము వోలె 
నుండెనని వర్హించెను. వర్షబుతువర్జన సందర్భమున నల్లని మేఘములు గంఖీర 
మోష మొనరించుచు ఆకాశమును, దిక్కులను కప్పుచు రా! తింబవ కెడ తెగక 
వర్టించెనను ఆర్థముకల మూ౭ళ్లోక మునకు ఎట్జన, మేఘములకును ఏనుగులకును 
హోలిక సంఘటించి ఉ(క్చేశాలంకారముతో కూడిన “దానాంభః పటలంబునన్‌’ 
అను శార్హూలమును వాసి మూలక్లోకమున కెంతో వన్నె కల్పించెను. 
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7. కవితయమువా రించుక మార్పులతో మూ మునకు మెలుగు పెట్టిన 
భాగములును కొన్ని కలవు. నభా పర్వమున “"అల్పోపిహ్యూరి రత్యంతం 
వర్ధమాన పరాక్రమః వల్మీకో మూలజఇవ (గనసతే వృష మండికాత్‌" అని 
నారదుడు ధర్మజునితో చెప్పిన క్లోకమును, నన్నయ “అల్పుడయ్యు మనుజు 
డతిపరాక్రమమున పేర్మి తరతరంబ పెరుగుచున్నవాడు, (మాని మొదలి 
వల్మీక మ్మామాని చెజచునట్వ కడగి చెజమంబగర” అని అనువదించెను. 
మూలమున శృతువు ఆల్పుడయ్యు వర్ధమాన వరా|కముడై ఏమి చేయునో చెప్ప 
బడి యుండలేదు. నన్నయ “కడగి చెజచుబగరి అని (వాసి ఆ లోవమును 
పూరించి మూలమునకు మెటుగు పెట్టెను. 

తిక్షన భగవద్గీతయందలి చరమ శ్లోకమైన “నర్వధర్మాన్‌ పరిత్యజ్య” 
ఆను శ్లోకము ననువదించుచు, “కందుకొను సర్వధగ్మ వికల్పములను నెడల 
విడిచి దృఢంబుగ నే నొకండ శరణముగ వా శయింపుము” అని అనువదించెన్ము 
సర్వధర్మ్యాస్‌ అను మూలమునందలి సమాసమును “|క్రందుకొను సరక్వధర. 
వికల్పములను” అని అనువదించుట మూలమునకు కోభ్ర కల్గించు చున్నది. 


రావణుడు అశోక వనమందలి సీత కడ కేగనపుడు మూలమున “విచి|త 
మాల్య ముకుటో వసంత ఇవ మూ ర్రిమాన్‌, సకలృ వృజ& సద్భకో యత్నాదవి 
విభూషితః శ్మశాన చైత్య దుమవత్‌ భూవితోఒపి భయంకరః౭' అను వర్ణన 
మున్నది. పై వర్ణనమున వసంత సామ్యము ఎబ్బిఎ విడిచివైచి ఎజ్జన కల్పవృక్ష 
సదృశః అను సమాసమును “సంచార శీలమైన కల్పపాదపంబు వోలె” అని 
సూక్తి వైచితితో అనువదించి మూలమునకు వన్నె కలిగించెను. “శ్మశాన చైత్య 
దుమవత్‌' అను దానిని ఎజ్జన వితృవనంబునందలి వట భూరుహంబని 
వర్ణించి, మూలమున లేని వట వృక్షమును పేర్కొ నుటచే రావణుని విసృృతో 
న్నత మైన రూపమును (పత్యక్షమొనరించెను. ఇట్టి వానిని కవితయము వారు 
మూల భావములకు కావించిన వ్యాస హృదయావిషాగరకములైన వివరణము 
లని చెప్పవచ్చును. 


5. మూలమును మార్చియో, పెంచియా కవ్మితయము వారు కొన్ని 
సన్నివేశములందు తమ నాటి సాంఘిక పరిస్థితులను (ప్రకటించి యుండిరి. 


69 


అరణ్యపర్వమున పాండవులు బాణపాతితములె న మృగాదులను ముందు 
(బాహ్మణులకు నివేదించి తరువాత తాము తినిరని వ్యాసుడు (వాసి యుండెను. 
నన్నయ తన కాలమున [బాహ్మణులక మాంస భోజనము నిషిద్దమైపోవుటచే ఆ 
విషయమును విడిచివై చెను. 


తిక న ఉత్తరాభిమన్యుల వివాహమును వర్ణించునపుడు మూలమున లేని 
వై దిక లౌకికాబారములను వివరించి తన నాటి ఉన్నత వంశస్థుల కుటుంబము 
లోని వివావాములను స్ఫురింప చేసెను. రాయబారపు ఘట్టములందు మనుమసిద్ధి 
రాజ్యము నిలుపుటకై యాతడు గణపతి దేవుని దర్శించి నిర్వహించిన రాయ 
కారము నందలి అనుభవము స్పష్టపడును. 


ఎజ్జిన హరివంశ పూర్వభాగమున పల్రీజీవితము నడృుతముగ వరిం 
చెను. మూలమున గూడ ఇట్టి వర్ణనము కొంత ఉన్నమాట వాస్తవమే అయ్యును 
ఎజ్జన తన నాటి గోకులములయు, (గామములయు పరిస్థితులను దృష్టిలో నుంచు 
కొని యా వర్ణనమును సహజముగను సుందరనుగను తీర్చిదిద్దెను. నన్నయ 
అర్జునుని తీర్థయ్యాతా సందర్భమున వేంగీ దేశమును వర్ణించుట ఆతని దేళాభి 
మానమును వ్య కము చేయుచున్నది. 


ల. కవ్మితయమువారు సంస్కృత భారతమునందళలి శ్లోకములను 
యథాతథముగ ఆనువడించిన వ ట్టనేకములున్నవి. ఇట్టి అనుసరణము పద్య 
భాగములందు కంటె గద్యమున ఎక్కు-వగా గోచరించును. 


సభాపర్వమున "అగ్నిహోతఫలా వేదా దత్త భుక్త ఫలం ధనం, రతి 
ప్వుత ఫలాదారాః శీల వృత్త ఫలం [శుతం'' అను శోకమును నన్నయ “దార 
సం గహాంబు ధరణీక! రతిపు(త ఫలము, శీల వృ _త్తఫలము (శుతము, దత్త 
భుక్త ఫలము ధనము, వేదము లగ్నిహో త ఫలములనియు నొగి నెలటుంగు” 
అని మూలానుసరణముగ అనువదించెను. ఇట్లు ఆతడు మూలము నతిసన్ని 
హితముగ అనువదించిన భాగము లనేకములున్నవి. నన్నయ ఆది సభాపర్వముల 
కంటె అరణ్య పర్వమున మూలము నెక్కువ దగ్గరగా అనుసరించినట్లు కాన 
నగును. ఆ వర్యమునందలి వస్వవు కల్పనల కెక్కు వ తావిచ్చునది కాకుండుటయే 
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తిక్క నయు వ్యానుని భావములు (గ్రహించి వానిని పరమ విధేయుతతో అనువ 
దించిన భాగమలు అనేకములు కన్పించును. ఉత్తరుడు బృహన్న౭ను సారథిగా 
[(గపాంచి కౌరవ సేనలతో పోరాటమున కరిగినపుడు ఉత్తర కౌరవ వీరుల 
తలపాగాలను బొమ్మ పొ త్తికలకై తెమ్మని వేడి యుండెను. ఆపుడు బృహన్నల 
“యద్యు_త్తరోజ.యం సంగ్రామే విజేష్యతి మహారథాన్‌ తథా హరిష వాసాంసి, 
దివ్యాని రుచిరాణిచి' అని చెప్పినట్టు వ్యాన భారతమునందున్నది. “యది 
ఉత్తరః విజెష్యతి” ఆను మాటలలో ఉత్తరుడు కురువీరులను జయింప 
జాలడను ధ్వని ఉన్నది. తిక్కన దానిని (గ్రహించి “ఆనుడు బృహన్నల 
యిట్టను, జననాయక నందనుండు జయలక్మీం జేకొనుశచె, చీరలు తెచ్చుట 
పనియే ఆటు చూడు మెల్టభంగుల( దెత్తున్‌“ అను వద్యమున ఆ ధ్వని విస్పవ్షమగు 
నట్లు చక్కగ అనువదించెను. భగవద్గీతయందలి “ధర్మ మేతే కురుక్నే తే సమ 
వేతా యుయత్సవః” అను పథక శ్లోకమును తిక్షన “మానుగ ధర్మక్షేతం 
బైన కురుక్నేతమున మహాహవమునకున్‌, బూని మన బలము పాండవ 
సేనయు నటు పన్ని ఏమి చేసెం జెపుమూ” ఆని మూలానుసారముగ వర్ణించెను. 


ఎట్టిన యక్ష (ప్రశ్నలకు ధర్మరాజు సమాధానములిచ్చిన సందర్భమున 
మూలమును సన్నివాతముగ ననుసరించి అనువాదము సాగించెను. రామోవాఖ్యా 
గమన కుంభకర్ణ విక్‌ వణుల తపస్సును వర్దించుచు వ్యాసుడు “ఆధక్నాయో 
కుంభకర్ణో యితాహారో యత వతః విభీషణః శీర్ణవర్ణ మెక మభ్యవహారయన్‌, 
ఉపవానరతి ర్థీమాన్‌ సదా జవ్యవరయణా” అని (వాసి యుండెను. ఎటిన 
ఈ సందర్భమున రచించిన “నియతాహారుడు నిర్జితేం దియుడునై. st (వతం 
బుల్‌ చరించె నధి కేచ్చన్‌ కుంభకర్ణుండు” ఇత్యాది పద్యము మూలమును 
సన్నిహితముగా అను సరించుచున్నది. 


కేతన __._. మారన : 


తిక నకు మి్మితుడైన కేతన సంస్కృతమున దండి రచించిన దశ 
కుమార చరితమను గద్యకావ్యమును చంపూ కావ్యముగ నాం!ధీకరించెను, 
మూలము ననుసరించుచు అందు సంఇేప విక్షేవ విస్తరణము టొనరించుట 
యందును స్వతంటతకల్పనమ. లను గావించు సందర్భములందును ఇతడు తిక్ష ననే 
ఆనుసరించెను. 
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ముూలమున కనుమపుర వర్ణనము, వసువతీదేవి వర్ణనము, మణి కర్ణిక 

వర్ణనము, కందుక నృత్య వళ్ళనము, గోమిని వరనము, ధర్మ వర్రనము విస 

% ణు మ! లి —_ 
తముగ నున్నవి. కేతన వానిని సంశేపించెను, 


"ఇటే మూలమన లని విషయములను కేతన “పెంచి (వాసిన పట్టును 
గలవు. మూఎమున నవంతి నుందరికి విరహ వేదన నుసళమింపజేయుటకు 
శీతల [కియలు జరిపినట్టు చెప్పజడినదే కాని ఎట్లు జరుపజడినవో వర్చితము 
కాలేదు. కాని ఆనె |ప్రమలఖ కథానాయకుని భార్య కావున వానిని వివరముగా 
వర్ణించినాడు కేతన (దం కు. 124. 181) ఇట్టే నూచనమాతములుగా 
నున్న ఆవహారవర్మ కథలోని సూర్యోదయ (ద. కు. 5. 124, 6. 84) 
సూర్యా స్రమయములను (ద కు. 6. £8) ఉపహార వర్మ కథలోని చం|దో 
దయ వర్ణనమును (ద.కు. 7.90.81) కేతన చక్కగ డ వర్దించెను.? 
ఇమే తన కాంపు పరిస్థితులను గూర్చి కూడ రెండు మూడు చోట్ల మూల 
మున లేని విషయములను కల్పించి వ్రాసినాడు. పుష్పోదృవుడు ఆడు వేషమును 
ధరించి దారువర్మను జఎపుటకు పోయినపుడు మూలమున నాతడు కేవలము 
ఆడు వేషమును ధరించినట్లు మ్యాతమున్నది. కాని కేతన ఆతడు ధరించిన 
వివిధాభరణములను పేర్కొని తన కాలపు జనులు ధరించు చుండిన ఆభరణ 
ములను వ్య కపణిచినాశు ఆపహారవర్శ్మ కథలోని దూత వర్ణనమును, (పబుతి 
కథలోని కోడిపోరు వర్ణనమున్కు సాంఘిక పరిస్థితుల ననుసరించి మూలముకన్న 
విస్త్పృతము కాపింపబడినవి" 


“కేతన మూల కథను తన రచనా నంవిధానమున కనుకూలముగ మల 
చుకొనెను. మూలమునందలి ద్వితీయోచ్భ్వాసము వజకునున్న కథా భాగము 
నతడు మార్చెను. ద్వితీయోచ్చ్యాసమును పంచమాశ్వాసముగ జేసే _ యష్టమో 
చ్చాసము నెకాదశాణ్యాసముగా జేసి, దాషదశాళ్యాపముతో గావ్యము పూర్తి 
గావించెను మూలమునందలి ఆసహారపర్మాది కథలను వరుసగా గైకొనక తన 
రచనా సంపిధానమునకు నరిపడునట్టు కూర్చుకొనెను. మాతృకయందలి నవ 
మాచ్చాాసము దండికృతము కాదని పండిత జనశుతి కలదు, దాని ననుసరించి 
కేతన యందలి కథాభాగమును (గ్రహింపలేదు. పంచమోచ్చాాసమునందలి 
యవంతీసుందరి పరిణయగాథను రాజవాహన చరితగా చేసి దానితో కేతన 
కావ్యారంభము గావించిశాడు”. 
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మూలకద్‌కు కొచిత్యమును గూర్చుటి క్రై ఈతడు గావించిన మార్పులలో 
మచ్చున కొక ఉదాహరణము, 


సఖే కరీర కార్మ్వ్వకారిణా తపసాజఒల మ్‌. వసుమతీ గర్భ స్పకల దివుకుల 


“ఆయాసంబుగ6 దసములు 

నేయంగా నేల శ్శతు జిద్బాహుడు, దీ 

ర్ధాయయష్మంతుడు పుప్పైను 

ధీయుతుడగు సుతుడు వసుమతీ గర్భమునన్‌ (2.59) 


కేతన దశకుమార చరితమునేకాక యాజ్ఞవల్క స్మృతికి, విజ్ఞానేశ్వరుడు 
రచించిన మితాత్షర వ్యాఖ్యను విజ్ఞానేశ్వర వను పేర ననువాదము కావించెను, 
విజ్ఞానేశ్వరము శాస్త్ర (గంథమగుటచే కేతన యందు దశకుమార చరితమున 
కంటెను మూలమును మిక్కిలి సన్ని హితముగా ననుసరించెను. అయ్యును అచ్చ 
ఎచ్చట కొన్ని చేర్పులు మార్పులు కానవచ్చుచునే యున్నవి. ఇందాతడు 
ఆచారకాండ కెక్కు.వ పాధాన్యమిచ్చి దంతధావన్న భోజన, _బహ్మచర్య, 
గృహస్థ విధులను విస్తరించి [వాసి యుండెను. అందు జాతి వివేక (పక 
రణము, భశ్యా భక్ష్య (పకరణము మున్నగు వానిని వదలివై చెను. మూలమున 
ఆచార కాండ అంతమునను వ్యవహార కాండ పొరంభమనను గల రాజ 
ధర్మ ములన్నింటి నాక్యచో చేర్చి వ్యవహార కాండ [పారంభమున చొవ్పించి 
యున్నాడు. వ్యవహార కాండ యందలి వేతనాదాన దండ పారష్య (పకరణము 
లను తగ్గించి యున్నాడు. 


తిక్కన శిష్యుడైన మారన సంస్కృత మార్కండేయ పురాణమును 
తెలుగు చేసి యుండెను, ఇది తెనుగునందలి [పథమ పురాణానువాదము. 


“ఇవమ్మార్క_ండేయ పురా 
ణమ్మఖిలహితమ్ముగాగ నా నేర్చుగతిన్‌ 
నెమ్మి విరచించెదం బ 

ద్యమ్ముల గద్యముల భవదుదా త్రానుమతిన్‌” 
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అనుటచేత “ఆంధావళి మోదముం బొరయ పద్యముల గద్యములన్‌ రచి 
యించెదన్‌ గృతుోలని తిక్కన పలికిన ట్రే మారనయి, “అఖిల హితమ్ము'గా 
రచియింస నిశ్చయించుకొని తిక్కనను అనుసరించినట్లు స్పవ్షపజణిచెను. ఇతని 
అమవాదమున మూలమునగంవలి శాస్త్ర తత్వాది విషయములను, దేవతా న్తవాదు 
లను నంక్షేపించిన చోట్టును, రసభావ పోషణమున కనువగు చోట్ల వి స్తరణము 
గావించి స్వతంటత (_పతిభను _పదర్శించిన ఘట్టములును కలవు. మారన 
సాధారణముగ కథా విషయమునకే ప్రాధాశ్యమొసగాను, 


నన్నెచోడుడు, పండితారాధ్యుడు, పాల్కురికి సోమనాధుడు అను 
శివకవులు, అనువాదముల జోలికి పోక స్వతంత [గంథములనే రచించి 
యుండిరి. అందుకు వారి మత [పచారాస క్రియే కారణము. వారు స్వమత (ప్రచా 
రమున కనువగు వస్తువులనే [గహించిరి. సోమనాధుడు సామాన్య (_పజలకు 
కూడ కై వమతమునం దఖినివేశము కల్పించుటకై తెలుగు నందలి ఛందము 
లలోని కెల్ల అత్యంత సులభ మైన ద్విపదచ్చందమును (గ హించెను. నన్నెచోడుని 
కుమార సంభవము పేరు వినగానే ఆతడు కాళిదాసుని కుమార నంభవమును 
అనువదించెనే మో ఆను భావ ముదయించుట సహజము ఆత డట్లు కావించి 
యుండలేదు. కాని కాళిదాసు కుమారసంభవమును చదివి ఛావజ్బాయలను 
(గ హించెననుఓకు మాతము తార్కాణములు కలవు, ఇందుకు మన్మథ 
దహనమునకు ముందు (పవరర్తిల్దిన వసంత వర్ణనము ఉదాహరణము. 


పురాణ యుగము నందలి కవులలో కవితయము వారి తరువాత అంత 
వాడుగా (పసిద్ధి నొందిన నాచన సోమనాధుని ఉత్తర హరివంశ రచనా విధా 
నము కొంత విలకణమై కన్నించును, అతడు సంస్కృత మూలము ననుసరిం 
చియే ఉత్తర హరివంశమును రచింప బూనినను, కవితయము వారి వలె వస్తు 
సంవిధానమును యథాతథమాగ అనసర్పిచి యుండలేదు. అతడు మూల 
మను చదివి, అందు తనకు నచ్చినవియు, రసవంతము లని తోచినవియునగు 
ఉడంతములను (గహించి వానిని స్వ పతిభోచితముగ పెంచి స్వతం్యతమార్ష 
మున రచించెను. ఆ కథల క్రమము నందు కూడ నతడు కొంత మార్చు 
చేసెను. “నాచన సోమనాధుని హరివంశమునకును ము|దితమైన హరివంశ 
మునకును మిక్కిలి భేదమున్నది. అందలి కథలు పెక్కు లిందు చేరనేలేదు. 
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ఉన్న కథలు కూడ వెనుక ముందులుగా నున్నవి, సంస్కతమునంవలి 
హరివంశథమున హంస డిభక కథ [గంథాంతము నందున్నది. తెనుగునం దది 
చతుర్గాశ్వాసముస నున్నది. హంస డిభక కథకు మిక్కిలి పూర్వ మందున్న 
బాణాసుర కథ తెల్లున కడపటిదిగా నున్నది. మూలము నుండి కొన్ని కథలను 
మామే గైకొని సోమనాధుడు తర్వాతి [పబంధరచనకు మార్గదర్శకు 
డైనాడు,.”* ఇట్టు నాచన సోమన తనకు నచ్చిన కొన్ని కథలకు మామే 
[గహించి వాయుటచే అతడు పూర్తిగ వదలివై చిన భాగములు సంస్కృత 
హరివంశ మున పెక్కు_లుండును. మూలము ననుసరించినంతవణ కతడు 
కవిత్రయము వారి కంటె కూడ నెక్కువ స్వాతం్యత్యము నవలంబించెను. 
ఆతనికి నవీన గుణ సనాధుడని బిరుదు వచ్చుటకు శై లీభేదముతోపాటు మూల 
మును యథాాకమముగా కాక్క అందలి కొన్ని కొన్ని ఘట్టములను మ్మాతమే 
గహించి వాయుట కూడ నొక కారణము. 


తెలుగునందలి రామాయూములలో మొదటిది రంగనాధ రామాయణను, 
ఇందు కవి “ఆడికనీశ్వరుండై న వాల్మీకియు పుణ్యులందరు మెచ్చజెప్పిన తెజ 
గున శ్రీరాముచరిత మొప్పజెప్పెద కథాభ్యుదయ మెట్టనినొ అని మొదట 
_పతిన చేసెను. అయినను అతడు కేవలము వాల్మీకి రామాయణము నందలి 
కథా వసువునే గహింవక కొన్ని [కొ తకథల నందు చొప్పించెను “ఈ రామా 
యణమునకు విశిష్టత నాపాదించిన అంశమా మూల భిన్నకల్పనలే. ఆ గాథలు 
రామ కథా  పస్తావము గల పద్మపురాణాదులలో గాని, నవవిధ రామాయణ 
ములలో గాని యుండిన నండవచ్చును. కవి ఆ పురాణముల నన్నింటిని వెదకి 
గాలించి ఏర్చి ఇ౦దు కూర్చునని చెప్పుట కష్టము. అ కథలన్ని యు ఎమార్గ 
ముననో ఏనాడో ఆం|ధ [పజల చెవు౭బడి వారి నోట పదములుగా పాటలుగా 
క్రీర్రనలుగా నలిగి సంఘమున వేరు నాటుకొనిపోయి యుండును. ఆ పద 
కవిత్యఖని నుండియే ఈ క ఏళరుడు కొన్ని జాతి రత్నములను తీసి సానల 
దీర్చి, తన రామాయణ మహామాలలో కూర్చి యుండును. అట్లు గాక దీక్ష 
కొఆకు యథా వాల్మీకముగానే కవి దీనిని తెనిగించి యుండునేని పరిచిత వస్తు 
రహితమైన ఆ రచన దేశీయుల కాళాభంగము కలిగించెడిది. కవి తాను చేసిన 
[పతినకు భిన్నముగా [పతి కాండము నందును ఏదో ఒక అవాల్మీకాంశము 
(గహించుచునే కథ నడిపెను. వాటిలో పెక్కులు కావ్యమునకు గుణ సంపాద 
కములును తద్వశిష్టతకు హేతుభూతములునై నవి,”5 అవాల్మీకములైన గాథలలో 
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అరణ్య కాండము నందలి జంబుకుమారుని కథ, యుద్ధకాండము నందలి 
సులోచనా వృతాంతము ముఖ్యములై నవి. వాల్మీకి తన రామాయణమున 
శ్రీరాము నుత్తమ పురుషనిగా చిత్రించెనే కాని పురుషోత్తమునిగా చితించి 
యుండలెదు. రంగనాధ రామాణమునం దట్టుగాక కవి రాముని వైకుంఠధాము 
డనియే పలుసార్హు పేర్కొనుచుండును. ఈ విధముగా రంగనాధ రామాయణము 
పరిశీలించు వారి కది అనువాద (గంథముగా కాక స్వతంత రచన వలెనే 
కన్చించును. 


ఆం|ధమున చంపువుగా రచింపబడి లభ్యమగుచున్న మొదటి రామాయ 
ణము భాస్కర రామాయణము దీనికి భాస్కర రామాయణ మను పేరున్నను 
ఇది ఏక కర్హకము కాదు, హుళకి, భాస్కరుడును, ఆతని ప్వుతుడు 
మల్లి కార్డున భట్టును, శిష్యుడు కుమార రుద దేవుడును, మితుడు అయ్యలార్యు 
డును కలసి ఆ రామాయణమును ప్పూర్తిచేసిరి. మంతి భాస్కరుడు |వాసిన 
రామాయణము కాని ఎజ్జన రచించిన రామాయజము కాని లభించుట లేదు. 
భాస్క_రాదులు వాల్మీకి రామాయణము నందలి కథనే అనుసరించుచు అందలి 
శ్లోకములనే తెనిగించుచు తమ రామాయణ రచన సొగించినను అందును కొంత 
స్వాతం[ తము లేకపోలేదు. బాల కాండమున బుశ్యశ్ళంగుడు తన్ను 
వళపవింప వవ్చిన వేశ్యలు తనకు మోదకముల పెట్టినపుడు ఆవి తినుచు “ఈ 
పండ్లే చెట్టునందు లభించున” వని [ప్రశ్నించినట్లు మూలము నందున్నది. 
మల్లి కార్జునభట్టు వ. జికౌంత పెంచి వేశ్యల గానమునకు ముగ్గుడె “ఈ మధుర 
స్వర వేదం బేమెన్నడు వినము, మీకు నేముని చెప్పెను ఇ అని అడిగినట్లు 
వాసెను. కుమార రుదదేవు డయోధ్యాకాండమును చాల సం[గహించినట్లు 
కన్పించును. భరత శృతుషమ్నులు మేనమామ ఇంటికి వెళ్ళిన సమయమున 
దశరథుడు రామ పట్టాభిషేక మునకు చేసిన _ప్రయత్నమంతయు రెండు వందల 
శ్లోక ములలో నుండగా కుమార రుదదేవుడు దానిని తొమ్మది పద్యములందును 
ఓక వచనమునందును సంగహించెను, మంధక తొల్లి కౌసల్యా తనయుని చేత 
తనకైన చరణ తాడన భంగంబు వెరముగా గొని రామునిపై పగ పూనుటయు, 
గంగా తీరమున లక్ష్మణుడు ను గుహుడును సంభాషించు కొనున ప్పుడు లక్ష్మణుడు 
తాను పదునాల్లేడులు నిద మాని రామునిసేవ చేయుదునని పతిజ్ఞ పూను 
టయు, వాల్మీకి రామాయణమున కానరావు. భాస్కరు డరణ్యకాండమున 
లక్ష్మణుడు జంబుకుమారుని చంపిన కథ వాల్మీకి రామాయణమున లేకున్నను 
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(కొత్తగ కల్పించెను. దీని నాతడు రంగనాధ రామాయణము నుండి [గహించి 
యుండును, ఆత జడా యా సందర్భములందు (ప్రసన్న రాఘవాది [గంథము 
లందలి శ్లోకముల ననువదించి ఉచితగలములందు గూర్చెను. 'సౌమి|తే! నను 
సేవ్యతాం తరుతలమ్‌ చండాంశు ర జ్బృంభతే” అమ జయదేవుని (ప్రసన్న 
రాఘవము నందలి శ్లోక భావము భాస్కర రామాయణమున కనవచ్చును, కాని 
ఆది అందు కిష్కి ౦ధాకాండ సందర్భము నందుండ భాస్కరుడు అరణ్యకాండ 
మున చొప్పించెను. భాస్కర రామాయణమువన కూడ రాముడు వాల్మీకి రామా 
యణము నందువలె ఆదర్శపురుషుడుగ నే కన్పించును. ఆ య్యలార్యుడు యుద్ద 
కాండము నందలి ఉత్తర భాగమును భాస్కరుని కవితా శైలిని పుణికి పుచ్చు 
కొన్నట్లు రచించెను. మై మూవురి వలెనే ఇతడును కొన్ని మార్పులు చేర్పులు 
కావించెను. కొన్ని శ్లోకములను యథాతథముగా ఆనువదించెను. “దేశే దేశే 
కళ|తాణి దేశే దేశే చ బాంధవాః తంతు దేశం న పళ్యామి య[త (భ్రాతా 
సహోదరః” అను ఖోకము నాతడు 


= ఎలనాగలు చుట్టంబులు గలుగుదు రెచ్చోటనెన “గరమరుదారన్‌ 
దలప సహోదరు నెలమిం గలుగగ నెవ్చోట( బడయగా. దరమౌనే” 


అని అనువదించెను, ఇది మూలమును చక్కగ అనుసరించు చున్నది. ఈ విధ 
ముగ భాస్కర రామాయణ కర్తలు రాద కవిత్రయము వారి వలెనే మూలము 
నాకచో వి_నరించియు, మజియొకచో సం(గహించియు, ఒకచో సూత్ను 
వర్ణ నములను చేర్చియు, ఇంకొకచోట అన్య థాక౦ంచియు తమ అనువాదమును 
సాగించిరి. మొత్తమమీద ఈ యుగము నందలి అనువాద విధానమంతయు 
కొంచె మించు మించుగ కవిత్రయము వారి పద్ధతినే సాగినడని వెప్పవచ్చును. 


శ్రీనాధనిది భావానువాద పద్ధతియని ఎతింగి యున్నాము. శ్రీనాధుడు 
నైషధాంధీకరణమున “పంచనళి” యందలి శ్లోకములవంటి శ్లోకములను కొన్ని 
టిని విడిచివై చినకు, మొత్తము మీద మూల కావ్యమునందలి భావముల నన్నిం 
టిని వ్య_కే కరించుటకు యత్ని ంచెను. 


శృంగార నైషధము చివర నతడు తన ఆం[ధీకరణమును గూర్చి 
* అశేష మనీషి హృదయంగ మంబుగ శబ్దం బనసరించియు, అభిపామంబు 
గురించియు, భావం బుపలశించియు, రసంబు పోషించియు, ఆలంకారంబు 
భూషించియు, జొచిత్యం బాదరించియు, అనౌచిత్యంబు పరిహరించియు” 
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మాతృకానుసారముగ తా ననువాదము సాగించినట్లు చెప్పియుండిను. ఈ లక్ష 
ణములన్నియు అతని అనువాదమున కన్పించును. అతడు కొన్నిచోట్ల మూలము 
నందలి పునరుక్తులను పరిహరించి, దీర్చ వర్ణ నములను సంగహించెను అనౌచి 
త్యమును పరిహరించుటక్షై స్వతంతించి కొన్ని మార్పులు కావించెను మూల 
శ్లోక భావము తెలుగు పద్యమునకు సరిపోనపుడు సందర్భానుగణముగ మిగిలిన 
భాగమును తాను కల్పించెను. మూలమునందలి రస భావ శబ్దాల ంకారమాలను 
పెక్కుచోట్ల అనుసరించెను. మొత్తము మీద ఇతని ఈ ఆనువొదమున 
మూలానుసరణ మధికమగ కన్చించును. హంస దమయంతికి నలుని వర్ణించుచు 
చెప్పిన సందర్భమున నలుని గుణరూపాదులను విని శచీ పార్వతీ లక్ష్మీ సరన్వ 
తుళు కూడ వికారమనకు గురియైరని వర్ణించు మూళణళ్లోకములను శ్రీనాధుడు 
స్పృశింపక జొచిత్యమును పోషించెను. 

“నువర్ణకై లా దవకీర్య తూర్ణం 

స్వర్వాహినీ వారికణావకీ ర్లైః 

తం వీజయానుః న్మర కే? కాలే 

పకైః నృపం చామర బద్ధ సఖ్యెళొ 

ఈ శ్లోకము హంస దమయంతితో చెప్నినట్టిది. స్మరకేశకాలమున తాము 
రెక్కలతో నలునికి వీచుచుందుమని హంస చెప్పుట, అందును దమయంతితో 
చెప్పుట ఉచితముగా లేదు. అందుచే శ్రీ నాధుడు స్మర కేళికాలే ఆను పదమును 
తొలగింది “కనక శై లంబు డిగ్గి ఆకాశ సింధుశలిలముల దోగి మిగులంగ 
చల్లనైన చారుహాటకమయ గరుచ్చామరముల వీతు మతనికి వైశాఖ వేళలందు' 
అని రచించి జాచిత్యమును పోషించెను, 


సంస్కృత హర్ష నైషధారంభమున గల నల కీర్తి తేజోవర్ణనాత్మకము 
లైన శోకములలో మొదటి రెంటి యందును అర్థము కొంచె మించుమించుగా 
సమానమే, అందుచే (శ్రీనాధుడు పునరు క్రిని పరిహరించుటకై రెంటిని కలిపి 
'తపనీయ దండైక ధవళాత పష్మతితోద్దండ తేజః కీర్తి మండలుం' డని సీస 
పద్య [పథమ పాదముగా అనువదించెను. అచ్లే నలుని ముఖమును వర్థించు 
శ్లోకములందలి పునరుక్తిని తొలగించి ఆతడొకే పద్యమున అందలి భావమును 
వ్యక్తము చేసెను నలు డశ్వము నెక్కి పరివారముతో కూడ ఉపవన వివో 
రము కావించిన విషయము మూలమున పెక్కు శైకమలలో వర్థితిమై 
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యున్నది, శ్రీనాధుడు వాని సారాంశము రెడు వచనము లందు సం[గహిం 
చెను. ఆటీ దమయంతి విరహమును వర్షించు సందర్భమునందలి చం|దమన్మ 
ఛాద్యుపాలం భముల నీతడు చాలవరకు సంగ హించెను. 


మూలమునందలి సమాసములను శబ్రములను యధథాతధమలుగా అతడు 
(గ్రహించిన చోట్లు పెక్కు గలవు మూలకవి మహాపండితుడగుటచే వ్యాకరణ 
విశేషములతో కూడిన కొన్ని విక్షణ భావములను, సమాసములను | పకటించి 
యుండెను. (శ్రీనాధుడు అట్టి చోట మూలమున కే విధముగను దీసిపోని 
యట్లు ఆ [పయోగములను చక్కగా అనసరించి తన పాండితీ శౌండీర్యమును 
[ప్రకటించి యుండెను. ఒక్కౌాక్కప్పుడు మూలమునందలి [ప్రయోగము లతి 
సుందరములై యుండుటచే వానినాక పద్యమున నిముడ్చుట కష్టముగా తోచి 
నపుడు అతడు పునరు క్షి దోషమునకైన నంగీకరించి రెండు పద్యములు |వాసిన 
చోట్లును గలవు, *కమలేందీవర షండ మండితి “మృదు రీతిం బతి 
వాసరంబి అను పద్యములు రెండును “గమికర్మీకృత నైకనీవృతా 
“సదసత్‌ సంచయ గోచరోదరీ” ఆను అందమైన సమాసములను విడిచి పెట్టలేక 
(వాసినట్టివే “నలిన నంభవవు వాహనము వారువంబులు” తల్లి మదేక పుతకో 
వంటి సీసములలో ఆతడు మూల భావమును వ్య క్తీకరించి దానితో సమాన రామణీ 
యకము గల సొంత కల్పన కాపించెను. ఇద్ద అతడు సొంత కల్చనలు కావిం 
చిన సీస పద్యములు మజికాన్ని కలవు 

శ్రీనాధుడు కథావిధానము నంతగా మార్చి యుండలేదు. స్వయంవర 
సందర్భమున ఫీమరాజు ఐమ్షవును (వార్థింపగా నతని ఆదేశమున సరస్వతి 
స్వయంవర మండపమునకు అరుదెంచి వచ్చిన రాజులను దమయంతికి వర్ణించి 
చెప్పినట్లు మూలము నందున్నది. శ్రీనాధుడు విష్ణు [పార్థనమును తొలగించి 
ఫేమరాజు స్వయముగా |ప్రార్థంవగా సరస్వతి వచ్చి దమయంతికి రాజుల 
గుణగణము లెజీ గించెనని [వాసి యుండెను. దమయంతీ వివాహానంతరము 
సోదరులు దమయంతికి సుగంధ [దవ్యములును అమూల్యాభరణములును, 
పసుపునకై నూజు [గామములకు ఒసంగినట్టు తెల్పు పద్యములు శ్రీనాథుడు 
కల్పించి (వాసినట్టివి, స్వయంవరానంతరము ఇంద్రాదులు నలదమయంతులకు 
వరము లిచ్చిస పిమ్మట సరస్వతి నలు*కి చింతామణీ మంత్రము నుపదేశించి 
నట్టు మూలమునందున్నది. ఇచ్చట శ్రీనాధుడు చింతామణి డివ్యమంత 
మూంర్తియెన సరస్వతిని దలంచినచో సారస్వత సిద్ధి కలుగుననియ్కు (పాతః 
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కాలముస నలదమయంతీ కర్కోటక యిుతుపర్షులను దలంచు వారికి కల్మష 
ములు తొలగుననియ రెండు పద్యములలో చెప్పి, మూడవ దానిలో కలియుగ 
యువ కాక్సీ ర దేశమందు కారదా పీఠమున మా మల్ప దేవీ థశ్రీహీరులకు 
్రీహర్షుడను కుమారుడు పుట్టుననియు ఆతడు విద్వత్క_వి అగుననియు, ఆతడు 
(వాయు కావ్యముచే నలునికి గొప్ప కీర్తి కలుగుననియు తెల్పియుందెను 
నైషధ కావ్యమనం దేత దచనకు సంబంధించిన మూడవ పద్యము నందలి 
కల్పన చమత్కార ళోభితమై (శ్రీనాధునికి మూల కర్తయెడ గల గౌరవమును 
(పకటించుచున్నది. ఈ విధముగా శ్రీనాధుని నై షధాంధ్రీకరణము మూల 
మును సన్ని హితముగా అనుసరించుచునే తెలుగున దాని;౦చెను రసవత్తర మను 
1పళ_స్రిని సంపాదించినది. 


శ్రీనాధుని గాథాసప్తశతి అనువాద మిపు డనువలబ్ధము. ఇందలి పద్య 
ములు మూడు నాలుగు మ్మాతము లభ్యములై నవి 


“వారణ సేయ దావిగొనవా - నవ వారిజమందు దేటి కొ 
వ్వారుచునుంట నీ వెలుగవా - |పీయ వాతెజగంటి గంటి కే 
చ్యారికీ(+ గెంపురాదు - తగవా మగవారల దూజ నీ విభుం 
డారసి నీ నిజం బెళుగు నంతకు నంతకు నోర్వు నెచ్చెలీ” 


“ఇందు 'తగవా మగవారల దూర? నీ విభుండారసి ని నిజం 
బెలుగునంతకు నంతకు నోర్వు “మనుట శ్రీనాధుని స్వతంత కల్చనము."”5€ 
(శ్రీనాధుని కాశీఖండము స్కాంద పురాణాంతర్గతమైన ఒక ఖండమునకు 
స్వతింతానువాదము. మూలము కావ్యము కాక పురాణమగుటచే (శ్రీనాధు 
డాం|ధీకరణమున ఎక్కువ స్వాతం|త్యము వహించి తన రచనకు కావ్యత్వ 
మాపాదించుటకై _పయత్నించి యున్నాడు. అతడు సందర్భానుసారముగ 
ఇతర |గంథముల యందలి శ్లోకములను కూడ అనువదించి ఆ౦దు (పవేళ పెట్టి 
యున్నాడు. దీనికి ముఖ్యమైన ఉదాహరణము వింధ్య గర్వసం స్తంభన 
వృ త్తాంచము నందలి సూర్య వర్ణనము. ఇచట శ్రీనాధుడు మయూరుని సూర్య 
శతకమునందలి కోకములకు సీసములతో స్వశంతమైన ఆం|ధీకరణమును 
సపాగించెను, 


“శాతః శ్యామాలకాయాః పరశు రివో అను శ్లోక పాదార్థమునకు 
“చిజసాన పట్టించి చికిలి చేయించిన గండ్ర గొడ్డలి నిశాగహనలతకు" అను 
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ఆం[ధీకరణమును చూచినచో ఇందు న్రీనాథు డవలంబించిన అనువాదము తేటి 
తెల్పమగును. 


భీమఖండము కూడ న్యాచద్‌ పురాణాంతర్గత మైన ఓక్‌ ఖండమున 
కనువాదమే. దీని మూలము విషయమున పండితులలో పెక్కు వాదోప 
వాదములున్నవి. శ్రీనాధుని ఖీమఖండమే సంప్కృతీకరింపబడి స్కాంద 
పురాణమువన చేర్పబడినదని కొంది యభిిపాయము. దీనిని బట్ట చూడ 
కాశీఖండానువాచము కంటె నిందలి యనువాదము ఎక్కువ మూలానుసారియని 
చప్పవచ్చునుం 

హర విలానమున శ్రీనాధుడు గిరిజా కల్యాణము నొక విలాసముగ 
వర్చించెను. ఇది కాళిదాసుని కుమారనంథవము నందలి గిరిజాకల్యాణము 
వరకును గల భాగమునకు సంగహామవాదము. శ్రీనాధు డిందు మూలము 
నందలి వర్ణనములను చాల తగ్గించి కథాభాగమునకే ఎక్కువ [పాధాన్యమిచ్చి 
నాడు. అనువాద వున్నచోట మూలానువాదములను పోల్చి చూచినచో 
నత డిందు కూడ నైషధానువాద విధానమునే ఆవలంబించినట్టు తోచును. 


“నమునీషికా* సంతి గృహేషు దేవతాః 
తవః క్వ వత్సే 'క్యచ తావకం వపుః 
పదం సమేత (థ్రమరస్య చేలవం 
శిరీషపుష్పం న పునః పతతిణః ”. 

ఆను శోక మునకు 


“ఇక్కద లేరే వేల్పులు సమీప్సితడాతలు ముద్దుకూన! నీ 

వెక్కడ మోర వీర తప మెక్కడ, ఈపటు సాహసిక్యముల్‌ 

తక్కు, శిరీష పుస్పమవధాన పరత్వమునన్‌ మధు [వతం 

బెక్కి.న నోర్చునో విహగమెక్కిన నోద్బనొ నిశ్చయింపుమూ.” 
అను పద్యము శ్రీనాధుని అం(ధ్రీకరణము. ఇది మూలానుసారియై మూలము 
నందలి భావమును చక్కగా వ్యక్తము చేయుచున్నది. ముద్దుకూన ఆను 
విశేషణము పార్వతి తను మార్దనమును ఘోగ వీర అను విశేషణము తపస్సు 
యొక్క క్లేశమును లెస్సగా (ప్రకటించుచున్నవి. మన్మథుడు ఇందుడు 
కబురంపగా ఆతని కడ కరుడెంచిన విషయమును కాళిదాసు ఆథ సలలిత 
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యువతి (భూలతాచారుశ్ళంగం' ఆను శ్లోకమున వర్ణించెను. శ్రీనాధుడు 
దీనికి “కాంతాజసంబుల కణివంక బొమలతో (_పతివచ్చు పుష్ప చాపంబుతోడో 
ఇత్యాదిగా గల సీస పద్యమును రచించి యుండెను. శ్రీనాధు డిందు మూల 
భావమును మిక్కిలి పెంచి మన్మథుని వలరాజని పేర్కొని యుండుటచే అతని 
చాపచ్చత కేతనాదులను రాజ చిహ్నములుగా వర్షించి మూలమునకు మెటుగు 
సపెపైను. శ్రీనాధుని ఈ వద్యమునకును ఉత్తర హరివంశము నందలి నాచన 
సోమనాధుని 


“దుకఠందమాని మైమజచిన గొనయంబు 
పెడ మోయ గడివోని వింటి తోడి, 


ద్వి 2.194 


ఆను సీసమునకును చాల సాదృశ్యమున్నది. (శ్రీ నాధుడు ఆ సీసమునందలి 
బావమును కాళిదాసుని క్లోకమునండిలి భావమును జతచేసి చక్కని పద్యమును 
[వాసెను ఈ విధముగా శ్రీనాధుడు కుమారసంభవము నందలి శ్ఞాకములను 
చాల వజకు సం|గహించియు, కొన్ని చోట్ల పెంచియు ఆ గిరిజా కల్యాణమును 
రచించెను. హరవిలాసమునం దతడఊఈ కిరాతార్జునీయ వృత్తాంతమును (వాసెను 
కాని ఏకారణము చేతనో భారవి కిరాతార్జునీయము నందలి భావములను ఎక్కు 
వగా అనుసరించి యుండలేదు 


బమ్మెర పోతరాజు భ_ీరస సము[దమని చెప్పదగిన భాగవతమును 
తెనిగించెను. అతని ఆంగధ్రీకరణము కొన్నిచోట్ల కవిత్రయము వారి ఆంధీ 
కరణమును, కొన్ని చోట్ల (శ్రీనాధుని ఆంధ్రీకరణమను పోలి యుండును, 
అతడు సహజముగా భ క్రుడగుట చే భి రస వన కి వచ్చిన చోట్ల మూలము 
నందలి భావములకు తన సొంత భావములను కూడ జత చేసి ఎంతో పెంపు 
కావించెను. అందుచేతనే మూల భాగవతము కంటె ఆం|ధీకరణము కొంచె 
మించుమించుగా రెండింతలై నది. కొన్ని చోట్ల నాతడు శ్రీధర వ్యాక్యానమును 
కూడ యథాతథముగ అనుసరించిన చోట్ల అతడు శ్రీనాధుని పద్ధతినే అవలం 
బించెను మొత్తము మీద ఈతని అనునవాదమున పెంపకము హెచ్చు. 


11) 
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[పబంధ యుగమునకు పూర్వము నివసించిన కవులలో కొందయు 
సంస్కృత నాటకములను [పబంధరూపమున నాం|ధీకరించి యుండిరి. వారి 
మూలానుసరణ పద్ధతులు ముందు |పకరణములో వివరింపబడును. ఇక ఆంధ 
మున నాటక వాజ్మ యము పందొమ్మిదవ శతాబ్రి ఉ_తర భాగమున వెలువడినది. 
అంతకు ముందు యక్షగానాదులు కొన్ని కానబడును. కాని వానికిని సంస్కృత 
నాటకములకును ఎక్కువ సాదృశ్యము లేదు. నాటక వాజ్మయము వెలువడిన 
ఆరంభదినములలో పలువురు తెలుగు కవులు నంస్కృత నాటకములను ఆనువ 
దించుటకే పూని యుండిరి, ఈ నాటక కర్తల యనువాదము పదానువాదము. 
విరి ఆం[ధీకరణమునందు స్వతం|తత చాల తక్కువ. మూలమునందలి గద్య 
పద్య భాగములను వీరు యథాతథముగ అనువదించిరి. గణ యతి (పాసల 
కొణకు వాడబడిన పదములలో కొన్ని మార్పు చేర్పులు కూడ కాననగును, 
కాని మొత్తము మీద వారు మూలమును యథాతథముగా అనువదించుటకే 
యత్నించి యుండిరి. కవిత్రయము వారి అనువాదమున కథానుసరణమే 
ఎకుy. వగా కన్పించును. (శ్రీనాధుని అనుసర ణమున కథా భావముల రెండింటి 
అనువాదము కన్పించును. ఈ నాటకాం[ధీకర్తల అనువాదమున కథ భావములు 
పదములు కూడ సన్నిహితముగా అనుసరింపబడును ఇందు | పతి శబ్ధము, 
(పతి అర్థమును కూడ అపరిహార్యములే. “శ్రీ కొక్కాండ వెంకటరత్నం 
పంతులు గారు తమ నరకానుర విజయవ్యాయోగానువాదమున 


“పద్యమునకు బద్యంబును గద్య మునకు గద్యుమును దగం జేయబడెన్‌ 
హృద్యంఐగు స్‌ కృతియం దొద్యకృతిం గాంచినట్టు లర్హులు రాద నో 


అని సంస్కృత రూపకాం[ ధీకరణములో పద్యముకకు పద్యము గదకమునకు 
గద్యము వరుసగా [వాయుట అను సంప్రదాయము నేర్నతిచినారు.? 


మొత్తము మీద 'ఆంధమునందలి అనువాద విధానమును పరిశీలించు 
నపుడు కథానువాద మతి స్వతంతముగను, భావానువాదము ఎడ నెడ స్వతంత 
మయ్యు మూలానుగుణముగను, పదానువాదము మూలాతివిధేయముగను 
తోచును. ఈ మూడు పద్దతులలో భావానువాదము పశ సము. ఇది 
కథానువాదము వలె ఆతి స్వతంతమును పదానువాదము వలె అతి విధియమును 
కొని మధ్యస్థ సితి, 


© 
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మంచన్క పినవీరభ్యదుడు మున్నగువారు సంస్కృత నాటకములను 
తెలుగున (పబంధములుగా [వాయుచు ననుసరించిన అనువాద విధానము ముందు 
వివరింపబడును. 


ఉపయుక్త (గంథ నిక్హశము : 


కేం 
2 


వే. (పభాకరకాన్ర్రి. ఉ_త్తరహరి. పీఠిక 
కేతన పుట 44. శివకుమార్‌ 
ఆం'ధ సాహిత్య సంగహా చరిత. వారణాసి వెంక టేళ్వుర్లు 

పుట 19ల' 
వేటూరి (పభాకర కార్తి. ఊం హరివంశ వీరిక వుట రి, 
వీంగళి ల మ్మీకాంతము, ఆం(ధ సాహిత్య చరిత పుట 171.74. 
డా. కొర్లపాటి శ్రీరామమూర్తి. శ్రీనాధుడు, పుటలు 4ఓశీకీ_ 447. 
పోణంగి శ్రీరామ ఆప్పారావు. నాటక వికాసము. పుట 198. 


5. (అ) ఆంధమున నాటకము 
లాలస్య ముగ ఎలువడుటకు కారణణముంలు 


సంస్కృతము నందలి పురాణేతిహాస శాస్త్ర కావ్యాదులను వలె 
(పాచీనాం్యధ కవులు అందలి నాటక |పక్రియను తెనుగున నెలకొల్పక 
యుండుట అచ్చెరువు కలిగించును. పూర్యాం|ధ కవులు లోకో త్తరమని 
_పసిద్ధి వడసిన నాటక (పాశ _స్త్యమేును గుటించి ఎటుంగనివారు కాదు. తాము 
తలచుకొన్న నంస్కృృత నాటకానుసరణమునకే కాక స్వతంతార్యధ నాటక 
రచనమునకు కూడ సమర్థులే. వారు దృశ్య కావ్య |ప్రకియపట్ల దృష్టి 
నిడనేలేదని చెప్పుటకును వీలులేదు. ఏలన ఆంధ వాజ్మయమున నన్నయ 
కాలము నుండియు నాటక మును గూర్చిన _పసావనలు, సూచనలు కనవచ్చు 
చున్నవి, ఆనాటి కవులు కొందయణు నాటకానుసరణమునకుకూడ నుష్మకమించిరి. 
కాని పురాణ కావ్యాం|ధీకర ణమునకును నాటకానుసరణముగనకును చాల వ్యత్యాస 
మున్నది. కవితయము వారును (్రనాధాదులును మూలమునకు వన్నెచిన్నాలు 
దిద్ది దానిని యథోచిత రీతిని మెజుగులు దిద్దుచు నాంధీకరించిరే కాని ఆ కావ్య 
ముల ఆకృతిని మార్చుటకు యత్నించలేదు. నాటక పరివర్తకులు మాతము 
మూలన్వరూపమును పూర్తిగ మార్చి వానిని తెనుగున ,పబంధ రూపమున 
సంతరించిరి. 


ఇట్ల నాటకానుసరణమును పారంభించిన వాడు మంచన, ఇతీడు 
కీ. శ. 1రివ శతాబ్దము నందలి వాడు. ఇతడు సంస్కృతమున రాజ శేఖర 
కవి విరచితమగు విద్ధసాల భంజికా నాటికను కొంతమేర కనసరించి దానిని 
కేయూర బాహు చర్మితమను పేర [పబంధముగా రచించెను. ఆటుపై (శ్రీనాధ 
క_ర్పాకముగా నెన్నబడుచున్న |క్రీడాభిరామ్ము కూడ సంస్కృతము నందలి 
(పేమాభిరామమను వీథి రూపకమునకు చంపూ కావ్యరూపమగు తెనుగు సేత, 
చః శ్రీడాభిరామమున వీథి నాటక లక్షణములు కనవచ్చుటచే ఇది ఆంధ 
నాటక పరిణామ చరి[తలోని ఒక దశను సూచించునని కొందజియవి పాయము. 


శికీ 


అటుపై విల్చలమళ్లి పినవీరభ్యద్రుడు కాళదానుని అభిజ్ఞాన శాకుంతలము 
నందలి నాటక్కకమమునకు పెక్కు స్వకపోల కల్పనలను చేర్చి దానికి 
మహాభారతము నందలి శకుంతలో పాఖ్యానమును కూడ జతచేసి శృంగార 
శాకుంతలమను (పబంధమును రచించెను, తరువాత ఆం[ధమున తొలి జంట 
కవులుగా (పసిద్ధి చెందిన నంది మలయ ఘంట సింగనలు, సంస్కృతము 
నండు కృష్ణమి. శుడు వేదాంత (పధానముగా రచించిన |పబోధ చందోదయ 
నాటకము నదేపేరుతో మూలమునకు సన్నిహితముగ [శవ్యకావ్య రూపమున 
ననువదించిరి. పిమ్మట పదునాజవ శతాబ్దము నందలి బొడ్డుచెర్ల చిన 
తిమ్మయ జయదేవ కవి (పణీతమైన (వసన్న రాఘవ నాటకమును (పనన్న 
రాఘవ నాట్య [ప్రబంధమను పేర చంపూ కావ్యముగ రచించెను. నామమునకు 
తగినట్లు ఈ కావ్యమున నాట్య [వపబంధ లక్షణములు శెండును కన్పట్ల్టును, 
(శవ్యమున వలె కవి వచనములు, సంధి వచనములు, వర్ణ నాదులు మాత మే 
కాక నాటకమున వలె అంక విభజనమ్ము నాందీ (పస్తావనలు, (పవేశక, 
విష్క_ంభకాదులు ఇందు కనవచ్చును. మూలము నత్యంత సన్నిహితముగ 
ననుసరించిన ఆంధీకరణమగుటయే కాక తొలుదొల నాటక లక్షణములను 
కొన్నిటిని [ప స్తుతీకరించిన ఘనత కూడ దీనికి దక్కినది, తదుపరి బిజ్జుల 
తిమ్మ భూపాలుడు మురారికృతమగు ఆనర్ష రాఘవ నాటకమును అనర్హ రాఘవ 
మను పేరుతోడనే [పబంధ రూపమున సంతరించెను. ఈ ప్రావీన కవులను 
చూచి కొంద జాధునికాం[ధ కవులు కూడ సంస్కృత నాటకములను (ప్రబంధ 
రూపమున తీర్చిదిద్దిరి వారిలో శ్రీ శిష్టా రామకృష్ణళార్త్ర మున్నగు వారు 
పేర్కొనదగిన వారు. 


ఇట్లు పూర్వాంధ కవులు కొందణు సంస్కృత నాటకానుసరణము వకు 
పూనుకొనియు తత్స్వరూపమును మార్చగా మణికొందలు కవులు స్వభాష 
యందు కాక సంస్కృతమునంగే ఈూవకములను రచించిరి అట్టి వారిలో 
రావిపాటి తిపురాంతకుడు _పథముడు. ఇతడు క్రీ, శం 14వ శతాబ్దికి చెందిన 
వాడు, ఇతడు |క్రీడాభిరామమునకు మాతృకయైన పేమాభిరామమను ధీ 
రూపకమును రచించెగు. అటుపై భాస్క రుని నక త్తరాఘవమును, 
విశ్వనాధుని సౌగంధికాపహరణమును, వామన భట్ట బాణుని పార్వతీ పరిణ 
యమును, కృష్ణదేవరాయల జాంబవతీ పరిణయమును పేరొ్కొనదగినవి. 


ర్‌ర్‌ 


ఆధునిక కాలమున తెలుగు వారు రచించిన సంస్కృత నాటకములలో పరవస్తు 
వేంకట రంగాడార్యుల వారి మంజుల నైషధము, (శ్రీ విశ్వనాధ వారి అమృత 
శర్మిష్ట గు ప్రపాశుషతములు పేర్కొన దగినవి. 


ఇట్లు [పాచీనాం[ధ వాజ్మయమున ఏర్పడిన నాటకాభావము ఆధునిక 
యుగారంభము (1860) వజకు కొనసాగినది. ఈ ఆభావమున కేవియో కొన్ని 
కారణము లుండి తీకును. వానిని గమనింతము 


1. ఆనాటి మత సాంఘిక పరిస్థితులు : 


ఆం(ధమున కాదికవియగు నన్నయ స్వతం్యత కావ్య రచనా సమర్థు 
డయ్యును, మహాభారతాంధీకరణమునకు పూనుకొనుటకు ఆనాటి మత సాంఘిక 
పరిస్థితులు కూడ కారణమని చెప్పవచ్చును. రాజరాజ నరేంద్రుడు తన కాలము 
నాటికి బౌద్ధ జైన మతములు (పబలమగుట గాంచి వైదిక మతమును ఉద్ధరింప 
నెంచి సంస్కృత భాషాపరిచయములేని సామాన్య జనులకు కూడ వైదిక మత 
మహత్యము నెజింగించుటక్తై పంచమ వేదమగు మహాభారతము నందలి 
అర్థము వెల్లడియగునట్లుగ దాని నాంధ్రీక రింపుమని నన్న యను కోరెను. నన్నయ 
భారతమును రచించుచు, మూలమున లేకున్నను పెక్కుచోట్ల వేదచోదిత విధు 
లను వేద విపులను (పశంసించుచు తెల్పిన విశేషములును ఆతడు ఆళ్వా 
సాంత గద్యలలో రాజరాజును వర్ణించుబో వాడిన విశేషణములున్తు ఆతని 
మానసమున వైదికమతోద్దరణ భావము కూడ జాగరితమై యుండెనని 
వ$్వక్రము చేయుచున్నవి. ఆతని రచన యందలి కొన్ని భాగములు, అందును 
అమూలకములై నట్టివి, భారత రచనమునకును వైదిక మతోద్దరణ సంకల్పమున 
కును సంబంధమున్నదని రుజువు చేయుచున్నవి నన్నెచోడుడు, మల్లికార్జున 
పండితారాధ్యుడు, పాల్కురికి సోమనాధుడు వెలయించిన స్వతంత కావ్య 
సులు, వారికి గల శైవ మతాభిమానమును సూచించు చున్నవి. నానాటికీ 
అధికతరమగుచున్న శైవ వైష్టవ మత దురఖిమానమును బాపి ఆ రెండు 
మతముల వారికి సామరస్యము కల్పింప యత్నించిన వారిలో తిక్కన ఆగ 
గణ్యుడు. ఇతడు సర్వ ధర్మ తత్త నిధానమగు మహాభారతము నాంధధ్రీక 
రించుటకు పూనుకొని “శివాయ విమ్ణరూపాయ, శివరూపాయ నిష్ణవే' అని కేవల 
సిద్దాంత రూపమున నిలిచిన భావమును కార్య రూపము నొందింప సమక బెను, 
వీరశైవ మతాభిమానులై న కవులు తన్మత ప్రచారమునకు దోహదము కలిగించు 
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రచనలు కావింప, విశిష్టాగ్వెత మతానుసారులై న కవులు ఆ మతమునకు 
[ప్రచారము కావించు రచనలు వెలువరింప దొడంగిరి. తిక్కన తాతయగు 
భాస్కరుడు (శ్రీమన్నారాయణుని అవతారమైన శ్రీరాముని చరిత్రమును రచించె 
నని చెప్పుట నిజమే అయినచో ఇదియును అప్పటి శైవమత [పచారమునకు 
(పతియోగముగ రచింపబడినట్టిదే అని భావింవవచ్చుమవు. ఎజ్బన అరణ్యపర్వ 
శేషమును పూరించి అసంపూర్ణమైన ఆంధ మహాభారతమును పూర్తిచే సెను, 
ఇట్లు నన్నయ కాలమునుండి ఎజ్జన యుగము వజకును కొనసాగిన వౌజ్ముయ 
ముపై ఆనాటి మత పరిస్థితుల [వభావము కనిపించను (శ్రీనాధుడు అంతవజకు 
కొనసాగుచుంటిన మార్గము నటు౦చి కావ్యాంధ్రీకరణము నారంభించి ఒక 
నవీన _ప్మక్రియళకు నాంది పలికెను. |క్రీడాభిరామమున నతడు వీథీ రూపక 
మార్గము ననుసరించినను |శవ్య కావ్య సరణియిందే మక్కువ చూపెను. 
అనంతర కవులును అధిక స్వాతం_త్యమును [పకటించుటకు వెనుకాడి గతాను 
గతికముగనే రచనములను సాగించుట కుద్యమించిరి _ ఎత్చికవియెనను తన 
కావ్య చాతుర్యమునకు తగిన కీర్తి (తిష్థలన్కు సమ్మాన్యతను అభిలషించుట 
సహజము. ఆనాడు మిగుల ఆదరము వడయునున్న [ప[కియను మాని నాటక 
రచనమును చేపట్టిన నది తమ కీర్తికి లాఘవము నాపాదించునేమో యను 
భావము వారి నట్టి రచనములపట్ల విఖు ఖులను గావించి యుండును. కావుననే 
మంచన మున్నగు కవులు సంస్కృత నాటకము నదే రూపమున అం|ధీకరింపక 
చంపూ కావ్యములుగ మలచి యుండిరి. 


నాటకముల శృంగార (ప్రాధాన్యము: 


ప్రాచీనాం[ధ కవులు, ధర్మనితి త_త్త్యములను (పపంచించుటయే తమ 
(పధాన లక్ష్యముగా [గహంచి పురాణేతిహాసాదుల రచనమును చేపట్టికనియు, 
ఆందువలన శృంగార రస 1పధానములగు సంస్కృత నాటక ములఎడ దృష్టిని 
సారింపలేదనియు విమర్శకుల యభ్నిపాయము.! కాని ఆటుపై వెలసిన కావ్య 
[పబంధములు శృంగార రన [పధానములే ఆగుటచే తత. _ర్రలు నాటక ముల 
నేల స్పృశింస లేదనెడు _పళ్న కపుడు సమాధానము చెప్పవలసి యుండును. 
ఆపుడు నాటక రచనము నందలి భాషా (పయోగ, శెలీ స్వభావాదులకు 
సంబంధించిన కట్టుబాట్లు వారు వానిని యథాతథముగా నాం ధ్రికరించుటకు 
ఆటంకమ.లై యుండునని చెప్పవచ్చును. ఆచార్య పింగళి లక్ష్మీకాంతము 
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గారు పేర్కొనినట్లు “వర్ణనమే కవిత్వము ఇట్టి వర్ణనమున కంతగా 
[పాముఖ్యముసీయని నాటక రచనము పట్ల [పబంధ కవులు ఉపేక్ష వహించి 
యుండవచ్చును. 


కవుల రాజా(శ్రితత్యము వ్‌ 


[పాచీన కవులంద8లను ఇంచుమించు రాజులనో ఉన్నత పదవులందుం 
డిన అధికారులనో ఆశయించిన వారు. కవి తా నాాశయించిన వ్యక్తికి గల 
అభిలాషను గూడ గుర్తించి రచన కావించు ఆవశ్యకత ఎంతైన నుండును, 
వారి ఇష్టమునకు భిన్నముగ వ్యవహరించిన ఆతని కవితను వారాదరింపరు, 
ఆనాటి రాజులును రాజోదోకగులును, పురాణ కావ్య, |పబంధ శ్రవణ మ్మాతము 
ననే తృవి నొంది అట్టి రచనముల కావించుటకే కవులను [పోత్సహించిరి. 


నాటక లక్షణములను తెల్పు (గంధముల అభానము : 


పూర్వము ఆం[ధమనున నాటక (పదర్శనములు లేవనుటకు నాటక లక్షణ 
ములను తెల్పు [గంథ మాంధమున వెలువడకుండుట యొక నిదర్శనము. 
విన్నకోట పెద్దన తన కావ్యాలంకార చూడామణి యందును, భట్టుమూర్తి 
కావ్యాలంకార సం(గహము నందును నాటక లక్షణములను వివరించి యుండ 
లేదు. సంస్కృత (పతావర్ముదియమునే అనుసరించిన భట్టమూ ర్తి అందలి 
నాటక |పకరణమును [గహింపక వదలివై చెను. సాధారణముగ లక్ష్యము 
లుద్భవించిన వెనుకనే లక్షణ [గంథము లద్భవించును. అనాడు నాటక 
రచనము కాని [పయోగము కాని లేకుండుట వలననే లక్షణ (గ్రంథములు పుట్టి 
యుండక పోవచ్చును. క్రీ. శ. 16వ శతాబ్దము నందలి చితకవి పెద్దన 
మా[తము లక్షణసార సంగహమున నాటక లక్షణములను తెల్పియుండెను. 
ఈతడు సంస్కృత లక్షణము లను యథాతభముగ అనుసరించి యుండును. 
ఇంకను “ఒక్క. తెనగుననే కాక, లుతర దక్షిణ దేశ భాషలగు తమిళ, 
మలయాళ, కన్నడములందు గూడ, నాటకములు స్వతం[తమలు కాని, ఖభాషాంత 
రీకరణములు కాని 1850 వజకును రచింపబడలేదనియు, నాటక |పదర్శన 
మలు కూడ లేవనియు నాయా భాషల యందలి పండితు లేక్యగివముగ చెప్పు 
చున్నారు,కి 
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డ్రీడాభిరామ కావ్యాంతమున 


క, నటులది దోర సముదము 
విటులది యోర్షల్లు, కవిది వినుకొండ, మహో 
పుట భేదన మీ (తితయము, 
నిటం గూర్చెను [బహ్మరసికులెల్లను మెచ్చన్‌'. 
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అను భరత వాక్యమును బట్టి [కీడాభిరామమును డోరసముద్రము మండి వచ్చిన 
నటులు, ఓరుగల్లు నగరమున (పయోగించినట్లు తెలియనగును |కీడాభిరామము 
సంస్కృత |పేమాభిరామమునకు ఆనుసరణము కావున పై విషయము 
సంస్కృత రూపకమునకు సంబంధించినదే అని కొందు పండితు లూహించు 
చున్నారు. ఇది తెలుగునకు సంబంధించినదే ఆయినచో, ఈ _పదర్శనము, 
రసికులును, సండితవర్యులును అగు కొలది మందికి మాతమే పరిమితమై 
యుండుననియు, ఇట్టి రచనలు అటుపై రాకుండుటచే, ఆనాటి పండితులు 
సంస్కృతమునందలి రూపకములతోడసనే తృ ప్తినొంది, తెనుగునం దట్టివానిఎడ 
ఆసక్తి చూపలేదనియు భావింపవచ్చును. మై పద్యము వలన ఆనాటి నటులు 
ఒక 'పాంతమునుండి మణియొక (పాంతమునకేగి (పదర్శనమల నొనంగెడు 
ఆచార ముండెడిదని తెలియనగును. కాని వారు (పదర్శించిన నాటకములెట్టివో 
తెలియదు 


నాటకములు (ప్రదర్శన (ప్రధానములగుట : 


నాటకము |పదర్శన యోగ్యమైనప్పుడే సంపూర్ణ తను పొందును, అది 
[వదర్శనయోగ్యము కావలెనన్న గంగపరికరముల సాహాయ్యమవనరము. 
పూర్వము ఆం(ధదేశమున నాటక |[పదర్శనావశ్యకమలైన నాటక శాలలు, 
రంగ పరికరాదులు మున్నగునవి యుండెననుటకు నిడర్శనములులేవు. రాజరాజ 
నరేం|దుడు మహాభారతావతారికలో 


చం. నిమలమతిం బురాణములు వింటి ననేకము లర్థ ధర్య చా 
స్రముల జెజం గొతింగితి, నుదాత్త రసాన్విత కావ్యనాటక 
కమములు పెక్కు చూచ్రితి”నని పల్కి యుండెను. 
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పింగళి సూరన |పభావతీ (వద్యుమ్నునమున 
ఉ. ఆ వనజాక్ష నందనుడు నంతట నాంది తగం బరించ్చి యిం 
పావహిలం [బరోచనయు నాముఖముం దనరార నొప్పు (ప 


స్తావనతో ముభాదులగు సంధులు సాంగత( జెంపుమీఆ గం 
గావతరాది నాటకములాడె ననేకము లద్భ్బుతంబుగన్‌. 4.99 


ఆని నాట్య పయోగమును గూర్చి వివరించెను. ఇవన్నియు సంస్కృత నాటక 
(పదర్శనములై యుండనోపును. ఆనాటి [పదర్శనములు పండితులకును, 
సంస్కారులకును పరిమితములై సాగుచుండి యుండును. వారందజును 
సంస్కృత నాటక [పయోగములతోడనే సంత్భ వ్రినాంది యుందురు. కావున 
వారు ఆం[ధ నాటక రచనము పట్ల కొని (ప మోగముపట్ల కాని _శద్ధవహించి 
యుండకపోవచ్చును,. ఇంకను ఊరూర రంగ స్థలములు నిర్మాణము కావించి 
సంస్కృత నాటక |వపదర్శనములు జరువబడినను సామాన్యజనుల కందు 
జబాత్సుక్యముండదు. వారికి ఏకోదమును కల్షింప దేశి నాట్యవిధానము లుండ నే 
యున్నవి. ఇక సంస్కృత నాటకములై నను కాళిదాసాదుల నాటకములవంటి 
కొన్ని (పసిద్ధ నాటకములు తప్ప తక్కినవప్నయు |శవ్యప్రాయములే. ఆ 
నాటకములు కూడ 10వ శతాబ్దము తరువాత పెక్కుసాద్లు (పదర్శింపబడిన 
[వనుటకు [పమాణములులేవు. కావున ఆనాటి రంగ పరికరాదుం ఆభావము కూడ 
నాటక రచన నరికట్టినదని చెప్పవచ్చును. 


నటులకు సంభఘమున గౌరవము వేకుండుట : 


సాధారణముగ నటన జంగిక్క సా_త్యిక్క, ఆహార్యాఖినయాదులచె 
శోభించును. ఒక ప్యాతను ధరించెడు నటి లేక నటుడు ఆ పా!తకు తగిన 
వేషభాషలను ధరించి తగిన వోవభావములను (పదర్శింపవలెను. నలుగురి 
ఎదుటను ఇట్టి అభినయము కావించుటకు నటులు కొంత స్వేచ్చా _వవృత్తిని 
పూనవలయును. బహిరంగముగ నటులు గావించెడి ఆంగికాొది వ్యాపారము 
లను గాంచి ఆనాటి పెద్దలు వారినీ సంఘ బాహ్మ్యులుగ పరిగణించుచుండిరి* 
భావోచిత నటనమును నిర్వహించుటకు నంసాా_రవంతులై న విద్యాధికులెన్వ 
రును ముందుకు వచ్చియుండరు. సంస్కృత నాటక [పయెగము శీణించిన 
తరువాత కేవల పామర జనాదరణ పాత్రములగు వీథీ నర్తకుల యొక్కయు 
వీధి గాయకుల యొక్కయు సంఖ్య ఆధికమగుచువచ్చెను. వారు తమకు 
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తోచిన విధమున నర్తనములు నలిపి సామాన్య జనముల నాకర్షింపగల్లి నను 
ఉన్నత సమాజమున వారు గౌరవాదరములను పొందజూలకపోయిరి, కావున 
నాటకాభ్యుదయము న కిదియు కొంత నిరోధక మై యుండును, 


పూర్యాం[ధ వాజ్బయమున నాటకము లుదృవింపక యుండుటకు గల 
కారణములను పలువురు విద్వ్యాంను లిట్టు వివరించియున్నారు. 


1. ఆంధులకు పద్యకావ్యముల పై నున్నంత ఆదరము వచనకావ్య 
ములపై లేదు. తిక్కనకు సమకాలికుడెన కేతన సంస్కృృతమునందు దండి 
విరచితమైన దశకుమార చరి(త్రమను గద్య కావ్యమును చంపూ కావ్యముగ 
రచించెను. “బాణుని కాదంబరిని కూడ కేతన కాలములోనే ఇంకొక కేతన 
పద్య |పబంధముగా రచించినట్లు సంకలన గంథములలో నున్నది. ఈ కేతన 
కొట్టరువు కేతనయే ఆని పలువురి యభ్శిపాయము. ఒకే శతాబ్దిలో ఆ రండు 
గద్యకృతులను ఇరువురు కవులు చంపూ కొవ్యములుగా పరివర్తన చేయుట 
చూడగా ఆ కాలమువారికి పద్య[పబంధముసపై గల ఆదరము కేవల గద్య 
కృతులమీద లేకుండెనని తలసవలసివచ్చును. గద్య పద్యాత్మకములై న చంపు 
వులు ఉభయతారకములగు నన్న నిబ్బరముచేతనో, గద్మము పద్యమువలె 
ధారణయోగ్యము కీ_ర్షికారణము కాదనెడి భావముచేతనో పూర్వకవులు [పత్యేక 
గద్యరచనల నాదరింపరైరి. లి మె ఆభిపాయము ననసరించి గద్యము.పై 
పూర్వకవుల కాదరభావము లేకుండుట కూడ నాటకాభావమున కొక కారణమని 
చెప్పవచ్చును. 


“నాటకమునకు సవోయకారి ఆయినది గద్యము, ఆట్టి గద్యము (పత్యేక 
కావ్యరచనముగా వికాసము చెందకుండుటయే మార్గనాటకా భావమునకు కారణము, 
గద్య రచనా కాలము [ప్రారంభము కాకముందే నాటక రచనము |పారంభము 
కాలేదని విబారించుట వ్యర్థ _పయాన” అని డా. ఐ. పాండురంగారావుగారి 
యభి పాయము. 


ఏ. “సంస్కృత నాటకములలో సంస్కృత పాకృతములకు రెంటికిని 
విరివియెిన యుపయోగము కలదు. _సంస్కృృతమువలెనే |ప్రాకృతము కూడ 
బూర్య వైయాకరణులచే నిబద్దమై నియమితమై యుండుటచే నది సంస్హృతముతో 
పాటు స్వతం[తమై కావ్యములందు నిరాశిపముగ సుపయోగింపబడుచు, నొక 
పత్యేక భాషగ పరిగ శింపబడు చున్నది. ఆం తేకాక సంస్కృత లాక్షణికులు 
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నాటకనిర్మాణమున పాాతలుపయోగించు భాష విషయమున కొన్ని నియమముల 
నేర్పటిచిరి. (బాహ్మణులును, నాయకులును, రాజులును శుద్ధ సంస్కృతము 
నుపయోగింతురు. స్రీలును, సీచ జనులును దాకృతము నుపయోగింతురు. 
మరల నీ పాకృత వపయోగ విషయమున గొంత వేణుపాటు కలదు. కులీనులగు 
ప్రీలు గీతములలో మహారాష్ట్ర సాకృతము నుపయోగింతురు. సాధారణ సంభా 
షణమున వీరును బాలాదులును, సేవకులును శౌరసేని నుపయోగింతురు. 
ఆంతఃపుర పరిచారకులు మాగధిని, నీచ సేవకులు వెళాచిని వాడుదురు. ఇట్లా 
యా పాతల యంతర ములను బట్టి సంస్కృత నాటకములలో భాషా [పయో 
గము నియమితమైయున్నది. సర్వ సాహిత్య మార్గ ములందును సంస్కృత 
ఫక్కి-నే యనుకరించు నలవాటుకల తెనుగు వారి కీ నిబంధనము కొంత 
యాటంకము కలిగించినది, ఏలయన సంస్క త (పాకృతములవలె దెలుగున 
గాంథిక [గ్రామ్యుభాషలు రెండును వ్యాకరణ పరిసంస్క్టృూతములై యుండలేదు. 
తెలుగున (గామ్యమునకు స్థిరమైన యాకృతి లేదు. కాగా సంస్కృత నాటక 
కర్తలు [పాకృతమును త ద్భేదములను నుపయోగించిన చోటులలో తెలుగువా 
రెట్టి భాషా విశేషము నుపయోగింపవలెనో స్పష్టపడియు౦డదు. పోనీ లాతణి 
కులుచెప్పిన యా ఒక్క- నిబంధనము నుల్లంఘించి సర్వప్శాతలకు నొకే భాష 
నుపయోగించి నాటకరచనకు గడంగుటకు(, బూరాగిం|ధక వుల కంత నిరంకు 
శతళము స్వాతం|త్యమును లేకపోయెను. దీనికి ఫలితమే తెలుగున నాటకములు 
తరుణములో వెలువడకుండుట'" 5 అని డా. దివాకర్ల వెంకటావధాని గారి 
యభిపాయము. 


తి. “తెలుగున (గామ్యథాష లాక్షణిక నిషిద్ధము. కావున చేయునదిలేక 
ఆంధ కవులు రూపకానువాదమును వవలిరి' 6 అని శ్రీ రాయ్మపోలు 
సుబ్బారావు గారు వివరించిరి. 


4 “ముఖ్యముగా నా ద్యమ్షికి తోచిన కారణమేమన, మన వాజ్మయ 
ములో సంస్కతమునందు గాని మరి యే హైందవ భాషయందు గాని పొడ 
నూపని [పబంధస్వురూప ముత్చత్తియ గుటయే యని చెప్పదగియున్నది. నాట 
కముల యొక్షయు కావ్యముఐలయొక్త యు లక్షణములు సామాన్యముగ నుండుటచే, 
వేజుగ నాటకములు [వాయు నవసరము లేక పోయినది, మన [పబంధములు గీర్వాణ 
నాటకములవలె నయిదాజాళ్వాసములతో పూ ర్తిచెంది కథయంతయు నాటక నిరాణ 


93 


పరిమాణములను మించక యుండును. అనగా ఆంధ _పబంధములు సంస్కృత 
నాటక నిర్మాణక్రమమును సూచించుచున్నవి. కావున విద్యాభిమానుఅగువారికి 
నాటకములకు బదులుగ (పఒంధములు చేకూర్చబడినవి.” అని (శ్రీ చేకుమళ్ళ 
ఆచుకితరావు గారు తెల్పిరి. 7 


“తెలుగు [పబంధము ఒక వింత శిల్పనిర్మాణము, సంస్కృతమున 
క్వాచిత్క ములగు చంపువులు దక్క, గద్యకావ్యములు వేణు, పద్యకావ్యములు 
చేలు, కథనాత్మకములగు (శ వ్యకావ్యములు వేణు, సంవాదాత్మక ములగు దృశ్య 
కావ్యములు వేయు, ఇక తెలుగు పబంధమో, గద్య పద్య కథన, సంవాదా 
త్మకమ యి, సమస్త కావ్యభేదములు ఏకత రాశీభూతములయి వెలసిన సంపూర్ణ 
మూరి. ఇట్టి వై లక్షణ్యముకలిగిన సమగ సారస్వతమూూరర్తి ఎదేశభాషలలోను 
లేదు. మనలో (పత్యేక గద్యకా వ్యములు లేవనెడి లోట్కు నాటకములు లేవనెడి 
లోపము ఈ (పబంధమే తీర్చినది. మటియు వర్షనాత్మకమైన భావుకి త్వము 
ఇముడ్చుకొన్నదియు నీ (వబంధమె. ఇది కవితాశక్తుల నన్నింటి నొజసి 
చూదు స్థానమని పూర్వుల యభిప్రాయము. “ The parts lose their 

individuality in the finished whole (Moulton). ఇతర  కవులకంచె 

(పబంధక ర్హలే పెద్దలని మనవారు కొసియాడుటయు అందుచేతనే, పాళ్ళా 
త్యాధునిక విమర్శకులు కొందు కవితాశ క్రి సంపూర్ణవ క్రికి పబంధమువలె 
ఏకావ్యభే దమును జాలదని దానిని నిర్వహంచినవాడే మహాకవియని ఒక కళా 
సిద్ధాంతమును (పతిపాదించిరి. అట్టి (వబంధము (పదర్శన సౌకర్యములేని 
నాటకముకంటె వాజ్మ యమున చిరస్థాయిగా నుండునను ఆళచే ప్రబోధ చందదో 
దయమువంటి నాటకములు తెనుగున |[పబంధములైై యుఐఎడవచ్చును.” 8 అని 
ఆచార్య పింగళి లక్ష్మీకాంతముగారు వచించిరి. 


5. “విన్నకోట పెద్దన తన కావ్యాలంకార చూడామణిలో (కవ్య 
కావ్యములనే [పశంసించెను, అందుచే మనవారు [శవ్యకావ్యరచనము మ్మాతమే 
సప్పసంతానములలో చేరినదనియు,  ఆముష్మకాభ్యుదయ  _ప్రదమనియు 
దృశ్యకావ్య మట్టిది కాదనియు తలంచిరని ఒకరహస్యము వెలువడుచున్నది” అని 
(శ్రీ వేదం వెంకటరాయళాన్రి గారి యభ్మిపాయము. * 


6. "తెలుగుభాష యందు కావ్యములు వెలయించినవారికి సంస్కృత 
భాషా పరిజ్ఞానము కొణవడినదనుఓ పొరవాటు, కాని తెలుగునందలి రూపక 
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రచనము నిన్న మున్నజదివజకు యక్షగానముల అంతస్తునుదాటి సరుగకుండుత 
తెలుగువారి ఆఅధ్రైర్యమును, చాదస్తమును, సోమరితనమును తెలుపు” నని 
రాళ్ళపల్లి వారసిర్రి 10 


7. డా ఏ.వి కీత్‌ మహమ్మదీయుల పరిపాలనము (పాచీన నాటక 
కళా విధానము పై ఆత్యంత ప్రభావమును చూపెననియు, రాజులు తమ సింహాస 
నములు కోలుపోగా నాటక [పదర్శనములుసు, భారతీయ సంస్కృతిని [పతి 
భింబింపచేయు నాటకరచన ములును సన్నగిక్షకననియు పేర్కొనెను. 


“Doubtless the Mohomedan conquest seriously affected 
the vogue of the classical drama, which was obnoxious 10 
Mohomedan fanaticism as being closely identified both with 
the national religion and the national spirit of India. The kings 
who had been the main support of the actors and poets alike, 
disappeared from their thrones or suffered graverevers in fortune. 
The tradition of dramatic performances gradually vanished: 
Other causes contributed to this end, the divorce between the 
language of the state and that of the people, steadily increa- 
sing with tbe passage of time made the sanskrit drama = more 
and more remote to the public and the Mohomedans made it 
lose its position as the expression of the official and court life 
of the highest circles”. 
ఈది సంస్కృత నాటకములకు సంబంధించిన అభ్మిపాయమేయెనను 
తెలుగునకు కూడ కొంతవణ కిన్వయించునుి.” [క్ర శ. 10వ శతాబ్దమునుండి 
దేశభాషల (ప్రాచుర్య మిధికము కాసాగినది. సంస్కృత భాషా |[పాబల్భ్యము 
&ీణించిన తరువాత నాయ$ రాజులు బెల్లాచెదదై ఆస్తవ్యస్తృముగ సాగుచుండిన 
దేశీయ నాటకము నుద్ధరింపబూనిరి. వీరి య్మాథయమున యిక్షగానమను దేశీయ 
దృశ్యకావ్యప్మకియ మహోన్నతస్థితి నొందినది వీరు మాతృభాషపై అభి 
మానమువహించి తాము పెక్కు. దృశ్యకాన్యమ.లను రచించుటయేకాక తమ 
ఆ శితులడేత కాడ అట్టి రూపకములను వెలయింపజేసిరి. వీనికి రాజపోషణ 
సమాదరణము లభించుటచే విద్వత, వులుకూడ ముందుకువచ్చి ఇట్టి రూపకము 
లను రచించిరి, ఆ కాలమున నృత్యగీతాడి వినోదములకై. ఏర్పాటు గావింప 
బడిన సదస్వతీ మహలు నేటికిని ఆ రాజుల కశాభిరుచిని వేనోళ్ళ చాటుచున్నది, 


విప 


సామాన్యజను లలో సాంఘిక [(వయోజనమును సులభముగ సాదించుటకే 
జేిశీయరూపకములే అతు త్తమ సాధనములు. పాల్కురికి సోమనాథుని పండితా 
రాధ్య చర్మితమువలన, మత, పచారకులు సంఘ సంస్క రృలు కూడ |పజలలో 
దేశీయరూపక [పదర్శనముల మూలముననే తమ మత వ్యాప్తి _పచారములను 
కావించుచుండిరని తెలియనగును. వైని సూచింపబడిన కారణములచే పూర్వాంధఢ 
శవులు “కావ్యేషు నాటకం రమ్యిమ్మను విషయము నెజెగినవారును, దృళ్య కావ్య 
నిర్మాణ దకులును అయ్యు నాటక రచనియెడ నువేత్తవహించిరి. అండుచే 
19వ శతాబ్ది మధ్యభాగమువ ఆకును తలుగున నాటక|[ప|క్రియ వెలువడుట కవ 
కాళము లేకపోయెను. దక్షిణాం ధయుగమున యక్షగానములు విరివిగా వెలు 
చడినను స్వరూపస్వభావములందు వానికిని సంస్క్బూత నాటకములకును సంబ అధ 
సాదృశ్యమలు లేవు ఆవే తెలుగున తరువాత నాటకములుగా పరిణమించే 
ననుట కవకాళము లేదు. తెనుగున నాటక రచనకు ఆంగ్ల విద్యాభ్యాసము, 
పార్శీ హిందీ నాటక[పదర్శనములు అనునవి దోహదమొసంగినవనుట బహు 
విమర్శకసమ్మ తమైన విషయము. 


ఆ. ఆధునికాం[ధ నాటక వికాసము 


ఆం|ధమున రూవకాభావమును తొలగించి తెలుగు నాటకరచనకు నాందీ 
పూజ కావించినవారు శ్రీ కోరాడ రామచం[దశాన్త్రి గారు, వీరు సంస్కృతము 
నందలి వేణీ సంవోరమను నాటకము నార్మదీకరించిరి కాని ఇది మ్యుదింప 
బడలేదు. కాన్ర్రిగారు మంజరీ మధుకరీయమను స్వతంత్రనాటకమును కూడ 
కీ. శ. 1860 |పాంతమున రచించియుండిరి. కాని అడి 1908 వజకును 
ము[దితము కాలేదు. తెలుగు నాటక రచనమును ఆధునాతన కాలమువజకు 
అరికట్టుటకు సంస్కతనాటకములందలి పాతోచితభాష ము నొక కారణమని 
ఎజీంగియున్నాము. శ్రీ శాన్రిగారు ఈ విషయము నాలోచించి “1, వసంత 
తిలక, వల్ల ఏ వల్పవోల్లాస శృంగార రంగాదిభాణంబులు రూపక విశేషంబు 
లఅయ్యును, [పాకృత మి[ళంబులుకాక ననిమిషభాషయందు సవిశేషంబుగ 
చూవట్టుచున్నవి. 2. మ్మిశంబులందు [గథితంబగు _పాకృతంబును ఛాయవీడి 
నకలజనంబుల కానందవిధాయకంబుగా నేరమి సంభవించుదున్నది, కి. ఆమిశ 
రూసకంబులయందును ఒకొక్క. చక్కి. (బాకృత వ్యవహారయోగ్యంబులై న 
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పా_తంబులును సంస్కృతం బా|కయించి వచించుట కలదు. అందుచే (పాకృత 
భాషలేమి అత్యంత నిషేధాపాదకంబు కాదని తలంచి సంచితోత్సాహుండై 
సంస్కృృతాం్యధ మిశ్రంబుగా |ప్రావీనానుళశాననో క్త లతణ లక్షితంబగునట్లు”” 
12 తమ రూపకమును రచించియున్నారు. వీరు ఆంధ నాటకకర్తలే కాక 
సంస్కృతరూపక కర్తలుకూడను. వీరు శృంగార సుధార్దవము (భాణము) 
కమనానందము (భొణము) రామచ ఇద విజయము (వ్యాయోగము) అను వానిని 
సంస్కృతమున రచించిది. ఉన్మత్త రాఘవము, ము[దా రాత్షసము, శాకుంత 
లము, ఉత్తర రామచరత మున్నగు నాటక ముల నాం| ధీక రించిది. 


కోరాడ రామచందశాన్హ్రి గారి తరువాత ఆంధ నాటకరచన కావించిన 
రెండ వవారు (శ్రీ కొకొ)_ం౦డ వెంకట రత్నం పంతులుగారు వీరి నరకానుర 
విజయ వ్యాయోగాను వాదము ము|దణభాగకము పొందిన తొలిరూప కాం్బధీ 
కరణము. ఇది 1872లో [బకటితమైకది. వీరు ధనంజయ విజయ వ్యాయో 
గమును, |పసన్న రాఘవ నాటకమునుకూడ నాం[ధ్రీకరించిరి. 


కాళిదానుని అభిజ్ఞాన శాకుంతలానువాదమునకు వూనుకొనినవారిలో [పథ 
ములు శ్రీమాన్‌ పరవస్తు వెంకట రంగాబార్యులుగారు, వీరు ఆంయధమున నాటక 
రచన కావించినవారిలో మూడవవారు. వీరు తమ ఆంధీకరణము నందలి 
మొదటి దెండంకములను మా్యతము 1875లో *సకలవిద్యాభివర్టిని అని తాము 
(వకటించుచుండిన మానబవ్మత్రికలో వెలువరించిరి. తరువాత ఏ కారజమువల 
ననో అది అసంపూర్ణముగనే ఉండి పోయినది. శ్రీ ఆచార్యులవారు సంస్కృత 
భాగమును తత్సమయు క్రమగు తెలుగులోనికిని |పాకృతభాగమును కేవల 
దేళ్యాం్యధము (అచ్చతెనుగు) లోనికిని పరివర్తించి యున్నారు. !89 


ఆంధ నాటక క రలలో నాల్గవవారు శ్రీ వానిలాల వాసుదేవళాన్తి గారు 
ఏరు ఉత్తర రామచరితము, మృచ్చకబికము మున్నగు నాటకముల నాంధీక 
రించుటయే కాక [ష్మపథమముగ ఆంగ్ల నాటకానువాదమునకును, తొలి తెలుగు 
సాంఘిక నాటకరచనమునకును కూడ పూనియుండిరి వీరి ఆంగ్లానువాదము 
పేజరు చరి[త ము. సాంఘిక నాటకము నందకరాజ్యము. 


పైని పేర్కానబడిన నలుగురు నాటకక ర్రలును నాల్గువిధములగు రచనా 


[ప[కియలను నెలకొల్పిరి. ఆందొకటి సంస్కతనాటకముల ఆంధ్రీకరణ 
రెండవది స్వతంతనాటకరచన. మూడవది ఆంగ్లనాటకానువాదము. నాల్గవది 
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సాంఘిక రూపకముల రచన, ఈ రచనా విధానములను తరువాతి నాటకకర్త 
లాదర్శపాయము.గ (గ్రహించియుండిరి. పైని పేర్కొనబడిన రచనములే వియు 
(ప్రదర్శన భాగ్యమును పొందలేదు. 


కందుకూదివారి వ్యవహార ధర్మటోధిని (ప్రదర్శన భాగ్యము పొందిన 
పథమ నాటకము. దీనితో తెలుగు నాటక సాహిత్యముకందలి రెండవ దళ 
ఆరంభమైనది. ఈ నొటకమును వీరి మిత్రులు కొందజును, విద్యార్థులును చేరి 
1880వ సంవత్సరమున శ్రీ విజయనగర మహారాజుగారి బాలికా పాఠకాలలో 
(పయోగించిరి. ఈ |[పదర్శనము విజయవంతమగుటతో పంతులుగారికిని వారి 
మితులకును ఒక నాటక సమాజమును స్థావింవవలె+నెడు తలంపు కలిగినది. 
ఇదే సమయమున ధార్వాడ నాటక సమాజమువారు తెలుగు దేశమునకు వచ్చుట 
సంభవించెను. వీరు 18%0, 81 సంవత్సరములలో తెలుగు జిల్లాలలో పలు 
చోట్ల నాటక [ప్రదర్శనము లొసంగిరి. వారు రాజమహేంద్రవరమున దర్శన 
లొసంగిన తరువాత, పంతులుగారిలో ఉత్సాహము ఆశతిశయించినది. వారు ఒక 
నాటక సమాజమును స్థాపించి, ఆందు శ్రీహర్షుని, రత్నావళిని, షేక్స్పియరు 
మహాకవి రచించిన ‘Commedy of Esrors, సు చమత్కార రత్నావళి యను 
పేరను అనువదించి వానిని పదర్శింపచేసిరి. ఇట్లు పంతులాగారి వ్యవహార 
బోధిని ఆంతకుముందే [పదర్శితమైనను ధార్వాడ నాటక సమాజమువారి రాకయే 
జొత్సాపాక నాటక[పదర్శనములను, తన్నిమి_త్తమెన నాటక రచనమును [పోత్స 
వాంచినదని చెప్పవలెను. 


పంతులుగారు మొత్తము పదునాజు నాటకమలను రచించిరి. వానిలో 
[బహ వివాహము అనునది మొదటిది. ఏరు (బహ్మ వివాహము, వ్యవహార ధర్మ 
బోధిని అను రెండు హాన్యయతమిలైన రచనలను “హాస్య సంజీవని” పతికలో 
(పకటించిరి. వీరు మరి రెండు (పహసన[పాయములై న రచనములను కూడ 
కావించిరి, వీరు రత్నావళి అభిజ్ఞాన శాకుంతలము, మాళవికాగ్ని మి(త్రము, 
పబోధ చందోదయము అను నాల్ను సంస్కృత నాటకముల ననవదించిరి, 
పంతులుగారి రచనము లన్నింటిలో సుప్రసిద్ధమైనది అభిజ్ఞాన శాకుంతలము. 
ఇందలి సంభాషణములు సరసములును, పద్యములు మనోహరములునై యున్నవి, 
దినిని పంతులుగారు 18"5 లో ఆనువదించుట కారంభించి 18868 నాటికి పూర్తి 
గావించిరి, 
13) 
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పంతులుగారి సమకాలికులైన శ్రీ) కొండుభట్ల ను బహ్మణ్య కా న్ర్రీగారు 
1881 లో ధార్యాడ నాటక సమాజమువారు గుంటూరులో నాటక [పప్రవర్శనముల 
నొసంగియుండుట గాంచి తామును తెలుగున నాటక రచన కావింప మొదలిడిరి, 
వారు కొందజు విద్యార్థులను, నాటకమునందు ప్రీతి గలవారిని చేర్చి “హిందూ 
నాటక సమాజిమను నొక నమాజమును స్థాపించి పదర్శనయోగ్యమ. లై న 
ఆనేక నాటకములను రచించిరి. వీరికడ విద్య నభ్యసించిన (శ్రీ కొండా 
వెంకటప్పయ్య పంతులుగారు వీరినిగూర్చి తమ స్వీయచరి[తలో “ళాన్త్రిగారు 
కొన్ని నాటకములు తెలుగున వచన శైలిని వాసి వానిని _పదర్శించవలెనని 
కుతూహలపడుచు అందుకు నాటకపా|తలుగ మార్చతలచినవారిలో నన్ను గూడ 
చేర్చి [పోత్సహించిరి” 14 అని ,వాసిరి. శ్రీ నుబహ్మణ్య కాస్ర్రిగారు ముప్పది 
ఒకు. నాటకములను రచించిరి, వీరు రచించిన నాటకముల పేర్లనుఒట్టి నేడు 
తెలుగు దేశమున (ప్రసిద్ధి వహించియున్న చెకు,. నాటకమిల ఇతివృత్రములకు 
సృుబహ్మణ్య శాస్త్రిగారు (పష థమముగా ఆనాడే వెలుగులోనికి తెచ్చి నాటకీక 
రించి యుండిరిని స్పష్టమగుచున్నది. పీరు రచించిన నాటకములలో చెన్నపురి 
లోని డీనపోషక సభ వారికొఆకు (వాసిన వస్తాపహరణ మొక్కటియే 
ముదిత మైది, 


శ్రీ వడ్డాది నుబ్బారాయుడుగారు నాటక క ర్లలలో భూమికాధారణముకూడ 
చేసినవారిలో ప్రథములు. వీరి “వేణీ సంహారము” రాజమ హేంచవరములో 
థమముగా 1538 లో [పదర్శితమైనది. ఈ |పదర్శనము విజయము పొందు 
టతో సుబ్బారాయుడుగారు హిందూ నాటకోట్టివక సమాజమును సాపి-చిరి. 1ేర్‌ 
వీరు వికమోర్వశీయము, [ప్రబోధ చందోదయిము, చండ కౌళికము, అభిజ్ఞాన 
శాకెంతిలము, మల్లికామారుత (ప్రకరణము, కుందమాల్క మున్నగు నాటకము 
లనుకూడ నాందీకరించిరి, 


es 


తెలుగు నాటక కర్తలలో హిందూసాసీ నాటకములు _పథమముగా మాగిన 
ఘనత (శ్రీ నాదెళ్ళ పురుషోత్తమ కవిగారికి దక్కి సెది. ధార్యాద నాఓక సమా 
జము వారి (పభావమున ఊరూర వెలసిన నాటకసమాజములలో బందరులోని 
“నేషనల్‌ థియాటికల్‌ సొ'సెటి” ఒకటి. ఈ సంఘమువారు హిందూస్తానీ నాట 
కములను _వదర్శింపవలెనను కోర్కెతో పురుషో త్తమ కవిగారిని హిందీ నాటక 
రచనమునకు [| పోత్సపాొంచిరి. కవిగారు 18684 మొదలు 86 లోవున 82 హందూ 
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స్తాసీ నాటఓకములను రచించిరి, వీరు [వాసిన పథమ తెలుగు నాటకము “హరి 
కంద నాటకము. ఇది పాతోచిత [పసంగవచన సమన్వితమని పేర్కొన 
బడినది. వీరు (వాసిన రెండవ నాటకము చం దహాస చరితము, 


రాజమహేందవరమున హిందూ నాటక సమాజ స్థాపకులగు ఇమ్మానేవి 
హనుమంతరావు నాయుడుగారు శ్రీ చిలకమ ర్తి లమ్మీనరసింహముగారిని (పోత్స 
హించి వారిచే పెక్కు. నాటకమలను రచింపచేసిరి. వీరు 1889లో గయో 
వాఖ్యానము, పారిజాతాపహరణము, (పసన్నయాదవము, కీచక వధ మున్నగు 
నాటకములను రచించిరి. 


తెలుగు నాఓక సాహత్యము నందొక నూతన శకము నారంభించినవారు 
ఆం|ధ నాటక వితామహులని (వసిద్ధివడసిన శ్రీ ధర్మవరం రామకృష్ణమాచార్యులు 
గారు. వీరు 1896 [ప్రాంతమున 'బళ్ళారి సరసవినోదినీ సభను స్థావించిరి. 
పీరు సారంగధర, చితనశీయము, చం్యదహాన వంటి (పసిద్ధ నాటకములను 
రచించి సమాజమువా6చే [ప్రదర్శింపచేసిరి. వీరు కొం“వజకు ఆంగృనాటకముల 
ననుసదించి మధ్య పద్య గద్యమ. లతో సంభాషణములతో పార్శీమెట్టతో కూర్చిన 
పాటలతో మనోరంజక ముగ నాఓకరచనము కావించిరి, వీరు తెలుగు నందేకాక 
కన్న డమునందును నాటక రచనము కావించి తమ సమాజముచే |పదర్శింవ 
చేసిరి ఏరు విషాద సారంగధర, చం[దహాస వంటి విషాదాంత నాటకములను 
కూడ రచించి నూత్న |పయో౫ము కావించిరి. తెలుగు నాటకములలో పాటలను 
(వవేళ పెట్టిన (పథమ నాటకకర్తలు వీరే అని చెప్పవచ్చును. వీరి సమకాలికులు 
శ్రీ కోలాచలం శ్రీనివానరావుగారు. వీరు బళ్ళారిలోని *'సుమనోరమ సభికు 
అధ్యక్షులుగా నుండిరి. ఆం[ధ్రమన చార్మితక నాటకములను [వాయ నార: 
భించినవారు వీరే, వీరి చారితక నాటకములు రామరాజు, బాంద్‌ వీబీ, 
(పకాపాక్సరీయము అనునవి |పసిద్ధములు. వీరు మొత్తము నుప్పది నాటకముల 
వజకును రచించిరి. ఏరు పపంచ నాటక చరిత" (The Dramatic History 
of th World) అను న్యుపసిద్ధ పరిశోధన (గ్రంథమును ఆంగృమున రచించిరి. 


ధర్మవరమువారి తరువాత నాటక రచనలో ఎక్కువ కృషి చేసినవారు 
శ్రీ వేదము వేంకటరాయశాన్రీగారు, పానుగంటి లక్ష్మీ నరసింహముగారు. వేదము 
వేంకటరాయశాన్తిగారు చర్మితాత్మకమును, అత్యంత, పసిద్ధ ము వైన తమ (పతాప 
రుదీయములో తురక ప్యాతలచేత తెలుగు-పాంమాస్తానీ కలసిన భాషకు మాట 
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లాడించి ప్నాతోచిత భాషావిషయము నందొక [కొ త్తపమయోగమును చేసిరి. 
ఏరు మొత్తము పది రూపకములను రచించిరి. వీరి తొలి నాటకము నాగానంద 
నాటకాంధ్రీకరణము. “వీరు సంస్కృృతరూపక మర్యాద ననుసరించి సంస్కృత 
భాష యుండుచోట్ల నలత్షణ గ్రాంథిక భాషను, పాక్ళత భాషాభేదము లుండు 
చోట్ల (గామ్యభేదములను వాడియుండిరి. దీనినే వీరు పాతోచిత భాషా [పయోగ 
మనినారు.16 వీరు 1899 వ సంవత్సరమున నెల్లూరులో “ఆంధ భాషాభిమాని 
సమాజమును” స్థాపించిరి. వీరు నటులకు శిక్షణము నొసంగి _పదర్శనములను 
జరిపించెడివారు,. 


పానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావుగారు సుమారు నలువది నాటకములకు 
పైగా రచించిరి. వీరి పాదుకా పట్టాభిషేకము, రాధాకృష్ణ, కంరాభరణము 
మొదలైన నాటకము అతి (పసిద్ధములు. 


నాటక రచనము నందొక క్రొత్త చైతన్యమును కొని తెచ్చినవారు 
శ్రీ గురజాడ అప్పారావుగారు. వీరు (వాసినే నాటకము కొన్యాకుల్కుము, వీరు 
దానిని పూర్తిగా వ్యావహారిక భాషలో రచించిరి. 1897 లో వీరు రచించిన 
యీ నాటకమును ఆనంద గజపతులవారి అధ్వర్యమున విజయనగరములో 
జగన్నాథ విలాసినీ నాటక సమాజమువారు _పదర్శించిరి. పంతులుగా రీ నాట 
కమును 1904 లో తిరుగ వాసిరి. వీరు కొండుభట్టియమను మతొక నాటకమును 
కరాడ [వాయ యత్నించిరి. కొని అది ఆసంపూర్ణముగనే ఉండిపోయెను. 
ఇరువదవ శతాబ్టియం దతి ప్రసిద్ధిగాంచిన నాటక కర్హలలో శ్రీ తిరుపతి 
వేంకట కవులు ముఖ్యులు, వీరి వాండవోదో్యోగ విజయ నాటకము అత్యంత 
(వచారము నొందినవి, 


ఇట్లు ఆంగధదేశమున 1860 |పాంతమునం దారంభమైన నాటక రచన 
1880 సంవత్సరమునాటికి కందుకూరివారి నాటక రచన, [పదర్శనములతో 
ఒక స్థిరత్యమును సంపాదించుకొని ధర్మవరము, కోలాచలము వారివలన నొక 
వినూత్న పరిణామము పొందజాలినది. తరువాత గురజూడవారి నాటక రచనము 
దేశమున భాషా సంస్క్రరణములు రెండింట నొక సంచబనము కావించినది. 
విమ్మట నాం[ధమున పలువురు నాటక ములను రచించి ఆ౦ (ధ్ర నాటక వాజ్మయ 
మును సంపన్న ము కావించిరి. 
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ఉపయు క (గంథ నిర్షళము: 
అలానే యలు 


1. 


11. 
12. 


18. 
14. 
15. 
14, 


డా దివాకర్ల వెంకటావ ధాని. ఆంధ నాటక పితామహుడు పుబ డి, 
శిష్టా రామకృష్ణళాన్రి. Andhra Dramatic Art వుట 16. 

డా! పీంగళి లమ్మీకాంతం. ఆం|ధ సాహిత్య చరిత పుట వ్రిశలి. 
ఆంధ హిందీ రూపక్‌ పరికోధనా వ్యాసము. 

డా॥ దివాకర్ల వెంకటావధాని. ఆంధ నాటక పితామహుడు పుట 7. 


కొందరు తంజావూరు కవులు - పండితులు _ కురుగంటివారి 
(గంథ మునకు రాయ[పోలువారి కదక, 


విజయనగర ఆంధ సాహిత్య చర్మిత. భా. పుటలు 168.169. 
ఆం|ధ సాహిత్య చరిత పుట 509. 

(గామ్య భాష్మాపయోగ నిబంధనము, పుటలు $క-55. 
నాటకోపన్యాసములు. పుటలు వి5ి-89. 


A. B. Keith - Sanskrit Drama- P. 371. 
డా॥ పోణంగి శ్రీరామ అప్పారావు. నాటక వికాసము పుట 195. 


పోణంగి. నాటక వికానము పుట 200. 
యండమూరి సత్యనారాయణరావు. ఉషఃకిరణాలు వుట 259. 


పోణంగి శ్రీరామ అప్పారావు. నాటక వికాసము పుట 212. 
నాటక వికాసము పుట 251, 


శని 


6. శ వ్య కావ్య ములు = నాకుకీయత 
yp 


నంన్కతము నందలి నాటక వాజ్య్మయము విసృత మైనది, ఆంది 
దృశ్యకావ్యములు కొన్ని (ఉ_త్తరరామ చరితము, ఆఅన్‌ర్హృ రాఘవము, [ప్రబోధ 
చందోదయము మున్నగునవి) [(శవ్య కావ్యములవలె వర్ణనా బాహుశ్యము 
తోడను, ఓజోభరితమై పౌఢమైన శ్రైలితోడను కూడియున్నవి. ఇవి (పదర్శ 
నానుకాలము లై నట్టివి కావు. ఆక్లే కొన్ని (శ్రవ్య కావ్యములందు కూడ సంభా 
షణ (పాచుర్యము, వాతల మన్నస్టత్స్వ ఒషాది వర్ణనము కస్పట్టును. ఇట్టివి 
_పభర్శనయోగ కములు కాక నో బినన్ను, ఇందలి నాటకీయ  €శతసములు 
సవృదయుల హృదయముల నాకర్షించుచుండును. 

కావ్యక ర్లలు పలువురు [పతిభావంతు-యుగ్గను, వారి రచనా విధానమును 
కొంత తారతమ్యము కనిపించును. కొలదతి రచన వర్ణన (ప్రధానమున్వు 
కొందణి రచన స_వాద _పధానముసు నె యుండును. కవితయమువారి ఠచ రా 
పద్ధతులను వరికీలించునపుడు, విమర్శలు నెష్నయది కోథనశ్రైలి యనియు, 
తఈక్కనది సంవాద శైలి అనియు, ఎట్లినెద పర్ణ లి అనియు చెస్ప్తుచుందురు. 
ఇది _పాధాన్యవివషి చే చేయబడిన విభజనము. నన్నయ రచనలో వర్ణన సంభా 
షణ శాలులును, తిక్కాను రచనిళో కథన మర్దన లులును ఎజ్జన రచనతో కథన 
సంభాషణ శెలులుసె, ఎడనెడ కననచ్చుచునే యుండును. సంభాషణ శెలి 
ప్రాధాన్యము వహించు తిక్కగా వంటివారి రచనలో నాటకీయత హెచ్చుగా 
గోచరించును. నాటకము నంభాషణరూవముగ నుండును. అందలి కథ 
యంతయు సంవాదాశ్మక మై యుండును. వర్ణ నాత్మకములగు కావ్యములలో 
మూడ కొన్ని ఘట్ల్టమ. లు సరస సంభాషణాత్మతిములై రమ్యషుగ నుండును. 
ఆదిపర్వ ద్వితీయాశ్వాసమునందలి గరుడోపాఖ్యానమున కదూవినతలు వివి 
రమున కరిగి సముదతీరమున నడయాడుచున్న యశ్యమును చూచిరి. అపుడు 
కదువ వినతనుచూచి “చూడవె!' యల యతి ధవళంబైన యశ్వంబునందు 
సంపూర్ణ చందునందు నల్లయుం బోలె పదేశంబునందు నల్లయై యున్నది" 
అని వలికెను. ఆంత వినత నవ్వి “నీవే కన్నులం జూచితే యక్క. ! యొక్క 
డిది నలః ఈ యశ్వరాజు మూర్తి మహాపురుష కీ ర్తియుం బోలె నతి నిర్మలంబై 
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యొప్పుచున్నయడి" (2.80) అని క[దువ చెప్పినదానిని ఖండించెను, ఇచ్చటి 
సంభాషణ విధానము రమ్యముగ నున్నది ఆదిపర్వ షష్టాశ్వాసమున బకున 
కాహారముగా పోవుటనుగూర్చి [బాహ్మణ కుటుంబము విచారించు వృత్తాంత 
మున్నది. ఈ ఘట్టమునె తల్లిదం|డలును కూతురును బకున కావారముగా నేను 
బోయెద్క నేను బోయెదనని చెప్పుచు నితరులను వారించుచుందురు. వారేడ్చు 
చుండగా కన్నీళ్ళు తుడుచుచు, 


తే. దబాలకుం డొక కొండొక కోల చేత 
బట్టికొని యేన రక్క_సు గిట్లిచంపి 
డం రు 
చులుక వత్తు మ్‌ రేడ్యగా వలవ దనుచు+ 
గలయ నూరార్చె దన తొక్కు? బలుకు లొప్ప. 6.268, 


అని నన్నయ రచించెను. ఈ సన్ని వేళము, కరుణర సమయమైన నంభాషణము 
లతో కూడి నాటకోచితముగ నున్నది. తిక్కన పాతల సంభాషణము ద్వారము 
ననే కథను నడిపించిన పట్లనేకములున్నవి. ఉద్యోగ పర్వమున దువద పురో 
హిత సంజయ, శ్రీకృష్ణులు మూవురును రాయబారములను నడవిరి, ఈ 
రాయబారములు మూడును సరసములు, ధావగంఖీరములునై న సంభాషణముతో 
కూడియున్న వి. విరాటపర్వమున పొండవులు విరాటువకు తమ్మె టీంగించుకొనిన 
సన్నివేళము చడువుచున్న ప్పుడు పాఠకు లాదృశ్యమును రంగముకై చూచు 
నట్టు భావింతురు. అందు కచ్చట జరిగిన చుఅుకైన సంభాషణమె కారణము. 
ఇట్లే నన్నెచోడుని కమార సంభవము నందలి పార్వతీ కపట (బహ్మచారుల 
సంభాషణమును, నాచన సోమనాథుని ఉత్తర హరివంశము నందలి ఊర్వశీ 
నరకుల సంభాషణమను, మను చరిత యందలి వరూధినీ _పవరాఖ్యుల 
సంభాషణమును, ఆముక్తమాల్యద యందలి చండాల (శఅహ్మరాషస సంవాద 
మును నాటక భాగములవలె గోచరి-చును. పింగళి సూరనార్యుని _పభావతీ 
(వద్యుమ్నుమును పలువురు విమగ్శకులు _వబంధ రూపముననున్న నాటకమే 
అని చెప్పుదరు. అందుల కాతడు ఆ (పబంధమున సంభాషణ శైలీ నవం 
బించుటయే కారణము, 


నాటక కర్తలు తాము [గ్రహించిన కథను నాటకానుగుణముగా మలదు 
కొనుటకు అందు కొంత మార్పును కావింకురు. నాటకారంభమకూడ విలక్ష 
ణముగ నుండును. ఆమ్టే [శవ్యకావ్య కవులుకూడ కొందణు తమ కావ్యము 
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లందలి కథలను ఉన్నవానిని ఉన్నట్లుగా కాక నాటకములందువలె కొంత 
మార్పు చేయుచుందురు. వను చరితము నందలి కథ నిజమునకు గిరికా జనన 
వృతాంతముతో నారంభింపబడవలయును. కాని రామరాజభూషణు డట్లు చ్రేయక్ర 
శాకుంతలము నందలి పద్దతి ననుసరించి గిరికా జనన వృత్తాంతమును మంజు 
వాణిచే చెప్పించెను. ఈ కథాకథన పద్దతి నాటకోచితమై కథకు కొంత 
నూతనత్వము నాపాదించుచున్నది. 


నాటకములందు పంచ సంధులుణ-డవలెనని లషిణము తెల్పుచున్నది. 
పంచకార్యావస్థలయు, పంచార్థ్యపకృతులయు కలయికచే సీ సంధు లేర్పడును. 
(కవ్యకావ్య వస్తు సంవిధాసమునకూడ ఈ పంచసంధుల ఆవశ్యకత యున్నది, 
కాని నాటకముల విషయముననే వీనిని నొక్కి_చెప్పుదురు. (శవ్యకావ్య కవులు 
మాడ ఈ సంధులను చక్కగా [ప్రదర్శించిన సన్నివేశములు పెక్కు లున్నవి, 
నన్నయ నలోపాథ్యానమును (ప్రధానముగా అయిదు భాగములుగా విభజింప 
వచ్చును. అది హాంస దోత్యము, నలదౌత్య స్యయంవరములు, ద్యూతము, 
వనగమనము, పుశస్పమాగమ రాజ్య సంపాదనములు. దమయంతీ బద్ధచేతస్కు 
డైన నలునితో నారంఖించు కథ ఆతదు వనగమనానంతరము, దమయంతీ 
పునస్సమాగమము నొంది మరల రాజ్యసంపాదనము చేయుఓతో ముగియ 
చున్నది. ఈ కథ వ_స్ట్రెక్యముతోడను వివిధ సంధులతోడనుగూడి ఆ మవోక్షవి 
నిర్మాణ శిల్పమును చక్కగ వ్యక్తము చేయుచున్నది. 


నాటకములయం దంకవిభజనము౦డును, కొన్ని నాటనములలో దృశ్య 
విభాగమకూడ కనవచ్చును. సాధారణమగ ఈ దృశ్య విభజనము దేశకాలము 
లందలి మార్పులను నూచించుచుండును కొన్ని [(శవ్యకావ్యములలోకూడ ఇట్టి 
విభజనము గోచరెంచును. నన్నయ కథ ఒక రంగమునుండి ఇంకొక రంగము 
నకు మాజుటను “ఆట” “ఇటి 'అంత' “ఇక్కడి అను పదములతో సూచిం 
చును. న్నదించుచున్న దమయంతిని నలుడు విడిచి వెళ్ళినవీమ్మట దమయంతి 
మేల్కాాంచి అతనిని కానక సెక్సి డుమలు పడి, తుదకు చేదిపురము చొచ్చెను. 
ఇంతవపజకును దమయంతి చరితము చెప్పబడినది. నన్నయ తరువాత నలుని 
చరితము చెప్ప మొదలిడి “ఆట నలుండు దమయంతిని బాసి, దారుణారణ్యం 
బులో నరుగువాడు ముందట” ఆని రంగము మార్పు నూచించెను. నలుని కథ 
కొంతవజరకు చెప్పు మరల దమయంతీ వృత్తాంతము చెప్పగోరి “ఇట్టయో ధ్యా 
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పృరంబున బాహుక నామంబుతో నలు(డుండె. ఆంత నిట విదర్చేశ్వురుండు” లి 
ఇత్యాదిగా ఆ మార్పును సూచించెను 


దృశ్య కావ్యములయందు పాతల కభినయము నిర్దేశింపబడును. శ9వ్య 
కావ్యములయం దీ నిర్దేశము లేకున్నను కొందు కవులు కావ్యములయందలి 
పాతిలు సంభాషించు నపుడు కొని, ఇతర కార్యముల నానరించు నపుడు కాని 
వారి హావ భావ బేష్టావర్ణనము కూడ కావింతురు. ఆవర్ణనము దృశ్యకావ్యము 
నందు నటుడు చేయవలసిన అభినయమునకు దగ్గజగా ఉండును. రాయబారము 
నకు పోవు కృష్ణునితో దౌంపది తన యభిపాాయమును చెప్పునపుడు తిక్కన 
ఆమె ఆ మాట లూరక చెప్పెనని వాియక 
డ్‌ దో9వది బంధురం బయిన కొంమ్ముడి గంమ్మన విడ్చి వెండు)కల్‌ 
దావల చేతబూని యసితచ్చషింబొల్చ్బు మహాభుజంగ మో 
నా విలసిల్లి వేలంగ మనంబున(బొంగు విషాదరోషముల్‌ 
గావ(గ లేక బాప్పమలు గ౦మ్మంగ దిగ్గన లేచి యార్తయై. 
ఉద్యో. 8. 114 
గోవిందు ముందటం బెట్టి యిట్లనియె” అని వాాసెను. ఈ పద్యము 
చదువునవుడు వెండు9కలు చేత పూని విషాదరోషములచే బాష్పములు జార 
దిగ్గున లేచి యార్షయై పల్కు చున్న దౌంవది మూర్తి పఠితల ఎదుట సాక్షాత్క. 
రించి తీరును, తిక్క_న ఇట్టి వర్ణనము లెన్నియో చేయుచుండును. అవన్నియు 
ఆభినయాత్మకములును, నాటకోచితములునై , ఆయా నన్నివేశముల సౌందర్యము 
నినుమడింప జేయును. ఖీముడు వంటలవాని వేషమున విరటుని కొల్వున కేగ 
విరటు డాతని రూపు చూచి “నీవు రాజ్య మెలందగిన వాడ వుగా కన్సట్టు 
చున్నావు. నీకు తగిన యానాసనాతప(తాదుల నిచ్చెదను. గజ్యవజములను 
సరికింపుము” ఆని పల్కెను, అప్పుడు తిక్కన 
కం. అనుటయు మోజకు చందం 
బున మోమడ్డము గదల్చి భూవిభుండు సభా 
జనులు విన ననిలనుతు (డి 
ట్రనియెం (బస్స్ఫుట నిరర్గళాలాపములన్‌ 
విరా. 1, 221 
14) 
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ఆని [వాసి ఫీముడు మోజకు చందంబున మో మడ్డ ముగా కదలించి రాజుతో 
మాటలాడెనని అప్పటి అతని అభినయమును సూచించెను. 


నాటకక వులు పాతల మనః్మపవృత్తి [వదర్శనమున నెక్కువ శ్రద్ధ 
వహింతురు. (పతిభావ౦తులెన నాటక కర్తలు [వాయు నాటకములలో నాయా 
పాతల మనః పవృత్తులు విశదముగా చితీకరింపబడి నాటక మహత్యమును 
పెక్కు విధముల పెంపొందించును, (శవ్యకావ్యములందు కూడ కొందజు కవు 
లట్టి మనః (పవృత్తిని నేర్పుతో చి తింతురు. 


ఆజ్ఞాత వాసమునకు పూర్వము పాండవులు తమ తమ ఆయుధములను, 
ఒక శమీ వృక్షము పె పెట్టిరి. ధర్మరాజు చెట్టెక్కి వాని నొక్క- పెద్ద కొమ్మకు 
(వేలగట్టి తదీయాధి డై వతములతో 
క. నరునకు నాకుందక్కగ 
నొరులకు మీరూపు చూవ కున్నది విషవి 
స్ఫురిత భుజగభంగి భయం 
కర మూర్తులు తాల్సిరయండద (గా వలయు :జు(డీ 
విరా. 1-178 
కౌరవులనిన మిక్కిలి [కుద్ద చిత్తు డెన భీముడెప్పుడైన ఆగవాపర 
వశ డై వచ్చినచో “మీరెమ్మాయి నేని వంచన వహించి తొలంగ వలెనని [ప్రార్దించు 
చున్నాను. ఈ విషమ వర్షమున మీరాతని నేమరకుండ నుండవలయును అని 
చెప్పెను. తరువాత “*వృక్షంబు డిగ్గి దానికిం బదకీణంబు వచ్చి (పణమి ల్లి 
భీమసేను దెస మరలి చూచి సాంత్వనవచన సమేతంబుగా నతనిం గౌంగిటం 
జేర్చి యనునయించెను"”. (విరా.11--1781) ధర్మరాజు భీమసేనుని దెస మరలి 
చూచుటకును, సాంత్వన వచనములతో నతని కౌగిటచేర్చి అనునయించుఓకును, 
ఆతని అప్పటి మనఃపవృత్రియే కారణము. -పెనాతడు ఆయుధ దై వతములతో 
ఫీమునికి వళముగాక వంచింపుడని చెప్పి వచ్చెను. ఆవిషయ మాతని 
నస్సున మెదలుచుండెను. ఆందుచేతనే ఆతడు ఖీముని ఆనునయించి తన 
చిత్తమున నూజటపొందెను. ఇట్టి మనఃపవృష్తి సిరూపణము నాటకోచితమై 
కావ్యకవుల విశిష్ట పతిభా సంపదకు తార్మాణమె యుండును. 
నాటకమునందు అంకారంభముననే ఆన్ని ప్యాతలు [పవేశింపవు. నడుమ 
నడుమ కొన్నిప్నాతలు [ప్రవేశించి కొన్ని విషయములను వివరించి నాటక కథకు 
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తోడ్పడుచుండును. ఇట్లు నడుమ (పవేశించు పాతలను నాటక కవులు, అంతకు 
ముందు మాటాడుచుండు పాతల సంభాషణలలో సూచించు చుందురు. తరువాత 
ఆ పాతి (ప్రవేశించును. ఇట్టి నాటకోచితమైన పాత |పవేశ సూచన కొన్ని 
శ్రవ్య కావ్యములలో కూడ కన్నించును. 


భట్టుమూర్తి వసుచరి తమున ఇట్టి పాత [పవెశళ సూచనము కావించెను. 
విదూషకుడు మి|తు డెన వసురాజుతో చెప్పి, యతి వేషము ధరించి గిరికయు, 
ఆమె చెలిక తెలు ఉన్న చోటికి వచ్చెను. ఆంతకు ముందు “గంధ గజయాన 
గీత | పబంధ కలన్క నలరి యతి లియ్యమై వచ్చునరిది, మగువలార, కను 
గొంటిరే” (2.81) అని ఒక చెలికత్తె పలికెను. ఇచట యతి ళబ్దము క్లిష్ట 
మైనది. “నంగీత చృందళ్శాస్త్రములకు చెందిన యతి” యని ఒక అర్థము. 
“సన్యాసి' యని రెండవ అర్హము. “యతి లియ్యమై వచ్చునరిది ఆని చెప్పుటలో 
మాయా యత్యాగమనము సూచింపబడినది. అక్షే విదూషకుడు గిరికాదులతో 
సమయానుకూలముగ సంభాషించి మం్యతబలముచే రాజును రప్పించెదనని 
పల్కి. దెపలాకర్టించి “'మజ్ఞా' అని పల్కెను. ఆ సంభాషణమంతయు లతల 
చాటున నుండి వినుచు 


మం “ఇది సంధింపంగ వేశయంచు వసురాజేందుండు నీరంధనీ 
రద వార (ప్రతి సీర వెల్వడిన తారా భర్త లీలన్‌ లతా 
చ్చద సంఛాదిక(బాసిో 
8-45 
వారి ఎదుట నిల్చెను. ఇచ్చట రాజ [పవేశము సరిగా నాటకమున పాత 
(పవేశించు నట్లున్నది. 


కవి స్మ్యమాట్‌ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ గారు శ్రీమదామాయణ 
కల్పవృక్ష బాలకాండమున విశ్వామితుడు తపస్సుచేయుచుండగా “వసంత 
నవకోభ వచ్చె నప్సరస వోలె 8 అని |వాసిరి, ఇచ్చట వసంతాగమనము 
వలె ముందు రాబోవు మేనక యను నచ్చర జగమనము కూడ చక్కగ 
నూచింపబడినది. 


శృంగార రస పధానములై!న నాటకములందు విదూషకు లుందురు, వీరు 
నాయకునకు వయస్యులు. సాథారణముగ హాస్య |పియులుకు, కుక్షింభరులునై 
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నాయికా నాయకులకు సమాగమము సమకూర్చుటకై మిక్కిలి తోడ్పడుచుందురు. 
నాయక నహాయులలో వీరు |వముఖులు. నాటకములందలి ఈ విదూషకులను 
చూచీ కొందు [శ్రవ్య కావ్యకర్తలు కూడ తమ కావ్యములందు విదూషకులను 
(ప వేశ పెట్టిరి. 


వను చరితలో, మాయా యతి వేషమున గిరికాదులయొద్దకు పోయి 
రాజు వారి ఎదుట నిల్చు నవకాశము కల్పించిన వాడు నర్మసచివుడే, అప్రే 
విజయవిలాసమున చేమకూర వేంకటకవి అర్జనునప సాహాయ్యకారిగా 
విశారదుడను నర్మ సచివుని (పవేశ పెట్టినాడు. విదూషక లక్షణములన్నియు 
వీరిలో పూర్తిగా కన్పింపకున్నను వీరు నర్మసచివులై నాయికా నాయక సమా 
గమమున కెక్కువగా తోడ్పడిరని చెప్పుటకు సంశయింప నేక్క_ఆలేదు. 


నాటకోచితములై న, వేషమలు వేయుట తెరలు కట్టుట మున్నగు 
ఆహార్య, నేపథ్యాదిక విషయములను కూద కొందు (శవ్యకావ్యక వులు సూచెంచు 
చుందురు. విరాటరాజు కొలువున సేవకులుగా నుండిన పాండవులు అజ్ఞాతవాస 
కాలము పూంర్తి కాగనే విరాటుశకు తమ్మెణి గించుకొన నిక్చయించినవార్రై 
“కృతస్నానులై తల పులగు చీరలున్తు పూతలంబువ్వుల నొప్పి, రాజతన 
యానుగుణోజ్ఞ్వల మాననీయ వేషము లలవడ( గూడుకొని నగరి కరి గిరి” 
(విరా. 5.815) తరువాత ధర్మరాజు సింహాసనము నందును, వీమాదులు తమ 
కుచితములై న ఆసనములందును కూర్చుండి యున్న సమయమున విరాటు 
డచ్చటి కరుదెంచి, 


కం. “ఇది ఏమి కంక! నీవు 
న్మద వృత్తిని శంక దక్క మౌాగద్ది యపై( 
బదిలమ్ముగ. గూర్చుండితి 
వదియునుగా కిపుడు డిగ వహంకారమునన " 
BE—818 


ఆని గర్జించి పఠల్కె.ను. ఆపు డర్జునుడు విరాటునకు ధర్మ రాజాదుల నెటింగించెను. 
ఈ సన్నివేశమున పాండవులు వేషములు వేసికొని సింహాసనములపై 
కార్చుండుట మున్నగు నంశములు నాటకోచితములు.  వసుచర్మితమున 
భట్టుమూర్తి “కనకవల్లిమతల్రికల పెంపు జడ గుంపు పుష్ప పరాగ సంభూతి 


109 


కాగి , (2.79) అను సీసమున నర్మ సచివుడు యతి వేషము నెట్లు వేసికొనెనో 
వర్హి ంచియుండెను. ఆత డావేషము తోడనే వచ్చి గిరికాదులతో సంభాషించి 
యుండెను. ఈ వేష ధారణము నాటకములందలి వేష ధారణమును స్మృతికి 
తెద్చుచున్నది. కొంత సేపైన తరువాత ఆ నర్మ సచివుడు వేషమంతయు తీసి 
వైచి రాజు గిరికాదులతో మాటాడు చోటికి వచ్చెను. ఆప్పుడు చెలికత్తెలు అతని 
రూపురేఖలు గాంచి పూర్వపు యతియే యని గుర్తించి విస్మయ మొందిరి. 
మజియు భట్టుమూర్తి “తదీయ ఘటనా వై భవాభంగ రంగ _పదేశంబునకుం 
బూర్వురంగంబు రసోత్తరంబగుట యొజింగితివి కదా” (8.62) అను చోట 
రంగ పూర్యరంగ పద |పయోగములను వాడి తాను (పదర్శించిన నాటకోచిత 
రచనా విధానమును సూచించి యుండెను. చతుర్గాశ్వాసమున మంజువాణి వసు 
రాజు భవనము నందలి గంధతైల భాజన భవన |వదీపికల చాటున దాగుటయు, 
తరువాత నృపుని మంచము నందలి యంతపు బొమ్మలలో నొక బొమ్మగా 
మాజి పకపక నవ్వుచు రాజు కంరమున మాలవై చుటయు, అనంతరము తన 
సహజరూపము ధరించుటయు నాటకోచిత సన్నివేశములను తలపించుచున్నవి. 


నాటకమునందు Dranaticirony అనబడు నొకానొక నాటకీ య 
చమత్కారము _పవేశ పెట్టబడుచుండును. రంగమునం దిరువురు పాకలు 
[పసంగించుచుందురు. ఆందులో ఒకరెవరో రెండవ వారికి తెలియదు. మొదటి 
పాత తన్ను గూర్చి రెండర్థములు స్పురించునట్టు మాటాడుచుండును, సామాజికు 
లాతడెవ్వరో ఎజుంగుదురు. అందుచే నచ్చటి సంభాషణము హృద్యమై వారి 
కెంతో ఆనందము కలిగింనుచుండును, శాకుంతలమున రాజు శకుంత లాడులకు 
తన్ను గూర్చి చెప్పుచు “యః పొరవేణ రాజ్ఞా ధర్మాధికారే నియు కః సోఒహ 
మ్మాశమిణా మవిఘ్నకియోపలంభాయ, భర్మారణ్య మాయాత$ః*” అని చెప్పెను, 
ఈచెప్పుటవలన అతడు దుష్యంతుడని ఎదుటివారు నిశ్చయించుటకవకాశములే దు. 
అతడు దుష్యంతుడు కావచ్చును. దుష్యంతునిచె ధర్తాధికారమున నియోగింపబడిన 
ఇంకొకడు కావచ్చును, కాని సామాజికుల కాతడు దుష్యంతుడని స్పష్టముగా 
తెలియును, ఇట్టి హృద్య సన్ని వేశ ములు సంస్కృత నాటకములందు పెక్కు 
గోచరించును. శ్రవ్య కావ్యకర్తలు కూడ సిట్టి చమత్కారములను |పయోగించి 
నాటకీయతను కల్పింతురు. సన్యాసి వేషమునందున్న అర్జునుని సుభద “ఇం|ద 
(పస్థ పరవరంబు చూచితిరా పాండుసుతు లందు నుఖముగ నున్నా రౌ టం? 
అమ్మ హావీరు డర్హునుడు బితారి తీర్థగమనోయుకుండ మయ్యె [గమ్మరి వచ్చెనే, 
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వజుగుదురేని నాకెలుగ(జెప్పొ డని అడిగినట్లు నన్నయ రచించెను, 
(ఆది. ఆశ్వా. 6) సుభద్ర కాసన్యాసి అర్జునముండే యని తెలియదు. పాఠకు 
లెకుంగుదురు. సరిగా నీసందర్భముననే చేమకూర వేంకటకవి విజయ విలాసమున 
పదర్శించిన చమత్కారమింకను రసవంతమై యున్నది. వనుచరి[త మున 
యతి వేషధారియైన నర్మ సచివుడు గిరికాదులకు తన్ను గూర్చి ఎటింగించు నపుడు 
రెండు విధములైన భావములు స్ఫురించునట్లు (ప్రసంగించెను. గిరికాదు లాతని 
యతియేయని భావించిరి. పాఠకుల కాతడు యతి కాదనియు నర్మసదివుడే 
అనియు స్పష్టముగ తెలియును. 


నాటకములందు కొన్ని చోట్ల దీర్పములై న ఆత్మ గతములులడును. ఇవి 
పాతల మనః(పవృత్తులను కథాసంవిధానమును ఎతుంగుటరకు నెన్నో విధములు 
తోడ్పడుచుండును. శ్రవ్య కావ్యకర్తలు కూడ నందర్భోచితముగ నిట్టి ఆత్మగత 
ములను రచింతురు. మనుచర్మితమున వరూధిని _పవరాఖ్యుని చూచిన సందర్భ 
మున “ఎక్కడివాడో యక్ష తనయేందు జయంత వసంత కంతులన్‌ జక్క_(ద 
నంబునన్‌ గెలువ(జాలెడు వాడు” (2--85) ఇత్యాదిగా పెక్కు భావములు 
[(వకటించెను. పెద్దన యిచ్చట “ఇట్టతని రూప రేఖావిలాసంబులకు. జొక్కియ 
కు_మలప,క్రేక్షణ యాత్మ గతంబున” (2-84) అను వచనము(వాసి ఆ భావము 
లాత్మగతములని సూచించెను. 


నాటకములందు ఆయా కథా సందర్భములకి తగిన రీతి రసన్ఫూర్తి 
కనుగుణమగు భావములు కల్పింనబడును. (శవ్య;కావ్యక రలు ఆయా రసములను 
వర్దించునపుడు కొన్నిచోట్ల భావపతిధ్వను లనదగు శబ్దములను వాడుచుందురు, 
అట్ట శబ [పయోగము పాఠకుల కచ్చటి రస భావములను చక్కగ వ్యక్తము 
చేసి దృశ్యమును సాజ్లాత్మరింపజేయును. ఖీముడు కీచకుని గాంచినపుడు, 


చ. కను(గొని కోవవేగమున( గన్నుల నిప్పులు రాల నంగము 
ల్లనలయగ సాంద్ర ఘర్య సలిలంబులు[క మ్మ నితాంత దంతవీ 
డన రట దాస్య రంగ వికట !భుకుటి చటుల [పవృ _త్తన 
_ర్తన ఘటనా |పకార భయద స్ఫురణా పరిణద్ధ మూర్తియై 
8-188 
ఇత్యాదిగా తిక్కన (వ్రాసిన పద్యము అప్పటి భీముని రౌద్ర స్వరూపమును 
కన్నులకు గట్టుచున్న డి. 
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ఇచే కవులు కాస్యములందు లోక వృ త్తములకు [ఫతిబెంబము లనదగెన 
సన్ని వేశములను సంభాషణములను కల్పించి నాటకీయత స్ఫురింప చేయు 
చుందురు. కీచకునిచే పరాభవింపబడిన పిమ్మట ద్రౌపది తన భంగపాటు 
భీముని కెజింగించుటకై మహానసశాల కరిగెను, ఫీముడు నిదించుచుండెను. 
[దొపది ఆతని సంబోధించి పాణిస్పర్శ కావించెను. ఫీముడు మేల్కుని “ఎవరని 
అడిగెను దౌపది నేనని సమాధాన మిచ్చెను. ఫీముడు కంఠస్వరముచే నామె 
(దౌపది యని ఎజింగెను. ఎవరైన వచ్చి తలుపు చప్పుడు చేసినపుడు లోని 
వారెవ్వరని అడుగ వచ్చిన వారు నేనని చెప్పుట పరిపాటి. తిక్కన ఆ క్రమము 
నిచ్చట అవలంబించి స్వల్పమైన దయ్యును సహజమైన సన్నివేశమును 
కల్పించెను. 

కాన్యముల కాత్మ ధ్వని యని విద్యదంగికృతమైన విషయము. నాటకము 
లలో ధ్వనిమంతములైన సన్ని వేశమ లు 'పెక్కులుండును. (శ్రవ్య కావ్యక_ర్తలు 
కూడ అట్టి సన్ని వేశముల నెన్నింటినో కల్పిచి తమ కావ్యములకు నాటకోచిత 
మస రామణీయకము నాపాదంతురు, 


కేచకడు వెనువెంట వచ్చుచుండగా |డౌపది విరాటుడు సభ తీర్చి 
యున్న స్థలమున కరిగాను భీముడు కీచకుని సంహరించుటకై చేరువ నున్న 
ఉన్నత వృక్షంబు నిరీక్షించి ధర్మతేనయుం గనుగొనిన నతడు తన నయనాకా 
రంబున వారించి 
మ, “వలలుం డెక్కడ' జూచె నొండెడ న సేవ్య జ్మాజముల్‌ పుట్టవ” 
విరాట జ, 189 
ఇక్యాది నిగూఢ భాషణమున ఆతని కోపమును చల్లార్చెను. తరువాత నతనికిని 
(దౌవదికిని జరిగిన సంభాషణము నాటకోచితముగ వ్యంగ్యమై యున్నది. 
(2. 150-158) కీచకుడు |దౌపది చెప్పిన ప్రకారము నర్హనశాల కరిగి శయ్యపై 
పరుండిన భీముని [దౌపదియే యని భావించి | పేమపూరిత సంభాషణము 
కావించెను. భీము డాతనితో, 
క, నాయొడలు చేర్చినప్పుడు, నీయొడ లెట్టగునొ దాని నీవెజింగెదు. 
క. నను ముట్టి నీవు చెండియు, వనితల నంగతికింటోవు వాఃడవె యైనం 
దను వేండసిన ఫలమే కనియెద విదె చిత్తభవ వికారములెల్లన్‌ 
2. 8889-889. 
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అని ఉచిత నిగూఢ భాషణము లాదరించి |దౌపది కానందము కలుగచేసెనుం 
ఈ భాషణము ధ్వనిపూరితమై యుండుట |దౌపదికేకాక పరితలకును పరమా 
నందము కలుగజేయును. 


నాఓక ములందలి శైలీ సులభమై యుండవలెను, కాళిదానుని నాటకముల 
కంత [పశ _సి కలుగుకకు ఆతడవలంబించిన వై దర్శ్భీశెలి యొక కారణము. 
శ్రవ్య కావ్యకర్తలు [పొఢమైన రచన గావించి తమ పాండితీ |పకర్షను వెల్లడి 
చేయుటకు యత్నించినను సంభాషణ సందర్భములందు సహజము సర్వసుబోధము 
నగు లలిత రచన కావింతురు. 

ఈ విధముగ శ్రవ్య కావ్యక ర్రలు తమ కావ్యములలో నాటకీయత ననేక 
విధముల (ప్రదర్శింప యత్నింతురు. అట్టి సన్ని వేశములు వారి కావ్యములందలి 
_పొఢవర్ణనభూయివ్షములై న ఇతర భాగములకంటె రసవ_త్తరములై యుండును. 
(శవ్యకావ్యములలో దృుశ్యకావ్యరీతులు ఎంత ఉత్క_ర్ల నాపాదించునో దృశ్య 
కావ్యములలో [శవ్యకావ్యరితు లంత అసకర్ష నాపాదించును. అందుచే దృశ్య 
కావ్యకర్తలు రచనావిషయమునం దత్యంత జాగరూకత వసహాంపవలెను. 


ఉపయు క [గంథ నిరేశము : 
రి యు 
1. ఆం[ధ మహాభారతము. ఆరణ్య, 2.198, 


వ, ఆం(ధ మవాోభాచరతము. ఆరణ్య, 2.188. 


ఫి శ్రీమ;దామాయణ కల్పవృక్షము. బాల. 181. 


ఠా 


"కయూరబాపహాా చరిత్రము : -- 
విద్దనాలభంజిక 


(సతులు. 

తెలుగు-కే* బాం చం గడియారము రామకృష్ణశర్మ పేరికం ఆం. ప.సా. 

1566. సంస్క. వి. సా, భం. చౌకాంబా ము[దణాలయము, 

కేయూరబాహు చరితమునకు మూడ ముదిత (పతులు. మొదటిది 
1902 లో సరస్వతీ ప్యతికానుబంధముగ కీ. శే. కొచ్చెర్లకోట వెంకట 
కృష్ణారావు గారు (పక టించినట్టిది. రెండవది 1960 లో తిమ్మా వజ్ఞ ల కోదండ 
రామయ్యాగారు పరిష్కరింపగా సారస్వత కుటీరమువారు |పకటించినది. మూడ 
వది సాహిత్య ఎకాడమివారు [పక టించినది. [వాత (పతి యొకటి మ్యదానులోని 
(పాచ్యలిఖిత పు_న్తక భాండాగారము నందున్నది.) 


సంస్కతనాటకము ననుసరించి (పబంధము [వాయ గడంగిన [పథ 
మాం(ధ కవి మంచన. ఈతని కేయూర బాహుచరితము రాజశేఖరుని విద్ధసాల 
భంజికా నాటిక ననుసరించుచున్నది. ఈ అనుసరణ  మేవిధముగా నున్నదో 
తెలిసికొనుటకు ముందు మూల నాటికను గూర్చి కొంత పరిశీలింప వలయును, 
మూలకవి __ కాలాదులు 2 

రాజశేఖరుడు పెక్కతర సంస్కృత నాటక క_ర్తంవలె గాక తన రూప 
కి ములలో స్యవిషయములను గూడ (పస్తావించి యున్నాడు. ఈతడు మహారాష్ట్ర 
యాయావర (బాహ్మణుడు. ఈతని తండి దుహికుడు లేక దుర్హుకుడు ! తలి 
శీలవతి. ఈతని తాత అకాలజలదుడు మహారాష్ట్ర చూడామణి యను సిద్ది 
నొందెను ఈతడు చాహమాన వంశస్థురాలైన క్యతియ కన్య ఆవంతి నుందరిని 
పరిణయమాడెను.త ఈతడుకూడ క్షతియుడే అని కొందు విమర్శకులు 
భావించిరి, కాని రాజశేఖరుని తండి మహామంత్రి మవదవిసి నిర్వహించి 
యుండుట, కవి తాను రాజగురువనని చెప్పుకొని యుండుట ఆనాడు మంతులు 


(15) 
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గను, రాజగురువులుగను [బాహ్మబులే యుండుట మున్నగు అంశములు ఈతడు 
_బాహ్మణుడని రుజువు చేయుచున్నవి. 


రాజశేఖరుడు కర్పూర మంజరి, బాలరామాయణము, విద్ధసాలభ ంజిక, 
బాల భారతము అను నాల్గు రూపకోములను రచించెను. అందు కర్పూరమంజరి 
ప్రాకృత భాషలో రచింపబడిన సట్టకము. దీని నీతడు తన భార్య కోరికపై 
రచించెను. ఇదియే ఈతని పథమ నాటక రచనముగా భావింప బడుచున్నది. 
ఇక రెండవది బాలరామాయణము. ఇది మహానాటకము. మూడవదగు విద్ధసాల 
భంజిక నాటిక. నాల్లవదగు బాల భారతము అసంపూర్ణ నాబకము. ఈతడు 
రచించిన “కావ్యమీమాంస' కావ్యలత్షణములను వివరించు గంథము. ఇందలి 
(పథమాధికరణము మాతమె లభించుచున్నది. ఈతడు “భువనకోశము “హర 
విజయము అను (గంథములను కూడ రచించినట్లు తెలియుచున్నది. ఇందలి 
కొన్ని శ్లోకములు సుభాషిత రత్నావళీ, సదు క్రి కర్ణామృతములలో సం[గహింప 
బడినవి. రాజశేఖరుడు తాను వాల్మీకి, భవభూతి భర్పమేంఠ కవుల యవ 
తార కూన మెనట్లు చెప్పుకొనెను.ల. ఈతనికి “బాలకవి, “కషిరాజి బిరుదములు 
కలవు. 


రాజనేఖరుడు (కీ. శ. 8998 నుండి 9౧7 వణకు కన్యాకుబ్దిము నేలు 
చుండిన మహేం ద పాలునికి గురువుగా నుండెను. బాలరామాయణ నాటక 
మీతని కోరికపై రచింపబడెను. ఈ కవి మహేంద్ర పాలుని కుమారుడైన 
మహీపాలుని [917] ఆస్థానమునందు కూడ నుండిగట్టు బాల భారత (పస్తావన 
తెలుపుచున్నది. బాలభారతము అసంపూర్ణ మై యుండుటవలన ఈ నాటకము 
సీతడు అంతిమ కాలమున రచించి యుండవచ్చునని భావింపనగును. ఇక విద్ద 
సాల భంజిక (పస్తావస యందు ఈ నాటిక శ్రీయువరాజు దేవుని పరిషదాజ్ఞ 
వలన [పయు క్రమైనట్టు పేర్కొనబడినది.” ఈ యువరాజ దేవుడు |కీ.శ. £14 
ప్రాంతమున (తివురిని పాలించిన కేయూరవర్ష యువరాజ దేవుడు. ఈతడు 
కలచురి వంశరాజు. కావున రాజశేఖరుడు పైని పేర్కొన బడిన పతీహార 
రాజుల ఆశయమునే కాక నడుమ కొంతకాలము కలచురిరాజు పాపకమున 
కూడ పొందియున్నట్లు తలియనగుచున్నది. పై అంశములవలన రాజశేఖ 
రుడు క్రీ, శ. పదియవ శతాబ్ది పూర్వ భాగము నందలి వాడని చెప్ప 
వచ్చును, 
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నాటిక యందలి కథ :__ 
పథ మాంకము : 


మహారాజ విద్యాధర మల్లుడు | తిలింగాధిపతి. కేయూరవర్ష బీరుదాంచి 
తుడు. ఈతని రాణి మదనవతి, మంతి భాగురాయణుడు. [పియవయన్యుడు 
చారాయణు డు. 


మహారాజ మదనవతికి మేనమామయగు లాటభూవతి చం[దవర్మకు 
పుత్ర సంతానములేదు. ఆతడు తన కుమార్తె యగు మృగాంకావళిని మృగాంక 
వర్మయని పురుషవేషమునం బెంచెను ఈ విషయమును చారుల వలన తెలిసి 
కొనిన భాగురాయణు డొక రహస్య కార్య (పభయోజనార్థమై మృగాంకవర్మను 
బిలిపించి మహారాజ్ఞికడ నుంచెను. 


మంతి నిర్మింపజేసిన సుషిర_ స్తంభ సంచార యు క్రమగు శయనమందిర 
మున నిదురించుచున్న రాజున కొకనాడు (పత్యూషవున ఒక ఏంత యనుభూతి 
కలిగెను. ఆసమాన లావణ్యరాశియగు కన్య ఒకతె ఆతని కడకేతించి “ఓం 
నమో మన్మభాయ” యనుచు కంరహారమునుదీసి అతనిమెడలో వై చెను. రాజా 
మెను పట్టుకొన బోవునంతలో ఆమె ఆదృశ్యరాలాయెను, రాజు తామ గాంచి 
నది స్వప్నమా లేక సత్యమా యణ వితర్కించుచు, తాను గాంచిన ఆ లావణ్య 
రాశినే తలపోయుచుండెను. రాజున కీ చింతను మాన్ని కొంత ఉపశమనము 
కలిగించు నుద్దేశముతో చారాయణు డాతని కేళీకై లానమను సృటిక శిలామంది 
రమునకు గొనిపోయెను. ఆ మందిరమున సాల భంజికా రూపమున వెలసిన 
స్వష్న సుందరిని గాంచి రాజు ఆనందించి తన కంరమునందున్న హారముతో 
నామె నలంకరించెను. ఆ మందిరమున దృక్యాదృశ్యయై యున్న ఆ సుందరిని 
గాంచుచుండినంత అపరాహ్లకాలమైనది. మాధ్యాహ్నిక సంధా్యాదెక ములను 
నిర్వర్సించుకొనుటకై రాజును చారాయణుడును దేవి మందిరమున కరిగిరి. 


ద్వితీయాంకము వలా 


కుంతలాధీక్యరుడగు చండ మహాసేనుడు రాజ్యభష్షుడ,, తన ప్పి 
కువలయమాలను మదనవతికడ నుంచెను, రాణి మృగాంకవర్మకు కువలయమాల 
నిచ్చి వివాహము గావింప వలెనని తలంచెను, 
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మదనవతి మహారాజునకు పీయసబుడెన చారాయణుని వరిపాసీంప 
నెంచి ఆతనికి అబద్ధపు పెండ్రిని జరిపించెను. రాణి వినోదమునకు ఆడ్డురాక 
రాజు మిన్నకుండెను. వారాయణుడు తనకు కలిగిన ఆవమానమునకు కుద్ధు 
డాయెను. మహారాజు చారాయణుని అనునయించుటకై వనమున కరిగెను. 
వారిరువురును ఆటనున్న రత్నావతియను చవికెను (బవేశించిరి, ఆచట రాజు 
నయనానందకరమ.గా కందుక కేశి సల్పుచన్న స్వప్న నుందరిని గాంచెను. కాని 
ఆమె ననుసదింపభోవ ఆమె ఆద్భృుళ్యయెనది. రాజూమె విహరించిన తొవులందు 
మసలి తన తాపభరమును దీర్చుకొన దలంచెను. అంత అతని కట నొక తాళ 
వృంతము కనవచ్చినది. అందు అనురాగ పూర్ణములగు పదములు [వాయబడి 
నవి, రాజు వానినిగూర్చి తలపోయుచుండ నేపథ్యము నందుండి కొన్ని మధు 
రాలాపములు వినవచ్చినవి. వాని వలన రాజు “మృగాంకావళి యను కన్య 
తనపై అనురాగము నిలిపియున్ని దను విషయమును [గహి౦చెను, 


తృతీయాంకము =. 


మృగాంకావళిని పరిణయమాడిసవిభుడు సార్వభౌముడు కాగలడనిఎఆింగిన 
వాడగుట వలననే, భాగురాయణు డానమె సందర్శనమును మహారాజునకు కలుగ 
జేయుట కొక ఉపాయము నాలోచించెను. ఆతడు వివేకవతియగు విచక్షణయను 
దానిని బిలిచి ఆమెకు “మృగాంకవర్మయే మృగాంకావళి' అని తెలివి, తన 
తం|తమును వివరించెను. ఆపకారము, సంచారయు క్షములగు కంబముల 
యందు చలించుటద్వారా మృగాంకావళి రాజు శయనాగారము (పవేశించుటకును, 
పిదప నామె ఆతనికి దృశ్యాదృశ్యరూసమన కనవచ్చి దిగ్భమము కలిగించుట 
కును, మృగాంకావళికి విచక్షణ సాయము గావించినది. భాగురాయణుడు తలం 
చిన విధముగా మహారాజునకును మృగాంకావళికిని పరస్పరము అనురాగ ముద 
యించినది. 


ఆళీక వివాహము వలన కుపితుడై న చారాయణుడు, దేవికి ఆప్త సథియగు 
మేఖబకు తగిన పరాభవ మొనరించి _పతీకార మొనరించెను. తన ఇష్టసవికి జరి 
గిన అవమానమునకు రాజు కూడ విదూషకునికి సహకరించి యుండునని ఎంచి 
నేవి ఆతనిపై ఆలుక పూనినది. 


విరహతాపమున వేగరాజు తన మితునితో వనమున కరిగెను. ఆచట 
నాతనికిని తన _వేయసి (పత్యక్ష దర్శన భాగ్యము కలిగినది. వారిరువురును 
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పరస్పరము తమకుగల అనురాగమును [వకటించుకొని సమాగమ సుఖము 
ననుభవించుచుండగా, రాణి ఉద్యానవనమున శేళిందు చున్నదని తెలుపు విష 
యము విని వారొకరినాకరు వీడిరి. 


చతు ర్దాంకము న 


రాజుపె అలుక పూనిన రాణి రాజును వరిహసింప నెంచినది. తాను 
మృగాంకవర్మగా భావించుచున్న మృగాంకావళితో రాజునకు పరిణయము 
గావించి ఆతనిని గేలిచేయ నలెనని ఆమె తలంపు. ఈ వివాహమునకు రాజును 
ఇప్పించి మృగాంకావళికిని రాజునకును పరిణయము జదిగించినది. రాణి రాజును 
గేలి చేయునంతలో లాటదేశపు దూతతెచ్చిన సం దేశమువలన చండవర్మకు పు 
సంతానము కలిగినదనియు, మృగాంకవర్మ పురుషవేషము ధరించిన మృగాంకా 
వళి యనియు ఆమెకు తెలియవచ్చెను. మృగాంకావళికి మహారాజుతో విహవాము 
జరిగింప వలసినదిగా చండవర్మ కోరెను. సందేశ మక్కఅలేకయే ఆకార్యము 
నెజవజినదని రాణి దూతకుతెలిపెను. తాను నవ్వులాటకు గా తలపెట్టిన 
కారము సత్యమై పరిణమించి నందుకు రాణి వాపోయినది. అటుపై ఆమె 
మృగాంకావళిని చేరదీసి గారవించుటయే కాక కువలయమాలను గూడ తన 
సవతిగా సంతోషముగా ([గహించెను. తన వ్యూహము సఫలమైనందులకు 
భాగురాయణుడు సంతసించెను. అ.తలో సేనాపతియగు శ్ర్రీవత్సుడు దిగ్విజ 
యము చేసివచ్చినట్లు వార్త తెలియవచ్చినది. సార్వభౌముడై న విద్యాధర మల్లుడు 
మంతి రాజనీతిని కొనియాడెను, 


(పబంధకథ : 

(పథమౌాళ్వాసము :- కళింగ దేశము నందలి తిపురీ నగరమును బాలించు 
రాజు కేయూరబాహుడు. అతని దేవేరి రత్న సుందరి ఆసమాన లావణ్యవతి. 
రాజు రత్నసుందరీ వ్యామోహమున రాజ్యకార్యములను విస్మరించెను. ఆతని 
మంతి భాగురాయణుడు అపర యుగంధరుడు. అతడు రాజు నుద్ధరించుటకు 
తగిన ఉపాయము నాలోచించుచుం డెను. 


భాగురాయణుడు బారుల వలన లాటభూపతికి ప్మత సంతానము లేద 
నియ, అతడు తన పుత్రిక మృగాంకావళినే రహస్యముగా పు_త్తివేషమున 
మృగాంకవర్మగా బెంచుచున్నాడనియు నెటింగెను. ఆమెను పెండ్లాడినవాడు 
సార్యభౌముడ కాగలడని దై_వజ్ఞల నిర్ణయము, 


1165 


ద్వితీయా శ్వాసము : 

లాటదేళపురాణి రత్నిసుందరికి వినతల్ల్‌. ఈ చుట్టజికమును పురస్క 
రించుకొని మంతి భాగురాయణు డొక వ్యూహము రచించి, పురుషవేషమున 
నున్న మృగాంకావళిని |తిపురికి రప్పించి ఆమెకు తన నివాస భవనమున విడిది 
నేర్పాటు చేసెను, అటుపై వివేక వతియగు కళావతియను నొకతెను మృగాంకా 
వళికి ఆమె గున్సైజిగి ఆత్మకార్యసిద్ధికి తోడ్పడునట్టి చెలిక త్తెగా నియమించెను. 
పిదప నితడు రాజున శై సుషిరకుడ్య _స్రంభయం తంబగు నొక శయన మంది, 
రమును నిర్మింపజేసెను. 


చారాయణుడు రాణికి పియ సభియగు మేఖలకు పురుష వేషముననున్న 
ఒక దాసితో వివాహముగావించి దానిని పరాభవించెను. తన ఆ ప్పసఖికి అవ 
చూనము జరిగినందులకు రాణి మిగుల ఆగపాంచెను, చారాయణుని తప్పును 
ధరాతలేశ్వరుని తప్పుగా ఖావించి ఆమె ఆతనివె అలుక పూనెను. 


తృతీయా శ్వాస ల 


రత్నసుందరి రాజు పె కినుకవలన ఆతని శయ్యాగృహమున కేగుట 
మానెను. ఈ విషయమునకు కళావతి వలన ఎఆింగిన భాగురాయబణుడు తన 
వ్యూహము కారగ్గరూపవు ధరించుట కద్‌ తగిన సమయమని ఎంచెను, ఆతడు 
సుషిరకుడకమ లందు సంచరించుటద్వారా మృగాంకావళీ సందర్శనమును రాజు 
నకు కలుగజేయ వలసినదిగా కళావతికి బోధించెను. 


చతుర్థాశ్వాసము గ 

కాగురాయణు డాదేశించినవిధమున కళావతి మృగాంకావళిని యంత 
మార్గము దారా రాజ శయనాగారమునకు గొనిపోయెను. ఆమె అట నిదురించు 
చున్న రాజును మృగాంకావశికి జూపి అతనికి కంఠహారము నర్చించి పూజింపు 
మని చెప్పెను. రాజు మేల్కా౦చి కరగహణమున కర్టించెనేని తాను రత్న 
సుందరికి వెజచుడాన నని పల్కి తప్పించుకొన వలసినదిగా నామె మృంగాకా 
వళికి బోధించెను. 


మృగాంకావళి రాజును సమీపించి అతని చెలునము చూచి పరవశురాలై 
అతనికి కంఠహారము నర్పించెను. రాజు న్మిద తొరంగినవాడై తన ఎదుట 
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నిల్చిన అద్భుత సౌందర్యరాశిని జూచి ముగ్టుడాయెను. అతడు పజ్టుకొనబోవు 
నంతలో మృగాంకావళి కంబముజొచ్చి ని|ష్క మించెను. రాజు తాను గాంచినది 
యథార్గమగునా కాదా యను సంబేహమను బొందియు ఆ సుందరిపై మనసు 
నిలిపెను. 


విరహవేదనా భరితమానసుడై న రాజు కడకు భాగురాయణుని పనుపున 
కళావతి ఎతెంచినది. ఆమె రాజునకు ఆతని కంఠమునందలి హోరము తాను 
సుయముగా _గుచ్చినదని యెంజిగించి ఆతనికి మృగాంకావళి యొక్క రహస్య 
మును, ఆమె రాజుమై అనురాగము నిలుపుటను, భాగురాయణుని వ్యూహమును 
తెలిపెను. ఆ కన్యకారత్నమును తాను సపెండ్ల్రాడుట ఎట్టు సమకూడునో కదా 
యని రాజు తలపోయుచండెను. 


చారాయణుడు మేఖల నవమానింపగా రాజు మిన్న కుండెను గాన, అందు 
లకు _పత్మికియగా రాజును మోనగించుట కర్తవ్యమని కళావతి దేవేరికి నచ్చ 
జెప్పెను, కళావతి మాటలు నమ్మి దేవేరి తాను తమ్ముడని భావించుచున్న 
మృగాంకావళిని రాజునకిచ్చి వివాహము చేసి అతనిని పరిహసింప సమకైను. 
వివాహ మంగళము ముగిసినది, ఆంత లాటదేశపురాణి హారలతాదేవి రత్న 
సుందరికి (వాసి పంపిన జాబువలన _ దేవేరికి తానే మోసపోయినట్లు తెలియ 
వచ్చెను. ఆమె తాను రాజు నవమానింపదలచి నందులకు షశ్చాత్త ప్ర చిత్తయె 
మృగాంకావళిని గారవమున బేరదీసెను భాగురాయణుడు తనవ్యూహము ఫల 
వంతమైనందులకు సంతనించెను. 


లబ్ధ మనోరథుడగు కేయూర విభుడు చతురుపాయములచే పుడమి నేళి 
సార్వభౌమత్వము నొందేను. 


కేయారబాహు చరితము నామౌచిత్యము : 


“నాటికా సట్టకాదులకు నాయిక వలనంబేరు” ఆని ఆంధ సాహిత్య 
దర్పణము చెప్పుచున్నది.కి “విద్ధసాల భంజిక? యనగా “చెక్కబడినటువంటి 
బొమ్మ” యని అర్ధము. ఈ సాలభంజిక నాయికారూపమున వెలసినది. రాజశేఖ 
రుడు నాటికకు విద్ధసాలభంబికా పఠముగ నాయిక కన్వయించుచున్న ఈ నామ 
మును ఎన్నిక చేసెను. 


సుషిర స్తంభ సంచార యుక్తమగు రొజశయన మందిరమున మృగాంకా 
వళి పవేశించి, అతడు మేల్కొని తన్ను కనుగొనినంతలో నదృశ్యయైనది. 


120 


రోజునకు ఆది కలయా లేక నిజమా అను సందేహము కలిగినది. అతడు తాను 
గాంచిన సుందరినే తలంచుచు కేశీ కైలాసమను విలాసమంచిరమును [(బవే 
కించెను. ఆచట నొక రూప చితము గాంచి “యాదృళ శ్చితకర సాద్భశీ 
చితకర్మ రూప శోభా, యాద్భశళశ : తపి సాదృశీ కావ్యబంధ చ్చాయేతి” ఆని 
విజ్ఞులు నడివినట్లు ఆ చిితమునందలి సుందరి ఎవ్యతెయో స్వయముగా నారూష 
మును చి తించి యుండునని భావించెను. పిదప అచటి కంబములందు ఆవిష్కృృత 
మైన విద్ధసాల భంజికను గాంచి అది తన నేతచకోర చందికయగు ఆ 
రూపమే యని ఎంచెను. 


“సాదుగ్ధ ముగ్ధ మధుర చృవి రంగ యహ్షి 
స్తే లోచనే తరుణ కై తక పత దీర్దే 
కంబోర్విడంబనకరళ్చ న ఏవ కంఠ 
సై వేయ మిందు వదనా మదనాయుధం వా 


[1-88] 


మళ 
త 
౬ 


ws స్వప్నానుభవన్య కశ్చిదపరః సజహ్మ చారీ మమ 
స్యాత్సంకల్ప కృత శ్చకాస్తి మనసః క_స్యైవ రేభాక మః 


తన్మన్యే క్వచిద_స్యసౌ కవలయ చ్చాయా ముషా చముషా 
యత్సాదృళ్య పరి్నిగ్రవో దిహ దృ్యళొ దీర్దే సమావానితే. 


[1-89] 


తాను స్వప్నమునందు గాంచిన కన్యక ఎచటనోఉండియే తీరునని అతడు 
నిశ్చయించుకొనెను. విద్ధసాలభంజికారూపము ఆ కన్యకా మూ_ర్హియే అని విశ్వసించి 
తన కంఠమునందలి హొరముండుటకు తగిన స్థలము ఆమె కంఠమే అని దానితో 
నలంకరించెను. విద్ధసాల భంజికను గాంచునంతవజకు నాతని మనమున గకావి 
కలై యున్న అనురాగము ఇపుడు స్థరరూపము దాల్చినది. [పణయము [పరూడ 
మైనది. ఈ వోరమును సాలభంజిక కర్పించెడి ఘట్టము భావి కథార్థమును గూడ 
సూచించుచున్నది. ఇట్టి వస్తుధ్యనిని గూర్చుచుండుట వలననే నాటిక విద్ధసాల 
భ౦బికానామము వహించినది. ఈ ఘట్టము నాటికయందు మిక్కిలి చిన్నదయ్యును 
చమత్కార వంతమైనది. భానుని స్వప్న వాసద_త్తమతో సరితూగలేకపోయినను, 
దానిననుకరించుచు రాజశేఖరుడు నూత్న విధానమున గావించిన కల్పనవణ 
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రమ్యముగానున్నది. ఇల్లి సాలభంజికా కల్పనమును గావించిన నాటక కర్త 
ఇతడే అని చెప్పవచ్చును. 


మంచన తనకృతియందు విద్ధసాలభంజికా (పస _క్తిని వదలివై చెను. ఆంతే 
కాక కావ్యమునం దాద్యంతము నాయికకు (పవేశమే లేదు. మంచన నాయక 
పాాతమునే (పధానముగా (గపొంచి ఆతని చరితమునే కావ్యమున నధికముగా 
వర్ణించెను. అతడు దేవీవ్యామోహమున రాజకార్యవిమఖుడు కాగా, ఆతని మంతి 
భాగురాయణు డాతనిని సార్వభౌముని గావించుటకు గావించిన యత్నము, తుద 
కొతని మం[తము సఫలమగుటచే కేయూర విభుడు సార్వఖౌముడగుట, ఆతని 
పాలనమున [పజలు నుఖకాంతులతో నానందించుట మొదలైన ఆంశములందు 
[పాధాన్యము వహించుచున్నవి. కావున మంచన కావ్యమున _ కుచితరితిగా 
“కేయూరబాహు చరితి మను నామకరణ మొనరించెను, 


నాటికా పరిశీలనము :. 


విద్ధసాల భంజిక నాబ్దంకమ ల నాటిక, నాటికాలక్షణమలు ఆం(ధ 
ప్రతాప రుద యళోభూషణము నందిట్లు వివరింప బడినవి, “ఇందు కల్పిత 
కథ, త్రీ పాత లెక్కు.వ. నాలుగంకములు. ధీరలలితుడగు నృపాలుడు నాయ 
కుడు. సంగీత శిక్షణమున వ్యాపృతురాలు, లేక రాణి బంధు వర్గమునకు చెంది 
నది యగు కన్య నాయిక. ఈమె రాజవంశసంభూతయు, నవ్వాను రాగ విలసి 
తయు నగునది ఇందు నాయకుడు పెద్దభార్య వలని (దేవి) భీతితో వ్యాకులు 
డగుదునే ఈ నాయికయం దను రక్తుడగును, ఈ నాయికా నాయక సమాగ 
మము హొఢయుు అభిమానాతిశయము గలదియు, రాజవంశజయునగు పట్ట 
మహిషి అన్నుగహాధీనమై యుండి, కడకు సంఘటిత మగును. వృత్తి కై శికి. 
ముఖ [పతిమ ఖ గర్భ నిర్వహణ సంధులు పయు క్రములగును. ఉదా, రత్నా 
వళీ, విద్ధసాల భంబికలు”9 లక్షణ కర్తలచే నాటికా లక్షణములకు విద్ధసాల 
భంజిక ఉదాహరణముగా (గహింప బడినందున ఇడి సర్వ లక్షణ సంయుత 
మైన రచన మనుటలో సందేహము లేమ, 


కథా కల్పనా చాతుర్యము fas 


విద్ధసాల భంజిక రాజశేఖరుని కథా కల్పనా చాతుర్యమును చక్కగా 
విశదము చేయుచున్నది. ఇత డొక సామాన్యశృ్ళంగార కథకు పెక్కు. వినూ 
(16) 
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త్నాంశములను చేర్చి దానిని మిగుల అస్వాద్యమానము గావించెను. ఈ కథ 
యందుగల సుషిర_స్తంభ సంచార శయన మందిరము, అ.దు మీటల (పయోగ 
ముచే ద్వారములు తెజచుకొనుట, వాని ద్వారా నాయిక, నాయకువి కడ కేతెంచి 
అతనికి [భాంతి కల్లించుట మున్నగు విశేషములు నాయకునికే కాక ,పేశకులకు 
కూడ నద్భుతావవుములైై తోచును. ఇందలి నాయికా పాము విలక్షణమైనది. 
ఈమె పురుషవేష ధారిణి. కాని ఆమె ముగ్గతా సొందర్యవ లు నాటకమునం 
దాద్యంతము రనవ త్తరముగా ఆఖినర్జింపబడినవిః అమెచుట్టును ఆల్హబడిన 
నాటికయందు ఆమెకు”! ల (పత్యక్షప వేళ మతిస్వల్పము. శృంగార భరితముగ 
సాగిన ఈ కథలో నాయికా నాయకులకు సమాగమావకాశము ఒక్కుత్భతీ 
యాంక మున మాతమే కల్పింవబడినది. అంతకు మందు ఆయోగ శృంగారము 
చక్కగా వర్జింపబడినది, 


ఈ నాటికయందు (ప్రధాన పాత్రలతో పాటు మేఖల, విచక్షణ, కువ 
లయమాల మున్నగు అన్య పాతలుకూడ కథాగమనమునకు తోడ్పుడుచు, రాజ 
శేఖరుని పాత నిర్మాణ కౌశలమును వివరించుచున్నవి. నాటికాప్యాతలకు 
నామములిదుటయందు కూడ నీతడు చక్కని అభిరుచిని వ్యక్తము చేసెను. 
మృగాంకావశి సు కథా నాయిక నామము శళాంకావ్యని తోపజేయుచు 
[పకాశమానమగు నామె సొందరృము*కు చిహ్నముగానున్నది, కువలయమాలా 
నామము కూడ సట్టిదె, ఇక చారాయణుని అబద్ధపు పెండ్లి కుమారై నామము 
“అంబరమాలి అని యుండుట ఆ సందర్భమున సార్ధకమగుచున్నది. 


రాజశే ఖరుడు సన్నివేశ కల్పనమున సిద్ధహస్తుడు. ఈ సన్నివేశములు 
(పేషకుని హృదయము నాకట్టుకొని ఆతనిలో ముందేమి జరుగునో యను 
ఉత్సుకతను కలిగించును. 


ఖాగురాయణుని తం|తము తృతీయాంక ము వణకు ఆజ్ఞాతముగా నుంచ 
బడినది. అతడు సుషిర_ సంభ సంచారయు క్రమగు కేళీకైలాస మందిరమును 
నిర్మింప జేయుటకును, పురుష వేషమునందున్న మృగాంకావళిని మహారాజ 
సందర్శనార్థమై రప్పించుటకును గల కారణములు ఈ తృతీ మూంకము వరకును 
గు వముబుగా నుండుట వలన [పథమాంక ద్వితీ యాంక ములు పఠించు నపుడు 
లేక (వదర్శింపబడునపుడు పాఠకులకు (సామాటికులకు ఉత్కంఠ ఏరు 
డును, దేవి చారాయణుని పరిహనింప గడంగుట చారాయణుడు మేఖలను 
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పరాభవించుట, తిరిగి దేవి రాజును గేలి చేయ తలంచుట మున్నగు అంశములు 
హాస్యమునకు నెలవులగుచున్నవి. దేవి చారాయణుని, చారాయణుడు మేఖలను 
పరిహసించెడు ఘట్టములు [పత్యక్షముగ కథా నిర్వహణమునకు తోడ్పుడ కుండి 
నను, అందలి (కియా |పతి[కియాది సంబంధముచే కధకు మిక్కిలి సొంపు 
కూర్చుచున్నవి. దేవి తన్ను వపరాభవించినదని తలచి చారాయణుడు ఆమె 
ఆనుంగు సఖి మేఖలతో మేలమాడెను, ఇప్టసథి కవమానమగుట ఓర్వని రాణి 
పతాకా సన్ని వేశమున రాజునే గేలిచేయ దలంచినది. సరసము విరసమగునను 
సామెతననుసరించి, సరసమునకై దేవి ప్రారంభించిన వినోదము తుద కామెకు 
సవతులను తెచ్చి పెట్టినది. ఇట్టి నాటిక యందలి సన్ని వేశ కల్పనమునందలి 
చమత్కారము దృశ్యము నత్యంత రమ్య మొనర్చి ఒక వినూత్నతను సంత 
రించుచున్న ది. 


రాజశేఖరుని శె లి :._ 
యె 


ఈ నాటికా పస్తావనాంతము నందుగల ఈ [కింది శ్లోకము రాజశేఖరుని 
కవితాశక్తిని తేటతెల్లము గావించుచున్నదిం 


“పాతుం (శో[త రసాయనం రచయితుం వాచః సతాం సమ్మతా 

వ్యుత్పత్తిం పరమా మవాప్తు మవధిం లబ్ధం రస[శోతసః 

భో క్తుం స్వాదుభలం చ జీవితతరో ర్యద్య స్తీ తే కౌతుకం 

తద్‌ _థాతః (శుణు రాజశేఖర కవేః సూ క్తీః సుధా న్యందినీః 

[1-7 

రాజశేఖరుని కవనము (శ్రవణ రసాయనమై సజ్జన సమ్మతములగు వచన 
ములతో నొప్పును. రసతరంగిణి ఆవలి ఒడ్డునకు చేరుటకును భవతరుసార 
సత్సలము నాస్వాదించుటకును ఈతని సుధామధురో కులము వినియే తీరవలెను. 


ఇతని కవనము _శవణ రసాయన మనుట సత్యము, ఇతడు పద ధ్వని 
తోడనే అర్థ ధ్వనినికూడ గావించి మురెపించును. 


*అమంద మణి నూపుర కర్ణణన చారు చార్మికమం 

రుణ జ్ఞణితి మేఖలం స్థలిత తార హారచ్చటమ్‌ 

ఇదం తరల కంకణావలి విశేష వాచాలితం 

మనో హరతి స్నుభువః కిమపి కందుక |క్రీడితమ్‌” | 2--6] 
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ఇందలి లలిత వద విన్యాస మెలజవ్యని చేయు కందుక [క్రీడను మనో 


సజ్జన సమ్మ తముల్తె న వాక్కులకు ఈ నాటిక నెలవు. 


తథమివ జీవితః కృకలాసాచ్చిరః సువర్ణం _ప్రాప్యతే 11, పుటి 
శుద్ధాహి బుద్ధిః కిల కామదేనుః [1-38] 
నఖలు అనుత్పీడితః నహకార పృష్ట (గంథిః రన నర్వస్వం ముంచతి 
నవా స్నేహో యుకాయు క్రమనురుణద్ధి 
యాదృ్భృళ క్చి|తకర సొద్భశీ చిితకర్మరూపళోభా, యాదృశః కవి 
సాదృశీ కావ్యబంధచ్చాయేతి. ఇట్టి సుథాషితములనే కాక రాజశేఖరుడు పస 
కానుపన క్రముగ పెక్కు. సామెతలను గూడ నుపయోగించెను, ఇవి పథ 
మాంకమునం దధికముగ గోచరించును, 

గండ స్యోపరి స్పటికో ద్చేదః 

నే దృష ముండీతే ఉపవిష్టః పతిర్ముండిత ఇతి 

చరం తతా లోవనత స్ప త్రిరః నవునర్షివసాంతరితో మయూర ; 

ఏష స్వప్న" ఖై ర్మోదతైై రామ ముపనిమం, తయ సే 

యేన పునః శ్యాలభార్యా అర్ధ భార్యేతి భణ్‌తా 


ఈ లోకో కులలో పెక్కి దని విదూషకునిచే పల్కి చుట, అవి 
సందర్భ సహితములై యుండుట, మున్నగు అంశములు ఆయా సంభాషణముల 
గక ఆందమును కల్పించుచున్నవి. 


రాజశేఖరుడు నాటికయందు వర్ణనా వై దగ్గ్యమును పలు విధముల చూవీ 
హృదయులను రసతర ంగిజియం దోలలాడించెను. ఈ నాటిక యందు !పభాత, 
ంధ్యా, వసంత, చందికాది వర్ణనములు గావింపబడినవి, వర్షనములను లలితము 
ను సహజముగను గావించి (పకృతిని సందర్భానుగుణముగా చితించుటయం 
కడునేర్పరి. భావములను చక్క-గావ్య క్రీకరింపగల సామర్థ్య మితనికి గలదు, 


ఇతనికి వివిధ దేశ క్రీలతో గల పరిచయము నీ (కింది శ్లోకము తెల్పు 
న్నది. 

లంకా తోరణమాలికా తరలినో మానొషధం సింహాలీ 

సంఘానాం |దవిడీ నాం మన్మథ మహాలాస్మెక నర్తాపకః 


న. 
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ఆరాది కురలాలితాండవ కరో లాటీనాం లీలాగురు? 
ఉన్మత్తీ మహరాష్ట్ర) వర్థితమనా శ్షైతానిలో వర్ధతే, 
(పాళ్ళతమునకు ఛాయ [1-29] 


రాజశేఖరుడు (ప్రధానముగా శృంగార వియుడై న కప, ఈ శృంగార 
క్షవియత్యము నతడు నాటిక యందలి నాందిళ్లోక మందు కూడ్డ పదర్శించెను. 


“కుల గురు రబలానాం కేలి దీక్షా పదాచే 
పరమ నుహృ దనంగో రోపొణీ వల్దభస్య 
అవి కుసుమ పృషత్ర్కై ర్దేవదేవస్య జేతా 
జయతి నురతలీలానాటికా నూత ధారి [1-1] 


ఇందు మన్మథస్రుతి కలదు. ఈ మన్మథ సుతితో పాటు రెండవనాందీ 
శ్లోకమున నతడు వామలోచనలను గూడ చమత్కార పూర్వకముగ స్తుతించెను. 
ఈ స్తుతి వలన నాటిక శృంగార (వధానమైనదని తెలియనగుచున్నది. ఈ 
శృంగార (పీతి చేతనే రాజశేఖరుడు త|దసమును చిప్పిలజేయ శ్లోకములను 
'పెక్కింటిని రచించి యున్నాడు. మచ్చునకు నాయికా సౌందర్యమును వర్ణిం 
చెడు నీ [కింది శ్లోకమును గమనింతము, 


మాతాన్నర్సిత మండన [భు వదనం కించిత్చంగల్ఫే ద్భశొ 

సోకోద్భేద నివేశిత_స్హన మురో మధ్యం దరిదాతిచ 

అస్యా యజ్జ్ఞఘనం ఘనం చ కలయా (పత్యంగ మెణీదృళః 

సత్యంకార ఇవ స్మరై కనుహృదా తద్‌ యౌవనే నార్చితః 

[1-40] 

మన్మథుని అనుఠిగు నెచ్చెలి యగు జవ్యనము కూర్చిన అంగములు ఆమెవి, 
యుక ఆంగ ముల పొందికను ఆమ యౌవనమును వర్ణించుటకీ ఒక్క- పం_క్ర్రియే 
లును. ఇట్టి అపూర్వమైన భావుకత పెక్కు జ్లోకములందు గోచరించును. 


రాజశఖరునకు కవిగా భావుకుడుగా రసగహణ పారిణుడుగా ఉన్నంత 
నాటక నిర్మాతగా లభింపలేదు. రూపక వస్తు కల్పనము నందితడు 
ంతతను చూవింపక పోవుటయే దీనికిముఖ్య కారణము. విద్ధేసాలభంజికా 
ము కథా ప్మాతాదులలో భాసుని స్వప్నదాసవద త్తమునకు సీరసమగు 
రణముగా గోచరించును. ఉదయనువిలోని ఉదాత్తత, వాశవద తలోని 
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స్వచ్చందత, యొగంధరాయణునిలోని గాంభీర్యము, రాజనీతి చతురత [కమ 
ముగా నాటికయందలి విద్యాధర మల్ల, మదనవతీ, భాగురాయణులలో లోపించి 
నవి. కాని విదూషకుడు విద్దసాలభంజికలో వన్నెకెక్కినాడని చెప్పకతప్పదు. 
ఇందలి విదూషకుడు సరశముగ సంభాషించును, లోకజ్జత చూపును విద్ధసాల 
భంజికా నాటికలోని వస్తువునందు కొంత ఆసహజత్వము కలదు. రాణికి తెలియ 
కుండనే మృగాంకావళి తన పురుషవేషమును గాపాడుకొనుట, రాజు వివరము 
లరయకుండ నే పెండ్లికి ఒప్పుకొనుట మున్నగు అంశము లిందుకు ఉదా 


వారణములు. 


ఇది రంగస్థల పయోగోచ్రిత మగు రూపకమగునా కాదాయను సంశయము 
కూడ కలుగును. ఏలన ఇందలికొన్నిసన్ని వళములు వర్ణన మయములై యుండగా, 
మజికొన్ని |పదర్శనషున రాణింపనివిగా నుగ్నువి, ఇది శ్రవ్య నాటికగా మన 
సును ఆకట్టునంతగా దృళ్యముగా ఆకర్షింపదు దీనిని చదువునపుడు 


“ఆహో గాహస్యమ్‌: ఆహో శిఖరిణిపాదః: అహో సూక్తి యుకా వాచః; 
అహో హృద్యా వెదర్శీ రీతిః! మాధుర్యం పర్యా ప్రమ్‌। అహో నివ్ప)మాద 8 
(పసాదః।” ఆని కొనియాడక తప్పదు. 


ముంచన కాలము :._ 


మంచన కేయూళబాహు చరితము నందచటను స్వపవిషయమనులను 
[పస్తావించియుండ లేదు. అవతారికలో 


కం. తన యిష్టసఖుని విదం 
జన మాన్యుని నుభయ కోవ్య సర ణిజ్ఞున్‌ మఠా 
చన నామధేయు నన్నుం 
గనుగొని యిట్టనియె వినయ గౌరవమెసగన్‌ ” 
(1-1 
అనీ [వాసికోనుటవలన ఈతడు కృతిపతికి ఇష్ట సఖుడనియు, విద కజ్ఞన 
మాన్యుడనియు, ఉభయ కావ్య సరణిజ్ఞుడనియు తెలియవచ్చును. ఆశ్యాసాంత 
గద్యలయందు కూడ ఆతడు “ఇది నకలనుకవిజనవిధేయ మంచన నామదేయొ 
అని క్లుప్తముగా తన నామమును మాగతమే పేర్కొనెను. 
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మంచన కెయూరబాహు చరి తిమును నండూరి గుండయామా త్యునక 
అంకితమిచ్చెను. ఈతడు కృతిలక్ష్మికి ముఖతిలక ౦బుగా కృతిపతి వంశ [కమ 
మును వివరించియున్నాడు. దానినిబట్టి గుండయ పూర్వికులు వెలనాటి చోడ 
రాజులక డ మం్యతులుగను, సేనాపతులుగను ఉండినట్లు తెలియనగును. వెల 
చాటి చోడులలో చివరి రాజగు పృధ్వీశ మహావాజుకడ గుండయ మంతి తాత 
యగు కేతన క్రీ. శ. 1182- 1206 [ప్రాంతమున సచివుడై యుండెను.!9 
వెలనాటి రాజుల |పాభవము క్షీణించినప్పటికిని నండూరి వంశ విభవము 
శీణింపలేదు. గుండయ కాలము వజకును అది కొనసాగినది. గుండయ మంతి 
చిన్నన్నయైన కేతన “విఖ్యాత కవిత్వ సంపద బొగడ్తకు నెక్కి యశేష 
బాంధవ (వాత హితాత్ముడె గణక వర్గ కళా మహిమన్‌” [పగల్బుడై న వాడని 
కీర్పింప బడినాశు. ఇతని కషిక్వసంపద యెట్టిదో తెలియ కాదు, 


గుండయమర్మతి ధనదుపుర వాసీ. గుంటూరు మండలములోని చండ 
చోలునే ధనదుప్పుర మనుచుండిరనియు, అదే రేపల్లె తాలూకాలో నున్నదనియు 
తలంపు.1ప కృతిపతి చందవోలు నివాసి కనుక మంచనయె అచటనే యుండెడి 
వాడని ఊహింపవచ్చును. ఇక మంచన పూర్వకవి స్తుతిలో నన్నయ తరువాత 
తిక్క-నను ఒక్కని చ్యూతమే పేరొనెను. తిక్కన |క్రీ. శ. 1210 - 1290 
నడుమ నుండెడివాడు. మంచన తిక్కనకు తన బాల్యమున సమకాలికుడై 
యుండును. వీనిని బట్టి మంచన కాలము (కీ, శ, 1800 పాంతమై యుండు 
నని చెప్పవచ్చును, 
కృతిపతి అభిలాష __ 

గుండయ మహావై భచో పేతమగు జీవనము గడపెడిపాడు,. ఇతడే 
వెప గణములకు పెక్కు. ఆ్మగహోరముల నిచ్చెను, పెక్కు మంది వటువులకు 
'పెండ్రిండ్లు చేయించెను. కాకుశేళ్వరుని తిరునాళ్ళలో ఏటేట ఆర్థులకు కోరినంత 
ఆర్హము నిచ్చెగివాడు. రత్న చయంబులను వెదచళ్చైడువాడు. కుటుంబములతో 
ఈవి జనులను (బోచెడువాడు. 


ఇతడు 'కాస్ర్ర పురాణాగమ దుగ్గాబ్బి మందరా చలపతి. *గణకత్త 
విద్యనట్టనె సర్వ విద్యలయందు చతురుడు? [1.46] “కవి గాయక వషకుడు 
| €-844] “భాజిత మృదు మధుర కావ్య పరిణతుడు, |€-846 | ఈతడిట్లు 
పదమ సంస్కాఒరి యగుట వలననే 
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ర్‌ం “సొమ్ములలో ముప్పోర్చుజ 
గమ్మెల్లను సోడు ముట్టగా జేయును శ్లా 
ఘ్యమ్మగు వస్తువు నగుటను 
గమ్మని కనకంబు గాదె కవిత దల౦పన్‌”12 
అని కవిత యొక్క _పళస్తి నెతింగ, జగతిపై శాశ్వతమై నిలచునట్టి దళ 
కృతిని అంకితము గై కొనదలచెను, నిరంతర సరస కవితా గోష్టై నిష్టుండగూ 
నాతడు ఒకనాటి చితకా శ్రవణ |వసంగంబున తనకు ఇష్టసఖుడ్జైక్‌న తపన 
కవితో, 
ఉ. “కావున నాకు నొక్క. కృతి గైకొన నిష్టము నీవు (ప్రజ్ఞసం 
భానిత కొవదక్షుడవు భ వ్యమతిం ద్విజదేవ నిర్మితం 
బై విలసిల్లు తం్యతము [పియంబున జూచిన నందుగర్హ స్తా 
ఖ్యావహవై _పబంధ రచన్మాశయ మయ్యెడు మార్గ మూతగన్‌” 
[1-107 
అనీ తన అభీషమును వెల్పడించెను. గుండయ, మంచన కృతిని కర్ణ 
పౌఖ్యావహ మగునట్లును, [పబంధరచనా (శయ మయ్యెడు మార్గమునను రచింపు 
మనుటలో చక్కని అభిరుచిని వ్యక్త మొనరించెను. ఇంకను [పత్యేకముగా 
ఆ (పబంధమున 


కు స్థాయి రసము శృంగారం బై యలవడ గథలు సీతుల్రై యెడనెడరా 
న చరితము। సేయుము నీ వట్టి కావ్య శిల్పము మెజయస్‌ పేళో 


my 


ఆని శృంగారమును [ప్రధాన రసముగ వెలయించ్హి సరనమగు కావ్య 
శిల్పమును [(బకటించుచు కాంతానమ్మితమ గ నందు పెక్కు నీతి కథలనుకూడ 
బేరి కేయూరబాహు చర్మితమును ఠరచింపుమనెను. 


రాజశేఖరుని విద్ధసాలభంజికా నాటిక గుండయామాత్యుని కాలమున 
కర్పూర వర్దుని చరితముగాగాని కేయూరబాహుని చరితముగా గాని (సిద్ధమై 
యుండును. స నాటికలో విద్యాధర మల్లుడు (తిలింగాధిపతి గా పేర్కానబడుట 
కూడ, గుండయ మంతి హృదయమందలి దేశాభిమానమును [పేరేచి కేయూర 
బాహుని చరితమును కృొతిసేయించుటకు పురికొల్సియుండును. ఈ నాటికలో 
గల వినూత్న కల్పనములు కూడ గుండయ సరస హృదయము నాక రించి 
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యుండును. పురాణాదుల అనువాదము సాగుచున్న ఆ కాలములో ఇట్టి నాటి 
కానునరణమును గావించి ఒక నవ్యతను వెలయింపజేయు నుద్దేశము కూడ 
నాతని కుండియుండును. ఇక విద్దసాలభంజిక రాజనీతిని గూడ (పధానాంశ 
ముగా కలిగియున్న కథ. గుండయ కూడ పెగడయై రాజనీతి చతురుడై 
యున్నందున ఆ కథ యెడ పీతి వహించి యుండును, 


కృత్యారంభము:..._ 


గుండయామాత్యుని అభ్యర్థనము విని, ఆతడొసంగిన అంబరాభరణాది 
వివిధ పదార్థ సహితంబైన తాంబూలము పుమృకొని మంచన సవినయముగా 
నిట్లు వలిక3నరు, 


ఊఉ. బాలరసాల పుష్పనవ పల్లవ కోమల కావ్య కన్యకన్‌ 
గూళల కిచ్చి యప్పడుపు గూడు భుజించుట కంటె సత, వుల్‌ 
హాళికులైన నేమి మజియంతకు నాయతి లేనినాడు గౌ 
ద్దాలికులైన నేమి నిజ దార నుతోదర పోషణార్థమై (1—18) 


ఇది పోతన భాగవతము నందలి పద్యముగా మిగుల ప్రసిద్ధమైనది, కాని 
పోతన కాలమునకు, అనగా సుమారు రెండు శతాబ్దములకు పూర్ణమే, మంచన 
దీనిని రచించెను. అతడును పోతన వలె “బాలరసాల పుప్పనవపల్లవ కోమల 
మైని కావ్య కన్యకను (తగనివారికి) కూళల కిచ్చుట కంగీకరింప లేదు. 


కొం “అనీ తగని వాని దెస నా 
మన మెప్పుడు రోయుగాన మతిమజ్జనవ 
ర్హనలకు మిగిలిన నుగుణుని 
నిను బొంది మదీయ కవిత నెగడుం బుడమిన్‌” (14.) 


అనుచు తనకృతి గుండయ (పెగ్గడ వంటి సజ్జనుని చేరుచున్నందులకు 
మిగుల సంతసించి కృతిపతి కోరిన విధమ.గా కృతిని సంతరించుటకు పూనెను, 
“బాలరసాలపుష్ప" అను పద్యమునందలి భావము తన మనోవృత్తికి సరి 
పోవుటచే పోతన యించుక మార్చి యాపద్యమును (గహించియుండును. 
17) 
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మంచన కృత్యారంభమును ముచ్చటగ మూడు పద్యములతో ముగించెను. 
మొదటి రెండు పద్యములలో కృతిపతికి మంగకాశంసనము గావించెను. ఇక 
రెండవ పద్యమున గణక శిఖర రత్నమైన (4 — 212) కృతి పతిని మురిపించు 
విధమున 


చ. “కరిముఖు, డశ్వినుల్‌ , [శుతులు, కంజసముద్భవు మోము, లంబీ కే 
శ్యరు మొగముల్‌, తదాత్మజుని నక్త్రము, లాది మునీం ద మండలం, 
బురగ పతుల్‌, [గహంబులు, పయోరుహ నాభుడు, తారకంబులున్‌, 
బొరిజొరి నెల్ల సంపదలు పోలమ గుండని కిచ్చు( గావుతన్‌ (1-2) 


ఆని, సంక్యాాకమమును బాటించుచు తన కావ్యశిల్పమును మెంఠియింప 
మొదలిడెను. ఈ పద్యమున గజాననుడొక డు, అశ్వినీ దేవతలిరువురు, వెదములు 
మూడు, (|[తయి) [బహ్మచతుర్ముఖములు, పంచాననేశ్వరుడు, ఆలువ క్రగిములే 
కుమారస్వామి, స_ప్పర్థిమండలము అష్టనాగములు, నవ్యగవాంబులు, పయారుహ 
నాభుడను&చే ఆతని దశావతారములు, అనంతములై న తారకములు, ఇట్లు 
[పథమ సంఖ్య మొదలుకొని అనంతము వజకు పేర్కొనెను. 


మంచన గుండయామాత్యుడు అభిలషించిన విధమున తన కావ్యమున 
అవాంతరములై న నీతి కథలను జొప్పించి యుండుఓచే కృత్యాదియందలి 
మూడవ పద్యమున పూర్వకవి స్తుతిచేయుచు వాల్మీకి, వ్యాస, కాళిదాసులను, 
నన్నయ తిక్కనలను స్తుతించు సందర్భమున ఉద్ధవ, చాణక్య, యుగంధరాది 
సీతి విద్యా కొవిదులనుకూడ స్తుతించి బాచిత్యమును |బకటించెను. ఈ మూడు 
పద్యముల తరువాత కృతిపతి (ప్రశంస, స_ప్పసంతాన ప్రశస్తి, కృతిపనో అభి 
లాష మున్నగు అంశములు వివరింపబడినవి, అటు పె మంచన కృతిపతి వంశ 
కమమును ముప్పదిరెండు గద్య పద్యములలో వివరించెను. ఒక పమ్ట్యుంత 
మును చెప్పి కథారంభమున కుప/కమించెను, 


తెనుగున కావ్యాశ్వాసాద్యంతములను విభ క్తులతో మగించు సం్యపదాయ 
మొకటికలదు,. సాధారణముగ  కవులందజును ఆశ్వాసాద్యంతములందో కే 
విభ క్రి నుపయోగింతురు. మంచన ఆట్టుగాక [పథమాళ్వాసాంత, ద్వితీయాళ్వా 
సాద్యంత,  తృతీయాశ్వాసాది పద్యములను _ ద్వితీయావిభ_కియందును, 
తృతీయాశ్వ్యాసాంత, చతుర్థాశ్వాసాది పద్యములను (పధమా విభ కియందును, 
చతుర్ధాశ్వాసాంతమును సంబుద్ధియందును రచించి ఒక (ప్రత్యేకతను చూపెను. 
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ఈ విభ క్యంత సం|పదాయము తెనుగున నన్నెచోడునితో పారంభమైనది.14 
పాల్బు_రిక్‌ సోమ నాధుడు సంస్కృతాం ధములు రెండింట బసవోదాహరణము 
లను రచించి నన్నెచోడు డారంభించిన పద్ధతి కొక పరిణతస్వరూపము 
నొసంగెశు. 


(పబంధరచనా _(శయమయ్యడు మార్గము : 


కర్ణ సౌభ్యావహమైన (పబంధ రచనాశయవమగు మార్గము నూతగా 
(గ్రహించి శృంగారరసమును అంగిరసముగా, శిల్పము మెజయ కేయూరబాహు 
చరి తమను రచి-పుమని గుండయ కోరుటలో ఒక [పత్యేకత గోచరించుచున్న ది. 
మంచన కాలము నాటికే నన్నెచోడుడు (_పబంధ రచనా విధానము నొకదాని 
సారంభించి యున్నాడు నన్నెచోడుని కుమార సంభవము అష్టాదక వర్ణనములతో 
కూడి నవరస భరితముగ సాగినది. ఈత డారంభించిన కృత్యాది, షన్మ్యంత 
రచన, ఆశ్యాసాదకంత ములను వభ _క్ష్యంతముల.గా రచించుట, వర్ణన పద్ధతులు, 
తెనుగు నుడికారము మున్నగు పద్ధతులను మంచన కూడ స్వీకరించెను. 
నన్నెచోడుడు !్‌ స|దస బంధుకమగు (పబంధము అని |పబంధ శబ్దమును 
పథమముగా నుపయోగింపగా మంచన తన కావ్యమునందలి రసమును 
గూర్చియు, శిల్పమును గూర్చియు కూడ (పస్తావించి యుండెను. ఈతడు 
పేర్కొనిన స్థాయి రసము శృంగారమై యుండుట తరువాతి _పబంధములలో 
[ప్రధాన అక్షణమగుట గమనింప దగిన ఆంథము “* పబంధములలో రసభిద 
మును బట్టి శృంగార _పబంధ మనబడు శాఖ యొకటి కలదు ఈ శృంగార 
పబంధమును గూర్చి కూడ మనకు పురాణ యుగకవులే తెలిపి యున్నారు. 
ఇట్లు తెలిపిన వారు ముఖ్యులు మువ్వురు [ప్రబంధమునకు శృంగారము (పథాన 
రసముగా నుండవలెనని వీరు తమ కృతులలో కంరోక్తిగా నుద్ధ్దోషించిరి, కావ్య 
శాఖకు కవిత యమువలె శృంగార పబంధ శాఖకు మంచన, శ్రీనాథ, జక నలు 
కవితయము వంటివారు" 16 శ్రీనాథ, జక్కనలు మంచనకు తరువాతి వారు. 


కావున శృంగార [పబంధ శాఖకు నాండీ వాక్యమును పలికినవాడు మంచనయే 
అని చెప్ప నగును, 


మంచన తన కావ (వథమాశ్వాసాంతగద్యమున “కేయూర బాహు 
చరి|తంబను మహా|పబింధమునందు ” ఆని తన కావ్యమును పబంధముగా 
పేర్కా.నెను, కాని ద్వితీయ తృతీయ చ డొర్దాళ్వాసాంత గద్యలందు కేవలము 
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“కేయూర బాహు చరి;తంబు నందు ఆని మాతమే |వాసెను. ఇచటి _పబంధ 
శబ్దమును కావ్య సామాన్య వాచకముగనే (గహింపదగును. మంచన కేయూర 
బాహు చరితమునందు పెక్కు. నీతికథలను చేర్చియుండుటచే ఈ కావ్యమును 
కొందఆలు క థాకావ్యమనియు, ఇందు రాజనీతికి సంబంధించిన యంశముండుట 
వలన మతికొందరు రాజనీతి కావ్యమనియు భావించుచున్నారు. ఈ (గంథమును 
“ఆంధ భోజుని నీతి భూషణము, శివదేవయ్య పురుషార్థ సారము, (ప్రతాప 
రు దుని నీతీ సారము, కర్హత్యము తెలియని కామందక పంచతం[తములు, 
బద్దెన నీతి సారము” మున్నగు కావ్యనులతో జతచేసిరి.*? మడికి సింగన 
సకల నీతి సమ్యతమున ఇందలి పద్యముల నదాహరించుట వలన ఈ కావ్యము 
నీతి పరముగ నెంత విశిషమైనదో తెలియనగును. 


ఇట్లు మంచన కావ్య మేవిధముగ పరిగణింకబడినను ఇందలీ [పధానకథ 
(పబంధోచిత మైనది, అవాంతర కథల వలన వ స్వైక్యమునకు కొంత భంగము 
కలుగక పోలేదు కాని అవియన్నియు నాయా సందర్భముల౭దు [సధానకథతో 
సంబద్ధముల్తై యున్నవి. రాజు రత్నసుందరీ వ్యామోహమున రాజ కార్య 
విమ ఖుడగుటను చూచి “ఈ కొజగాని చందముల నీ నరనాథుని బాప నేకియం 
జేకులు నాకపాయ” మని భాగురాయణుడు చింతించుటతో మఖసంధి ఏర్పడి, 
రాజళయనాగారమున మృగాంకావళి ప్రవేశించి ఆతని కంఠము నందు హారము 
వెచి ఆతడు చూచునంతలో “రత్న సుందరి కోడుదు రాజో ఆని అదృశ్య 
మగుటతో కథను ముందుకు జరిపినది, కళావతి వలన తనకు హారము నర్పించిన 
కన్య మృగాంకావళి యని ఎటింగి రాజు “ఆమె సమకూడునుపాయమెట్టిదో? అని 
విచారించుట లోని గర్భసంధి, రాణి రాజును మోసగింస బోయి ఆతనికి నిజము 
గ నే మృగాంకావళినిచ్చి వివాహము చేయుటతో నిర్వహణము పొందినది. ముఖ 
సంధికోని భాగురాయణ తోం్యతము నిర్వహణము నందు రోజునకు పరిణయమును, 
సార్వభౌమత్వమును సిద్ధిం పజేసినది, 


మంచన సందర్శోచితముగ తన కావ్యమునందు పెక్కు వర్ణనములను 
గావించెను. ఇవన్నియు అర్జాలంకారములతో గూడి కవి భావుకతను నిరూపించు 
చున్నవి. ఇతనికి శబ్హాలంకారములపై మక్కువ తక్కువ, కాని ఒకానొకచో 
నవి స్వతన్పిద్ధముగ [పవేశించును. ఇతడు తన కావ్యమును |ప్రజంధోచితరీతిలో 
నగర వర్దనముతో నారంభించెను. ఈతడు వర్ణించిన నగరము |తిపురి, ఇడి 
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పం|డిండు పద్యములతో సొగినది. ఆపురి నతడు చక్కని ఉ[శ్పేషకతో నిట్లు 


వరించెనుం 
ణ 


మ, నవ ముకొ ఫలరాసులన్‌ రుచిర నానా సన్మణి కేణివ 


కి వితానంబుల హేమ వాలుకల నక్ని(పేతి సంధింమదున్‌, 
భువన స్తత్యములై పురాంగణము లొప్పుం జూడగా? గుంభసం 
భవ పీతాంబునిధి స్థలాభినవ విస్పారంబులై యెపష్వుడున్‌,. 


(1 — 81) 


ఆరి కొత్త ము_త్తెపు రొనుల తోడను, కాంతిమంతములై న మణుల 
సమూహములతోడను, బంగారపు కుడ్యములతోడను కూడి కుంభ సంభ వునిబే 
సీరంతయుతొగి వేయబడగా మిగిలిన సమ్ముదస్టలమువలె నాప్పుచుండినదట, 
ఇక్షు మంచన ఆపుర మందలి పరిఘ ను, సాలములన్కు దేవగృహములను, 
తుధగములను,  మదగజములను, చాతుర్వర్హ్యమునము, రమ్య హర్మషములను, 
నుందరీమణులను, తిమ్మెరలను, వనములను హృద్యముగా వర్ణించెను, 


మ చన చతుర్భాక్యాసమన కావ్యవర్ణనమలను బెక్కి.ంటిని కూర్చెను+* 
ఇందు నాయికా నాయక సౌందర్య వర్ణనము నందలి నాయికా సౌందర్య వర్ణనము 
తరువాతి ప్రబంధములకు మార్గదర్శక మగుచున్నది. ఈ వర్ణనము నాయకునిచే 
అదుపద్యములలోను, అటుపై కళావతిచే ఎనిమిదిపద్యములలోను గావింపబడినది. 
ఇవన్నియు సరసముళు. 


శ్రీ 


MD. 


చ 


వాలుగన్నుళలు జారు వదనంబు నుత్సలి 
వనజ కాంతుల నుద్ది వెచికొనగ 
మెజుగు దంతములు వాతిజయును మౌక్తిక 
చూతపల్పవముల సూడుపట్ట 
భుజములు మృదు హ_స్తములును లేదూండ్లను 
జెందొవ రేకుల సిగ్గు పఖుప 
జనుదోయి నలకలు జక్కవ కవ పొందడు 
దుమ్మెద చాయల దొడ్డ గొనగ 


. నలిక మర చందురునీ తోడ. జెరిమి సేయ 


దియ్య పలుకులు దేనెలు వియ్యమంద 
నడపు లంచల. గొంచెదనంబు సేయ 
గమల గంది మనోహరాకార మలరె. క శ్రే వాన 137) 
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(పకృతి యందు గల స్నిగ్గవస్తు సమాహార రూపమే నాయిక మంచన 
గావించిన (పత్యూష, సూర్యోదయాది వర్ణనములు తెలుగు నుడికారమున కాట 
పట్టులు 

చ, జలజవనంబు కూర్మి చెలి, జక్కవ దోయి చుదంబు, నిక్కుచు 
క్టలపయి దాడికాడు, (తిజగంబుల మొక్కుల యిక్క, వేదము 
ల్మొలిచిన పాదు, యోగులకు మోక్షము వాకిలి, పాణికోటికి 

న్వెలు గన నొప్పు నవ్వెలుగు వేగమ తూర్పున దోచె న్యత్తజీన్‌ 

(4 — 27) 


మంచన గూర్చిన తెలుగు పదముల చంవకమాల ఇది. ఇందు సూర్యు 
నకు వేయబడిన విశేషణములు సాభిపాయముల్లై యున్నవి. కావ్యమందలి 
[వాసాద పౌరభ్యము హృద్యము, ఆరామ విహార మలయ మారుతోద్యాన 
వన వర్షమ.లు సుందరములు. ఈ కవి వసంత వర్ణ నమును ఆ6లు పద్యముల 
యందును నొక వచనమునందును గావించెను. ఇవి ఆతని భావుకతను చక్కగా 
నూచించచున్నమవి. 


మ. “కలయంబూచి వెలుంగు కింకుకము లంగార |పతానంబు కో 
మల సాం|దాంకుర ఖాసి చూతలతికల్‌ మంటల్‌ నభోవీధి న 
గ్గలమై [కాలుచు దూలుచుం దిరుగు భృంగ _శేణి ధభూమంబుగా€ 
బొలిచెం బుష్పళశర |వతాప దహనంబో నాగ నితోటదాన్‌. 
(4-58) 


నాయకునికి విరవహోద్దీవనమే ఇట వసంతముయొక్క (ప్రయోజనము, ఇది 
సంపూర్ణము” నెఅవేరినది. 


నాయిక విరహమును వర్షించునప్పటి మధుర శైలి గమనింపదగి 
యున్నది, 
కా, వాడెన్‌ మోము, రసాల బాల లతికావాసంతికల్‌ నూడగా 
నోడెం గన్నులు, వెచ్చగాదొోడగే నిట్టూర్పుల్తనూ వల్లికం 
గూడెం దాపము, వీడుకోలు వడ సెం గోష్టీ వివోరంబు, నూ 
టాడెం దాలిమి, మేను డస్సె. గడు నయ్యంభోజ పతాకికిన్‌. 
(ఉ- 158) 


£35 


ఈ కావ్యమున నాయిక (పణయలేఖ, వనవిహారము, చం(ద చందికా 
వర్గనములు, నాయిక మూర్చ, ఉపచారాదలు ఉచితముగ వర్ది ంపబడినవి, 
చంద మన్మథా డ్యుపాలంభనమునకు బదులు త_త్సార్థ నము గావింపబడినదిః 
వ్యంగ్యమగు ఈ (కింది వర్ణనము చూడుడు. 


చం, ఆలగరుల సెజ్జ యింతయును నంగజు దిద్దిన యం౭ప పోవు క్రో 

మల దళ వీజనంబు అవి మంద మరు జ్ఞనకంబు లీ లతా 

నిలయము కాచుకావకట నిలురె యిచ్చట డాగ(బోయి యుం 

దలవరి యింట డాగిరను తద్వచనంబులు నిక్కువంబుగజాం 

(164 పు, 

ఇచట వగక్షోభను నిందించుటలో ౬లిత సుకచూర మైన ధ్వని, అందుం 
డుట డాగబోయియుం దలపరి యింట డాగుట వంటిదను జాతీయ చమత్కార 
వై భవమ, పాఠకుల మనముల నలరింపక మానవు. ఆటుపై మూడు పద్యముల 
లోను, ఒక వచనమునను సాగిన వివాహ వర్ణనము రమ్యముగ నున్నది. 
తరువాత నాయికా నాయకుల అభిమత |కీడాదుల వర్ణనముకూడ [పబంధోచిత 
రీతిలో సాగినది. 


మంచన (పబంధము పీకి కథా యు క్షమైనడి గావున దానిని సిత్యుప దేశ 
పూర్వకముగా నపనంహరించెను. ఇతడు కావ్యాంతమున స_ప్ప్తవ్యసనములవలన 
తొల్లి ధర్మరాజాదులకు కలిగిన ఇడుమలను బేర్కొని వానిని త్యజింప 
వలసినదిగా నీతిని బోధించెను. చివరికి ఫలకుతి చెప్పెను. ఇతడు తన 
(పబంధమున గావించినవర్గ నములొండు రెండు తప్ప అన్నియును స్వతం,తములే, 


సంకలన (గంథమగు “వబంద మణి భూషణముని ఉిదాపవారింపబడిన 
ఈ (కింది పద్యములు మంచన |పబంధ కవితా చాతురికి నిదర్శనములు. 


1. (పబంధమణి భూషణము [61] అనిశము మీదటన్‌ మెలగు కే బా. 1-654 
వ. (పబంధమణి భూషణము. [1£6] ఆతి సమానులు కే బా.చ,. 1-57 
లి. పబంధమణి భూషణము. (119 తలముగ నెల్ల [పొద్దును కే.బా-చ. 1-60 
షే, [పబంధనుణీ భూషణము (890 | ఆలీలావతితోడ కేబాచ. 1-68 
6b. (పబంధ మణి భూషణము. [682 | నిడుపులుగాని ఆల్క లను 'కే.బా.చ. 1-69 
6. [పబంధమణి భూషణము. [823] లెక్కి_ంపజులకనై కే.బా,చ. 4-26 


186 


7. (పణంధమణి భూషణము. [896] మెలపున దాటే కే.బాచ. శీ-కికి 
రి (సబంధమణి భూషణము, [89 | ఇంచుకనాపయింబొలసె కే.బా-చ,క-85 
9. |పబంధమణి భూషణము, [149] మృడు వేడికంట  కేంబా.చ, 4-49 


అనువాద పద్దతి : 


కేయూర బాహు చరితమునం దెచటను మంచన తాను విద్ధసాల భంజికా 
నాటిక ననుసరించినట్లు పేర్కోనలేదు కాన్‌ ఈ కావ్యమునంద లి కథయందును, 
ఎడనెడ కొన్ని భావములయందును సంస్కృత నాటికా సామ్యము స్పష్టముగా 
గోచరించుచున్నది. 

సమకాలికానువాద  విధానములలో మంచన ఆనువాదము (ప్రత్యేక 
మైనట్టిది. అందలి విశేషములు [కింద నోసంగబడుచున్నవి. 


1. పురాణములును ఇతిహాసములును అనువదింపబడుచుండిన కాలములో 
మంచన సంస్కృత నాటిక పై దృష్టినిడుట. 

2. ధర్మ తత్తాాదుల నుపదేశించు పురాణ వాజ్మయ వస్తువును [గహిం 
చుటకు బదులు శృంగారేతి వృ త్రమును స్వీకరించుట. అందు నీతికథలను కూడ 
చొప్పించి దాని నుపదేశాత్మక మొనరించుట. 


8. తాను (గహించిన మూలము స్వరూపమును మార్చుట. 


4. ఒక నూతనమగు కావ్య ప్రక్రియకు దోహదమొనరించి, తదితరులకు 
మార్గ దర్శకుడగుట. 


5. ఆనువాదమునందు ఆధిక స్వాతంత్యము (పదర్శించుట. 


కేయూర బాహు చరీతము వాజ్మయము నందలి మూడు కావ్య|ప క్రియల 
తనయందిముడ్చుకొన్నది, ఇదియొక స్వతంతకథా కావ్యము, సీతి బోధాత్మక 
మగు కావ్యము, ఒక |పబంధము. ఇట్టి వెలక్షణ్యము అంతకు ముందుండిన 
ఆంధ వాజ్ముయము నందు కనరాదు. 

కేయూర బాహు చరితము నాల్లాశ్వాసముల [పబంధము, నాటిక 


యందును నాలుగంకములే కలవు. ఇందలి [పథమ చతుర్ధాశ్వాసములందు 
మాతమే [పథాన కథకు (పాముఖ్యము కలదు. తక్కిన రెండాళ్యాసముల 
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యందును [పథాన కథలో ననుసంధింపబడిన ఆవాంతర కథలు గలవు. ఈ 
కావ్యమునందు మొ త్రము769 గద్యపద్యములున్నవి, ఇందు ఆజువది పద్యములు 
ఆవతారిక. 4682 గద్యపద్యములు నీతి కథలకు |వత్యేకింప బడినవి. ఇక 
మిగిలిన 227? గద్యపద్యములు మాత్రమే (పధానకథకు సంబంధించినవి. 
కావ్యము నందలి [పధాన కథను మ్మాతమే [గహించిన ఇది రసవ త్తరమగు 
నొక చిన్న కావ్యముగ భాసించును. కావ్యరనమునకు భంగము కలుగనీయక 
అందు సందర్భానుగుణముగ నీతి కథలను చొప్పించుటలో కని చూపించిన 
శిల్పమే ఈ |పబంధమునకు చిరకీ ర్హి నార్జించినది. 


మంచనకు మూలనొటికను పదమునకు పదముగ అనుసరించు తలంపు 
లేదు. ఆత డందలి కథను మాత్రము ఆధారిముగ [గహించి తద్వి స్తరణము 
నందు మిక్కిలి స్వాతం త్యమును (పక టితిచెను. నాటిక యందుండి [గహించిన 
భావములనుకూడ ఎచటను యథాతథముగ అకుసరింపలేదు. అతడు మూలకథకు 
ఒకచో నూత్నా ౦శములను చేర్చును, కొన్నిపట మూలము నన్నథాక రించును. 
ఇంకొకచో సం గహించును. మజియొకచో కొన్ని అంశములను తొలగించును. 


(1) కథకు చేర్చిన నూత్నాంశములు 


1. రాజగు కేయూర బాహుడు రత్ననుందరీ సౌందర్యలోలుడై రాజ్య 
తం తములను విస్మరింపగా, మంతి ఆతనిని క ర్హవోన్ముఖుని గావించుటక్రై 
ఉపాయను నాతలోచించుట, 


2. మతిమంతుడను చారుజేతెంచి భాగురాయణునకు లాట దేశవిశేషంబు 
లెజింగించుచు, మవారాష్టాంధిపు డగు పరిఘ బాహువు లాటభూపతిపై దండెత్త 
నున్నాడని తెలుపుట. ఈ మతిమంతుడు నాటికలో లేడు. 

8. సోమదత్తుని పాత మూలమున లేదు. ఇతడు భాగురాయబణుని 
మేనల్లుడు భాగురాయణుడు సోమదత్తునితో లాట భూపతి చేయు కార్యగు ప్రిని 
తెలుపగా, అందులకు సోమదదతుడు మహారాజు సార్వభౌమత్వము నొంద 
మృగాంకావళిని గొని తెచ్చుటకై భాగురాయణునకు తగిన ఉపాయమును తెలుపుట. 

ఓ. మేఖలకును చారాయణునకును కలవామేర్పుడుట, 


18) 
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5. కళావతి భాగురాయణునిచే నుపదిష్ట యై, చారాయణునితో చెలిమి 
చేస్కి అతనికి మేఖలను పరిభవించు నపాయమును తెలుపుట, 


6. చారాయణుడు మేఖలను పరిభవింప నామెకు ఆలీక వివాహము 
జరిపించుట, 


7. భాగురాయణుని పనుపున కళావతి రాజు కడకేతెంచి చతురముగ 
భాషించుచు, . [పనంగ వశమున రాజునకు భాగురాయణుని వ్యూహమును 
తెలుపుట. 


(11) వి స్తరణము 


మంచన కొన్ని కథాంశములను కావ్యానుకూలముగ వి_స్హరించెను. ఈ 
కథ్రాంశములు నాటికయందు సూచ్య పాయములుగ నున్నవి, 


1. మూలమున లాటభూపతి మృగాంకావళిని పురుష వేషమున పెంచిన 
విషయమును బారుల వలన భాగురాయణు డెజింగినట్లు 


“నిష్ప కేణైక పు[తః కథిత మపి తథా - మంతిణే తస్య చారై ౯ 
(1-9) 
అని ఒక శ్లోకమున నూచింప బడినది కావ్యమున మంచన మతిమంతుడను 
ఒక చారుని కల్పించి, చార విషయమునందు మూలమున లేనీ పరిఘ బాహుని 
దండయాత విషయమును కూడ చేర్చి, దానిని మూడు పద్యములయందును, 
రెండు వచనములలోను, ఒక ర సవద్ధ్దట్ధ ముగా మలచెను. 


బి. నాటకమునందు మృగాంకావళి రాజునకు కంఠహారము వైచుట 
కేవలము నూచ్యము. ఆది రాజు సంభాషణము వలన తెలియ నగును. కావ్యము 
నందావిషయము వివరింపబడినది*. ఇట మృగాంకావళి రాజును చూచి ఆతని 
సౌందర్యమును భావించుట కూడ నాల్లు పద్యములలో వర్ణింపబడినది. (చతు, 
ర్‌ — 10) రాజు మేల్మాంచ గా నాయిక “తాను రత్న సుందరికి వెజచుచున్న 
దాననని పల్కుటి కూడ నమూలకము, 


వీ నాటికయందలి చతుర్భాంక మున, విదూషకుని సంభాషణము దారా 
మృగాంకావళి పాణిగహణ పూర్వకముగా రాజునకు ఆత్యార్పణముగాావించు 
కొనుటకై త్వరపడుచున్నదని విచక్షణ చెప్పినట్టు నూచింపబడినది. కావ్యమున 
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కళావతి రొజుకడ కేతెంచి మృగాంకావశళని గూర్చి తెలిపి, ఆమె సౌందర్యమును, 


రాజుపై ఆమె నీలిపీన అనురాగమును, విరహాదులను గూర్చి వివరముగ నతనికి 
విన్న వించును. 


(111) నామాదుల అన్యథాకర ణము 


మంచన కథాంశమునే కాక, మూలమునందలి కాన్ని పాల నామము 
లను, వారి సంబంధ బాంధవ్యములను, అందలి దేశ రాజధానుల నామములను 
గూడ మార్చెను. ఈతడు గావించిన ఈ మార్పులు కొన్ని కావ్యమునకు జాచిత్య 
సౌందర్యముల నాపాదింపగా, కొన్ని మూలమునకు మెజుగులు దిద్దుచున్నవి. 
ముఖ్య ముగా ఈ మార్పులను మంచన కా వ్య మునకు ఒక నూతనత్యము 
నాపాదించుటకే కావించినట్లు తోచును. 


1. నాటిక యందు రాణి పేగు మదనవతి. కావ్యము నందామె రత్న 
నుందరి. అందు మృగొంకావళి చెలికత్తె విచక్షణ. ఇందు ఆమె పేరు కళావతి, 
లాటాధిపుడగు చందవర్మ ఇచట స్వల్పభేదముతో చండవర్మగా మారెను. 
ఆతని భార్య సుధామాదేవి, ఇందు వోరలతాదేవి. నాటికా నాయకుడగు 
విద్యాధర మల్లుని బిరుద నామమగు “కేయూరవర్షడు” అను దానిని |గహించి 
మంచన దానిని కొంత భేదముతో కావ్య నాయకుని నామముగా (కేయూళ 
బాహుడు ) సంతరించెను, 18 


2. నాటిక యందు రాణికి మేనమామ యని పేర్కొనబడిన లాటాధిపుడు 
కావ్యమునందు రాణికి పినతల్లి భర్త. “కథానాయకునకు పెండ్లిచేయింపబోవు 
కన్యక రాణికి మేనమామ కుమార్తెగా నుండుట కంటె వినతల్లి బిడ్డయై 
యుండుటయే ఉచితముగానున్నది.” ఆను శ్రీ గడియారము రావమకృష్ణళర్మ 
గారి అభ్మిపాయము సరియైనది.19 


తీ. మూలమున కేయూర వర్షుడు (తిలింగాధిపతి.జో కావ్యము నందీతడు 
కళింగ దేశమునందలి ,తిపురిని రాజధానిగా నేలుచుండెడివాడు. [తిలింగమను 
పదము తెలుగు దేశమునకు వర్యాయముగా వాడ బ డు ను, అట్టి తిలింగ 
శబ్దమును, సంస్కుతకవి వాడియుండగా తెలుగు కవి దానిని తొలగించుటకు 
కారణమేమి యని ఏమర్శకులు బిలునిధముల పరిశీలించిరి. (శ్రీ గడియారము 
వారిట్టనిది, “*న్సంచన కథానాయకుసి మూలము నందున్నట్టు (తిలింగాధిపతిని 
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చేయక కళింగాధిపకిగా మార్చు నవసరము కానరాదు. ఆంధదేశ భాగమగు 
కళింగ పాంతమునందు (తిపురి ఆను నగరమున్నదేమో తేలినచో ఆది మంచన 
జన్మస్థానము గాని, ఆతని పూర్వుల నివానముగాని అయి యుండవచ్చునా ? 
అని అనుమానించుట కవకాశము కలదు.”£1 ఈ విషయమున సమ్మగ చర్చ 
జరిపిన (శ్రి వేదము వేంకటరాయళాన్త్రిగారు “విద్ధసాల భంజికలోని [తిరింగము, 
తిక ళింగమనుటకు [వాత పొరపాటుగా నుండునని నాకు తోచుచున్నది. 
కాలచుర్యులు మహిపాలుని కాలమున కళింగము'సె దాడివచ్చి జయించిరని 
రాజశేఖరుని బాలరామాయణమున కలదు, జయించి యుండిన ఎడల |తిపురిని 
కళింగ మందు కవి చేర్చుటలో ఆశ్చర్యము లేదు. (తిపురి, కలచురి, కేయూర 
వర్ష యవరాజ పదములు ఇవన్నియు నుండుటచేత నీరాజు కాలచుర్యుడే. కవి 
తన [పభువునే భంగ్యంతరమున  తికళింగాధిపతిగా, సార్వఖౌమునిగా వర్ణించి 
నాడు. ...... మంచన నాటికి అతనికి దొరకిన మూలమిట్లే యుండెనేమో, 
లేనిచో తెలుగు వాడెట్లు మార్చును * (తిలింగమను పాఠము మంచనకు దొరికి 
యుండిన యెడల కథకు ఇంకను చక్కగా మార్చి యుండెడ్తివాడేమో!"2 అని 
తెలిపిరి. విద్ధసాల భంజికలో రాజు విద్యాధర మల్లుడనియు, రాజధాని ఉజ్జయిని 
ఆనియ నుండగా మంచన రాజు కేయూర బాహుడనియు, రాజధాని _తిపురీ 
నగరమనియు మార్చి యున్నాడు. ఈ మార్పు మంచన ఎంతో దూరదృష్టితో 
చేసినది. రాజశేఖరకవి విద్ధసాలభంజికను, కాలచురి వంశజడును యువ 
రాజును (తివురీనగరము రాజధానిగా గలవాడు నగు కేయూర వర్షని కోరిక 
ననుసరించి రచియించెను, మంచన దీనిని (గ్రహించి ఏ రాజు కొజకు ఈ 
నాటిక రచింపబడినదో ఆరాజు నామమును శా శత ము చేయదలచి 
యిట్లానర్చెను.2కి 


4. నాటికయుదు మృగాంకావళి తన రహస్యమును గాపాడుకొనుచు 
దేవి సంరక్షణము నందుండును, ఇది అసహజముగా నున్నది. కావున మంచన 
కొవ్యమునందు మృగాంకావళ్ళి తన రహస్యము నెతింగిన భాగురాయణుని కడ 
నుండినట్లుగా మార్చి జాౌచిత్యమును పోషించెను. 


5. నాటికయందు విచక్షణ మృగా ౦కావళిని రాజ శయనాగారమునకు 
కొని పోయి అందు మన్మథుడు వసించుచున్నాడని ఆమెకు తెలిప్కి ఆతనికి 
కంఠహారము నర్పింప వలసినదిగా బోధించును. [పబంధమున నాయిక ఆతడు 
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రాజని కళావతి వలన నెణింగి ఆతనికి హారమువై చి ఆతని అందమును కనుగొని 
ముగ్దురాలగును. 


6. మూలమున చారాయణుడు తనకు దేవి గావించిన అవమానమునకు 
[పతీకారముగ మేఖల నవమానించును* క్రావ్యమున చారాయణుడే ముండు 
మేఖలను పరిహసించును. ఇది మూ౭మునకు మెజుగులు దిద్దచున్నదని చెప్ప 
నగును. ఏలన, దేవేరి తన జౌన్నత్యమును వీడి పరిహాసార్థ మొక (బ్రాహ్మణుని 
వంచించుట యు క్షనుగా లేదు. కావ్యమునందు వలె, సహజ వోస్యపియుడు, 
వినోదకుశలుడు నగు చారాయణుడు ఆరంభమున మేఖల నవమానించుట ఉచిత 
ముగనున్నది. ఈతడిట్లానరించుఓకు మేఖలతోడి కలహము మణింత తోడ్చడినది. 
ఆమెను పరిహసించు విధానముకూడ మార్చబడి కొచిత్యవంతముగ నొ చ్వుచున్నది. 


7. నాటికలో రాణియే రాజును గేలిచేయుటకు తగు నుపాయము ననేక 
షించును. కావ్యమునం దా ఉపాయము కళావతిచే దేవికి బోధింవబడినది, 


ర, కావ్యమునందు మృగాంకావశి (వాసిన మదన లేఖను జదివిన కళావతి 
దీనిని రాజునకు విన్నవించును. నాటికలో ఆలేఖను కొన్ని భాగములుగా రాజు 
ఈకొ్కాక్క- పర్యాయము కాంచును. తుదికది ఆతనికి కానుకగా సీయబడును, 


9. మూలమున తమకు ప్వుతు డుదయించినట్లు తెలుపుచు రాణికి వాయ 
బడిన లేఖను లాటాధిపుడే పంపును. కావృమునం దా సందేశమును ఆతని రాణీ 
యగు హారలతాదేవి పంపును. 


సం[గ్రహీకరణము 


మూలమున రాజు నాలుకను కలలో కాంచినది మొదలుగా ఆమె 
లావణ్యమును పలు మారులు స్మరించుట, 'పెక్కుభంగుల ఆమె సౌందర్యమును 
భావించుట్క దేవి మహారాజునకు వివాహము గావించు నప్పటి సన్నాహ సంరంభ 
ములు మున్నగు కొన్నిఘట్టములను మంచన తన కావ్యము నందు సం|గహించి 
యున్నాడు, 


తొలగించుట 


మంచన నాటికయందలి పెక్కు కథాంశములను తొలగించెను, ఈత 
డందలి కొన్ని రమణీయములగు ఆంశములను కూడ తొలగించెనని చెప్పవచ్చును. 
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1. నాటికా నామమునకు ఉపస్కారకమైన విద్ధ సాల భంజికా 
వృత్తాంతము నితడు తొెలగించెనుు అందుచేతనే కావ్యనామమును కూడ 
మార్చెను. ఇక కావ్యమునందు నాయిక దృశ్యాదృశ్యముగ నాయకునకు పలు 
మార్లు గోచరించుట కూడ మూలమున లేదు. 


2. నాటక యందు పథ మాంకారంభము నందొక విష్క.౦భమున్ను 
ద్వితీయ, తృతీయ, చతుర్ధాంక ములందు (పవేశకములును గలవు. మంచన ఈ 
అర్జోప చేపకములను వివరించుట శెట్టి యత్నమును చేయలేదు. (ప్రభమాంక 
విష్క.ంభము నందు హరదానునిబే సూచింపబడిన “నుషిర స్తంభ సంచార 
యు క్రశయనాగార నిర్మాణము", తృతీయాంక పవేశకమున విచక్షణచే పలుక 
బడిన భాగురాయణ వ్యూహము మా్యతము కావ్యమునందు పేర్కొ.నబడినవి. 
ఈ ఆర్జోపకేపకములందుగల ప్యాతలు గూడ విచక్షణా విదూషకులు తప్ప 
తక్కిన వన్నియు కావ్యమున తొలగింపబడినవి. (విచక్షణ కళావతి అను 
పేరుతో గలదు) 


లి. విదూషకునికి అశిక వివాహము జరుగు ఘట్టము మృదు హాస్యమునకు 
నెలవై నట్టిది. దీనిని మంచన తొలగించెను, 


4. మూలము నందు విద్యాధర మల్టుడు పెక్కు. స్రీలపై నొకే సమయ 
మున అనురాగము కలిగి యుండుట వర్ణింపబడినది, ఈ అంశమును మంచన 
తొలగించేను. అందు రాజు |పథమమున కుంతల రాజపుతియగు కువలయ 
మాలను నర్మదా నదీతీరమున గాంచి మోహించును. తదనంతరము ఆమె 
యందు అనురాగమునిలుపుచునే మృగాంకావళి నభిలషించును. ఇట్టు వీరిరువురి 
పైనే కాక దేవేరికై కూడ తనకు _పేమయున్నదని వెల్పడించును. 


“నో మాలతీదామ విమర్శ యోగ్యం 
న పేమ నవ్యం సహతేఒ న్రరాయమ్‌ 
మ్రానాపి మోచ్యా నహి కేసర్మసగ్‌ 
దేవీ నఖండ పణయా కథంచిత్‌ (8-5) 
నాయకుడు తన మనమున, నాయికవై అభినవరాగ ముద్భవించి 
యుండినను దేవిపై కూడ అనురాగము కలదని చెప్పుట కంటె, కావ్యమునందు 
వలె “దేవి ఆ్మగహమునే అను[గహముగా తలచి నాయికాధ్యాసమున బడుట” 
ఉచితముగా నున్నది. కువలయ మాలావృతాంత మిందు పరిహారింపబడినద్కి 
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ఛావానునాదముః 


మంచన మూల భావానువాద విషయమున కొన్నిచోట్ల ఆయా భావము 


లను విస్పరించియు, కొన్నిచోట్ల అన్యధాకరించియు, కొన్నియెడల మూల 
భావమును ఛాయా మాత ముగ గొని దానిని వి స్తరించియ స్వతంత్రత 
4పకటించెను,. ఈ స్వాతంత్యము ఈతని కావ్యని ర్యాణ దక్షత్వమును, 
తచ్చిల్చ్పమును విశదముగ వ్య క్షము చేయుచున్నది. 


విస్తరణము 


కటి 


1. మంచన మూలళ్లోకమను ఆనువదించుపట్ట ఒకచో ఆక్లోకము నందలి 
రెండు వాక్యములను మ్యాతమెే [(గహించి వానియందలి భావమును 


చి నదించును. 
అజో 


లాటేంద శృం దపర్మా నరపతి తీలకః కల్పితా తేన పతీ 

నిషతే జైక పుత్రః కధిత మపి తథా మంశిణే తస్య చారైః 
తస్మాత్‌ పుతావకల్పచ్చలత ఇహ మహారాజ సందర్శనార్థం 
తేనాద్యానాయితాసొ నిరుపధి దధతా సాధు షాడ్డుణ్య చతుః (1~9) 


సచివ భూషణ ! లాటజనపతి యొక కూతు 
[దిభువన సౌందర్య విభవ లక్ష్మీ 
యగు దాని గని తన యనుయంబున బూరుక్ష 
లేక సంతతు లగు కుజీగి తనకు 
బుతుడంతకు మున్న పుట్టమి నీ బిడ్డ 
సింతిగా. గెలని వారెజిగి రేని 
నిటమీద గద్దియ కెవ్వరు దిక్కులే 
రని చుల్క గాః జూతురని తలంచి 


తాను దేవియు దాదియు దక్క-బుట్టి 

నంత నుండియు నిక్కార్య మన్యు లెలుగ 

కుండ సుతుడని [మోయించె యుక్తి పేర్మి/ 

బెనుప బెరిగి యక్కన్య జవ్వనము చెంది, 74. వ 


ఈ అనుసరణమున శ్లోకమునందలి “లాపేంద శ్చం|దవర్యా, 


పై 
కల్పితా తేన పుతీ నిష్పుతే జైక పుత్రః" అను వాక్యము యొక్క భావము 
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మాతమే (గహింప డి ఆఖ్యానవద్ధతిలో వి స్పరింపబడినది. ఇచట లాటజనపతి 
యొక్క కుమా రె పరిచయము కావింప బడుచున్నది. ఈ పరిచయమునందు 
ఆమె సౌందర్యము తిభువనము లందును సాటి తేదని చెప్పుట్క మున్ముందు 
నాయకున కామెకై కలుగు అనురాగమునకు సూచక మగుచున్నది, ణకు 
“గ ద్దియ కెవ్యరు దిక్కు లేరని అను జాతీయముపయోగించి చక్కని అరన్ఫూ రిని 

ళు జటలు 
సాధించినాడు మంచన. 


2, మంచన ఎడనెడ మూలభావమును మార్చి దానిని స్వతంతముగ 
"పెంచును, 


ద్వితై 9 ర్వ్యోమ్ని పురాణ మౌక్తిక మణిచ్చాయైః స్థితం తారక 
ర్షోత్స్న్నా పాన భరాలసేన వపుషా నుపాశ్చకోరాంగనాః 

యాతో ౬సాచల మ_స్హము[దసిమధు చృ్మతచ్చవి శృం్యద్రమాః 

పాబీ బాల బిడాల లోచన రుచాం జూతాచ పాతం కకుప్‌ (1-11) 


స్స్‌, లెక్కింప. జులుకనై చుక్క లాకసమున;; 
[బాత ముత్తియముల పగిదినుండ 
నొదవెడు కెంజాయ నుదయాచలముమీద 
మాణిక్య వేదితో మచ్చరింప 
నాకాశనది కేవ నమృత భానుడు మేని 
మించు గోల్పడి ముచియంచ. బోల 
జలిగాలి సోకున( దెలిసి కొండొక వడి 
కవలెల్ల జక్కవకవల బెరయ (4—26) 


పెళ్లోకమునందు మంచన కేవలము మొదటి పాదమును మూడవ పాద 
మును మాాతము [గహించెను. ఈ [గహించిన వాక్యార్థమును కూడ మార్చి 
(వత్యూష వేళను ఒక సీస పద్యమున వర్డించెను. “ద్వితైః తారకై* స్థితాం 
వ్యోమ్ని” అను భావమును “లెక్కింప చులుకనై చుక్క లాకసముని ఆని 
మార్చెను. ఇట ద్వితై 98 అను నంకెకు బదులు లెక్కింప జులుకనై ఆను 
పదము లుపయోగింపబడినవి. చందుడు కాంతిని గోల్పోయి ఉదసమధు 
చ్చృతచ్చవియై ఆస్తాచల మును జేరెనని మూలమున నుండ మంచన చం దుడు 
మేని మించును గోల్పోయి ఆకాశనది| కేవముది యంచను బోలెనని ఉపమానమును 
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మార్చి చెప్పెను ముదియంచ యను నుపమానమున కుచితముగా నుండుటకై 
ఆకాశమునంచు సదీత్వము నారోవపించెను. 


8. కారుఖిః కారితం తేన కృ([తిమం స్వప్న హేతవే 
సుషిర స్తంభ సంచారం నృపతే ర్వాసమందిరమ్‌ (1718) 
దీనిని మంచన 


అంతటిలోన నొక్క మత మాత్మదలంచి యపూర్వశిల్పవ్‌ 

మంతుల జేయబంచె నసమానముగా నొక హర్మ్య్య రత్నమ 

భ్యంతర మందిరంబునకు నావల దవ్వుల భాగురాయణుం 

డింతయుం (గొత్త లాగుగ మహీతలభ _ర్తకు. బవ్వళింపగన్‌ (1-79) 


అది సుషిర_స్తంభకుడ్య యంతంబగు గృహం బవ్విధంబు 

రాజు మొదలగు వారెవ్వరెజుంగ రక్కాలంబున కాయతం 

బైన జగతీనాధుం డభినవంబును మనోహరంబును 

నగుట నంద నిదించుచుండు, (2-80) 


అని పెంచి వ్రాసెను “క్ళుతిమం” అనగా సహజమైనదని ఆర్థము. 
మంచన దానికి బదులు అనమానముగా, వింతలాగున అను పదములను జేర్చెను. 
మజియు దాని నభ్యంతర మందిరమునకు నవ్వుల దూరముగా నిర్మింపజేసెనని 
ఆమూలక మైన కల్పన జేసెను. “సుషిర స్తంభ సంచారంో అనగా రం[ధ 
యుక్తములైన స్తంభముల కారణమున వాయుధ్వన్యాదుల సంచారము కలదని 
యర్థము. మంచన దానిని సుషిర స్తంభకుడ్య యం[తమని అనువదించెను. 
సంచారమను మూలమునందలి పదమును విడిచి యతడు కుడ్య యంత పదము 
లను జేర్చెను. “స్వప్న హేతవే'అను మాటనతడు పెంచి పెవచనము [వాసెను* 


4. 4. నిః సూనునా [పాక్‌ పరికల్పితా భూ న్మయా మృగాంకావలి రేకపు[తః 
పుతావకల్ప చృలతోధ సేయ మానాయితోవః సచివో త్తమేన [4-19] 


రీ. జాతః సం(పతి మె కులై కతిలకః పు[త_స్తదేషో త్వయా 
భవ్యా కాంతిమతీ కలాసు కుశలా కేలి పియా సీతిభూః 
దైవజ్ఞాదిత చ్మకవరి గృహిణీభావా మృగాంకావళీ 
దేయా కస్యచి దిందు సుందర యశ; పూతస్య పృధ్వీప తే। [4.20] 
19) 
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సె స్వస్తి నమన స్త సంపత్సము పేతను 
ధామ మవాదేవి తన తనయకు 

స్వస్తి సమ స స్త (పశ స్తీ సీ నమేత యె 
పరగిన రత్న సుందరికి బీతి 

జెప్పు నీ కిపు డొక చిట్టి తమ్ముడు గల్లి 
మున్ను సీపురమున నున్న యామృ 
గాంక వర్ముడు చెలియలు గాని సీకుంద 
మ్ముడు గాడు మగ పేరు [మోయ.జేసి 


గీ, పెనిచితిమి మేము సుకుడు లేకునికి తొల్లి 
నిప్పు డక్కన్యందగుపతి కిమ్ము న్‌ 
దాని బొందిన భూపతి ధరణి సార్య 
భౌముడగు నిడి మునివర భాషితంబు. [4-191 | 


మంచన పై మూల శ్లోకములు రెండింటికిని ఒక సీస పద్యమును రచిం 
చెను, ఇందు పె స్వస్తి వాక్య ము అమూలకము. ఇకజాతః సంపతి మే కులెక 
తిలకః' అను భావమునకు తెలుగు పలుకుబడి నుపయోగించి 'నీ కిపు డొక చిట్టి 
తమ్ముడు గల్లె' నని మార్చెను. [ప్రథమ శ్లోకము నందుగల “*నిః సూనునా పాక్‌ 
పరికల్పితా భూ న్మయా మృగాంకావళి రేకవు తఃి ఆను వాక్యమును విస్తరించి 
“మున్ను నీపురముననున్న ఆ మృగాంకవర్శుడు చెలియలుగాని నీకు దమ్ముడు 
గాడు, మగ వేరు _మోయజేసి పెనిచితిమి” అని మార్చెను. “చృకవర్తి గృహిణీ 
భావా మృగాంకావలీ' అను వాక్యమును కూడ మార్చుచు “దాని బొందిన 
భూపతి ధరణి సార్వభౌముడగు' నని వాసెను, అతడు పు[తమిషమున మీ 
సచివో_త్తమునిచే తెప్పింపబడెనను నర్థముగల మొదటి క్లోకమునందలి రెండవ 
పాదమును భవ్య, కాంతిమతి, కలాకుశల, సీతిజ్ఞ అను మృగాంకావళిని వర్ణించు 
నట్టియు, ఇందు సుందర యశః పూతుడని వరుడగు రాజును వర్ణించు నట్టియు 
రెండవ శ్లోకము నందలి రెండు నాల్గు పాదములను మంచన విడిచివై చెను. 


మూలమునకు మెబుగు పెట్టుట ఫా 


మంచన కొన్ని ఎడల మూల భావమునంతటిని [గ్రహించి ఆ భావము 
నుద్దీపింప జేయుచు దానిని ఆలంకార యు క్షముగను, తెనుగు నుడికారపు సౌంప్పు 
తోడను తీర్చిదిద్దును. 


(1) 


చం. 
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స్యహ్నః కిమెష కిము సంవిదియం తు సాక్షాత్‌ 

జ్ఞానం కిమేత దుభయాత్మక మన్య దేవ 

యద్దృశ్యతే నఖలు సా తరలాయతాడీ 

కంర [పదే మధిరోహతి చైష సోరః [1-21] 


కల యగు నొక్కొ యొండె కలగాదిది నిక్కమ యొక్కొ. నిక్క_ముం 
గలయును బొత్తునం గలయ |గాగిన చంద మొకో నిజంబుగా 

గల యగు నేని నున్న దిదె కంఠము హారము నిక్కమైన న 

క్క_లికి వెడంద వాలు దెలిగన్నుల నుందరి యేది ముందజన్‌. 


[4-41] 


మూలము నందలి “కిమేత దుభయాత్మక మన్యదేవి ఆనుదానిని మంచన 


“నిక్కముం గలయును బొత్తునం గలయ[గాగిన చందమొకో అని తెనుగు నుడి 
కారముతో తీర్చిదిద్దెను. “కరలాయతాక్షి* అను విశేషణమును “వెడంద వాలు 
తెలిగన్నుల సుందరి అని [ప్రబంధోచితముగ వ్యాఖ్యానించెను, 


(2) 


చం, 


సురత భర భిన్న పన్నగ విలాసినీ పాన కేలి జర్హరితః 

పునరపి విరహ క్వామై ర్మలయ మరున్మాంసలో భవతి [1-23] 
సరస రతి |శమాన్విత భుజంగమ నూతన పాన కేళి జ 

రృరితములై న యమ్మలయ శైల సముద్భవ గంధ వాహముల్‌ 

విరహి జనాననాబ్దముల వెల్వడు తోరపుటూర్పు గాడ్పులన్‌ 

బొరి బొరి నంత నంత దము బొందగ దట్టము లయ్య [గమ్మజన్‌ 


[4-50 | 


ఇందులోని భావమంతయు మూలానుగుణముగ నే యున్నది. కాని మంచన 


పదములను వి స్తరించి భావమును సుస్పష్టము వావించెను. "పన్నగ విలాసినీ" 
అకు దాని యందలి విలాసినీ పదమును దొలగించెను. 


అన్యథాకరణము ఫ్‌ 


మంచన ఒకానొకచో మూల క్లోకమునందలి పెక్కు పదములను తొల 


గించి, తదర్ధమును అన్యథా వివరించుచుండును. 
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హారోయం కేరల ప్రీ విహసిత శుచిభిః పం _క్ర్తిభి ర్మౌ_్తీకానాం 
సద్యః షాణ్మాసికానాం మమ మదిర దృశా దత్త చందోదయ శ్రీః 
సోత్కంఠం కంఠ దెశాజ్ఞ టితి కుచతటాదోంనమో మన్మ భాయే 
త్యసో యన్మధ్యరత్నం ఛభుగయతి కకుభః కౌంకుమీభఖిః 
[పభాథః [1-117] 


ఆసదృశ తార మౌక్తిక సమంచిత నాయకరత్నమై సమం 
జస రుచి పుంజమై తన కుచంబులమీద వెలుంగు హారముం 
సరుహ హ స్త పుచ్చుకొని పెళ్లై [పియంబున జేరి “తే నమః 


పసవశ రాసనాయి యని పల్కు_చు భూపతి కంధరంబునన్‌ [16.చ | 


fe మొ 


పై శ్లోకమునందలి “పం ట్రిభి శ్మా కికానాం, కౌంకు మిధిః (పభాభిఇ 


భురయతి కకుభః*” ఆకు పదముల నన్నింటిని విడివి కవి అసదృృశ తార మౌ కిక 
సమంచిత నాయకరత్నమై సమంజసరుచి పుంజమై అని మాము [వాసి మూల 


మూలమున నాయిక సోత్క ంరముగా కుచంబులపై వెలుగు హారమును 


దీసి రాజు కంఠమున వైచెను. ఆనువాదమున నాయిక ఉత్కంఠ లోపించినది. 
మూలమునందలి “మదిర దృళ' ఆనువాదమున “*బిసరుహ హస్త గా మాటినది 
వేయుట హస్తములతో కావున కవిహ_స్తములకు [పాధాన్య మొసంగాను. 


వ 


జానే స్వప్నవిధా మమాద్య చులుకోత్సేక్యం పురస్తాద భూత్‌ 
(పత్య్యూ షే పరివేష మండల మివ జ్యోత్స్నా సపత్నం మహః 
తస్యాంతర్నఖ నిస్తుషికృత శరచ్చం[ద [పభి రంగతైః 

దృష్టా కా ప్యబలా బలాత్కృతవతీ సామన్మథం మన్మథమ్‌ [1-15] 
(పకటిత దేహ డీప్తులు విభాసిత భూషణ దత్త దీధితి 

పకరము మీదగ న్నెగసి పార్యములం |బసరించి చుట్టు. బ 
ర్వికొనగ వెల్లుచుండు పరివేషములోవల నొప్పు చందదరే 

ఖకు సరియైన లాటనృపకన్యక గాంచె విభుండు |భాంతితోన్‌ [4-12] 


ఇందు మూలక్లో క భావమంతయు గాక రెండు వాక్యముల ఆర్భము 


మాతమే [గహింపబడినది. సంస్కృతమున *పరివెష మండల మివ జ్యోత్స్నా 
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సపత్నం మహః" ఆని యున్న దానిని వెల్లుచుండు పరివేషములోపల నొప్పు 
అనియు “నఖ నిస్తుషీకృత శరచ్చం[ద ([వభై. రంగకై ౯” అను భావమును చంద 
రేఖకు సరియైన ఆనియ సంగహించెను. పరివేషమేర్పడుటకు కారణమును 
మొదటి రెండు పాదములలో సొంతముగా కల్పించి వివరించెను. 


మంచన రాజశేఖరుని విద్ధసాల భంబికా నాటిక యందలి భావములతో 
పాటు, రాజశేఖరునిదని కే మేం|దుడు జౌచిత్య విచార చర్చలో నుదాహరించిన 
[కింది శ్లోకమును గూడ భాయామ్మాతముగ ననువదించెను. 


“కర్ణాటీ దశనాంకితః శిత మహారాష్ట్ర కటాక్షాహత:ః 

పౌడాం(ధీ స్తనపీడిత (ప్రణయినీ భూభంగ వితాసితః 

లాటీ బాహువిచేష్టితశ్చ మలయ స్త్రీ తర్జనీ తర్దితః 

సోయం సం|పతి రాజశేఖరకిసిః వారాణసీం వాంఛతిో 

గౌరీ నిర్జర రాజనందనుని, బంగాళీ ముఖాబ్దారు., నం 

(ధ్‌ లీలాంగజు, ఘూర్జరీ రతికళా దీశా సముద్భాసితున్‌ , 

జోళీ లోల విలోచనోత్సల సుధాంశుం, గుంతలీ భదు, నే 

పాకీ నూతన కూచిమారు గుకురీ (పత్యగ పాంచాలునిన్‌ [1-77] 


పె క్లోకము రాజశేఖరుని వర్ణించునట్టిది. దానిని మంచన (ప్రథమా 
శ్వాసాంతమున కృతివతిని వర్షించు పద్యముగా (వాసెను. 


రసపోషణము : 


మంచన తన కావ్యమునందు పథాన రసము శృంగారము అని పేర్కొని 
దానిని మిగుల సామర్థ్యముతో పోషించెను. మూల నాటికలో శృంగారమునకు 
ఆద్బుత హాస్యములు అంగరసములు.అందు పథమాంకమునందంత టను, ద్వితీయ, 
చతుర్థాంకములలోను ఆద్భుతము పోషింపబడినది. ద్వితీయ తృతీ యాంకముల 
యందు హాస్యము కలదు. మంచన ఈ కథలో హాస్యమును తొలగించెను. చ తుర్దా 
శ్వాసమున రాజు స్వష్నమునకు చివర రాణి మృగాంకవర్మ పురుషుడు కాదని 
ఎజుగుటలో ఆద్భుతము గోచరించును. 


“పూర్వం నారీ భవ్మేదక్తా పుమాన్‌ పశ్చా _త్తదింగితై 8 
తతస్సంభోగలీలేతి స్వభావ సుభగా స్థితః" 
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ఆన్‌ రుడటుడు శృంగార లక్షణమును వివరించెను. మొదటి నాలుక 
నోయకుని జూని అనురక్తురాలుగావలెను. పిమ్మట దాని ఇంగితములచే నాయకుల 
డనురక్తుడు గావలెను. పిమ్మట వారి సంభోగలీల. ఇడి స్వభావ సుందర 
మగ విధమని ఆతడు చెప్పెను. అలై ఈ కావ్యమునందు నాయిక నాయకుని 
గాంచిన ప్రథమ వీక్షణముననే ఆతని ఎడ ఆనరక్తురాలాయెను. ఆమెకు చక్షుః 
(పీతి కల్గినది. 


చ, “వినుకలి మున్ను గీలొనిన వేడుక చూపుల కర్ణి చేయగా 
గనుగొని యన్న కేందవరకన్యక నిదితుడైన భూవతిం 
గనుగవ జెప్ప వెట్టని వికాసము నెక్కుడు వేడ్క_తోడనె 
మ్మనమున జోద్యముం బొదల మన్మథు డుద్ధతింజాప మెక్కిిడ్‌న్‌ [4-4] 


ఇట్టు మన్మథుడు చాప మెక్కిడగా ఆమె తన వాలుగన్నులతో జనవల్పభు 
మేని చెల్వమును [గోలినది. ఆతని సౌందర్యమును మనమార భావించినది 
ఆమెకు పూర్ణలలాట సముల్ల్హాస వదనంబు నాననాంబుజముతో నంటజేయు: 
సంకల్పము కలిగినది, 


నాయికా నాయకుల [పథమ సమాగమమును కవి చమత్కారముగ నిట్లు 
వర్ణించును 


క. “నిగుడుచు మగుడుచు నుండెడు 
మగువ మెజుగు జూపు గములు మగుడక పదిలం 
బుగ నందు విభుని చూడ్కుల 
తగులున నొండొరుల మీద దలముగ. బర్వెన్‌, [1-14] 


ఇట్లు వారిచూపు లొండొరులవె క్షణకాలము నిల్చినవి, ఆ (ప్రథమ పీక 
భము వారిరువురి యందు స్థిరమగు ఆనురాగమును నెలకొల్పినది* నాటిక యందు 
ఈ చమత్కారము లోపించినది. ఆ నాయకుడు ఎల్బప్పుడును అభినవ రాగ 
మభిలషించువాడు. మృగాంకావళిని స్వస్నమునందు కనుగొనక పూర్వము కువ 
లయమాల అను కన్య ప్రై అమరాగమును నిల్చియున్నట్లు విదూషకుని మాటల 
వలన తెలియనగును. ఆమె కన్న నధిక సౌందర్యవతియగు మృగాంకావళిని 
చూచి నంతనే అత డా విషయమున కంతగా (ప్రాధాన్యము నీయడు. కావున 
అందు నాయకుడు నాయిక పై నిల్చిన పేమ గాఢమని తోపదు. మంచన 


శేరి 1 


కావ్యమునం దీ కువలయమాలా వృ_తమును తొలగించెను. ఇందును నాయకుడు 
రసికుడే. ఆతని రసికత్వమును మంచన ఇట్లు సమర్థించెను. 
క. ఏ రసమున నెవ్వడు |పేయు 
డారసమున యందు దేల్చి యభినవరుచి వి 
సారము పుట్టించిన మును 
జేరిన దెన విడిచి మనము సేరు నవలకున్‌” [2-85] 


రాజు మొదట దేవేరి రత్నసుందరీ వ్యామోహమున రాజ కార్యములను 
చెతము మజచెను. కాని నవయొవనవతియు, లావణ్య రాశియునగు నాయికా 
దర్శనము అతనిలో అభినవరుచి విసారమును కల్గించి అంతవజకు దేవేరిని 
తలచుచుండిన ఆతని మనమును నాయిక పై మజలించినది, 


ఠః శృంగారము అయోగ విపలంభములబచే వన్నె కెకి_నది, మూలమున 
నాయికానాయకుల పరిణజయమునకు పూర్వము వారి సమాగమమునకు అవకాశము 
కల్పింపబడినది. మంచన సంభోగ పర్యంతము మరల పువస్పమాగమముము 
ఘటింపలేదు. [పథమ సందర్శనమున పేయసీ (పియుల యందు నెలకొనిన రతి 
పరస్పర దర్శన స్పర్శనాభిలాషచే వియోగమున స్ఫూర్తి చెంది సంభోగమున 
రాణించినది, ఈ విరహమున కుద్దీపనముగా వసంతుడు చెలరేగెను. నాయకుడు 


మ* తన కంఠంబున గాంత మున్నిడిన ముక్తాహారముం బుచ్చిచే 
త నమర్శుం, గడు (బీతి గన్లాను, గరద్వంద్వంబునం జేర్చు, మో 
మున నొత్తుం, బలుమాు డెందమున మోపుం, (గమ్మజం గంధరం 
బున బూనుం, బరిరంభబుద్ధి మెయి గప్పుం రై ర్యగస్యస్టికన్‌ | 4.55 


ఇట్లు పరిపరి విధముల మదన వికారములకు లోనాయెను. నాయికయు 
చిత్తజ తాపమున కోర్యలేక తన ఆనురాగమును దెల్పు కొనుచు నాయకుని కొక 
లేఖ [వాసినదిం చెలితో చెప్పుకొనుటకు దిడియపడి ఆమె చూచునట్లుగా తానె 
మణి పడవై చినట్లు ఆ లేఖను వాజవిడిచినది. ఆమె 


ఉ. నిరహజ వేదనాభరము వెమ్మగ డెందము మీద గన్ను సీ 
రురువుగ నుండె ముద్దియ మహోగ మనోభవ వహ్నియంగముల్‌ 
దరికొని కాల్ప నందు సకలంబును నార్పగ లావు లేమి జీ 
వరమణుడర్ధి నుండెడు నివాసము సేరియు నార్చుకై వడిన్‌, [4-51] 
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ఇట్లు కృశత్వము జెందినదియై కేళీవిలాసముల నుజ్జగించినది. నిశాసమయ 
మున నలుదిక్కుల పర్విన పండు వెన్నెలల వెలుంగు నోర్వజాలక మూర్చ 
చోందినది, 


కం. సుందరికిడ్డ కుచాంతర 
చందన మొప్పారె దాప సంతాపితమై 
కందర్ప వహ్ని నెరిసిన 
డెందెంబున నీరు కెవడికి( బట్టగుచున్‌ [4-168 | 


ఈ విధముగా చెలులామెకు చేయు శె త్యోపచారములు సంతాపము నధి 
కము చేసి నిరుపయోగము లయ్యును,. ఆమె చందుని, కాముని వేడికొనుటచే 
ఫలితము లేదని వగచినది. ఇట్లు శృంగారము నాయికా నాయకు లిరువురి 
యెడను సమానమగుటచే వారి సమాగమమున రమణీయమైనది. వారిరువురును 


పరిణయానం తరము, 


సీ. కర్పూర కస్తూరికా పరిమళ కరం 
డము లట్టి రత్న వార్య్యములయందు 
గోకిల కీరాది కోలాహలంబున 
విలసిల్లు నుద్యాన తలము లందు 
మ_త్ర కేకుల కెల్ల నృ త్తరంగములై న 
రమణీయ కేశి ఇెలములయందు 
బరిమళ కదళికా పా ప్త లతా శేణి 
నమరు దీరి కల తీరములయందు 


గీ, నాడు నాటికి వేడ్క్శలు నాటుకొనగ 
సారెసారెకు నింపు లింపారు చుండ 
నంత కంతకు నాదట లగ్గలింప 
నంగజ |క్రీడ దేలుదు రభిమతముగ [4-201] 


ఇట్లు మంచన శృంగారమును బోవించుటలో, తదనుభావ విభోవము 
లను కల్పించుటలో తదనంతర (పబంధ కవులతో సరిసమానమగు చాతుర్య 
మును చూపెను. కావ్యము నందు నీతి కథలకు [ప్రాధాన్య మీదలదుటచే డీనిన 
సంగహ మొనరించెను. 
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మంచన కావ్యమునందు చేర్చిన ఇతర కథలు :.- 


కృతిపతి కోరికపె మంచన తన కావ్యమునందు ఇరువది రెండు నీతికథ 
లను చొప్పీంచెను. ఈ కథలన్నియును కావ్యమునందు ఉప పాతలైన సోమ 
దత్తుడు, సుమతి, మకరందిక, సుకుమారిక, చారాయణుడు (ప్రసక్తానుపన_క్ర 


ముగ చెప్పినటువంటివి. 


కథ ఆశ్వాసము నీతి 


1. వైశ్య బాలిక కథ Il 
2. దత్తుని కథ 93 
8. ([బాహ్మణుని కథ 93 
4. వేశ్య కధ Il 
ర* శశకపింజలముల కథ ,9 


6. తొండలపోరు కథ 13 


7. తేనె చుక్క. కథ 91 
8. అహి భేకముల కథ 39 
ల, కాక హంసముల కథ III 
10. గరుడ కచ్చపముల కథ 1 
11. నీటి కాకుల కథ 93 
12, పులికి మేలు చేసిన పిట్ట కథ ౨, 
18, పేరాసగల నక్క కథ ష్‌ 
14. నారికేళ బకముల కథ 5 
16. ధనగుప్తుని కథ 39 
16. వింత పతివత కథ ఫె 
17. గిజిగొనిీ కథ 48 


(20) 


మతిగల వారికి అసాధ్యము లేదు. 
సమయస్ఫూర్తి లేనిచో [పమాదము 
వచ్చును, 
విద్యయున్నను మతిలేనిచో ఆపద 
వచ్చును, 
సీతి మంతుల స్వార్థము. పరార్థముగ 
నుండును, 
తుద కలహము (పజకు నష్టము 
గూర్చును. 
అల్పుల కలహ మితరులకు ముప్పు 
కూర్పును, 
అకారణ కలహము ఆనర్థ ము గూర్చును, 
బలవంతునితో చెలిమి చేయరాదు. 
దుర్జన మతి ఆపద గూర్చును. 
ఐకమత్యమున ఆపదలు తొలగును. 
దుర్భనులు మేలు మజచెదరు. 
తులువలకు మేలు చేయరాదు, 
అతిలోభము మృత్యుకారణమ గును. 
ఆతివ్యయము ఆపదలకు మూలము. 
లోభము నష్టము కలిగించును, 
అతినివ్భ ధూర్పలక్షణము. 
అవివేకులకు హితము చెప్పరాదు. 
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కథ ఆక్వాసము సతి 
16. కోతి కథ 111 మతిహీనుని నమ్ముట మంచిదికోదు. 
19. దొంగ కథ ౩9 మతిమంతుని పగయు మేలు సేయును, 
20. చిలుక కథ 17” ఉపాయముచే అపాయము తీరును. 
21, యక్షుని కథ 3) మొగమోటము ముప్పు కలిగించును. 
22. ఆహిమూషికముల కథ ,. శతుని మోసగించుట తప్పుకాదు. 


పెకథలలో కొన్నింటిని మంచన స్వాయమ.గ కల్పించెను మణీ కొన్నిం 
టిని పంచతం[త హితోపదేశములనుండి [గపాంచెను. ఇందు శశకవింజముల 
కథ (పంచ. కథాది. కాకోలూకీయమ్‌ | ధనగుప్తుని కథ | కథా 21. పంచ 
మితభేదః | కోతికథ, దొంగ కథ [కథా 29. పంచ మి(తభద 8 | పంచతం,త 
కథా (ప్రణాళిక ననుసరించుచున్నవి. ఇక గిజిగాని కథ [కథా 29. వం. మిత 
భద*ః కథా 1. హితో.విగ్ర] పేరాసగల నక్క కథ [కథా 8. మిత్రనంపా ప్రీ, 
పం. కథా 4 మితలాభః పితోప] పాతోపదేశమునందలి కథ్మాపణాళిక ననున 
రించుచున్న వి. ఈ కథలు పంచ తం|తమునందు గూడ కలవు. 


పంచతం[తమునందలి శశకపింజలముల కథను మంచన నం గహము 
గను, సరళమాగను, స్వతంతముగను ఆనునరించెను. ఈ అనువాదమును బరికీ 
లించిన ఈతని స్వాతం త్యము తెలియనగును. 


“కిం త్యవాం వృద్దో దూరా ద్యువయో ర్పాషాంతరం సమ 
జృశుణోమి, ఏవం జ్ఞాత్వా మమ సమీపవ రినొ భూత్వా 
మమ్మాగే న్యాయం వదతమ్‌.” 
గీ. ముదిసినారము కానము మున్న వోలె 
[శవణములు దూరమును విను శ క్రిలేదు. 
కదియ(జనుదెంచి చెప్పుడు కారకమనుడు 
నవియుదేకున మాలి డాయంగ నడవ [2-98] 


సై ఆనువాదము విస్తరింపబడినది. మున్నవోలె కానకుండుట, “అనియు 
దేకువ మాలి డాయంగ నడవ మూలాతికాయి భాగములు. ఇచే మూలమున 
ఏడు వాక్యములలో ఉన్న కోతి కథకు పెక్కు. మార్పులు చేసి మంచన 
కథనాత్మకముగ 14 గద్యపద్యములలో వి న్హరించెను. 
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మంచన ఏ కథను హితోపదేశ పంచతంతములనుండి యథా తథముగ 


గహించియుండకేదు. 


క ర్హవ్యస్సంచయా నిత్యం కర్తవ్యో నాతిసంచయ? 
పశ్య సంచయ శీలోఒసొ ధనుషా జంబుకో హతః 
Ea 175 మి[తలాభః | 


* తగు కొలదిగాని లోభము 


మిగులగంజేయంగ రాదు మిక్కిలి యగులో 
భ గుణంబు కతనంగాదే 
మృగ ధూర్తుడొకండు తొల్లి మృత్యువుచెందెన్‌ [8-189 | 


మూలమున ఆతినంచయము కర్తవ్యము కాదని చెప్పఇడగా మంచన 


దానినిభంగ్యంతరముగా అతిళోభము కూడదని చెప్పెను, ఇచట మూలమునందలి 
“ధనుషా” శబ్దము పరిహరింపబడినది. మూలమునం దీ మృగధూ రున కథ ఎని 
మిది గద్గ్గపద్యములలో నున్నది. మంచన దానిని ఆజబుపద్యములలో రచించెను. 


మంచన హితోపదేశము నందలి నూచీముఖము కథ ననుసరించుటటో 


కూడ "పెక్కు మార్పులను గావించెను. ఈ కథ మూలమున ఏడు గద్య పద్యము 
లలో నుండగా, మంచన దానిని విస్తరించి ఇరువది గద్యపద్యములలో రమణీయ 
ముగ వర్ణించి భావానువాదమున యథాకమముగా స్వాతం్యత్యము పక టించెను" 


కం, 


విద్వానే వోపదేష్ట వో నా విద్యాంస్తు కదాచన 

వానరా నుపదిళ్యాధః స్థాన భష్టా యయుః ఖగాః [5.విగ.] 
ఆపగత వివేకులకు హిత 

ముపదేశించుటయు వారి నొందుటయును నీ 

తిపరుల కొప్పదు విహగము 

కపి సహవాసమున(బడిన కాజీయ వచ్చున్‌ | 8-264 | 


ఇందు మూల భావము (వకారాంతరముగ చెప్పబడినది. ఖగము వానరుల 


కుపశిదెంచి స్తాన _భష్టత్వము నొందినదని యూలమునందు చెప్పబడగా, దానిని 
మంచన విహగము కపి సహవాసమున బడిన కాజీయ వచ్చునని ఆ భావమును 
మజియొక విధమున మార్చి చెప్పెను. అదే కథలో ఆరంభమున గల 
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“ఆథ నీల పటలై రావృతే నభఃస్థలే ధారాసారై ర్మృహతీ వృష్టి 


ర్భృభూవ” 
ఆను వాక్యమును ఈ (కింది విధముగ అనుసరించెను 
కం. మిన్నెల్ల నీల మేఘ 
చృన్నంబై యుక్క్ల వాన సాం|ద జలంబై 
మున్ను గురిసి తుది నీదయు 
సన్నపు. జినుకులును విపినచర బాధలుగాన్‌ [3-267 | 


మూలమున “మహతీ వృష్షిః బభూవి అని మాత్రమే యున్న దానిని 
మంచన విస్తరించి “వాన కుది నీదయును సన్నపుంజినుకులునుి గలిగినవని 
సహజముగ వర్ణించెను. 


మంచన |గవాంచిన హితోపదేశ పంచతంత కథలు గాక తక్కిన 
కథలు మంచన కాలము నాటికి పచారములో నుండినవి గావచ్చును. ఈ సీతికథ 
లన్నియును విషయ వై విధ్యముతో గూడి లోకజ్జతకు పట్టుగొమ్మలై యున్నవి, 
శ్రీ గడియారమువా రభ్మిపాయపడినట్టు ఇతివృత్తముతో బొత్తుగా సంబంధము 
లేని పిట్ట కథలను చేర్చుట వలన (పథాన కథా వేగము దెబ్బతీనిన” దనుట 
సరికాదు. ఈ నీతి కథలను సందర్భోచితముగ గుదిగ్చుటయే మంచన (పత్యే 
కత. ఈ కథలు కావ్యమునందలి పాతల [పవ ర్రనమునకు అనుకూలములై 
ఆయాపాతలు ఆచరింవ దగిన క ర్రవ్యమును బోధించుచున్నవి. కావున కేవలము 
అనవసరములు కావు. 


మంచన కావ్యమునందలి ఈ కథలు అచిరకాలములోనే వ్యాప్తి నొంది 
నవి, డీ. శం 1420 |పాంతము వాడై న మడికిసింగన సకల నీతిసమ్మతమున 
కేయూరబాహు చరితము నందలి నాల్గు పద్యములను ఉదాహరించీయున్నాడు:2క 


సకల సీతి సమ్మతము కేయూరబాహు చరితము 
1. 504 43 2.86 నై జగుణంబులు దననుది 
లి. 180 »»3 8-168 వ్యవసాయము కొలదియు 
లిం 786 ip: 8.282 పొడమదు చేయని కారకము 


కం 149 జ్జ 4.204 స్వామియు మంత్రియు 
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ఇచట [పాస ద్విత్వాక్షర యుక్తమయ్యును పద్యగమనము నాటంక పణజుప 
కుండుటయే కాక అర్హప్యక్తికి కూడ పుష్షి చేకూర్చుచున్నది. 


కాం లీలా నిర్ణిత సరకజంతువన నోలిన్‌ బేరుకొన్నట్టి శ్రా 
రూలం టొక్క జరన్మృగంబు నొకచో దుర్హాంత మై (వేసి త 
త్కీలాలం బది మున్ను [గోలి యుదరోద్దవ్యద్చుభు జానల 
జ్యూలల్‌ తన్నలపంగ దల్చె శితమాంసం బొంది భక్షింపగన్‌ [లి-114 | 


ఈ పద్యపు ఎత్తుగడ రమణీయముగ నున్నది. |పారంభమునందలి 
శార్దూల [పాభవము తరువాత దాని దైన్యస్థితికి దోహదము గావించుచున్నది* 
మంచన ఆశాకసాంతములందు గూడ నిట్టి | పౌఢతను [బక టించెను. ఇట్లు 
సంస్కృత భాషా పాటవమును చూపగల వాడయ్యును మంచనకు తెలుగు పద 
ముల పైనే మక్కువ ఎక్కువ. ఈతడు కావ్యమునందు పలుతావుల తేట తెనుగు 
పదములతో కూర్చిన పద్యములు, పసాద గుణ బంధురములును [శవణసుభ 
గములునయి యింపు నింపుచున్నవి, 


సీ. మిన్నక యొకనిమై( గన్నులు వొలయించి 
- యరగంట నొకని నెయ్యమున(జూచి 
చెన్నార నొకనిపై( జిలునవ్వు చిలికించి 
యలరుచు నొకనిపైంబలుకు వైచి 
యొకని నీ విట రాక యోర్వ రమ్మని పుచ్చి 
యొకని€ గూటంబున నోర (జేర్చి 
యిక నికి గూరిమి [ప్రకటించి నమ్మించి 
పాటించి యొకనికి బాసచేసి 


గీ. తన్ను(దారందజును జాల(దగిలి యిచ్చః 
దమక తక్కినయది యని తలచుకొనగ 
నెవ్వరికి. దాను గూర్పుక యెళ్లిభంగి 
ధనమునక కూర్చునది వారవనిత యనగ [2-687 


ఇచట ఐవారవనిత చతురత్యము తెలుగు పదములతో వర్షింసబడినది, 
అట్టే ఈ [కింది చందోదయ వర్హనమున మంచన శయ్యా సౌభాగ్యము వ్యక్త 
మగుచున్నది. 
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ఊఉ. దుక్కల రాణి వాసములు చుట్టును గొల్వం గెలంకు లెల్బంబే 
రెక్కి_న జోదు పూవిలుతు నిప్పుడు వెన్నెల పుల్లు లాశ్రితుల్‌ 
జక్క_వదోయి తామరలు శతులుగా విహరించు రాజు మి 
న్నెక్కె_ మనోజ తాప భరమెకెె_ వియోగుల కెల్ల న త్తజిన్‌, [4-155] 


ఇచట భావము రమణీయము, దానికి తెలుగుతనము ఆలంకారము. 
చం్యదునికి చుక్క లేరాణివాసమై ఆతనిచుట్లుచేరి కొలుచుచున్నవి ఇక (త్రిజగముల 
సిద్ధి పొందిన జోదు మన్మథునికతడు సఖుడు. చకోరము లాతనికి ఆశితులు. 
ఇట్టి విభవము ఆతనిది, సుకుమారమ లును స్నిగ్గములును అయిన జక్క-వ 
చోయియు, తామరలును ఆతనికి శ!తువులనుటలో చే ఆతని స్వభావము చమ 
త్కారముగ చెప్పబడినది, ఇట్టి చర్యదుడు మిన్నెక్కుగనే వియోగుల తావ 
భారము గూడ నధిక మగుట సరనసమై ఒప్పుచున్నడి. 


మంచన ఆలి కథనాత్మకము, ఆతడు [పధానకథను, ఉపకథలను, ఆతి 
సరళముగను, పరస్పరసంబద్ధములుగను రచింపజాలెను, అతడు పతి సూజ్మాం* 
మును గూడ వివరించి దాసి కొక చక్కని ఆకృతిని గల్చించెను* 


మ్‌ బలవద్దెన్యము వక్త గ హ్యరముగా బల్బోట్ల గొన్నటత్సయ 
ప్పులు మె చాజలు గాగ బాలరుదితంబు (ల్మోగుటల్షాగ య 


ర్నిలయారణ్యములో భయ[పకరమూ ర్తి కూరమై యుండగా' 
దలమే వెల్వడ(జేయ లావు కలిమిన్‌ దారిద్య ఛార్దూలమున్‌ . [8-806] 


ఇచట దార్మిద్యము యొక్క భయంకర స్వరూపము శారూల సామ్య 
ముచే నిరూపిత మైనది. 


మంచన సందర్భశుద్ధి కేయూరబాహః చరిత కావ్యమునకు వన్నె కలుగ 
జేయుచున్నది. ఈతని కాల్పనిక శక్తి, భావుకత్వము ఇత్యాదు లపారములని 
ఇందీతడం కల్పించిన వివిధ కథలవలనను, మూలమునకు బహుముఖములుగ 
నొనరించిన మార్పులవలనను తేటపడుచున్నది. కాని ఈతడీ శక్తిని దుర్విని 
యోగ మొనరింపలేదు. _పధానకథను అనవసరములగు దీర్హ వర్ణనములతో (బెంచ 
లేదు. ఇతనికి వచన రచనపై మక్కువలేదు. కెయూర బాహు చరి(తమునందు 
కేవలము చతుర్థాశ్వాసమున మాతమే గద్యభాగములు కొంత పాధాన్యము 
వపాంచినవి. ఈ భాగములై నను సం|గహములున్కు విషయానుగుణములు నె 
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యున్నవి. వసంత వర్ణన సందర్భమునందలి గద్య మొకట్‌ మా(త్రము వర్ణ 
నాత్మకమై యున్నది.£% [4-51] 

మంచనకు వివిధ చృందముల నుపయోగించుటలో |ప్రత్యేకమగు [శద 
లేదు. ఆతడు కందములను రసస్యందమలుగ రచించును. ఈతని నీతులు 
సెక్కు. కందములందే కలవు సీసములను (పత్యేకములగు కొన్ని సందర్భము 
లందు మాత మేవాడును. అశ్వాసాంతములలో మాలినీవృ త్తమును ఉపయోగిం 
చెను, ఇతనికి శబ్దాడ ంబరముపె _పీతిలేదు. కాని ధారాపవాహమున కొన్ని లయా 
నిత తరంగము లుప్పతిల చుండును. 


మ. లలనారోహణ వాద్యమాన బవుడోలా ఘంటికానాదముర, 
గలధాతో జ్వల పంజరా కలిత కౌక శ్లోకికారావ సం 
కులముం, జంచదమంద షట్పద పదీ కోలాహలంబుల్‌ కడున్‌ 
దలమై మర్దళ దుందుభి (పభృతి వాద్యస్ఫూ రి తోచుం బురిన్‌. [1-59] 
మంచన రచన సలక్షణమైనది. మంచన “పీనుగు అనుటకు బదులుగా 
పనుగు అను పదమును, 

అని పక్షీహితము సెప్పిన 

విని చెంగలియైన (కోతి పీ డిరవున నా 

లును దాకు నుండి నన్నొక 

పినుగుంగా( దలచి కాదె (పేలదొడంగాన్‌. [8-277] 

ఆను సందర్భమున నుపయోగించెనని శ్రీ బులుసు వెంకటరమణయ్య 
గారు నుడివిరి, పండితారాధ్యుని శివత _త్వసారమున ఇట్టి పయోగము కొలదు.*ర్‌ 
వినుగు పదమునకు లుబ్బుడు, లబ్దకుడు అను నర్థ ములు కూడ గలవు. 

కేయూర బాహు చరితము |పాచీనములగు తెలుగు నానుడులకు, 
జాతీయముల కు సెన్నిధీ. 


1. నిన్నరాతిరి పెండిలి నేడిదేమి వచ్చె దీనికి (2-12) 
బి, జగంబున నోడల బండ్లు బండ్ల నోడలు( జనుదెంచునంట (2-108) 
8. నోరం గొలందులు (4-51) 
4. నాపాలిటి దయ్యము (4-91) 


ర్‌, ముసలికి సంతసములు కొజఅతయే (4-178) 
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6. కడుపు చర్చిగ 

7. గద్దియ కెవ్యరు దిక్కులేదని 

ర. ఒక నాటన్‌ [పాణంబు సనునె నవసినమా[ తన్‌ 
లి, మందునకై న మత్స్యంబు లేకుండ 

10. ముక్కున నీరెత్తుట 

11. ఈ జరభి మూడు జగంబులు [మింగుచుండె 
12. మెచ్చునకు ధైర్యంబు తెచ్చుకొని 

1వ, తలనెక్కించు కొన 


(1-86) 
(1.1.74) 
(3-148) 
(8-161) 
(8-201) 
( 8-228) 
(4-196) 

(4- రిల) 


సోడుముట్ట (1-.0) -- తియ్య మెక. (8-843) బేల? పెట్టుదు (4-188) 


మండ పులుగులకట మోసపుచ్చె (8-74) 


మంచన నన్నెచోడుడు మాతమే వాడిన “తాడిడి ఫలంబు గొనుటి 
అను [పయోగమును “తాడిడిపండు దిన్నక్రియి [4-145] యనియు, నోర 
గొలదుల్‌ ఆను [పయోగమును నోరంగొలందులు కూయ [4-501] అనియు 
పయోగించెనని శ్రీ తిమ్మావజ్ఞాల కోదండ రామయ్యగారి ఆభిి|పాయము.?? 


వీరు మంచన నన్నెచోడుని పద్యరచనా విధానమును గూడ అనుసరిందె 
నని చెప్పుచు వీరిరువురి పద్యములయందును గల భావ సామ్యమును జూపిరి. 


నన్నెచోడుడు కుమార సంభవమున ఉమా మహేశ్వరుల |పణయ విహార 


వా 


సీ. “కలహంస కలరవాకలిత నిర్ష్యృరముల 
సారసారావాబ్దషండ ములను, 
రోలబ రుతిలతాందోల౦బులను శుక 
మంజుల స్వన పుష్పమండపముల, 
కలకంఠరణిత మాకంద వనముల. బా 
రావత ధ్వని మందిర స్టలముల, 
గేకికలధ్వానగిరి కందరంబుల, 
లావుక నినద లీలా తలముల, 

21) 
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నప్పటప్పటి కనురాగ మగ్గలింప(, 

గామరస మంతకంతకు గడలు. కొనగ, 

నలి రమించిరి కైలాస నగము మీద 

బరమ నుఖలీల నాజగత్పతియు సతియు. [1-78] 


అను పద్యమును మంచన అనుకరించుననుటకు ఈ (కింది నాయికా 
నాయక (సణయ లీలా వర్ణనము నిదర్శనము. 


సీ, కర్పూర కస్తూరికా పరిమళకరం 
డము లట్టి రత్న హర్మ్యములయందు 
గోకిల కీరాది కోలావాలంబుల 
విలసిల్లు నుద్యాన తలములందు 
మత్త కేకుల కెల్ల నృ_త్తరంగములై న 
రమణీయ కే? శై లములయందు 
బరిమళ కదళికా [పా_ప్పలతా (శేణి 
నమరు దీర్హికల తీరములయందు 

గీ. నాడు నాటికి వేడ్క-_లు నాటుకొనగ 
సారెసారకు నింపు లింపారుచుండ 
నంతకంతకు నాదట లగొలింప 
నంగజకీడ(దేలుదు రభిమతముగ (4—201) 


అమే కుమారసంభవమునందు గల “దుగ్ధాంబునిధి నిట్టదో చెనో యని 
శేషుబాన్పుగా వరి నీట బవ్వళింప” అను పద్యమునందలి జ్యోత్స్నా వర్ణన 
మును మంచన “అంజనగిరి తన య।డదిబోలుడు నీల కంఠుండు తోరణకట్ట! 
బనుపి అను చం|దికా వర్ణనమునం దనుక రించెను. 


ఇక మంచన |పబంధశైలి |పబంధ కవితా పితామహుడగు అల్ల సాని 
పెద్దన కవిత కే ఒఅవడి దిద్దినది. 


ఉ. ఎవ్వరి దాన వీవు హరిణేక్షణ యెయ్యది నీకుంబేరు ని 
న్నెవ్వతె దెచ్చె? చెప్పు మిది యేర్పడ బంటుగ నన్ను నేలుమం 
చవ్వసుధేశ్వరుం డతివ హస్తము పట్టినంబట్టి ధైర్యమున్‌ 
[దవ్వెడు కన్నులం గొని యదల్చి వదల్బె(. గరంబు చయ్యనన్‌ (4-21) 
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ఊఉ, ఎవ్వతె వీవు భీతహరిణేక్షణ ? యొంటి చరించె దోటలే 
కివ్యనభూమి ?*? భూసురుడ నేం (బవరాఖ్యుడ( [దోవ తప్పితిన్‌ (2-89) 


అను (పవరుని (పశ్నయు, ఇంకొక చోటగలఅ 

ఎక్కడివాడొ యక్షతనయేందు జయంత వసంతకంతులన్‌ 
జక్క_దనంబునం గెలువంజాలెడి వాడు మహీనురాన్యయం 

బెక్క_డ, ఈతనూవిభవ మెక్కుడ, యేలని బంటుగా మరుం 

డక్క_( గొనంగ రాదె యకటా నను వీడు పరిగహించినన్‌ి (2- 85) 


అను వరూధిని న్వగతమును అందుకు దృష్టాంతములు. మంచ నను 
జక్కన, పిల్చలమజ్జీ వినవీరన, రామదాజభూషణుడు మున్నగు తరువాతి కవు 
లనుకరించిన విధానమును శ్రీరామకృష్ణ శర్మగారు వివరించిరి, £9 
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ఉపయు క (గంథ నిరేళము : 
IE) యి 


1. యాయావరేణదొహికినా కవి రాజకేఖరేణ (విసా.భం.) 


2. చాఉహాణ కుల మౌలి ఆలి ఆ 
రా ఆనేహర క ఇంద గోపాణిీ 
భతుణో కిది మబంతి నుందది 
సా వఉంజ ఇదుమేద మిచ్చి (క.మం. జవనికాంతరం 


3. He was of a Maharastra Kshatriya family of yayavaras - 
(Keith Sanskrit Drama, Page 231.) 


4 మల్లాది సంస్కృతి వాజ్మయ చరిత -- పుట 412 
ర. బభూవ వాలికి కోవకి కవిః పురాతతః [పపేదే శువి భ_ర్హ్భమెంఠతామ్‌ 


స్థీతః పున రో భవభూతి రేఖయా స వర్తతే సం(పతి రాజశేఖర: 
(చా.రా. 16) 


6. దఘుకుల తిలకో మహేం|దపాలః సకల కలా నిలయః స యస్య 
శిష్యః (వి.సా.భం 


7. తన్మ'నే్యే తదభిశయే శ్రీ యువరాజ దేవస్య పరిషదాజ్ఞా 
[వి.సా.భం. 1 అం] 


8, వేదము వేంకటరాయ కానస్రై, ఆం. సా. ద: పుట 1174 
9. ఆంధ్యపపాపరుదయళోభూషణము, నాటక |పకరణము పుట 125 
10,11. ఆరు్యుద : సమ్మగాం[ధ సాపాత్యం, సంపుటి 2, పుట 190 


12. ఈ పద్యము సాహిత్య ఆకాడమి వారి మ్ముదణమున 2వ పుట 
అడుగున ఈయబడినదిం ఇట్లు ము్యదించుట సరిగాదనియు ఈ 
పద్యము తాంజావూరి వారి తాళపత పతి అవతారికలో నీయబడిన 
దనియు శ్రీ నిడుదవోలు వెంకటరావుగారు తెలిపిరి. 

భారతి, ఆగమము 1967, పుట 54 
18. “నీ వాంధ భాష శిల్పము మెజయన్‌' అని పారాంతరము కలదు. 


14. నిడుదవోలు, భారతి, ఆగమ్హ, 1967. పుట 55. 


15. 


కేరి, 


17. 
18. 


19. 
290. 
21. 


ఐన 


+ 


వడ. 
చిర్‌. 
9౨6, 
వం 
268. 
పిలిం 
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నన్నెచోడుడు తిక్కనకు ( బూర్వుడై నను, పూర్వ కవులవ్వరును ఆతనిగాని 
పాల్కు_.రికి సోమనాథుని గాని స్తుతించి యుండలేదు. అందుకు వారవలం 
మించిన మతమును భాషా స్వాతం[త్యమును కారణము లై యుండును. 
ఆందుచేతనే మంచన ఆతని రచన చూచి యుండినను ఆతనిని పూర్వకవి 
స్తుతిలో వేర్కాని యుండకపోవచ్చును. 


పల్లా దుర్గయ్య, [పబంధ వాజ్మయ వికాసము, పుట రీరీ. ఆంధ రచ 
యితల నహకార సంఘము, వ్యపిల్‌ 1978. 

నిడుదవోలు, కేయూరబాహు చరి తము. భారతి. ఏపిల్‌ 19738. 
“స్వస్తి శ్రీమ_తిగిపుర్యాం తుపానకర నుతా వీచి వాచాలితాయాం దేవం 
కేయూర వర్షం వినయనత శిరాః నర్వ సేనాధినాధః (4-22) సట 19" 
మీరిక ఆం([ధ (పదేక్‌ సాహిత్య అకాడమి 1966. 

“జయతు జయతు |తిలింగాధిపో దేవః 4- పుట 118. 


గడియారము రామకృష్ష శర్మ, కేయూరబాహు చరిత, పీరిక్క పుట 14. 
(ఎ.పి. సాహిత్య ఆకాడమి) 


వేదము వేంకట రాయకాన్త్రి, కేయారబాహు చరిత, ఉపోద్దాతము, 
పుట తి1. 
నిడుదవోలు వేంకట రావు, భారతి. (ఆగష్టు) 1967, పుట ఫ్‌7--5రి 
నిడుదవోలు వేంకట రావు, సకలనితి సమ్మతము, వపీరిక, పుట 11. 
ఆరు[ద స.ఆంసా. సంపుటము 2, వుట 198. 
చ.ఆ.ప రీ!. 
భారతి, వ్యవిల్‌ 1961 _ కే.బా.చ. వ్యాసము 
మల్లి కారున పండితారాధ్యుడు, శివత_త్త్య సారము 

em = 
శ్రి గడియారము రామకృష్ట శర్మ కే.బూా+చం- వీరిక, వుబలు ఏ0..8ఏి. 


2. (రెడాఖిరావువను 
(సంనస్య్యూత మూలము = (పమాభిరామము 


శృంగార శ్రీనాథము-- వేటూరి _పభాకరకాన్ర్రీ 
ఆంధ (గంథాలయ పెస్‌ (లిమిటెడ్‌ ) 1౪28. 
సాహిత్య వివేచన _ (1974) Dr. M: Subba Reddy, 


University Book Centre, Prakasam Road, 
TIRUPATI. 


శ్రీనాథక వి చిలుకూరి వీరభ[దరావు = ఆర్యపు స్తకాలయము (1980) 
రాజమహేందవరము. 

శ్రీనాధుడు-- డా. కొర్లపాటి శ్రీరామమూర్తి (1971) 

కళాభారతి, గుంటూరు, 


శ్రీనాధుని తోడ్పాటుతో వినకొండ వబ్రభరాయడు రచించిన |క్రీడాభిరామ 
మను కావ్యమునకు మూలము సంస్కృతమున రావిపాటి |కతిపురాంతకుడు రచిం 
చిన ((పేమాభిరామమను వీధీ రూపకము. ఆ రూపక మిపుడు లభ్యమానము 
కాదు, పే మాభిరామము ననుసరించుచున్న డ్రీడాభిరామమును బట్టియు, తిపురాంత 
కుడు రచించిన ఇతర (గంథములను బట్టియు ఆతని కాలాదుల నెలుంగ 
వద్చును. 


(తిపురాంత కుడు _ కాలాదులు : 


రావిపాటి (తిపురాంతకుడు దృశ కావ్యర చనకు కడంగిన తెలుగు కవు 
లలో |పథముడు. ఈతడు (పేమాభిరామమను వీధీ రూపకమునే కాక ఆంధ 
మున మదన విజయము, అంబికా శతకము, (తిపురాంత కోదాహరణమ్ము తారావళ్ల 
యను [గంథములనుకూడ రచించెను, వీనిలో ఒక్క. తిపురాంతకోదాహరణము 
మ్మాతము (పచురితమై లభించుచున్నది. తక్కిన [గంథములలోని కొన్ని భాగ 
ములు మ్మాతమే ఉపలభ్యములగుచున్నవి. |తిపురాంతకుడు ఆంధ కవీళ్వరు 
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లలో నిరుపమానుడని (పభాకరశాన్త్రి గారి యధి/పాయము.! ఈతని నామమును 
బట్టియు, (త్రిపురాంతక మహాదేవుని గూర్చి చెప్పిన ఉదాహరణమును బట్టియు 
ఇతడు శ్రీశైలము యొక్క. తూర్పు ద్వారమునందుగల తిపురాంతక పుర నీవాసి 
యని చెప్పవచ్చును. 


(తిపురాంతకుడు +1వాసిన మదన విజయము రతిశాస్త్రమని దాని పేరు 

వలన తెలియవచ్చును. దీనిని (శ్రీ మానవల్లి రామకృషకవిగా రోక పర్యా 
బి (హు థ్‌ గ 

యము చూచి యుండిరట. ఇది అభినవ కామశాస్త్రమవలె ఒహ్పుచున్నదనియు + 
ఇందు సంజ్ఞాభియోగిక భార్యాధికార పారదారిక వైశికాది _పకరణము లెనిమిది 
యున్న వనియు వారు తెల్పిరి. ఆ [గంథమును తిరిగి చూతమనుకొన్న ఆ 
[1గంధస్వాములు వారికి దానిని మరల చూపలేదట; వారందలి రెండు పద్యము 
లను మ్మాతము తమ త్రిపురాంతకోదాహరణ పీఠికలో నొసంగి యున్నారు. 


కం. సతి గుణవతి యగునేనియు€ 
బతి కది రత్నంబ, (పాణ బంధువ, యమృత౦ం, 
బతివయ దుర్గణి యగునే. 
బతి కెడపని చిచ్చు కాలుపక యడి కాల్చున్‌ 


మ, గుణమున్‌ సుందర రూపమున్‌ విభవముం గూటంబు సౌభాగ్య ల 
తణముం జారు చరి,తమున్‌, వినయమున్‌ , జాతుర్యమున్‌ ధర్మ భూ 
షణముం గల్లి పత్మివతా మహిమ మించన్‌ గల్లెనే( దత్సతీ 
మణి చింతామణి దాని, దాల్వ్పం గలుగన్‌ మర్వుండె ధన్యుం డిలన్‌. 


(తిపురాంతకుని ఆందికా శతకము నందలి నూజు పద్యములలో ఏడు 
పద్యములును, చం[ద తారావళి యందలి నాల్లు పద్యములును |పబంధ రత్నా 
వళిలో నొసంగబడినవి. అంబికా శతకము నందలి పద్యములలో భ_క్తిరసముతో 
శృంగారము కూడ మెళవింపబడినడి. ఇందు పార్వతీ పర వే.శ్వారుల శృంగార 
లీలా విలాసాదులు లలితముగ వర్ణింపబడినవి, ఈతని చంద తారావళి ఇరువది 
ఎడు పద్యముల కృతి. ఇందు “చందా : రోహిణీ వల్లభా!” యను మకుట 
ముండును 


(తపురాంతకుడు [పధానముగా శృంగార పియుడైన కవి. ఇతడు మదన 
విజయమను రతిళాస్త్రమును వాయుట, (పేమాభిరామమను శృంగారరసాత్మక 
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మగు వీథిని నిర్మించుట్క అంబికా శతకమున భక్తి త_త్త్యముతో శృంగారమును 
మేళవించుట ఈ విషయమును రుజువు చేయుచున్నవి. ఇంకను శృంగార కవి 
యని గణన కెక్కిన వాడును, కొక్కోక కవి దిరుదాంకికుడునై న ఎజ్జన 
కొకో_క మను రతిళాస్త్రమును (వాసి యందలి పూర్వ కవిస్తుతిలో 


గీ. ముని సనత్కుమారు, ధనద తనూభవు, 
నాశ్వినుల, జయంతు నభినుతించు( 
బృధథివి రావిపాటి తిపురాంతకాది శృం 
గార కవులనెల్ల గార వించి. 


అని |తివురాంతకుని శృంగార కవులలో నొకనిగా చేర్చెను. 


రావిపాటి |తిపురాంతకుడు [క్రీడాభిరామము నందలి _పసావన యందలి 
పూర్వకవి స్తుతిలో 


4. నన్నయ భట్ట తిక్కకవి నాయకులన్న, హుళక్కి భాస్కరుం 

డన్నను, జిమ్మ పూడి యమరాధిపుడన్నను, సత్క_ వీశ్యరుల్‌ 

నెన్నుదుటం గరాంజులులు నింతురు జేయని రావిపాటి తి 

ప్పన్నయు నంత వాడ తగునా యిటు దోసవు మాటలాడగన్‌. 

అని సంస్తుతింపబడెను. పై పద్యము వలన |తిపురాంతకుడు నన్నయ 
తిక్కనలతో సరితూగు ఉత్తమ కవి యని తెలియవచ్చు చున్నది. ఈ స్తుతి 
ననుసరించి ఈతడు హుళక్కి_ భాస్క_రునకు తరువాతివాడు కావలెను. హుళక్కి.. 
భాస్కరుడు రామాయణమున అరణ్యకాండమును యుద్ధకాండము నందలి పూర్వ 
భాగమును రచించెను. ఈతని కాలము పదునాల్గవ శతాబ్ది యందలి ఆరంభము. 
అతని అనంతరము వెలసిన తిప్పన పదునాల్గవ శాతాబ్ది మధ్య భాగమునందుండి 
యుండును, 


[తిపురాంతకుని కాలమును గూర్చి సహే తుకముగ చర్చించిన విమర్శకులు 
ఇతడు కాకతి రెండవ |పతాప రుదదేవుని కాలమునందలి వాడని నిశ్నయించిరి- 
ఈ [పతాపరు[దుడు డీ. శ, 1295 వ సంవత్సరము మొదలు 1826 వజకు 
రాజ్యము చేసి యుండెను * పేమాభిరామము నందలి కథకు రంగము ఏకశిలా 
నగరము. |తిపురాంతకుడు ఆనాటి ఓరుగల్లు నగరము (పత్యక్షముగ చూచి 
(గంథ మున వర్జించి యుండును, 
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(కీడాభిరామము నందు “(పతాపరుదుని సా్యమాజ్యకాలములో నుండిన 
ఓరుగల్లు వై భపములేదు. (ప్రతాపర్నుదుని కాలమునాటి దనివించు ఓరుగల్డు వినోద 
ములతోపాటు ఇతర విశేషములును కలవు, |క్రీడాభిరామము నందున్న విషయ 
మిది. _పేమాభిరామమునం దుండదగిన విషయమది. సాధారణముగ నీ స్థితి 
సా[మాజ్య వె భవకాలమున కాక సా[మాజ్య పతన కాలమున నుండుట సహ 
జము. ఆంతే కాదు, [పతాప ర్మదమవోరాజు (బతికి యుండగా నాతని కాలమున 
ఓరుగల్లు ఆస్థితిలో నున్నదని [వాయుట సంభవము కాదు. (పతాపర్నుదుని 
యనంతరమే (తిపుకాంతకు డట్లు (వాయుట సంభవము. అందుకు తిపురాంతకు 
డంతకుముందు ఓరుగల్లుచూచి యుండవచ్చును. తరువాతనై నమచూచి వాడలవరు 
సను మణీ కొవెలల కోవను వర్తింప వచ్చును. ఈ విషయమును |త్రిపురాంతకుని 
(వేమాభిరామము లభించిన నింతకంటె నిదమిత్సముగ జెప్పవచ్చును.”కి అని 
కొందు విమర్శకు లఖ్రిపాయ పడుచున్నారు. కాని కావ్యమున వ్యభిచారము 
వర్ణి ంపబడినంత మాతమున ఇది సా|మాజ్య పతన కాలమున రచింపబడిన 
దనుకొనుట పొరపాటు, రావిపాటి |తిపురాంతకుడు [పతాప రుదుని ఆస్థానము 
నందలివాడు కాక కీ. శ. 1880 వ సంవత్సరము [పాంతము నందలి వాడని 
కొందజందురు. వారి వాదమునక అప్పకవి అప్పకవీయమున అఆనుస్వార 
సంబంధ యతికి లక్ష్యముగా నొసంగిన తిప్పకవి చాటుధార ఉపబలకముగ 
నున్నది. ఆ చాటుధార ఇది, 

మ, సరిబే సైరిపుడేల భాస్కరులు భాషానాథ ! పుత్రా! వసుం 

ధర నందొక్క_డు మంతతియయ్యె, వినుకొండ (నామయామాత్య భా 

స్కరుడో +యౌ, నయితే సహ సకరళాఖల్రే వవే యున్నవెే 

తిరమై దానము సేయుచో రిపుల హేతి న్వేయుచో [వాయుచోన్‌ 

[8-60] 

పె పద్యమున వినుకొండ యందు మం|తియు, దండనాధుడును ఆలున 
రామయామాత్యుని జాదార్య వీరత్వాది (పశంస చమత్కారముగ చెప్పబడినది, 
ఇందలి రామయామాత్య భాస్క రుడను పదము రాయనామాత్య భాస్క_రుడను 
టకు బదులు వాయబడి యుండుననియు రాయన భాస్కరుడను 
మంతి (కీ. శ, 1862 [పాంతము నందు వినుకొండ యందు మంతిగా నుండే 
ననియు క్రీ, శ. 1800 సంవత్సరము [పాంతమున జన్మించిన రావిపాటి తిప్ప, 
కవి తన చరమ వయస్సున నీ రాయని భాస్కరుని “సరి బేవైరని పద్యమన 

(22) 
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వర్షించి యుండుననియు శేషయ్యగారు కవి కాలమును సమన్వయించిరి.* (పతా 
రుదుడు పరిపాలించు నాటికి |త్రిపురాంతకునకు కనీసము పాతికేండుండునని, 
ఆతడు (పేమాభిరామమున కాకతిరాజ్య వైభవమును కన్నులకు కట్టినట్టు 
వర్షించి యుండునని ఆరుద గారూహించిరి. తిప్పకవి చాటుధార యందలి 
పద్యము సంభాషణాత్మకముగ నాటక రీతిలో సాగి కవియొక్క నాటకాభిమాన 
మును తెల్పుచున్నదని:యు వారనిరి, 


వినుకొండ వల్ల భరాయడు ; 


ఇతడు [తిపురాంతకునకును, చందమాంబకును ప్వుతుడు, వీరు నియోగి 
[బాహ్మణులు. వీరిది కామకాయనన విళ్వామి[త గోోతము. ఆశ్వలాయన కాఖ, 
[తిపురాంతకుడు. భె రవోపాసకుడు. భై రవుని సాక్షాత్కారము నొంది తత్కృప 
వలన సిద్ధ సారస్వత [శ్రీయుతుడాయెను. ఇతడు బుగ్వేదమును పరించినట్టి 
వాడు. తన్ను గూర్చి కృతి (పస్తావము నందిట్లు తెలుపుకొనెను. 
సీ, మూడు [గామ (గాసములతోడ( గూడంగ 
మోపూరు పాలించె మల్కినాట, 
నాథ్యలాయన శాఖయందు బుగ్వేదంబు 
కరతలామలకంబుగా।' బరించ 
(బత్యక్ష మొనరించి భై రవ స్వామిచే 
సిద్ద సారస్వత శీ వరించె 
గామకాయనస విశ్వామి[త గ్మ్నోతంబు 
వంశ గో[తంబుగా వార్తకెక్కె- 
గీ, నెవ్వడా |తిపురాంత కాధీశ్వరునకు 
రాయ నవరత్న భాండార రక్షకునకు 
[బియ తనూజుండు, చందమాంబిక సుతుండు 
మనుజమా తుండె వల్లభామాత్య వరుడు 2 i - 227. 


వర్ణభరాయడు ములికి నాటి యందలి మోపూరును పాలించెను.కి ఈతని 
తండి రాయనవరత్న భండార రక్షకుడు అంతేకాక కుత పర్వత (వినుకొండ) 
దుర్గ మహా [పధాన రాడ్లంధగజంబు (1- 20). ఇతని పూర్వులు కర్ణాట 
[పభువులను సేవించినట్టి వారు. తిప్పయ వల్లభుని ముతాతయగు చందమనం(తి 
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సంగమ వంశమునకు మూల వురుషుడగు పెద బుక్క_రాయల కడ మంతి. 
ఈతని పెద తండ్రియగు లింగనయు 7 తండియగు తిప్పనయ 8 హరిహర 
రాయలను సేవించినట్టి వారు. ఈ హరిహరరాయలు రెండవ హరిహరరాయలు, 
వల్పభుని తం్యడియగు తిప్పన మొదటి దేవరాయల కాలము వజకును ఉండి 
యుండును. మొదటి దేవరాయలకు మనుమడై నను [పౌఢ దేవరాయలు ఆతని 
వెనువెంటనే స్మామాజ్య సింహాసనము నధిష్టించెను. తిప్పన కుమారుడగు 
వల్లభరాయడు [పౌఢ దేవరాయలకు సమకాలికుడై యుండును, ఈ విషయము 
రెండు వంశ[క్రిమములను పోల్చి చూచిన స్పష్టమగును, 


వినుకొండ వారి వంశము 


మంచన 


| 
చందా మాత్యుడు [భార్య వ పోచాంబ | 
| 
మంచనార్యుడు [ భార్య ము తిప్పమ | 





| | | | 
సింగన తిప్పన మల్దన చం[ద మంతి 
[భార్య = (తిపురమ] 
| 
| | | | | 
వల్పభ లింగన తిప్పన సింగన భైరవ 
యా నటు టు 
| | | 
జబెచ మల్లి తిప్ప 


(వల్లభ 
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సంగమ వంశము 


బుక్క-రాయలు 


| 
సంగమ రాయలు 


| 
| | | | 
మొదటి కంప మొదటి మారప్ప ముద్దప్ప 

















హరిహరరాయలు రాయలు బుక్కరాయలు 
[ 1886 ఇ 1838 | [18348 జ 1379 | 
| 
| | | 
రెండవ రెండవ ఇంక నైదుగురు 
వారిహరరాయలు కంపరాయలు 
1879 — 1404 
f 
| | | 
మొదటి విరూపాక్ష రెండవ మొదటి 
రాయలు బుక్కరాయలు దేవరాయలు 
1404 — 1405 1405 — 1406 1406 — 1422 
క 
| 
రామచంద రాయలు మొదటి విజయరాయలు 
1422 1422 = 26 
| 
| | 
రెండన దేవరాయలు (ప్రతాప దేవరాయలు 
లేక 
(పౌఢ దేవరాయలు 
1422 ౨ 46 


ఇట్లు పొఢ దేవరాయల కాలము నందున్న వల్చభ రాయడు శ్రీనాధునకు 
సమకాలికుడు. శ్రీనాథుడు గౌడ డిండిమభట్టు నోడించి కవిసార్వభౌమ 
బిరుదము నందుకొన్నది |పౌఢ దేవరాయల ఆస్టానముననే. ఈ విషయమును 
ఈ (కింది వాక రిములు కూడ నిరూవించును. 
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“శ్రీమన్నిడు మామిడి ్రీశైలమణి ఖచిత కనక సూర్య సింహాసనము 
నధిష్టించిన గురు పరంపరలో 12 వ వారగు చంద భూషణ దేవ ఒడయరు 
1487 నుండి 1450 వజకు నీ సూర్యసింహాసన మధిష్టించిరి. వీరు విజయ 
నగర స్మామాజ్యాధిపతి యగు |పౌఢదేవరాయల గురువు"? [1428 - 1446]. 
శ్రీనాధుడు (పొఢదేవరాయల ఆస్థానమున డిండిముని ఓడించిన సందర్భమున 
మాధ్యస్థ్యము వహించిన వారీ చం|ద్రభూషణ ఒడయరే. శ్రీనాధుడు *చం[ద 
భూష (కియాళక్తి రాయల యొద్ద పాదు కొల్పితి సార్వభౌమ బిరుద మని 
చెప్పుకొనినాడు, విజయనగరమున శకేగుచు దారిలో వినుకొండ యందో, 
మోపూరునందో బస చేసి వల్లభరాయని పరిచయమును బడసి యుండును, 
శ్రీనాధుడు విజయనగరమున కేగిన కాలము 1428 = 83 పాంతము.! అంతకు 
ముందు రచింపబడిన క్రీడాభిరామము |క్రీ,శ. 1480 సం॥ [ప్రాంతమున రచింప 


ఐడియుండును, 


క్రీడాభిరామము నందు గల (పళంస వల్హ భామాత్యుని పాండితీ వైభళ 
వాదికములను తెల్పును, ఇతడు చాటు కవిత్యమును చెప్పుటలో నిపుణుడు. 
ఈ విషయమును ఇందలి రెండు పద్యము లుగ్గడించు చున్నవి. 


క, హాటక గర్భ వధూటీ 
వీటి కర్పూర శకల విసృమర సౌర 
భ్యాటోప బాటు కవితా 
పాటన మరు దవని వల్లభన్నకు నమరున్‌ 1-28 


క. అమృత రస మథన సంభవ 
ఘామ ఘుమిత నయఃపయోధి కోలాహలమున్‌ 
[(భమియించు( చిప్ప నచివో 
త్రము వల్చ్ప భవిభుసి చాటు ధారా ఫణితుల్‌, 


ఈతని కవితా వై భవము 


క. భిల్లానతార మధుఖి 
దృల్ల భుజాస్సాల్యమాన పటు చాప జ్యా 
వలీ మతల్ని చెల్లెలు 
లా య 
వల్ల భరాయ [పధాన వాగె ఏభవముల్‌. 1-27 


1/5 


వీథిని గురిచి ఆచార్య పింగళి లక్ష్మీకాంతము గారిట్టు [వాసిరి. “ఈ శతాబ్ది 
ఆరంభములో శ్రీనాథుని వీథి నాటకము పేర ఒక పద్య సంపుటి ఎవరిచేతనో 
(పచురింపబడీనది. ఆందులో శ్రీనాథుడు చెప్పిన నానా చాటు పద్యములు కలవు 
ఆవేకాక లక్షణ [గంథములలో శ్రీనాధుని వీథి నాటకమనుండి యవి ఉదాహ 
రింప బడిన పద్యములు మతికొన్ని కలవు. ఆ లక్షణ గంథ పద్యములను 
బట్టి శ్రీనాథునిపేర నెగడుచున్న వీథి నాటక మనునది పైని పేర్కొనబడిన 
పద్య సంపుటియే కాటోలునని లోకము సమాధాన పడినది. కొంత కాలమునకు 
ఆ (భమ తీరినది. ఎట్లనగా శ్రీ మానవల్లి రామకృష్ణ కవిగారు తంజావూరు 
సరస్వతీ మహల్‌ [గంథాలయమునుండి |క్రీడాభిరామమును సంపాదించి పక 
టించిరి® దానిలో వీధి నాటక పద్య సంపుటిలోగల పద్యములు కొన్ని కాన 
వచ్చుట చే యథార్థమైన వీథి నాటకము రామకృష్ణకవిగారు ప్రకటించిన |క్రీడాఖి 
రామమే అనియు, తత్పూర్వుము ఆ పేరుతో (పచారముననున్న చాటు పద్య 
సంపుటికి “వీథి” నాటకమను పేరు కల్పితమనియు తెల్లమయ్యెను.* వీథి అనగా 
దశవిధ రూపకమలలో ఒకటికదా! రూపక లత్షణమేదియు లేని ఆ పద్య 
సంపుటి వీధి నాటక మెట్లగునని పండితులకై నను సందేహము కలుగలేదు. 
ఈ (గ్రంథము లభించిన విమ్మట (శ్రీనాథునిదని లక్షణ [గంథములలో ఉదాహ 
రింపబడిన వీధి నాటకమనెడి [గంథము ఈ |క్రీడాభిరామమే యని లోకము 
సంతసించినది. కావున లక్షణ [(గంథక రలు పేర్కొన్న శ్రీనాథుని వీధి నాట 
కము ఈ |కీడాభిరామమే.” 1ః 


ఈ [కీడాభిరామమున పద సంవిధానము, అన్వయ[కమము, కారక 
పయోగవై చి|తి, వద్యోష్మకమ నిర్వాహములు, పతి పదము శ్రీనాథుని 
పేరుగడించుచున్నవనుచు. శ్రీ వేటూరి (పభాకరశాన్ర్రిగారు (క్రీడాభిరామము 
(శ్రీనాథ కృషియేయని పెక్కు ఉదాహరణములను చూవి సమర్థించిరి. ఈ సంద 
ర్భమున వారి వచనములను యథాతథముగా [గహించుట యుచితము. 


“వల్లభరాయని కృతిగా గంథమున నున్నను శ్రీనాధుడే దీనిని రచించె 
నని పెక్కు కారణములచే నేను నిశృ్చయించుచున్నాడను. ఇంతకు ముందా 
కారణముల జాలగా నేను శృంగార (్రీనాథమున జెప్పి యుంటిని. అయినను 
నిక్క డ మరల మజింత (పబలమగా జెప్పుచున్నాడను. సులక్షణసారము, 
అ ప్పకవీయము, లక్షణ దీపిక, సర్వలక్షణ సార సంగ్రహము మొదలగు లక్షణ 
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(గంథములందు శ్రీనాధుని వీథి నాటకములోనివిగా నుదాహృతము లయిన 
పద్యము లీ |క్రీడాభిరామమున కలవు. శ్రీనాధుడే ఈ [గంథమును రచించి 
వల్పభరాయని పేరు పెట్టగా. (గంథమున పేజువేరున్నను, రంగనాధ రామాయ 
ణాదుల వలె నీ [గంథము కూడ కర్తయగు శ్రీనాధుని వేరనే లోకమున 
(ప్రచారము గాంచి యుండుటచే ఆప్పకవ్యాదు లట్లు చెవ్పీయుండ వలెను. అప్ప 
కవ్యాదు లుదహరించిన పద్యములు (కీడాభిరామమున వానువూర్వితో నున్నవి. 
(పకివ్రములన గుదురదు. వల్పభరాయడును (శ్రీనాధుడును సమకాలము వారు 
గాకపోవుదురేని, (శ్రీనాధు డాతని పేర్య(గంథము రచించుట యసంభవ మగును, 
అట్టి చిక్కులేదు. శ్రీనాధుడును వల్హ్లభరాయడును నమకాలము వారు. వల్హభ 
రాయని పెద తండ్రియగు లింగన మంతి విద్యానగరపు హరిహర రాయల 
మంతి. రెండవ మూడవ హరిహర రాయం|।డు కీ. శ, 1402, 1412 
వజకు నుండిరి లింగ మంతి వారిలో నెవరి యొద్ద మం[తి యయి యుండినను 
వల్ల భరాయడు మన శ్రీనాధుని సమకాలము వాడే యగును. ఆందును నీ |కిడాఖి 
రామమును కాశీఖండ రచనానంతరమే రచించెనని నే దలంచుచున్నాడను గాన 
(శ్రీ వాధుడును వల్ల భరాయడును, సమకాలము వా రగుదురనుటకు సంశయింప 
బని లేదు.” 


“మరియ నీ [గంథమున వల్లభరాయని వాగ్రైభవ దాతృత్వాాది వర్ద 
నము మితిమీణి యున్నది. [గంథకర్తయే తానగుచో వల్ల భరాయడట్లా కంద 
పద్యాష్టకమును రచించుకొని యుండడు. ఆ పద్యములు ఫీ మఖండాదులలోని 
కృత్యవతరణికా పద్యముల పోలిక గలిగి యున్నవి, అందు కడపటి పద్యము, 


క, ఉపమించెద ధారాధర 
తపనజ రైరాజ రాజ ధారానగరా 
ధిప ధారాధర వాహుంల. 
(దిపురాంతక వల్పభుని వితీర్ణి పొఢిన్‌ 


అని యున్నది. మరియ గృత్యవసాన పద్యమున గాల భైరవుడు కవీంద 
కాంక్షిత (తిదళ మహీరుహమగు వల్చ్థభరాయనికి సమ్మగ వైభ వాభ్యుదయములు 
కృప సేయునని యాశీర్వచన మున్నది. నూత ధారో క్రిగాన, భరతో క్తిగాను 
నయినను (గ్రంథకర్త యగువాడిట్లు చెప్పుకొనుట నరసమ.గొదు. ఇదితానే తుమ్ము 
శొనితానేశతాయుస్సని యనుకొన్నట్టున్నది. కవీందకాంక్షిత త్రిదథ మహిరుహము 
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గావున వల్లభ రాయడు విశేష ధనమొసగి కవియశః కాంక్షియై యేతత్య్భత 
క_ర్హ్భృత్యమును దన పై వేయించుకొన్నా డని తలచుట [ప్రమాణదూరముగాదు. అట్టి 
సంప్రదాయము గూడ నా కాలమున హెచ్చుగా గలదు. 


శ్రీనాధుడు తన [గంథములలో గొన్ని పద్యములను, ఖద్య భాగము 
లను, భావములను మార్పుచేయక యొక తీరుననే కూర్చుకొనుచు వచ్చినాడు. 
స్వరచనమే యగుటచే సరిపడిన పట్టులందు ముందు రచించిన (గంథములలోని 
కూర్పులకు జేర్చుకొనుట దోషము గాదుగదా! తీక్క_నాదులు గూడ నిట్లుచేసిరి. 
ఎన్నటికిని గూడ [కీడాభిరామము శ్రీనాథకృతము గాదను వాదము పుట్టకుండు 
టకో యనునట్లు శ్రీనాధ కవి యనేక స్థలముల నిందు దనతక్కిన [గంథముల 
రచనములను జేర్చెను ఆ పోలిక లీ [గంథము శ్రీనాధకృతమేయని చెప్పక 
చెప్పుచున్నవి. ఇతర కవి కృతులందలి సరస సంవిధానములనుగాజేయు దొంగ 
కవులును గొందటుందురు. వల్లభరాయ డబట్టివాడ్డె శ్రీనాధ రచనముల గొన్నిం 
టిని గాజేసి యుండరాదాయనరాదు. [గంధ మామూల్మాగము శ్రీనాథ రచనము 
గానే కన్పట్టుచున్నది.” 18 


ఇట్లు 1పభాకరళాన్ర్రిగారు (క్రీడాభిరామ కర్త శ్రీనాధుడే యని నొక్కి. 
వక్కాణింపగా “శైలి విషయమున సామ్యమును జూపి (శ్రీనాధునకు గ_ర్హృత్య 
మారోపింతమన్నచో నక్కాలపు గావ్యములెల్ల నించుమించుగా సమాన పాటవ 
మును, కవితా ధాటియును, నిరంకుశ భావములను గలిగియున్నవి. పినపీర 
భద్రుడు, శివలీలా విలాసము [వాసిన కొమ్మన, ఎలకుర్తి రామరాజు, తులసి 
బనువన, ఆంగర సృసింహక వి మున్నగువారు రచించిన కావ్యములలో బిగు 
వును, ధారాపాతమును సమానముగ నున్న” వని1* (శ్రీ మానవల్లి రామకృష్ణ 
కవిగా రభ్మిపాయ పడుచున్నారు. 


[క్రీడాభిరామము వల్హభరాయకృతమే అనియు, కాగా తృదచనమునందు 
[గంథకర్తకు శ్రీనాధుడు కొంత తోడ్పడి యుండుననియు భావించు వారిలో 
శ్రీ బండారు తమ్మయ్యగారి యభి పాయమిట్టున్నది. 


“వల్లభరాయని కాలమున విజయనరగ సా[మాజ్యమును [వౌఢదేవ 
రాయలు (|కీ శ. 1428-1445). పరిపాలించుచుండెను. అతని యాస్థానము 
ననే గౌడడిండిమభట్టారకుడు ఆరుణగిరి నాధ నామాంకితుడు కనిసార్వభౌమే 
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త్యాది బిరుదములతో యకోడిండిమమును మోగించు చుండెను. (శ్రీనాధునకు 
యళోభ్రిలాష మపారమ. ఆప్పడాతడు రాజమహేందవరమున వేమ వీరభ[దా 
రెడ్ర యాస్థాన మలంకరించి యుండెను. విద్యావాదమున డిండిమ భట్ట*ర కుని 
జయించి యాతని ౪౦చు ఢక్కను బగుల గొట్టించిన గాని శ్రీనాధువకు నిద 
పట్టకుండెను. అందుచేత నాతడు జై తయా[తోన్ముఖుడై పలపాట్లుపడి, (పౌఢ 
దేవరాయల యాస్తానమున (సవేశమును గలిగించుకొని డిండిమ భట్టునోడించి 
రాజుచే గనకాభిషేక సతశ్కారాదుల నొంది స్వదేశమునకు మరలివచ్చి. కవి 
సార్యభౌమడణయి విరాజిల్లైను. ఈ విజయనగర ప్రయాణ సందర్భమునినే 
యాతడు |పొఢ దేవరాయ సంస్థాన [పవేశమునకు గావించిన (ప్రయత్నములలో 
మార్గమధ్యమున వినుకొండలో గాని, మోపూరులో గాని యా [పాంతదేశము 
నకు రాయల (ప్రతినిధిగా, భాండాగారాధ్యక్షుడుగా నున్న వల్పభరాయని సంద 
రించి యుండును. శ్రీనాధుని యుద్యమమునకు హర్షించి వల్లభరాయ డది 
కొనసాగుటకయి తన మ్మితులగు సంస్థానోదోకగులు కొందజకు సిఫారసు చేసి 
యుండును, ఆ సమాగమ సమయమునినే శ్రీనాధుడు వల్లభరాయని వలన 
నాతని |క్రీడాభిరామ రచనోద్యమమునుఏని యాతని యాదరానురోధమున దాను 
గూడ నందు దోడ్పుడి యుండును. చరచర పరుగులు వారు కవితాధారగల 
శ్రీనాధుని కిట్టిపని కంతయో సేపు పట్టదు. కావున వల్లభ రాయనితో నున్నయా 
కొలది దినములలోనే శ్రీనాథు డీకృతి రచనమున దనచేయివేసి యుండును. 
స్వతంతముగ గాని, యమనువాద రూపకముగ గాని, యొకరూపకరచనము 
గావించు సంకల్పము శ్రీనాధుని కుండియుండదు. పైని చెప్పిన కారణములచే 
సే కృతి రచనా సంకల్ప మనలు వల్దభరాయనిదే యని మనము సులభముగా 
దెలిసికొనగ లము. 


“అవతారికా భాగమ-[వల్లభ రాయస్తుతి సంయుతము] తద్వంళ వర్ణ 
నాదికము, _గంథాంతమందలి యాశీర్వాదపద్యము కేవలము శ్రీనాధ కృతములే 
యని మనము భావింపదగును. ఇక కథా భాగము నందును శ్రీనాధుని సిద్ద 
హ_న్తము స్వల్పమగగాక, వల్చభరాయ రచన కొంతయున్నను, దానిని గుర్తింప 
రాకుండ (గమ్మి వై చునంత యొక్కువగ నెలకొనినట్లు కాననగును. శ్రీనాధుని 
లుతర కృతులయందలి పద్యపాదములు, అతని రచనలతో (బత్యష సామ్యము 
గల సంవాదములు, పద్మపయోగములు నిందు నెక్కుడుగ నెక్కొాని యున్నవి, 


19 
ఇకానీబండ రచనమును (శ్రీనాధుడు విజయనగరాస్థానమున గనగాభి షేక 
మొంది రాజమహేం|దవరమనకు మరలి వచ్చిన యనంతరమే ।కి. ళ 1440 
(పొంతమున గావించి యున్నాడు. కావున భీమఖండ కాశీఖండ రచనముల 
నడుమ కాళమున విజయనగర [పయాణ సందర్భముననే శ్రీనాధుడు వల్లభ 
రాయని సందర్శించి కీ శ. 1385 వ నంవత్సరము |పాంతమున నాతనికి 
(గంథ రచనమున సాయపడినని నిర్ణయింపనగును, "ళ్‌ 


(శీ చిలుకూరి పాసయ్యశాత్త్రి గారి యభిప్రాయము : 


“శ్రీనాధుడు కొండవీటిలో చిరకాలము వసించియుండి, నై షధాంధీ 
కరణము మూలమున తన యశః పశనులను గుంటూరు, నెల్లూరు మండలము 
అంద౭తటను వెల్టివిరియజేసి యున్నాడు, కొండవీటికి వినుకొండ నలువది మైళ్ళ 
దూరమందుండిన పట్టణవా . కావున (శ్రీనాధుని రచనా వద్ధతి వల్లభ రాయని 
మనము నొకర్షించి యాతని పోండఎతో దన రచన సాగింప సమకిట్టి యుండ 
శ్రీనాధుడు కృత్యాద్యంత పద్యములను గూర్చియున్నాడు. రచనలలో గాన 
వచ్చెడి వ్యత్యాసమే యీ విషయ మును స్పష్టము చేయుచున్నది శః కీడాభి 
రామమందలి మొదిటి పద్యము _ “గణన కెక్కిన దశరూపకముల యందు” 
ఇత్యాది పద్యము వల్పభామాత్యుని ది. దానితరువాతి “అఖిల (సపంచంబు నన్యథా 
కల్పించె నిత్యాది సీసము మొదలగు క వ పద్యము తుదివజుకు, (_పేమాభి 
రామ |పశంసయను వచన. దాక గల వంకావతార వర్ణనాత్మక విషయమం 
తయు శ్రీనాధ వఏరిచితమేకాని వల్లభామాత్యుని రచితిము గాదు. నడుమ 
గూర్చిన “కందుకొకేశి సల్పెడి (పకాకమనన్‌” “కుసుమం బద్దిన చీకకొంగు వాం 
యన్‌ ” ఇత్యాది పద్యములు రెండును (శ్రీనాధుని చాటువులు. ఆతని వీథి నాట 
కములోని విందు జేరినవి. కాలివానాన స ప్పశతి క్లోకములకు శ్రీనాధుని యను 
వాద రూపమయిన పద్యములు '“ీతకాలంబు కడిమాడ సేయ గుడుమ' “పటు 
రుంరూ సవనో తృణాలయములో', “మాఘమాసంబు పులివలె మలయుచుండి 
ఇత్యాది పద్యములు మూడును ఫ్రీనాధు*వే కాని వల్రభరాయనివి గావు. ఇళ్లే 
తదిని భరత వాక్యమనదగిన “ముదమున ముల్కి నాటి పురమోహన శైల” 
ఇత్యాది పద్యమును శ్రీనాధునిదే, ఈ పద్యమలు గాక తక్కిన గద్యపద్యము 
లన్నియు వల్హభామాత్య విరచితముశే. 
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[క్రీడాభిరామము కృత్యాద్యంతములందు శ్రీనాధుని రచన పవేశించుట 
సంభావ్యమైన విషయమే. ఏమన, నీ ఘట్టమున గవి తశ ఘనతను దా నుగ్గ 
డించు కొనవలయును. అది యన్య క రృకమైనచో దానిలో నౌచిత్య మధికము 
కావున, వల్లభరాయనికడకు గార్యార్థి యైవచ్చిన శ్రీనాధుశా పని చేసి యుండ 
వచ్చునని మనమూహపాంపవచ్చును. శ్రీనాధుడు పౌండ దెవరాయని యాస్థానములో 
గౌడ డిండిమ భట్లారకుని వాగారద మునం దోడించి, కవిసారకభౌమ బిరుదము 
నార్జింప బోవునా డీ వల్లభామాత్యుని తోడ్పాటు నర్ధించి యుండును. వల్లభా 
మాత్య్యుని ముతాత విజయనగరాధీశుడై న "పెద బుక్కరాయలకు మం;|తిగను, 
ఈతని తాత లేక తండ్రియగు తిప్పామాత్యుడు హరిహరరాయల నువర్ణ భాండా 
గారాధ్యకుడుగను నుండిన కతమున్క వల్ల భామాత్యునకు గూడ విజయనగర 
సా్మామాజ్యముతో సన్నిపాత సంబంధమేర్చడి యుండను. ఆచట సభా |పవే 
శమునకు దనకు సాయపడుటకై శ్రీనాధుడు వల్ల భామాత్యుని దర్శింపగా 
నాతడు శ్రీనాధుని కృత్యాది పద్యములు రచింపుమని కోరియుండును. తన్సూల 
ముగ నీ శీడి శ్రీనాధ గద్య పద్యములు కృత్యాదిని, ముదమున నుల్కినాటి 
పుర ఇత్యాది పద్యము తుదిని చేరినవని మన మూహచేయవచ్చును. సడుమ 
నవతరించిన అలుదు పద్యములు శ్రీనాధుని యనుమతితోడనో లేకయో వచ్చి 
చేరినవనుట నిశ్చయము. 


ఎ ప్రభువు నాస్థానిలోనై న |పవేశము నార్జించుటకు ముందు తత్సం 
బద్ధులతో సారస్వత సంబంధము నేర్పజబుచుకొన ట (శ్రీనా ధునకొక పరిపాటియ 
నట్టులు గన్పట్టును. ఆక్రమమునచే విజయనగర సా,మాజ్య సంబద్దుడెన వల్చభా 
మాత్యునితో నిట్టి సారస్వత బాంధవ్య మేర్చడి యుండునని నా యూహ, పెద్ద 
కోమటి వేముని యాస్థానిలో విద్యాధికారి కాదలచిననాడు తన్మంతియగు మామిడి 
సింగన తోడను, ఏరభ్యదారెడ్డి యాస్థానిలో విద్వాంసుడు కాదలచిననాడు 
తన్మం|తియగు బెండపూడి ఆన్నామాత్యుని తోడను సారస్యత సంబంధ మేర్చ 
అలుచుకొనుటయ్ను, తన్యూలమున దనయాశయమును సఫలము గావించుకొను 
టయు దీనికి సమర్థకములు,” 16 


(శ్రీ శేకుమళ్ళ అచ్యుతరావుగారి యభిప్రాయము : 


“వల్హభామాత్యుడు [కీడాఖిరామమను వీధి నాటకము నాం్యధమున రచిం 
చెను. ఆ (గంథమందలి (పసావన పద్యముల వలన దత్కని గొప్ప పండితు 
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డనియు, చక్కని కవిత్వము చెప్పగలవాడని యు తెలియవచ్చుచున్నది. ఇంతే 
కాక బుగ్వేదము కరతలామలకముగ వరించి భై రవస్యామి కృపచే సారన్వత 
సిద్ధి యనగా |గంథ కర్తృత్వ సంపత్తిని బొందెను, 

ఈ [గంథము రూపకముగాని కేవలము (పబంధముగాదు. రూపకలక్షణ 
ములు సంపూర్ణముగా దీనియందు గాన్పించక పోయినను ఇది వీథి నాటకముగా 
|గంథక ర్లచే బరిగణింపబడినది. 


ఇది హాస్యరస ప్రధానమైన తుద కావ్యముగౌని, యున్న తాదర్శముగల 
యు త్తమ కావ్యము గాదు. 

హాస్యరస [ప్రధానమైన కుద నాటకముగా డిని నువలక్షించిన యెడల 
మహాకవి శ్రీనాధుడుగాక, శ్రీనాధుని భాషా వేపము గొంతవజకు ధరింపగల 
మజణియొక కవి రచించియుండునని మనకు తోచును,..*** 


శ్రీనాధుని భాషా [పయోగము లీ [గంథమున బుష్కలముగా గౌన్చిందు 
చున్నవి గాన నీ [గంథము _ శ్రీనాధకృతమని కొందటిచే దలంపబడుచున్న 
చనుట వాస్తవము. కొన్ని పద్యములలో శ్రీనాధుని శైలీధోరణియు ద్యోతకమె+* 
అయిన నాకారణమున శ్రీనాధుడి యీ (గ్రంథమును (వాసెనని చెప్పుట 
మ్మాతము సాహసము. శ్రీనాధుని బహుముఖ (ప్రఖ్యాత మహితశయ్యా విశేష 
ములు పండిత కవులను పండితంమన్యమాన కవులను నేకరీతిగా ననుకరణో 
త్పాహ పూరితులజేసె ననుటకు పిన వీరన, పెడ్డనాది సుపసిద్ధ మవోక వులే 
(వబల సాక్షులు. అట్లుండ సమకాలికుడు, బహుశః సహచరుడునగు వల్ల భా 
మాత్యుడు కవియకోవాంఛ కలవాడు గాన శ్రీనాధుని వాగ్లహరీ తరంగముల 
మధుర మధు రసమును గడుపార [గోలి తన కావ్యమున నచ్చటచ్చట తదున్మ 
దనసీధువును వెల్మిగక్కుట యసంభవమా? బహుళ వ్యాప్తినొందిన శ్రీనాధుని 
జాతి వార్తారస స్ఫూర్తి యచ్చటచ్చట (గంథము నలంకరించుఓచేతనే యా 
కాలపు నాటక పేతశుకులను వోస్య రస నిమగ్నులనుగా జేయగలిగి యుండెనని 
యూహించుట యథార్థమునకు దూరము కాదు. 


పె యంశములను సావధానముగా నరసిన్క వల్సభామాత్యుని కర్తృ 
త కము సావించుటకు [ప్రబల సాక్ష్యము గాన్పించుచున్న ది. లాక్షణికుల యుదా 


థి 


హృతి వల్బ్జభామాత్యునికి గూడ సాయమిచ్చుచున్నడి శైలి విషయములు 


[ 
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శ్రీనాధుని క ర్హ్భత్వమునకు న్యూనత గలిగించెఢడు విధముగా చోవీ_చుచున్నవి, 
గ్రంథమందు విస్పష్టముగా వల్పభుని క ర్హృత్వ ముద్దోషితమై యున్నది. కావున 
నీ [గంథము వల్హ భరాయని కృతమే యని యంగీకరిందుట యెక్కువ న్యాయ 
మని యూహాంచ చున్నాను. వల్లభరాయడీ [గంథమును దెనిగించి తన 
స్నేహితుడును కవి సార్వభౌముడు నగు శ్రీనాధునిచే గొంత సాయము బొంది 
యుండవచ్చును గాని శ్రీనాధుడి యీ [గంథము నా మూలా గముగా రచించెనని 
చెప్పుట మా(తము కేవలమతిశయో క్రియనియు, నన్యాయమనియు దలంప 
సాహసించుచున్నాను.” 17 


(శీ ఆర్ముద గారి యభిప్రాయము : 


“విజయనగరానికి వె శ్థిదారిలో (శ్రీనాధుడు వినుకొండలోనో మోపూరు 
లోనో ఒక పెద్ద మజిలీ చేశాడు. బహుశా ఈ రెండు గ్రామాలలోనూ కొన్నాళ్ళ 
పాటు ఉండి ఉంటాడు దానికి పెద్ద కారణముంది. తాను వెళ్ళుతున్నది పెద్ద 
రాజ్యానికి, అక్కడి వాళ్ళంతా తనకు కొత్త ఫలించే పరిచయాలు చేనుకంజే 
తప్ప రాజదర్శనం జరగదు. తన (ప్రతిభను వాండిత్యాన్ని గుర్పించి సరైన 
వాళ్ళకు పరిచయం చేయదగిన స్పేపాత జ్ఞ సంపాదించాలి. ఆ మి[తుడు విజయ 
నగర సా్యమాజ్యంలో మంచి వలుకుబడి కలనాడ్డై వుండాలి. తన రచనలోని 
సొగసులు కనిపెట్టడానికి తెముగుకవిత్విం తెలిసిశవాడై వుండాలి. అటువంటి 
వ్యక్తి ఆ రోజుల్లో లేకపోలేమ. అతడు వినుకొండ వల్ప భరాయడు. 


ఈ వల్రభ రాయడు [కీడాభఖిరామం ఆనే రూపకాన్ని వాస్తున్నాడు ఇని 
రావిపాటి తిప్పన్న నంసృ్యతంలో |వాసిస | పేమాభిరామం అనే నాటకానికీ 
అనుసరణ. సరిగ్గా యీ రూపక రచన జరుగుతున్నప్పుడే శ్రీనాధుడు వల్హభ 
యి కలుసుకున్నాడు కాబోలు. వల్ల భరాయడు (వాసిన పతి పద్యాన్ని 
అతడు సంస్క_రించినట్టు కనబడుతుంది. తవ పద్యాల నెన్నిటినో ఇందులో 
కలిపాడు. రూపకానికి పస్తావనగా కృతిక ర్త వంశవర్ణ్లన పూర్తిగా శ్రీనాధుడే 
చేశాడు. రావిపాటి తిప్పన (వాసిన | పేమాఖిరామంలొ స్‌ ఇతివ్ఫ త్తం ఉందో 
కాని శ్రీనాధుడు తన సిద్ధహ_స్తంవేసి పూర్తి చెసిన [కీడాభిరామంలో తాను 
విన్నవీ, కన్నవీ, అశభవించినవీ, ఆనందించినవీ అన్ని ఓడగల్లు నగరంలో 
కేం[దీకరించాడు. (కీడాభిరామానికి ఓరుగల్లు క థారంగం- ఈతెనుగు నగరంలో 
ఒకనాడు సంచరించిన ఇద్దరు మ్మితుల అనుభవాలే ఈ రూపకంగా రూపొందిం 


q 
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బాడు. శ్రీనాధుడు కాక ఇంకెవరు ఈ రచనలలో చేయి వేసినా ఈ వీధి ఇంత 
పకడ్పందిగా, పసందుగా వుండేదికాదు." 18 


[క్రీడాభిరామము విశకొండ వల్లభరాయకృితమే అని నిర్ధారించుచు 
శ్రీ కుందూ ఈశ్వరదత్తుగారు, శ్రీ ఎ. వి. సి.గరాచార్య గారు తమ అధి 
(పాయముల నిట్లు తెల్పిరి. 


(శ్రీ కుందూరి ఈశ్వరదత్తు గారి యభిప్రాయము : 


'డ్రీడాభిరామకృతిలో హరచూడాహరిణాంక వకతి' యను శ్రీనాధ 
కృత ఖీమేశ్వర వురాణమునందలి పద్యములో న్ఫురించు వ్యకోక్తి మృగ్యము. 
కావ్య నిర్మాణమునకు వీజమైన కవి వ్యాపార కొళశ లము, వై దగ్య్యభంగ్‌ భణితి 
ఈ కావ్యమునందు గగన కునుమములు. శయ్యా సంరంభమే కాని, శయ్యా 
సౌభాగ్యము హశళ్యమా. ఇట్టి మద కావ్యముకకు కొంతవఖజకై నను (శ్రీనాధ 
హస్తావలంబనము గలదనట యెంతమాతము ధర్మము కాదు, 


వల్లభరాయడు (పేమాభిరామమును బద్య|వబంధముగ నెట్లు రచించెనో 
యస్తే మరింగంటి సింగరాచార్యుడను (పసిద్ధ కవి యొకడు ద్విపద కావ్యముగా 
నొనర్చెను. ఈ విషయము శ్రి శాస్తు9లవారే చెప్పియున్నారు. ఈ సింగరా 
చార్యుడు వైష్ట్షవ (బాహ్మణుడు, దేవరకొండ నివాసి. సీతాకల్యాణమును, 
దశరథరాజ నందన చరి తను [వాసి యున్నాడు వీని వాత [పతులు ఆంధ్ర 
లిఖిత పు_స్తక భాండాగార మందున్న వి. దశరధరాజనందన చరిత్ర వాక 
(పతులు అంధ్ర నాహిత్య వరిషత్కార్యాలయమ నను గలవు. శ్రి కాత్రిగౌ 
రుదాహరించిన పద్యము సీతాక ల్యాబములో నది. సింగరాచార్యుడు ఎకైక దిన 
[(వబంధ రచనా ధురీబుడు ఆంధ్ర భాషా నిరోష్టా,ది వింశతి ప్రబంధ నిర్మా 
ణుడు. ఈతని గూర్చి శ్రీ వీరేశలింగం గారు ఆం[ధకవుల చరితమ.-- 
మూడవ భాగము (పు 488,లో గొంత [వాసియున్నారు. ఇట్టి మహాకవి _పేమాభి 
రామమును దన పదియాఅవయేటనే ద్విపదగా నొనర్చెనని (వాసికొనుటలో 
నితని నిరుపవమూన పాండిత్య (పకర్షమును, _పేమాభిరామ గంథ పాశ _స్హ్య 
మును వెల్లడింపబడెననుటలో నాశళ్ళర్యము లేదు. 


జో 


సంస్కృత పేమాధిరామముగాని ద్విపద (కీడాదికామము గాని 
బయలు పడునంతవణకు, _ | కీడాభిరామ కర్తృత్వ వాగ్యివాదము నేల 


విడిచి సాముచేయట వంటిది. ఎవ రెంతవజుకు సంస్కృత కావ్యము 


184 


ననుసరించిరో మాతృకను _ బరిశోధించి చెప్పువజకు వల్లభరాయడు 
శ్రీనాధుని కావ్యము లందలి సద్య, పద్యచరణ, భావములను సంగ 
హించెనో లేక శ్రీనాధుడే మాతృక నెజింగి యుండిగాని, వల్ల భరాయ కృత 
(కీడాభిరామమును చూచి యుండిగాని, తన కావ్యముల నట్టి సంకలనము నొనర్చి 
యుండెనో నిర్ణయించుట కష్టము. ఈ రెండు కృతులు ఆం[ధుల యదృష్ట 
వశమున లభించునంత దనుక, నిట్టి వాదములు నెలకొల్పి విమర్శనములు 
పెంపొందించుట విద్వన్మణుల ధర్మముకాదు. |క్రీడాథిరామమును “శ్రీనాధుని 
ఏథి నాటకము (1పబంధము), వల్లభరాయ కృతిగా విరచితము” అనియు, 
ఆచ్చాదన పృతమువై “శ్రీనాధుని | కీడాభిరామమనియు' ,శీ వేటూరి (పలాకర 
కాన్తిగారి కుమారులు ఆనందమూర్తి గారు తృతీయ ముదణమును వెల్వరిం 
చిరి. |క్రీనాధుని కృత మేయను నిర్వచనము  వివాదాన్సదమై యుండగా అట్టి 
[ప్రచురణము సంభావ్యము కాదు. శృంగార వర్ణనము లతివేగముగ కాముక 
[కీడలు వర్షించునవిగా సంస్కృత సాహతీ సాంయ్యాతికులై న మహాకవులు 
భాణములన్కు (పహసనములను, గీర్వాణభాషలో (వాసియున్నారు. అట్టి కావ్య 
ములు దేశ భాషలలో రచింసబడక పోవుటచే, పండితులకే కాని పామరుల పాల 
బడకుండెను. |త్రిపురాంతికుని _పేమాభిరామ మట్టిది. దీని పు[తికయైన |క్రీడాభి 
రామము దానిని బోలినదే. [శీ పభాకరశాన్రీ గారు (వాసినట్లు ఇద యొక చెడ్డ 
పుస్తకము, ఇట్టి [గంథమును సంస్కృత సాహిత్య సమరాంగణ సవ్యసాచి 
యగు (శీనాధుడాంధ భాషాకృతిగా వెలయించి, దాసిక్‌ వల్ల భరాయని సేరిదె 
ననుట యతని (పొఢ సాహిత్యమునకు, పౌరుష |పభావమునకు, అఆజిహ 
స్వాతం్యతమునకు వెలిగాక మరియొండుగాదు. |క్రీడాభిరామములోని శృంగార 
మంతయు శృంగారకవియగు (త్రిపురాంతకుని కృత మయైయుండును, ఇయ్యది 
అమూలా[గముగ వల్దభరాయ కృత మేయై యుండును. "19 


శ్రీ బి, వి. సింగరాచార్యగారి యభి(పాయము క 


కొన్ని భావాలు పద బంధాలు, పద్యపాదాలు భావవిన్యాసాలు కొన్ని 
పద్యాలుకూడా భిన్న కవులలో కనిపించడం మన తెలుగు కవితకు కొత్తకాదు. 
స్వతం[త కావ్య పద్ధతికి ఒరవడి పెట్టిన ఆంధకవితాపితామహుడే గ్రీనాధాది 
తత్పూర్వు కవుల పదబంఢాలను భావాలను పద్య విన్యాసాలను విశేషంగా మను 
చర్మితలో వాడుకొన్నాడు. (శ్రీనాథకవిసార్వఖౌముడు కూడా తత్పూర్య కవుల, 
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ముఖ్యంగా సంస్కృత కవుల, భావాలను పద బంధాలను, పద్య పాదాలను 
విశేషంగా వాడుకొన్నాడూ. ఇది పంకితులందరికి సుపరిచితం. మరి ఇదే కార 
ణంతో మరేసాక్షుం లేకుండా [కిడాఖీరామం శ్రీనాధ రచన అని నిర్ణయం 
చేస్తాం ఆనడం సాహసం, (శీశాధుకు తన కావ్యాలలో ఎక్కడా వాడని తత్సమ 
దేశ్యపదాలు, పదబంధాలు, నుడికారపు టొడుపులు, |క్రీశాభిరామంలో విశే 
షంగా కన్పిస్తున్నాయి. ఇఐ శబ్ద రత్నాకరంలోకి ఎక్క లేదు, [కీడాభిరామ 
కర్తకు పూర్వులెవరూ ఈ [పయోగాలు చేసి వుండక పోవడమూ, బహుజనపల్లి 
సీతారామాచార్యులవారు ఆ నిఘంటువు సంకలనంచేసే నాటికి [క్రీడాభిరామం 
బయట పడక పోవటమూ ఇందుకు కారణాలు. ఆ శబ్దాలను ఏరి పెట్టుకున్నాను* 
నిజానికి ఇది |శీనాధ క ర్భృకం కాదనడానికి ఈ ఒక్క- సాక్ష్యం బాలు.” £0 
బారి య భి పాయము నందలి సారాంశమిది 
1. (కీడాఖరావక ర వల్బభామాత్యుడు, అంతకు పూర్వకవు లెవరును వాడని 
తెలుగు పలుకుబడులతో తన తరువాతి కవులను (పభావితులను చేసిన పదభావ 
విన్యాసాలతో అతి స్వతం త పద్ధతిలో |పేమాభికామ రూపకమును తెనిగించిన 
[పౌఢ కపి. 
9, గ్రీనాధుని పద్య పాద భావ బ-ధాలు అనేకము _|కీడాభిరామనులో 
హాస్యానుక రణ (Parody) రచనా విధానములో వచ్చిచేరినవి. 


లేం శ్రీనాధ కవిసార్వభౌమునికి సమకాలికుడై, ఆయన కన్న చిన్నవాడైన 
వల్లభరాయడు శీనాధ సాహిత్య స్వభావాలకు మనోజ్ఞవ్యంగ్యానురూపచి[తను 
(Caricature) గా |కీడాఖిరామ నాయకుడైన గోవిందశర్మ పాతను 
మలచినాడు. 
4. (నాధ [పయోగాలు కావని చెప్పదగినవి పుష్కలముగా కనిపించుచున్న 
ఈ కావ్యము [శీనాధకృతమనుట పొసగని మాట. 
ర, క్రీడాభిరామము తెలుగు సాహిత్యములో అద్వితీయమైన విలక్షణ (పౌఢ 
శృంగార కావ్యము (పుట 521) 
వైని క్రీడాభిరామ కర్చృత్వ విషయమై వివిధ పండితులు వెల్లడించిన 

అభ్మిపాయములు తెల్చ్బబడినవి. ఈ (గంథము వల్లభామాత్యకృతమే యని 
పలువు రంగీకరించియున్నారు. కీడాళిరామము వల్ల భామాత్య కృత మే యమన 

(24) 
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టకు |పబల గంథ స్థ [ప్రమాణమున్నది, కాని వల్లభామాత్యుడు రచింపగా 
(శీనాధుడాతని రచనమను నంస్కరించియు, స్వయముగ కొంత రచించియు, 
తన పద్యములను కొన్నిటినందు చేర్చియు ఆతనికి కావ్య రచనమునం దాద్యం 
తము మిక్కిలిగ తోడ్పడెననుట సమంజసము. ఈ కింది అంశములు గమ 
సింపదగినవి, 


ls క్రీడాభిరామము రూపకానువాదము. ఆ-(ధమన రూపకానువాదము 
(పసిద్ధము కాదు. కావ్యానువాదమును చేపట్టి అందు ఆరితేరి (పసిద్ధిగాంచిన 
శ్రీనాధుడు రూపకానువాదమునకు స్వయముగ పూనకొనడు సంస్కృత (పేమాభి 
రామమును తెనుగు చేయవలెనను తలంపు వల్ల భామాత్యునిదే, దానికి రెండు 
కారణములు కలవు. 


1. తిపురాంతకునితో ఆతనికి గల సాన్నిహిత్యము. (పేమాభిరామక ర్ర 
యగు (త్రిపురాంతక నివాసి. |తిపురాంతక మహాడేవర భ కుడు. ఈతడు రచిం 
చిన |తిపురాంత కోదాహరణములో |తీపురాంతకి దేవుడు గంధవతీ తీర వాను 
డని చెప్పబడియున్నది. 


ఉ. ఆజడియాస నీరస ధరాధిప లోకము లిండ్లు వాకిళుల్‌ 
దూజుట మాని [శీనగము తూరుపు వాకిలిజొచ్చి పాపముల్‌ 
సీజుగ (జేసి గంధవతి నీటను [గుంకి మనంబులోని చి 
చ్చాజగంజేయుటొప్పు (తిప్పరాంతక దేవునకై నమస్కృృతుల్‌ 


“తిపురాంతకములోని క్రీ. శ. 1252 _ 1258 సంవత్సరము నందలి 
కాకతి గణపతి దేవుని శాసనములో ,తిపురాంతక దేవర గంధవతీసలిల [కీడా 
రసికుడని చెప్పబడినది. (తిపురాంతకమునకు తూర్పున |పవహించు గుండేటు 
లేక గుండ్లేజు గంధవతీ నామముతో వెలయు చుండును.”!] 


వల్హభామాత్యుని తండి పేరు తిపురారి. ఇతడును |త్రిపురాంతక మహి 
దేవర పాద భక్తుడు, వినుకొండ దుర్గాధ్యమడుం ఇతడిట్టు కీర్తింపబడెను. 


ఉ. గంధవతీ (పతీ5 పుర ఘస్మర పాదబిస [పనూన పు 
పృంధయ చ|కవంర్తి, శత పర్వత దుర్గ మహాపధాన రా 
డ్గంధ గజంబు తిప్పన......(£0 క్రీడా) 
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[తిపురాంతక కవి సల్పభామాత్యుని తం|డియగు [తిపురారి కాలము నాటికి 
మదన విజయము,అంబిక శతకము [పేమాభిరామము మున్నగు కృతులురచించి 
(పసిద్ధుడెయుండును. స్వాయముగ కవియైన వల్టభునికి తీప్పన కవీం(దునివపై అభి 
మాన మేర్చడి యుండును. ఆ అభిమానమున ఆతడు | పేమాభిరామమును 
తెనుగు చేయుటకు పూనుకొని యుండును. వల్ల భామాత్యుడు అధికారము నెజ 
పిన మోపూరు బై రవస్వామి వెలసిన క్షేత్రము. అట ఏటేట ఉత్సవములు జరుగు 
చుండెడివి, అందు పెక్కు నాటకములు పయోగింసబడెడివి. రసికుడును, 
ఉత్సాహవంతుడును, కవిత్వము చెప్పగలవాడును నైన వల్లభుడు, అట్టి ఉత్స 
వములలో (పదర్శింప జేయిటకై [కీడాభరామ రచనము నకు పూనుకొని 
యుండును, 


౨. ఇందలి శైలి [శ్రీనాధుని శయ్యా సొబాగ్యమును వుణికి పుచ్చుకొన్నది. 
(శ్రీనాధుు అనుకరింపబూనిన వల్లభామాత్యుడే ఈ [గంథము శాద్యంతమిట్లు 
రచించెననుట పొసగదు. ఏలన అనుకరణమున మూల కవిత్వపు భాయ గోచ 
రింప గలదే కాని, అది యధాతథముగనశ్త యుండదు ఇంకను కవి ఒకానొక 
సందర్భము నండై నను తన స్వాతం_త్యమును |పకటించును. (శ్రీనాధుని శయ్యా 
సౌభాగ్యము సులభముగ మజియొకనికి అబ్బునటువంటిదికాదు. కావున [క్రీడాఖి 
రామ రచనలో (_పత్యతముగను, పరోక్షముగను కూడ శీనాధుని |పవేళ 
మున్నది. ఇందు (శీనాధుడు కవికీ స్యయముగ రచించి ఇచ్చిన పద్యములు 
కొన్ని, చేర్చిన పద్యములు కొన్ని, వల్లభామాత్యుడు రచింపగా (వాసినళ్లై యుంచి 
సరిదిద్దినవి కొన్ని-ఇట్టి వాని యందే శ్రీనాధుని కవితా ముద కొంత లోపించిన 
లోవించి యుండును. 


8. [కీిడా విరామము ఆం(|ధము నందలి ఇతర కావ్యములకంటె విలక్షణ 
మైనది. ఇందు పెక్కు. చాటువులు వచ్చి చేరినవి. మజికొన్ని _చాటువులవలె 
లోకమున వ్యా _ప్పమలై నని, ఈ కావ్యమున కనవచ్చు కొన్ని పత్యేక పద 
బంధముల కిదియ నొక కారణమై యుండును. ఇందు కథతో సంబంధములేని 
పద్యములు కూడ కానవచ్చును, 


4. వల్ల భామాత్యుడు కవిగా ఇంతకు మున్ను కొన్ని చాటువులను మా[తము 
చెప్పెను, (గంథ రచనకాతని కిదియే మొదలు, ఇంకను ఆతని వంళముకం దితడే 
(పథమ కవి. ఈ కవిత్వము అతనికి వంశ పారంపర్య లబ్ధము కాదు. కావుననే 
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తాను రచించిన |క్రీడాభిరామమును చి త్రగింప వలసినదిగా శ్రీనాధుని కర 
ముల కందించినాడ. అంత దానిని (శ్రీనాధుడు సంపూర్ణ స్వాతం త్యమతో తీర్చి 
దిద్ది సమ్మగ రూపమును కల్పించి యిచ్చెను. ఆసంకో|ోకములగు బాటువులను 
చెప్పిన శ్రీనాధున కిది యొక లెక్క_లోనిది కాదు. కావుననే అతడు ఆశుధారగా 
పెక్కు. పద్యములనుచెప్పి ఇందు చేర్చెను. శ్రీనాధుడు ఆశీంచినది వల్లభా 
మాత్యుని సాయమే కాని రూపక కర్తృత్వము కాదు. ఆతడు ఏతత్కృతికి 
వల్ల భామాత్యునే కర్తగా నిర్ణయించెను. 


క్రీడాభిరామము నందలి (శ్రీనాధ కవిత : 


1. క్రీడాభిరామము నందలి కృత్యాద్యంత పద్యములు శ్రీనాధకృతములే 
యని [శీ పభాకరకాస్ర్రి గారితోపాటు [శీ బండారు తమ్మయ్య గారు శ్రీ చిలు 
కూరి పాపయ్యళాన్త్రి గారు (వీరి మతమున |క్రీడాభీరామము నందలి మొదటి 
పద్యము వల్ల భామాత్యునిది, ఆటుపై శీ2వ పద్యము తుదివరకు గల వల్ల భా 
మాత్యుని వంశవర్ణనాత్మక విషయమంతయు శ్రీనాధ విరచితము. ఇటులనే 
భరత వాక్యమనదగిన *“ముదమున ముల్కినాటి వుర మోహనశై ల” ఇత్యాది 
పద్యము రచించినది శ్రీనాధుడే) ఆంగీకరించిరి, కాని వీరి అభి,పాయమును 
'చేకుమళ్ళ అచ్యుతరావు గారిట్లు విమర్శి=చఓరి. 


“వల్ల భామాతు?డే యీ (గంథమును [వాసిన ఎడల నిట్లు తన్ను దా 
బొగడికొని యొండునా యని యాకేపింపబడినది. ఈ యాశేపణకు రెండు 
సమాధానములు 1. ఈ [గ్రంథము వీథి నాటకముగా నుండునట్లు (వాయబడినది* 
[కియా ఫలితములో (బ్రత్యేక నాటకము కాక (పత్యేక పబంధము కాక యుభయ 
లక్షణ మి|శితమైన యొక సంకర (గంథమైనను, ఆంధ భాష యందలి నాటక 
రచనములలో నిడియే కేవలము [ప్రథమ [పయత్నముగాన ఆందలి నాటకలక్షణ 
లోపములు తద్వస్తు నిర్దేశమునకు గొజుంత కలిగింప గూడదు. కాన కృతికర్త 
_స్త్రవము నాటక |పస్తావసయందు నూ|తధారుడు చెప్పినటులుగా నూహింపవలసి 
యున్నది. స్మూతధారుని ద్వారా యెంతెంత విపులముగాన్తు వీసరీతముగాను 
నాటక కర్తలు తమ్ము తాము గొండాడుకొని యుండిరో మన సంస్కుతనాటక 
ముల జదివిన దెల్చ్లమగును. ఈ వల్షభరాయని కాలములోనే యోగానంద 
(పవాసనక రయగు అరుణగిరి నాధుడు తన్నదానెంత పొగడుకొనెనోచూడుడు. 
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కాబట్టి యాత్మ స్టవ మన చితమని క_రృృతర్హము వల్ల భామాత్యుని నుండి తప్పెం 
చుట యసంగతము. 


“"వల్రభామాత్యుడే యీ [గంథమను రచించి యుండని యొడల సూత 
ధారు డతని కవితాస్వారస్యమున్కు భాషా వై దుష్యమును గుటీ:చి కడుంగడు 
మత్వేషించి సం_స్థవించుట యసందర్భముగాన్కు నసమంజసముగాను నుండును 
ఈ [గంథమును వల్లభామాత్కుడే ప్రత్యేకముగా రచింబెనని విస్పష్టముగా 
సూ[తధారుడు (సేవకులకు చెప్పుచున్నాడు కనుక ఈతని కవిత్వమును గుటీం 
చియ్కు వా క్చౌఢిమను గుజీంచియు సవిశేషముగ నుగ్గడింప వలసి వచ్చినడి. 
ఇట్టే ముఖ్య విషయమును శ్రీ పభాకరకొన్ర్రీ గారు నరసించిరని తెల్పుటకః 
చిచారముగా నున్నది. 

ఇప్రే భరత వాక్యమును గుణించి, 


“ఈ వీథి నాటకిమునకు భరతవాక్యమని చెప్పదగిన కృత్యంత పగ్య 
ములో 'మోపూరి భై రవస్వామి యీ కవీంద కాంక్షిత 'తిదశమహీరుహమైన 
వల్ణభరాయని (బోచు గాతివని చెప్పబడినది. ఈ పద్యమును వల్దభరాయడే 
(వాసీన యెడల తుమ్ముకొని తానే శతాయువనుకొన్నట్టుండునని (శీ [పభాకర 
శాన్ర్రీ గారాక్షేపించిరి, అయితే వల్చభరాయ డా పద్యమును (వాయని యెడల 
శ్రీనాధుడు వాసెనని చెప్పుటకు హేతువున్నదాయని విచారింప దగినది. ఏ 
నాటకమందై నను భరత వాక్యమందు కృతిభ_రను గుణించి (వాయుట శాస్త్ర 
సమ్మతము గాని, సంప్రదాయ (పసిద్ధముగాని యె యుండెనా యను విషయ 
మును గుజించి యాలోచించుటకు శ్రీ శానస్ర్రిగారే ముక్యొర్లులు. ఈ విషయమును 
గుజీించి నే ననేక పండితుల యభిప్రాయములను గనుగొంటిని. ఎవ్వరై నను 
ఇది శాస్త్ర సమ్మతము గావనియు ఆవరణలోనై నను లేదనియు జెప్పినవారే. 
అట్టయినచో మవోపండితుడగు ్రీనాధుడీ యకాన్త్రీియమైన (వాత వాసి 
యుండెనా యని సంశయింప వలసి యున్నది. అళాస్త్రియమైన వని చేయుటకు 
(శ్రీనాధుడు తగి యుండెనా, వల్లభరాయడు తగియుండెనా యను విషయము 
పండితులచే చర్ప్చనీయము.”ఓి£ి 


శ్రీ అచ్యుతరావు గారు న డివినట్లు వీధి నాటక లక్షణములను 1పబంధ 
లక్షణములను రెంటిని సంతరించుకొనిన |క్రీడాభికామమున సూ(తధిరో కిగా 
కృతికర్త (పళశంస యుండుట యుచితమే కాని ఈ కావ్యమునకు సూ[తధార 
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పదవిని శ్రీనాధుడే నిర్వహించెను. అతడు వల్చభుడ రచించిన కావ్య భాగమును 
చూచెను. కవిని గూర్చి (పశంసాపూర్వక ములగు పద్యములతో కూడిన కృత్యా 
దిని తాను రచించెను. భరత వాక్యమున కృభ రను గుతించి వాయుట 
శాస్త్ర సమ్మతము కాదని వారు తెల్పిరి. ఈ కావ్యమునకు కృతి భర్త యను 
వారెవ్యరును లేరు. శ్రీనాధుడు వల్దభరాయని కే కృతి కర్హత్వము నారోపిం 
ఇను, అంతే. కృత్యాది కృత్యంత పద్యములు శ్రీనాధ కృతములనుటకు నందే 
హింప బని లేదు. 
ల శ్రీనాధుడు నూనూగు మీసాల నూత్నయౌచవనమున శాలివాహన గాథా 
స్తశతిని ఆనువదించినట్లు చెప్పుకొనెను, ఈ గాథలు [పాకృతమున హాలనిచే 
రచింపబడెను. ఈ అను వాదము నష్టమైనది. మూల, పాక్ళతమున [(గంథము 
సవ్యాక్యానము లభించుచున్నది. [కీడాభిరామము నంద.గల ఈ [కింది పద్యములు 
గాథాస_ప్రళశతి యందలి గాథలకు ఆనువాదమలె యొప్పుచున్నవి. వాని 
[పాకృత మూలము సంస్కృతచ్చాయ, అనువాదము ఇట్టున్నవి. 
1. మూల గాథ 

విక్కిణఇ మాహమాస మ్మితామరో పా ఇడింవ ఇవేణ 

ణిద్దూమ ముమ్మురవ్వి ఆ సామలి యధణో విడిచ్చనో. 

ఛాయ 

విిక్రీణితే మాఘ మాసే పామరః [పావరణం బలీవర్దేన 

నిర్దామముర్ముర నిభౌ థభ్యామల్యాః స్తనౌ పశ్యన్‌ (8-88) 

మాఘ మాసంబు పులి వలె మలయు చుండ 

బచ్చడం బమ్ము కొన్నాడు పసరమునకు 

ముదిత చన్నులు పొగలేని ముర్ముర ములు 

చలికి నొరగోయ కేలుండు “సెరికుండు ? (డిడా. 262) 
2. మూల గాథ 


రుంరూవా ఉ_త్తణి ఏ ఘరమ్మి రో ఊణ ణీ సహణి సబ్దమ్‌ 
దావే ఇవగ అవఇఅం = విజ్ఞుజ్జా ఓ జలహరాణం 
శయ ? 


రుంరూ వాతో త్సృణితే -_ గృహేరుదిత్వా నిస్సహ నివణ్ఞామ్‌ 
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దర్శయ తీవ గతిపతికాం = విద్యుదుద్దోతో జలధరాణామ్‌ (4-16) 
అను, 


పటు యుంయూ వవనో తృణాలయములో భ|దంబునం బట్టి కం 
కటిపై ముచ్చ ముడింగి నిర్భర వియోగ గ్లాని శోషించి యె 

క్కటి న్మిదించుచునున్న పాంధ వనితన్‌ గర్జావచః (పౌఢిమన్‌ 
తటిదుదో్యోతము చూపు నట్టనడురే ధారాధర |శేజికిన్‌ (కీ. 60) 


ఇందు శ్రీనాధుని ఆనువాద పద్ధతి ద్యోతకమగుచున్నది “మూలమున 
నిర్ధామముర్ముర నిభథౌ శ్యామల్యాః స్తనౌ పశ్యన్‌” అని యున్న దానికి '“ముడిత 
చన్నులు పొగలేని ముర్మురములు, చలికి నారగోయ కేలుండు “సెరికుండు” 
అనునది శ్రీనాధుని స్వేచ్చానువాదము. రెండవ దానిలో 'రుదిత్వా, నిస్పహని 
షణ్ఞామ్‌” ఆను పదములను “భదంజునం బట్టి కంకటివై ముచ్చముడింగి 
నిర్భర వియోగ గ్లాని కోషెంచి యెక్క టి ని|దించుచునున్న' అనునది (శ్రీనాధుని 
వఏిపులీకరణము. సప్తశతి ననువదించెనను విషయము (పభ్యాతము. కనుక 
క్రీడాభిరామము నందలి పె రెండు పద్యములు శ్రీనాధుని వే, 

(శ్రీనాధుడు “పలనాటి వీర చరితి ను ద్విపద [పజంధముగా రచించెను. 
[కీడాఖిరామమున ద్విపద పలనాటి వీరగాథ (సళంస గలదు, ఈ [క్రింది 
పద్యమున 
మ.  |డుత తాశంబున ఏర గుంఫితక ధుం ధుం కిటాత్కార సం 

గతి వాయింపుచు, నాంతరాళిక యతి [గామాభిరామంబుగా 

యతి గూడన్‌ ద్విపద [పబంధమున వీరాసీకముం బాడెనొ 

క్కతె [పత్యక్షరముం గుమారకులు ఫీట్కారంబునం దూలగన్‌ 

(116) 

అట్టి ఆభినయమే కాక తత్కథా విశేషము కూడ మిక్కు టముగక లదు* 
శ్రీనాధుడు తనకు ఆ గాథ యందుగల ఆదరమున డానినిట చేర్చి యుండును, 
8. శ్రీ బి. వి. సింగరాబార్యగారు, (క్రీడాభిరామము గందుగల కొన్ని విశిష్ట 
పదములను సేకరించి అవి శ్రీనాధుని ఇతర [గంథము అందెచటను కానరా 
వనియు, [కీడాఖికామమ్ము శ్రీనాధ కర్భకము కాదనుట కిది యొక 1ప్రబం 
సాక్షమనియు నుడినియున్నారు ఆ పదమలివి, ములికినాడు (11-102) సంది 
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(శీల రైరాజు (17) మాచకమ్మ (214) జజిగొన్న (42) లుంగ (42) 
ఇ్షరుచ ం౦బడు (45) తోపురెంటము (46) [మాగిలి (51) వ౭తీరు (52) ధర్మ 
దార (54) తేపాడి (కక) త స్తరింమ (62) పదనిచ్చి (68) కటకారుడ 
(6) పటితాళించు (“ర్‌) సజ్జికమి. (80) నిర్భాసము (81) అప్పసనము (6) 
నోవు (88) దిచ్చరించు 98) బలితము (101) విజ్లోడుపడు (101) మొర 
వంక(101)గనప (112)అలువరి (115) జనపవెద్దలు (112) |తిక్క_టి(225) 
గవడవేరు(128) పుట్ట బాప (129) జనంగమ (18 1)రంపిల్లు(147) బాడు కేడు 
(159) బరిపోతు ( 68) ఎలుంగవయ్యెదవె (180) పుల్పసిలిన (206) నల్ల 
(226) ఆస్క.ందము (381) రోవట్టు (24) సైరికుడు (262) దొరసెము 
(288) సాధారణమ గా కవి అనువాడు కావ్యమునందలి స.దర్భమునకు ఆను 
కూలమగు పదజాలమును [పయోగించునే కాని తనకు తెలిసిన పదముల నన్నిం 
టిని సందర్భహీనముగా చొప్పించడు. పె నుదాహరించిన పదములలో *ములికి 
నాడు” ఇత్యాదులు శ్రీనాధుడు ఇతర (గంథములందు [పయోగించుటకు అవ 
కాశము లేక పోయి యుండ వన్సును, మజియు శ్రీనాధుడు తన (గ ంథములలో 
వాడినపదములు పెక్కు. |క్రీడాభిరామముననే కాక యితరకవుల [గంథము 
లందును కనవచ్చుచున్నవి కదా? ఆంత మాతముచే ఆ గంథము లన్నియు 
తత్కృతములేయనుట యుక్తముగా నుండునా? అందుచే పై పదములను 
(శీనాధుడితర [గంథములందు వాడి యాండమియే (యాతనికి కీడాభిరామముతో 
సంబంధము లేదనుటకు [పజల కారణము గాజాలదు, 


డ్రీడాభిరామమన కీవాధుని పదములే కాక పద్య భావ సామ్యములు 


ఇ 


త, గార్మ్య సిద్ధాంత మత ముషః కాల కలన 

శకున మూనుట యది బృహస్పతి మతంబు 

వ్యాస మతము మనః |పసాదాతిశయము 

వ్మిపజన వాక్య మరయంగ విష్ణు మతము [16 | 


తే. గార్గ్య సిద్ధాంత మత ముషః కాల కలన: 
శకున మూనుట యది బృహస్పతి మతంబు 
విపజన వాక్య మరయంగ విషు మతము 
సర్వ సిద్ధాంత మభిజిత్తు సమ్మతంబు. 
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అని ఫీమఖండ మున వ్యాసాదిమహర్థుల దక్షిణ కాశీనగర [పవేళ సందర్భ 
మున కుభ ముహూదర్తములను గూర్చి చెప్పిన పద్యమునందలి మూడు పాద 
ములు |క్రీశాభిరామమున చేరినవి. ఇట్లు (శ్రీనాధుని పద్యమే కొలది మార్పులతో 
_కీడాభిరామమున |పయు క్రమయ్యును ఇట దానిని ప్రయోగించిన సందర్భము 
వేరుగానున్నది. భీమఖండమున పుర (పవేశమును గావింపదలచినది వ్యాసాది 
మహర్షులు; ఇట ధూర్తవిటులు, ఆచట దకీణకాశి, ఖీమేశ్వరస్వామి దర్శనము 
లక్యుములు. ఇట లక్ష్మ్మము వేశ్యా సంగమము. అందుచే వల్హ భరాయడు శ్రీనాధుని 
పె పద్యమును వ్యంగ్యానుకరణముగా రచించి యుండుననియు అంతటి పవి 
సన్ని వేశమున చెప్పిన పద్యమును (శీనాధు డిటువంటిసందర్భమున మరల వాడి 
పరిహాస భాజనము గావించు నని తలంచుట భావ్యము కాదనియు సింగరాచార్య 
గారి యభి[ిపాయము.*£ిలి 

ఇట (శ్రీనాధుడు పధానముగా (వసావింప దలచినది శభమాహూ ర్రము 
లను గుతించి కావున ఇట్టి సందర్భముకకు తగియున్న భీమఖండము నందలి 
పూర్వో క్త పద్యమును ఇట |పవేశ పెట్టుటలో నాళ్చర్యము లేదు. ఆమే “అబ్బ 
వెన్నెల చాయ సవఘళింపగ(జాలు సిద్దంపు వెలివట్టు చేల గట్టి” అనునది 
శృంగార నైషధమున సరస్వతీదేవి నలునికి చింతామణి మం తముపదేశించి 
ఆ మంత సిద్దుడు తన్ను తలచుకొన్నప్పుడు తా నతని కేవిధముగా దర్శన 
మిచ్చునో వివరించు ఘట్టములోనిది. ఈ పిత వర్ణనము అక్కల ఆరాధనలో 
నాట్య మొనరించు ఒక బాలికను గూర్చి 

“సిద్దంపు వెలివట్టు చేల తూలిన యస్తు 

తొడల మించులు వెలి దొంగలింపి [187] 
అని అసభ్యమగ వర్ణించు పట్ల కనిపించుచ. న్నది. 

గన్నేరు పూ(జాయ గను పట్టు జిలుగైన 

సలిల కొషాయ వస్ర్రంబు గట్టి శృం.నై. (8. 118) 
అను పూజాగృహమునకు వెడలు నిషధేశుని వర్ణన వేళ్యాసంగమార్శియ్రై వెడలు 
గోవింద శర్మను 

(25) 
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గన్నేరు బూజకాయ కరనుప్ప నీర్కాావి 
మడుగు దోవతి పింజ విడిచి కట్టి (ప, 42) 


అని వర్ణించు చోట గోచరించు చున్నది. 


గొజ్జంగి పూనీరు కులికి మేదించిన 
గంగమట్లి లలాటకమున( దీర్చి 


అని కాశీఖండమున (8-119) లో విమ సారూప్య మొందిన భక్తుని వర్ణన 
లోని పాదము, 


“గొజ్జంగి పూనీరు కులికి మేదించిన 
కమ్మ కస్సురి మేన(గలయ నలది 


ఆని పై గోవింద శర్మను వర్తించు చోటనే [పయోగింపబడినది. అద్దే 


కసటువో( దెలినీటంగడిగి యీటార్చిన 

సలిల కాషాయ వల్క లము గట్టి (హర.వి, 7 111) 
అని అర్జునుడుమాధ్నాప్నాక శివార్చనకై సన్నద్దు డగుచున్న సందర్భములోని 
పదబంధ ములు 

కసటు వోవగ!( దోమి కడిగి బోరగిలంగ( 

బెట్టిన తామపు బిందె వోలె” (80) 
అని సుసుర భేత్తను మందు వాడిన వెంటనే తరుణి మర్మాంగ ళోభను 
వెల్ల డించుటకు వాడబడినది. ఇట్లు శ్రీనాధుడు ఉఊ త్తమమగు స్థానములలో వాడిన 


పద బంధాలను తద్వ్యతిరేక సందర్భములలో వల్లభుడు వాడె”నని శ్రీ సింగలా 
చార్య గారు [వాసి యుండిరి, 24 


ఈ వాదము నిలువదు. ఆంధ వాజ్ముయమున సమకాలిక కవిని భ క్తి 
వూర్యకముగ అనుకరించి ఆతనిపె గల గౌరవభావమును వెల్లడించుకొను 
ఆచారమే తప్ప విస్యానుగతముగ వ్యంగ్యముగ అనుకరించు సం్యపదాయము 
లేదు. ఆనాటి కవులలో హాస్య దృష్షియే ఎక్కువగా లేదని చెప్పవచ్చును. 
శ్రీనాధుడు ఉదా త్తములలున పూర్వోక పద్య భాగముల నిందు చొప్పించె 
ననుటకు మరియే కారణమును లేదు. ఈ [(గంథ స్వభావమే అట్టిది. శ్రీనాధుడు 
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రచించిన ఇతర కావ్యము లన్నియు నుదాత్తములై ఒప్పుచున్నవి. ఇక [కీడాభీ 
రామ మనుదాత్త కావ్యమే ఆయినను దానికి తోడ్చడుచున్న శ్రీనాధుడు అందలి 
సందర్భములకు తగినట్టు పై పద్య భాగములను కూర్చి యుండును. 
శ్రీనాధుని ఇతర [గంథములలోని పద బంధములను ఈ కావ్యమున కన 
వచ్చునట్టి వానిని శ్రీ వేటూరి వారు సమ్మగముగ ఉదాహరించి యున్నారు. 265 
శా. [పాలేయాహిత సంపదీ ప్త కిరణ |పృక్రీడ దర్కో పల 
జ్యాలాజాల జటాల జొంగల తటి వాచాల కోయషియి. (హర. 7-100) 
శా* | వాలెన్‌ దిక్కుల భాను భావ్యతికర (ష్మకీడ దర్కోో పల 
జ్వాలా జాల జటాల జాంగల తటీ వాచాలకోయష్టులై (కీ, 158) 


శ్రీనాధుడు “పాణింధమం౦ి ఐను పదమును పెక్కు. మార్లుపయోగించును. 


1. కల మధుర వీణాక్యాణపాణింధమంబై భిఖం, 2, 110 
వై గంధసార తుషార పాణింధమం౭బు 9 le. 58 
లి, [ప్రవాహధారా గంధ పాణింధమంబై న కాఖం,. జి, 44 
4. నీహార క్షీరధారా (శేణీ పాణింధమంబై న 9 తీ, 118 
bb. నిళ్వాసాగ్ని పాణింధ మంబేలా శృం.నై 2. 82 
6. కోదండ నారాచ ధారా పాణింధమంబు »» OO. dT 


కీడాఖిరామమున కూడ వీణాక్వాణ పాణింధమంబై న -- (100) అను 


(శ్రీనాధునికి వ్యామ్మగాహ్యపయోధర అను నమాస [పయోగమున పీతి మెండు, 
1. వ్యామగాహ్య కుచంబులంటి యిదెనా ప్రాణంబు రక్షించెదన్‌. 


(శి.మా. తిరి?) 
2. వ్యామ [(గ్రాహ్యాపయోధరల్‌ హవి, 5. 2లి 
శీ. వ్యామ [గాహ్యస్తనులగు భామలు శృంంనై. 8. 98 


శ, వ్యామ్మగాహ్య నితంబబింబ కుచ సోరాభీల భదాకృళుల్‌ కి.రా.209 
కోయిలలు కొసరి కూయుట శ్రీనాధునకు కడు నింపు గూర్చు వర్ణనము. 


1. కోకిలము పంచమ (కుతి గొసరినట్టు కీరా. 101 
2. కొసరి వనంత కాలమున కోయిల (కోల్చినభంగి. కా,ఖం.5. 177 


196 


8. కాసరె నుద్యాన పుంసో కిలములు హ,వి. 7. 186 
ఓ. కోయిల పంచమ స్వరము |క్రోల్సినభంగి కీ.రా, 177 
5. కోకిలం బెప్పు కూయనో కొసరియనుచు, శ్చం.నై.శీ. 20 


క్రీడాభిరామము నందలి ఈ [కింది పద్యములలో స్పష్టమగు శ్రీనాధ 
కవితా శైలి ద్యోతక మగుచున్నది. 


శా, పంచారిలచిన నీ వయోధరము లాస్సాలింతునో లేత బొ 

మ్మంచుం గెంజిగురాకు మోవి ణిసి ధాత్వర్థం బనుష్టింతునో 

పంచాస్తోంపనిష దహస్య పరమ _బహ్మ స్వరూపంబు నీ 

కొంబీదామ పదంబు ముట్టుదునా యోకర్ణాట తాటంకిసీ. (కీ న స్ట 
ణిసిధాత్వర్ధ పద పయోగమున శ్రీనాధునికి అభిరుచి మెండు. ఈత డీ పద 
మును నెషధమున “ణిసిధాత్వర్తమను [గహింపగదవే సీరేజపత్రేత్షకా” అని 
వాడియున్నాడు. 

సారాంశ మేమనగా క్రీడాభిరా మమును వినకొరిడ వల్పభామాత్యుడు 
[వాయ సంకల్పించి దానినొక రీతిలో (వాసి యుండగా (శ్రీనాధుడు దాని 
యందలి (ప్రతి పదమును పద్యమును తీర్చిదిద్దుటయే కాక దాని కొక సమ్మగ 
రూపమును కల్పించి సంస్కరించెను. ఇందలి వస్తువు ఆల్సమైన దయ్యును 
శ్రీనాధుని |ప్రవేశముచే మహనీయ కావ్యత్యమును సంతరించుకొ ని చిరకీరిని 
బడయుచున్నది. శ్రీకృష్ణ దేవరాయాదులు ఈ (గంథమును చక్కగా చదువుకొని 
ఇందలి మేలి పలుకుబళ్ళను తమ [గంథములలో సమకూర్చుకొనిరి. 

[కీడాఖిరామము నందు తెలుగు భాష ఉన్నతిని తెల్పుచున్న ఈ [కింది 
పద్యమును 

ఆ. జనని సంస్కృతంబు సకల భాషలకును 

దేశ భాషలందు! దెనుగు లెస్స 

జగతి దల్రి కంటె సౌభాగ్య సంపద 

మెచ్చుటాడు బిడ్డ మలుగాదె (87) 


కృష్ణదేవరాయలు ఆము క్త మాల్యదలో 


ఎల్లనృ్ఫపులు గొలువ నెటుగచే బాసాడి 
దేశ భాషలందు తెలుగు లెస్స (1-14) 


అని ఆనుకరించ్లెను, 


ivi 


ఇక ముద్దరాజు రామన్న (క్రీ.శ. 1650 _ 1680) కాకునూరి అప్పకవి 
(కీ.శ. 16568), గణపవరపు వేంకటకవి (క్రీశ, 1676), కూచిమంచి తిమ్మ 
కవి (కీ.శ. 1676) మొదలైన లాక్షణికులకు [క్రీడాభిరామము నందలి పెక్కు 
పద్యములు లక్ష్యములై యొప్పినవ్‌ి, 


(కీ డాభిరామ చె లకతణ్యము 


ఆం|ధ సాహిత్యమున |కీడాభినామమను నీ కావ్యమొక (పత్యేక స్థానము 
నాాకమించు చున్నది. అనుదాత్త వస్తుకమయ్యును ఇందలి మహోన్నత కావ్య 
త్యము అజరామరమై నిల్చునట్టిది, ఇక్‌ ఈ [కింది రెండు అంళములును ఈ 
కావ్యము యొక్క. వైలక్షణ్యమును తెల్పుచున్నవి, 


1, [కీడాభిరామము సంస్టాత కరూపకమునకు _శవ్య రూపమగు అను 
కరణమే అయ్యును అది మూల వీథి నాటక లక్షణములను కూడ సంతరించుకొని 
ఆంధ రూపక పరిణామ [కమమునందలి _ప్య్రపథమ దశను నిరూపించుచున్నది. 


2. ఇందు సమకాలిక సాంఘిక [పజాజీవితము కనులకు కట్టునట్లుగా 
చి తింపబడినది. 


క్రీడాభిరామము నందలి కథ: 


కొసల్నాటి ద్విజ శేవ్షుడగు గోవింద మంచన శర్మ, ఏకశిలా నగరము 
నందార్య వాటమున వసించు కామమంజరి యను పునర్చువు నందు బడ్డాను 
రాగుండై యుండి కార్యాంతర వ్యాసంగంబున దేశాంతరము వెడలి ఆమెకు విరహ 
వ్యథను కలిగించెను. ఆ సంచారమున గోవింద మంచన శర్మ టిట్టిభ సెట్టి యను 
వైశ్య యువకునితో కలిసి తిరిగి ఓరుగల్లు పుర (ప్రవేశము గావించెను, 
(ప్రత్యూష సమయమున పురమున కేతెంచిన వారిరువురును నగరము నందలి 
పెక్కు. వింతలను వినోదములను, విశేషములను కాంచుచు రాత్రికి గంతవ్య 
మును చేరి ఆట కామోత్సవమునకు కడంగిరి. ఏకశిలా నగర వాసియైన మంచన 
శర్మ, తన మ్నితుడగు టిట్టిభసెట్టికి ఆ పురము నందు వారు చూచిన విశేషము 
లను గూర్చి వివరించి చెప్పుట ఇందలి ప్రధాన కథ. ఇందు |[పసక్తాను 
_వస_క్తముగ ఓరుగంటిలోని [ప్రజా జీవితమును గూర్చి కూడ తెలుపబడినది, 
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[క్రీడాభిరామము _ నామౌచిత్యము 


మూలనామముపేమాభిరామము. [పేమాభిరానుమనగా |పేమచే మనో 
హరమె యొప్పు |గంథము. “(పేమ యను శబ్దము ఉదాత్తమగు నర్థమునం 
దుపయోగింవబడును. కాని ఈ వీథి యందు ఆభివర్ణితములై నవి కాముక 
కాముకీ శృంగార చేష్టలు. ఇట్టి ధూర్త పకృతికములగు చేష్టలు (పేమ' యను 
పదమున కర్గములు కావు. క్రీడ యనగా విహారము. _ప్వైర వర్తనులగు 
కాముకీ కాముకులు గావించు విలాస చేష్టలను “కీడి లనుట యుచితము. వారి 
మనః స్థితికిని, యౌవనాదులకును అనురూపములగు ఈ కీడలు సరనులకు అభి 
రామములై యుండును. కావుననే కర్త దీనికి [కిడాభిరామమను నామమిడెను, 
(శవ్యకావ్య సరణి: 

కీడాధిరామము సంస్కృత రూపకమును _పబోధ చందోదయాదుల 
వలె పబంధ రూపమున అనుసరించు చున్నది. కాని ఇందు నాటక లక్షణములు 
కూడ గోచరించు చుండుటను బట్టి ఇది యొక విధముగా దృశ్య కావ్య లక్షణము 
లను సంతరించుకొన్న (శ్రవ్య కావ్యమని చెప్పవచ్చును. 

కీడాభిరామ కర్త ఏతత్కా- వ్యముమ వీథి నాటక మునియే వ్యవహరింవి 
యున్నాడు. ఈ కావ్యము 

తే. 'గణన కెక్కిన దశ రూపకముల యందు 

వీథి రస భావ భావనా వీథి లెస్స!” 
అని రూపక భేదమగు వీథి _పళంసతో నారంభమగు చున్నది, తరువాత 
మూల నాటక (పశంసను గావించు సందర్భమున 


లే, అతడెంతటి వాడు? [| పేమాభిరామ 
మనగ నెంతటి యది? దాని ననుసరించి 
వీథి యను రూపకము మది వెజుపు లేక 
తిప్పవిభు వల్పభుండెట్లు తెనుగు చేసె? (84) 


అనుచు తిప్పవిభు వల్ల భుండు వీధి రూపకమును తెనుగున రచించినట్లు చెప్ప 
బడినది, ఇక ఆక్వాసాంత గద్య యందు కూడ ఇది వీథి నాటకముగానే పేర్కొన 
బడినది. “"వల్లభరాయ |పణీతంబైన (కీడాభిరామంబును వీథి నాటకంబున 
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సర్యంబు నేకాశ్వాసము” అని [వాయ బడినది. ఇచట నాటకము, ఆశ్వాసము అను 
శబ్దములకు వై_రుడ్ధ్యము కన్ప్సట్టును. ఇచట నున్న ఆశాకసము అను పదము 
అంక మనుటకు బదులుగా [వాయబడి యుండును. లేదొ ఈ కావ్యము నంచు 
గోచరించు _శవ్య కావ్యసరణి ఇట్లు [వాయుటకు దోహదము కావించియండును, 
ఏమైనను కృతి కర్త మాత్రము దీనిని నాటకముగనే పరిగణించెను. పైగా 
(పయు క్తమైనట్లు కూడ 


క. నటులది దోర సముదము 
విటులది యోర్లల్లు కవిది వినుకొండ మహా 
వుట భేదన మీ (త్రితయము 
నిట(గూర్చెను బహ్మరసికు లెల్లను మెచ్చన్‌ 


అని భరతో _క్తిగా చెప్పబడిన పద్యము వలన తెలియ వచ్చును, దోరసముదము 
నుండీ, మోపూరు భై రవుని తిరునాళ్లలో ఏదైన ఒక నాటకము |పదర్శించుటకు 
నటులేతెంచి యుందురు. వారిచే వల్చభుడును శ్రీనాధుడును ఈ వీధిని ఆడించి 
యుందురు.®$ ఆనాడు ఆం[ధమున నాటక రచనము చేయు నాచారము లేదు. 
[క్రీడ భిరామమునకు మున్ను మంచన విద్ధ్దసాలభంజికను కేయూర బాహు చరిత 
మను పేర ఆం్యధమున అనుసరించెను. కాని అతడందు మిక్కిలి స్వాతంత్య 
ముతో పలుమార్చులు గావించి దానిని |[పబంధ రూపము నొందించెను. కావుననే 
క్రీడాభిరామము నందు కూడ నాటక లక్షణములై న ఊఉ క్తి పత్యు కులు, ఆకాశ 
భాషతాదులు మున్నగునవి కవి వచనములతో ననుసంధింపబడి చంపూ కావ్య 
పద్ధతిని సంతరించ కొన్నవి, నటులు దీనిని (పదర్శించినపు డిది నాటకమువలె 
నుండి యున్నను, ఆ నాటకము (గంథస్థ మగు సరికి |శ్రస్య కావ్యసరణి 
దాల్చినది. 


కిడాఖిరామము నందు శ్రవ్య కావ్య సరణి స్పష్టముగ గోచరించును. 
ఇది కావ్యములకు సాధారణమగు కృళలికర్త వంకావతార వర్ణనముతో కూడిన 
కృత్యవతరణికతో నారంభమైనది. ఇందలి (పస్రావనను నూతధారు డొక్కుడే 
నిర్వహించును. ఇక మంచన పాత [పవేశము 


క్‌ గన్నేరు బూ(కాయ కరమొప్ప సీర్కావి 
మడుగు దోవతి పింజె విడిచి కట్టి 
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గొజ్జంగి పూనీరు గులికి మేదించిన 
గంగమట్లి లలాటక మున దీర్చి... 


అని [ప్రబం ధానుగుణముగ చెప్పబడినది, 


ఇక వచనములు “అని పరిక మించి, వెలిపాలెంబు కట్టక డపట గటకార 
కుటీర వాటిక (పవేశించి (67) యనుచు నవాషడ గడచి యట యు త్తరంబు 
సనునప్పుడు, ముందట నొక యింటి మలుంగున మచ్చెకంటింబొడగని (107) 
అనుచు తద్గృవాంబు నిర్హమించి, పూర్వానుభూతయగు గాంధర్వి గృహంబు 
రోయువాడు .., సత్కారంబులం జోంది సుఖాసీనుందై (198) ఇట్లు తట్టు 
వాణీ, పొ జైళ్ళు నాస్కంద౦ బుడిగిమంద నిశ్వాసోబ్బ్వాసంబులైె డిల్రపడి 
మూర్చిల్లిన (281) మున్నగునవియు, (బాహ్మణుడు పూట కూటింటి భోజన 
వివరములు తెల్పిన పిదప గల “సంకృతి పూతి మాష కులసాగర శారద 
పూర్ణిమా కురంగాంకుడు ... ఇంకొక మారువ త్తమని యేగిరి కార్యభరంబు 
పెంపునన్‌ (171) అను పద్యమును, నాగరికుని నాగస్వరమును వర్ణించు 


తే. వెడలి, పశ్చిమ దిశ నార్లు గడియలంత 
(పొద్దుగలుగంగ నడు వీథి. బోయిపోయి 
కేశి సఖుడును దానాలకించి చనియె 
నాగసొరముల [మోత నన్నాగరికుడు (219) 


అను పద్యమును, గద్యములును, కవిచే ఆభ్యాతము లై_నట్టివి, మొత్తము మీద 
[క్రీడాభిరామమున ఉ _క్తిపత్యు కులు, ఆకాశ భాషితాదులు మున్నగు నవన్నియు 
సంధి వచనములచే అనుసంధింప బడినవని చెప్పవచ్చును. 


మంచన పలనాటి వీరపురుష పరమదైవత శివలింగ భవన వాటిని 
పీక్షించెను తదనంతరము గల పద్యములలో (116-124) మంచన టిట్టిభు 
నకు తన్నిర్దేశ పూర్వకమగు వర్ణనము కావించినట్టు లేదు. ఇందు 


తే. అనిన టిట్టిభు డౌనంచు ననుచరింప 
నాలువరి [కింద |తోవగా నరిగి యరిగి 
వ్మిపు డీక్షించె. బలనాటి వీరపురుష 
పరమదై వత శివలింగ భవన వాటి (115, 


అను పద్యమునకు తరువాత నుండనలసిన 
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తే. కోల దాపున [దిక్కటి గూడియున్న 
గచ్చు చేసిన చ్మితపు గద్దెపలక 
(వాసినా రద చూడరా వై శ్యరాజ! 
శీల (బహ్మాది వీర నాసీరి చరిత | 125] 


అననది పలనాటి వీరచరితమంతయు చెప్పబడిన విమ్మటగ లదు 
మి్యతుళలిరువురును ఏకవీరాగార గోష్టంబు కనుగొనిరి. మంచన' ఏకవీరాబేవిని 
సంస్తుతించెను. [127-28] కోనీ ఇట దీని కనుబ్లణధముగా నుండవలసిన 
ఆయ్యవసరంబున చేక వీరాంబికు [బణమిల్లి యటచగునవుడు [185] అను 
వచనము, వకక్సృ వివక్షలేని మాహురమ్మ మహిమ [129] వర్ణన ఏకవీర 
ఎదుట పగుళఖురామని గాథలు పాడు బవనీడు [1 80 | మాలెతమడ్వానద్ద ఘంటా 
వాద్యముల కనుగుణముగా ఏకవీర క్రీర్తనము గావించుట [181, 82] కావు 
పూబోడి కై సేత [196] మున్నగు వాని యనంతర మున్నది. 

“వీథి ఏక ద్విప్మాత (పయోజ్యమై యుండవలెను తక్కిన వారెవ్వరును 
రంగస్థలము మీదికి వచ్చినను, (వత్యక్షముగా మాబాడనక్క_ జలేదు.. అందు 
చేత [కీడాభిరామము ద్విప్మాత హార్యమగుచున్నది" అని విమర్శకులు భావిం 
చిరి.ః” కాని ఇందు కొన్ని పాతలు (పత్యతముగ సంభాషించినట్లు ౭లదు. 
మంచన కర్ణాటక భామతో గాఎంచిన సంవాదమిట్లున్నది. 


== === మంచన నామధేయంబునుంజెప్పి - నమస్కరించి యిట్లనియె 
శా. పంచారించిన నీ పయోధరము లాస్ఫాలింతునో [90] 
క్త (వాలని స్‌ చన్నులతో...... [91] 


శా, చాటు (పొడి దిసాళ మాడెదవు కాసల్నాటి బాపండవో 
కాటీ హాటక నిష్క-_ముల్‌ వెలిగ జంరూటంబు చాలించుక 
ర్జాట శ్రీలు కటారి క త్తియ లపే రాపాడగా బట్టగా( 
డా టాలీడ గుణింప రాదు పెజచోటం బోలె, బై పాటునన్‌ [92] 


తే. దిట్ట బాపండు నడు వీధిందెగడి పలికే 
గూట మీక్షింప దెమ్ము కిరాట! నేడు 


(26) 
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వన్నిదము వీని మెడ నున్న జన్నిదములు 

సవరగా (గుత్తు _గొత్త పృుంజాలదండ (987 
ఆనుటయు వి(పుండిట్టనియెం.....ఇట కర్ణాటి భాషణము స్పష్టము, 

ఇక మంచన టిట్టభులు పూటకూటింటికె వెదకుచు జక భూనుదుని గని 
వంటకంబుల వృతాంతం బడిగిన నతండు [168] 
క ఆహార వివిరములకొ 

యాహారంబునకునో, వివిరంబునకో 

బేహరము, మీకోనం 

దేహారంభంబు మాకు( దెలియగవలయున్‌ [ 164] 

ఇత్యాదిగా వారితో సంభాషి-చుకు. అక్షే మంచన మాచల్చేవుల సరస 
సంభాషణము [188-189] మదన _ రేఖాముకుర వీక్లభోశ్సవ సమయమున 
కొమమంజరీమంచనల సంభాషణము గమనింప దగినవి. 


[గంథాంతమున గల సాయంకాలాంధకార తారకళోదయాది వర్ణనలు కవి 
వచనములుగ నే యున్నవి [27కి] ఆ పిదప మంచన పొందిన కామమంజరీ 
సందర్శనోత్కుంఠా పూరితమైన విరహము కవి వచనమే (27). ఇట్లు |క్రీడాభి 
రామమునందు శ్రవ్యకావ్యసరణి సుస్పష్టమగుచున్నది. 


వీథి నాటక లక్షణములు 


“వీథి యందు ఒకే పాత కాని ఇరువురు పా|తలు కాని ఉందురు. ఆకాళ 
భాషితములుండును. శృంగారము ఆధికముగాను తక్కిన రసములు అల్పము 
గాను సూచితములగుచుండును ఇందలి వృత్తి కై శికి నాయకుడు ఉత్తమ, 
మధ్యమ, ఆథమ పాత్రలలో ఎవరైనను కావచ్చును. నాయిక నాయకోచిత 
యైనది కావలయును. ఇందు ఒకే అంక ముండును. ఇతివృత్తము సంక్షిప్త 
మును, ఏక దివస (పయోజ్యమును కావలయును: సాంగములైన ముఖ 
నిర్షహణ సంధులు రెండే ఇందుండును. లాస్యాంగము లుండిన నుండవచ్చును, 
వీథి తయోదకాంగ సహితము కావలయును. ఇది సమగ వీథి నిర్వచనము, "27 


వీథి కల్పితేతివృత్తముతో గూడి యుండును. శృంగార మిందు పోషింప 
బడినను తదాభాసమే కాని రన స్పూర్తి యుండదు. ఇక ఈ లక్షణములు 
(కీడాభిరామమున కెంతనఅకు అన్యయించునో గమనింప వలెను, 
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1. వీథి యందు ఒక పాత కాని ఇరువురు కాని ఉందురనుట : |క్రీడాఖి 
రామమున మంచన, టిట్టిభ శర్మ లిరువురే (ప్రధాన వాతలు, తక్కిన పాాతల 
(పవేశము, సంభాషణము ఇందున్నను వారు రంగమున [పత్యశముగ గోచ 
రింపరు ఈ పాత్రల వాచి కాంగికాద్యభినయములను (పధాన ప్మాతలే ఆయా 
సందర్భమున కనుగుణముగ ఆనుకరించి అభినయింతురని, సంగీత నాటక 
సాహిత్యములు మూడింటి యందనుభవము గల శ్రీ బాలాం[తపు రజనీకాంత 
రావు గౌరు ఊహించిరి. కావున |కీడాభిరామమున మంచన టిట్టిభు లిరువురే 
ప్నాతలు. 


2, ఆకాశ భాషితమలు: ఇవి ఆయా సందర్భాన గుణముగ నుపయో 
గింపబడినవి. “ఆని యనంతరం బాకాశంబునం జెవిపెట్టి, (శుతినభినయించి 
గోవిందు:డు” (54) ఆంధోర్డీన మోసాలపై గడియారమ్మున ఘంటా నాద 
మును వినుట ఇందుల కొక యుదాహరణము, 


ల ఠృంగారాధిక్యము ; [కీడాభిరామ కావ్యారంభమునందే “గణన 
కెక్కిన దళరూపకముఃయందు వీథ రసభావ భావనావీథి లెస్స” యని 
పేర్కొనబడుట గమనింప దగినది. ఈ [గంథారంభము నుండి తుదివజకును 
ఈ రసము అధికముగనే పోషింపబడినది. కాని శృంగార మంతయు పరకీయా 
రతికి సంబంది"చినది. కనుక ఇందు ఆభాస మేర్పడినది. సె (క్రీడాభిరామము 
నందలి పద్యమున “వివిధ రస భావ భావనా వీథి లెస్స” అని మానవల్లి వారి 
పారాంతరము కూడ కలదు. ఇందు శృంగారముతోపాటు ఆన్యరసములు కూడ 
సందర్భానుగుణముగ పోషింపబడినవి. 


హాస్యము : 


వీథి నాటకమున హాన్యము ఆభీరామమై భాసించును ఈ హాస్యము 
చమత్కారముగ వ్యంగ్యముగ పోషింపబడినది. క్రీడాభిరామము శ నిట్టి చమ 
త్కారము పలుతావుల కనవచ్చును. మంచన కర్దాటభామతో కావించిన సరన 
సంభాషణము, (90-9ళి) మంచన పలనాటి వీర పురుషుల వీరావేశమును 
అవహేళనము చేయుచు చెప్పిన పద్యములు “119, 128, 124) ఆనాటి శిష్టుల 
ఆచారములను వ్యంగ్యముగ పరిహసించు (168, 169) పద్యములు, ,శ్రీకాకుళపు 
తిరునాళ్ళు నర్ణింపబడు పద్యములలో ఆపహసింపబడిన విశృంఖల వ్యభిచారము 
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(206.214) పోరాడి పోరాడి మూర్చిల్లిన మేషకంఠీరవముల స్తుతి (882) 
మున్నగున విట్టివి. కోడిపందెములను గౌంచుచు పోటు గంట్ల కొప్పు రుధిరంబులం 
దొప్ప దోగి మూర్చాంధకారంబున మునుంగు వానిని చూచి 


లే. హా ఖగేందంబులార ! కయ్యమున సీల్లి 
ఫోవు చున్నారె దేవతా భువనమునకు 
మీరు రంభా తిలో_త్తమా మేనకాది 
భోగ కార్యార్థమై కోడి పుంజులార ! 


అను పద్యమున వీర మరణము నొందిన స్వర్గము కలుగునను లోక నీతిని 
వ్యంగ్యముగ కోడిపుంజుల కాపాదించి కవి వీరముతోపాటు వహాస్యమును కూడ 
సాధించెను. 


పలనాటి వీరగాథాభినయమున వీరమును (117), మైలార వీర భటుల 
పటు సాహస కృత్యములు వివరింపబడినపుడు వబీభత్సమును (142), ఆయా 
సందర్భములం దల్పముగ గోచరించును. ఇందలి అభాసాత్మకమగు శ్ళంగా 
రమునకు వ్యంగ్యమగు హాస్యము ఆంగమని చెప్పనగును. 


నాయకుడు : 


ఇందలి నాయకుడు భూసుర తిలకుడగు గోవింద మంచన శర్మ. ఇతడు 
రత్మిపియుడయ్యును నైనికుడు, మధ్యముడని చెప్పవచ్చును. మాచల్డేవి 
మంచనను కుళల (పశ్నములడిగి “విచ్చేసి కూర్చుండు ' డనగా మంచన తాను 
సంధ్య వార్చ పోవలయుననును. (189) 


నాయిక : 


ఇందలి నాయిక కామమంజరి, ఈమె పునర్శువు. నాయకోచితగనే 
ఒప్పుచున్నటది. 


అంకము : 


ఇందు ఆంకమునకు బదులు 'ఆశ్యాస' మనుపదము |పయు కృమైనది. 
ఇందు పస్తావనను సూ(తధారుడొక్కడే నిర్వహించెను, _పస్తావనానంతరము 
కథొద్ధాతము ద్వారా పాత _పవేశమగును. అంకాంతమున భరతో క్తిగా రెండు 
పద్యములున్నవి, 


౨055 
ఇతివ్ప_త్రము : 


వీధి యనునది ఉదాత్త వస్తువు నంగికరింపదు. కనుక కవి తదనుగుణ 
మగు వస్తువునే ఎన్నుకొనును. ఇందు సంఘము నందలి యొక తరగతి [పజల 
జీవనము, వేళ్యల వృత్తులు ఆభివర్షింపబడినవి. ఇందలి వృత్తము ఏకదివస 
(పయాజ్యము, కథ [పత్యూూష సమయమున మంచన మితుని చూచి “నుప 
భాతంబు । సుఖ నిదయయ్యెనే ? శీతం బుప(దంయబు సేయదుగదా యీ పుష్య 
మాఘంబులందు” (44) అని శీతోపవ దవ [పసావన చేయుటతో నారంభ మగును, 
మి(త్రులిరువురు వకశిలానగరమును ,పవేశించి ఆచట వీథులందు సర్యటి చి ఆనాటి 
రాతికి ఒక సంకేత సానమును చేరుదురు, తన అనుంగు చెలికాడగు టిట్టిభునకు 
తమ్మడి సాని కూతును కూర్చి మంచన తాను కామమంజరీ సమాగమము 
నొందును. పిదప ఆ జార దంపతులు చిక్క_ని వెన్నెలలు కురిలుంచుచు మన్య 
థోద్దీవమునుగావించు నిండుచందురునక గొజ్జంగి నీటితో అర్హ కమిచ్చె పచ్చక ప్పుర 
ముతో పూజించి | మొక్కు-దురు. ఇంతటితో కథ ముగియును. కథ శీతోప[దవ 
ముతో నారంభమై మన్మధోద్దీపనముతో ముగియుటచే సంక ప్రమయ్యు చక్కని 
సారన్యముతో కూడి యున్నది. 


పె ఇతివృత్తము ఒకనాటి సాంఘిక జీవితమును చారి తకముగా 
నెణుంగుటకు తోడ్పడుచున్నను ఇదంతయు యథాతథ సత్యమ్ము కాదు. కనుక 
ఇతివృ_త్రము కొంత కవి కల్పితము, 


సంధులు: 


నూ(తధారుని (పస్తావనా వాక్యమలలో కథా బీజ ముపలకిత మగును, 
మంచన తన మి(తుడగు టిట్టిభునితో ఆంధ నగర యాతోన్ముఖు డగుటలో 
ముఖసంధియు, మృ్యతుళలిరువురును పట్టణమంతయు తిరిగి [చమేయసుల కూడ 
నేగుటలో నిర్వహణ సంధియు కానవవ్చుచున్న వి. 


లాస్యాంగములు వ 


ఇందు ఆయా వనితల విలాసగమనాదులు వర్ణితములై న సందర్భములందు 
లాస్వచ్చాయలు గోచరించును. 
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వృతి: 
నాట్యపరమగు నీ వృత్తి శృంగార రస ప్రాధాన్యమగుటచే |కీడాభిరామా 


మున కైశిక యనదగును, ఇందు అయా రసభావాదులను బట్టి సందర్భానుగుణ 
మగు శె లి గోచరించును. 


అంగములు : 


వీథి [త్రయోదళాంగ సహితము. అవి ఉద్దాత్యకము, అవలగితము, 
పపంచమూ, [తిగతము, ఛలము, వాక్కే శి అధిబలము, గండము, అవస్యం 
దితము, నాళిక, అస|త్పలా పము, వ్యాహారము, మృదవము అనునవి, 


సూతధారుని వాక్యమును గాని దాని యర్థమును గాని కొని పాత ప్రవే 
శించుట కధోద్దాతమనంబడును. (సా.ద. పుట 110) 


(క్రీడా భిరామమున నేపథ్యమునందు 


“గతిరసికుండ ! షట్బరణ ! గానకళా కమనీయ | యో మధు 
[వత ! విక చారవింద వన వాటిక నేమిటికిం బరిత్యజిం 

చితి? వటవీ (ప్రదేశమున, జెట్టుల( జేమల నేమి గల్లునన్‌ 

రతి నిటు సంచరించెదవు ? పాబడి పోయినె నీ వివేకమున్‌ (89) 


చేరవచ్చి వచ్చి దూరంబుగా( బోదు 

డాయవత్తు దవ్వు పోయి పోయి 

మాటలింక నేల మా పాలిటికి నీవు 

మాయలేడి వైతి మంచి రాజ! (40) 


ఇందు విరిసిన అరవిందమును మజచిపోయి ఆడవి చెట్లలో పర్మిభమించు మధు 
పము అన్యాపదేశముగ దూషింపబడీనది. ఈ మధుప వృత్తి కావ్యనాయకుడైన 
మంచన శర్మకు నిర్దిష్టము. ఈ వాక్యముల ననుసరించి నాయకు డేతెంచును. 


అవలగితము : 


ఎందు ఒక |పయోగమున సమావేశనము చేత వేణు కార్యము సాధింప 
బడునో దానిని బుధులు అవలగిత మందురు. (సా.ద* 29లి, పుట 141) పైని 
పేర్కొన బడిన సూ(తధారుని వాక్యములలో “వికచారవిందవనవాటిక 'నేమిటి 
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కింబరిత్యజించితి” వన్న పదము కామమంజరి వప్రీయుడెన నాయకుడు మంచన 
శర్మ ఆమెను వదలి దేశాంతరగతుడగుట, ఆతనిపై మోహము మాయలేడి వలె 
ఆమెను (భమ పెట్ట ట మున్నగు కథాంశములను తోపించను, 


తి. మిథ్యా రూపమయిన పరస్పర వాక్యము హాస్యకారి [వపంచ మన 
బడును. మంచన (వస్థాన కాలోచితములగు కుభళకునములను గూర్చి (వసా 
వించి తమకు శుభము కల్లునని హాస్య పూర్వకముగ పల్కూట. (|కీ. 52) 


4. శుతి సామ్యము చేత ఆనేకార్థ్హములను యోజించుట |తిగతము* 
టిట్టిభ సెట్టి కుక్కుట కంఠ కావాళి విని వ్యంగ్యముగ మన్మథుడు ఏకశిలా 
పురంబులో చంచల నేతలను పతుల శయ్యల పె రతి కేళి రాతి పోరించి [ప్రభాత 
మున ధర్మధార పట్టించుచున్నాడని అర్ధము చెప్పుట (క్రీ. 54) 


5. పీ యములవలె తోచెడి య|పీ య వాక్యములచేత బెలిపించి వంచించుట 
చేత ఛలము (సాద, 524, 196 పుట) మంచన శర్మ కామమంజరిని నట్ట 
నడుమ సురత కాలంబున విడిచి మోసగించుట. (కీ. 59) 


6. వాక్కేళి యనగా వోస్య సంబంధమైనది. రెండు మూడు (పత్యుక్తుల 
చేత నగునది. (సౌ.ద. 525-196 పుట) 


7. స్పర్థ చేత ఒకరిని మించి యొకరు వలుకుట అధిబలమనబడును, 
కర్ణాట భామతో మంచన శర్మ సలిపిన (పౌఢ సంవాదము హాస్యయుతమై 
వాక్కేకిని, అధిబలమునకును నిదర్శనమగు చున్నది. 

8, _పస్తుతార్థ సంబంధ్ధమె భిన్నార్థమైన సత్వర వచనము గండము, 
కామమంజరి మంచన శర్మను “జనకుడవు కర్త వొజ్జవు, సజ్జనుడవు (కొత్త 
లంజల కాముండ్క వు_త్తముడవు' అని భిన్నార్థక ముగ సంబోధించుట (|కీ.199) 


9 స్వరసంబునం జెప్పిన వాక్యమునకు వేలు విధముగా వ్యాఖ్యానము 
చేయట అవన్యందితము (సాద, 528. పుట 197) 


10. |పహేళికయే హాస్యముతో కూడిన నాళిక యగును. 


మజుగు సేయునట్టి యుత్తరము (వహే+క (529. 197 పుట) 
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11. ఆస౦బద్ధమయిన వాకంబును, అట్టి యు త్తరమును, మూర్చడు 
[గహింపక పోయినను వానికి హితవచనము చెప్పుట ఆస త్పలాపము. (సాందం 
580, పుట 198) 


12. ఇతరుని కొజకు హాస్య వోభకరమైన జాక్యము వ్యాహారము 
(581-- 198) 


1£. ఎందు దోషములు గుణములును, గుణములు దోషములును ఆగునో 
అది మృదవము (682, 193 పుట) మంచన చెప్పిస విటఛర్మ నూత్ష్మము, 
(కీ. 25). 


సమకాలిక జీవన చిత్రణము 


సమకాలిక సాంఘికపరిస్థితులను | పతిబింబితము కావించుట (క్రీడాభిరామము 
నందలి పత్యేక గుణము. సమకాలిక |ప్రశా జీవితమునకు అందలి సమస్యలకు 
స్థానమిచ్చుట ఒక విధముగా ఆధునిక కవితా లక్షణము. పురాణేతివోసాదులు, 
శాస్త్ర కావ్యాదులు ఒక పద్ధతిలో [వాయబడుచుండిన సమయమున ఇట్టి నూతన 
కవితా లక్షణములను సంతరించుకొని వెలువడిన విశిష్ట కావ్యము |క్రీడాభిరామము. 


(కీడాభిరామము నందు చితతితమైన (_పజాజీవితము సామాన్య జన 
జీవితము, సాధారణముగ ఉన్నత తరగతి, సంఘము నందలి ఒక పరీఢియందు 
మా్యతమె సంచరించును. సామాన్య జన జీవనము వి స్తృతము, ఆడి సహజము 
సామాన్యము సార్వకాలికమునై యుండును, క్రీడాభిరామము వలన క్రీ.శ. 
పదునాల్గవ శతాబ్ది యందలి సంఘ జీవితము చితితమైనను ఆందలి కొందు 
వ్య కులు, సమస్యలు ఈనాటికిని గోచరించుచుండును, 


(క్రీడాభిరామము వలన (ప్రథమముగ తెలియనగునది ఆనాటి చాతుర్వర్ణ్య 
వ్యవస్థ. ఆనాడు నిమ్నజాతుల వారు వెలిపాళెమున వసింబెడి వారు. వెలి 
పాళెము నగర (పాకారమునకు వెలుపల అగ త్తను చుట్టియుండెడు |ప్రదేశము. 
జీవికి బాహ్య కటకము, వెలివాడ ఆన్‌ పేర్లు. ఇందు కట్టకడపట మేదరవాడయు, 
ఇంకొక పక్క. చండాల వాటియు నులడెడిది. ఈ వెలివాడలోని జనులందశికి 
ఊత శ్ర యందలి సీరే స్నానపానాదికము అన్నింటికి ఆధారము. ఆచటికి బుతు 
స్నానార్థమై వతెంచిన చండాలాంగన, మటమున జలము కొనిపోవు కర్ణాటాంగన 
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కీడాభిరామమున వర్ణింపబడిరి. అచటి ఆగడ్ర జలసమృద్దముగ నుండెడిదని 
చెప్పనగును. కాని నాటి ఆ నీటనే బుతుస్నానార్ధము కూడ నుపయోగించెడు 
నప్పటి వారి పారి శుద్ధ్యము సంగతిని పాఠకు లూపించుకొనవక్చును. 


నగరములోనికి అరుగు హాట్ట మార్గమున మైల సంత జరిగెడిది. ఈ 
సంతలో *నుసర ఖేత్తను రోమవోరిణి మందు సైతము బావోాటముగ నిమ్మ 
బడెడిది ఈ సంత వెలివాడలోని జనుల కుద్దేశింస బడినది. నగరములో 
పాశఇమున ఉన్నత జాతులకు (పత్యేకముగ సంత లుండెడిఏ. ఈ వలిపా*ఇము 
నకు మధ్య ఇపదేశమున హోలికవాటి యుండెడిది. హాలికవాట్‌ రైళులుండెడి 
స్థలము. హట్ట మార్గమున కు_త్తరముగా మోహరి వాడ యుండెకిది. మోహరి 
వాడ యందు యుద్ధభటులు వసించెడి వారు. వీరు శ్మతువుల బారి నుండి నగర 
బాహ్య |వదేశమును రక్నించుచుండిరి, ఇచటనే కుట్టు పనివారును ఉండెడివారు. 
వ లోపల [బాహ్మణ త(తియ వె శ్యాదులగు ఉన్నత వర్గములవారు 
వసించుదచుండిరి, 


ఆనాటి సాంఘిక దురాచార్ములు : 


1. అతిశయముగ కన్పట్టు జారత్వము - అనాటి వేశ్యలు తమ జాతి 
కులానగుణముగ, కర్ణాట వేళ. మేదరకరణవేశ్య ఇత్యాదిగ విలువబడుచుండెడి 
వారు. |[బాహ్మణులకై నను, వెళ్యులకై నను జారత్వము దోషము కాదు. ఆ విష 
యమున కులాదుల నిషేధము లేదు. తిరునాళ్ళలో విక్ళంఖల వ్యభిచార 
ముండెడిదిం (శ్రీకాకుళపు తిరునాళ్ళలోని ధూ_ర్తశృంగార మిందుకు నిదర్శనము 
(208.2814). ఈ వేశ్యలు లోపాశెమునను, వెలిపాశమువను కూడ వసించెడి 
వారు. నగరములో నుండు వేశ్యలు వెలినాటి వేశ్యల కంటె నాగరికులు. ఆనాటి 
వేశ్యలకు కొన్ని ఆచారములు, ధర్మములు ఉండెడివి. వారకాంతలు ఈడేరిన 
తమ ఆడువిడ్డలకు ముకుర వీక్షణోత్సవము కావించెడి వారు. ఆనాడు వారికి 
అద్దమును చూచి “మన్మథ వెధి దీక్ష నిచ్చెడి వారు. ముకుర వీక్షా విధానము 
జరుగక వేళ్యాకన్యలు తమ వృత్తికి పూనకొనరు,  మధుమాఇతీ మదాలసలకు 
మంచన 


(27) 
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గీ. జాణ తనము గల్లి సవరతనము గల్లి 
తెలివి గల్లీ మోర తీరు గల్లి 
చేయలంతి తనకు( జేకూడినప్పుడూ 
వావి వలదు లంజెవారి యింటి 
ఇత్యాదిగా చెప్పిన విట జన ధర్మ సూక్ష్మము ఎహా్యముగ నున్న ది. వేశ్యలు 
విటులను మోసగించుట కూడ కలదు. పరబదేశియెన విటుసి మోసగించిన వేశ్య 
మాతకు విధింపబడిన శిక్ష ఇందుకు నిదర్శనము, 


గీ. ముక్కు సోణంబుదాకను జెక్కుటొకటి, 
బోసి నోరుగ, బండ్లూడ 6 బొడుచుటదొక టి, 
గూబలంఓగం జెవిదోలయి(6 గోయు దోకటి, 
లంజె తలి యొనర్చు కల్పలకు శిక్ష, 


జూదము : 


ఈ వ్యసనము వలన అమాయికులు మిక్కిలిగ మోసపోయెడి వారు, 
ఈ పాప ద్యూతము వలన కలుగు దుష్పలితము ఎనలేనిది, పందెము మె 
పందెము నంగీకరించు వారి మొలల నుండునవి కౌపీనములే యని చెప్పబడినది. 
ఈ జూదమును జనులు గుంపులు గుంపులుగ చెరి వీక్షించెడి వారు. ఈ పనిలేని 
సోమరిపోతులను పట్టణములో దగుల్పరి పందెగాడు, పశ్యతోహరుడు మోస 
పుచ్చుచుండెను 


వినోదములు ౬ |కీ డావిశేషములు _ కొలువులు : 


ఆనాడు పలనాటి వీరుల కథాగానములు బహుళ వ్యాప్తిలో నుండెడివి. 
పల్లెటూళ్ళలో ని పెద్దలు ఈ ఇతిహోస్యములను ఉత్సాహముతో, జప్వు చుందురు. 
ఈ పల్నాటి వీరుల. చరితను వారు ఆ వీరులు ఏ ఏ స్టలముల యం దేయే 
కృత్యములను కావించి చరితను సృష్టించిరో వివరముగా తెల్పి వారి ఎడల 
తమకు( గల గౌరవమును వ్యక్తము గావింతురు, 


వారు 


సీ, ఇచ్చోట భుజియించి రేకకార్యన్లులె 
సామంత నృపతులు చాపకూడు 


£11 


ఇచోట( జింతించె నిచ్చ యుపాయంబు 
నళినాక్షి యా ర్వెల్టి నాయకురాలు 
నిజమను శుద్ధికై నిప్పులయేటిలో 
నోలాడె నిచ్చోట దీలసాని... (122) 


ఇతాాదిగా ఆయా స్టలములకు చని తన్ని ర్టేశపూర్వ్యక మగ పల్నాటి చర్మితమును 
తెలిపెడి వారు. అనాటి ఓరుగల్లు పురమున పలనాటి వీర పురుషుల సంస్మరణ 
చిహ్నముగా ఆలయములు నిర్మింపబడినపి. ఈ పల్నాటి ఏర చరి[త ద్విపద 
పబంధమును [దుత తాళంబున పాడుచు వీరగుంపి పె “తక ధుంధుం 
కిటాత్మర సంగతి” వాయించుచు స్రీలు పాడుచుండెడి వారు, “ఈ ధుంధుం 
కిటాత్క_రి” ము [కోతలలో ఆవేశమును కలించుచుండెడిది ఈ తాళశమునకు 
వంతపాడుచు చిందులు వేయుచు పురుషులు నాట్యము నలిపెడి వారు. ఆ పల 
నాటి వీర పురుషుల గుడిలో గచ్చు వేసిన చితపు గద్దె పలక పై పలనాటి విర 
చరితము చితిత మయ్యెను, 


కాకతమ్మకు సైదోడని పసిద్ధిగాంచిన ఏక వీరాదేవి కథలుపాడు కొనుట 
కూడ ఆనా డాబారము, ఏకవీర గుడి ఎదుట నిలిచి బవనీండు ఏక తంత్రీ 
వాద్యమను మీటుచు వివిధ రాగములతోను మాలెతలు, “మాడ్వానద్ధఘంటా' 
వాద్యముల కనుగుణముగ కోకిల కంథములతోను వరశురాముని గాథలను 
పాడెడు వారు, ఇంకను పలువురు ఆడుచు పాడుచు ఏకవీరను కొలుచు చుండెడి 
వాగు, ఏకవీరకు మాహురమ్మ, ఎల్లమ్మ దేవర ఆని యు పేర్షుండెడివి. జక్కుల 
వాండు కామవల్రీ మహాలక్ష్మీ వలపును బాడచుండెడి వారు. కామవల్టీ మహో 
లక్షీ శే కామేశ్వరి యని పేరు. [(బాహ్మణుల యందు సంతానార్థులయిన వారు 
అక్కల యారాధనము జరిపించెడి వారు 


ఏకశిలా నగరమున కొందయు మైలారు దేవరను కొలుచుచుండెడీ వారు, 
వారిని మైలార వీరభటు లందురు. వీరు గావించు మైలారు దేవర ఆరాధన ఆతి 
సాహస కృత్యములతో కూడినది. ఇంచు కణకణ మండు చం|డ నిప్పుల 
గుండములలో నుండి నడచి పోవుట, వాడి ఆలుగులు పాతిన పెద్ద పాతరలలో 
పె నుండి ఉట్టి చేరులు పట్టుకొని ,వేలాడుచు ఉవ్వెత్తుగా దూకుట, వీపు 
చర్మమును గాలానికి గుచ్చుకొని తశయల లూగుట్క గండ క తెరలు మింగుట, 
నారసములు పొడుచు కొనుట, అరచేతుల తోడనే కర్పూర హారతు లొసంగుట 
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మొదలై న కృత్యములు చేసెడి వారు. ఈ సమయములలో గొరగ పడచులు 
“గొండి నృత్యము చేసెడి వారు. ఆ పడుచు వెనకకు మొగ్గ వేసి నీటితొట్టిలో 
నున్న ముంగరను ముక్కున [గుచ్చుకొని లేచుట్క నాలుకతో నల్పపూసలను 
_గుచ్చుట మున్నగు వింత కృత్యములను సల్పును నాగస్వఠ ము, పాములాట 
ఆనాటి పజలకు |పీతిపాతములు. ఉత్సవములలో [పజల ఉత్సాహము మేర 
మీరును. సింహ ధర్హిజము లెత్తి నింబదిళ మాల్య తోదణములు కట్టి పూర్త 
కలకాలు నిల్పెడి వారు. సీధువులలో మునిగి తేలి తప్పెట్లు తల్పెతాళములు 
మున్నగు వాద్యములతో రంపిల్లుచు గుంపులుగ వీధులలో విహరించెడి వారు. 
గడకట్టి ఆడువారి గంతులు కూడ కనుల పండువు కలిగించెడివి. 


ఆనాడు కోడి పందెములు, పౌక్షేళ్ళ పందెములు సామాన్య పజల వినో 
దములలోని ముఖ్య భాగములు, 


శకునములు : 


మధ్య తరగతి ,పజలు వీనిని విశ్వసించెడివారు. తూర్చున గుడ్డగూబ 

కూసిన శుభకార్యములు ఫలించును. కోడి, ఏఎటింత్క కొంకినక్క ఎదురైన 
[పయాణీకులకు కుభము = నెమిలి కూతకూడ శుభ శకునమే. గోధూళి 
లగ్నము పుర్మపవేశమున కుచితసమయము. ఉషఃకాలము సర్వ [పయోజనా 
రంభములకు (పళ స్తమైనది. మణియు 

గార్ల సిద్దాంత మత మువఃకాల కలన 

శకున మానుట యది బృహస్పతి మత౦బు 

వ్యాస మితము మనః పసాదాతిశయము 

విప జన వాక్య మరయంగ వివ్దుమతము., (68) 
ఆని శుభ శకునములు చెప్పబడినవి, 


పూటకూటిండు : 
౧౧ 


ఈ పూటకూటిండ్డు ఆహార విహారములు - రెంటికి |ప్రసిద్ధములు. ఇవి 
ఉండు స్థలమునకు బాడబుల వాడ, అక్క_లవాడ అని పేరు. ఇచట పుష్ప 
శరుడు నిత్యము బంధ కీజారులకు సంధి విగహయానాది సంఘటనములయందు 
రాయబారి యగునట (157), ఈ పూటకూటిండ్లను వ్మిపవిధవలు నడిపెడివారు. 
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ఆ పూటకూటిఒడ్డలో లభించు భోజనము దొడ్డ భోజనము. లక్ష్మృణవబ్బెల 
యింట ఒక రూకకుు 


ఉ. “కప్పుర భోగి వంటకము, కమ్మని గోధుమ పిండి వంటయున్‌ 
గుప్పెడు పంచదారయును, [(గొత్తగ చినయాలనే పెస 
ర్పప్పును, గొమ్ము నల్పనటి పండ్డును, నాలుగు నై దునంజులున్‌ 
లప్పలతోడ (గొంబెరుగు ల క్టణవజ్బ్భృల యింట రూకికున్‌ (116) 
శేతకాలమున వల్లెటూరి భోజన సౌష్టవ మిట్లుండెడిదిం 


తే. శీత కాలంబు కడిమాడ సేయ గుడుచు 
భాగ్యవంతుండు చేవాడి పల్లైెపట్లం 
1గొత్త యోరెంబు నిగురావకూర తోడ( 
బిచ్చిలంబైన నేతితో బెరుగు తోడ (56) 


ఇది పల్లెటూరి భోజనము అయ్యను భాగ్యవంతులడి, 
మత సమాదరము : 


&రుగల్లు పురములో భైరవుని గుడి, చవడేశ్వరీ మనోళ కి నగరు, 
వీరభదేశ్యరాగార మంటపము, ముద్దరాలు ముసానమ్మ సతి గుడి, కొమరు 
సామిగుడి, పాండవుల గుడి, కేశవ స్వయంభూ దేవాలయము మున్నగు 
హెందూ దేవాలయములతో పాటు బౌద్ధ విహారము, తురకల మసీదు కూడ 
నుండుటను బట్టి ఆనాటి మత సమాదరము తెలియనగును. 


నాగరికత ః 


ఆనాటి సామాన్య స్రీలు కుసుమ౦ంబద్దిన చీరలు (ఎజ్జరంగు అడ్డక పు 
చీరలు) ఎజ్జిని చారలు గల చీరలు, బొమ్మంచు చీరలు, చిజుత బాకంబుల 
తొగరు( బుట్టములు కదైడి వారు. కరములగు వెండి మొరివంక కడియములు 
ధరించెడివారు, గోళ్లకు గోరంట, తలకు సంపెంగ నూన్కె నుదుట సిందూర 
తిలకము నుంచుకొని తాంబూల సేవనము గావింజెడి వారు, 


వాడలు శు భముగా నుండెడివి, చక్కగా క త్తిరించుచు సెంచబడిన 
పూల చెట్లు గల మోహరి వాడ ఇందులకు నిదర్శనము, ఆనాటి ఇండ్లు కూడ 
రమ్యముగ నలంకరింప బడెడిని 
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గ, చందనంబున6 గలయంపి చల్లినారు 
(ముగ్గు లిడినారు కాశ్మీరమున ముదమున 
(వాసినారిందు రజమున రంగవల్లి 
కంజముల( దోరణంబులు గట్టినారు (17/5) 


ఇండలో ఆదాల గదులుండెడివి (గాజుటోవర్శి. 
ళా ౧ 


ఆనాటి మధ్య తరగతి (బాహ్మణ స్రీలు పురుషులు తళుకు చెంగావి 
కోకలు, గన్నేరు పూజాయ మడుగు దోవతులు ధరించెడి వారు, గొజంగి 
పూసీరు చిలుకరించిన గంగ మట్టిని లలాటమున తీర్చుకొనెడి వారు. ఆనాడు 
జంటనేత గల ఎల్జని దుప్పట్లు (తోపు రెంటమ్ములు), ఉన్నితో నేసిన కంబకళ్ళు 
శీత కాలమునం దువయోగించెడివారు. 


ధనికుల్కు రసికులునునై న వారి ఇండ్లలో చి|త్రకాలలుండెడివి, ఓరుగంటి 
నగరమున మాచల్చేవి యను వారాంగన యింటనున్న చిత్రశాల (ప్రత్యేక ముగ 
చెప్పుదగినది. 


పదునాల్గవ శతాబ్ది నాటి ఓరుగల్లు స ప్రపాతాళ విష్టప మహో (స్థాన 
భంటాపధంబై న గగన పరిఖితోన్కు తారకా మండల _స్తబకావతంసమై కను 
చూపు కానని [పాకార రేఖతోను, సంకులాంగణమైన వంకదారతోను, మేరు 
శ్రైలమును బోలు పెను పెడి తలుపుల గవని తోడను వైభవోపేతముగ నల 
రారెడిది. రాజమార్గములు వారణఘటా ఘోటక శకటికాభటకోటి సంకులములై 
యుండెడివి. అనాడు ఆంధోర్వీశుని మోసాలపై గడియారము ఘంటా ఘణా 


త్కారములతో కాలపరిమితిని నూచింబెడిది, 


అనువాద సరణి 


[కీడాభిరామమునకు మూలముగా నెంచబడుచున్న |పేమాభిరాము ముప 
లభ్యమానము కాదు. శ్రీ వేటూరి _పభాకర శాన్రీ గారు పెదకోమటి వేమారెడ్డి 
రచించిన సాహిత్య చింతామణిలోను, వృత్త రత్నాకర వ్యాఖ్య యందును 
[కీడాఖిదామము నందలి మూడు పద్యములకు మూలములనదగిన శ్లోకములను 
గుర్తించిరి. వానిలో ఒకటి 
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1. శ్లో పరారి సందర్శిత సన్నివేశా 

పరుతృరాభూత పయోజ కోకౌ 
ఇమైషమసాళ ఫలోపమానౌ 
స్తనాకియ_న్హ పురతోభవేతామ్‌ (సాహత్య చింతామణి) 

చం. దొర సెము నందు. జుట్టుకొని తోరణ కట్టె నురోవిభాగమున్‌ 
నిరుడు పయోజ కోశ రమణీయత దాల్బెను, వర్తమానవ 
త్సరమున నొప్పె హేమ కలశంబుల బాగున, ముందటేటికిం 
గరినిభయాన చన్నుగవ కౌగిలి పట్టులు గాక యుండునే (288) 


మ్‌ శ్లో తరుణం సర్షపళాక ౦ 
నవౌదనం పిచ్చిలానిచ దధిని 
స్వల్ప వ్యయేన సుందరి! 
[గామ జనో మృపవ్ర మళ్నాతి (వృత్త రత్నాకర వ్యాఖ్య) 
తే. శీత కాలంబు కడి మాడ సేయం గుడుచు 
భాగ్యవంతుండు టేపాడి పల్లైపట్ల 6 
(గొ త్తయోరెంబు నిగురావ కూర తోడ ఈ 
బిచ్చిలంబై న నేతితో. బెరుగు తోడ (66) 


లి ళో పృథుల జఘన భారం మన్దమాన్గ్లోలయ స్తీ 
(పచలిత కుచకుంభా సం భ్రమత్క-ర్దపూరా 
మృదుల చలదలకానా ముగ్చ పుంభావలీలా 
మభినయతి హర్షిదావేషణచ్చద్మనై షా 
మహా_సగ్ధర. 
పరిపాటే ఖర్వ ఖ రూపరతి సమయ సంభాంత సంభోగ ఖంగిస్‌ 
దరుణీ రత్నంబు హేలా తరళ గతి హరిదా రజః కర్ణమంబుం 
గురులల్లాడంగః వీగుం గుచములు గదలం గొంత గూర్చుండి నూజెన్‌ 
గర వల్లీ కాచ భూషా కలమధుర రుణత్కారముల్‌ తోరముల్‌ గాన్‌ 
(110) 
[చేమాభిరామమునకు (కీడాభిరామము యథామూలమగు అనుసరణము కాదని 
నిర్ణారణముగ చెప్పవచ్చును. ఈ అంశమును [గంథనామమే విశదము చేయు 
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చున్నది. మూల ,గంథ నామమును మార్చుట కవి స్వాతం[త్యమునకు నిదర్శ 
నము తెలుగు సాహిత్యమున నన్నయ మొదలు శ్రీనాధుని వజకును, శ్రీనాధు 
నికి పీదపను కూడ కవు లెవ్వరును మూలమును యథాతథముగ అనువదింప 
పూనుకొనలేదు. ఆం(ధీకర్తల స్వాతంత్య మందు పెక్కు. విధముల వ్యక్త 
మగుచునే యున్నది. వల్లభరాయడు వస్తువు నెన్నుకొనుట యందును, నాట 
కాం ధీకరజమునకు పూనుకొనట యందును ఆనాటి సాహిత్య రీతిని బట్టి కొంత 
స్వాతం[త్యమును వ్యక్తము కావించియే యున్నాడు. ఇట్టి కవి [గంథము నందు 
మూల భిన్నములగు మార్పులను గావించుననుటలో సందేహము లేదు. ఇందు 
కనవచ్చు శ్రీనాధ శైలి కూడ ఈ అనుసరణము స్వేచ్చానునరణమని తెల్పును. 
ఇందు శ్రీనాధునికి [పీతిప్మాతములగు పదబంధములు పెక్కులున్నవి. అవి 
యన్నియు | పేమాభిరామము నందే యుండి యుండునను కొన్న శ్రీనాధుడు 
_పేమాభిరామము నుండి ఆ శబ్దజాలమను (గహించి తన ఇతర [గంధము 
లందును [పయుక్రము గావించెనని తలంప వలసి వచ్చును. సహజ కవితా 
ధార గల శ్రీనాధుని కిట్టి ఆపకీ ర్తి నంటగట్టుట భావ్యము కాదు. మీదు మిక్కిలి 
ఇందు శ్రీనాధుని శబ్దాడంబర మేకాక పదబంధములు సైతము కనవచ్చుచున్నవి,. 
(శ్రీనాధుని ఫ్‌మఖ౦డమున గల “గార్ల సిద్దాంత మతముషః కాలకలని యను 
పద్యము అలతి మార్పులతో |కీడాభిరామము నందున్నది. మూలము నందా 
సందర్భమునం దట్టి ఆర్థము గల లోక మింకొకటి యుండి యుండును. కాని 
అనుసరణమున మా్యతము ఇది స్వతం[తతను సంతరించు కొన్నదని చెప్పవలెను. 
[(కీడాభిరామమున పాత [పవేళమును వర్ణించు గన్నేరు పూజాయ కరమొప్పు 
నీర్మావి” అను సీసము మూలమున పాత [వవేశ సూచక మైన [ధువాగీతమై 
యుండును. దీనిని శ్రీనాధుడు తన సహజ శైలిలో విస్తరించి యున్నాడు. 
ఈ సీసము శృంగార నైషదము నందలి “గన్నేరు, బూజాయ( గనుపట్టుజిలుగై న 
సలిల కాషాయ వస్ర్రంబు గట్టి” (3. 108) అను పద్యపాదము ననుసరించు 
చున్న ది. 


“| కిడాభీరామము నందు గల [దుతతాళాది పద్యనవకము నాటకమైన 
_పేమాభఖిరామమునందు లేక (కీడాభిరామమునందు మాతమే కల విశేషమని 
సూక్ష్మ పరిశీలమునకు సుస్పష్టమగునని శ్రీ కొరపాటి శ్రీరామమూర్తి గారీ 
(కింది ఉపపత్తులను చూపి యున్నారు, “ద్విపద ప్రబంధ” (పస కి గల (ద్రుత 
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కాళంబున అను వద్యము వల్ల భామాత్యుని న్వతం త కల్పనము. పలనాటి వీర 
పురుష పరమ దైవత శివలింగ భవన వాటి గణపతి దేవుని కాలము నాటిదే 
కావచ్చును. అతసి కాలము నాటికే ఆది గచ్చు పలక మీద చేరినది. పలనాటి 
వీరుల చరిత చితలేఖనము కాని ద్విపద |పబంధముకాదు. 

“కోల దాపున [దిక్కటి గూడి యున్న 

గచ్చు చేసిన చి తపు గద్దె పలక 

[(వాసినా రదెచూడరా వైశ్య రాజ ! 

శీల [బహ్మోది వీరనాసీర చరిత” [125] 


ఊఈ వీర పురుషులు మనకుం గార్యసిద్ది సేయుదురు గాక [126| అని 
[కీడాభిరామము నందు క౭దు. ఇది | పేమాభిరామము నందు నుండ వచ్చును, 
క్రీడాభిరామము నఎదలి పద్యము నందు “[వాసినారు ... చరిక” అను మాట 
లున్నవని యది [గంథమని [భమపడుటకు అవకాశమున్నది. కాని పరిశీలించిన 
చోనడి |గంథము కాదు, చిత్రమని నువిశదము కాగలదు గచ్చు పలక మీద 
వాసిన (గంధమును జూపించి యందలి వీర పురుషులను 'ఈ వీర పురుషులు 
అన నిర్దేశించుట సహజమో, , చిత్రమాను చూవించి యందలి వీర పురుషులను 
“ఈ వీర పురుషులు అని నిర్దేశించుఓ సహజమో స్వయం వేద్యము అంతే 
కాదు. ఆ గచ్చు పలక 'చితవు గద్దె వలక* యని సద్యము నందు స్పష్టముగ 
కలము. చితపు గడ్డె పలక యనగా వింత గద్దె పలక యనిగాః చిత్రలేఖన 
ఫలకమనియే యర్థము. కాబట్టి గణపతి దేవుని కాలము నాటికి గచ్చు పలక 
మీద చేరినది పల్నాటి వీర చర్మితము కాని ద్విపద కావ్యము కాదని స్పష్టము- 


వల్దభామాత్యుని [కీడాభిగామమును బట్టి కాకతి గణపతి దేవుని కాలము 
నాటికే పల్నాటి వీర చరి[త ద్విపద కావ్యము కలదనుట కూడ నిష్కృష్ట 
సిద్ధాంతము కాదా! మూలము నాటకము కాగా (కీడాఖిరామము అభ్యానాత్మక 
ముగ నడుమ నడుమ కవి వచనములతో నడచుట కూడ ఇందలి స్వతంతత 
కొక ఉదాహరణము"” 29 

ఏమయ్యును | వేమాభిరామము లభ్యము కానందున కీడాభిరామము 
నందలి ఏ భావములు ఎంతవజకు అందున్న వో ఊహించుట కష్టము. “కొందయు 
తీపురాంతకుడీ నాటకమును తెనుగుననే వాయగా వల్లభరాయడు దానిననుస 
రించెనని కూడ చెప్పుదురు”80 

(25) 
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కవిత్వ చమళత్కారము : 


క్రీడాభిరామము చెట్ట పుస్తకమని కొందరు పండితులభిపాయ పడిరి” 
ఇందలి శృం0గారాతిరేకశయు, జుగుప్పావహములై న కొన్ని వర్ణనములును 
ఇందులకు కారణములు. కాని ఈ కావ్యమున కనవచ్చు |పౌఢ నిర్భరమగు 
శయ్యా సంవిధానము, భావ శబలత, కవితా పరిపాకము దీనిని ఉత్తమ కావ్య 
ముల సరసను నిలిపి పండితులను [పత్యేకముగ నాకర్ణి ంచినవి. ఇందు వర్ణన 
ములు ఆతి సహజములై_ [పకృతి సిద్ధముగ నుండుట గమనింప( దగినది, 
ఎతద్గ9ంధ రచశము కావించిన కవి యెవ్వరయ్యును ఆతని కవితాహృదయము 
నిష్క_ళశంకమను, నిరాడంజరమును నై నట్టిది. స్వచ్చంద మైన కవితా గమన 
మిందు చమత్కార బంధుర మై, సరసముగ సాగినది, 


శీతోప్కదవమును గూర్చి కవి యిట్లు చెప్పెను. 
శాం 
ఉం [పక్కలు వంచి వంచ్చి మునిపండ్డును బండ్లును రాచి రాచి తొ 
మ్మక్కి ల6 బేసి చేసి తల యల్లన గాళుల సంది సంది టో 
చకి_కి నొక్కి నొక్కి, యిరుచంబడ గుమ్మడి మూట గట్టి పీ 
పెకి, దువాళి చేసి చలి యిక, డ నకగడ.6 బెటు వేకువన్‌ [45 | 
గా ( లా = 


ఉం కప్పుర భోగి వంటకము, కమ్మని గోధుమ పిండి వంటయున్‌ 
గుప్పెడు పంచదారయును, [గొ తగ గాచిన యాలనె పెన 
ర్పప్పును, గొమ్ము నల్లనటి పండ్లును నాలుగునె దు నంజులున్‌ 
యా ఏక. న్‌ా 
లప్పలతోడి [(గొంబెరుగు లక్ష్మణ వజ్ఞల యింట రూకకున్‌ [166 | 


ఆను పద్యమున నాటి పూటకూటింటి భోజనము పరితలకు కూడ నోళ్ళూరించు 
చున్నది. 


ఉ. మంచన వింటినో వినవా మన్మధు డేకశిలా పురంబులో, 
జంచ ల నేతలం బతుల శయ్యలపె రతికేళి రాతి క్‌ 
రించి వభాతకాలము పరిస్స్ఫుట మైనను ధర్మదార 
పట్టించుచున్నవా. డదె కుటిగత కుక్కుట కంఠ కాహళిన్‌, 


ఇందలి బావము శృంగారర సనభరితమై ఆలంకారికమై కవి భావుకతను వెల్చడి 
చేయుచున్నది. ధక్మదార యనగా యుద్ధపరిసమా ప్రి సూచించుటకై యూదు 
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[బాకా] వొద్య విశేషము. ఇదివైరి సమాసమయ్యును ననింద్య గామ్యమై ఆర్ధ 
గంఫీరముగా నున్నది. 
మహా, 
పరిపాటే ఖర్వ ఖర్జూవరతి సమయ సం|భాంత సంభోగ భంగిన్‌ 
దరుణీ రత్నంబు హేలా తరళగతి హరిదా రజః కర్ణమంజుం 
గురులల్లాడంగ వీగుంగుచములు కదలం గొంతు గూర్చుండి నూజెన్‌ 
గరవల్టీ కాచ భూషాకల మధుర రుణత్కారముల్‌ తోరముల్‌గాన్‌ [110] 


ఇందొక తరుణీ రత్నము హరిదాకర్టమము నూజు విధముల వర్ణింప 
బడినది. ఇందు కవి వాడినయుపమానము సర5సమై అతని భావనా మహిమను 
జాటుచున్నది. 

క్రీడాభిరామము తెలుగు నుడికారపు టొడుపులకుకు, మేలిపలుకుబళ్ళకును 
(వసిద్ధిగాంచినది. ఆనంతర కవులలో పెద్దన, శ్రీకృష్ణదేవరాయలు, రామ 
కృష్ణుడు మున్నగు వారీ పలుకు బడుల ననుకరించిరి. బిల్హణీయము, అహల్యా 
సం[కందనము, రాధికా సాంత్వనము, శకాంక విజయము మున్నగు అనంతర 
శృంగార కావ్యములలో (కీడాభిరామముద గోచరించును 

ఈ కావ్యమున కనవచ్చు అసాధారణ పద(పయోగములను తదర్హములతో 
కూడ శ్రీ వేటూరి [ప్రభాకర శాన్రి గారును, శ్రీ బి. వి. సింగరాచార్య గారును 
పచురించిరి. వాని నన్నిటిని ఇచట పేర్కొనుట పునరుక్షమగును. 
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17, 


శేరి, 
19 


20. 
21. 
విది, 


వ్ర, 
బి 
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లింగన “హరి హర తోణీంద సామాజ్య వర్ధను డనియ |(కీ, 1-14] 


తిప్పన వీర హరిహర రాయపృర్వీక శత రత్న భండార సాధికార 
[పగల్బుడు [1 లాల 


కర్ణాటక ఆంధ సాహత్య చరిత పుకు &78, రత్నాకరం శంకద 
నారాయణ రాజు = కళా ప్రింటర్స్‌. 19 16. 


ఆరు[ద స. ఆం. సా పుట 169. 

ఆక్కుద స. ఆం. సా. సంపు కీ, పుట 158, 

ఆం[ధ సాహిత్య చర్మిత - పుట = తి88 - 889. 

వేటూరి ప్రభాకర కాన్త్రి గారి పీరిక, పుట 9-12 | 1928] 
[కీడాభిరాను పీరి పుట 2-6 [1809] 


(క్రీడాఖిరామ పీరిక _ గంథరచనా కాలము _ శ్రీనాధుని సాహాయ్యము 
(1252) 


శ్రీనాధకవితా సమీక్ష - [క్రీడాభిరామము శ్రీనాధ క_ర్హృకమా. [పాపులర్‌ 
_పెస్‌, కాకినాడ, వికారి మకర సం కాంతి | 


విజయనగర సామాజ్యమందలి ఆంధ వాజ్మయ చరితము [పథమ 
భాగము పుట 65, 69, 96. 


ఆరుద - స. ఆం. సొ. సంపు 4, పుట 182.184. 


కుందూరి ఈశ్వర దత్తు - (కీడాభిరామ కర్తృత్వ పళంస, వుట 2% 
28, 80, 81 | 1964 | 


కీడాభిరామ పీరిక _ ఎమెస్కో. పుట 83, 1872, 
శ్రీనాధుని కవిత్యత తము - కుందూరి ఈశ్వరదత్తు పుట 29, 


శ్రీ టేకుమళ్ళ అచ్చుతరావు = విజయనగర సా_మాజ్యమందలి ఆంధ 
వాజ్మయ చరితము సంపు 1, పుట 91, 9-91. 


క్రీడా. పీరిక పుట 16. 


2D. 


26. 
27. 


28. 
29. 
80. 
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వేటూరి [ప్రభాకర శాన్రీ -- శృంగార శీనాధము*, అష్టమ |పకరణము, 
పుటలు 26 12668. 
ఆరుద _ సమ్మగ ఆం[ధ సాహిత్యం. సంపు 4, పుట. 195. 86. 


పోణంగి శ్రీతామ ఆప్పారావు. పుట. 111. (కీడాభిరామము - వీధినాటక 
వికాసము. 


పోణంగి = నాటక వికాసము. పుట 182. 
డా. కొర్లపాటి శ్రీరామమూర్తి -- శ్రీనాధుడు .- పుట. 200.201. 
ఆంధ కవి తరంగిణి .. చాగంటి శేషయ్య. సంపు కీ, పుట 45. 


లె. శృంగార శాకుంతలము 
(మూలము, అభిజ్ఞాన శాకుంతలము 


కాళిదాసు .. కాలాదులు 


మహాకవి కాళిదాసు తన కావ్యములం దెచటను, తన దేశ కాలాదులను 
గూర్చి వివరించి యుండలేదు. ఈతని కాలము నెజుంగుటకై పలువురు విమర్శ 
కులు పెక్కు పరిశోధనలు కొవించిరి, వానిలో ఈతడు (క్రీ.పూ. (పథమ 
శతాబ్దమునకు చెందిన వాడని కొందణి మతము. ఇతడు |క్రీ.శ. 400 [పాంతము 
నందలి వాడని మరి కొందజి యభిపాయము. మొదటి మతము భారతీయ 
విద్వాంసులదనియు, రెండవ మతము పాశ్చాత్య పండితులదనియు తలప 
వచ్చును; 
నవరత్న కవులనుగూర్చి ఈ [కింది శ్లోకము అను శుతముగా వచ్చు 
చున్నది. 
“ధన్వంతరి క్షపణకామర సింహ శంకు 
వేతాల భట్ట ఘట కర్పర కాళిధాసాః 
ఖ్యాతో వరాహ మిహిరో నృపతే స్పభాయాం 
రత్నానివై వరరుచి ర్నవ వికమస్య.ో 
ఈ కోకమువలన కాళిదాసు విక్రమాదిత్యుని జస్థానమునందలి నవరత్న 
ములలో నొకడై యు౦డెనని తెలియవచ్చుచున్నది. 


భరతఖండమున వి,కమార్క విరుదముకల రాజులు పలువురున్నారు. 
వికమాదిత్యుడు ఉజ్జయిని సింహాసనమున కీ, పూ. 57వ సంవత్సరమున 
పట్టాభిషిక్తుడై తనపేర నొక శకము స్టాపించెననియు, దానికే 'సంపత్‌' అను 
పేరు ఉత్తర హిందూస్తానమున వాడుకలో గలదవియు ఒక వాదము. ఇక్లెన 
కాళిదాను |క్రీస్తుశకమునకు పూర్వుడగును. ఇట్టుగాక [కిస్తుశకము ల57-4 18 
సం1॥రం మధ్య విక్రమాదిత్య మిరుదమును ధరించి ఉజ్జయినీ [పాంతము నేలిన 


ల్‌2ైక్తీ 


గుప్త సార్వభౌమ డగు ఇమ్మడి చంందగుప్పుని కా. మునందుండెనని మతియొుక 
వాదము, 


అలహాబాదు నగరమునకు దగ్గరగానున్న భీత నామక గామమున, మార్షలు 

జోను పండితునకు గుండిని లోహపు రేకులు కొన్ని లభించినవి. ఆందు 
కాకుంతల నాటక (పథమాంక మునగల, దుష్యంతుడు హరిణమను తరుముట, 
మునులాతనిని వారించుట, శకుంతల వృక్షసేచనము గావించుట మున్నగు 
అంశ ములు చెక్కబడి యున్నవట, ఈ రేకులు (క్రీ. పూర్వము 137 నుండి 7! 
వజకు పాటలీ ప్కుతమను పాలించిన సంగవంశపు రాజుల కాలము నాటివని 
పరిళోధకు లూహించుచున్నారు. కి దీనిని బట్టి కి. పూ. (పథమ శతాబ్ది నాటికి 
శాకుంతల నాటకము (పసిద్ధీ నొంది యుండెనని ఊహింప వచ్చును. మాళవి 
కాగ్ని మి[తమునందలి 

“ఆళాస్య మీతివిగమ [ప్రభృతి _పజానాం 

సంప త్య తే నఖలు గో ప్తరి నాగ్నిమి తే” 
అనెడు భరత వాక్యమును బట్టి కాళిదాసు అగ్నిమి[తునకు సమకాలికుడని చెప్ప 
వచ్చును. ఈ ఆగ్ని మి[తుడు (కి శ. మునకు పూర్వము రెండవ శతాబ్దముల 
విదిశానగర మును పాలించెను. 


కాళిదాసు [కీ శకమునకు పూర్వము పథమ శతాబ్దమునకు చెందిన 
వాడనియే నేటి విమర్శకులు పలువు రంగికరించుచున్నారు. డీ. శ పథమ 
శతాబ్దమునకు చెందిన ఆళ్వ మోషుడు బుద్ధచ రిత మున రఘువంశ సరణి నను 
కరించుట కూడ ఈ విషయమును ఐబలపరచు చున్నది. కాళిదాసు కాకుంతలము, 
విక్ర మోర్యశీయము, మాలవికాగ్నిమి(తము, అను మూడు నాటకములను 
రచించమ. రఘువంశము, కుమార సంభవము, మేఘదూతము, బుతు 
సంహారము అనునవి ఈతడు రచించిన (పసిద్ధ కావ్యములు. 


కాళిదాసు జీవితమును గూర్చి పెక్కు. కథలు వ్యాప్తిలో నున్నవి. కాని 
అవన్నియును కల్పితములు. ఇతడు తర కావ్యములలో ఉజ్జయినీ నగరమును 
విశేషముగా వర్చించుటను బట్టి, కవి కభిమానమగు నానగరము ఆతని నివాస 
స్థలమె యుండునని విజ్ఞుల యభి[పాయము,. ఈతడు (బాహ్మణుడు, శైవ 
మతస్థుడు.* ఈతడు రచించిన నాటకములు మూడింటి యందును ఆరంభమున 
శవ స్తోతమా గలదు. ఈతడు భరత ఖండము నంతటిని సందర్శించి యుండు 
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ననియు, అందును ఉత్తర _పాంతమునంతను సందర్శించెననుటకు సందేహము 
లేదనియు తెలుపుచు, ఇట్లనుటక్కు ఈతడు గావించిన హీమాలయాదుల విపుల 
వర్ణనములే సాక్ష్యుములని (శ్రీ కాలేగారు వివఠించెరి 5 ఈతని కావ్యము లితనికి 
గల బహు శాస్త్ర పాండిత్యమును చక్కగ వెల్లడించు చున్నవి. 

శకుంతల కథకు ఆది మూలము సంస్కృత మహా భారతము. అందీ 
కథ ఆది పర్వమునందలి ఆణువది నాల్గవ అథ్యాయము మొదలుకొని డెబ్బది 
నాల్గవ అథ్యాయము వజకును గలదు. మహా భారతము పురాణ [ప్రాయమైన 
మహేతిహాసము. ఇందు (పస క్తాను (పస క్రముగ [పవేశించిన పెక్కు. ఉపాఖ్యా 
నములలో కాకుంతలోపాఖ్యాన మొకటి. వైశంపాయనుడు జనమేజయునకు 
్హౌరవ వంశాను[క్రమమును వివరించిన సందర్భమున చెప్పబడిన ఈ కథ విషయ 
[పథానముగను సం[గహముగను సాగినది. 


భారతము నందలి శకుంతలోపాఖ్యానము న 


దుష్యంతుడు పౌరవ వంళకర్త ఆతడు మహా పభావుడై సము[దావరణ 
పర్యంతముగల పృథివి నేలుచుండెను. ఆతడొకనాడు చతురంగ బల సమేతుడై 
సపరివారముగ మృగయా వినోదమునకై కడంగ్కి వనాంతరము చొచ్చుచు 
మాలినీ నదీ తీరమునందున్న కణ్వాశ్రమము సమీపించెను. రాజు ఆ మహర్షిని 
సందర్శింప గోరి వినీత వేమృడె ఆశమమున కరిగెను. 


అట దుష్యంతునకుు, అసామాన్య లానణ్యరాశి యగు నొక తాపస కన్య 
స్వాగత సత్క్యారములను గావించి తాను కి ణన్షిపు తియగు శకుంతల ననియు, 
తన తండి పండ్లు తేర నడవికి వెడలెననియు ఆతనికి విన్న వించినది. శకుంతల 
రూపము రాజు నాకర్షించినద. ఆతడామెను ఊర్హ్వరేతుడని కీ రిగాంచిన కణ్వ 
మహర్షి ఆమెకు జనకుడగుట ఎట్టు సంభవించెనని _పశ్నించెను. ఆంత శకుంతల 
కణు్య్యడు ఎవరికో చెప్పుచుండగా తాను వినిన మేనకా విశ్వామిత _వణయ 
గాథతో కూడిన తన జన్య వృత్తాంతమును రాజునకు వివరించెను. ఆమె 
విళ్వామి[త రాజర్షి పు[తిక ఆయినందులకు సంతసించి దుష్యంతుడు ఆమెను 
గాంధర్వ విధిని వివాహ మాడగోరెను. అంత శకుంతల తనకు ఆతని వలన 
కలుగు పుతునికి యౌవరాజ్యాభి షేకముచేయునట్లు ఆతనిని |పతిన చేయుమనేెను. 
రాజందులకు ఆంగీకరించి ఆమెను వివాహమాడి తిరిగి నగరికి మరలుచు ఆమెను 
త్వరలో యథ్రావిభవముగ రాజధానికి పిలపించు కొనెదనని పల్కెను, 

29) 


826 


పిమ్మట కణ్యుడు ఆ|శమమున కరుదెంచి దివ్యజ్ఞానముతో జరిగిన దానీ 
నంతను (గహించెను. శకుంతల పురుషో త్తముడగు దుష్యంతుని ధర్కావిహిత 
ముగా వివాహామాడినందులకు సంతసించి ఆతడామెను దీవించి వరములిచ్చిను. 


పతి సమాగమమున శకుంతల గర్భము ధరించి మూడ సంవత్సరములు 
గర్భము మోన్‌ చక్రవర్తి చిహ్నముగల ఒక పుతుని కనెను. వాడు చిజుత 
[పాయముననే గజ సింహాదులనుబట్లి వానితో ఆటలాడుచుండెను. బుషు లాత 
నికి సర్వదమనుడు ఆను నామమిడిరి. వాడచటనే ఆలు సంవత్సరములు పెరి 
గను. కాళశ్యపుడా కుమారుని పరాక్రమమునుగాంచి ఆతనికి యావరాజ్య పట్టాభి 
"షేక. మాచరింప వలసిన సమయ మరుదెంచినదని నిశ్చయించి, శకుంతలను 
పుత సహితముగ రాజగృహమున కనుపుటకు సమకల్లైను. 


కణురని ఆదేశాను సారము శిష్యులు శకుంతలాసర్వదమనులను రాజ 
నగరిలో విడిచి వచ్చిరి. శకుంతల రాజు కడకు పోయి ఆతడు తన్ను పరిగ 
హించుట నెటీంగించి, పుతుని యౌవరాజ్య పట్టాభిషి క్షు నానరింపుమనెను.* 
దుష్యంతుడు సర్వము తెలిసియుండియు, లోకాపవాదఖీతిచే ఆమె నెజుంగని 
వాని వలె నటించి ఆమె నటనుండి వెడలి పొమ్మనెను. అంత శకుంతల ఆతని 
మాటలకు రోషము పూని ఆసత్యమాడుట దోషమనియు, భార్యాప్యుతులను 
త్యజించుట ధర్మము కాదనియు పలికెను. రాజు వర్తనము నందు మార్పు 
కానరాదాయెను, శకుంతల మిక్కిలి కోపముతో ఆతడు నిరాకరించినను తన 
ప్యుళుడు సకలప్పధ్వి మండలమును బాలింవ గలడని విశదీకరించి రాజ సభను 
విడిపోదలంచెాను. ఆంత సభ్యులెల్లరు ఆచ్చెరు వొందునట్లుగా శకుంతల వచన 
ములు సత్యములనియ, ఆ కుమారుడు దుష్యంతుని కుమారుడనియు ఆ శరీర 
వాణ్‌ పల్కినది. అపుడు రాజు లోకనిందకు వెజచి కపటముగ నట్టు వర్తించితి 
నని చెప్పి శకుంతలను, భరతుడని పేరు వడసిన సర్వదమనుని సాదరముగ 
(గపాంచెను, 


అభిజ్ఞాన శాకుంతలము నందలి కథ 


(పథమాంకము :-- హస్తినాపురమునేలు దుష్యంత మహారాజొక వేసంగిలో 
మృగయా వినోదార్భమై వెడలి మిక్కిలి వడిగల యొక జింకచే నాకర్షింపబడి 
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దానిని తణుముచు పరివారమునువదలి బహుదూర మేగెను, అతడా జింక పె 
బాణ (పపయోగము చేయునంతలో కణ్వ్యశిష్యలాతని కెదురై బాణోపసంహార 
మును గావింప వలసికదని కోరుచు ఆ సారంగము ఆకమ మృగమని ఆతనికి 
తెలిపిరి, రాజు వారి వాక్యములను మన్నించి బాణము నుపసంహరించెను. వారు 
దుష్యంతుని వ్వర్తనమువకు సంతసించి, ఆతనికి చ|కవ _ర్తికాగల పుతు డుద 
యింపగలడని దీవెనలిచ్చి కణ్వాశమమునకు విచ్చేసి అట ఆతిథ్యము కొని 
పోనలసినవనికోరిరి, కణ్వుడు తన పుతియగు శకుంతల |పతికూలదై వమును 
శమింపజేయుటకై సోమతీర్ధమునకేగెననియు, తపోవనమునందు అతిథి సత్కా- 
రమునకు శకుంతలను నియమించెననియు మునులు రాజునకు తెవిపిరి. దుష్యం 
తుడు వినీత షేషుడై ఆశ్రమము ప్రవేశించెను, ఆట నాతనికి కుభ సూచనలు 
పొడమెను. పిమ్మటనతడు, ఆశమాంతికమున విసంభ |పలావములు చేయుచు 
వృక్షమ.లకు జల సేచనము గావంచుచున్న మూవురు తాపస కన్యలను గాంచి 
వారి రూప లావణ్యముల కబ్బురపడిను. ఆతడొక తరుచ్బాయ నాశ్రయించి 
వారి ఆలాపములమ విని, ఆకన్యలలోనొకతె కణ్యదుహిత శకుంతల యనియు, 
మిగిలిన ఇరువురు నామె చెలిక తెలగు అనసూయా |పియంవదలనియు నెణీం 
గెను శకుంతల ఎడ రాజున కనురాగ ముదయించెను. కాని ఆమె [బాహ్మణ 
కన్య యేమో అన్న సందేహ మాతనిని బాధించెచు. ఆంతలో సలిలసేక సంభ 
మమున నవమాలికా పువ్పము నుండి లేచి యొక తుమ్మెద నెత్తమ్మియను 
[భాంతితో శకుంతల వదనముపై |వాలెను. శకుంతల కలవరపడెను. తాను 
బయల్పడుటకదియే మంచి సమయమని ఎంచి రాజు (భమరము నదల్బు నెప 
మున వారి ముందుకు పోయెను. రాజును గాంచిన శ్రకుంతలయందు ఆ[ళథమ 
విరుద్ధమైన మనో వికారము గలిగెను. అనఘూయా (వియంవదలు రాజున కుచి 
తముగ స్వాగతమొసంగి సిగ్గతోనున్న శకుంతలను గారవించి ఆట కూర్చుండ 
చేసిరి, రాజు వారితో సంభాషించుచు శకుంతల జన్మ వృత్తాంతము నెటింగి 
కణుడామెకు వివాహముచేయ నిశ్చయించినాడని కూడ తెలిసికొని ఆనం 
దించెను. 


ఇంతలో వెనుక బడిన రాజసైన్యము ఆ్మశమ [ప్రాంతమునకు చేరినది. 
ఆ ఆలజడికి అడవి ఎనుగొకటి చెలరేగి ఆశ్రమ [పాంతమును విధ్వంసము 
గావించుచున్నదని ఎణీంగి ముని కన్యలు రాజునొద్ద సెలవు గైకొని వెడలిరి, 
రాజు ఆశమరత్షణమునకై కడంగను. 
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ద్వితీయాంకము :.. శకుంతల పె వలపు నిలిపిన రాజునకు వేటపె 
ఆస క్రి నించెను. ఆతడు తన సఖుడగు మాఢవునికి శకుంతలను గూర్చి 
చెప్పి, తిరిగి ఆశ్రమము |పనేశించి ఆమెను గాంచుట శేద్తైన ఉపాయమును 
బోధింపుమని అడిగెను, అంతలో ఇద్దరు మునికుమారులు రాజు కడ కేతెంచి 
తమ యిస్పికి విఘ్నమాచరించుచున్న భాక్షసుల బారినుండి తపోవనమును రక్షింప 
వలసినదిగా కోరిరి. రాజందులకు సంతోషముగా నంగీక రించెను. ఇంతతో రాజ 
మాత కడ నుండి దుష్యంతునికీ నగరమునకు రావలసినదిగా తెల్పు నొక వర్త 
మాన మందేను. రాజుకర్తవ్యము నాలోచించి, రాజ మాత పుతసమానునిగా 
గారవించు వదూషకుని తసకు బదులుగా రాజధాని కంప నిశ్చయించి ఆ|శమ 
పశాంతతకు భంగము కలుగ కుండ తన పరివారమునుకూడ ఆతనితో పంపి 
వేసెను. 


తృతీయాంకము వా దుష్యంతుడు ఆ_శమము (పవేశించికంత మాత 
ముననే సవనము నిరుపషదవ మయ్యెను. శకుంతల మదనతాపమునకు గురియై 
బాధపడుచుండ సఖులామెను లతామండపమునకు చేర్చి శీతలోపచారములను 
గావించుచు ఆమె మననులోని కోరిక నెజింగి ఆది సఫలమగుటకు మార్గము 
నన్వేషింప దొడంగిరి. [పియంపద నూచన ననుసరించి శకుంతల రాజున కొక 
[ప్రణయ లేఖ [వాసెను, శకుంతల నన్వేషించుచు లతామండపమును చేరి కన్యల 
సంభాషణము వినుచుండిన రాజు వారి ఎదుటికి పోయి శకుంతలమై తనకు గల 
ఆనురాగమును వారికి వెల్లడించెను. సఖులు వారిరువురకు ఎకాంతము కల్పించిరి. 
రాజు లజ్జాన్వితయెన శకుంతల ననునయించి, గాంధర్వ వివాహము శ త్రియ 
కులోచితమని ఆమెకు చెప్పెను. ఆ తలో వృద్ధ తాపసి యైన గౌతమి శకుంతల 
శరీరస్థితిని విచారించుటకై ఏతెంచు చున్నదని చెలు లన్యాపదేశముగా హెచ్చరిక 
గావించిరి. శకుంతల రాజును పొదలమాటున దాగుకొమ్మనెను. గొతమి ఏతెంచి 
శకుంతల కుశలము నరసి ఆమెను తన వెంట ఆ[శమమునకు కొని పోయెను, 
శకుంతల రాజునకు పునస్సమాగమము చం|దోద యమున కాగలదని వ్యంగ్యముగ 
చెప్పెను. రాజు ఈ ఆంతరాయమునకు చింతించుచుండ సాయం సవసమునకు 
రాక్షసోప్మదవము కలిగెనను నెలుగు వినబడెను. రాజు సవనరక్షకై యరిగెను. 


దుష్యంతుడు శకుంతలను గాంధర్వవిధిని వివాహమాడెను. వారిరువురును 
కొన్ని దినములు మాలినీ నదీ తీరమున రహస్యముగ వివరించిరి. సవనము 
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నిర్వెమ్నమగ పూర్తియెనది. రాజు నగరికి మజలుటకు మును లనుమతించిరె* 
అతడు శకుంతలకు స్వనామాంకితమగు నొక అంగుళీయకము నిచ్చి, ఆందలి 
అక్షరములు రోజున కొకటి చొప్పున తెక్కింప నవి ముగియునాటికి తానామెను 
ఆంతఃపురమునకు విలిపించుకొనియెదనని మాట ఇచ్చి వెడచిపోయిను* 


చతుర్ధాంకము ;--- భర విరహమున శకుంతల అన్యమనస్కయైనది. 
ఆ సమయమున ఆతిథియై వచ్చిన దుర్వాసుడామె తన్నాదరింప కుండుట కలిగి 
ఆమె ఎవ్వరిని గూర్చి తలపోయుచున్నదో అతడామెను మజచునని కాపమిచ్చెనుం 
చుర్వాసుని శాపము వినిన చెలులు మిక్కిలి కలత చెందిరి. (ప్రియంవద వేగమె 
పోయి మునిని [పార్చించి ఆతని అనుగహము. వడసెను. ఏదేని ఆభిజ్ఞానమును 
చూపిన శాపము తీరునని ముని పల్కెను. సఖులళీ కాప సమాచారమును 
శకుంతల కెజిగింప లేదు. 


కణ్వ మహళ్షి సోమ తీర్ధము నుండి ఆ శేోమమునకు తిరిగి వచ్చెను. ఆతి 
డగ్ని శరణము చొరగనే శకుంతలా వివాహవృత్తాంతము తెలిపి, ఆమె 
దుష్యంతుని వలన గర్భము దాల్చినదని అశరీర వాణి పల్కెనుం ఆంత నతడు 
కుమారికను దీవించి ఆమెను భర గృహమున కంపుటకు నిశ్చయించెను. 
ఆతడు శకుంతలకు అ తవారింట మెలగ వలసిన విధానమును చక్కగ బోధించి, 
గౌతమిని కార్టరవ కారద్వతులను దోడిచ్చి ఆమె నత్తవారింటికి పంపెను. ఆమె 


వెడలు నపుడు అనసూయా[వీయంవదలు “రాజామె ఎడ నిరాదర భావమును 
(ప్రకటించినచో ఉంగరమును చూపు మని బోధించిరి. కశ్యపుడు ప్యుతికా 
వియోగమున కలత చెందిన వాడయ్యును పరార్థమగు కన్యను భర్త కడ 
కంప్పుటచే, న్యాసమును తిరిగి ఇచ్చిన వాని వలె నూజట చెందెను, 


పంచమాంకము ౩. దుర్వానుని శాప (పభావమున రాజు తాను 
శకుంతలను పరిణయమాడిన వృతాంతము మజచిపోయెను. గొౌతమియున్ను 
బుషి పుతులును శకుంతలను రాజ సమక్షమునకు గొనిఫోయిరి కార్దరవుడు 


రాజునకు కాశ్యప సందేశమును వినిపించెను. శాపోపహతుడై శకుంతలను 
మజచిన రాజు తాను శకుంతలను వివాహమాడిన విషయము నమక శకుంత అను 
నిరాకరించెను. ఆమె చేత నున్న ఉంగరమును రాజునకు చూపదలచెను. కాని 
ఉంగరము కానరాలేదు. ఆ ఉంగరము శచీతీర్ణమువ స్నానావసరమున జారి 
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యుండునని గౌతమి తలంచెను. బుషి పుతలు శకుంతలా స్వీకరణ, నిలా 
కరణములను రాజునకే వదలి తాము ఆ[శనుమునకు మరలిరి. రాజు తన 
పురోహితుని ధర్మ సందేహ మడిగెను. కా ర్రాంతికోలు దుష్యంత పుతుడు 
చ్యకవ రి లక్షణ సమెతుడగునని నిశ్చయించిరి కాన శకుంతలను [పసన మగు 
నంతవణకు తన యింట నుంచు కొనెదనినియు, జన్మించిన శిళవు చృకవరి 
లక్షణములు కలవాడేని రాజామెను పరి గహింసవచ్చుననియు పురోపాతుడు 
పల్కెను. తన దీనస్థితికి శకుంతల దుఃఖించుచు పోవుచుండ ఆమెను గ్రీరూప 
మైన యొక జ్యోతి పొది యెత్తుకొని ఆప్సర స్త్రీర్థ్మమునకు గొనిపోయెను. 


షష్టాంకము వాం ఓక నాడొక జాలరి రాజ నామాంకీతమగు నొక 
యంగుశీయకమును నగరిలో అమ్మజూపి రక్షక భటులచే పట్టుబడెను. వాడది 
తనకు మత్స్య గర్భమునందు దొరికినదని చెప్పెన* భటులతనిని రాజు కడకు 
కొని పోయితద్వ్భూత్తాంతము విన్నవించిరి. అంగుళీయకమును కనగనే రాజు 
మనమున అసితచ్చాయలు తొలగి ఉషోదయ మైనట్టు శకుంతలా వృతాంత 
మంతయు న్మృతికి వచ్చినది. ఆతడు పళ్ళాతాపముచే పొగుల జొచ్చెను, 
అతడు తనకు [పియాస్మృతిని కలిగించిన జాలరిని మిక్కి_లిగ బహూకరించి 
పంపివేసెను 
జ్యోతి రూపమును ధరించి శకుంతలను గొని పోయినది మేనక, ఆమె 
శకుంతలను హమకూటమునందలి మారీచ్మాశమమున ఆదితి పాదముల కడ 
చేర్చెను. ఆదితి ఆ[శమమున శకుంతల ఒక మగ శిశువును (పసవించెను. 
మెనక ఆదేశమున హా _స్టినకు వెడరి శకుంతలా వియాగ దుఃఖితుదై యున్న 
దుష్యంతుని గాంచిన సానుమతి, దుష్యంతునకు శకుంతలపై నిశృలానురాగ 
మున్నందులకు సంతసించెను. దుర్జయ సంహరమునతై. ఇం|దుని యొద్ద నుండి 
వచ్చిన పిలుపు నందుకొని దుష్యంతుడు మాతలితో ఇం|దపురికి తరలెను. 


స _ప్పమాంకము ; స్థా దుర్జయ సంహారము నిర్వఘ్నముగ ముగినీనది, 
దుష్యంతుడు ఇందుని వీడ్కా ని మరలి వచ్చుచు మార్గమునందున్న మారీ 
చ్మాశ మమును సందర్శింప గోరెను. ఆ ఆ[కమ పాంతమునం దాతనికి సింహా 
కికోరములతో క్రీడించుచున్న ఒక బాలుడు కన నయ్యెను. ఆ బాలుని స్త్వ 
మును బట్టి అచటి తాపను లాతనికి సర్వదమనుడని పేరిడిరి. ఆ కుమారుని 
ఎడ్‌ క్‌! మమతానురాగము లుదయించెను, బాలుని రకాకంకణము [కింద 


ల్రిత్రి1 


పడగా రాజు దానిని తీసి ఆతని కిచ్చుటను చూచిస తాపస కన్యలు ఆరజాకంకేణ 
(ప్రభావమును బట్టి దుష్యంతుడే సర్వ్వదమనుని జనకుడని గు ర్రెణింగిరి. 
దుష్యంతుడు శకుంతలను గలసికొని అదితి మారీచుల ఆశీర్వాదమును బడసి, 
సతీ పుకులతో రాజధానికి మరలెను, 


శృంగార శాకుంతలము నందళి కథ ః 


(పథమాళ్యాసము :- హస్టినాపురమును దుష్యంశమహారా జేలు 
చుండెను. ఒక నాడాతని కడకు కొందు పుళింద వల్లభు లేతెంచి ఆతనిని 
వేటకాహ్వానించిరి. రాజు మృగయాయ త శీలుడై పరివారముతో వనమున 
కేగెను. ఆ వనమున గోపాలకులు రాజు రాక నెటీంగి ఆతని సముచితముగ 
సత్కరిరచి తమ యూర ఆనాటి రాతి మ్మిశమింప గోరిరి, మాండవ్యుడు రాజు 
వేటకు తరలు నపుడు భుభశకునములు తోచుటను నిరూపించి థభోజనావ్వోనము 
కార్యఫల సిద్దికి మూలమని వ్యాఖ్యానించి గొల్బల ఆహ్వానమును రాజుచే అంగీక 
రంప జేసెను. రాజు గోపాల నాయక్షుడివ్చిన విందును సేనాసమేతుడై యార 
గించి ఆ ర్యాతి కట సి శమించెను, 


ద్వితీయాశ్వాసము :.__... మరునాడు సూర్యోదయమున రాజు సుళట 
(పకరములను గూడి వేట కనువగు దెస నరణ్యమున కేగెను. ఆతడు మృగ 
ముల నెల్ల బాణ పతితముల గావించుచు మృగయా వినోదము ననుభవించు 
చుండ ఆతని దృష్టి నొక చక్కని ఇట్జీ ఆకర్షించెను, అత డధిజ్యశరుడై దానిని 
వెంబడించుచు బహుదూర మేగ మాలినీతళి ముకు చేరెను, ఆ (పదేశము ఆశ 
మాంతికమగుటచే స్థల _ఫభావమున అతడు జింకవై ఎంతయు కరుణ గల 
వాడయ్యెను, ఆంత [బ్రహ్మ కేచోధకు లగు నిర్యురు [బహ్మ చారులు వెంటరాగా 
వొక వృద్ధ తాపసి రాజును సమీపించి ఆ జింక ఆ శమ వాసులచే కడు గారాబ 
ముగ పెంచబడినదనియు, దానిని రక్షింపవలెననియు వేడెను. రాజు వారి 
వాక్యముల మన్నించి జింకను విడిచెను. మును లాతని వినయమునకు 
సంతుష్టైలై ఆతనిని దీవించి కణ్య్యాశమమును సందర్శించి పోవలసినదని 
ఆర్జించిరి, 


దుష్యంతుడు రథసారథులను మాలినీ నదీ తీరమున నిలిపి, ధనుర్భాణ 
ముల నుజ్జగించి తపోవనము చొచ్చెను. అచట నాతడు నాలుగైదు పదము లేగి 
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నంత నతనికి పృక్ష సేచనము గావించుచున్న తాపసకన్యల ఆలాపరవము విన 
నయ్యెను. ఆత డటువై పేగి లావణ్యవతులైన మూవురు కన్యలను కనుగొనెను, 
వారిలో శకుంతల దివ్యలావణ్య మాతని మనమును హరించినది. ఆమె యందు 
త్యతియుడై న తన చిత్తము తగులుకొన్నకతమున ఆమె మని కన్య కాకుండ 
వలెనని తలంచి వారి మాటల వలననే తన సంశయములు తీరు ననుకొనుచు 
చాటున నుండి వారి అలాపములను వినసాగాను, 


అంతలో నొక తేటి కమల (భాంతిచే శకుంతల వదన మండలము నాక 
మించెను. శకుంతల భయపడి తన్ను రక్షింపు మని చెలులను వేడెను. 
వారామెను పరిహసించిరి, రాజు తాను వారి ఎదుట పడుటకు అదే తగిన సమ 
యమని మఠుగున నుండి వారి ముదుకు వచ్చి శకుంతల మధుప బాధ నవన 
యించెను. ఆనసూయా[పియంవదలు ఆతనికి స్వాగతము పల్కిరి. రాజు 
తాను దుష్యంతుడనని వారి కెణిగించెను, శకుంళల దుష్యంతుని శు వలపు 
నిలిపెను. ఆంత ఆనసూయా ,పియంవదలు ఆతిథియిన రాజునకు అర్థ 
పాద్యము లొసంగుటకై శకుంతలను పర్ణళాలకు గొని పోయిరి. 

ఆ చెలులు రాజునకు అ ర్య పాద్యమ. లను సిద్ధముగావించి ఆతనిని పర 
శాలకు తోడ్కొని రమ్మని ఒక ముని బాలకునాతని కడకంపిరి, రాజు ఆ 
(బహ్మచారి వలన ఆమ మేనకా విశ్వామ్మితులకు జన్మించిన దని తెలిసికొని 
మిక్కిలి సంతసించెను, 


అంతట సాయంసమయ మైనది. కన్యరిచ్చు ఆతిథ్యమును గొనుటశై. 
రాజు శిమ్యనితో పర్ణశాల కరుగుచుండ వేట పులి యొకటి మృగయుల నుండి 
తప్పించుకొని ఆశమ పదమును (ప్రవేశించినది. దాని ఫీకరాకారమును గాంచి 
ముని కుమారుడు భీతి నొంది రాజును శరణు వేడెను. రాజా ఆ వ్యా(ఘమును 
బంధించి దానిని నిజస్కంధావారము చెర్చెను. అప్పటికి చరమసంధ్య యగుటచే 
రాజు (దిహ్మ చారికీ తాను పర్ణళాలకు మరునాడు వత్తునని తెలిపి విడిదికి చేరెను. 
అచట నతడు సంయమీం[ద కుమారికను దలచు కొనుచు చింతామగ్నుడై. తన 
చెలికొాడగు మూండవ్యునికి శకుంతలా సౌందర్యమును వర్ణించి చెప్పి ఆమెవై 

నకు గల అనురాగము నెతింగించెను, 


ఆశమమున శకుంతలయు మునికుమారుని వలన జరిగిన వృతాంతము 
నెణిగి రాజు తన జన్మ[పకారమ నడిగి దాని నాస కితో ఆలకించినాడని విని 
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సంతసించి మదనబాణవేదనచే కలత చెందెను. ఆ రాతి వారికొక (ఐవ్మా 
కల్పము వోలె గడిచెను. 


తృతీయాశ్వాసము వై అజా శకుంతలాయ త్త చి త్తు డగు రాజు వేట 
చాలించెను. మాండవ్యుని సారథి కతిషయా ప్త పరిజనమును దప్ప తక్కిన 
వారినందతిని నగరికి పంపించెను. ఆంత మునికుమారు లిరువురు రాజుకడ 
కేతెంచి మును లతిగాాతమను నొక [క్రతువులు తలపెట్టిరనియు, తత్సంరక 
ణార్దమై ఆతనిని రమ్మని (ప్రార్థింప తమ్మంపిరనియు తెల్పిరి. రాజు వారి 
అభ్యర్థన మన్నించి రథస్థుడె యజ్ఞ శాలకేగి అచటి మునుల కభయ మిచ్చెను 
దుష్యంతుని సవన రక్షణ కతత రాక్షసులకు కంటక [పాయ మయ్యెను, 


రాజు శకుంతలా సందర్భ" మును గోరి చనుచు నొకలతామండ వమున 
విరపాణియైన శకుంతలను గాంచెను. చెలు లామెకు శై త్యోపచారములను 
గావించుచుఐడిరి. రాజు చాటున నుండి వారిని తిలకించుచుండెను. శకుంతల 
తన మనము రాజాంకిత మైనట్టు చెలులకు తెలిపెను చెలులు శకుంతల అను 
రూపుడగు వరుని కోరినందుఒకు సంతసించిరి. శకుంతలకు తగిన వల్లభుడు 
లబింపవలెనని ఉమావల్లభుని సేవింప సోమతీర్థమున కరిగిన కళ్యపుడు కూడ 
దీనిని విని సంతసించునని వారు భావించిరి, వారు శకుంతలపె రాజున కెట్టి యభి 
[పాయము కలదో కనుగొన నెంచిరి. రాజు వారి ఎదుటి కేతెంచెను, చెలులు 
రాజునకు శకుంతల వలపును దెలివి అఆమెనుచే పట్టి రక్షి పు మని కోరిరి, 
రాజు తాను గాంధర్వ విధిని శకుంతలను వివాహమాడెవనని పల్కెను, ఆంత 
చెలులు శకుంతలకు దుష్యంతుని వలన జనించు పు,తుని యౌవరాజ్య పదస్థుని 
గావింప వలెనని కోరిరి. రాజందులకు సమ్మ తించెను. శకుంతలా దుష్యంతులకు 
గాంధర్వ వివాహమైనది. వారిరువురిని చెలులు వల్థవతల్ప మునకు గొనిపోవు నెడ 
సంధ్యాకాలమున సవశవిఘ్న మాచరించు నక్రంచరుల నిష్టర భేరీరవము విన 
వచ్చెను. 


అంత దుష్యంతుడు మునుల ఆర్తిని విని ముహూ ర్రమెన శడ యక 
యాగ సంరక్షణమునకై కడంగెను. అతడు రాక్షస సేనతో భయంకర సం[గా 
మము నెజపి దానవాధిపుడై న కాళికాముఖుని (బవ్మా స్త్ర్రముచే భస్మీ భూతుని 
గావించెను, మునులు ఆనందించి ఆతని నాశీర్వదించిరి. పిదప నాతడు విరహ 
తప్త యగు శకుంతలను చేరి, ఆమె ననునయించి ఆమెతో [కీడించెను. 
(30) 


2లైకీ 


స ప్రతంతు యాగము పరిపూర్ణమైనది. మునులు రాజునకు రాజధాని కేగ 
ననుమతి నిచ్చిరి. రొక్షసు౯తో తమ రాజునకు పోరు కళ్లెనని తెలిసికొని ఆతనికి 
సాహాయ్యమొనరింప రాజధాని నుండి సేన లేతెంచెను. దుష్యంతుడు హస్థినకు 
మరల దలచి శకుంతల కావార్త నెజింగించెను అత డామెను త్వరలో ఆంతి 
పురికి రప్పించుకొనెదనని చెప్పి, ము[దాంగుళీ మకమునామె (వేలికి తొడిగి, 
ఎట్టకేలకామె అనుమతి పడసి నగరికి మరలెను. 


చతుర్థాశ్వాసము 3— సోమతీర్థమున తప మాచరించు కణ్వ మహర్షి 
క్రాన దృష్టితో శకుంతలా వివాహము నెణింగి, ఆశ్రమమునకు తిరిగి వచ్చెను* 
శకుంతల తండి యెడ భక్తి గొరవములను చూపుము జరిగిన వృత్తాంతము 
నాతనికి విన్నవించెను. కట్యుడు శకుంతలా వివాహము ధర్మబద్ధమైనదని 
తలంచి సర్వముని జనాంగీకారమును బడ సెను, 


(పాణవల్లభుని గూర్చి చింతించుచు శకుంతల ఆతిథీయై చనుదెంచిన 
దుర్వాసుని సత్కారమును మజచెను. ఆంత నతడు కోపించి భర్త ఆమెను 
మజచు నట్లు శపించెను, అనసూయ మునిని _పార్టించి ఆతని ఆన్నుగహము పడ 
సెను. ముదికా సందర్శనమున [పియుడు శకుంతలను గుర్తింపగలడని ముని 
నుడివెను. శాప [పభావమున దుష్యంతుడు శకుంతలచు మజచి రాజ్య కార్య 
మగ్ను డాయిను, 


శకుంతల గర్భము దాల్చి నవ మాసములు నిండినపిమ్మట ఒక పుుతుని 
కనెను. మునులాతనికి భరతుడను నామమిడిరి. కణ్వుడు శకుంతలను పతిసన్ని 
ధికి పంప నిశ్చయించి ఆమెకు సతీధర్మములను బోధించి, ఆననూయము, 
[పియంవదను, ఇద్దరు శిమ్యలను ఆమెకు తోడిచ్చి పంపెను. 


శకుంతలను విస్మరించిన రాజు ఆమెను నిరాకరించెను, అనసూయా 
[సియంవదలు ఆతని మాటలకు ఆగహించి సతీ పుతులను విడనాడుట రాజు 
నకు ధర్మము కాదని బోధించిరి. వారు సత్యమును దెల్పుడనుచు దేవతల నెలు 
గ్త్‌ పిల్చిరి. అంత నాకాశవాణి రాజునకు శకుంతల ఆతని సతియనియు, ఆ 
దాలు డాతని కుమారుడనియు ఎటీంగించెను. ఆ పలుకులు విని అనసూయా 
పియంవడలు రాజు నధిక్షేపించుచు ఆతనికి ఉంగరమును జూపిరి, తద్ధర్శన 
ముతో ఆతనికి సర్వమును జ్ఞవ్సికి వచ్చెను, అతడు శకుంతలను నిరసించినందు 


285 


లకు ప౯తపీంచి, కుమారుని (గపాంచి నభకు విషయము నంతను వివరించెను, 
ఆంత నారదు డట కేతెంచి రాజునకు విస్మృతి కలుగుటకు గల కారణమును వివ 
రించి ఎల్బర మనసుల కలత దీర్చెను. దుష్యంతుడు శకుంతలను పట్టమహిషి 
గను, పుతుని యువూజుగను |పకటించెను. నారదుడు యువరాజునకు రాజ 
ధర్మముల నపదేశించెను. 


అభిజ్ఞాన శృంగార శాకుంతలములు; నావొచిత్యము : 


అభిజ్ఞాన శాకుంతలమను సమాసము యొక్క విగహమును గురించి 
పలువురు పలు విధముల (వాసియున్నారు. ఆధిజ్ఞాన స్మృతాశకుంలా, అభిజ్ఞాన 
శకుంతలా (శాకపార్ధివాదవత్‌ ) యస్మిన్‌ తత్‌ అవి కొందును “అభిజ్ఞానంచ 
శకుంతలాచ (ద్వంద్వము, అభిజ్ఞాన శకుంకలే; తేయస్మిన్‌ తత్‌ అని కొంద 
లును అభిజ్ఞానేన స్మృతా శకుంతలా యస్మిన్‌తత్‌ (మధ్యమ పదలోపి) 
యని కొంద లును (వాసీయున్నారు.6 


అభిజ్ఞాన మనగా చిహ్నము, గుర్తు, కాళిదాసు తన నాటక కథయందీ 

ఆభిజ్ఞాసమగు అంగుశీయక మునకు మిక్కిలి పాధాన్యమొసగెను. దీని ద్వార 
మున అతడొక (పధాన కథ్యాపయోజనమును సాధింపనెంచెను. నాటక (పథ 
మాంకముననే ఈ అంగుళీయక (వస్తావము సచ్చినది. రాజు శకుంతలను. 
బుణవిము కను గావింపదలచి ఆ ఆంగుళీయకమును ప్రియంవద. కొసంగ 
బోయెను. ముని కన్యలకు భూషణములు అక్క_జలేదు. కాని రాజు తన వాడ 
యమునే శకుంతల కిర్పితము గావింప వలెనన్న తొండరలో అఎగుశీయకము 
నీయబోయెను. కాని వారు దానిని గహింపలేదు. ఈ సందర్భమున తమ 
జీవితమల యంది ఉంగరము (పాధాన్యము వహించునని నాయికానాయకు లెజు 
గరు. పె ప్రసావము యథాలాపముగ జరిగినది, రాజు గాంధర్వమున శకుంత 
లను పరిణయమాడి నగరికీ మరలుచు, స్వనామ ము[దాంగుశీయక మామెకిచ్చి 
ఇట్లు చెప్పెను. 

ఏకైక ముత దివసే దివసే మదీయం 

నామాతరం గణయ గచ్చసి యావదంతమ్‌ 


తాపత్‌ పియే మదవరోధ నిదేశ పర్తి 
నేతా జనస్తవ సమీస ముపైష్యతీతి 8-12 
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“ ఉంగరములోని నామాక్షరములు దినమున కొక్క టిగా గణించుచుండ నవి 
ముగియు సరికి నా రాణి వాసమునకు నిన్ను పిలిపించుకొనియెదనని యిందలి 
భావము, రాజుట్టు వచించి వెడలిన పిగప పతిధ్యానమున మునిగి యున్న 
శకుంతలకు దుర్వాసుని శాపము కలిగనది. ఆతడు ఆభిజ్ఞానము చూపించిన 
[పియడు గుర్తింప గలడని కిరిగి అన్నుగహ వచనములను పలికెను. నాయికా 
నాయకుల సమాగమమునకు గుర్తుగా మిగిలినది ఉంగర మొకటియే. అది 
కథయం దత్యంత 1పాధాన్యము వహించుచున్నది* శకుంతల భర్తృ గృహము 
నకు వెడలు సమయమున చెలులు ఆతిస్నేహము పాపశంకి ఆనుచు, శకుంత 
లతో పతి నిరాకరించిన ఉంగరము చూపుమనిచెప్పిరి శకుంతల దానిని శక 
తీర్ధమున జారవిడిచినది. 


ఈ అభిజ్ఞాన కల్పనము వలన కాళిదాసు నాయికా నాయకుల [| పేమను 
ఇం(దియాతీతమైన దానినిగా నిరూవింపదలచెను, నాయకుడు కజ్వాాశమము 
ప్రవేశించి అమ్మహర్షిని గూర్చి కళల (పశ్నములై న చేయక, శకుంతలా 
సౌందర్యమును గాంచి మోహమగ్నుడాయెను. నాయిక ఎడల ఆతనికి జనించిన 
అనురాగము శుహిక మైనది. శకుంతల గూడ దుష్యంతుని పొందు కోరినది, 
తండి తనకు ఆదేశించిన “అతిథిసత్యా-ర' కార్యమును పూర్తిగ విస్మరించి, 
దుర్వానునికి స్వాగతమీయక పరధ్యానమున బడినది. ఇట్టి స్వయం కృతా 
పరాధమునకు తగిన శిక్షను పొందినది, అంగుళలీ యకమును జార నిడుచుటకు 
కూడ ఆశ్రద్ధయే కారణము, అటుపై నాయికా నాయకులకు కలిగిన వియోగము 
వారి చిత్తములను తాళనము గావించినది. కావుననే కవి అభిజ్ఞానము పోవు 
నట్లును, శకుంతల దానిని తిరిగి పొందు నట్లును చేసి రాజును దుర్భర 
దుఃఖమున ముంచెను. ఈ అభిజ్ఞాన స-దర్శనము రాజును సతీనిరసనముపట్ట 
పక్చా_త్త పు గావించినది. పుతునికొఆజుకు విలపింపజేసి అతని మనమును గార్హ 
స ధర్మమునకు మరల్చినది_ మారీచా శమమున దుష్యంతుడు కనిన శకుంతలా 
రూవమిది. 


“వసనే పరిధూసరే వసానా నియమ జామముధీ ధృతైక వేణీ, 
అపి నిష్కరుణస్య శుద్ధశీలా మమ దీర్భం విరహ[పతం బిభదర్హి. 6-21 


ఈ శకుంతలా రూపము కణ్యాశమమందున్న మూర్తికి భిన్నమైనది ఇది 
నాయకునకు మోహము కలిగింపక, ఆతని పూర్వ చర్యకు సిగ్గిలచేసి ఆమెపై 
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విశుద్ధ పేమను నెలకొల్పినది. శకుంతలకూడ ఇన్ని దినములు తన తప్పెదీము 
నకు విధి చేసిన శిక్ష ననుభవించి సర్వ సౌఖ్యములను వదలి పతివ్రతా దీత్షను 
పూనినది. ఇట్టి స్థితి యందు వారివురి పునస్సమాగమము ఆతిలోక మై భాసించి 
నది. ఇట్లు ఈ అభిజ్ఞానము కవ్యుద్దిప్ట పయోజనమును సాధించి నామమును 
సార్థక మొనరించినది. 


ఈ నామమునం దభిజ్ఞానము చేర్పబడుటకింకొక కారణమును కూడే 
ఊపొంసవచ్చును. అవి ళాకుంతలునికి సంబంధించి యున్నది, దుష్యంతుడు 
మారీచా(్రమమున [పవేశించి అచట బాలార్క. బింబమువలె వెలుంగు నొక 
బాలుని గాంచెను. పుత సమాగమనకై తహతహలాడెడు ఆతని మనమున, 
ఆ బాలుడు తన కుమారుడేమో అను అనుమూన ముదయించెను, ఆతని స్పర్శ 
మ్మాతముననే అత డనిర్యచనీయానందము ననఖవించెను. [కింద బడిన రకా 
బంధ రూపముననుండిన అపరాబితయను మూలిక ఆ కుమారుడు దుష్యంత 
కుమారుడని రుజువు చేసినది. ఈ కాకుంతలుని అభిజ్ఞాన మిట్లు కథానిర్వహణ 
మును నుఖాంతముచేసినది, నాయకుడు తాను చరితార్హుడెనట్లు భావించెను, 
ఇట్టి ఆనందముతోనాతడు సతీ సమాగమము నొందెను. “అభిజ్ఞానేన జ్ఞాతం 
శాకుంతలం (శకుంతలా ఈశుమా5ం) అధికృత్య కృతం నాటక” మ్మని' 
ఈ సందర్భమున నామమును నిర్వదింపవల యును. 


వినవీరన శకుంతలాఖ్యానమును శృంగార (పధానముగా రచింపదలచి, 
తద్రనమును నిపుణముగ పోషించెను. ఈ నామనిర్ణయమును గావింయటలో 
నతడు శ్రీనాధుని శృంగార నైషధము ననుకరించి, ఆందులోవలెనే ఇందును 
రన స్ఫూర్తిని సాధెంచెను. ఈ రసపోషణమున కనువుగ తన కథాపణాళికను 
మలచుకొనెను. శకుంతలోపాథ్యానము నాయికా (ప్రధానమైన కథ, వ్యానుని 
సృష్టిలో శకుంతల పొడ, ఆమె మున్యాాశమమున పెరిగి ధరష్మచరణమును 
కార్యవిచక్షణ జ్ఞానమును సంతరించుకొనినది. ఆమె యందు కన్యాసహజమైన 
ముగ్దాత్వములేదు, కాళిదాను భారత శకుంతల యొక్క రూపలావణ్యాదుల నతి 
శయము గావించి ఆమె హృదయమును సుకుమార స్నిగ్గముగా మలచెను. 
ఈమె ఆశ్రమ వాతావరణమున పెరిగి లౌకిక జీవనమునకు దూరస్థితయే 
ఆయ్యును బంధములకు దూరముకాలేడు. ఈమె ఆశమ వృతలతాదుల 
యందును మృగాదుల యందును నెజపిన నెయ్యము ఈమె కోమలహృదయ 


లల 


మును: వెల్లడించును. బహిః [పాణములై వర్తించు చెలుల సాహార్దముతోడను, 
మహార్షినే మమకారముతో కట్టివేయగల్లు వర్రనమ.తోడను పెరిగినది. నర్వ 
సృష్టికి ఆమె దివ్యశోభను సంతరించినది. ఇట్టి కుసుమ సుకుమార సదృళశయగు: 
సిమి నాటకాంతమునకు, ఒక మానసిక పరిణామమనకలోనై ఆర్యగృపహిణిగ 
రూపు దిద్దుకొనినడి- పిన వీరన యొక్క శకుంతల కేవలము ముగ్ధ. భర్త 
ఆమెను తృణీక రించినపుడు “సెతము నోరెత్తివలుక జాలని అబల, ఈమె 
శృంగారమూ ర్తి. పినవీరన పత్యేక దృష్టితోగావిలచిన ఈ నాయికా చితణము 
ఈ |పజుంధ నామమును సార్థక మొనరించుచున్న ది, 


శృంగార శాకుంతలమునకు శకుంతలా పరిణయమను నామాంతరము 
కలదు. ఈ నామము కూడ కావ్యవస్మవునకు ఉఊచితమై ఒప్పుననుటలో సంది 
యము లేదు. పినఏరన తన కావ్యము నండెచటను దానిని శృంగార కాకుంతల 
మని కాని శకుంతలా పరిణయమని కాని పేర్కొనలేదు. కావ్యవతారికలో 
కృతిభర్త “కూర్మి కృతి సీయునాకు కాకుంతలం౦బు” అని ఆర్థించెను. కథా 
భంభమున “నా యొనర్పంబూనిన శాకుంతల కథా లతాలవాలరబగు పురీలలా 
మం౭బు” అని హ స్తినాపుర వర్ణనమున కుప |క్రమించెను. ఆశ్వాసాంత. గడ్యు 
లలో “కాకుంతల కావ్యం' బని పేర్కొనినాడు. కావున ఈ కవి తన కావ్యము 
నకు కాకుంతలము ఆకు నావముంచెననుట స్పష్టము, కాని వతత్కావ్యమున 
శృంగార మత్యంత రమణీయముగ పోషింపబడుటచే - శృంగార కాకుంతల 
మను నామము శకుంతలా పరిణయమను నామము కంటె మిక్కిలి ఒప్పిదమగు 
చున్న్నదని చెవృవచ్చునుం శారుంతల ౭థననుసరించి కావ్యములు (వాసిన ఇతర 
కవులు, కృష్ణకవి, పెద్దాడ నాగయామాత్యుడు, రేవణూరి వెంకటార్యుడు 
మున్నగు వారీ కథకు శకుంతలా పరిణయిమను నామమునే యొసంగిరి, 


నాటక పరిశీలనము: 


అభిజ్ఞాన శాకుంతలము ఏడంకముల నాటకము. ఇందలి వస్తువు 
(పభ్యాతము, నాయకుడు ధీరోదాత్తుడు. రసము శృంగారము. శాటక లత్షణము 
లను సాహిత్యదర్పణ మిట్లు వివరించుచున్న ది. 


“నాటకమున వృత్తము _పసిద్ధము. అయిదు సంధులు, విలాసము బుది 
Go 


లోనగు గుణములును, నానా విభూతులును ఉండును, అది నుఖ దుఃఖ సము 
ద్యూతములగు నానా రసములచే నిరంతరమును అగును, అందు అయిదు మొదంం 
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వది వజకు అఆంకములు చెప్పబడినవి. నాయకుడు (పసిద్ధ వంశజుడు. రాజర్షి 
ధీరోదాత్తుడు, పతాపవంతుడు, గుణవంకుడు, డివ్యుడేని దివ్వాదివ్యుడేని కావల 
యును, శృంగార మేకాని పీఠ మేకాన ఒక టేరనము అంగి. కడమర సములన్నియు 
ఆంగములు. కార్య నిగ్వవాణమునందు అద్భుత రసము. కావ్య వ్యాప్పత పురు 
షులు నలువురైదుగురు ముఖ్యులు. దాని బంధనము గోవుచ్చా[గమునకు సమ 
చుయిన యుగము గలదిగా చెప్పబడినది.” 


కవిగా నాటకకర్తగా సాహిత్య్మముశ కాశిదానునకు.గల స్థాన మనలేనిది. 
ఈతడు రచించిన కావ్యములన్నిము ఈతనికి యశస్సు నాపాదించుచున్న ను 
అభిజ్ఞాన కాకుంతల నాటకము తత్కీరర్పికి పతాక నె త్తినది. అందువలననే 


"కావ్యేషు నాటకం రమ్యం నాటకేషు శకుంతలా 

త్మతాపిచ చకుర్జోంక స్తత శ్లోక చతుష్ణయమ్‌” 

అను అభియు క్రో క్తి ఏర్పడినది. 

అభిజ్ఞాన శాకుంతలము నందలి కథకు మూలము మహాభారతము నందలి 
శకుంతలో పాభ్యానము. ఈ కథ పద్మ పుం-ణ సర్గఖండమున 1_5 అధ్యాయము 
లలో కలడు. కాళిదాసు నాటకమునకు ఈ తం! ఆధారమని కొంది 
అభి[పాయము. అట్లుకాక కాళిదాసు నాటకము ననుసరించియే పురాణమున 
అభిజ్ఞాన వృత్తాంతము చెర్పబడి యుండునని కొంది ఆభి[పాయము, ఈకథను 
ఇతడు రస దృష్టితోను, బొచిత్య దృష్టితోడను, పరికించి చమత్కార సహితము 
స్వాభావికము నగు ఒక ఉ త్తమ నాటకముగా రచించెను మూలమును పలు 
వన్నెచిన్నెలతో నలంకరించి ఆతడొక సజీవ చారుతర నాటక మూర్తిని విశ్వ 
కావ్య శిత్సాలయమనం దగస్థానమున (పతిష్షీంచెను, శాకుంతలమునందలతి 
కల్పనములు కాళిదాసు భావనా పటిమను (ప్రదర్శించు రమణీయ చిహ్నములు. 
అతడు కేవలము కథను కొనసాగించుటకే కాక్క తాకు కల్పించిన ఏచిన్న 
అంశము లేకున్నను కథారస స్ఫూర్తికి భంగమగునేమో అఆనునట్ట్లుగ దానిని 


కల్పించెను. ఈ నాటకము నందలి పథమ పంచమాంకములందును, స_ప 


మాంకమున కొలదిగను మ్మాతమే భారత కథ గోచరించును. తక్కిన కథ 
అంతయు కవికల్పనయే, 


కాళిదాసు భారత కథకు గావించిన మారులు ముఖ్యముగ నాల్లు తావు 
లండు కన్చించు చున్నవని శ్రీ కొమజ్ఞాజులత్మణరావుగారు తెలిపిరి,5 
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ఇందు మొదటి మార్పు నాయికా నాయకుల రాగోదయమునకు అను 
ల౮ాగాభివృద్ధికి సంబంధించినది. ఇది కాశిదాను రస దృష్టిని సూచించు నట్టిదిం 
మహాభారత కథయందు దుష్యంతుడు శకుంతలను కుటీరములో చూచి 
మోహించెను శకుంతల తనకు జనించు కుమారుని పట్టాభిషి కుని గావించవలాో 
నను ఒప్పందము గావించు కొని ఆతతని పరిణయ మాడెను. ఇచట 
శకుంతలకు రాజుమైగల (పేమ నిర్వ్యాజమైనదిగా కనరాదు ఇంక దుష్యంతుడు 
పండ్రులేర నడవికి వెడలిన కణ్వుడు మరలి వచ్చునంత వజకైన తాశజాలక 
విరహాతురత్యమున శకుంతలను చేపప్టైను. ఇట్టి ఇందియ లోలత్యము రాజు 
శీలమునకు లాఘవము నాపొదించుచున్నది కనుకనే కాళిదాసు కణుళ్లిని సోమ 
తీరమున కంపెను, ఆతడు తిరిగి వచ్చుసరికి చాల వ్యవధి యున్నది. ఈ సమ. 
యమున నాయికా నాయకుల ,పేమయు (కమ వికానమునొంది ఫలపా విని 
బడసీనది. ఇట వీరి అనురాగము పరస్పరమై కనవచ్చును. భారతము నందు 
దుష్యంతుడు శకు తలను చేపట్టి పిదప మహర్షి తిరిగి వచ్చు నంతవజకైన 
అగక దొంగవలె వెడలి పోయెను. నాటకమునందాతడు బుష్‌ ప్కుతుల 
(పార్గనపై ఆశమములో కొన్ని దినములు౦డి వారి సెలవు పొంది వెడలెను. 


ఇక రెండవదియు [పథానమైనదియు నగు మార్పు దుర్వాసుని శాపము, 
దీనిని కాళిదాసు జౌాచిత్య దృష్టితో గావించెను. భారతమున దుష్యంతుడు తాను 
నగరికి వెడలి నంతనే శకుంతలను తన సన్నిధికి పిలిపించు కొందునని చెప్పెను, 
కాని ఈ మాట నాతడు మనఃస్ఫూ రీగా పల్కలేదని తెలియనగును. ఆతడు 
రాజధానికి మరలి నంతనే ఆ విషయమును మజచిన వాడువలె నుండును. 
పిదప కుమారునితో గూడి వచ్చిన సతిని తెలిసియే నిరాకరించెను, ఇట్టితడిందు 
ఆసత్యమునకు జంకనివానివలె గోచరించును. కాళిదాసు తన నాటక నాయకుని 
ఏ మచ్చయు లేని ఉత్తమ పురుషని కావింప దలచెను. అందులకే దుర్వాసుని 
శాపమును కల్పించెను. ఈ కాప |వభావమున నాయకుడు తన పరిణయ 
వృత్తాంతము నంతను మజచుటయు. ఆతని మనమునందు శకుంతలానురాగము. 
జన్మ జన్మాంతర పౌహార్ద భావమై నిగూఢముగ దాగి యుండుటయు ఎంతో 
ఉచితముగ నున్నది. 


మూడవ మార్పు కుమార సంబంధమైనది. ఈ మార్పు గూడ జొచిత్య 
మునే సాధించుచున్నది. భారత కథయందు శకుంతల దుష్యంతుని కడకు 
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యౌపరాజ్యాభి షేకమునకు యు క్తుడైన కుమారునితో గలసీ వచ్చును, ఆ కుమా 
రుడమిత |పభావంతుడు. చ|కవంర్తి లక్షణ సంయుతుడు, దుష్యంతుడు పత్రిని 
గు_ర్రింపకుండినట్లు నటించినను కుమారుని గూడ నిరసించుట ఉచికముగ లేదు. 
కావుననే కాళిదాసు శకుంతలను గర్భవతిగ నున్నప్పుడే రాజసన్నిధికి బం పెను? 
ఈ మార్పు నాటకమునకు సవాజత్వము నాపాదించుచున్నది, నాల్లవ మార్పు 
నాటక నిర్వహణమునకు సంబంధించినది. భారత కథయందు అళరీరవాణి సత్య 
మును తెలియజెప్పుటచే నాయకుడు నాయికను చేరదీసెను. ఈ సమాగమము 
రాజ సభయందయెోను. నాటకమునందది మారీచా,శమమున కల్పింపబడినది. 
ఈ అ[థమముననే శకుంతల కుమారుని గనెను, అమె విరహ్మవత ధారిణియె 
వశాంత మనస్సు_రాలై? పతి మందమితమైన యనురాగమును స్థిరముగ చిత్తము 
నందు నిల్సినది. నాయకుడు అలి జ్ఞాన దర్శనముచే పీయాస్మరణమునుపొంది 
పళ్చాత్తపు డె తన ఆత్మను పుసీతము గావించుకొని పేనుసీ సందర్శనమున 
కును కుమార పరివ్వంగమునకును వరితవించుచుండెను. ఇట్లు నిర్మల చేతస్కు- 
లైన వారిరువురి కలయిక టివ్యమై భాసింవినది. 


ఈ నాల్లేకాక ఐదవదియు, నాయిక హృదయమును నాయక పునఃనమా 
గమమనకు నుముఖు5ాలిని గావించి, నాటక సుఖనిర్వహణము 5కు పరోత్షముగ 
తోడ్పడినదియు నగు మార్పు సానుమతి పాత్ర కల్పనము. ఈ సామమతి నాట 
కమునందలి ఆజవ అంకమున (పవేశించును. ఈమె మేనకకు సఖి, మేనక 
ఖిన్నురాలై యున్న తనక్కమాంర్తె శకుంతలకు ఆనందమొసగు కార్యము నేదైన 
చేయుమని ఆర్థింపగా. సానుమ% శకుంతల నెడబాసిన రాజు మనము ఎట్లు 
న్నదో [గ్రహింప తలంచినది. సానుమత్రి దుష్యంతుని పరితాపమును, ఆతని 
హృదయమున |(పేయసి ఎడల నెలకొనిన నిష్కల్మషమైన ఆనురాగమును కను 
లారగాంచినది, అతడు శకుంతలను (పత్యాఖ్యానము గావించుటకు దుర్వాసుని 
శాపమే కొరణముగాని ఆన్యము గాదని ఎతింగినది. సానుమతి శకుంతలను 
రాజెంతగా పేమించుచుండెనో, శకు తలకున్కు మేనకకును తిరిగి ఎజింగించియే 
యుండును. పతి తనకొనరించిన అవమానముచే, ఆతని [పవర్తనముపట్ల 
వై ముఖ్యము వహించిన శకుంతల, పతి తన్ను నిష్కారణముగ నిరాకరించ 
లేదనియు అతడు తనపై స్థికానురాగము కల్లియున్నాడనియు తెలిసి కొంత 


(31) 


దిశల 


యూజడిల్లి యుండును. దుష్యంతునిపట్ట ఆమెకేర్పడిన వై ముఖ్యము దీనితో 
తొలగియుండును, 


ఈ మార్పులు [పధానము లైనట్టివి. కాశిదాసుని నాటకమునకు సౌంద 
ర్యము నాపాదించునట్టి కల్పన లింకను అనేకములున్నవి. ఇవి పినఏరన గావిం 
చిన నొటకానుసరణమును విచరించునపుడు పేర్కొ. నబడును. 


కాళిదాసు కవితామాధుర్యము నాటకము నందంతటను జాలువారుదున్న ది, 
ఈ కవిత జగ ద్వితము. ఇందలి భావములు స్నిగ్ధ మధురములు. దానిని గూర్చి 
ఇట్‌ [పత్యేకముగ చెస్పబనిలేదు. సంస్కృత నాటక వాజ్మయమునందీ అభిజ్ఞాన 
నాటకము మిక్కిలి (పసిద్ధినిగని రంగ (ప్రయోగ (పయోజనమునకు గూడ 
ననుకూలమై ఒప్పుచున్నదనుటలో నతిశయా క్రి లేదు. 


పినవీరన కాలాదులు := 


పినవీరన రచించిన [గంథములలో నేడు శృంగార శాకుంతలమ్ము 
'జైమిని భారతము" అను రెండు మాత్రము లభ్యమానము లగుచున్నవి. అందు 
శాకుంతలము నీతడు చిల్లర వెన్నయామాత్యునకును, జైమిని భారతమును 
సాళువ నరసింహరాయలకును అంకిత మిచ్చెను. పినవీరన కాలమును నిర్ణయిం 
చుటకు శాకుంతలము నందెట్టి ఆధారములును దొరకుటలేదు. జైమిని భారత 
కృతిభర్తయగు సాళువ నరసింహరాయల కాలమునుబట్టి, పరిశోధకులు పినవీరన 
పదునేడవ శతాబ్ది ఉత్తరభాగమునందలి వాడని నిశ్చయించి. జైమిని భార 
తము ఇతని చివరి రచన అనియు, శాకుంతలము సీతడు క్రీ శ. 1474 నకు 
ముందుగను, జైమిని భారతమును 1474-86 మధ్యకాలమునను రచించియుండ 
వచ్చుననియు వారు భావించుచున్నారు. పినవీరన (శ్రీవాథునికి సమకాలికుడనియు 
ఆతడు వృద్ధాప్యము నందున్నప్పుడే కవి చిలుక పాయము నందుండి యుండు 
ననియుకూడ విజ్ఞులు ఆభిపాయ పడుచున్నారు. 


ఈతని గృహనామమునుబట్టి ఇతడు పిల్లల మజ్జి (గామవాసి యనియు, 
శకుంతలా పరిణయమును నెల్లూరు మండలమునందలి సోమరాజు పల్రైయందు 
నివసించు చిల్లర వెన్నయ కంకితమిచ్చుటచే ఈ |గంథరచనా కాలమున ఈ 
కవి సోమరాజు పళ్టియందు నసించి యుండనోపుననియు అటుపై జైమిని 
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భారత రచనాకాలమునకు కర్ణాట రాజధాని నగరమైన విజయనగరము నందు౦డె 
ననియు తలంప వీలగుచున్నది. 


ఈ కవి కర్వాచీనుడును, పిల్లలమే వంశస్థుడును ఆయిన సపెనుమళ్ళ 
సోమయామాత్యుడు తాను 'రచించిని సీమంతినీ పరిణయమున పినవీరనను 
గూర్చి పెక్కు. విషయములను వెల్ల డించెను. ఆందిట్టు కలదు. పిల లమటి [గాను 
వాసులైన గాదయ్య నాగమాంబలకు చాలకాలము వజకు సంతానము కలుగ 
లేదు. వారు శ్రీశైలము నందు వసించిన భారతీ తీర్థలనెడు యతీం[దు నుపా 
సించి, మంతోపదేశమును బడసి కవలపిల్హలను కనిరి. వారిలో నొకడు పెద 
వీరభ్యదుడు, ఇంకొకడు పినవీరభ్శుదుడు. వినవీరన పుట్టుకతోడనే ఒక జడను 
ధరించి యుండుటబచే, సాకాత్చర మేశ్యరుని అవతారముగ భొావింపబడుచు౦డెను, 
ఇతడు శాస్తారదుల నభ్యసించి కాళిదాసాదుల వలె కవనము [వాయగల నేర్పరి 
అయ్యెను. పెదవీరన కర్ణాటరాజుల కొలువునకు పోయి అచట డెబ్బదివేల 
సామంతుల కధికారియై కీర్తినార్జించెను.10 


పినవీరన తండి గాదయామాత్యుడు. తల్లి నాగమా౦బ. వీరిది కాశ్యప 
గోత్రము, పినవీరన భారతీతీర్థ యతీందుల శిష్యుడు. “భారతీ తీర్ణగురు 
శ్రీ చరణ కరుణా కొటాత లబ్ధ్బసిద్ధుడ 'నని ఆశ్వాసాంత గద్యంలో చెప్పుకొనెను, 
ఇతడు శివభజనాస కుడు.!! ఆరాధితామర వీరభదుడు.18 వీరభద పద పద్మ 
ధ్యాన శుద్దాంతరంగుడు. 1 


పిల్లలమజ్జి వారిది శారదాపీఠమని |పసిద్ది కెక్కిన విద్యద్దంశము. పిన 
9 

వరన తాతయు, తండి యున్తు ఆ్యగ్మభాతయు కవులు. వారిలో నితడు వాసి 

గాంచెను. ఈ అంశములను జైమిని భారతము నందలి ఈ (కింది పద్యములు 

వెల్లడించుచున్నవి, 


క. తాతయు తండియు నగ 
(భాతయునుం దాను భువన భాసురకృతిని 
ర్మాతలు వీల లమ వి 
ఖ్యాతుని, బినవీరు బోల గలరే నుకవుల్‌. 1-21 


తలే. వటి మాతంబె పిల్లల మజ్జి చేరు 
చేరు వలె కాదు శారదా పీఠకంబు 


§44 


వారిలోపల? వినవీరు వాక్య సరణీ 
సరసుఇకు నెన్న కర్ణర సాయనంబు. 1-29 


(శ్రీనాధుని హరవిలాసమును కృతిగొనిన ఆపచితిప్పయ సెట్టికి పిల్లల 
మజ్జి పెద్దన్న అను గురువుండెనట. అఆతడీ కవికి తాతయో లేక అన్నయో 
ఆయి ఉండునని పండితుల అభి పాయము. 


పినవీరన సరస్వత్యుపాసనచే మహిమ సంపాదించిన వాడని యు, అతడు 
పర మనోగత భావాదులను కూడ నెటింగెడివాడనియు తెలుపు కథలు లోకమున 
[పచారమునందున్నవి. ఇతడు వాణిని తనరాణి యని చెప్పుకొనినాడనియు తన 
ఆన్న గారు జపముచేయుచు మనసునందేదో తలచుకొనుచుండ, ఒకరరుదెంచి 
పినవీరనను “మీ అన్నగారేమి చేయుచున్నా”రని |ప్రశ్నింప నితడు జపము 
చేసికొనుచున్నారని ఐదులు పల్కక భార్య నగలను గురించి యోచించుచున్నా 
డని ఉ]త్తరమిచ్చెన ననియు చెప్పుదురు. ఇతడు సరస్వతిని కై వసము గావించు 
కొనిన వాడగుటచే తదహంకారమున శ్రీనాథుని ఒకానాక సందర్భమునం దప 
హసించెనని చెప్పు కథయ (పచారమునందున్నది. కాని తనకావ్యమున పలు 
తావుల శ్రీనాథుని అనుకరించిన ఈ కవి అతని నధిక్షేపించెనని అనుకొనుట 
విశ్వసనీయము కాదు. 


శృంగార కాక౦తలము నందలి ఈ (క్రింది పద్యమునుబట్టి వినవీరన 
ఏతద్గ్ర)ంథ రచనకు పూర కము మటీనాల్ల గంథములను రచించెనని తెలియ 
నగుచున్నది. 


సీ 'రచియించి నాడవు రమణీయ వా గీతి 
నవతారదర్పణం 1* బభినవముగ( 
బల్కినాడవు తేటవడ,జేసి నారదీ 
యము సత్కవి [శ్రేణి యాదరింప( 
జెప్పి నాడవు శేమషి విశేషంబున 
మాఘ మాహాత్మ్యం౦బు మంజుఫణీతి 
గావించి నాడవు ఘనబుద్ధి మానసో 
ల్లాస సారము సముల్లసిత శయ్య 
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తే భారతీ తీర యతి సార్వభౌమ గురు కృ 
పాతిశయ లబ్ద కవితా విభూతి కలిగి 
గౌరవము గాంచినాడవు కవులచేత 
విపుల చాటూ క్తి నిర్దిద్ర వీరభ[ద్ర. 1-99 


పెని పేర్కొనబడిన అవతార దర్పణము, నారదీయము మాఘమూహో 
తక్రకైము, మానసోల్లాస సారము అను కావ్యములు ఈనాటి వజకును లభింప 
లేదు, ఆవతారదర్పణమును గూర్చి చర్చించుచు కొందరు విమర్శకులు కవి డీ*ి 
యందు విష్ణుదేవుని పది యవతారములను వర్ణించి యుండు నే మో”! యని 
ఆభిపాయపడిరి. అట్లుగాక కాకుంతలమున కవి చేసిన యివ్ల దేవతాస్తుతియందు 
భెరవస్వామీ స్తుతి 16 ననసరించి ఈ కవి బ్మిటగుంటయండు వెలసిన ఆ 
భై రవమూ ర్తి యవతార కథనమునే యవత్రార దర్పణముగా దీర్చేనేమో' అని 
కొందయాపహించిరి.!?” మై గంథములు గాక పినివీరన పురుషార్థ నుధానిధియను 
(గంథమును కూడ (వ్రాసినట్లు తెలియుచున్నది. ఆంధ సాహిత్య్మపరిషత్తు 
నందున్న ఉదాహరణ |గంథమున “*పిల్ల లమజ్జి వీరయ్య" రచించిన పురుషార్థ 
నుధానిధిలోనివని రెండు పద్యము లుదాహరింప బడినవి, ఈ పురుషార్థ సుధానిధి 
విద్యారణ్యస్వామి సంస్కృతమున రచించిన పురుషార్థనిధి యను [గ్రంథ మునకు 
ఆం(ధ్రానువాదమై యుండవచ్చుననియు, త్రై త్తికీయ భాష్యసారమునకు మానసో 
ల్లాసమను పేరు కలదు కావున వపిశవీరన రచించిన మానసోల్లాసము దాని 
కాం ధానువాదమై యుండుననియు కొందలు భావింతురు.!క ఈ కవి సాళువ 
నరసింహరాయల పేర నవరత్నములన్కు రాజ్యాంగ పద్ధతులను గూర్చిన పద్య 
ములను రచించెనని చాటుపద్యమణిమంజరి చెప్పుచున్నది. 


కృతిపతి అభిలాష .= 


శాకుంతల కావ్యకృతి పతియగు చిల్లర వెన్నయామాళక్యుని పూర్వీకు 
లందు సప్త సంతానమలకు తమ పేర నిలుపుకొనిన ఉదారచరదితులు, వారు 
పంటరెడ్ల యొద్ద మం్యళులుగా నుండి పేరుమోసిన వారు. ఏరు ఆజువేల నియోగి 
_దాహ్మణులు. వదాన్యతకు పసిద్ధికెక్కిన వారు. వీరి నివాసము “అజువది 
నాల్గు విద్యలకు అపూర్వ ఘంటాపదంబై న పట్టణమత ల్లి" యగు సోమరాజు 


0 


పల్లి. ఇల్లి వంశకీ ర్తికిని తానున్న తావునకును గల యశస్సు నినుమడింప 


ae 


చేసినవాడు చిల్లర వెన్నయనుం తి, ఈతడు ఈశ్వరారాధకుడు. ఆనవరత 
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సోమవార దీకాపరత౦ తుడు, ఈతని నివాసంబున పంజర కారికాశుకములా 
సైతము పంచాకరీ మం|తమును పలుకుచుండెనట ! ఈ వెన్న మంతికి, న 
'సంతానములలో ఖిలము గాకుండ కాశ్వతముగ నుండునట్టి ఒక కృతిని స్వీక 
రింపవలెనను అభిలాష జనించెన. ఇట్టు శాశ్వతముగ తనకు కీర్తి నాపాదింప 
గలుగు నుత్తమ |పబంధమును రచింపగల సుకవివరుడు పినవీరభదుడే యని 
అతడు తలంచెను. ఈ పిసనవీరన 


సి నన్నపార్యుని [పబంధ వౌఢ వాసనా 

సంప త్తి సౌంపు పుట్టింప నేర్చు 

దిక్క-న యజ్వ వాక్‌ ఫక్కి కామోదంబు 
చెల వు కర్ణముల వాసింప నేర్చు 

నాచిరాజుని సోము వాచా మహా తంబు 
సౌరభ ంబులు వెదజల్లు నేర్చు 

(శ్రినాధభట్టు భాషా నిగుంభంబుల 
పరిమళంబుల గూడంబంంచ నేర్చు 


తే. మహిత గుణళాలి పిల్లలమళ్టీ వీర 
నార్యు, డాయింట( బై తామవహంబగుచును 
వెలయు చున్నది నేడు కవిత్వలక్ష్మి 
యఖిల సత్కవి నికరంబు నాదిరింప 1-13 


అని గణ్యతికెక్కిన వాడు. ఇట్టి కని అమోఘమును, ఆద్య్జతీయమును 
నగు కావ్యమును కూపొందించుననుటలో సందియములేదు. ఈ కవి ఈ విషయ 
మును, ఇతః పూర్వమే అవతార దర్పణము, మాఘమాహాత్మ్యము ఆదిగా గల 
కావ్యములలో నిరూపించియే యుండును, కనుకనే వెన్నమంతి కృతికర్తతో 


గీ. “కలదు చాలంగ (పేమ నీ వలన నాకు 
వేడ్క నడిగెద, గవులెల్డ వేడ్య_పడగ 
షట్సహ్మస కులో దృవ సచివులందు 
సుకృతిగా( జేయు నాకొక సుకృతిచేసి” 1.28 


అనీ తన మనోభిలాషను వ్య క్రీకరించెను. తరువాత ఆ కృతికి అనువగు 
వస్తువును, రసాదులను గూర్చి కూడ నిర్దేశించెను. కావ్యమసగనే (ప్ర పథమముగ 
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అందలి వస్తు, నాయక్క రసాదులను గూర్చి ఒక [పణాళికను ఏిక్పుణుచుకొన 
చలెను. వస్తువు (పథ్యాతమనియు, మిశమనియు, ఉత్పాద్యమనియు మూడు 
విధములు, అందు [పఖ్యాత వృత్తము వక్రకు, కోతకు ఆహ్లాదము కలిగించునది 
అని భావించి వెన్నమంతి కావ్య వస్తువు (వఖ్యాతేతి వృత్తమును కలిగినదై 
యుండవలెనని నూచించెను. 


రసము లలో శృంగారము (శేష్టమని (పసిద్ధి కెక్కి. నది. ఆది సర్వజన 
హృదయానందకరము, కనుకనే వెన్నమం త్రి కవితో 


క. శృంగారము మఖ్యంబగు 
నంగియు నంగములు దలప నన్న రసముళు 
న్సాంగ మగునేనిం డంకము 
బంగారముతోడి యొర [పబంధము నొందున్‌ 1-25 


అని పలికెను, కావ్యమునందు శృంగారము ఆంగిరసము కాగా తదన్యర సములు 
దానికి పోషకములై నచో నేది బంగారమునకు దీటగునని భావించి అత డారస 
మున కుచితమైనట్టిదియును, _పథ్యాతమును ఆయిన శకుుతలో పాఖ్యానమును 
కావ్యవస్తువుగా నిర్ణయించెను. ఈ కావ్యబంధమును గూర్చి అతడు ఇట్లు వివ 
లించెను. 


పీ సర పువ్వులుగ మాలకరి పెష్కు, తెజగుల 
విరుల నెత్తులుగ( గావించి నట్లు 
కర్పూర కసూూరికా వస్తు వితతిచే 
శ్రీ ఖండచర్చ వాసించి నట్టు 
శడికంబుగా గందవొడికి నానానూన 
పరిమళంబులు గూడ, బరిచినట్లు 
సరనులు వివిధ పుష్ప మరందలవములు 
గొనివచ్చి తేనియ(గూర్చి నట్లు 


తే. భారత [పోక్త కథ మూలకారణముగ 
కాళిదాసుని నాటక [క్రమము కొంత 
తాపసోకికి అభినవ (శ్రీ వవాంప 
గూర్మి కృతిసేయు నాకు కాకుంతలంబు 1_27 
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మాలాకారుడు వివిధములైన పూలతో సుందరమగు నొక మాలికను 
తయారు చేయునట్టుగా, భారతము నందలి కథను మూలముగా (గహించి, కాళి 
దాసుని నాటక |కమమును కొంత దానితో జోడించి, అందు కవి యొక్క_ అభి 
నవ కల్చనాచాతుర్యమును గూడ మేళవించి _పబంధముు సంతరింపువముని 
ఆతడు కవిని గోరెను. 


వెన్నయ పినవీరనను. 
“కథ (పసిద్ధయు, మిగుల శృంగారవతి యు 
బరిగణింపగ శ్రీమహాభారతమున( 
(గథిత మైన శకుంతలాక్యొన భంగి 
నది [పబంధంబు( జేయ (ప్రఖ్యాతి నాంద t.26 


ఆని |పథమమున  మహాభారతమునందలి శకుంతల కథనే శృంగారవతిగా 
తీర్చిదిద్ద వలసినదిగా కవిని కోరెను. పిదప నాతనికి ఒక క్రొత్త అభిలాష 
పొడమినది. ఆ నాటికి కాళిదాస నాటక కథయు (_పకఖ్యాతమే. అందు కాళదానుని 
రచనా శిల్పము పరాకాష్ట నొందినది. కనుక భారత కథకు, కాళిదానుని నాటక 
[క్రమమును కూడ కొంత చేర్చిన ఆది పరమ రమణీయముగ భాసించునని 
అతడు తలచెను. ఈ రెంటికి అనుబింధముగ ఆ పబంధమింకను ఆఅభినవభావ 
సముజ్ఞ్జ్వలమైనచో నది ఆద్వితీయమగును. కనుకనే _పబంధ బంధమును గూర్చి 
కవితో చర్చించుపట్ల ఆందు కేవల మహాబారతమునే కాక కాళిదాసుని నాటక 
[కమమును, కవియొక్క_ అభినవ కల్పనములను గూడ కలిపి [పబంధమును 
రచింపుమనెను, ఆతడు కవికి కర్పూర తాంబూలము నిచ్చి సమాదరించెను, 
అంత పినవీరన “తద్యచన |పకారంబున మశ బంధంబుగా కాకుంతలంబను 


[పబంధంబు బంధుర (పీతి” చెప్ప(బూనెను. 


కృత్యారంభము యా 


శృంగార శాకుంతలము నాల్లాశ్వాసముల [ప్రబంధము ఇది ఇష్టదేవతా 
స్తుతితో నారంభమగుచున్నది. ఇది ఏడు పద్యములలో నున్నది. ఇందు ఆయి 
పద్యములు చిల్లర వెన్నయామాతునకు శుభాశంసన పూర్వకముగా [వాయ 
బడినవి, ఆరంభమున వాసుదేవుడును, తరువాత అష్టమూ ర్తియెన శివుడును, 
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విమ్మట, ([బహ్మ, విఘ్నేశ్వరుడు, భైరనమూర్తి, లక్ష్మీదేవి, సరస్వతి ఆను 
వారును వరుసగ సంస్తుతింపబడిరి. ఈ ఇప్పదేవతాస్తుతి యందలి రెండవ సీస 
పద్యము కాళిదాసుని నాటక నాందీ శ్లోకమునకు అనుకరణము, 


సీ పూని చరాచరంబు భరించు నొక మూర్తి 
యుడుపుదృష్టాఖేద మొక్క మూర్తి 
యారగించు మనోజ్జమగు హుతంటొక మూర్తి 
యొసగు చై తన్యంబు నొక్కు మూ రి 
(cn I 
యాదిత్యులకు (తోవయె పోల్చు నొక మూర్తి 
యుడు గణంబుల నేలు నొక్కు మూర్తి 
ఏశరంబు చీకటి విరియించు నొక మూర్తి 
హోతయి దీపించు నొక్క మూర్తి 
తే యరయ నెవ్వుినియందు నయ్యష్టమూ ది 
అణాల 
యిష్టఫల దాత కరుణా సమేతుడగుచు 
వెలయ జిల్లర నాయ వెన్నమం్మతి 
జిరత ౮ శ్వర్య నంవన్ను జేయు గాత జరీ 


~~ అవ 


పె పద్మమున కృతిపతికి అన్వయించు చివరి రెండుపాదములు తప్ప 
తక్కిన భాగము మూలనాటక భావమునే అనుసరించుమన్నది. ఆ నాందీ 
రాక మిదిం 


యా సృష్టిః సస్టురాద్యాః వహతి విధిహుతం యా హవి ర్యాచ హోతీ 
యే ద్వేకాలం విధత్తః [కుతివిషయగుతా యాస్థికావ్యాప్య విశ్వం 

యా మాహుః సర్వబీజ (పకృతి రితి యయా (ప్రాణినః |పాణవంతః 
(పత్యషాభిః ప్రసన్న స్రనభిరవతువ సాభ్రి రష్టాభిరీశః lial 


ఈ శ్లోకము అష్టరూపములు కలిగిన శివుని స్తుతించుచున్నది. ఇందు 
నాటకము సందలి పా|తలు సూచింప బడినవని పండితుల అభి పాయము. 
యా సృష్టి సస్టురాద్యాః' అనుట వలన మహర్షి క ః$ఖండును, “యా విధిహుతం 
హవిర్వహతి* ఆశు మాటవలన శకుంతలా దుష్యంతులును “యేద్వేకాలం 
విధత్తః' అనుట వలన అనసూయా [(వీయంవదలును సూచింపబడుచున్నారని 


32) 
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వారి ఆభిపాయము. ఇంకను ఇందులో “కాళిదాసు సర్వస్మ ప్లై యొక్క కావ్య 
వస్తువిదొ యని అర్థ్ధము]6 సురించును. ఈ శ్లోకమిట్టి విశిష్టతను కలిగి 
యుండుటవలననే వీనవీరన ఇష్టదేవతాసుతి యందు దీని చేర్చి ఈ అకుసరణ 
మున కొంత స్వాతం[త్యము చూపెను, 

పినవీరన గావించిన ఈ [కింది సంస్వతీసుకి అతని వ్య _క్తిత్వమును 
(ప్రకటించుచున్నదని డా, యస్‌, వి. జోగారావుగారు ఈ (క్రింది విధముగా 
పివరించిని,.19 


మః “పొసగవచ్‌ నే కృతి చెప్పగా పరిమళంబుల్‌ బాల నొక్కొ_క్క_చో 
కొస రొక్కించుక కల్లె నేనియును సంకోచంబుగాకుండ నా 
రసి అచ్చోటికి నిచ్చుగాత పరిపూర్ణం బొంద వాగ్దేవి యిం 
పెసలారన్‌ తన విభమ _శవణ కల్హారోదయామోదముల్‌, 1-7 


అని శృంగార శాకుంశలమున నితడు చేసిన సరన్వశీస్తుతి చితముగా నున్నది. 
ఇందు స్తుత్యర్థమేమియు లేదు కాని వాక్సరముగా పరిమళపస క్తి తెచ్చియుండు 
టనుఐట్టేయు, వాగ్దేవి శ్రవణ కల్తారోద యామోదము తల్లోపపూరకము కాగల 
దనుటను బట్టియు ఒక మవార్జ మిందిమిడి యున్నదని తోచును. ఈ కవి 
వాక్కులే ఆ దేవి పూజాపుష్పములు. తత్పరిషళ, గహణ తత్పర ఆమె. ఆవి 
వాక్పుప్పములగుట వాని గమ్యస్థానము ఆమె [శవణములే, కాన తత్సౌరభ 
లోపపూరకము లామె గ్రమణకిల్లారోద యామోదములే. ఊపర్యు క్త సందర్భ 
ములనుబట్టి అహరహసరస్వత్యువాసకుడని యనిపించు నీతని వాక్కులు ఆ దేవి 
(శవణగోచరము లగుచుండునని ఈతని విశ్వాసము ఈ సారస్వత భారతీ 
తీర్థడు భారతీతీర్థ కృపా సమృద్ధి సారస్వతుడే యగుట విశేషము”. 

ఇష్టదేవతా |ప్రార్థనము ముగిసిన తరువాత వినవీరన ఒక పద్యమునందు 


నిజగురుస్తుతిని గావించెను. అటు పై పూర్వుకవి స్తుతిగలదు, ఇందు వాలీ్టైకి! 
వ్యాసాది సంస్కృత కవులను పేర్కొని అటుపై 


క, ఇట్లల మగు మతి భారత 
ఘట్టమునకు నడవవచ్చు గట్టినకవిజా 
పట్టాభిషిక్తు నన్నయ 
భల్గోపాధ్యాయు దలచి పరమ (పీతిన్‌. 1.11 


వర్‌] 


గీ ఉభయ కవి మితు నత్యంత జభ చర్మితు 
భాను సమలేజు గొమ్మయ ,పభు తనూజా 
సుకృత వి[భాజి కక,న సోమయాజి 
[పణుత బహుదేశ కవిరాజ (పస్తుతించి కే [ల 


అని నన్నయను తిక్కునను స్మరించెను ఇట్లు కవిితయముకో నిరువురిసా 
మాతమె స్మరించి ఎక్టాపెగ్గడను పేర్కొని యుండకపోవుటకు గల కారణ 
మును చర్చించుచు విమర్శకులు “ఎజ్తా(పెగ్గడ గుడ్డూరు (గామస్టుడు. అద్దంకి 
రెడ్డి పభువుల యొద్ద నాస్థానకవి, గుడ్లూరు కందుకూరు తాలుకాలోనిదే. సోమ 
రాజుపల్లి కి చాల దగ్గరగా నున్నది. శృంగార శాకుంతల కృతిపతియగు చిల్లర 
వెన్నయామాత్యుడు కరణమగా నుండి రెడ్డి వభువుల [కింద నుద్యోగిగా 
నుండెను. ఏక శాధీ ములగు నియోగులై సమీప గామములలో నున్న గృవాస్థ 
కుటుంబములకు చేరియుండిన వారగుటచేతను, ఏకసంస్థానాధిపత్య సేవకులగుట 
చేతను, ఎక్టాపెగ్గడ కుటుంబమగు చదలవాడ వారికిని వెన్నయ కుటుంబమగు 
చిల్లర వారికిని ఆన్యోన్య ద్వేషసము లండున. అందుచేత కృతిపతి యగు 
వెన్నయ శ్య్వతకుటుంబము వాడైన శంభుదాసుని గురించి ఒక్క మాటయినను 
(వాయనీయలేదు "౫9 అనిరి. కాని ఈ అభిపాయము సమంజసము కాదు. 
ఏలన ఈ కవి, కవిస్తుతిలో, కవిసార్వభౌముడని కీ ర్తికెకి నవాడును, కనకాభి 
షేక గౌరవమును పొందినవాడును, వయోవృద్ధుడును ఆగు శ్రీనాథుని ఈ 
కావ్యమునందేకాక జై మిని భారతము నందును పేర్కొనలేదు. జైమిని భారత 
మున్న నన్నయ తిక్కన, నాచన సోమనాధు3తోపాటు ఎజ్టాపెగ్గడను కూడ 
సంస్తుతించెను. “మిగుల నుదార స్వభావునిగా (పసద్ధికెకి , వైచితి యొనర్చు 
సుకవి వరుండు కలిగిన [పబంధము రోచిప్లు వగునని భావించి (1-18)”.కవుం 
యెడ (పత్యేకాదరముకల వెన్నయకు |పబంధపరమేశ్యరుడని నుతింపబడిన 
ఎజ్జన పై ద్వేషముండునని ఊహించుట సంభావ్యము కాదు. 


వినవీరన పూర్వకవి స్తుతిని గావించుచు ఆందు ఆ కవుల కవితా 
సమీతను గావింపకుండుట (పత్యేకముగా గమనింపదగిన అంశమనియు, 
శ్రీనాథునివలె ఆ యా కవుల కవిత్వ గుణములు తన కవిత్వమున కారోవించు 
కొనకుండుట, ఈ కవి ఆహఐ౨భావమును తెలుపుచున్నదనియు కొందటు విమ 
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ర్శకులు భావించిరి. సమకాలికుడగు శ్రీనాధుని సంస్తుతింప కుండుటకు గూడ 
నిదే కారణమని తెల్పిరి.£2 


పూర్వుక వి |పశంస తరువాత వెన్నయ మంతి [పశ స్తి ఆతని సంక 
ల్పము, ఆతడు కృతిక రను _పశంసించుట వస్తువివేచనము కవిని (ప్రబంధ 
రచనము గావింప ,పార్థించుట చెబ్బబడీనవి. పీదప కృతిపతి వంకాభి వర్ణనము 
ముప్పదిరెండు పద్యములలో సాగినది. షష్ట్యంతముల తరువాత కథార౦భ 
మైనది. 


(ప్రబంధ రచనా సంవిధానము : 


ఆం(ధవౌజ్మ యమున నన్నిచోడుసితోడనే ఆరంభమైన |వబంధ రచనా 
(ప|కియ శ్రీనాధుని కాలమునాటికి వర్ధన విధానమునను, శైలియందును ఒక 
పరిణామము నొందినది. (శ్రీనాధుని కత్యంత సన్నిహితుడైన పినపీరన రచన 
యందిది ఇంకను రమ్యముగా భాసించి తదచనకు ఒజవడి దిద్దినది. (పబంఛ, 
పరిణామ చరిత్రలో శాకుంతలము నిర్వహించిన పాత (పముఖమైనది. ఇది 
ఆనంతర [పబంధములకు, ముఖ్యముగా పెద్దన మనుచరి,తమునకు మార్గదర్శక 
మైనదని చెప్పనగును. ఈ కావ్యమే తరువాత వెలసిన [ప్రబంధ వంశవృక్షము 
నకు ఆది వీజము. పినవీరభ్యదుడే [పబంధకవులకు మూ =పురుషుడు. నన్నయా 
దులనుండి పిండాకృతిగ [పారంఖించి, శ్రీనాధ జం గ్రానాదులయందు కించిద్విళద 
స్వరూపమును పొంది, తుదకు సమ్మగ లక్షణ సమన్వితముగా నాం కావ్య 
శీర్షోదయమగుటయే పినవీరభ్మదుని శృంగార కాకుంతలావకార తత్వము. 28 


పినవీరన కావ్యావతారికలో _పబంధళబ్ధమును పలుమారు లుపయోగిం 
చెను. ఇష్టదేవతా స్తుత్యనంతరము “ఒక్క |పబంధంబు రచియింవబూని 
యున్నంత (1.18), అని చెప్పుకొనెను. ఇళ్లే కావ్యవస్తు రసాదులను గూర్చి 
ముచ్చటించునపుడును [పబంధ శబ్ధమునే వాడిను' (1-25-86), (ప్రబంధము 
నందలి [పధాన రసము శృంగారమని చెప్పిన వారిలో నితడు రెండవవాడు. 
మొదటి వాడు మంచన, కృతి సతి కోరిన విధముగా తాను మి|శబంధంబుగా 
శాకుంతలంబను |పబంధంబు బంధురరీతి చెప్పబూనినట్లు |వాసికొనెను. 
అశ్వాసాంత గద్యలలో మాతము “శృంగార కాకుంతల కావ్యము నంద”నియే 
కలదు. 


లగ3ి 


ఈ ప్రబంధము నందలి కథ, నాయకుడు, రసము మున్నగు అంశము 
లన్నియు పబంధోచి శములుగ నున్నవని ఎజింగియున్నాము. ఇందలి కథ 
వనై (క్యమతో భాసించుచున్నది. నాయికా నాయకులు పరస్పరానురక్రులై 
గాంధర్వ్రమున వివాహమాడుట ఇందలి ఆధికారిక వృత్తము. ఈ అనురాగము 
యొక్క_ [పాదుర్భావము, వికాసము, పరిణామము అను అంశములు [కమముగ 
బీజబిందు పురస్సరముగ వ్యా ప్తీ నొంది నిర్యహణమును గాంచినవి, 


వై కాననుడు కథారంభముననే దుష్యంతునికి పుతసిద్ధి కలుగవథెనని 
దీవించుట బావ్యర్థమును వెల్లడించుచు కళాబీజమును సూచించున్నది. రాజు 
కణ్యాశమమున కేగుతజి అచట నాతనికీ బాహుస్ఫురణముచే శుభసూచన 
మగుట ముఖసంధిలో నావహిల్లినది. నాయికా శాయక సమాగమమునకు ముఐదు 
వ్యా|ఘ (పవేళము కథకు కొంత అంతరాయము కలిగించి, తిరిగి నాయకుని 
మునులు సవనరక్షణమునకై ఆగమము నందుండవలసినడిగా అభ్యర్థించుటచే 
బీజము ఆవిచ్చేదమై _పతిముఖ సంధిలో గాంధర్వ వివావారూపమునే సిద్ధించినడి. 
దుర్వాసుని శాపము గర్భసంధి. అనసూయా [పియంవదలు రాజాస్థానము నందా 
తనికి, అభిజ్ఞానమును చూపక అతనితో జరిపిన సంభాషణము అవమర్శసంధి, 
ఆకాశవాణి పలుకులు నారదాగమనము. మున్నగు అద్భుతాంశములతో కథానిర్వ 
హణమైనది. 


ఈ |పబంధమ పుర వర్ణనముతో నాఠంభమె నారదమహర్షి భరతునకు 
రాజనీత్యుపదేశము కావించుటతో నువనంహరింప బడినది ఇందు పినపీరన 
పబంధోచితములగు సెక్కు వర్ణనమలను సందర్భానగుణముగా చొప్పించెను. 
ఈ వర్షనములన్ని యు స్వతం!తములు,. ఇవి ఈతని కావ్యనిర్మాణ చాతురిని 
వ్యక్షము చేయుచున్న వి. ఇందలి పెక్కు వర్ణ్లనములు కావ్యమున కలంకార 
[పాయముల్రై శోభిల్తుచున్నవి. కొన్ని వస్తా శయములై కథిసందర్భమున 
కందము కలిగించుచున్నవి. ఇవి అలంకారికముగను, సరసముగను నుండి 
గంఖీదముగ సాగినవి. ఇవన్నియు నీతని ఉపజ్జను (పదర్శించుచున్న వనుటకు 
సందియము బేదు, 


ఈ కావ్యమునందలి (పతి అక్వానమునను వర్గ నములు కలవు. ఇందు 
సము[దవర్హన, సలిల కీడ, వ ధుపాన, ద్యూతములు అను నాల్గు తప్ప ఆష్టాద ళ 
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వర్జనమ.ల లోని మగిలిన పదునాల్లను కలవని చెప్పవచ్చును. (పథమాళ్వానము 
సందలి వర్ణనలివి. 


f. పురవర్జనము ; 

ఇది సాంగోపాంగము. ఇందు ప్రాకారములు, పరిభలు, గోపురములు, 
హర్మ్యములు, నాట్యళాలికలు, పురన్త్రీలు, చాతుర్వర్ణ కాము తథ గజ తురగపదా 
తులు, పుష్పలావకలు, మందానిలము అనునవి వర్దింపబడినవి, ఇందు నైషధ 
మునలేని చాతుర్వర్ణ వర్ధన, మనచర్మితమునందు లేని రథగజ తురగాటి వర్ష 
నము, పుష్పలావికావర్థనము ఉండుట గమనింపదగినది శృంగార శాకుంతలా 
నంతర (_ప్రబంధములన్నియు వష్ట్యంతముల తరువాత పురవర్ణనము తోడనే 
కథ నారంభించుచున్నవి, 


శి, నాయక గుణవర్ష నము : 


ఇది ఆలంకార శాస్తాంను గుణముగ నున్నది. ఈ వర్ణనము సమ[గము 
గను, నిర్దష్టముగను నున్నది. కవి ఈ వర్ణనము నానరించుటలో నొక చక్కని 
కావ్యశిల్పమును (పదర్శించెను. ఈ వర్ణనము తొమ్మిది పద్యములలో నున్నది. 
(1-87-96). ఇందలి ఆరంభ సీసము కోవ్యనాయక సామాన్య గుణములను, 
ఆంతము నందలి సీసము నాయకునీ యందలి _పత్యేకములగు గుణములను 
అభివర్హించుచున్నవి. ఇందలి గుణవర్ణనము కథాసందర్భమున కనుకూలించు 
నదియై కావ్యశరీరము నందంతటను వ్యాపించి సార్థక మగుచున్నది. 


మృగయా సంరంభము : 


ఇందు పుళిందులు వచ్చి డుష్యంతునికి కానుకలు పెట్టి యాతనిని వేటా 
కాహ్వానించి మృగయాస క్తి కల్గించుట వివరింపబడినది. ఆటుపె మృగయా 
సాధన సామగి, వేటకుక్కలు తత్సంరంభము ఆంతయు విశదముగ వర్ణింప 
బడినది. ఇది సుమారు ఇరువదిరెండు గద్యపద్యముల యందున్నది. ఈతడఈ 
కావించిన ఈ వేట వర్ణనము నూతగాగొని యే పెద్దన మనుచరితమున న్వరోచి 
వేటను మజికొంత పెంచి వర్ణించెను, 


లిక 
శకున ఫలాధ్యాయము వ 


ఇది విదూషకడగు మాండవ్యునిచే నాయశునకు చెప్పబడినది. ఇది కవి 
శకునకాస్త్ర పాండిత్యమును వెల్లడించును. అటుపై నాయకునకు గొల్లలు పచ 
రించు విందు వర్ణింపబడినది. ఇందలి వివిధ భోజ్య పదార్థముల వర్ణన చవులూ 
రించును. 


ద్వితీయా శ్వాసము నందలి వర్థనములు s 


వేట: 
ఇందు నాయకుని మృగయా వినోదము, అతడు వివిధ మృగముల 
చేయుట, తిత్కాతుకము వర్షి-పబడినవి. 


నదీ వరనము ; 
ళం 


ఇందలి మాలినీ నదీవర్ణనమునందా నడికి ప్రీత మారోపీంప బడినది. 
నదీ సహజగుణము లన్నియు లాపణ్యరాశియగు నొక (స్త్ర కన్యయింపదగి 
యున్నవి, ఇందు రమ్మములగు శబములకూర్చు హృద్యముగా నున్నది. 
ము ఆ 


మ. చలదిందీవర చారు నేత నమదంచచ్చంచరీ కాలకన్‌ 
జల జాతానన, కంబుకంఠి, బిస హస్తన్‌, చక్రవాక స్తనిన్‌ . 
పులిన శోణి, మరాళరాజగమనన్‌, భూజాని గాంచెన్‌ నట 
జ్జల కల్గోల పరంపరా నినద వాచా శాలినిన్‌ మాలనిన్‌. 2-27 


దీనినే వనుచరిితమున భట్టుమూర్తి శుక్తివతీశదీ వర్ణనలో సమ్మగము 
కావిలచెను. 


తపోవన వర్ష నము : 


ఇది ఈ ఆశ్వాసమున దుష్యంతుడు మాలినీ తటమును (పవేశించిన 
సందర్భము నందును, తిరిగి వృద్ధముని అతనిని ఆశ్రమమునకు ఆహ్వానించిన 
సమయము నందును కలదు. మొదట ఆమ (పళశాంత రామణీయకత్వమును, 
తరువాత అందలి సాత్త్విక గుణసంప త్రియు అతిసహజముగ వర్ణింపబడినవి. 
ఈ వర్ణనము నందచటనచట పినవీరన నన్నయ మహాభారతమును, కాళిదాసు 
నాటకమును అనుసరించియు౦డెను, 
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నాయికా సౌందర్య దర్శనము : 


దువ్యంతుడు ముగ్యాక్రమమను [పవేశించీ ఆచట శకుంతలను గాంచి 
చకితుడగుట, ఆమె సౌందర్యము నభివర్ణించుట, విమ్మట (భమర వృత్తాం 
తము, నాలుకా నాయకుల పరస్తర సందర్శనము, వారి చూపులు, మనోజ 
వికృతి, నాయక సౌందర్యము, నాయికకు పొడమిన శ్పంగారానుభావములు 
మన్నగునవి |పబంధోచితమ గ వర్ణింపబడినవి, నాయకుడు మునికన్యల ఎదుటికి 
వచ్చినప్పుడు [వాయబడిన, 


ట్‌. “ఎక్క డివాడ వన్న ? జగతీళశ్వర లక్షణ లక్షితంబునీ 
చక్కని మేను, దీర్చ భుజ శాఖలు(€ దేజము చర్చ సేయగా 
నిక్క_డి కొంటి వచ్చుటకు నెయ్యదికారణ మంతవట్టు సీ 
నిక్కము చెప్పుమన్న ధరణీపతి సత్యచరి తుడాత్మలోన్‌ ” 
2.581 


అను పద్యము ఆనంతర |పబంధములలోని ఆగంతుకులనడుగు కుశల [పశ్నమల 
కొరవడి యగుచున్నది. ఇందు “నిక్కము చెప్పి మని [వళ్నించుట కొంత 
కథా[ప్రయోజనమును సాధించుచున్నది. అటుపై నాయకుని సత్యచర్మితుడనుట 
పై |పళ్నమున కితడిచ్చు సమాధానమున తోవింపజేయును. మునికన్యలచే నట్లు 
(పళ్నింపబడిన వాడగుట వలననే నాయకుడు తానెవరో వారికి దాపరికములేక 
తెలియజిసెను. 


పిదప ఈ శృంగార [పబంధమునేందలి ఆవాంతర శృంగార కధయైన 
మేనకా విశ్వామ్మితుల సంగమము అతిరమణీయముగ వర్ణింపబడినది, ఇందు 
హిమాలయము, విళ్వామ్మితుని తపము, మేనకాగమనము, వసంతహేల్క, కుసు 
మాపచయము. మలయానిలాదులు సరసముగ చెప్పబడినవి. ఈ సందర్భము 
నందలి వసంతర్హు వర్ణనము ఎన్నదగినది. ఇది ఆలంకారభరితమై కవి (పకృతి 
పరిశీలన పాటవమును చక్కగ విశదీకరించుచున్నది. వసంత మేతెంచిన తరు 
వాత |(పకృతియందు కలిగెడి సహజపరిణామము నీ[క్రింది పద్యము హృద్యముగ 
వివరించుచున్న ది. 


వీర? 


సీ. తళ తళ మిందు కెందలిరు టాకులనెడ 

నెడ నాయ్య నొయ్యన తొడిమలె_త్తె 

తొడిమల నడుమ వాతు లొకింత కనవచ్చె 
రావన నన లంకురంబు నొందె 

నన అంకురం బంది నవకంబుతో గూడ 
బలసి లేదావుల కళికలయె్య[ 

కళికల వరిమళంబులు వాకొలుపు మోము 
లరవిచ్చి మవ్వుంపు టలరులయ్యె 


జే అలరు గుత్తులు మకరంద మలక నెరయ 
విచ్చి సోడు ముట్టగ వన వీధికలను 
తరుణభావంబు నొందించె తరుల లతల 
నభినవంబై న నవ వసంతాగమంబు 2.126 


ఇందు వృక్షములు లతలు చిగురించుట, మొగ్గ తొడుగుట, [క్రమముగ 
వికసించుట, పరిమళము నింపుట సహజుగ భాసిం ముచున్న వి, 


నాయికా సౌందర్య వర్ల నము : 
క 


ఇది ఆపాద మ_స్తకముగ సాగినది, ఈ వర్దనమున నాయకుని విరహాతు 
రత్వము కూడ [వతిబింబించుచున్నది. ఇందరి భావ సంపద [ప్రశంసనీయము, 


మ, నవలావణ్య పయోధి, చిత్తమను మంథానా దికిం, జందికా 
పవనాశిం దరి తాడుగా బెనచి యబ్దాతాశుగుం డిచ్చినన్‌ 
రవళిం కోకిల కీరముల్‌ దరువ నా రత్నాకరం బందును 
దృవముం బొందిన లక్ష్మీ కొవలయు నాపద్మాక్షే భావింపగన్‌ 2-18 


విరహము; 

నాయికా నాయకుల పూర్వరాగ విపలంభమిందు రసానుకూలముగ 
వర్ణింపబడినది. పినవీరన ద్వితీయాళ్వాసమున సూర్యోదయ సూర్యా స్తమయ 
ములను సూచించి వదలివై చెను. 

(33) 
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తృతీయా శ్వాసమునందలి వర నములు : 
ఈ 


ఈ ఆశ్వాసము (ప్రబంధ వర్ణనములకునికి పట్టగుచున్నది. ఇందు యజ్ఞ 
శాలానర్జ్దనము, నాయక పర్శాకమము, ఆతని విరా? వివరింపబడిన తరువాత 
నాయికకు చెలు లాచరించిన శీతలోపచారముల వర్ణనము దీర్హముగ సాగినది. 
పిమ్మట అష్టవిధ వివాహ (పళంన్మ నాయికా నాయకుల గాంధర్యమఘు చెపు 
బడినవి, 


యుద వర్తనము : 
యణ దప 
ఇద గంఫీరముగను విపులముగను సుమారు నలువది గద్యపద్యము 
లలో రసోదంచితముగ సాగినది. ఇందలి శైలి సహజ గంభిరమై యున్నది* 
పినవీరన నాయకుని పరాక్రమమును తెలుపుటకు సందర్చానుకూలముగ కల్పిం 
చిన సార్థక వర్ణనమిది ఇందు రౌడ వీర బీభత్సాది రసము లుచితముగ పోషింప 
ఐడినప. 


(పకృతి వర్ణ నములు ; 


ఈ తృతీయాళ్వాసము కవియొక్క పకృతి పరిశీలన పాటవమును 
పెక్కు. తెజగుల [పదర్శించును, ఇందు నూర్యా స్రమయా౦ధకార, చం[దో 
దయ చండికా వర్ణనములును, కోడికూతయ, (ప్రత్యూష, భాస్కరోదయాది 
వర్ణనములును శద్దార్థాలం౦కారములతో గూడి హృద్యముగ నున్నవి. 


ఊఉ. ఆంకిలి లేక చంవర కులా[గణి నేడు శకుంతలా మన 
క్ళంకరు డయ్యఢుం, గలుగు శాతవ మాతనితోడనంచు మీ 
నాంకున కంగరక్షకయి యామిని రేడొనరించినట్టి యా 
మంకెన పూవు కేడ మన, మండల మొప్పె మరీచి మాలికిన్‌. 
8.205 


ఇందలి ఉత్పేక్ష రమణీయము. |పత్యూష కాలమును కవి భావికథ 
సూచ్యమగునట్టు వర్ణించెను. దుష్యంతుడు శకుంతలా మనశ్శంకరుడ య్యును 
కనుక ఆతనితో వైరము తప్పదని మీనాంకునికి అంగరక్షగా చం్కదుడు నిల్పిన 
మంకెన పూవుకేడెమువలె భానుమండల మొప్పినది. రాక్షసుల యుద్ధముచే విర 


ఖో 
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హాము సావీంచిన శకుంతిలా దుష్యంతులకు కలుగనున్న సంభోగము నిది 
నూచించుచున్నది. 


కోడి కూత : 


పినవీరన కోడికూతను వర్ణించు పద్యము రమణీయమగు శైలితో 

నొప్పారుచున్నది. 

ఉ. తోయజ పుష్పబాంధవుడు తూరుపు గొండకు రాదలంచె, భూ 
నాయకుడున్‌ శకుంతల మనం బలరం జనుదెంచు, దుమ్మెద 
లో9యకుడి ! శుకంబులు నెలుంగులు సేయకుడీ ! పికంబులుం 
గూయకుడీ : [పమాదమని కూకలు వేసిన భంగి గొక్కురో 
కోయని బిట్టు _మోసె దొలుకోడి నికుంజ కుటీర వాటికన్‌ త-1938 


ఈ కోడి కూత కథాసందర్భముతో ఆఅన్వయించు చున్న ది. కానుడు 
తూరుపు గొండకువచ్చి తోయజము నలరింమనట్టు భూవాయకుడు శకుంతల 
నలరింప నేతెంచుచున్నాడనియు నాయికా నాయక సమాగమము జరుగనున్న 
దనియు తొలికోడి కూత హెచ్చరించి చెప్పుట రమ్యముగానుస్నది. ఇంకను 
ఈ ఆక్వాసము సందలి (పబంధోచిత వర్ణనములలో నాయకవనవిహారము, 
చం[ద మన్మ ధోపాలంభనము, నాయిక మూర్చ, ఉన్మాదావస్థ ఇత్యాదులు 
పేర్కానదగినవి. చందోపాలంభనమున నాయిక, చందుడు తన మనోనాథుని 
వంశనాథుడు కావున పంద్యుడు కాని నింద్యుడు కాడని, తిరిగి అతనిని వడి 
కొనుట సరసముగా నున్నది. పిదప నాయికా నాయకుల రతి రసవంతముగా 
వివరింపబడీనది, 


ఈ ఆక్వాసమును ముగించుదు కవి దుష్యంతుని సైన్యముయొక్క రాకను 
రగడలో వర్ణించెను. నాయకుడు హస్తినకు మరలుచు శకుంతల కడ ఏడ్కోలు 
గొనుట మనుచరితమున మాయాపవరుడు వరూధినికడ సెలవు గైకొను ఘట్ట 
మును స్మరింపజేయును. ఇచట నాయకుని మనోభావాదులు ఆతిసహజముగ 
వర్షింపబడినప్‌, 


చతురాశ్వాసము నందలి వరనలు : 
థి క్ర 


ఇందారంభమున కణ్వమహార్షిచే శంకరస్తుతి గావింపబడినది. ఆటుపె 
చందవంశ క్రీర్తి (పశస్తు లుగడింపబడినవి, శకుంతలా దౌహృద చిహ్నములు, 
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పు[తోదయము |పబంధోచిత విధానముతో నలరారుచున్నవి. నారదమహర్షి 
భరతునకు రాజనీ త్యుప దేశము చేయుటతో కావ్యముపసంహరింపబడినది, 


నాటకీయత : 


కథా కథనాత్మకముగ సాగు |శవ్య [పబంధములో సందర్భానుగుణ 
ముగ నాటకీయతను (పవేశ పెట్టుట [ప్రబంధ కవులలోని ,పత్యేకత. పినవీరన 
ఇట్టి నాటకీయతను తన కావ్యమున పలుతావుల (పదర్శించెను. నాటక గుణము 


లగు పాత (పవేశము, అభినయసూచనలు, సంభాషణములు మున్నగు ఆంశము 
లిందు కనవచ్చును. 


ద్వితీయాశ్వాసమున వనమునందలి జంతుజాలమును గాంచి వెజచిన 
విదూషకుని స్వగతము నాటకానుగుణముగ నున్నది. 


మాండవ్యుడు గొలల విందు నంగీకరింప వలసినదిగా రాజునకు నచ్చ 
జెప్పుట, విదూషకుని మృగయా భీతిని రాజపనయించుట, శకుంతలా దుష్యం 
తుల సమాచేశ ఘట్టములు, శకుంతల అత్తవారింటికి పయాణమగుట మున్నగు 
సన్ని వేశములు సంభాషణాత్మకముగా రచింపబడినవి, 


ముఖ్యముగా శకుంతల |భనుర వీడితయైన ఘట్టమున ఆమె చెలులకు 
తన ఆర్తిని వెల్ల డించుట, వారు పరిహాస పూర్యకముగ నామెకు సమాధానము 
చెప్పుట సరసముగ నున్నవి. శకుంతల చెలులతో నిట్టనును. 


ఉ. “ఈ యళిపోత మే నెజుగ నెక్కడ నుండియొవచ్చి మోముపై 
రాయిడీ చేయుచున్నది, కరంబుల. జోపిన, బోవదన్న. 
అనసూయ ఇట్లు సమాధానము చెప్పినది. 


కీ తోయజనే(త్ర: నే నెజుసదున్‌ విరవాదికి నీరువోయగా 
నాయెడ నుండి వచ్చె భవదానన గంధము నాస్యదింపగన్‌. 
2.69 


ఆమెను రక్షించుటకు రాజును పీలిచెదమని చెలులు నవ్యులాటకు రెండు మూడు 
పదంబులరుగుట, వారివెంట శకుంతల ఆకోశము చేయును కదలుట అప్పటి 
వారి అభినయమును తెలుపుచున్నవి. 
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,1. ౫ శకుంతలాకాప కారణం బెటుగని అనసూయ కన్నీరు నించెను. ఆమెకు 


“కియంవద తానెణింగిన విషయమును చెప్పదలచి అనుమతిని కోరగా అనసూయ 
“వామ ముడియం శెట్టుచు గను గీటి” [8-50] అనుమతిని తెలిపినది, 


తృతీయాక్యాసమున శకుంతల మనమును రాజునకు తెలుపుచు అనసూయ 
అతనితో గావించిన సంభాషణము చతురముగా నున్నదిం 


పినవీరన ఎడనెడ ప్మాత |పవేశమును చాటకానుగుణముగా సూచించెను- 
తాపస కన్యల ఎదుటికి రాజు “(మాని బాటు విడిచి, జవనిక వాయందట్టిన 
బొడసూపు బహురూవి తెఆంగున మళజుంగు పడియున్న తానన్నళిన విలోచన 
లకు లోచనగోచరుండై ” [2-78] నిలిచెను. విరహిజియెయున్న శకుంతల 
కడకు దుష్యంతుడు “ఒక యెలమావికి ఛద్మ ౦బున బినతంతు వాగురం 
బాగుగా నమర్చి యురి వేటకాని లాగున, శకుంతలంబుల నిరీకించు చున్నవాడ 
పోల” [8-78] ఏతెంచెను 


కణ్వుడు సోమతీర్థమునుండి మర లివచ్చి శకుంతలను ఆ శమాంతిక్ర 
యోగ కే మాదులను గూర్చి _పన్నించుట నాటకోచితముగ నున్నది. అతడు 
తద్యదనాంబుజంబున క్రొ _త్తసిరి వెలయుటను చూచి ఆమెను విషయమును 
దాచక తనతో చెప్ప్పుమనుటయు, అండులకామె “గజగజ వడకుచు నశ్రువారి, 
కన్నుగవరాల గద్గద కంరియగుచు” [4-18] విషయమును తెలుపటయు 
దృశ్యకావ్యసరణి కనకూలముగ నున్నవి, దుష్యంతుని సభయందాతనితో 
అననూయా |వీయంవదలు గావించిన సంభాషణము కూడ నాటకోచితముగ 
నున్నది, 


మూలానుసరణము 4 


పినవీరన కావ్యావతారిక లో తాను [పధానముగ భారత [పో క్తకథను, 
కొంత కాళిదాసుని నాటక కమమును అనుసరింతునని చెప్పుకొనెను. కావ్యమును 
అభినవముగా తీర్చిదిద్దుట 24 తన |పధానాశయమని కూడ స్పష్టము చేసెను, 


శకుంతల కథకు ఆదిమూలము మహాభారతము కనుక ఆ కథ కొవ్యము 
నందంతటను వీజ[ప్రాయముగ గోచరించుచునే యుండును. ఇక నాటకానుసరణ 
విషయము. పినవీరన తాను ములదు చెప్పియున్నట్లు అఖిజ్ఞానళాకుంతల నాటక 
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[క్రమమును కొంత మాత్రమేకాక మిక్కి లిగనే అనుసరించెనని చెప్పవలెను, 
అతడు నాటకములోని చతుర్దాంక పర్యంతముగల కథాసన్ని వేళముల నధికము 
గను, పంచమాంకమును కొలదిగను అనుసరించెను. సూక్మముగ చెప్పవలెనన్న 
పినవీరన కాళిదానుని నాటక కథాకల్పనముల నే కావ్యమునందంతట అనుసరిం 
చుచు కావ్య నిర్వహణమును మాత్రము మహాభారత కథానుగుణముగ కావించె 
నని చెప్పవచ్చును. కాళిదాస కల్పనములచే శకుంతల కథ దివ్యముగ భాసించి 
నది. ఈ కల్చ్పనములను మహాభారత కథతో జోడించి, రెంటికిని, చక్కని 
సమన్వయమగునట్టు పినవీరన కథయందు చేర్చిన మతికొన్ని స్వతం్యత కల్ప 
సెములాతని వస్తు సంవిధాన కౌశలమును (_పకటించుచున్నవి. పినవీరన తాను 
[గ్రహించిన భారత నాఓక కఛాంశమల నెచటను యథాతథమగ [(గహించి 
యుండలేదు. వానికి పెక్కు. స్వకపోల కల్పనములను చేర్చెను. కావ్యమునం 
బెల్లెడల స్వాతం(త్యమును (ప్రకటి.చుట పినవీరన |పత్యేకత. ఇందెడనెడకన 
వచ్చుచున్న నాటక భావానుసరణముకూడ ఈవిషయమునే వ్యక్తము గావించును. 


పినవీరన నాటకము నుండియు, భారతము నుండియు [గహించిన 
కథాంశ ములు, 


నాటకమునుండి (గహించిన ఆంశములు : 


1. దుష్యంతుడు వనమునండొక హరిణముచే నాకృష్ణుడై దానిని తరుముచు 
క ణ్వా[శమ [ప్రాంతమును చేరుట. 


2. అది ఆ్మశమ మృగమనియు, దానిని కొట్టవలదనియు ముని శిమ్యలాత 
నికో పలుకుట. 

కీ. ముని శిష్యులు దుష్యంతునికి చ్మక్రవర్సి లక్షణ సమన్వితుడగు కుమారు 
డుదయించునని దీవించుట, వారాతని కణ్వాశమమును దర్శింపరమ్మని 
ఆహ్వానించుట. 

క. ఆగమ ద్వారము చేరిన దుష్యంతునికి శుభసూచనలు పొడముట. 


ఫ్‌, దుష్యంతుడు కణ్వాాశమమున నృక్షములకు జలసేచనము కావించు 
మునికన్యలను చూచి అందు శకుంతలా సౌందర్యమునకు ముగుడయ్యి 
౮ 
వారిని చాటున నుండి గమనించుట. 


10. 
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దుష్యంతుడు శకుంతల ముని కన్యయగునా అని వితర్మించుట. 


శకుంతలా వదన నరోజమున తేటి ముసురుకొనగా, దాని నదల్బు నప 
మున రాజు కన్యల ఎదుటి కేగుట. 


శకుంతలా దుష్యంతులకు [పథమ వీక్షణమున నే ఆమరాగోదయమగుట 


శకుంతల లతామండపమున విరహవేదన ననుభవించుట, చెలులామెకు 
శై త్యోపచారములు చేయుచు ఆమెతో సంభాషించి తద్ద్వారా ఆమె 
మనము నెజుంగుట, దుష్యంతుడు మాటుననుండి వారి సంభా షణము 
లాలకించుట, శకుంతలా దుష్యంతులకు గాంధర్వవివాహము జరుగుట, 
దుష్యంతుడు రాజధానికి మరలుచు ము[దాంగుళీ న కము నిచ్చుట. 

పతి ధ్యాపమున నున్న శకుంతలను అతిథియై వచ్చిన దుర్వాసుడు 
శ వీంచుటః ఆభిజ్ఞాన సందర్శనమ వలన [పియునకు ఆమె స్మరణము 
కల్గునని చెలులు కాప నివారణోపాయమును తెలుపుటంఅంగుశీయక దర్శన 
ముతో దుషంతునకు శకుంతలా స్మరణము కలుగుట అనునవి' కవి 
నాటకమునుండి [గహించిన ఆంశములు 


భారత కథ ముఖ్యముగ మూడు పాత్రలలో సాగినది. మూడే పాత 


లున్న నాటకమున రక్తి కలుగదు కావున కాళిదాన్కు అనసూయ |పియంవద, 
చిదూషకుడు, వై భాననుడు. శార్జరవ, శారదకితాదులు, గౌతమి మున్నగు 
‘ 


పాతల కల్పన మొనరించెను. వర్ణ నాత్మకమగు _పబంధనాన పెక్కు పాతల 
ఆవశ్యకముండదు గనుక పినవీరన నాటకము నందలి, అనసూయా [ప్రియం 
వదలను, విదూషకుని [గహించి తక్కిన వారిని వదలివై చెను. ఈతడు నాట 
కము నందలి మాఢవ్యుని మాండవ్యుడసియు, వై ఖానసుని వృద్ద తాపసి ఆసియు 
సేరొ_నెను. ఇది స్వతంత కావ్యము కనుక నాటకము నందలి (పసావనాదులు 
పరిహరింపబడినవి, నాందీ శ్లోకము మాత్రము ఇష్టదేవతా స్తుతియందు (గహింప 


బడినది. 


భారతము నుండి (గహించిన కథాంశములు ; 


1; 
2 


దుష్యంతుని మృగయా విహార వర్ణనము. 
శకుంతలా జన్మవృత్తాంతము వివరముగా చెప్పబడుట. 
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ళీ. తనకు శకుంతల వలన కలుగు కుమారుని యువరాజును చేయుదునని 
దుష్యంతుడు శపథము చేయుట. 


త, కణుుడు, పుుతవతియైన శకుంతల న తవారింటికి పంపుటి, 


ర, శకుంతలను, కుమారుని, నిరాకరించిన రాజునకు సభలో ఆకాశవాణి 
సత్యము నెజీింగించుటుం 


కథాంశములను వి స్తరించుట : 

సాధారణముగ నాటకము నందలి వస్తువు దృశ్యము, సూచ్యము అని 
రెండు విధములుగ ఉండును. శాకుంతల నాటకమున తృతీయ, చతుర్ధాంకము 
లందు విష్కంభమ. లును పంచమ షష్టాంక ములకు నడుమ (పవేశక మును 
కలవు, తృతీయాంక విష్కంభము వలన, దుష్యంతుడు తాపసుల సవనమును 
నిరుషదవము కావించినట్లును, శకుంతల తాపబాధకు గురియైనట్లును తెలియ 
నగును. చకుర్ణాంకము నందలి ఆర్టోపమే పకము వలన, శకుంతలా దుష్యంతు 
లకు గాంధర్వ వివాహము జరిగినట్లును, శకుంతల దుష్యంత సమాగమము 
వలన గర్భము ధరించినట్టను తెలియవచ్చును షష్టాంకారంభమునందలి [పవేళ 
కము దుష్యంతునికి అభిజ్ఞానమ. లభించిన వృత్తాంతము తెలువును. 


పై సూచ్యాంశములలో పినవీరన దుష్యంతుడు రాక్షసులను జయించి 
సవనమును కాచుట రసోదంచితముగను, విసృతముగను వివరించెను, శకుం 
తల విరహమ్ము చెలులామెకు శై త్యోపచారములు కావించుట్క నాయికా నాయ 
కుల సంభోగ శృంగారము లలితమగు ప్రబంధ సంవిధానమును సంతరించు 
కొన్నవి. శకుంతలా గర్భము, పుతోడయము మున్నగు సూచ్యాంశములు 
ఆఅవ్యానాత్మకముగ వివరింపబడినవి, 


దుష్యంతుని మృగయావివోరము నాటకమునందు సూచ్యమా[తముగను 
భారత కథయందు కథనాత్మకముగను నున్నది, వినవీరన దీనిని పై రెంటికన్న 
భిన్నముగ విపులముగ వర్ణించెను, నాయికా సౌందర్యమును విప్పలీకరించుట 
యందు కూడ నతడు స్వతం్యతత చూపెను, 


పై అంశములను ఆనుసరించుటలో పినవీరన చూపిన స్వాతంత్యమట్టిది. 
ళ్‌ 
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తాను మూలముల నుండి ,గహించిన కథాంశముల నన్నింటిని [పబం 
ధోచిత రీతి విస్తరించి వర్ణించుటయే కాక అందు పెక్కు. నూత్న కల్ప 
నములను కావి:చుటః తాను [గవాంచిన కథాంశములకు చక్కని సమ 
నయము కల్పించుట. 


మూలకథ యందు కొన్ని మార్పులను కానించుట, 


కధయందు చేర్చిన నూత్నాంశములు : 


మాండ వ్యుడు దుష్యంతునకు శకున ఫలమును చెప్పుట. 


అడవిలో రాజును గొల్లలు విందున కాహ్వానించుట. ఈ ఘట్టము రాజా 
నకున , (పజలకును మధ్య నొక సాన్నిహిత్యమును నిరూపించు 
చున్నది. 


దుష్యంతుడు ఆ|శమ (పభావముచే కరుణాంతరంగుడై హరిణమును 

కొర్టకుండుట ఈ ఆశమ సాత్త్విక సంప త్తిని వ్యంగ్యముగ స్ఫురింప 
లు = ut =) pn 0 

జేసి కథను రమణీయ మొనరించుదున్నది. 


దుష్యంతుడు తాను ఆశమ మృగము నలయించినందుకు మునులు 
శవింతురేమో యని భయపడుట, ఇది రాజు యొక్క వినయ శీలత్య 
మును నిరూవిందుటకు తోడ్పడ.చుష్నది, 


దుష్యంతుడు రాక్షసులతో యుద్ధము చేయుచున్నాడని ఎటింగి అతనికీ 
సాహాయ్య మొనరింప నగరమునుండి సెక్ళ్యములు వచ్చుట. ఈ సైన్య 
ములరాక, దుష్యంతునకు యుద్ధమున విజయము లభించిన విమ్మట 
చెప్పబడినందు వలన దీనివలన (ప్రత్యేకముగా కథ కొనగూడిన [పయో 
జన మేమియును లేదు. కాని ద్విరదగతిరగడలో సాగిన ఈ వర్ణనము 
కవికి సైన్యమును వర్ణించు నవకాశమును కట్టించెను. 


సోమతీర్థమున తపము చేయుచున్న కణ్యుడు దివ్యదృష్టితో శకుంతలా 
దుష్యంతుల వివాహము నెజుంగుట. కాళిదాసు నాటకము నందెచటను 
ముని యొక్క దివ్యదృవ్షి పనకిని కొనితేలేదు. పినవీరన మునియొక్క_ 


(34) 
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దివ్యదృష్టి పనంగమువలన, అతడు మున్ముందు జరుగనున్న శకుం 
తలా |పత్మ్యాఖ్యామును గూడ ఎతింగియే ఆమెను అత్తవారింటి కంపు 
నపుడు, ఆమె వివాహమునకు సాక్షులైన ఆనసూయా |[పియంవదల 
నామెతో కూడ పంపియుండు ననుకొనుకి కవకాశము కల్గుచున్నది. 


7. కణ్వమహర్షి ఆశ్రమ వాసులందరిచే శకుంతలా గాంధర్వ వివాహమును 
అంగీకరింప చేయుట. ఇది జౌచిత్యవంతమగు కల్పనము, వివాహాది 
కార్యములు సంఘమనందు ఆమోద ముదను బడయవలెను. ఆపుడే 
అవి గౌరవపా'తము లగును, కణ్వుడు తన అల్లుని |వతిష్ట నెజింగి 
శకుంతలా వివాహమ.ను ఆమోదించిన చాలదు. ఆది సకల బుషి సంఘ 
ముచే నంగీకృతమై నపుడే గౌరవపదమై భాసింపగలదు. కావుననే 
కణ్వుడు, దుష్యంతుని వంశ పతిష్టను ఆ(క మవాసుల కెల్లరకు వివ 
రించి, శకుంతలా పరిణయమును గూర్చిచెప్పి ఆ వివాహము నెల్లరిచే 
అంగీకరింప జేసెను. 


వినవీరన తన కావ్యమునందు కాళిదాసుని నాటక మునవలె ఆభిజ్ఞానాంగు 
శీయకమును గాంచి రాజు శకుంతలను తాను పరిణయమాడిన వృతాంతమును 
సంస్మరించుటయ్మ భారత కథయందువలె అకరీరవాణి సభయందు రాజునకు 
సత్యము వెల్లడించుటయు, రెంటిని (గ్రహించి వానినడమ కొన్ని అమూలక 
కల్పనములను కానించెను. 


1. అందు కణ్వుడు అనసూయా (పీయంవదలను కూడ తోడిచ్చి 
శేకుంతలతో నత్తకారింటికి పంపుట మొదటిది. అనసూయా _పియంవదలు 
శకుంతలకు పాణసఖులై , ఆమె యఖీష్టము నెజిగి తదనుకూలముగ ఆమె [పణ 
యము కొనసాగుటకు సహకరించి వివాహపర్యంతము (పధానవ్శాత వహౌందిరి. 
దుర్వాసుని కాపమును తదవధిని కూడ ఎతింగినది వీరే, భూతవర్తమాన భావ్య 
ర్ధముల నెజింగిన మహర్షి శకుంతల రాజునొద్దకు వెడలునపుడు చెలులుకూడ 
వెంటనుండుట ఆవశ్యక మని ఎఆజింగి వారిరువురను కూడ నామెతో హ స్తినావురి 
కంపి యుండును. 


కాని రాజు శకుంతలను గుర్తింపక తిరస్కరించిన సందర్భమున, 
అనసూయా పీయంవదలాతసి నధికేవింతురే కాని అంగుళీయకమును బయట 
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పెట్టరు. కాగా దేవతలందజను ఎల గెత్తి పిలిచి సత్యము నెజింగింపవలసినదిగా 
కోరుదురు. అంత అశరీరవాణి సత్యమును చాటిచెప్పును. అయినను దుర్వాసుని 
శాపము (పభావమున రాజునకింకను శకుంతల స్మరణకు రాలేదు. ఆకాశవాణి 
సత్యము నెజింగించిన పిదప “శకుంతలాంగళీ స్థావితమైన యుంగరము 
జయ్యన నూడిచి మీదవై చి ఆది బాలిక వేలికెట్టు వచ్చెనో చెప్పుమనిరొ. ఈ 
అంగ.ళీయక దర్శనముతో రాజునకు శాపతిమిరము తొలగి |పసన్న ఈ కలిగను. 


ఇట్లు పినవీరన అనసూయా _వయంవదలను రాజసభయందు |పవేశ పెట్టి 
ఆ ఘట్రమున కు కొంత వినూత్నత సంతరించి యుండినను, సత్యము నెజింగిన 
ఆనసూయా (పియంవదలు, రాజు శకుంతలను విన్మరింప అతని నధిక్షేపించు 
ఓకు తగినంత కారణము కనరాదు. దేవతల నెలుగెత్తి పిలిచి అశళరీరవాణిచే 
నిజము పల్కించుటకును హేతువు లేదు. ఏలన ఆకాశవాణి సత్యము పలికినను 
రాజుపై కాప _పభావముండియే తీకుము. ఆంగళీ మికమును చూవిన పిదపకూడ 
వారాతసకి దుర్వానుని శాపమును గూర్చి చెప్పక నాకదునిచే దానిని చెప్పింతురు. 
పినవీరన లౌకికములై న [పమాణములుండగా, నలౌకిక (ప్రమాణముల న్నాళ 
యించుట అతనికి సత్యమును దవ్యముగ భాసింప చేయవలెనను తలంపుకలదని 
స్పష్టమొనరించు చున్నది. ఏమైనను భారతకథలో అశరీరవాణికి గల |పాధాన్య 
మిందు తగ్గినదని చెప్పవచ్చును. 


2, దుష్యంతుని సభకు నారదుడేతెంచుట విసవీశన కావించిన రెండవ 
కొల్పనము. ఈతడు దుర్వాసుని శాపమును రాజున కైజింగించుటకై దివి నుండి 
భువి కేతెంచుకు. ఆ దేవమునివలన సత్యము నినిన రాజునకు కలత తొలగినది, 
ఆతడు ప్వుతుని యువరాజుగ (పకటించెను భరతవంశ కులజులందజకును 
మూలపురుషుడై న భరతుని పరిపాలన మాగర్శవంతముగ నిలుచుటకు తగిన 
రాజనీతులన్నియు నారదుడు భరతునకు బోధించెను. 


ఈ కావ్యాంతమ.ను గూర్చి చెప్పుచు విమర్శకులు “కావ్యాంతమున 
నాయకుని యెడ వాన(పస్థ స్వేకా రాఖిని వేళ మున్నట్టు చెప్పబడినది. శృంగార 
కావ్యమున కిది తగదు. అయికే అతడు నాయికతో రాజ్యనుఖముల ననుభవించు 
చుండినట్టు కథ ముగిసినది, కొంత నయము ”£ళ్‌ అని పేర్కొ_నిరి. 
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మూలమునకు మెజుగు పెట్టిన ఘట్టములు : 


1. పినవీరన రాజు వేటకు వచ్చుటను సకారణముగ నిరూపించి రొజు 
మృగయా వ్యసన పరాయణుడై వేటకు కడంగలేదని స్పష్ట మొనరించి ఆతని 
శీఅమున రౌతు ఎష్ట్యము నాపాదించెను. అతడు మునులతో 


“తసస్మికుంజర ! యను దుర్వ్యసనంబున మృగయా వివహారంబునకు 
గడంగినది లేదు. సింహ శరభ సెరిభ ద్వీపి ద్విపాది దుత్ల మృగంబులు 
గోష్టంబులకు, నేదిష్ట [గామంబులకు, నరిష్టంబు సేయచున్నయవి యని భిల్ల 
పల్లవ జనంబు లెతీంగించిన్క వాని మర్దించుటకునై_ వేటాడ వచ్చితి” నని 
చెప్పెను. [2-89] పినవీరన నాటకమునందు చతుర్థాంకమున గల దీర్ణాపాంగ 
మను హరిణ కాబకము వృతాంతము నాధారముగా [గహించి దానిన (పథమా 
శ్రాసమున మనోరంజకమ.గ తీర్చిదిద్దెను. నాటకమున శకుంతల ఆ త్తవారింటికి 
బయలు వెడలునపుడు దీర్దాపాంగము ఆమె కొంగుపట్టి లాగ ఆమెను నిలువఠింప 
యత్నించును. ఆహరిణముపట్ల శకుంతల నెజపిన పౌహార్ద మిట్టిది. 


“యస్య త్వయా |వణవిరోపణ మింగదీనాం 

తైలం న్యషిచ్యత ముఖే కుళశసూచి విళ్ధే 

శ్యామాక ముష్టి పరివర్ధి తకో జహాతి 

సోయం స పుతకృతకః పదవీం మృగసే. 4-18 


శకుంతల ఈ హరిణమును పెంపుడు కొడుకువలె సాకినది, దర్భమొనలు 
(గుచ్చుకొన్న దాని మూతికి గారనూనె పూసి గాయమును మాన్సుదుండెను* 
చామలు విడికిళ్ళతో పెట్టి ఆదరించుచుండేకు. దీనినే వీనవీరన, వృద్ధతాపన్‌ 
రాజునకు ఆశమహరిణ వృత్తాంతమును చెప్పు సందర్భమువోఇది ఆశమవాను 
లకు [పాణమితతమై చరించునట్టిది. తల్లి దీనిని ఈనిన మైతడి ఇంకను ఆరక 
మునుపే ఇది దారితప్పి తపోవనము [పవేశించినది. మును లపారమైన [| పేమతో 
మునివేళ్ళతో ముచ్చటగా దర్భలను మేపి దీనిని కన్నబిడ్డవలె సపెంచిర్మి ఈ 
హరిణ శాబకమునకు మునిపత్నులే తల్చులు, మునిగణములే తం్యడులు, అక్క. 
సెల్లెండు మనికన్యలు, ఇట్టు ఆశమమున ముద్దు ముద్దుగా నిది పెరిగినది. 
ఇది ఆహారార్థము అడవికి మేతకు పోయినపు డెవరైన తాపస గణమును కను 
చూపుమేర కనగొనినచో మేత మాని వారి దరిచేరి సొహృదోత్కంఠతో కండూ 


239 


యనము చేయించుకొనును” అని వివరించినట్లు రచించెను, మునిజనముల వాత 
ల్యమున, అత్యంతాదరమున పెంచబడిన ఈ వారిణ వృతాంతము, తాపన 
జనుల కరుణార్డ9 పవృత్తిని వివరించ టయేకాక పసితనముననే తలిదం[డులచే 
పరిత్యక్త అయిన శకుంతల కథను కూడ ధ్వనింప చేయుచున్న ది* కావ్యారంభ 
ముననే కథా సూచనము నత్యంత హ్యద్యమగ కావించుళు నిస్తులమళు కావ్య 
శిల్పమునకు తార్మా_ణము. 


2, శకుంతల అత్తవారింటికి వెడలు ఘట్టము నాటికమునందు పరమ 
విశిష్టమైనదిగా ఎన్న బడుచున్నది. కావుననే ఇందలి చతుర్ణాంకము రమణీయ 
మైనదిగా (పసిద్ధి చెందినది, ఇది ఇంతటి పాశ స్త్యము వడయుట కిందలి సహ 
జత్యమే కారణము. నాధారణముగ కన్యను పొ గృహమున కంపునపుడు 
ఆమెకు చీర సా రెళిచ్చుట, వెంట బంధువర్గమును పంపుట, తగిన బుద్ధులను 
జప్పుట, వీడలేక పీడుచు ఆమను చాలదూరము వజకు సాగనంపుట, పు(తిక 
దూరమైనదను బాధ పొందినను తండి తుదకు తన భారము త్రీరినదని భావిం 
చుట మొదలుగా గల సహజ భావాదులన్నియు నిందు హృద్య ముగ [పదర్శిక 
ములై నవి, మహర్షియగు కణ్వుడు ప్యుతికా వియోగమునకు సామాన్య గృహా 
మెధివలె ఆకులుడగుట, శకుంతల ఆశ్రమ [(పకృతిలోని ఆణువణువుపై చూపిన 
సౌవహార్దము, వానిని వీడిపోవునప్పటి ఆమె హృదయావేగము, కణ్వుడు పత్రి 
కక్సు చేసిన హితబోధ్య ఆల్వనకిచ్చిన సందేశము మున్నగు అంశములన్నియు. 
కాళిదాసుని కల్పనాళశ కికిసి లోక వరిశీలనమునకును నిదర్శనమలు, ఈ చతు 
ర్థా౭కము నంచు పై భావాదులన ప్రకటించు క్లోకములు నాల్లు ఆత్యు త్తమము 
లగా గణన కెక్కిినవి. 


ఈ ఘట్టమును పినవీరన [పశ్యేకమగు (శ్రద్దతో తీర్చిదిద్ది మూలమునకు 
మెటుగు పెట్ట యత్నీంచెను. ఈ ఘట్టమున కణుడు శకుంతలకు గావించిన హిత 
బోధ కులన్రీల కందజకును నాదర్శపాయమైనది. ఆ సమయమునందు కణ్వుని 
యుక్కు. హృద్దత భావ సంచలనమును కవి ఇట్టు వర్దించెను. 


4. “పొమ్మన( జూదు జూచి మది బుట్టిన (పేనుము పేర్మి బాప్పముత్‌ 
గ్యమ్మిన [గమ్మ ఆం బెడమొగం బయి కన్నుల నీదు [మింగుచుం 
గమ్మజదా శకుంతల మొగఠి గు, న్మశులునిందు గొంతనే 
పమ్ముని జాలి బొంది ధృతి యంతయు నిల్వక విచ్చి పాజగన్‌ 4-84 
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ఇట్లు మహర్షి ఆయ్యును అతడు సహజ కరుణావవృ త్తిచే శకుంతల యెడ 
గాఢమమతాను బంధమును పెంచుకొనెను. ఆతడి మోహలత (తెంప నసాధ్య 
మైనదని ఎంచి కణకాలము పర్యాకులుడాయెను. 


8. అనంతరము కుమాంర్తెకు ఆతిసరళముగ ఆత్తమామల యింట 
మెలగవలసిన విధానమును గూర్చి హెచ్చరించెన..-“అ త్తమామలకు నీయపనేమి 
వెట్టక కనుసన్నజేయ. మీ పను లెజింగ” అని చెప్పటలో మూలభావము రమ్య 
మగ విపులీకరింప బడినది. శకుంతల ఆశ్రమ లతావృజాదులతో నెజిపీన 
నెయ్యమఃను 


గీ. తోడు నీడయుబోలె నీ తోయ జాజి, 
పెరిగె'నిన్నాళ్ళు మీలోన బెద్ద యయ్యె 
బురుషునింటికి ననుపక పుట్టి నింట 
నునుచు కొనరాడుగా యంచు నుస్సురనుచు 4-94 


అని చెప్పీ కణ్వుడు యుక్త వయస్తురాలైన కన్మయెడ తం|డికి గల బాధ్యత 
నెజీంగించెను. ఇక శకుంతల జనకుని ఆమ వాటికను వీడలేక వీడలేక వీడిన 
పరిస్థితిని ఆమె హృదయావేదనను కూడ కవి ఆత్యంత హృద్యముగ రచిం 
చెను. ఆనిమిష నడి రత్నాకరమున కేగెడు భంగి గడలి మున్యాాశమమును 
శకుంతల వదలి పోయెడు ఘట్టము మణపురానిదిి, 


4. మూలమునందలి (భ్రమర వృత్తాంతము కూడ కవిచేత రమణీయ 
ముగ తీర్చిదిద్ద బడినది. పనవీరన ఇందు సమయోచిత సరన సంభాషణములను 
కల్పించెను. ఈ ఘట్టమున శకుంతల దీనావస్థ, ఆమె చెలులను రకీింప వేడు 
కొనుట, వారామెను పరిహసించుచు చతురో కులతో సమాధాన మిచ్చుట కన్ను 
లకు కట్టినట్టుగా చితింపబడినవి, మూలమున మధుపము ముసురుకొనగా శకం 
తల చెలులతో ఇట్టనును, 


శకు - సఖ్యో, పరితాయేథామ్‌, పరి తాయేథామ్‌, ఆనేన దుర్వినీతేన 
మధుకరేణ అభిభూయ మానాం మామ్‌. 

ఉభౌ -- (సస్మితం) కే ఆవాం పరి[తాతుం? దుష్య_న్హ మానస్య, 
రాజ రకీతవ్యాని తపోవనాని నామ -- మూలమున సం్యగ్రహముగానున్న శకుం 


న. 


తల అభ్యర్గనేమును తెలుగు కది విస్రరించెను. ఇందు శకుంతల చెలులతో తమ 
స్నేవామెంతటిదో వివరించి “పాంనములరు కావరే! ప్రాణమిచ్చి మమత విడు 
వక మాన్పరే మధుపబాధో” [2-74] “వివర మొనరింప బొందులు వేజుగాని 
పాణమొక్క_టి మనకు వచ్యాములార పాపరే నాకు నీ యీతిబాధొ [2-76] 
అని వారిని (పార్థించను. ఇచట చెలుల పరస్పర |పేమను కవి పాత చేతనే 
పలికించినాడు. శకుంతల వారితో “మీచేతులెల్ట గిజగిజ గాజేసెను మొగలి 
ముండు గాడిన భంగిన్‌” అని తేటిబాధను ఉపమాన నపాతముగా చెప్పుటకూడ 
సన్ని వేశమునకు స్ఫూర్తి నిచ్చుచున్నిచి, మూలమునందళలి దుష్యంతమా[కం 
చస్వ రాజరజీతాని తపోవనాని నామ అకు ఛావమను విస్తరించుచు చెలులు 
దుష్యంతుని (పజారక్షణ శీలత్వమను కూడ వివరించి ఆతడు “డుర్దాంతు” 
నియ్యళిం గెడపి త మర పుంజెజసాల బెస్టిడున్‌ ” అను విశేషో క్రిచే ఆ ఘట్టము 
నకు సౌందర్యము నాపాదించిరి. రాజు సన్నిధికి పోయెదమని నగవులకు ఆన 
సూయా [పీయంవదలు రెండు మూడు పదంబులరుగుట - వారివెంట శకుంత 
లయు ఆ/కోశము చేయుచు కచఇట మున్నగు కల్పనలు రాజు వారి ముండు 
కేతెంచుటకు చక్కని అవకాశమును కల్పించినవి. 


ర. శకంతలా దుష్యంతుల (పథమ సమాగమము : ఇది మూలమున 
సంభాషణ ప్రాధాన్యముగా నున్నది. ఈ సంభాషణమున శకుంతంకు |పవేశము 
తక్కువ శకుంతల తనకు రాజుయై జపించిన ఆనురాగమును లజ్ఞాన్వితయై 
ఆభినయాదులతో (పకటించును. దుష్కంతుడు శకుంరలను గూర్చిన వివరముల 
నన్నింటిని ఆమె చెలుల నడిగి తెలిసికొనును. పినవీరన ఈ సమాగమును భావ 
ప్రాధాన్య మొనరించెను. దుష్యంతుని చూచిన శకుంతల ఆతని అందమును 
మనసార భావించును. ఇరువురి చూపులును మననులును కలసికొనినవి, మూ 
మున తనకు కలిగిన మనోవికారమునకు సరియైన అర్థము చెప్పుకొనలేని స్థితి 
నాయిక అనుభ వించెను, కావ్యమున దుష్యంతుని కాంచినంత నే శకుంతల 
“ఇతండు [పియుండుగాగల భాగ్యవతి కన్యయమవ్యతె యొకో” అని చింతించి 
తానాతని సహాచారిణి కావలెనని అభిలషించినది. 


6. నాటకము నందు తృతీయాంకమునందు గల శకుంతల విరహతాప 
ఘట్టమును పినవీరన తృతీయాశ్వాసము నం దతిరమణీయముగ శీర్చిదిద్దెను* 
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తమ చెలి అస్వస్థురాలగుటను కాంచి ఆననూయా [పియంవడలు “తాత, కాళ్యప 
మునీం|దుడు జేరువ లేడు” అని కలవరమందుట సహజముగా నున్నది. ఆ 
సమయమున శకుంతల యొక్కయు చెలుల యొక్కయు పరస్పం*నురాగము 
హృద్యముగా వివరింప బడినది. చెలులు శకుంతలతో 


క. నీకు బహిః [పాణములము 
మాకే యెతింగింప వింక మణియెవ్యరికిన్‌ 
గోకనద హస్త చెప్పెదు 
దాకొని మదిలోన నున్న తగులున్‌ నెగులున్‌ 8-57 
ఆని బుజ్జగించి యడుగుట, శనుంతల వారితో తన మనస్సు వివ్పిచెప్పుట, 
అట్లు గావించుటకు 


శాం గంగా గర్భము నుండి నేట్‌ తుదదాకన్‌ మాట రాకుండ నుం 


డంగా గల్లెను, మీ మొగంబు లిక చూడన్‌ నాకు మోమెచి?... 
8.61 
అని సంకోచపడుట్క కన్యాసహజమైన మ.గ్గాత్వమును తెల్పుచున్న వి. 
కా భు 


7. నాయికా నాయకుల ద్వితీయ సమావేశము : ఈ మఘట్టమునందు 
కావ్యమునందు గల అనసూయా దుష్యంతుల సంభాషణము మనోహరమై ఒప్పు 
చున్నది. కవి కల్పించిన ఈ సన్నివేశము నాలుకా నాయకుల కిరువురుకును 
పరస్పరము గల సమానానురాగమును తెలుపుచున్నది, రాజు అననూయతో 


క, “మా సొమ్ము మాకు నొసగిన 
మీ సౌమ్మున్‌ మీకు మగుడు, మీ, మా సొమ్ము ల్‌ 
వాసి పడకుండ నూరక 
గోసన యేమిటికి మార్చుకొనియెడ మొండెన్‌” [8-83] 


అని చమత్కార ముగ పలుకుట, రాజునకు గల సమయస్స్ఫూ ర్రిని నరస నంభ్రా 
షణ చతోరత్వమును తెలుపుచున్నది. 


దుష్యంతుడు శకుంతలను వీడి నగరకి మరలు ఘట్టము అతీ రమ్యముగ 
ఒప్పుచున్నది. ఆతడు తాను మరలుచున్నట్టు [(పియురాలికి చెప్పలేక 
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“చెప్ప నాల్క_ తుద గదలింపం 
గాలేక తలిరుటాకున 
వాలిక నఖమున లిఖించి వనితకు” 8.289 


చూపుట ఆతని మనః స్థితిని చక్క గ తెలుపుచున్నది. 


అన్యథాక రణము వి 


1. వినవీరన మూలమును మార్చిన పట్లు జాచిత్యవంతములై యొప్పు 
చున్నవి. భారత కథయందు పండ్లుతేర నడవికి వెడలిన కణ్వుడు మరలివచ్చు 
నంతవజకు గల వ్యవధినోర్వజాలక దుష్యంతుడు విరహాతురత్వమున శకుంత 
లను చేవకైను. ఇది రాజు ఇం[దియ చాపల్యమును సూచించుచు నతని శీలము 
నకు లాఘవము నాపాదించుచున్నది* ఆట్లుకాక నాటకమున నాయికా నాయకుల 
(పణయము (కమ వికాసము పొండి వారియందలి అభిలాష తీ/(వమగు నంతటి 
వ్యవధిని కల్చిఅచుచు కాళిదాసు కణ్యున సోమతీర్ణమున కనిపెను. కావ్యము 
నందును కణ్వుడు సోవతీర్దమున కరిగెను, కాని నాటకమునందు కణ్వుడు 
దుహిత భాగ్య |పాతికూల్యము శమింపచేయుట కరుగగా (పబంధము నందీతడు 
శకుంతలకు ఆనురూపుడగు భర్త కలుగవలెనని శివుని ప్రార్థింప నేగెను. నాట 
కమునందు మహర్షి ఏ ఫలమునగోరి సోమతీర్థమున కేగెనో అది అతనికి 
[పా_ప్టీంచలేదు. శకుంతలకు దుర్వాసుని శాపమనెడు ఆఘాతము తగిలినది. 
[ప్రబంధము నందలి కణ్బుని ఆశయము నిద్ధించినది, 


2, భారతమువందు శకుంతల తన జన్మ వృత్తాంతమును తానే 
రాజున కెజీగించినది, కన్య ముగ్గయై యుండుట యుచితమని తలచిన కాళిదాసు 
అనసూయా [పియంవదలను శకుంతిలకు (పాణసమానలై న సఖులను కల్పించి 
అందు అనపహూయచే ఆ వృత్తాంతమును చెప్పించెను, వివేక శీలయగు అనసూయ 
మేనకా విక్వామి[తుల శృంగారముతో కూడిన ఆ వృతాంతమును ఎంతవజకు 
చెప్పుట ఉచితమో ఆంతవజకే చెప్పి తక్కిన దానిన రాజునూహకు విడిచి 
వై చెను. 


పినవీరన తన కావ్యమునందు మేనకా విక్వామితుల [ప్రణయ వృత్తాంత 
మును విపులముగా చెప్పదలచి. అట్టి శృంగార వృత్తాంతమును మునికన్యలచే 
35) 
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పల్కి_౦చుట ఉచితము కాదన కొని దానినాక తాపస శిమ్యనిచే చెప్పించెను. 
వ్యాస కాళిదాస వినవీరనలీ ఘట్టమును భిన్నివిధమున రచించుటను విమర్శకు 
లిట్లు సమర్దింతురు. “భారత సాహత్య దృష్టిలో ఆకృతిమమైన సహజమైన 
వాతావరణంలో మిథాా నాగరిక తలూూ లజ్ఞాభినయాలు ఎరుగకుండా పెరిగిన 
శకుంతల తన తండి ఒకప్పుడు ఒక మహర్షితో చెబుతూ ఉండగా తాను విన్న 
మాటలు యథాతథముగా దుష్యంతునికి వినిపించడమూ ఉచితమే. నాగరికత 
(ప్రబలి సాహిత్యానికి రాజుల ఆస్థానాలు ఆలంబనాలుగా ఏర్పడిన తరువాత 
వచ్చిన కాళిదాసు నాటకంలో శకుంతలను ముగ్గానాయిక గా సిరూపించి ఆమె 
చెలిక త్తెచేత సం[గహంగా సూచనమ్మాతంగా మేనకా విశ్వామి[తుల [ప్రణయ 
వృత్తాంతం చెప్పించడమూ ఉచితమే. రసవద్దట్టాల ఏప్పల వర్ణనకు (పాధాన్యం 
ఏర్పడిన తెలుగు [పబంధ యుగావతరణకాలంలో చాపల్యం ఇంకా పూర్తిగా 
పోని ఒక (బ్రహ్మచారిచేతి పీనవీరన సంభోగ శృంగార వర్ణన విపులంగా 
చేయించడమూ ఉచితమే, భిన్న దృృష్టులతో కూడిన రచనలను ఆయా రచయి 
తల విశిష్ట దృక్పథాలనుంబచే [గహించి ఆస్వాదించడం సహృదయుల ధర్యం" #6 
మొత్తముమీద పినవీరన గావించిన ఈ మార్పు మిగుల సమంజసమైన దనుటలో 
సందియము లేదు. 


శీ. మూలకథలో శకుంతల రాజుతో గాంధర్వ వివాహమున కంగిక 

రించి తనకాతని వలన కలుగు పుత్రుని యౌవరాజ్య పట్టాభిషి కుని గావింప 
వాగ్దాన మొనరింపుమని కోరెను, కాళిదాసు శకుంతలా దుష్యంతుల |పేమను 
స్వచ్చందమును, నిర్వ్యాజమును ఒనరించుటశై ఆ వాగ్దానమును పరిహదించెనుః 
శకుంతలా దుష్యంతులు పరస్పర ము ఆనురాగము కలిగియున్నారని ఎఆీంగిన 
చెలులు మాత్రము శకుంతల పై అపారమగు సౌహర్శము కలిగినవారు వొవువ 
రాజునిట్లు |పశ్నింతురు. “ఆనసూ ; వయన్య బహువల్లభా రాజానః శళూయ నే* 
యథాసా [పియసఖీ బంధుజన శోచనీయా న తథా నిర్వహస్వ” 
అని శకుంతలకు సవతులతో సమానాదరము లభించునా అని మ్మాతము అడిగి, 
బహు భార్యలను కలిగియుండు నతడు శకుంతలను సమానాదరముతో చూచునో 
చూడడోయని కలవరము వెలివుతురు. అంత రాజు 

“పరి గహ బహుత్వేపి ద్వే పతిష్టే కులస్యమే 

సమ్ముద రళనా చోర్వీ సఖీ చ యువయోరియమ్‌” 
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ఆని తనకు భార్యలెంద న్నన శకుంతలయే పట్టపురాణికాగలదను భావమును 
వ్యక్తము చేసెను. 


పినవీరన మహాభారతము నందువలె రాజు కాకుంతలుని యువరాజు 
చే సెదనను వాగ్దానమును చేయు ఘట్టమును [గహించి యున్నను అందువలె ఆ 
విషయము శకుంత=చే గాక ఆమె చెలులచే నడిగించెను. వారు 


“వేటమెయి వచ్చి నృప! మా 

బోటికి జిట్టంటి నంటి పోయిన వపిదపన్‌ 

దాటుపడుం గులమునకును 

మాటయు( గణ్వునకు వచ్చు మౌనుల చేతన్‌ 38.89 


అని తమకెట్టి అపవాదము కలుగకుండ జాగరూకత వపాంచిరి. తమ చెలిపె 
ఆతనికి నిక్కు వమగు [మేమ యున్నచో శకుంతలకును అతనికిని జనించు 
కుమారుని యౌవరాజ్యపడమున నిలుపువనిరి తమ సఖి బాగోగులను దృష్టి 
యందిడుకొని వారట్లు శపథమును చేయుమనుఓ ఉచితముగ నున్నది, 


ఇట్లు వినవీరన కొన్నిచోట్ల వ్యాస కాళిదాస కల్పనములకు భిన్నములగు 
కల్పనములను కావించెను. మజికొన్ని చోట్ల కాళిదాన కథాకల్పనామార్గము 
ననుసరించుచునే అందు [కొ త్తదారుల నిన్వేషించెను. ఈ మార్పులీతని స్వతం 
త్రతను వెల్పడించుచు జొచిత్యవంతమ. లై యున్నవి. 


1. దుష్యంతుడు కణ్వాశమమును (పవేశించుటను కాళిదాను ఆహ్వాన 
పూర్వుకము కావించెను. వినీతుడగు దుష్యంతుని మెచ్చి వై థానసుడాతనిని 
కణ్వ శమమును దర్శించి అచటి ఆతిథ్యమును గొనిపోవలసినదగా అభ్యర్థిం 
చెను. కణ్వుడా సమయమునం దా|శమమున లేకున్నను, తానా శమమును సంద 
ర్థించిన తన భ _క్తీ (ప్రపత్తు లామునికి ఆశ్రమమునకు తిరిగి వచ్చిన పిదప 
తెలియునని ఎంచి రాజు తపోవనమున కేగ నిశ్చయించెను, కాకుంతల | పబం 
ధమునందు కూడ మునులు దుష్యంతుని అశ మమునకు వచ్చి అచటి మునుల 
ఆశీర్వాదమును పొంది వెడలవలయునని ఆభ్యర్థించుట కలదు. 


పినవీరన ఇందు మూలమునందలి వై కానసపాతమును యథాతథముగా 
కక ఆతనిని వృద్ధతాపసిగా మార్చెను. ఇట్టు మార్చుట ఆ సందర్భమున 
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కెంతయు ఉచితముగా నున్నది. ఆతడు దష్యంతుని దీవించుటకు ఈ వృద్ధా 
ప్యము అనకూలమై యొప్పుచున్నది. అతడ అమ సాత్త్విక సంపత్తిని వివ 
రించుట, హరిణ కాబక మును మును లాదరముతో పెంచిన వృత్తాంతము చెప్పుట 
మున్నగు ఘట్టము లీతాపసి నోట పల్కించుటచేనవి ఆదర్శ(ప్రాయములగుటయే 
కాక సహజములుగా కూడ నున్నవి, 


కావ్యమునందు మునులు దుష్యంతునికి కణుడాశము నందున్నదియు 
లేనిదియు తెలుపలేదు, సంయమీం్యదులు దుష్యంతుడు వేటకై వనమునకు వచ్చు 
టను తమ దివ్యజ్ఞాసమ. తో నెజీంగి యున్నారనియు కావున నాయురై శ్వర్యాభి 
వృద్దికరంబునుు గలుష కర్మనంబునునగు తాపస దర్శనంబు జేసిపోవలెననియు 
రాజునకు చెప్పిరి. మునుల దివ్యజ్ఞాన _పళంస మూలమున లేదు. దీనిని కల్పిం 
చుట వలన పినవీరన సాధించిన [ప్రయోజనము లేదు, ఈతడీ సందర్భమునందే 
కాక, చతుర్ధాశ్వాసమున సోమతీర్థమున శివుని ప్రార్థించు కణ్వుడు కూడ దివ్య 
జ్ఞానముచే శకుంతలా పరిణయగాథ నెరింగినట్లు రచించెను. వ్యాసుని భారత 
కథయందు కూడ కణ్వుడు ఈ విషయమును దివ్యదృష్టితో గహించినట్లు 
కలదు. “మునులు దివ్గదృవ్టిశ కిని పతి స్వల్ప విషయము కొజుకు వెచ్చించెద 
రను నవయశస్సు మహర్షులకు రాకుండ కాళిదాసు చూపించిన [(శద్ధ పినవీరన 
కనబణుపలేదేమో యనిపించుచున్నది 27 


2, శకుంతలకు (భమరబాధ నపనయించు మిషతో చెలుల ఎదుటికి 
పోయిన రాజును అనసూయ సవినయముగా ఆతని కలగో(త నామ దేళాదిక ము 
లను గూర్చి |పక్నించినది. ఆంత మూలమున రాజు తాను రాజ ధర్మాధికారి 
ననియు ధర్మారణ్య సంరక్షణార్యమై అట కేతెంచితిననియ చెప్పుకొనెను. 
కావ్యమునందీ సందర్భమున రాజు 


క. వారక యసత్యవచనము 
నారక హేతువనగను ఏవినంబడెడుం బు 
కక్యారణ్యములో పల ముని 
దొడికలకు బొంకనేల ధర్మ చ్యుతిగన్‌ బి.32 
అని తాను దుష్యంతుడననియే వారితో చెప్పియుండెను. 


ప్ర 77 


లె. రాజు చెలులతో సంభాషించు నవసరమున వినవీరన శకుంకలా 
జన్మవృత్తాంత (ప్రన క్తిని తేలేదు. ఆ సందర్భమున నాయికా నాయకుల అనురా 
గోదయముననే (ప్రధానాంశముగా చిత్రించెను. విదవ లజ్జాన్వితయైన శకుంత 
అను, చెలులు రాజునకు, అర్ష్య పాద్యాదికము లాయ త్రసంఆమటతై పర్ణకళాలక 
కొనిపోయిన ట్లాసన్ని వేశమును మార్చెను 


శ, కాళిదాసు [పథమాంక విర్వహణమాన వనగజ (ప్రవేశ వృత్తాం 
తము ననుసంధించి నాయికా నాయకులకు తాత్కాలిక వియోగము ఘటింప 
చేయుటద్వారా ఆయోగ విపలంభమునకు పరిపుష్టి చేకూర్చెను. ఊనవీరన వన 
గజ (ప్రవేశమునకు మాజుగా వ్యా_ఘ్యప్రవేళమును కల్పించెను. ఈ వ్యా'ఘ 
(పవేశ కల్పనము వలన నెట్టి [పయోజనమును లేదని శ్రీ టేకుమళ్ళ అచ్యుత 
రావుగారి తలంపు £% ఈ వ్యా. ఘకల్పనము మూలము నందలి వన గజ _పవే 
శము సాధించిన కథాపయోజనముల నన్నింటిన సాధించుచున్నదనుటలో సంది 
యములేదు. పినవీరన గజమునుకాక వ్యా,ఘమును |పవేశ పెట్టుటకు విమర్శకులీ 
(కింది కారణమును చెప్పుచున్నారు. 


“ముని కుమారుని వెంట దుష్యంతు డా|శమమునకు శకుంతలా దర్శ 
నార్థము బయలువెడలెను. ఆతడాశమమునకు వెడలినచో నింటిపట్టు దొరకినచో 
మహాభారత కథలోవలె గాంధర్వ వివాహ మచ్చటనే జరుగు నవకాశ మేర్చ 
డును. పవిిత కణ్వాశ్రమముననా వివాహము జరుగకుండ చూచుటకై కాళిదాసు 
జాగరూకత వహింజెను. నాయికా నాయకుల సమాగమ స్థలమును లకామండప 
మునకును, నదీ పులినమునకును మార్చి యౌచిత్య మును బాటించెను. పినవీరన 
కాళిదాసు కల్పనలోని లోతులను దెలిసిన మనీషి. అందువలననే వీడుకోలు 
సందర్భమున మామే దుష్యంతుని నాశ్రమమున |పచేళ పెట్టెను, ఈ సందర్భ 
మున వ్యా[ఘ పవేళ విఘ్నము నాపాదించి దానిని వారించెను, 


వ్యా[ఘము వనవ్యా(ఘము కాదు, వేటకై మచ్చిక చేయబడిన పెంపుడు 
పులి. వేటకాం[డ య్మపమతత్తత వలన నది తప్పించుకొని పారివచ్చినది. వన్య 
వ్యా[ఘమైనచో శా మహాబలుడు తత్‌క్షణమే చంపి మునికుమారుని వెంటనేగు 
టకు వీలున్నది. పెంపుడు పులి యగుటచే పట్టి స్కంథావారమున భ దపలుప 
వలసి వచ్చినది, సూర్యుడస్తా(దిపై సిలిచినాడు- పులిని గట్టివై చి తిరిగివచ్చుటకు 


ల్‌/5ో 


సమయము లేదు. అప్పటికి చీకటి పడిపోవును. స్‌శాసమయమున నాశమున 
కేగుట యుచితము కాదు. ఏగినచో శకుంతలా కర్మ్యగహణ మాపర్జళాలలో జరిగె 
తీరును. [పథమ పీక్షణమున నంకురించిన యనురాగలత యింకను చిగుళ్ళు 
వేయలేదు. మొగ్గలెట్లు తొడుగును ? ఆందువలన నాయికా నాయకులకు విరహో 
ద్దీపనమునక్రై విరామము కావలెను. అది నిశాసమయమైనచో నిబిడమై భాసింహ 
గలదు. ఇట్టి కథ్రా [ప్రయోజనము నభిలషించియే పినపీరన వ్యాఘకల్పనమును 
సార్థక ముగ క ల్సించెనని స్పష్టమగును. #9 


6. నాబఃము నందలి ద్వితీ యాంకమున రాజు తన | చేమకథను 
మాఢవ్యున కెణింగించి, పిదప నాతడు నగరికివెళ్లు సందర్భమున శకుంతలా 
సమాచారమును ఆంత 8వురములో బెప్పునేమోయని శంకించి తానిదివజకు శకుం 
తలను గుణించి చెప్పిన వేమకథ అంతయు “పరిహాస విజల్పితొ మని 
తెల్పెను. కావ్యమునందీ ఘట్టము మార్చబిడినది. దుష్యంతుడు తాను శకుంతలా 
పౌందర్యమును మాండవ్యున కెణింగించుచు ముందే 


గీ, ప్రాణ సఖుడవు నీకు& జెప్పక మదీయ 
వృత్త గోపన మెట్లు గావింప నేర్తు 
మచ్చనాలుక వాడవు మంతనంబు( 
టొడమనీకని రసనకు బుద్ధిచెప్పు 21702 


ఆస్‌ ఆతని వాచాలత్యమునుటంకించి తన రహస్యము కాపాడుమని హెచ్చరించి 
పీదప (ప్రణయ వృజాంతమును చెప్పెను. ఇట్లు గావించుట ఉ చితముగానున్నది= 
ఇందువలన కది రాజు నెచటను అసత్యము పలికింపక తగు జాగరూకత 
వహించెనని ఆలియననును, 


6, నాటకమున దుష్యంతుడు సవన రశణమునకై తాన్నాశమ [ప్రాంత 
మున కొన్ని దినములుండదలచి రాజమాత యొనరించు వత పారణ సమయ 
మున తనకు బదులుగా అచట నుండుటకు మాఢవ్యుని అతనితోపాటు తదితర 


పదివార మును నగరికి మరలించెను. కావ్యమునందట్లు కాక రాజు శకుంతలా 
య త్తచిత్తుడై. వేటయందాస క్తి తగ్గుటచే వేటరుల నందటిని పురికి మరలించి 
మాండవ్యుని కతిపయా ప్ప పరిజనమును తనతో న.౦చుకొనెను. కాని ఈ మార్పు 
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చలన సార్థక్యమేమియు కనరాదు, వలన మాండవ్యుడు దుష్యంతునితో 
నుండియు లేసివాని సమానుడయెను. శకుంతలా (పత్యాఖ్యాన సందర్భము 
నందీతడు ఓక్కపలుకైన పలుక లేను. 


' దుర్వాసుని కాపము, అభిజ్ఞాన కల్పనము అను వాని ద్వారమున 
కాళిదాసు నాయకుని శీలమును సోషించుట, నాయికానాయకులకు మ సఅంభ మును 
కల్పించి వారిరువురి అన రాగమున కొక సుస్థిరరూపము కల్పించుట మున్నగు 
ముఖ్య కథా [పయోజనములను సాధించెను. ఈ కల్వనముల వలననే శకుం 
తలాదుష్యంతుల [పేమ అమరమైనడి. పినవీరన కాళిదాసుని నాటకములోని 
ఈ కల్పనములను (గ్రహించెను. కాని అతడు కావ్యకథను ముగింపదలచిన విధా 
నము వేరుకావున వానిని భిన్నవిధానమున మలచెను. ఈ దుర్వాసుని కాప కల్ప 
నము వలన ఆతడు పరిరక్షించినది నాయక శీలమును మ్మాతమే. దీని మూఆ 
మున ఆతడు నాయికానాయకుల వి పలంభమును ఫోషింప కడంగ లేదు. అందు 
వలననే ఇందు నాటకములోవలె అంగుళీ యకము శక తీరమున జాతివడిపోవ్చ 
వృతాంతము లేదు. 


కావ్యమునండు దుర్వాసుడు శకుంతలను శవించినపు డాతనిని (పాొర్ధించి 
(పసన్నుని కావించుకొనుటకు నాటకమునందు వలె [షియంవద కాక అనసూయ 
వెడలినది. పిదప నీ శాపవృత్తాంతమను అనసూయ (పియంవద కెణింగింప 
లేదు. ఇట్లొనరించుటకు గల కారణమేమో కవి తెలుపలేదు. 


నాటకము నుండి [గ్రహింపక వదలిన కల్పనలు: 


పినవీరన కాళిదాసుని నాటకములోని పెక్కు కమనీయ కల్పనములను 
గహింపక వదలివై చెను, నాటకమున కౌత్కష్టకము నాపొదించుచున్న అట్టి 
కల్పనములను వదలివై చి స్వయముగా కొన్ని కల్పనలు కావించి వానిచేతనే 
కావ్యమును వి స్తరించుట అకని విలక్షణ వ్య క్రిత్వమున కొక ఉదాహరొణము, 
ఇతడు నాటకము నుండి |గహింపక వదలి వైచిన మనోవార కల్పనములివి. 


a 


1. పినవీరన నాటక |పథమాంకము నందలి కథనంతటిని అనుసరించి 
యున్నను కొన్ని ఘట్టములను వదలివై చెను. రాజు వృత్షములకు నీరుపోయు 
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చున్న శకుంతలను ఆమె చెలులను మాటుననుండి చూచుచున్నప్పుడు వారి 
నడుమ కొనసాగిన వి|సంభాలాపములు మనోహరముగా నున్నవి 


శకుంతలా ? ఇత ఇతః సఖ్య, 


ఆన ; హలా శకున్హలే ! త్వతోవీ తాత కశ్యప సా్యాళమవృక్షకాః 
పియతరా ఇతి తర్కయామి. యదనేన నవమాలికా కుసుమ పేళలా త్వమ 
వ్యేతేషా మాలవాల సేచనే నియుకా. 


శకు : నకేవలం తాతనియోగ ఏవ. ఆస్తి మమాపి ఖలు సోదర స్నేహ 
ఏతేమ. 

అనసూయ పరివోసార్హము పలికిన చానిని శకుంతల తాను కేవలము 
పీతృని యోగముచేతనే కాక స్వయముగా ఆశ్రమ తరులతాలవాలాదుల ఎడ 
సోదర స్నేహమును కలిగియున్న దాననని పలుకుట ఆమె స్నిగ్ద హృదయ 
మును తెలుపుచున్నది. పినవీరన తన కావ్యమున పై సంభాషణమున అననూయ 
పలుకులను [గహించి వానినన్యథా విస్తరించి యున్నను, శకుంతల సంభాషణ 
మును [గహింపక వదలివై చెను. 


మూలమునందు పై సంభాషణము వలన రాజునకు శకుంతల కణ 
దుహిత యని తెలియనగును. పినవీరన కావ్యమునందు పై అనసూయ వాక్కు 
లను యథాతథముగా (గహింప కుండుటచే పె అంశము రాజునకు తెలియరాదు. 
కానీ రాజు శకుంతలను కణ్వదుపాతగా [గహంచినట్టు పినవీరన రచించి 
యున్నాడు-అతడు “బట్టి కోమలి లతా తరుసేచన మాచరింపగా కరుణయొకింత 
లేక కడగమై మునీందుడు మాటలేటికిన్‌” అని భావించును. ఇది కావ్యము 
నందొక లోపమే యని చెప్పవలయును. 


కొళిదాను శకుంతలా తత్సఖుల సంభాషణము నందు ఆడుగడుగున శకుం 
తల యొక్క వయోరూప లావణ్యాదులను విస్సుటము కావింప యత్నించెను. 
శకుం :- ఆననూయే, ఆతిపినద్దేన, అనేన స్తనవల్క_ లేన [(వీయంవదయా నియం 
(తితాన్మి, శిథిలయ తావ దేనమ్‌. 
ఆన -- తథా 
[ప్రియం -- ఆత పయోధర విస్తారయితృక మాత్మనో యౌవన ముపొలభస్వి 
మాంకిముపాలభ సే ? 


£81 
రొజా - సమ్యగియ మాహా. 
ఇద ముపపాత సూక్ష్మగన్థినా న్కన్ధదే శే 
_స్తనయుగ పరిణాహాచ్చాడదినా వల్క్మలేన 
వపు రభినవ మస్యాః పుష్యతి స్వాం న కోభాం 
కుసుమ మివ పినర్ధం పాండుప[తోదరేణ 1.14 


ఈ సంభాషణము నందలి _న్తననల్కల |పసంగమున ఆమె యౌవన సౌందర్య 
విలాసము రాజు ఎటింగి మిక్కిలి సం[పీతుడాయెను. ఇప్టే [పథమాంకమున 
చలులాడిస వనజ్యోత్సాా [ప్రసక్తి వలన శకుంతల అనురూపుడగు వరు నఖిల 
షించుచున్నదని రాజునకు తెలియనగును. అందుచే నతి డామెయెడ నాస క్రియ 
అభిలాషయు పెంచుకొనెను. ఈ ఘట్టములను పినవీరన వదలి వై చెను. ఇచ్రే 
శకుంతల వెడలి పోవుచు కాలికి దర్భ|గుచ్చు కొనినదనియు, వల్క్య లము చెట్లు 


నకు పట్టుకొనినదనియు మిషవెట్టి రాజును చూచుటకై యాగుటనుకూడ నితడు 
పరిహరించెను. 


తృతీయా ంకమున విరహ  వేదనతోగూడిన శకుంతల, పియంవద 
సూచనచే రాజునకు (పేమలేఖ |వాయును, రాజిట్టు నాయిక ఆనురాగమును 
స్వయముగా ఆమె నోటనే విని ఆమె చెంతకుపోవును. కొవ్యమునందు నాయికకు 
రాజుపై గల అనురాగమును, ఆమె విరహతాపమును బహుభంగుల వివరింప 
బడుటచే వినవీరన ఈ అంశమును పరిహరించియుండును. 


నాటక పంచమాంకము నందలి శకుంతలా _పత్యాఖ్యాన ఘట్టమును 
[గ్రహించి పినవీరన దాని నన్యథాకరించెను. కాని ఈ అంకారంభము నందలి 
హంసపదికా గీతమును, రా జాగీతమును విని పర్యుత్సుకు డగుటను పరిహరిం 
చెను. షష్ట, స_పమాంకములను పూర్తిగ వదలెేను, 


పినవీరన కావించిన కొన్ని కల్పనలు ఆ హాన్‌ (ప్రయోజనములు క 


భావానుసరణము : 
పినవీరన మూలమునుండి కొన్ని విశిష్ట భావములను (గహంచి వానిని 
యధేచ్చగా అనువదించెను. ఈ అనుసరణము కావ్యముకందలి ద్వితీయ తృతీయ 
36) 
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చతుర్ధాశ్వాసములందు ఎక్కువగా కనవచ్చును. ఈ భావముల ననుసరించుటలో 
వినవీరన ఒకటి రెండు సందర్భముల యందు తప్ప తక్కినచోట్ట [ప్ర శ్యేకమగు 
(శద్ద (పదర్శింపలేదని చెప్పవచ్చును. ఈ ఆనుసరణములు కొన్ని ఎడల మూల 
భావములను యథాతథముగా వ్యక్తము చేయకున్నను పినవీరన కవితలోని 
సహజ రామణీయకము వానికి కొంత జొత్కృష్ట్య్రము నొపాదింపగలిగినది. 


విస్తరణము ; 


సినవీరన కొన్ని ఎడల తాను [గహించిన భావమును వివరణాత్మ కము గ 
సెందును, 


1. రాజు విదూషకునితో శకుంతలకు తనపైగల ఆనురాగభావాదిక ము 
లను గూర్చి (పనంగించుచు ““నిసర్లాద(పగల్భ _స్తపస్వి కన్యాజనః (2-100 
పు) అని ఆనును. తపస్వి కన్యయగు శకుంతల స్వభావముచే ఆపగల్భ ఆను 
భావమును కవి ఇట్టు వివరించెను. 


4. అచ్చపలా & కన్య, విమలా శమవాసిని, | పేమచిహ్నముల్‌ 
మచ్చిక లేక చేయ, దనుమానము కల్లదు సత్యసంతతుల్‌ 
వెచ్చవు గూరుముల్‌ వరిఢవింపగ నేరదు, నేర దబ్ద సం 
ప చ్చటలంబులై మెజయు పచ్చని చూవుల (కేళ్ళు చూడగన్‌ 
2..]!60 
పె పద్యము మూలమునందువలె రాజు విదూషకునితో ముచ్చటించునపుడు కాక 
వ్యా[ఘమును బట్టి నిజస్క.ంథావార మునకు చనుచు ఆత్మగతంబున శకుంతలా 
సౌందర్యమును భావించు ఘట్టమున సొందుపలుపఎిడినది. 


2. శకుంతల దుష్యంతుని పై మక్కువ నిలిపీనదని ఎతింగిన అన 
సూయ *సాగర ముజ్జి త్వా కుతవా మహాన ద్యవ తరతి” (111 పు151) అని 
మహానదికి సాగరునకు అనురూప సంగమమమగు నట్లు శకుంతల ఆనురూపు 
డగు వరుని కోరినదని ఆమెను (పళశంసించినది. ఇందలి భావమాంధమునం 
దిట్లు వివరింపబడినది. 


ఉ. నీకు విచారమేల ? మహనీయ చరితమ, సీ మనంబుగం 
గా కమనీయ పావనము, కల్మషమందగ నేరదెందు మం 
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దాకిని నిర్ణ రాకృతినుదారగ తిం జనుదెంచు టెల్లర 
త్నాకరు బొందుగాక యహహా : చననేర్చునె చాటికుంటకన్‌ 
; లి... 64% 

ఇందలి చివరి రెండు పాదములు మాతము మూలమునకు అనుసరణములు. 
మూల కావమిచ్చట చక్కగా విపరింపబచినది, మందాకిని నిర రాకృతినుదార 
గతి నేతె.చుటలోని తదాకార గమనములు ఆమూలకములు. రత్నాకరుని వీడి 
మందాకిని చౌటికుంటకు చననేరదని చెప్పుట ఆ రెంటికిని గల అంతరమును 
తెల్పుచు రత్నాకరుని గంభీరతను, మహోన్నతత్వమును చాటుచున్నది. ఈ 
పంక్తులు కావ్య నాయకుడైన దుష్యంతునికీ ఆశ్యయించుచుండుట చే, ఆతని 
ధీరోదాత్తత్వమును కూడ [పకటించుచున్నవి 


శి మూలమునందు రథసారధి ఆధిజ్య కార్ముకుడై న దుష్యంతుని 
అతడు వెన్నాడు హరిణవాను కనుగొని, ఆ సందర్భమున రాజు సాశ్షాత్సినాక 
పాణినలె గోచరించెనని అభివర్డి ంచెను [1-1] = వినవీరన ఈ శ్లోకము నను 
సరించుచు ఆదలి ““'మృగానుసారిణం” ఆను పదమును “వర యజ్ఞ మృగము 
వెంబడి నరిగెడు” [2-18] అశ వివరణాత్మకముగ రచించెను. ఇళ్లే పినవీరన, 
తపోవన |పకృతిని వర్ణించు సందర్భము నందలి ' నీవారాశ్ళుక గర్భకోటర ”” 
[1-9] ఇత్యాదిగా గల శ్లోకము నసువదించుచు, ఆందలి “పస్నిగ్ధాః క్వచి 
దింగుదీ ఫఒభిదః సూచ్య న్స వవోపలాః, విశ్వశ్యోపగమా దభిన్నగతయ శబ్దం 
సహ న్తేమృగాః'' అను పాదములను “తల.కు గారకాయలు నూజ నందుల 
చమురంటి మెజయు పావాణతతులు _ తమ మెనులొరసి కొంచు పునుష్యలరిగిన 
భయమున జంచలింపని మృగములు [2-48] అని వివరించెను. ఈ సీస పద్య 
మునందలి గీతమున “కలిగి అన్యోన్యమై తి నక్కడ జరించు “ఇత్యాది భారత 
భావమును చేర్చాను. 


ఓ, శకుంతల ఆళమ లతాదులయెడ నెజపు సొహర్దమును వర్ణించు 


పాతుం న (పథమం వ్యవస్యతి జలం యుష్మాస్వపీ తేషు యా 
నాద తే పియమండనావి భవతాం స్నేహేనయా పల్లవమ్‌ 
ఆద్యేవః కుసుమ (ప్రసూతి సమయే యస్యాభవత్యుత్సవః 
సేయం యాతి శకుంతలా పతి గృహం సరై ్యరనుజ్ఞాయతామ్‌ 


[4-8] 
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ఆను శ్లోకమును పినవీరన 


ఆలవెలుంగక తావకాలవాలములకు 
నెమ్మితో నిరవొంద నీరు వోని 

[క మవృద్ధి బొందు మార్గంటు లారనసి వచ్చి 
పూట పూటకు జాల |బోది చేసి 

పేమాతి రేకత [బియమండనమునకు 
జిగురాకు కొనగోర జిదుమ వెజచి 

పరిపాటి నల్హన _పసవోద్గమంబై న 
సఖులుదానును మహోత్సవ మొనర్చి 

తల్లియై పెంచె మిమ్ము'నే తలిరు బోడి 

య త్తవారింటి కరిగెడు నాలతాంగి 

తీతిరుహములారఠ |! పుష్పితలతికలార ! 

యనుమతింతురు గాక కల్యాణయ్యాత 4-98 


వినవీరన ఒక యెడ మూలక్లోకము ననువదించుచు అందలీ కొంత భాగ 
మును |గహింపక వదలి [గహించిన దానిని అమూలకముగ వి _స్హరించును, 


1. కుశూషస్వ గురూగ్‌, కురు |వియ నఖీవృత్తిం సపత్నీజనే 
భర్తు ర్విపకృతావి రోషణతయా మాస్మపతీవం గమః 
భూయిష్టం భవ దక్షిణా పరిజనే భాగ్వే వ్వనుత్సేకినీ 
యా న్వేవం గృహిణీవదం యువతయో, వామాః కులస్యాధయః 
4_17 
ఆ_్తమామలకు నీయపనేమి వెట్టక 
కనుసన్న జేయుమీ పనులెజింగి 
(పాణమి[తములుగా భావించి యే (పొద్దు 
సవరింవుమీ (పేమ సవతులందు 
భర్త యొక్కొక వేళ బహుమాన మొనరింప 
గదియ రానీకుమీ గర్వరేఖ 
పతివిత్త మెణిగి తత్పరిజనంబుల మీద 
జేయుమీ మిగుల దాక్షిణ్య గరిమ 
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శే, కలక నాందకుమే ఢవు డరిగినవుడు 
పలుకులను జేరసీకుమీ పరుస దనము 
వీని వెలిగాగ దిరుగు నే వెలదియైన 
గులమునకు నాధియగు జుమీ రూ తు గుజ్ఞ 4-83 


చె శ్లోకము నందలి శుశూషస్య గురూన్‌” అను పదములు “అత్తమామలకు 
నీయపనేమి పెట్టక కనుసన్న జేయుమీపను లెజింగి” అని వివరింపబడినది. 
“భూయిష్టం భవ దక్షిణా పరిజనే" ఆను దాని భావము “పతిచి త్తమెటిగి తత్పరి 
జనంబుల మీద జేయుమీ మిగుల దాక్ష్‌ణ్య గరిమి అని అనువచెంచెిను. ఇచట 
*యా న్యేవంగృహిజీపదం” అను భాగము (గహింపజడలేడు. 'భాగ్యేష్య 
నుత్చేకిసీ” అనునది మూడవ పాదముగా పరిణమించినదీ. “నామా? కులస్యా 
ధయః” అనునది వివరణాత్మకముగ గీతము నందలి నాల్లవ పాదమున చెప్ప 
బడినది. 


2, అనసూయా, హలా శకున్హలే? త్వతోపితాతకాశ్యపస్యా కమ 
వృక్షకాః |పియతమా ఇతి తర్క యామి. యదనేన నవమాలికాకుసుము పేశలా 
త్వమ ప్యేతేషా మాలవాల సేచనే నియు కా. 


శకుం౦ 3౪3౪ 


రాజా: కథమియం సాకణ+డుహితా. అసాధు దర్గఖలు 
త| తభవాన్‌ కాశ్యపః య ఇమా మా|శమధర్మేనియం శే 


చ. దిరిసెన పువ్వుకంజె గణుతింపగ మెత్తన మేనుడీగె యీ 
తరుణికి నిట్టి కోమలి లతా తరుసేచన మాచరింపగా 
గరుణ యొకింత లేక కడగష్టె మునీందుడు మాటలేటికిన్‌ 
సరవి యెజుంగలే కకట | జాదులు వేచెర మంగలంబునన్‌ 2-8! 


మూల సంభాషణము నందలి ఆనసూయ వాక్కులును రాజు ఆత్మగత 
ముగా ఆనుకొనిన మాటలును ఇట రాజు స్వగతముననే చెప్పబడినవి ఇందు కవి 
తాను గ్రహించిన “నవమాలికా కుసుమ పేశలా త్వ్యమప్యేతేషా మాలవాల 
సేచనే నియుక్తా' అనుభావమును మొదటి రెండు పాదములలో వివరించి చక్కని 
ఎత్తుగడలో రచించెను. “అసాధువర్శీత తభవాన్‌ కాళ్యపఃొ అనునది “కరుణ 
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యొకింత లేక కడగ ఖై ముగీగ్యదుడు మాటలేటికిన్‌ " అని అన్యథా చెప్పబడ్‌నడె 
లోకో క్రిపూర్వకమైన నాల్గవ పాదము అమూలక ము, 


శ్రీ, ఆస్మాన్‌ సాధు విచిన్య్య సంయమధనా నచ్చః కులం చాత్మనః 
త్యయ్యస్యాః కథమ ప్యణాంధవ కృతాం స్నేహ (పవృత్తించ తామ్‌ 
సామాన్య ప్రతిపత్తి పూర్వక మియం దారేషు దృశ్య తయా 
భాగ్యాయ త్ర మతః పరం నఖలు తద్వాచ్యం వధూబన్గుభిః 


సీ, మహనీయ సంయమంబ మహా ధనంబుగా 
మతియించి వర్తించు చుమ్ముదలచి 
యెసగ శాపానుగవా సమర్థుడైన (బ 
హ్మాయత తేజు గాధేయు దలచి 
గణన కెక్కిన దేవ గణికా తతికి రత్న 
ముకురమై వెలుగు మేనక దలంచి 
యాఖేట రతివచ్చి, యా (శమస్థలిదడ 
బాటు చేసిన చెల్లుబడి దలంచి 
తే, మిక్కిలిగ మన్ననయు జేసి మెలగ వలదు 
తక్కు.వయు జేయవలవ, దంత $పురంబు 
సతులలోపల సరియకా సరవి తోడ 
సీ శకుంతల భూకాంత నేలు మనియె 4-113 


కణ్బుడు శకుంతీల న తవారీంటికి పంపు సందర్భమున క గడు అల్లున 
కిచ్చిన సందేశమిది. ఇట మూలక్లోక భాగమును కవి విస్తరించి సీసపద్యము 
నందలి నాల్లు పాదములను [వాసెను. శ్లోకము నందలి నాల్గవ పొదము భావము 
వదలివేయబడినది. మూడవ పాదము తేటగీతీగను, రెండవ పాదము నందలి 
భావము “ఆఖేట రితివచ్చి" అను పాదముగను వివరింపబడినవి, 


కవి మూలభాపము నోక ఎడ అన్యథాకరించి ఏ స్తరించును. 


f, జన్మయస్య పురోర్యంశే యు క్రరూప మిదంతవ, 
పుత్త) మేవంగుణో పేతం చ[క్రవర్తిన మాప్నహి 17 
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ఈ. సర్వ జనై క పూజ్యుడవు సత్యయుతుండవు, సీవుమామకా 
కీర్య్వచనంబునం గను (పసిద్దు నపూర్వు సుపర్వ నాయకాం 
తర్వసుడై న నీయనుగు దాత బురూరవు బోలువాని నీ 
యుర్వర జ్మకవర్తి పదమొందు సుప్ప్కుతుని నచ్చల్మితునిన్‌ 1-18 


“పుకువంశమునపుట్టిన నీకిది యు క్రమే. ఇట్టి గుణములతో గూడిన 
చ[క్రవ రి యను వ్యుతుని బడయునముని మూలముననుండ పినపేరన పురూరవు 
బోలునట్టియు చక్రవర్తి పదమొందు నట్టియు సుష్ముతుని గాంచుమని మూలమున 
కి.చుక భిన్నముగాబోయి యందలి భావమును వివరించెను, 


చ. కొన్త్సమిద మ్మాశమ పదం, స్పురతిచ బాహుః కుతః ఫల మివిన్య 
అథవా భవితవ్యానాం ద్వారాణి భవన్తి సర్వత t-2 


చ. చనునెడ నంతలో గుడిబుజం బదరంగ దొడంగినన్‌ మనం 
బున గడు జోద్యమందుచు దపోవన మిచ్చట దీనికిన్‌ ఫలం 
బొనర మనోజ్ఞ మూర్తియగు నుగ్మలి గౌగిలి జేర్ప గావలెన్‌ 
గొనకొనీ యీళ్వరుండ ఎజణుగం గనరాదిడి మానుషంబునన్‌ 2-50 


“ఇచట న్ఫురతిచ బాహు అను దాని అనువాదమున *ళకుడి యనునది 
అమూలక విశేషణము, *కుతఃఫ-మిహాస్య” యనుదానిని కవి “అన్యథా ఒనర 
మనోజ్ఞ మూర్తియగు నుగ్మలి గౌగిలి జేర్పగావలెన్‌' అని వివరించెను. శ్లోక 
మందలి రెండవపాదమునకు భిన్నముగా సందర్భుమునకు తగినట్టు నాల్గవ పాద 
మును రచించెను. 


8. అఆసంశయంతత పర్మిగహ క్షమా, 
యదార్య మస్యా మభిలాషి మేమనః 
సతాం హి సందేహ పదెషు వస్తుషు 
పమాణ మంతఃకరణ [పవృత్తయః 1.]7 


ఉ. సంది;రు మేల యీ వికచ సారస లోచన రాజవుతినా 
డెందము మౌని కన్యల బడిం జన చేరదు, నిక్కు.వంబయే 
చందమనందు సంశయ విచార పదంబగునట్టి వస్తుసీ 
మం దమ చిత్తవృత్తులు ప్రమాణము లుత్తములై న వారికిన్‌ 2-ర% 
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మూలమున ఈమెక్షతియ పరిిగహ యోగ్యురాలనుటి నిస్సంశయమ్మ, 
ఏలయన సీమెను నామనను అభిలషించుచున్నది. అని యున్న ఆర్థమును పీన 
వీరన మొదటి రెండు పాదములలో అన్యథా వివరించెను. “శ(తపరిగహక్షమా? 
యనుటలో ఉన్న అర్హ వై శద్యము రాజపుతి యనటలో లోపించినది. రెండవ 
పాదమును కవి మూలభీన్న ముగ అనువదించెను. 


పినవీరన కొన్నిఎడల మూల భావమునందలి కొంత అర్థమును. [గహిం 
పక విడిచి, (గహించిన దానిని అన్యథాకరించును, 


సేం 


ముక్తేషు రశ్మిషు సిరాయత పూర్వుకాయాః 

నిష్క_మ్ప చామర శిఖా నిభృతోర్ట్య కర్ణాః 

అత్మోత్తి తైరవి రజోలి రలంఘనీయా, 

ధాప_న్ట్యమీ మృగజవాక్షమ యేవ రథ్యాః 1_8 


యదా లోకే సూక్ష్మం [వజతి సహసా తద్విపులతాం 

యదర్ధే విచ్చిన్నం భవతి కృతసంధాన మివ తత్‌ 

[ప్రకృత్యా యద్వ[కం తదపి సమ రేఖం నయనయో 

ర్నమే దూరే కిజ్బొత్తణ మవి, న పార్శ్వే రధ జవాత్‌ 1-4 


కను దృవ నెయ్యది మినమినుక్కను చుండు 
ఘనత (వేల్మిడిళోన గాన బడగ 

నెడ ,తెవ్వియులడు నెయ్యది యేని నదికూడ 
నదికిన చందాన నన్వయింప 

నే యది విలువంకయై యుండు బదమున 
నది సమరేఖతో నందమంద 

దూరాన నెయ్యది తోచు నాలోకింప 
నది పార్మ మున లేక యవుల జనగ 


రే. శ్రనణములు నిక్క. నిష్కుంప చామరా[గ 


ముగ నిరాయత పూర్యాంగముల దనర్శి 
ఘన ఖురోద్దూత రేణువు గడవ బాతిీ 
నిగిడె భువి తేరి వాయములు మృగ జయములు 14118 
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ఇచట మూలమున మొదటి క్ల్షోకమనందు గుజ్జముల ధావనముకుః 
రెండవ శ్లోకమున రథవేగమును వివరింపబడినవి. వినవీరన ఈ రెండు శ్లోకము 
లను అనునరిందుచు రెండపదాని అర్థమును సీసపద్య భాగమునను మొదటిదాని 
భావమును తేటగీతిగను అనువదించెను. తేటగీతిలో మూలళ్లోకమునందలి 
“ము క్రేషు రక్మిమి అన పదములు వదలివేయజడినవి. “ఆత్మోత్టితైరవి రజోభి 
రలంఘనసీయాః” ఆను దానిని కవి “ఆసుపదమ ఘన ఖుతోద్దూత రేణువు గడవ 
బాణి" అని ఇంచుక మార్పుతో అనువదించెను. “మృగ జవాక్ష మయేవ” అనగా 
లేడివేగము నోర్వలేని వానివలెనని అర్ధము. కవి అందలి సుందర భావమును 
విడిచి “హయములు మృగజయము” లని ఊరక లేడివేగమును జయించునవను 
చిన్న విశేషణమును మ్మాతము వాడి యుండెను. 
2. చలాపాజ్ఞాం దృష్టిం స్పృశసి బహుశో వేపధుమతీం 
రహస్యాఖ్యాయీవ స్వనసి మృదు కర్ణాన్తిక చరః 
కరం వ్యాధూన్వత్యాః పిబసి రతిసర్వస్వ మధిరం 
వయం తతా్వాన్వ్వేషా నాధుకర హతా, _స్వుంఖలు కృతీ 
మ. వనితం జంచ దపాంగిజేసి కను[గేవల్‌ ముట్టుచుంజేరి మం 
తనముం జెప్పెడు భంగి నామ్య జెవిచెంతన్‌ [మోయుచున్‌' మెల్ల, మె 
ల్లన మోవిన్‌ రతి సౌఖ్య సంపదల గొల్జల్‌ గొంటి ధన్యుండ, వ్‌ 
వనఘా । తుమ్మెద ! నేను వెల్వడితి దత్వాన్వేషమ.౦ జేయుచున్‌ 
న గం. 
ఇచట మూలమునందలి *వేవథుమతీంి కరం వ్యాధూన్వత్యాః అను 
పదముల అనువాదము లేదు. కాళిదాసు అధరమే రతిసర్వస్వ మని తెల్పగా పిన 
వీరన ఇంచుక మార్పుతో “మోవిని రతి సౌఖ్యసంపదల కొల్పల్‌ గొంటి' వని 
రచించెను. వయం అననది బహువచనము. రాజిట్టు వాడుట ఆతని రీవిని చాటు 
చున్నది. పినవీరన 'నేను' ఆని అనువదించుటలోనది కొజవడినది. 


కసి ఒక ప్పుడు మూలభావమును సన్నిహితముగా [(గహించి జందు అలతి 
అలక మార్పులను కావించును. 


వాచం న మిశయతి యద్యపి మే వచోభిః 
కర్ణం దదాత్యభిముఖ౦ మయి భాష మాణే 


(37) 
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కామం న తిప్టతి మదానన సమ్ము భీవా 
భూయిష్ట మన్యవిషయా నతు దృష్షి రస్యాః 
ఉ. ఆడదు గాని మాట, లొక యంచుల నించుక వీనులొగ్గినా 
యాడిన మాట లెల్బ విను, నర్మిలితో దను నేను జూచినం 
జూడదు గాని, యొండుదెన జూచిన దా నను జూచుచుండు, నీ 
జాడలు నా పయిం దగులు చందము డెందము జేర్పనేర్పగున్‌ 
2_159 
ఇందు మూలభావమే వివరింపబడినది. "నర్శ్మిలితోడను నేను జూచినం 


జూడదు" అనునది అమూలకము. 


2 


అనా[ఘాతం పుష్పం కిసలయ మలూనం కరరు హౌ 

రనావిద్ధం రత్నం వధు నవ మనా స్యాదితరనమ్‌ 

ఆఖండం పుణ్యానాం ఫలమివ చ తదూప మగమఘం 

న జానే భోకారం కమిహ సముపస్థాస్యతి విధిః 11-10 


చం గొనకొని తాపి మూర్కొనని కొవ్యిరి యయ్యెడ వ|జసూచి రా 


యని రతనంబు్క జిహ్వ చవి యానని తేనియ, గోరుమోపి గి 

లని చిగురాకు, లాలిత విలాన ని కేతన మా లతాంగి, దా 

ననుభవ క ర్రయే ఘనడొ ? యా విధియత్న మెజుంగ నయ్యెడున్‌ 
2.158 


మూలమున “విధి అనుభవకర్త నెవ్వని నేర్పజుచునో యెటుగి నని యుండ 
పినవీరన “ఆవిధి యత్న మెలుంగ నయ్యెడున్‌' అని యించుక మార్పు చేసెను, 


మ. 


(సస్తాంసా వతి మాత లోహీతళలౌ బాహూ ఘటోళ్టేపణాత్‌ 

ఆద్యాపి స్తన వేపధుం న జహతి క్వాసాః (పమాణాధికాః 

బద్ధం కర్డ్‌ శిరీష రోధి పద'నే ఘర్మాంభసాం జాలకం 

బన్ద (సంసిని చైక హ_స్తయమితాః పర్యాకులా మూర్ధజాః i-25 
చికురంబుల్‌ నొసలంట్క నున్న చెమటల్‌ చెక్కుల్‌ దలిర్చన్‌ ఘటో 
దక భారమ్మున గెంపు హ_స్తయుగ ముద్దారింప నంసంబు లిం 

చుక జాజం జనుదోయి యూర్చువడి సంశవ్లోభించి కంవింప దా 

నొక కేలం దుణుమావటించు చెలువం బుల్జ ౦బు గొల్లాడదె 2.161 


ఆనువాదమున మూలభావమిందుక మార్పుతో చక్కగా వ్యక్తము చేయబడినది. 


291 


కవి కౌన్ని ఎడల మూఎము నందలి పదములను విడుచుట వలన భావ 
మునకు లాఘవము కలిగినది, 


[గీవాభంగాఖిరామం ముహు రనపళతతి స్యన్దనే బద్ధ దృష్టిః 

పళ్చార్థేన [పవిష్ట శర పతక భియా భూయసా పూర్వకాయం 

ద ర్హ్చైరర్థావల్మీడైె శ్ళ9మ వివృత ముఖ (భం+ఖిః కీర్త వర్మా 
పళోకద[గ పతత్వా ద్వియతి బహుతరం స్తోక ముర్వ్యాం [పయాతి!-2 


చ. విలుగొని వెంట వెంట బృథివీపతి రా శరపాత భీతి దా 
మలగి మలంగి కన్లొనుచు, మార్గము (కేవకు నడ్డగించుచు 
న్నిలుచుచు గొంత కొంత గమని చును నర్థము మేసి మెసిద 
రలు వివృతాస్య పార ముల రాలగ మిశటికి జౌకకించుచున్‌. 
2.19 
ఇది కాశిదాను [పసిద్ద క్లోకములలో నొకటి శరపతన ఖీతిచే పరువెత్తు 
మృగము యొక్క స్థితి గత్యాదులొక చిత్రములో లె [పత్యక్షము చేయబడినవి, 
పై శ్లోక ముందు" ఉద(గప్పు త త్వాద్వియతి బహుతరం స్తోకముర్వ్యాం పయాతి” 
అను పంక్తి అను?దమున “మింటికి చౌకశించుదున్‌ ' జని సం[గహంపబడివచ్చె 
“ గీవాభ౦గాభిరామమ్‌* “పళ్చార్ధ క (పవిష్ణః' “భూయసాపూర్వకాయమ్‌” అశు 
మూలసం కులు ఆనూడితములు కాలేదు ఈ శ్లోకము యొక్క రామణీయక 
మంతయు ఈ పదముల యందే నికి ప్త్రమై యున్నది. వీనిని వదలుటచే అనువాద 
మున భావము కోజనడీనది. 


(గ! 


జస స్నమిత బాష్పవృ తి కలుషః + చినా జడం దర్శనమ్‌ 
క్షబ్యం మమ తావదీదృశ మహో స్నేహా, దరబ్యౌకనః 
పీడ్య స్త గ మహొణః కదంకు తనయావిశ్లేషడ ఛై ర్నవైః 


జ యాస త కద శ్‌ _న్లలేతి హృదయం సం స్పృష్ట ముత్క._జ్ఞయా 


if (౫% 


లొ 


ఉ+* ఎంచ మునీందులందు విజితేం్యదియగైన తపసి కూర్మిగా 
వించి శకుంతలం బనిచి, విస్మృతి నొందిన మోహపాశముల్‌ 
[తెంచు కొనంగలేక, తియతీపుల జ్విత్తము గాసి వెట్టె శీ 
లించిన నెవ్వ డింక వదలింపగ నోపెడు మోవాబంధముల్‌ 4.88 
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కాళిదాసునకు అపారమగు (ప్రతిష్టను తెచ్చిపెట్టిన శ్లోక చతుష్ట మములోని క్లోక 
మిది. కవి ఇందలి సారభూతములగు పదములనన్నింటిని వదలి యథేచ్చముగా 
అనువదించుట వలన మూలభావ సౌందర్యమిందు లోపించినది. 


పినవీరన కాళిదాసుని అభిజ్ఞాన శాకుంతల నాటకము ననుసరించుటయే 
కాక, తన కావ్యరచనమున కాదర్శ పాయుడైన ఆ మహాకవి కుమారసంభవ 
కావ్యమును కూడ హిమవత్పర్వత వర్ణనావసరమున ననుసరించి యుండెను. 
ఆందు కొండు రెండుదాహారణము లొసంగబడు చున్నవి. 


13 “అస్తు త్తరస్యాం దిశి దేవతాత్మా 

హిమాలయో నామ నగాధిరాజః 

పూర్వాపరౌ వారి నిధీ విగాహ్య 

స్థితః పృథివ్యా ఇవమానదండః కుమార 1-1 

తే. ఆలరి పెంపొందు బూర్యాపరాంబు నిధుల 

నడుమ ధరణికి మాన దండంబువోలె 

దేవతాత్మ ధనాధీశ దిగ్విభూష 

వుణ్య నిలయంబు నీహార భూధరంబు B11 
పినవీరన హిమవన్నగ వర్హనమొక సీసపద్యముతో నారంభించుచు అందలి 
యెత్తు గీతిలో పై శ్లోకమును అనుసరించెను. 


స ఉద్యేజ యత్యంగుళి పార్షిభాగాన్‌ 


ళం 
మార్లే శిలీభూత పామేఒవియ్మత 
న దుర్వహ [శోణి పయోధరార్తా 
శ్చిన్హస్తి మన్ధాం గతి మళ్వముఖ్యః 1.10 
ఊ. బింగపుజాలుగా హిమము పేరిన యగ్గిరి తోవ దుర్వహో 
తుంగ కటికుచాలసవతు ల్పురగాన్యలు సంచరించు చో 
నంగుళి పార్మకభాగముల కార్తి యొనర్చినగాని యయ్యెడ 
నంగలు చాచి మంద గమనంబున కొందగనీ రపాయముల్‌ కి-107 
ఇక్లే ఈ కావ్యమునందు పామాలయ వర్ణన సందర్భమున గల [10కి- 
మా! 


106] పద్యములు కూడ కుమార సంభవ శ్ఞాక ముల యందలి బభావచ్భాయలు 
కలిగియున్న వి, 
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పినపీరన వ్యాస్యప్రోక్త శకుంతలోపాఖ్యాన కథనే తన కావ్యమునకు 
మూలకారణముగా |గహించినను, దాని నాం్రీకరించిక నన్నయ భట్టారకుని 
శైలీ విన్యాసము, సమాసరచనము, వర్ణన విధానము మున్నగు వానిచే నధిక 
ముగా |పభావితుడై నాడు. కావ్యావతారికలో చెప్పుకొనినట్లూ నన్నపార్యుని 
పబంధ|పొఢ వాసనా సంప త్తి పొంపును తన (పబంధమున పెక్కు_చోట్ల విస్త 
రచించెను. ఈ [కింద కొన్ని ఉదాహరణము లీయబడినని. 


1. కాజడవి బజచు మృగముల 
నూజడకందిగిచి డస్పియు న్నతని (శ్రమం 
బాజగ నెడ పరితాపము 
దీఅగ బై పీచ్చె నన్న దీషవనంబుల్‌ ఆప. 4&-19 


పె పద్యములోని నదీపవనములను కవి వివిధ నుగంధ వాసనాభరితము 
లుగచేసి ఆ పద్య భావముపిట్లు వి స్హరించెను. 


సీ, కడగి సంకీడించు నడవి యేనుంగుల 

గండస్థలుల దాన గంధములను 

జెంచుల రాచ కెంజిగురాకు బోడుల 
శిరసుల జవ్వాది పరిమళముల 

విచ్చిన నెత్తమ్మి విరుల దుమ్మెదలాడ 
జారిన పూదేనె సొరభముల 

గూల(దుమంబుల గాలితాకున రాలి 
వచ్చిన యలరు [కొవ్వాసనలను 


తే, శబలితంబగు నయ్యుటి సలిలకణము 
లల్హనల్ల న గొనుచు మందానిలుండు 
చల్లగా వీచి వనపథ (శాంతి దీర్ప 
నడి కనుంగొని వేడుక గదలికదలి. 2.24 


జీ. అప్లై భారతమునందు శకుంతలా సౌందర్యమును దుష్యంతుడు 
వీక్షించెనని చెప్పు సందర్భమునందు గల “సంకులమిశితాళి నీల పరికుంచిత 
కోమల కుంతలన్‌ శకుంతలయను కన్మకం గనియె [ఆ ప, 4-25] ఆను 
పద్యమును 
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డా, చంచత్పల్హవ కోమలాంగుళకర న్పంపూర్ణ చం[దాననన్‌, 
న్యంచచ్చందన గంధి, గంధగజయానం్క జకవాక_స్థగిం 
గించిన్మ ధ్య, దటిల్లతా విలసి తాంగొం, బద్మప_తాక్షీ క్రీ 
&ంచెన్‌ రాజు శకుంతలన్మ ధుకర | కేణీఎసత్కుుంతలన్‌ వర్‌ 


అని ఆంది పుచ్చుకొని చివరి పాదమును నన్నయ పద్యమువలె ముగించెను. 

ఆదే కణ్యా,శళమ (పకృతి వర్ణనము గావించిన సందర్భమునందు గల (శ్రవణ 
cc? he mm 

సుఖంబుగా సామగానంబులు చదివెడు శుకముల చదువు దగిలి ఆకు పద్యభావ 

మునందు మజికొన్ని కల్పనములను గావించి 


వా వేదాధ్యాపకులై న రా చిలుకలన్‌ వేదాంత మీమాంసలన్‌.. +,.... 
నాదంబొంద పినాకిపాడు నళులన్‌ వందారుడై చూచుచున్‌ 2-49 


అని వరించి తన శివభ క్రి పారమ్శుమును కూడ ( పకటించుకొనను, 


లీ. శకుంతల దుష్యంతునిచే నిరాకరింపబడి 


ఎలుగడొకొ నన్ను నెజిగియు 

నెజు గనియట్లుండు నొక్కొ_యెడ దవ్వుగుటన్‌ 

మణజచెనొకొ ముగ్గు లధిపులు 

మజఅవరె బహు కార్యభారమగ్నులు కారే ఆ.ప, 4.69 


అని తలంచును. ఈ భావమునే పినవీరన తన కావ్య కథానుకూలము.గ రాజు 
సభలో కణ్వ శిమ్యలచే నిట్లు పలికించెను, 


గీ ఏ మెజంగని పని యని వృాదయ వీధి 
వెజచితో ? కాక మఆచితో వెనక జింత ? 
మజపు లేదైన్మ బహు కార్యమగ్నమతులు 
ధారుణీ నాయకులు గదా దానికేమి ? 


4. భారతమున శకుంతల రాజునకు ధర్మోపదేశము గావించిన ఘట్టము 
నందలి కొన్ని పద్యములను కూడ పినవీరన ఆనుసరించి వానిని అనసూయా 
ప్రీయంవదలబే పలికించెను, 


కం. సతియును, గుణవతియు, (ఐజా 
పతియు, ననువతయు నైన వనిత నవజ్జా 
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నిత దృష్తి జూచు నతిదు 
ర్మతి కిహముం జరము గలదె మతి బరికింపన్‌ ఆప. 4.99 


గీ. గుణవతియు బ్యుతవతియును, సులవతి యును 
నైన భామను విడుచు నన్యాయకారి 
కిహ పరంబులు లే వనియెడ సమిద్ధ 
ధర్మకాస్త్రంబు లెజుగవా ధరణి నాథ! శీ_ 185 


5. నీటిలో తన నీడను జూచుకొనునట్టు జనకుడు నిజనూనునిం జూచి 
మహానందము పొందునన్న భారతమందలి శకుంతలా వాక్యములను [ఆడి 
4-89] ఆనసూయా _పియంవదలీ [కింది పద్యమున ననుసరించిరి, 


ఉ+ అద్దములోని నీడవలె నాకృతియం దొక లేశ మవ్యూతముం 
బిద్దముగాక , నీకు [పతిబింబము వోలె వెలుంగుచున్న నీ 
పెద్దకుమారు భూవర ! యభిన్న మతిన్‌ మొగమెత్తి చూడుమా 
ముద్దియ నీ పయిం గలుగు మోహము భక్తియు గాననయ్యెడున్‌ 4-12 


6. భారతమున కణుం్రడు శకుంతలతో 


”ఎటి సాధ్యులకును బుట్టిన యిండ్లను 
ల అ య 
బెద్ద కాల మునికి తద్ద తగదు 
పతుల కడన యునికి సతులకు ధర్మువు 
సతుల కేడు గడయు జతుల చూవె” 4-66 
ఆని వివరించి చెప్పిన సతీ ధర్మమును పినవీరన ఒక సీసము నందు 


“వ్రీవితేశ్వరు బాసి చిరకాల వసతిగా 

బుట్టిని ంటనె యుస్కాి బుద్ధి గాదు 

బొరుగిండ్లు నిరుగిండ్లు (బొద్దు వోకలకైన 

బలుమాలు నరుగుట పాటి గొదు 4.75 
ఆని ఏవరించెను. 


7. దుష్యంతుని సభలో ఆకాశవాణి ఇట్లు పలికెను. 


చ. గొనకొని వీడు సీకును శకుంతలక్నం దియనందనుండు చే 
కొని భరియింపు మీతని శకుంతల సత్యము పల్కె సాధ్వి స 
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ద్వినుత మహాపతి వత వివేకమతో నని దివ్యవాణి దా 
వినిచె ధరాధినాధునకు ఏస్మయమందగ దత్సభాసదల్‌ 4-105 


వై పద్యభావమును వినవీరన [గహించి ఆ కథా సందర్భమున 

మ. ఆనునాలోనన తత్సభాజనము లత్యాశృర్యముం బొంద నో 
జననాథో త్తమ ! యీ శకుంతల మహా సత్య[వతాన్వీతత 
_త్తనయుండున్‌ భవదీయ వీర్యజుడు, సత్యంబౌమజిన్‌ సత్యమౌ 
ననుమానింపకు మంచు _మోసె వడి నియ్యాకోళవాణి ధ్యనల్‌ కీల! ద 


ఆని ఆకాశవాణిచే పలికించెను. 


రసపోషణ : 
మహాభారతము నందలి శకుంతలోపాఖ్యానమ. భరతుని జన్మ వృత్తాంత 
మును (ప్రధాన విషయముగా చెప్పునది. అందు శకుంతలా దుష్యంతుల శృంగార 
కథికు ప్రాధాన్యము లేదు. ఇట్టి కథను శృంగార రస సముజ్జ్వల ముగా నొనరిం 
చిన వాడు కాళిదాసు. ఆ రనము శాకుంతల కావ్యమున మణింత భాసించినది. 


కాకుంతల నాటకమున |పధాన రసమగు శృంగార మునకు వీఠకరుణము 
లంగములుగ పోషింపబడినవి. 


'నవినా విపలంఖేన సంభోగః పుష్టి మవ్నతే' అను లాక్షణికోక్తి నను 
సరించి కాళిదాస పినవీరనలు వ్మిపలంభమును గల్పించి సంభోగమునకు పరి 
పుష్టిని చేకూర్చిరి. కాని వారిరువురును విపలంభమును నిర్వహించిన విధానము 
వేరు. నాటకమున నాయికా నాయకుణకు (పథమ వీక్షణము నందంకురించిన రతి 
కాళిదాను కల్పించిన గజవృతాంతము కారణముగా అయోగ విిపలంభముగా 
పరిణమించినది. ఈ వ్మిపలంభము ఆ తరువాతి సంభోగమునకు స్పూర్తి నొసం 
గినది, కాళిదాసు ఈ రతిని పోషించుటలో అపార నాటకీయ చాతుర్యమును 
[పదర్శించెను, నాయికా నాయకు లేకాంతము నందున్న సమయమున నాయిక 
సవినయముగా మర్యాదను కాపాడుమని (పార్థించెనుం నాయకుడు నాయికను 
చుంబింప వాంభించెను, ఆంత నేపథ్యమునందుండి చక్రవాక వధువు నుద్దేశించి 
పలుకబడిన “ఆ మం[తయస్వ సహచరమ్‌,. నను ఉపస్థితా రజనీ అను వాక్య 
ములు అన్యాపదేశముగా ఆర్యగౌతమి రాకను శకుంతలకో నిర్దేశించినవి. నాయికా 
నాయకులకు మరల వియోగము తటస్థించినది. సంభోగ వేళల యందలి వారి 
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లలిత విలాసములు, నాటకానుగుణముగ పంచమాంకమున రాజసభయందు ఆత 
నికి పియా సంస్మరణము కల్గించు నుద్దేశముతో శకుంతలచే చెప్పబడినవి. 
పిమ్మట నాయికా నాయకులకు దుర్వాసుని శాపము కారణముగా వియోగము 
తటస్థించినది. ఈ వరహ విప్రలంభము కరుణముచే నుద్దీపించినది. నాయకుడు 
సతీసుతులను నిరాకరించిన దుఃఖము తోడను, నాయిక విధి [(పాబల్యమునకు 
తలయొగ్గి అవలంబించిన విరహ[వతము తోడను తమ మనములను (పషుళిత 
ములు కావించుకొనిరి తుదకు వారిరువురి నమాగమము నిర్వ్యాజమై దివ్యముగా 
భాసించినది. 


వినవీరన తిన కావ్యమునందు అభిలాష వి[పలంభమునకు ఆధిక 
[పాధాన్యమొసంగి దాని నతిరమ్యముగ పోషించెను. నాయికా నాయకుల రతికి 
పెక్కు. విధముల తన కావ్యకల్పనా సామర్థ్యమున విఘ్నములను కల్పించి 
వారిలో అభిలాషను పెంపొందింప చేసెను. ఈ కావ్యమున నాయికా నాయకుల 
సమాగమము మూడుసార్లు సంఘటితమైనది. ఈ మూడు పర్యాయములునువారు 
పూర్వరాగ వి|పలంభముచే పరితపించి పరస్పర దర్శనమునకు తహతహ 
లాడిరి. పినవీరన ఈ విపలంభమును కల్పించిన విధానమిట్లిది. 


నాయికా నాయకులకు [వథమ సందర్శన మైన వీమ్మట వారియందు 
అనురాగముదయించినది కాని ఈ సమాగమమునకు వ్యా[ఘ్మపవేశ మడ్డుపడి 
నది. పిదప వారిరువురికిని వ్మిపలంభ ముద్దిపించినది. ఆ తరువాత వారిరువురి 
ద్వితీయ సమావేశమున వివాహ మంగళము జరిగినది. కాని ఈ సమాగమము 
నకు రాక్షస విజృలభణమడబాటు కల్లించినది. ఆంత ఈ సందర్భమున విప 
లంభము పరిపాకము నొందినది, మూడవ సమాగమమున సంభోగము సిద్ధించి 
నది. ఇట్లు క్రమ పరిణామమున ఏర్పడిన సంభోగము సహజ రమ్యమై 
ఒప్పారినది. 


ఈ పూర్యరాగ వి పలంభము నందు మన్మ థావస్థల నభివర్ణించుట కావ్య 
సంపదాయము. ఈ దళావస్థలను లాక్షణికులిట్లు పేర్కొ నిరిం 


“"దృజ్మనస్పంగ సంక ల్పోజాగరః కృళతారతిః 
(హీత్యాగోన్మాద మూర్చాంత ఇత్యనంగదళాదళ”. 


ఏర్చి 
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దృుక్కు- (దర్శనము లేక చక్షుః పీతి) మనస్పంగము, సంకల్పము, జాగరము, 
కృళత్క అరతి, (హీత్యాగము, ఉన్మాద ము, మూర్చ, అంతము (మరణము) 
ఆనునవి పది మన్మథావస్థలు.€0 ఆవస్థలన్నియు శృంగార కాకుంతలమున సమ 
[గముగ పోషింపబడినవి. నాయికా నాయకుల పూర్వరాగమున ఢీరుడైన నాయ 
కునియందు మూర్చ, మరణము మున్నగునవి వరించిన రసపుస్టికి భంగము 
కలుగును. కావున ముగ్గయైన నాయిక యందీ అవస్థల నన్నింటిని పదర్శించి 
నాయకుని యందు పెని పేర్కొనబడిన రెంటిని పినవీరన పరిహరించెను. 


నాయికా నాయకుల |ప పథమ సమాగమమున కలిగిన దృక్పుంసారమును 
కవి హృద్యముగ నిట్లు వర్హించెను, 


ఊ. బాలిక చూపులున్‌, ధరణిపాలకు చూపులు నాండొకళ్ళపె 
గీలుకొనం జనంగ కన్నుగేవల నవ్వుచునిల్చి యిద్దరన్‌ 
వాలిక పువ్వుదూపు లిరువంకల బారగ నికు చాపముం 
గేల నమర్చియేయ దొడగెం |బసవాస్తు9డు సవ్యసాచియై 2-88 


చూపులు ఒండొరులపై |పసరింపగ'నే మన్మథుడు విరితూపులువేసి వారియందు 
వ స్థిరముగ నెలకొల్పెను. ఇట్లు చూవులతో మనస్సంగ మమైన తరువాత 
వారీకి జలే రాతిరి ఎడబాటు కల్గినది. ఈ సమయమున వారియందు సంకల్పము, 
జాగరము ఆను అవస్థలేర్పడినవి, వీనియందే కృశత్క, ఆరతి మున్నగు తాప 
సహజ వికారములు రాణించినవి, వ్యాఘ |పవేశ కారణముగా దుష్యంతుడు 
[పియురాలిని తిరిగి దర్శింప లేకపోయెను. అతడామె తోడి సమాగమమునకు 
విఘ్నము కలిగినందుఐకు పరిపరి విధముల చింతించెను. అతడు 


ఉ. మజ్జన భోజన |క్రియలు మాని వలాని యరోచికంబునన్‌ 

కజ్జము గొంత కొంత కసిగాటులుగా భుజియించి యెవ్యరిం 

బజిను జేరనీక తన భావము లోపల దాపురంబుగా 

సజ్జకు జేరి యుండె నృప చం(దుడు సౌంద వియోగ చేదనన్‌ 

2-167 

ఇట్లు కృళ తను ఆరతిని పొందెను. శకుంతలా సౌందర్యమును ఆపాదమ స్ప 
కము వర్ణించి తన విరహతాపము వెల్లడించుచు ఆమె దర్శనమును కోరెను, 
నాలుక కూడ తాపభారమున కృశించినది. ఆతని దర్శన సంస్పర్శములను కోరి 
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నది. ఆమెకు చెలులు చేసిన శ్రైతో్యోపచారము లాతాపమును మటింత పెంపు 
చేసినవి. ఈ విరహము విభావానుభావ సాత్త్విక వ్యభిచారి భావనపాతముగ 
వర్ణింపబడినది, “పినవీరన రసానుకూలమగు సర్వసామగిని సమయోచితముగ 
వర్షించి విరహ దశా విస్ఫూర్తిని వ్యంగ్యముగ నాదించి కావ్యరసపోషణమును 
కావించేను.81 తీవమైన తాపమామెచే లజ్ఞాత్యాగము చేయించినది. ఆమె తన 
మనము దుహ్యంతున కంకితమైనదని చెలులకు చెప్పుకౌనినది. నాయకుడును 
చెలులకు 


గీ, మొదట మా దై ర్భధనమలు [ముచ్చిలించి 
యించు విలుకాడు దొంగ మీ యింతి కచ్చె 
నేము కోవెల పులుగుచే నెణుగుటయును 
గుదువ మాకిచ్చె మీ యింతి హృదయ ధనము 8.862 


అని శకుంతల పై తనకు గల ఆనురాగమును తెలుపుకొనెను. 


నాయికా నాయకులకు వివాహానంతరము కలిగిన వ్మిపలంభము నాయికా 
నాయకుల యందున్మాదమును, నాయికయందు మూర్భామర ణాదులను కల్పించి 
నది. వియోగ భారముతో శకుంతల 


ఉ. పూని కరంబులం బొదివి బోటులు తోడ్కొని తేర, మన్మధ 
గ్లాని వహించి చాల గనుగంది శకుంతల [పాణ నాయక 
ధ్యానము తోడ గన్నులనె (ప్రాణము నిల్పి శరీక మ్మాతయై 
తానట కేగుదెంచె వడ దాకిన చెందొవ కాడ కే వడిన్‌ 


ఈ వ పలంభమున నాయకుని యందు రతిని శాయిక యందు సంతాప 
మును వర్ణించుట పినవీరన ఉదితజ్ఞతను నిరూపించుచున్నది* ఈ అభిలాష 
[(కమ్మకమముగ అధిక మై వారిరువుర యందు స్థిరమైన ఆభిలాషను నాలకొల్పు 
నట్టిదిగా తీర్చుటకు కవి కథయందు పెక్కు కల్పనలను గావించి కృతార్జు 
డాయెను. ఇట్టి విపియోగముతో పరిపక్వమైన శృంగారము సంభోగమున 
సంయమనముతో పోషింపబడి పాఠక హృదయంగమమైనది. 


ఈః కావ్యము నందు, శృంగార [ప్రధానమైన మేనకా పిశ్వామి[త చరిత 
మొక చక్కని ఉపాక్యానముగ భాసించుచు ఆంగిరసమునకు పరిపోషకమగు 
చున్నది. నసంతోద్గమ మలయ పవన విలాసములతో ఆలరువిలుకాడు తోడు 
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రాగా ఆచ్చర మచ్చెకంటులు కుసుమాపచయ [కీడలొనరించుట మున్నగు విభా 
వానుభావ సామ్మగితో మేనక ఘోర తపోనిష్టడగు విశ్వామితునిలో రతి రగి 
లించెను, వీరిరువురి శృంగారము నభివర్హించుటలో కవి చమత్కారము వెల్లడి 
యగును. 
సీ. “(ప్రసవ కార్ముకుడను పాపకర్ముని చేత 

సూనాస్తుడనెడు దుర్మాని చేత 

నంబుచరధ్యజుండను కిరాతుని చేత 

మన్మ ధుండను నసన్మారు చేత =. == ఎం 2.148 


అని మన్మధుని నొక క్రూరునిగ వర్ణించి ఆతనిచే చెడిన వారల గాథలు వేరు 
చెప్పుటేలయని విశ్వామితుడ శృంగారలోలుడై తగులుకొనుట పేర్కొనెను 


ఈ కావ్యమున పీఠము అంగము దుష్యంతుడు రాక్షస సేనతో యుద్ధము 
గావించిన సందర్భము నందిది చక్కగా నిరహింపబడినది. పీరమునకు 
స్థాయియైన ఉత్సాహము ఈ వర్ణనారంభము నందే ఇట్లు పక టితమైనది. 


మ, చెలిమిం జేసె దదాహవ స్థలమునం జృంభించి యా చం దమః 
కుల భూపాలక బాహుదండ విలసతో_దండ టంకారముల్‌ 
గులిళారావ గఫీర బైరవ మహాకోపో గ హుంకారమల్‌ 
(పళయారంభ నటత్య్భతాంత పటహ 1(పక్యగ భాంకారముర్‌ కి. 109 


ఇట్టి ఉత్సాహముతో నాయకుడు మాకంద శంభులను 'సెన్యాధ్యకు లిరువురిని 
“ఏరలత్మీ రమణీయ భూతబలికిన్‌ బలిగొత్జైలను’ గావించెను, [3-111] పిదప 
రాక్షస సుభటయూఛంబుతో సంకుల సమరము గావించెను. తరువాత రవి 
జిహ్వుడు నాయకు డుపయోగించిన వారుతాస్ర్ర మునకు (బతీకార మెజుగక విగత 
జీవుడాయెను. అటుపై పొటల, మానాళిి మర్య్యాశి తయంబునందు మానాళి 
మర్యాశలు ఖీ లద్భాణ యుగ్మంబుతో దుష్యంతుని కోధాగ్నికి ఆహుతులై రి. 
పాటల వర్ణుడు నాయకునిపై నిందజాలాజగంబు నేయగా నతడు రాక్షస 
మాయకు లోబడెను. కాని సారధిచే తన స్థితి నెజింగినవాడై తిరిగి సమరోన్ము 
ఖుడై పాటల వరుని చంపెను. పైని జరిగిన సంగరమంతయు సం గహముగ 
వివరింపబడినది. రాక్షస నాయకుడైన కాళికాముఖుని తోడి యుద్ధము చీర్భ ముగ 
సాగినది, ఇందు నాయకుని యందలి వీరమును, ,పతినాయకుని రాదమును 
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యుద్ధ కే తము నందలి బీభత్సమును హృద్యముగ వక్షింపబడినవి. తుదకు దుష్యం 
తుడు బ్రహ్మో స్రముచే కాళికాముఖుని సంవారించి విజయ శంఖమును పూరించెను. 

పినవీరన శృంగార వీరముల వలెనే సులఠితమైన హాస్యమును కూడ 
కల్పించుటలో నేర్పరి, ఇది విడదూషకుని సంభాషణములలో గోచరమగును. వన 
మృగములను జూచి భయము చెందిన మాండవ్యుడు తాను వేటయందు పాల్లొ 
నక తప్పించుకొనుటకై ఏవో కొన్ని సాకులు కల్పించి దుష్యంతునితో చెప్పును. 
కాని ఆతని పాచిక పారలేదు. దుష్యంతుడు సఖుని పిరికితనమును (గహించి 
ఆతని ననునయించుచు కుసుమంబునుంబోలతె కందకుండ నిమ్నం దెచ్చెదనని 
చెప్పి తోడ్కొని పోయెను. మాండవ్యుని బుద్ధికళలత రాజును గొల్లలిచ్చు 
విందును స్వీకరించుటకు ఒప్పించుటలో సార్థక మైనది. 


ఇక ఈ కావ్యము నండలి అన్యరసములలో తపోవన వర్ణనమున కాంత 
మును శార్దూల దర్శనమున వి|పునిలో భయానకమున్ను శకుంతలా (పస్టాన 
సందర్భమున కరుణ రసమును, కావ్యనిర్వహణమునందు అమృతమును సంద 
ర్భానుగుణముగ పోషింపబడినవి, 


పినవీరన శైలి _ భాషాదులు ; 


పినవీరన కవితలో ధారాజుద్ధి పత్యేకముగ ఎన్నదగినడి. ఈతని శైలి 
వర్ణనాత్మకము.పవ్యరచనా పాటవ మమోఘమైనది. “తెలుగు పద్యము పినవీరన 
చేతిలో సౌందర్య పరాకావ్ట నందుకొనినదని చెప్పవచ్చును. ఈ పద్యము 
యందలి శై లి ఆంంకారికమై భాసిల్లుచున్నది. ఈతని భావుకత, వర్ణనా వెద 
గ్థకము శృంగార రస నిరూపణమునందు సరసముల్సై యొప్పినవి, చం(దోద 
యము నాయికలో రగిలించిన విరహతాపమును కవి చమత్కారముగ నిట్లు 
వర్చించెను. 
సీ. విరహులపై జల్ల విషపు జూర్జము నించి 
పట్టిన దంతపు బరిణె యనగ 
దెప్పించి పొంధుల దెగటార్చ శశికాంత 
శిల ఘటించిన వధ్యశిలయు పోలె 
గాంతాప రాధుల గౌముదిం దొడికింప 
బెట్టిన పటికంపు బిందె యనగ 
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వెసవయోగుల దెగ (వేయ బుల్లడిగొంచి 
నిలిపిన గం్యడ గొడ్డలి యనంగ 


తే. ముదుర వెన్నెల గిన్నెల ముంచవచ్చు 

కరణి నుత్చుల్ల కాశ నీకాళశయగుచు 

దెల్లవాశీ మధ్యంది నాదిత్యుడనగ 

దనరు శకి జూచె నా శకుంతల భయమున 8.178 
ఇందు శశికి చెప్పబడిన సాదృశళ్యములన్నియు సందర్శోచితములై హృద్యముగ 
నున్నవి. సార్దకములగు పదములను పోహశించుటయే పినవీరన పద్య రచనా 
శిల్పము, 

పినవీరనకు తెలుగు పదములకంటి సంస్కృత శబ్రజాలముపె మక్కువ 

ఎక్కువ. తజచుగా నితని కవిత్వమున దీర్చసమాసములు కనిపించును. ముని 
బాలకునితో శకుంతలా దర్శనో తాహియై వెళ్ళు దుష్యంతున కొక బెబ్బులి 
ఎదురై నది. ఆ వ్యా[ఘ |పవేశమును కవి ఇట్టు వర్ణించెను. 


మ. అని చింతించుచు సంతసించుచు రయం బారంగ సారంగలాం: 
ఛన వంశా[గణి యేగుచో జటుల పర్షాకౌల కాలాంబుద 
_స్సనిత ధ్వాన పథాధ్వనీనగళ గర్త కోడ నిష్ట్యాత ని 
స్తన నిర్భగ్న నితాంత కాంత బహు సత్య సంత కాంతార మై 


డం శ2ైల్మదుమ చరదేణీ 
జాలోదర దళన కేశి నమయాతి గళ 
త్కీలాల సిక్త దంషహ్షై? 
ఫీల నఖంబగుచు నొక్క బెబ్బులి వచ్చెన్‌ 2.158 
ఇట్టి సంస్కృత భాషాభిని వేశము కావ్యము నందంతటను కనవచ్చును. కాన్‌ 
ఇతడు తెలుగు పదముల నుపయోగించి రచించిన మనోహర పద్యములు కూడ 
కోన్ని లేకపోలేదు. ఈ [కింది పద్యమందుకు నిదర్శనము. 


ఉ. లాతి తనంబు చేసి యజులా యెజిగింపక నిల్వనోపుదే 
లేతలు గొక గుండె లగలించెడు కోయిల దుండగిల సె 
న్గూతలు గండు దుమ్మెదల గుంవుల [మోతలు లోన నీతలు౮ 
బోతలు నైన యట్టి తలపోతలు గంతుని పీక చేతలన్‌ 8-58 
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పినవీరన ఉ క్తి వెచి[తి ఆభినవమైనది. ఈ కావ్యము నందలి అవురూప 
ములగు కొన్ని పదబంధములు జాతీయములు వినూత్నములై యొప్పుచున్నవి, 
ఇవి ఈతని అపార భాషాశాస్త్ర పాండిత్యమునకు నిదర్శనములు. ఈతడిట్టి 
వాక్య విన్యాసముతో చక్కని ఆర్థస్ఫూ్తిని సాధించును, 
1. టంకము జంగారముతోడి యొజ [పజంఢము వొందున్‌ 1-25 


2. వెచ్చము పెట్టుమన్న పదివీఎకు నుద్దరు లొబ్రరు 


శి. ఓమన జ్రాప గోలె గృపనోమితి నీ మృగరాజడింభమున్‌ వ.83 
4. దేవర పసాదంబు జాడులుంబలె నయ్యునని 1-107 
ఈ, నాలుక వెచ్చన మునులకు గినుక వేగము వచ్చున్‌ 2-85 
6. అకట శాదులు వేచెర మంగలంజునన్‌ 2.61 
7. మచ్చనాలుక వాడవు 2-172 
6. పురుటాలి తగవు గొంపోవు హరిణి 2.45 
9. చరణముల లేతచిగురు మేజాలు దొడిగి §41 


అన్తే పొడ పువ్వున కలిగినట్లు [1-122] కుసుమంబునుంబోలె కంద 

కుండ నిన్నుం డెచ్చెద [1-81] మొదలైనవి. ఇందలి జాతీయములు మనోహ 

రములై యున్నవి. చతుర్ధాశ్వాసమున శకుంతల న్తవారింటికి పంపు ఘట్టి 

మున జాతీయతాము[ద ఆధికముగ కనిపించును. 

1. కసిగాటులుగా భుజించి ఇి-167 - ఏటికెదురంటినకరణి 2-165 

2, తూచి వేసిన గతినుండె దోర్చులములు వై. 18 

శీ. లోన సీతలుం టోతలు నైన యట్టి తలపోతలు 8-56 

తీ మూసిన ముత్తియంబు 8.77 


లోకోక్తులు : 


1. ఆదయుడై విధి కంచము మొదటివాని లేశమంతయు గృప లేక లేవనెత్తి 
2.165 
కీ. అరయంగా మెడబెట్టు కొంచు దిరుగన్‌ హోరంబులే భామినుల్‌ తీ-242 
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ఏనుంగు నేక్కే_లదిడ్డి చోజగ 8-246 
ఆనటి పండొల్య నేటికి నినుపగోరు ? 447 


శ 


తోటకూరకు( జం[ద్రహాసము దెత్తురే 4-48 


+ 


నీళ్ళముంచు పాం ముంచు మునివ రేణ్య 4-50 
తల్లి వ్‌ చు వెట్టిం దండి యమ్మగ మానగలరె యొరులు 4.50 


+ 


౧ ౩ య ౮ అ ౬౩ 


కీటగొనినం గొఅవిందల గోకి కొందురే 4-!15 
ఆలస్యాదమృతం విషము [8-11], శుభస్యశీ ఘం [8-12] మున్నగునవి 
ఇందలి కొన్ని సంస్కృత లోకోక్తులు 
పినవీరన సందర్భోచితముగ పెక్కు. సూక్తులను కూడ [పవేశ పెరైను. 
నారక హేతు వనగను వినంబడెడుంబు 
ణ్యారణక్రాము లోపల ముని 
దారికలకు బోంక నేల ధర్మచ్యుతిగన్‌ 2.62 
బు గ చింతాకులతే్వంబు చెజచు దేడోలక్యి 
సీధుపాన (పీతి సిగుజితుచు 
జెణుచు మిధ్యా దృన్షి శీలతా గరిమంబుూ 
దికున వోచావృ త్రి పెంవు జెలుచు' 
జ్‌త్త వైకల్యంబు చెలుదు (బట్జా [పౌఢ్‌ 
పర వధూ సంగతి బెని జెఅలుచు 
జేజుచు (గోధము తపః స్థిర సమాధి స్థితి 
గాముకత్వము వివేకంబు జెణుచు 
క్‌ తే 


గుట్‌ల మానవు మతి సద్గుణము జెలుచు 

నసమ విద్యా వివాద౭ంబు యశము జేబుచుూ 

ఫలిత కార్యము వేగిర పాటు చెజుచు 

దమక మొప్పదు పనికి నెంతట్‌ ఘనునకు లీ. §0 
శకుంతల యత్ర్తవారింట కేగు నప్పుడామెకు కణ్వుడు పొతములను చెప్పు ఘట 
మంతయు సూదక్రిమయమై యున్నది. 
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పినవీరన కవితలో కనవచ్చు కొన్ని స్వతం|త [పయోగములు. 

1. రోషాకులమున్నదటు -- రోషాకులమన్‌ అదటు 8-28 

జి వెలుగన్నన్నీరజముఖి - వెలుగన్‌ అన్నీరజములి తి-62 

లీ. వట్టున్నదలంచి - పట్టున్‌ ఆదలించి 4-48 

ఓ, పాటలన్నిల - పాటలన్‌ ఇల - ఇవన్ని యుదుత 
ద్విత్వ సంధి కార్యము జరిగిన తావులు. ఇక 

1. కదిసెన్నడు -- కదిసి ఎన్నడు 8-67 

వ. ఎఆిగుండి -- ఎఆతిగి ఉండి 


8. వఏనుంగునెక్కేల -- ఏనుంగు నెక్కి ఏల 
వంటిక్వార్గ కే కారమునకు సంధి జరిగిన రూపములు కనవచ్చుచున్న వి, 


పినవీరనపై పూర్వకవుల (ప్రభావము : 


వినవీరన తన కవితలో నన్న పార్యుని (ప్రబంధ (వౌఢ వాననా సంప తి 
సౌంపును, దిక్క యజ్యవాకృక్కి_ కామోదమున్తు నాచన సోముని వాచా 
మహత్వ సౌరభమును, శ్రీనాధుని భాషా నిగుంఫ పరిమళమును కలవని చెప్పు 
కొనినాడు. వినవీరనపై పైని పేర్కొనబడిన కవులందణజి [పథావముండుట 
సత్యమే. అయ్యును అందు శ్రీనాధుని |[పభావ మపారము. ఈతడు |పధాన 
ముగా (శ్రీనాధునే లక్ష్యముగా నిడకొని |గంథరచనము కావించెను. శ్రీనాధుని 
కవిత్వమునందున్న అలక్షణములీతని కవిత్వమునందును కనవచ్చుమన్నవి, పిన 
వీరనపై పూర్వకవుల _పభావమును, (శ్రీనాధుని కవిత్మ్యాపసభావ |ప్రాముఖ్యిమును 
విమర్శకులు కూలంకుషముగ చర్చించి యున్నారు. 


“గడచిన వెయ్యేండ్లు ఆంధ్రసాహిత్య చర్మితను సమీక్షించినచో కవిత 
యము ఒక్క_టేగాక రెండు మూడు కవ్కితయములున్నట్లు కనిపించును. 
మొదటి కవితయము అందరెరిగినదే, రెండవ కవితయము జక్కన్న శ్రీనా 
ధుడు, పిల్ల'లమణ్ణి వీనవీరభ[దుకు. మూడవ కవి తయము అల్ల సాని పెద్దన, 
తెనాలి రామకృష్ణుడు, రామరాజుభూషణుడు, మొదటి కవి్మితయము వారినుండి 


39) 
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రెండవ కవిత్రయము వారు రచనా శిల్ప రహస్యములను [గహించిరి. |పబంధ 
కవులు రెండవ కవిత్రయము వారినుండియే [గహించిరి.8క “శ్రీనాధుడు 
నన్నయ వంటివాడు. జక్కన తిక్కనవంటి వాడు. ఇక పినవీరభ్యదుడు ఎల్జిన 
వంటి వాడు.” “మొదటి కవితయములో సమాన లత్షణమేదియును లేదు+ 
ముగ్గురు మూడు (తోవల వెళ్ళిరి కాని రెండవ కవితయము వారట్లు కాదు" 
వారికొక సమాన లక్షణము కలదు. తెలుగున సంస్కృతమున వారి నుడికారము? 
సమాన రచనా ధోరణి ఉత్సల చంపకమాలికలను, మత్తేభమును, సీసములను 
నడిపించు రీతి రెండవ కవితయము వారిలో ముగ్గురి యందును సమాన లక్షణ 
లశ్షితములై కనుపించును. తక్కిన విషయములందు వారి వారి పత్యేక విలక్ష 
త వారికి కలదు. వారినే తర్వాతి కవులనుసరించి [వబంధ యుగము నావి 
ష్క-రించిరి. కీర్‌ 


పినవీరన ననుసరించిన కవులు : 


1. సింవోసన ద్యాతింశికను రచించిన కొజవి గోపరాజు తన 
కావ్యమునందు పినవీరనను మహామతి [1-12] యని క్రీర్తించెను. వినవీరన 
[ప్రభావ మీకవిపై కొన్ని ఎడల చం|దికాచకోరాది వర్ణనములందు కనిపించును, 


2, పినవీరన (ప్రభావము అల్లసాని పెద్దనపై అపారముగ కనవచ్చును. 
ఆది మనుచరిత [పబంధారంభముననే గోచరించును. పినవీరన కావింవిన 
విఘ్నేశ్వర స్తుతిని పెద్దన ఇట్లనుక రించెను. 


మ. జననీ _స్తన్యము (గోలు చుం జరణకంజాతంబునం గింకిణీ 
స్వన మింపారగ దల్లి మేన మృదుల స్పర్శంబుగా దొండమ 
లన నాడించుచు డొక్కు. విఘ్నపతి యుల్లాసంబుతో మం(తివె 
న్ననికిన్‌ మన్నన సొంపు మీజ నొనగున్‌ భదంబు లెల్లిప్పుడున్‌ 
(శృం, ణా, కీ] 
ఉ. అంకము జేరి శైలి తనయా_స్తన దుగ్గములానువేళ బా 
ల్యాంక విచేష్ట దుండమున నవ్వలిచ న్ల్గబశింప బోయి యా 
వంకకుచంబు గాన కవావల్ల్హభహారము గాంచి వే మృణా 
ళాంకుర శంక నంటబెడు గజాస్యుని గొల్లు నఫీష్షసిద్ధికిన్‌ 
[ మను. 1-4 | 
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లి. వివవీరన గావించిన శంకర [పశ గి 


సీ, “గిరిజా విభుండు ముంగిటి పెన్ని ధానంబు 
కృ త్రివాసుండు తంగేటి జున్ను 
గోరాజ గమనుండు గుజ్జు మామిడిపండు 
కుసుమాస్త్ర హరుడు ముంగాంగు పసిడి -- 44 
అల అ అం ముదలగా నుండ పెద్దన దాని ననుకరించి గృహా మేధి నిట్లు 
నర్జించెను. 


ow 


. కెలకుల నున్న తంగెటి జున్ను గృహ మేధి 
యజమాన డంక స్థితార్థ పేటి 
పండిన పెరటి కల్పకము వాస్తవ్వ్యుండు 
దొడ్డి బెట్టిన వేల్పు గిడ్డి కాపు _ (మను. 1.67 | 


4 వినవిరన వేటవర్ణసము నాదర్శముగా [గహించి పెద్దన దానిని ఐహు 
విధమ.ల విస్పరించెను. ఉదాహరణమునకు వేటకుక్కల పేళ్లు 


న్‌ పులిమల్ల డడవి పోతుల రాజు గరుడుండు 
గాలివేగంబు పందేలపసిడి అతు 1101 


పులియడు బూచిగా డసుర పోతుల రాజనమంతిగాడు చెం 
గలువ సివంగి భైరవుడు కత్తెర సంపంగి వెండిగుండు 
అ 4-89 


ఇట్టి అనుకరణ మింకను వెక్కుుతావుల కననగును. ఇంకను పల్వురు 
[ప్రబంధ కవులపై ఇతని [వభావము కనవచ్చును, వీవవీరన కావించిన మాలినీ 
నదీ వర్ణనమును రామరాజ భూషణుడు శుక్తిమతీ నదీవర్ణనమున కూతగా 
[గహాంచెను 

కాకుంతిల కావ్యమున ఆనాటి సాంఘికాచారములు కొన్ని తెలియునగు 
చున్నవి, 
1. _ స్వపష్నఫలములను, శకునఫలములను నమ్ముట 1-129 
2. దిష్టు, దిగదుడువులు తీయునాచారము శ్‌-41 
8. చరణములకు మేజాలు తొడుగుకొనుట 8.41 
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4. తెఅబొమ్మలాటలు వీ. 1౬5 

ర్‌. జాతరలందు మేషబలి 8-180 

6. ఆడువారు కామ్యేతిహాసములు చదువుట లి-47 

7. పురిటాలికి కానకలు, బాలెంతకు చేయు విధులు 2-45 4-62 
8. పతిసేవ స్రీ పరమార్గమని భావించుట క-7/1, 82 


9, ఆల్లురు ఆ_త్తవారిపె తప్పులెన్నుట 4.78 


శకుంతలా పరిణయము ; 


శకుంతలా పరిణయమును రచించిన కృష్ణకవి డీ. శ, 1రివ శతాబ్దిలో 
నివసించిన వాడు. ఈతడు నెల్లూరి మండలమున నివసీంచుచుండెను. ఈ 
[గ్రంథము చిరుమామిళ్ళ పాపయ అను కమ్మ నాయని [పేరణముచే శ్రీ వేంక 
చేశ్వరాంకితముగ రచింపబడినది. 


శకుంతలా పరిణయము మూడాశ్వాసముల పబంధము, ఇందు కవి 
భారతము నందలి శాకుంతలోపాఖ్యానమునకు కాళిదాసుని నాఓక కథా కల్పన 
ములు కొన్నింటిని చేర్చి కావ్యము రచించెను, కవి కావించిన పెక్కు స్వతం_త 
కల్పనములు కూడ నిందు కలవు. 


దుష్యంతుని సభకు నారదుడు విచ్చేసి వనుల [కీడించు చువ్షస_త్త్యముల 
వలన నాశమమ్ముల కొదవె మహ్మాశమమ్ము' [1-28]. కావున అడవికి వెడలి 
మృగవ్యంబు చేసి తాససులను రక్షింపుమని కోరుట, దుష్యంతునకు చకసరి 
లక్షణలక్షితుండగు కుమారుడుదయించి వంశకరుండగునని దీవించుట, అటుపె 
బుతువర్ణనవ్యా గీష్మ శరదృతు వర్ణనములు, దుష్యంతు డంవీన ప. 
నారదుని వాక్యములు సత్యములని చెప్పగా దుష్యంతుడు మృగయాఖేలనమునకు 
సంసిద్దుడ గుట, రాజ సందర్శనమున శకుంతల విరహమును పొంద, (పయం 
వద రాజస్కంధావారమునకు పోయి శకుంతల స్థితిని వివరించి ఆతనిని శకుం 
తలా సన్ని ధానమునకు రావలసినదిగా నర్థించుట. రాజసభయందు శకుంతల 
(పార్థింప మహావిమువు _పత్యతమై అమె పాత్మివత్యమును గూర్చి జనపతికి 
చెప్పుట మున్నగు కథ్రాంళముళు కవి కల్పితములు, 
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కణ్వుడరుగు వ, దుష్యంతుడేతెంచునని ఆతని కర్ష్యము విమ్మని |వియతి 
చదాదులతో చెప్పుట, శకు_తఐ జన్మ వృతాంతయు [పీయంవద రాజునకు 
చెప్పుట, కళ్యపుడు తీర్ధయా[తల కరుగుట మున్నగు కథాంశములు నాటకకథ 
కంచె కవి భిన్నముగా చేసిన మార్పులు. 
నాటకము నందలి అనసూయా (పియంవద లిండగలరు. కాని [వియం 
చదకే (ప్రాముఖ్య మీయబడినది రాజు తపోవనము (పవేశించి శకుంతలనుగాంచి 
“అక్కన్యకా సరస సల్లాప సమాకర్ణవ కుతూవాలంబున చబొదలమాటునం 
చౌంచిో {1-273 యుండుట యందును, నాయిక నాయకుని యెదుట నిలువ 
జాలక మజుగునకు చనునప్పడు తరుకంటక నద్దంబగు చేలము సశలించుకొను 
నెపమున రాజును చూచుట యందును కొంత నాటకానుసరణము కనవచ్చు 
చున్నడి. నాయికా నాయకులకు [పథమ సందర్శనమైన పిమ్మట నాటకమున 
గజ (పవేళ కారణముగా వాదికి వియోగము కలిగి నట్లు ఇందు సెనికుల కలప 
రము కారణముగా నాయకుడేగుటతో వారిరువురికి వియోగము కల్లినట్లు కల్పింప 
బడినది ఇట శకుంతలా వికహతావము (పణంధోచితముగ వివరింపబడినది, 
కణ్యముని శకుంతల న_త్తవారింటిక్‌ పంపునపుడును ఆమెకు హితోపదేశము 
కావించిన సందర్భము నందును కొంత నాటకానుసరణము కనవచ్చును. 
నాటక భావానుసవణము ; 
1. “అసంశయం క్షత పరిగహక్షమా” అను క్లోకమునకు 
ఉం ఆంకిలి గాదు నాదు వృాదయంబు తమోరహితంబు సూవె యీ 
కుంకుమ బొమ్మ పె మరులు కొన్న విధంబు దలంచి చూచిశన్‌ 
శంకిల నేటికీ వెలది క్షత పర్మిగహ పాతయై తగున్‌ 
మంకు దనంబులేని ఘన మానస వర్తనముల్‌ (పమాణముత్‌ 2-26 
అను పద్యము నందును 
బి, “ యాస్యత్యద్యశకుంత లేతి హృదయ” మ్మను శ్లోకమునకః 
చ. కనుగవ బాష్ప పూరములు (గమ్మెడు గద్దదఖిన్నమై యొలుం 
గనువున రాదు సూ హృదయ మాకుల మయ్యెడు మెను మానడం 
బెనిచిన వాని కింతవగ బిమ్మటి [గమ్మెడు కన్న వారలు? 
దనయను బంప లేక పరితాప భరంబున నెట్టు సెతురో 8-102 
అను పద్యము నందును 
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క్రై, “పాతురంన (పథమం వ్యవస్యతిజలో మ్మను శక మునకు 
పీ తోయంబుగా మీకు దోయమె త్తక కాని తోయంబు దావడీ కోయజా కీ 
చివురెత్తు వేడ్కమై చివురు గై సేయ మీ చివురందగోరదీ చివురు బోణి 
కునుమాపచణితి నన్యకుసుంబు కాని మీ కుసనుమంబు కోయదీ కుసుమగా తి 


ఫలదానములకైన ఫలియించి. యున్న మీ వలమ౦ట. డీ మహోత్పల 
సుగంధి 


తే. యబ్లు మిము _బోది లాలించి యరయుచున్ను 
మన శకుంతల తనదు కుమారు తోడ 
నత్తవారింటి కేగెడు నాదరమున 
నాజ్ఞ యీదగు వనభూరువాంబులార 8.105 


అను పద్యమునందును 
4. “శు శూషస్వగురూన్‌” ఆను క్లోకమునకు 
మ. గురు శశూషలు నేయుమీ సవతులం గూర్మిన్వి లోకింపు మీ 
పరివారమ్ముల [బోవుమ్‌ సిరుల గర్వన్ఫూంర్తి గైకోకు మీ 
పురుషుం దూరకుమీ, సతుల్‌ నడచు నేర్పుల్‌ నీకు సూచించితిన్‌ 
దరుణీలోకమతల్లి ! చేకొనవె మా తల్లీ ! మదియోక్తులన్‌ 8-109 


అను పద్యము సందును అనుసరణము గోచరించుచున్నది. 


ఈ కావ్యము నందలి శైలి [ప్రబంధోచితమై అలంకార బంధురముగ 
నున్నది. ఇందు కవి కావించిన కల్పనలు శావ్యమునకు రమ్యతను సాధించు 
చున్నవి. నాయకుని అయోగ విిపలంభమును కూడ కవి విపులముగ పర్టించి 
ఆప్పుడతడు పొందిన వికారములను వివరించి యున్నాడు, 


భర తాభ్యుదయము : 


ఇది నాల్లాక్వాసముల ప్రౌఢ (పబంధము, వతధ్గ9ంథక ర్త శ్రీ మాడ 
భూమి వెంక టాచార్యుల వారు. (గంథ రచనా కాలము [క్రీశ 1890. ఇది 
ఆనాట్‌ మాను హైకోర్టు వకీలు శ్రీ రాయబహదూర్‌ పనప్పాకం ఆనంతా 
చార్యులవారి _పేరణముచే రచింపబడినడి. కవి గారికిని తమకునుగల సఖ్య 


311 


మును వురన్కరించుకొని ఆనంతాచారుల వారు వేంకటాబార్యుఐ వారిని మహా 
భారతమునకు మూలమగునట్టి భరత నృపాలు చరితమును భరతాభ్యుడయమను 
నామముతో కావ్యమాగా రచింపుమని ఆభ్యర్థించిరి, కవి హర్షించి ఈ కావ్యమః 
అఈచించెను 


శ్రీ వేంకటాచార్యుల వారు, నూజివీడు వాస్సవు్పులు. శాస్త్ర చతుష్క 
[వసంగ |క్రియాదములు. శతలేభఖిసీ పద్య సంధాన సమర్థులు ఆంధ గీర్వాణ 
కావ్య (గథనాభిజ్జులు. లలిత సంగీత కళార సజ్జలు. [1-18] వీర్‌ తండి శ్రీ 
వరసింహచార్యుల వారు శ్రీ వివ్యన్నర సింహాచార్యతనూభవ తతా 
1పాప్త చతుర్విధ కవితా సామగీ సమగ వై దుషీ విశేష పదర్శన మహాస్థాన 
సంస్థానొధివ (పద త్ర విద్వానఖ్రినవ పండిత తాయాది బిరుదాంక నిరంకుశ చర్య 
చేంకటాచార్య పణీతంబై న ఆని ఆళ్వాసా9 తగద్యలలో వేర్కానబడినది. శ్రీ 
మాడభూషి వేంకటాచార్యుల వారు కాశ్యోపగోతులు. వీరిది వై ష్షవ సం వదా 
యము. ఈ (గ్రంథము భక్తలోక పాంకుడై న పార్థసారధి కంకితము, (గంథా 
రంభము కూడ పార్థసారధి స్తుకితోడనే ఆరంభమగుచున్నది. 


ఈ కావ్యము నందలి కథ మహాభారతము నందలి శాకుంతేలో పాఖ్యా 
నము ననుసరించుచున్నది. తృతీయాకాషసమున కాళిదాసుని నాటక [పథమాంక 
కథయు ఆందలి భావాను పరణమును కొంత కన్పట్టును ఈ కావ్యమున కాళిదాస 
నాటకములోని _పియంవదా వై భానసులు కలరు. ఈ కవి కావ్యమున కొన్ని 
నూత్నకల్పనములను గావించి (పబంధాను గుణములగు వర్ణనములను _పవేశ 
పెనైైను, ఆక్యాసాంత గద్యలలో నిది “శృంగార మహా పబంధము' అని పేర్కొ 
నబడినది 

శకుంతలా దుష్యంతులు తమ [పథమ నందర్శనమునకో పూర్వమే 
నారద మహర్షి వలన పరస్పర రూపగుణాదులను గూర్చి విని ఒండొారుల షె 
ఆనురాగమును కలిగిన వారగుట, ఇట్టి ఆనురాగముచే శకుంతల విరహిణి 
యగుట కవి కావించిన కల్పనములలో ముఖ్యముగా వేల్కానదగినప్‌. కవి ఈ 
కావ్య ద్వితీయాశ్వాసమ.న శకుంతల అయోగ విపలంభమును (పబంధోచికము 
గను, విపులముగను వర్ణించెను, శకుంతలను, పుశుని చేరదిసిన పిదప కొంత 
కాలమునకు భరతుడు యౌవరాజ్య పదవీ నిర్వహణమునకు సమర్జుడెనంత 
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దుష్యంతుడు కుమారునికి వివాహము చేయ నిశ్చయించి తన తలపును మళ్యాతు 
లతో చెప్పుట, అంత మంతులు దుష్యంతునితో కేకయ రాజస్న్కతియగు సునంద 
భరకునకు తగిన వధువని తెలుపుట, దుష్యంతుడు కేకయ రాజునకు రాయబార 
మంపుట, కేకయ రాజు అంగీకారము, సునందా భరతుల పరిణయము, కవి 
సందర్భానుగుణముగా కావించిన కల్పనలు, కవి శకుంతల జన్మ వృతాంతమును. 
రాజునకు [వియంవదచే చెప్పించెను, 


దుష్యంతుడు వేటకేగి ఆట హరిణమును గాంచీ దానిని తరుముదుబోయి 
శరసంధానము చేయునంతలో వై కొనసు డేతెంచి దుష్యంతునిచే బాణోప సంహా 
రము చేయించుట దుష్యంతునికీ చ|కవర్తి యగు నాక సుతుం డుద్భవింహ 
గలడని ఆతనిని దీనించుట, కణ్వుడు సోమతీర్థమున కేగెననియు తపోవనము 
నందతిథి సత్కారమునకె శకుంతలను నియమించెననియు తెలిపి, దుష్యంతుని 
ఆ్మశమమున కాహ్వానించుట మున్నగు కథాంశములు నాటకమునుండి (గహింహ 
బడినవి, 


ఈ కాన్యము నందెడనెడ కాళిదాసుని నాటక కోక భావానుససరణముకూడ 
కనవచ్చును, అందు కీ (కింది పద్యము లుదాహరణములు. 


ఉ. కాంచిత సూత యీ మృగము గంఠము |దిప్పీ రథంబు సారెకుం 
గాంచుచు జోవుచు న్విశిఖఘాత భయంబున బూర కాయము 
నంచి సగంబు మేసిన త్యణంబు శ మంబున నేల రాలగా 
నించుక యుర్వి జాలదివి నేగెడు నందక గంతులే ముచున్‌ 8.15 


[[గీవాథ ౦గాభిరామం: ముహురనుపత్‌త్ర లం 


వి, తే. పిన్న వస్తువు తుటిలోన బెద్దదిగను 
దోచు వ్యకంబు దిన్న నై తోచునట్లు 
నికట దూరంబు లనిరూపణీయములగు 
రథరయంబు కతమున సారధి వతంస లి 117 


[యడాలో కే సూక్ష్మం (వజతి సహసాతద్విపులకాం క్ష 


లి ఉ. అంతట గొంతు నాశయము నారస్‌ సూతుడు రశ్శిజాల మొ 
కింత: సడల్పసాగి చెవులింపుగ నిక్క ఖురోత్సధూ+ిక 
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త్యంత ములంఘసీ మములు నై మృగవేగముపైప నట్టుల 
కాంతగతిన్‌ హరుల్పణజవ సామియు విస్మయిమొంది సూతుతోన్‌ 
8-16 
[ముక్తేమ రశ్మిషు నరాయత పూర్వకాయాః +..] 


ఈః కావ్యము నందలి శైలి [పొఢము కప తన ఆం|ధగీర్యాణ భాషా 
పాండిత్యమును కావ్యమునందంతట _పకటించుకౌనె్సు. ఇందు వివిధ చృందము 
లుపయోగింపబడుటతోపాటు లాలిపాట, జోలపాట మున్నుగువవి కూడ 
చొప్పింపబడినివి. కవి ప్రబంధ కపిత్వమునందు తనకు గల నేర్పును పెక్కు 
చోట్ల [పదర్శించెను. సరౌస్ట్యకందము, అచల జిపోరక్తి గీతము, దుష్కర 
పాసకందము, రుగ్మ వతీపృ త్తము, వనమయూర వృత్తము, సుగంధి వృత్తము, 
పుష్పమాలికా బంధసీసము ఎన్నగు విశేషచ్చ్చందములు, కంద గర్భిత చంపక 
మాల పుసష్పగచ్చ బంధ విచ్యున్మాలాగ రృమణిగణ నికరము, మత్తేభ మణి 
గణ నికర వృత్తద్వయ సీసము మన్నగు వృత్తముల (పయోగము కవి వైదు 
ష్యమును సూచించును. ఇందు నారద మహరి దువ్యంతుని సభకు విచ్చేసిన 
సందర్భమునను కొన్ని ఆళ్యాసాంత పద్యములందును ఒశరీరవాణి శకుంతలా 
పాతి వత్ణమను సభయందు వెల్లడించి నప్పుడును సంస్క్భృతభాష ప్రయుక్త 
మైనది, 


శృంగార మహా వబంధము అని పేరొ,.నఐడిన ఈ కావ్యమున కంగార 
రసవిన్ఫూ_ర్డి కన్పట్టను. ఆయోగ శ్చంగారమంతయు నాయికా పరముగనే 
నిర్వహింపబడినది. ఇక |పబంధానుగుణముగ |పవేళ పెట్టబడిన వర్ణనములలో 
స్వాభావికత లోపించినది, కథయందు వై ఖభాననుడు రాజుతో కణ్వుడు సోమ 
తీర్థమున కేగినాడనియు, శమంతిల రాజుతో మహర్షి సమిదాహరణార్ధ్థము కాన 
కేగినాడని ము చెప్పుట పరస్పర విరుద్ధముగా కన్పట్టును. శకుంతల రాజుసభలో 
గావించిన హరిస్తుతి కవియుక్క. వైష్టవ భక్రితత్పరతను సూచించును. 

వింది పోలు లక్ముణకమ్మి వెద్దాడ నాగయామాత్యుడు, రేవణూరి వేంకటా 
ర్యుడు కూడ శాకంతల కథను శకుంతలా పరిణయమను చేర కావ్యములుగా 
రచించి యుండిరి, కాని ఎందతెన్ని [వాసిశను కాకుంతల కథకు వినవీరన 
కల్పించిన రామణీయకము మటెవ్వరును కల్గింపలేదనుట అతిశయో కీ కాదు. 

(40) 
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ఉపయు క (గంథ నిరేశము : 
ద © 


11. 
12. 
18. 
14, 


15. 
16, 


Ls 
18. 
19. 


21. 


లీల, 


A. B Keith, Sanskrit Drama. Page 143. 

ఆంధ విజ్ఞాన సరకస్వము, పుట 684, గడియారము రామకృ్ఫష్షశర్మ. 

మల్లాది నూర్యనారాయిణళాన్త్రి, సంస్కృత వాజ్మయ చరిత, పుట 872, 

M. R. Kale, Abhignana Sakunthala of Kalidasa, introduc- 

tion, P- 10. 

— do — 

కొమకణ్జాజు లత్మణరావు, విజ్ఞాన సర్వస్వము, సం శీ, పుట 1840. 

వేదం వేంకటరాయశాస్త్రి, ఆంధ నాహిత్య దర్పణము, పుట 124, 

ఆంధ విజ్ఞాన సర్వస్వము, సం. కి, కొమజ్ఞాజు లమ్మీణరావు, పుట 

! 24ర్‌, 

చాగంటి శేషయ్య, ఆం|ధకవి తరంగిణి, సం, 6, పుట 47. 

టేకుమళ్ళ అచ్యుతరావు, విజయనగర సా(మాజ్యము నందలి ఆంధ 

వాజ్ఞుయ చరితమ్ము సంపుటి !, పుట 1638 

1- 20. 

ఆళ్వాసాంత గద్య. 

121. 

అవతార దర్పణమునకు నవరస దర్పణము అని పారాంతరము కలదు, 

చాగంటి శషయ్య, ఆంధకవి తరంగిణి, సంపుటి 6. 

శం. కా. 1-5. 

నాయని కృష్ణకుమారి, శృం. భా, పీఠిక, పుట 24, 

పీ. వినవీరభ[ద కవి, సారస్వత వ్యాసములు, టేకుమళ్ళ, పుట 161. 
ఆ. పశ్వనాధ సత్యనారాయణ, విజ్ఞాన సర్వస్వము, కాళిదాసు పుట 

626, సంపుటి 6. 

డా. యస్‌. వి. జోగరావు, కారదామ౦జీరము, వుట 159. 

పేకుమళ్ళ ఆచ్యుతరావు, పిల్ల లమజ్జి పినవరభదుడు, సారస్వత వ్యాస- 

ములు, పుట 165, 1656. 


శారుంతల కావ్యావతారికలో వెన్నయామాత్యుడు పినవీఠరన కవితా 
పాశ స్యము నుగ్గడించుచు చెప్పిన కొన్ని పద్యములలో “ఆరంభము 
నందున్న నన్నపార్యుని (ప్రబంధ  (పౌఢ వాసనా సంపత్తి సొంపు 
పుట్టింప నేర్చు" అనుదానిలో శ్రీనాధ ప్రశంస కలదు. ఈ పద్యము 


చల 
బి4. 


లి. 
25, 


29, 


శీ0. 


81. 


శ్రీకి, 


శ్రీశ్తీ 


శీ6. 
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(పకి ప్రమని కొందు విమర్శకుల యభ్మిపాయ పడుచున్నారు. వారిట్టను 
టకు ఈ పద్యమునండు ఎగుడు దిగుడు కనవచ్చు చున్నదనియు, ఆర్డ 
స్ఫూర్తి స్పష్టముగా లేదనియు, ఈ పద్యమును తీసివేసి కృతిభర్త పిన 
వీరనను కావ్యము రచింపుమని అడిగిన ఘట్టము చదివినచో అన్వయము 
చెడకుండుటయే కాక అఆతికీనట్టండుననియు కారణములను తెల్పిరి- 
డా. నాయని కృష్ణకుమారి వీరిక పుట 0, తి! 

నాయని కృష్ణకుమారి, శృం ళా. పీరిక పుట 1% 

గుంటూరు శే-షేయదళర్మ, సాహిత్యకౌముది, పుట 56, 57 వ్యాసము - 
రెండవ కవి|తయము. 


తే భారత [పోక కథ మూలకారణముగం 

గాశిదానుని నాటక (క్రమము కొంత 

తావకో క్తికి నభినవ శ్రీవహింప 

గూర్కి గృతి సేయు నాకు శాకుంతలింజు 1-27 
డా. యన్‌, వి. జోగారావు, శారదాపీరము, శారదా మంజీరమా, 
పుట 11. 
విద్వాన్‌ టొమ్మకంటి (శ్రీనివాసాబార్యులు, శృ.కా. వాచవి, పుట £9. 
డా. జి. వి, సు!బహ్మణ్యము, పిల్లలమజ్జి పినవీరభ్యదుడు పీఠిక్క పుట 
87. 
టేకుమళ్ళ అచ్యుతరావు, సారస్వత వ్యాసములు - పీల్చ్లలమట్జి పినవీర 
భదకవి, శృంగార శాకుంతలము, పుట 167. 
డాం టి. వి నుుబహ్మ ణ్యము, పీ పి, వీ పుట 107. 
కొవ్యాలంకాం సం[గహము, వివరణ కర్త, సన్ని ధానము నూర్యనారా 
యణళభాన్త్రి, పుట లి౯4. 
డా. జీవి, సు[బహ్మణ్యం, పిల్ల లమజ్జి పినపీరభ(ద్రుడు, పుట 115. 
గుంటూరు కేషందశర్మ, సాహిత్య కౌముది, రెండవ కవ్మితయము? 
పుట $86. 
టేకుమళ్ళ ఆచ్యుతరావు, పిల్పలమజ్ఞి వినవీరభదకపి, శృంగార కాకుం 
తలము, సారస్వత వ్యాసములు, సంపుటి !, పుట 1658, 
డా+ జి.వి, సుబహ్మణ్యము, పిల్ల లమజ్టి వినవీఠభ్యదుడు, పుట 140- 
155, 
గుంటూరు శెషేం!ద శర్మ, సాహిత్య కోముదిం 


4, ప్రబోధ చంద్రోదయము 
[సంస్కృత మూలము కృష్ణ మ్మిశుని 
(ప్రబోధ చం|దోదయము] 


[ప్రబోధ చం,దోదయము, చింతామణి ముదాకకశాల 1900. 


Prabodha chandrodaya - Rama chandra Misra, Prakasa 
sanskrit Hindi commentaries, Chowkamba - 1968. 


Prabodha chaudrodayam. with Chandrika, prakashakhya 
vyakhyas - 1924, Nirnaya Sagar Press, 


Prabodha chandrodaya, Dr. Sita Krishna Nambiar, 
Motilal Banarsidasa - 1971. 


ఆంధ విజ్ఞాన సర్వస్వము మతములు . దర్శినములు, సంపుటి 7, 
Kuow thyself - C E. Mudi Raj, Aurora Printers - 196%. 
వడ్డాది సుబ్బారాయుడు, (ప, చం ఆం) ధీకరణము, 

గట్టి లమ్మీనరసింహకాన్త్రి, ప. చం. ఆం(ధ్రీక రణము. 

P. V. Parabrahma Sastri - ఆదైైత కావ్యములు, Thesis, 
Indian Philosophy - బులుసు వెంక టేశ్వర్లు. 

ఆరు[ద - సమగాం|ధ సాహిత్యం, సంపుటి ర్క 1965. 

ఆంధకవి తరంగిణి - చాగంటి శేషయ్య, సంపుటి 6. 


ఆంధ విజ్ఞాన సర్వస్వము, సంపుటి 2, కొమజ్జాజు వేంకట లక్ష్మణరావు. 


సంస్కృృూతకవి = కౌలాదులు : 


(ప్రబోధ చందోదయమను అదో కత వేదోంతార్థ బోధకమగు నాటకమును 


రచించినవాడు కృష్ణమి_ పడు. ఈతడు బ్రహ్మవేత్త, యోగిస'త్తముడు, మిథిలా 
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నగరవాసి. ఇతడు హంసాడై కత మతమునకు చెందినవాడు. ఇతనికి పలువురు 
శిష్యులుండిరి.! ఈతని శిష్యులలో నొకడు నేదాంతార్గ వఠన పరాజ్మాఖుడును, 
నాటకాది కావ్యాభ్యసనాభిలాషియునై యుండిసట వానికి రుచిరమగు విధమున 
జ్ఞానోపదేశము గావించుటకై కృష్ణమి_శుడీ నాటకమును రచించెనందురు. 


“రాజైన కీర్పివర్మకు కృష్ణమి శు డెన్నివిధముల నద్ద్వైత మతము 
బోధించినను ఆతని మదికెక్కలేదు. అప్పుడు కామ కో ధాదులగు దుర్గుణములనుు 
మతి వివేకాదులగు సద్దుణమ.లను ప్యాతలను చేసి జ్ఞానాజ్ఞానములకు యుద్ధము 
కల్పించి శాటకముగా రచించి దానివి పదర్శి-పజేసి కీర్రివర్మ కదైంతమువం 
దఖిరుచి కల్షించె” నని కొందణు చెప్పుచున్నారు. 


కృష్ణ మి[శుని కాలము నెలుంగుటకు, ఆతని నాటకము నందలి (పస్తావన 
ఆధార భూతమగుకముక్నడి. గోపాలుడవ వాని ఆశతిచే ఈ నాటకము కీ ర్రివర్మ 
మహారాజ సమ్ముఖమున పయోగింపబడినట్లీ [పస్తావన తెల్పుచున్నది గోపా 
లుడు కీర్తివర్మకడ వె ర్యాధ్యక్షుడై యుండునని విమర్శకుల అభి పాయము. 
ఈతడు అద్వితీయ విక్రముడై. శతుపక్షము నోడించి క్రీర్తివర్మ కఖండ 
యశస్సు సమకూర్చెను. చెదిరాజగు కర్ణుడు సనిర్జింపబడిన కుభ సందర్భమున 
ఈ నాటకము |పయు కృ్షమైనది. కీర్రివర్మ మహారాజు చరిత _పసిద్దుడు. ఆతని 
గూర్చి, ఆతడోడించిన కర్టుని గూర్చియు లభించు శాననాధారములను బట్టి కి 
కృష్టమి శుశు క్రీ శ. 10:2 _ 1098 నడుమ నుండిన వాడని నిశ్చయింప 
వచ్చును. 


నాటక కథ : 


[పధమౌాంకము - ఈశ్వరునకు మాయా సంగమము వలన మనస్సనెడు 
కుమారు డుదృవించెను. ఇతడు నిఖిలలోక కర్త. ఈతనికి [పవృతి, నివృత్తి 
యను నిరువురు భార్యలు గలరు. వారిలో _పవృత్తి వలన మవిమోహ (ప్రధాన 
మగు నొక కులమును, నివృ త్తివలన వివేక |పధానమగు నొక కులమును కలి 
గను. మనస్సు మోహాదులఎడ అధికానురాగము కలిగి వర్తించుటచే వారు 
విజృంభించి వివేకాదుల నోడించి తామే సర్పజగము నా[కమించి. వి వేకుడు 
అజ్ఞాతవాసము గడుపుమ శృతు వినాశమొనరింప దగిన సమయమునకై నిరీ 
శీంచుదుండెను. 


లిన 


ఏవేకునకు ఉపనిషత్కాంత వలన విద్యయను కన్య, పటోధోదయుడను 
సోదరునితో కలసి పుట్టి, తల్సిదం[డులాదిగా గల సర్వ వంశమును నశింపజేయ 
గలదని [పజాపతి వాక్కు.. వివేకున కుపనిషత్సంగమము ఘటింప జేయుటకై 
శమదమాదులు [పయత్నించిరి. వారి పపయత్నములను మోహుడు విఘటింప 
నెంచెను. 


మనను అహంకారానువర్తియై వంళశకర్తయగు ఈళ్వురుని ఛేదింపరాని 
పాశములతో బంధించెను. మోహాదులా బంధమును దృఢ మొనరించిరి. ఈశ్వరు 
డిట్టి దయనీయమగు నవస్థకలోనగుటకు మాయయే కారణము. ఆమె కపట 
వర్తినియె విషయరన విముఖుడగు పురుషుని స్థానమున తన కుమారుడగు -మన 
సును _పతిష్టింప దలచినది. మనసు కూడ తల్లి యభిపాయము నెటింగి, నవ 
ద్వారములుగల పురము నొకదానిని నిర్మించి పెక్కు రూపముల తానందు 
వసించి తానే ఈళ్వరుడై నట్లు పవర్తింపసాగెము, 


వివేకుడు తమ వంశక ర్తకు కలిగిన దురవస్థకెంతయో చింతించి (ప్రబో 
ధోదయముచే శ తువక్షమును నశింపజేసి, పురుషుని కాపాడుటకై బద్ధక ౦కణు 
డాయెను. అతడు తన భార్యయగు మతిని, స్వల్పకాలము విషయేచ్చాదూర 
వర్తినియై మెలగ వలసినదని టోధించ్చి తాను ఉపనిష దేవితో గూడుటకు ఆమె 
అనుమతి వశసెను. తరువాత కాంత్యాదుఎను బిలిచి ఉసనిషద్దేవిని తోడని 
రండని యాదేశించెను. 


ద్వితీయాంకము క 


(పబోధోదయము నొశీంచిి పొర్థనాదిక ములు జరుపుటకు శమదమాదులు 
పుణ్యతీర్ణముల వెంట జనిరి. వారి యత్నములకు విఘ్నములు గావించి, వర్ణా 
(శమ ధర్మముల నన్నింటిని భంగ మొనర్పవలసినదిగా, మోహుడు తన హితు 
డగు దంభుని పరమ పవిత్ర క్షేతమగు కాశికి పంపెను. డంభుడట కేగి వాస 
మొనర్చుచు తన (ప్రభావమునకు వశీభూతమైన యా నగరమును గాంచి సంత 
సించెను. దక్షిణ రాఢాదేశము నుండి అట కేతించిన ఆహంకారుడు, దంభుని 
గల సెను. మహామోహునకు వివేకుని వలన రాబోవు నుషదవమును నివారింప 
తాను కాశి కేతెంచినట్లు అహంకారుడు దంభునకు దెలిపెను. మోహుండు వివేకుని 
జయించి, ఇం్యదలోకమందుండిం నాడో, మణునాడో కాశి కేతేరగలడని చెప్పెను. 
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కాశీనగరము విశ్వేశ్వరుని నిలయము, ఆ నగరనునందలి మూఢులకై నను 
ఈశ్వురు డంతమున తారకోవదేశమును గావించు, కాన మోహుని కట జయ 
మళ క్యమని ఆహంకారుడు చెప్పగా, కావమ[కో ధాదులు అతనికి జయముగూర్చ 
సమరులని దంభుడు పలికెను. 


మోహుడు కాశీనగరమున కేతెంచి ఆస్తికులు మూఢులగు జనులను 
తమ యుక్తులచే నాకట్టు కొనచుశన్నార వారిని నిరసించి [పత్యక్షమే [ప్రమాణ 
మనెను. ఆతడు కర్ణసుభగమ లై వినవచ్చెడు చార్వాకుని సూక్తులు విని సంత 
సించెను. అంత చార్యాకుడు ఆతని కడ కేతెంచి “మోహుని భృత్యుడగు "లి 
_(పభావమున ఉతంాపథము నందలి వారు వేదముల నామమును సెశము మజ 
చరి. ఇతర స్థబమల వేద స్మరణము పొట్టకూటికి మా[తమె యుపమాగపడునది 
కాని శాంత్యాదులకు దోహదకారి కాజాలదు. కనుక విద్యా _పబోధ చం;దుల 
ఉదయము కల్ల” యస తెల్పెను మోహు డానందించెను. కాని చార్వాకుడు తెలి 
పిన విష్టభ_క్రియను యోగిని మాహాత్మ్యము మోహుని కలవరపతిచెము. పగతు 
రలులయ్యును, వారి నువేకింవ దగదని ఎంచి అతడు తన హితులగు కామ 
కోధాదులను బిలిచి, విష్ణుభ క్రిని వధింపుడని ఆజ్ఞాపించెను. 


పురుషోత్రమ దేవాలయమంమం౦డి మదమానులు మోహునికొక- జాబు 
(వాసి యంపిరి. “తల్లియు, కూతురునై న శాంతి శద్ధలు, వి వెకుసికి ఉపసిషద్దె ఒతో 
సాంగత్య మొదవింప ఆమె కడకు దౌత్యము చేయనేగిరి ధర్ముడు వై రాగ్యాదు 
లతో గలసెను.* అనునది అందలి సారాంశము, ఆ లేఖ చూచి మోహుడు 
మిక్కిలి కోపించి ధర్ము నణంచుటకై, కాముని, కాంతిని గొట్టుటకె (క్రోధ 
లోభులను నియోగించెను. [కోధలోభులు తమ భార్యలగు హింసా తృష్షలతో 
గలసి మోహానికి కార్య సాఫల్యము నవలీలఅగ గూరుమనిరి. కాంతి (శద్ధయం 
దపారమగు (పేమ గలది కావున [శద్దను చెజపట్టినచో మాతృవియోగమునకు 
తాళ జాలక శాంతి చచ్చునని తలంచి మోహుడు (శద్ధను చెఅపట్ట నూహించెసు. 
అందుకతడు మిథ్యాదృష్షియను విలాసినియ సమర్థుకాలని ఆలోచన చేసి మిథ్యా 
దృష్టిని శన యొద్దకు తోడొ-ని రమ్మని వ్మిభమావతి నంపెను. పిదప తనకడ 
కేతించిన మిథ్యాదృష్టిని లాలించి, (శ్రద్ధను బట్టి పాషండుల కప్ప%ంప వలసి 
నదిగా నాదేశించెను. 
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తృతీయాంకము : 


మిథాాాదృష్టి మోహుని ఆదేళానవం_ర్తినియైె, (శ్రద్ధను వళపణుచుకొని 
దానిని పాషండుల కొప్పగించెను. కాంకి తల్లి వియోగమున కోర్వుక విలపింప 
సాగెను. ఆమెను సఖి మగు కరుణ ఓదార్చుచు, (శ్రద్ధను వెదకుటకు రమ్మనెను. 
వారిరువురును పుణ్యతీర్ణముల యందును యజ్వల గృహములందును, నాలభా్రమ 
ములలోను (శ్రద్ధ జాడ కనుగొనజాలక తుదకు పాపండ గృహములలో వెదక 
నిశ్చయించిరి. వారికి మార్గమున దిగంబర సిద్దాంతి. ఎదురాయెను. వారతడు 
మహా మోహ్యుని భృత్యుడని ఎణీంగొరి. వానివలన శొద్దావార్త ఏమైన తెలియ 
గలదని, చాటునినుండి వానీ ఆభాపములను విసిరి. ఆతడు తనయొద్ద గల 
తామసీ డోద్ద నూహాంచి (శద్దాయని పిలిచి. ఆమెను సదా (శ్రావక సంఘము 
నావహించి యుండ వలయునని నియోగించెను ,ఆ (శద్ధ తన తల్లికాదని కాంతి ఎఆజీం 
గను. పిదప వారు బౌద్ధుని యొద్దగూడ తామసీ (శద్ధయ యున్నదని ఎతింగిరి. 
జైన, బౌద్ధ సిద్ధాంతులు తమతమ మతముల _పాళ నము నుగ్గడించు కొనుచు 
వాదోపవాదములు జరుపుచుండ, వారికడకు సోఎిసిద్ధాంతి యొక డేతెంచెను. 
వానియొద్ద రాజస గద్ద గలదు. దాని ఆలింగనమువ జైన, బౌద్ద సిద్ధాంతులు 
మెమజచిరి. కాపాలికుడు వారిచే సురాపానము చేయించెను. కాపాలికుని మహా 
త్ట్యామునకు (బమసిన వారిరువురును అతనిని తమ గురువుగ నన్ను కొనిరి. 
వీదప వారు మూవురును తామేక కార్యార్టులైన మోహుని భృత్యులని యెటింగిరి. 
మోహుని ఆదేశానుసారము స_త్త్వతినూజ యగు (శ్రద్ధ నపహరించుటకు తగు 
నుపాయము నన్వేషించుచు, ఆ ళద్ధ విష్ణుభక్తి సహితయై మహాత్ముల హృద 
యములందున్నదని (గహించిరి. కాము నెడబాసిన ధర్ముడు కూడ అట 'నే 
యుండుట ఎజిగి వారు ధర్ముని, (శ ద్దనుబట్టి తెచ్చుటకు మహో ఖైరవిని నియో 
గింప నెంచిరి. ఈ విషయమును విష్ణుభక్తి కణింగిలప శాంతీ కరుణలు ఆమె 
కడ కేగిరి. 


చతుర్దాంక ము : 

[కూర సత్వయగు మహా భైరవి డేగవలె మీది శెగిరి, ధర్ముని ఒక 
చేతను, |శద్ధ నింకొక చేతనుబట్టి ఆకాశ మార్గమున కెగసెను. ఆమెకు విష్ణు 
భక్తి ఆడ్డు నిలువగా, ఆమె ఢాక కోర్వక భైరవి శ్రద్ధాధర్ములను విడిచి నేల 
కొఆగెను. మోహుని కుతంత్రము నెణింగిన విమ్షభక్టి అతనిమై మిక్కిలి 
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కోపించీ, పబోధోదయశుముకకై తీవమగు కృషి చేయవలసినదిగా, వివేకునకు 
శ్రద్ధా ద్వారమున నొక సందేశము నంపెను. వివేకుడు కామ కోధాదులను జయిం 
చిన వైరాగ్యు డుదయించుననియు, తగిన సమయము చూచి యమ నియమాదు 
లను గూడి విష్టభకి వివెకునికి సహకరింప గలదనియు, బుతంభరాదులు 
సయితము శాంత్యాదుల (పపయత్నమ.చే ఉపనిషత్తును చేరిన వివేకుని యందు 
[పబోధోవయమును కలిగింప యత్నింతురనియు నందలి సారాంశము, 


తాను దలంచిన కార్యమునకు దెవ సాహాయ్యము లభించినందులకు వివే 
కుడు సంతసించెను. ఆతడు మోహుని దుశ్చేస్టితములకు వగచెను. ఆతడు 
కాము నణంచుటకు వస్తువిచారుని, (కోధుని నిర్జించుటకు క్షమను, లోభు నెదిరిం 
చుటకు సంతోమని నియమించి, శ్యతు పక్షమును మార్కొనుటకు తగిన సైన్య 
మును నమాయత్తము గావించెను. ఓక శుభముహూ ర్రమున నతడు తేరెక్కి 
రణమునక్షై చంద తీర్చమునుండి కనురెప్పపాటులో వారణాసి చేరెను. అతడు 
తమ రాకవలన కామాదులు కలవరపడుట యెజింగను, పిదప అచటి ఆదికేళ 
వాలయమును 1 బవేశించి అందున్న స్వామిని స్తుతించి ఆ గుడి గర్భమండప 
మన తన సేనతో విడిసెను. 


పంచమాంకము : 


వివేక మోహుల సం గామముగు చూడజాలని విమ్టభ క్తి ఆ సమయమున 
సాల్మగామ తీర్థమున వసింప నేగుచు, సం[గామ వార్తలను తనకు వినిపింప 
వలసినదిగా శద్ధ నాదేశించెను. వివేకునికి విజయము సిద్ధించిన పిక్ముట (శద్ధ 
విష్ణభ_క్తి కడకేగి వివేక మోహాదుల యుద్ధమును గూర్చి యిట్లు చెప్పెను. 


“ఉభయ పక్షములును పొలికలన నిలిచినవుడు, ఏవేకుడ్కు మోహంని 
తత్పరివారముతో గూడ కాశీ పట్టణము వీడిపోవలసినదని నై యాయికునిచే 
రాయబారము వంపెను. మోహుడు కోపించి పాషండాగమములను వివేకునిపై 
కంపెను. అంత సరస్వతి వేద పువాణేతిహాస, శైవ, వైష్ణవ సౌరాగమములను 
గూడి వివేకుని కడ నిలిచెను. సరస్వతి ఎదుట మీమాంస సాంఖ్య న్యాయ కణా 
దులతో |పత్యక్ష మైనది, విడప నిరుపక్షమొలకును పోరాహోరిగ పోరాటము 
జరిగెను. సదాగమముల ధాటి కాగజాలక పాషండాగమములు మైచ్చ దేశముల' 
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నా|శయించెను. మీమాంస నాస్తిక తర్కాదుల నణచెను, కామ [కోధ లోభా 
దులు పతిపత్సము వారిచే నిహుతులైరి. మోహు డెటకో పాటీపోయెను”. [శ్రద్ద 
చెప్పిన విషయములు విని, ఇంకను శత్రు శేషము మిగిలి యున్నందుకు విష్ణుభక్తి 
చింతించెను. 


మనను ప్మతశోక మగ్నుడై మిగుల దుఃభించుచున్నాడని (శద్ధవలన 
వినిన విష్ణుభక్తి, ఆతనియందు వైరాగ్య ముదయింప జేయ వేదాంత సరస్వతి 
నంపెను. మనసు తన భార్యయగు (పవుత్తి కూడ మరణించుట యెజీంగి 
మిగుల చింతాభర మున పొక్కుచు, ఆగ్నియందు బడుటకై నిశ్చయించుకొనెను. 
ఆతని దజిజేరిన సరస్వతి, అతని మనము తేజుకొనున ట్లుపదేశము గావించెను, 
ఆమె అతనికి మోహమే సర్వానర్గ కారణమనియు, చింతనమే మోహ జాడ్య 
మును నివారించు పరమౌషధ మనియు తెలిపి |బహ్మానంద సాధనములను వివ 
చించెను, ఆమె వాక్యములతో మనను నిర్మ లత్వము నొందెను అంత వె రాగ్వు 
డేతెంచును. కుమారుని బహుకాలమునకు గని మనసు సంతసమందేను. వైరాగ్యు 
డాతనికి సంసార భాంతి వివరించి ఆతని మోహమును ఛేదించెను. 


సరస్వతి మననుతో, ఆతడు గృహస్థా్రమమును వీడరాదనియు, 
నివృత్తి గృహిణిగను, ఉపనిషత్సహితుడగు వివేకుడు యువరాజుగను ఉండగా 
యమనియమాదులగు అమాత్యు లతని సేవింప, విష్ణుభక్రిచే పంపబడిన మైతతి 
మున్నగు నలుగురు తోబుట్టువులకు కనుల పండువుగా రాజ్యము చేయవలె 
ననియు, అతడట్లు స్వాస్యము నొందిన క్షేతజుడును (పకృతిని పొందుననియు 
ne) ఆ షా & 
చెప్పెను, 


షష్టాంకము న 


మనః (పశమనము నొంది, పంచక్షేళములను తరించిన పురుషుడు తత్త్వ 
విబోధ మహోదయమును గో రెను. ఆతడు వివేక సంగమము నాశించెను. పురు 
మని ఆభ్యుదయము కడనుంచి వివేకుడు, తా నుపనిషత్సహితముగ ఆతనిని జేర 
నెంచెను. ఇక పురుషుడు మాయ అనర్థ కారణమని ఎణింగి దానిని మూలము 
ట్టుగ దునుమాడ నెంచెను, అతడు నిష్కామములగు సుకృత కర్మముల నవ 
లంబించెను. ఆతడు నిత్యానిత్య చింతయను సతితో, వైరాగ్యుని స్నేహముతో, 
యమాదులగు ఆప్రమ్మితగణముతో శమ (పాయ లు త్తమ సహాయుళై యుండగా, 
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మై[తి మున్నగు చెలుల సేవలతో, మోకేచ్చ స సహచరి కాగా సుఖమున నుండెను, 


స్వామి యొక్క [పత్యక్ప౦వ ణత్యమును చూచి ధర్ముడు తాను కృతార్థుడనై తి 
నని తలపో సెను. 


ఇక యుద్ధమున పలాయితుడై న మోహుడు జీవపురుషు డుపనర్గ నక్త 
డైనచో, వివేకుడు ఉపనిషచ్చింతనమును వాయుసని తలంచి, అటక తు 
విద్యతో కూడ నపసర్గములను పురుషుని యొద్ద కంపెను. వాని బారినుండి జీవుని 
ఆతని సమీపవరిని యగు తర్కుడు రకించెను జీవుడు విష్ణుభక్తి మాహాత్మ్య 
మున తాను సర్వవిధముల కృతకృత్యుడ నై తినని తలంచెను. వివేకుడు తన 
ప్ముతుడయ్యును ఆవిద్యామయుడై న తన్ను మేల్కాలుపుటచే ఆతడు తనకుగురు 
సమాను డయ్యెనని పలికెను. 


వివేకుడు తన్నింత కాలమెడ బాసినందులకు ఉపనిషత్కా౦త అతనిపై 
కినుక పూనెను. ఈ ఎడబాటు |(వబోధోదయమును నపాంవజాలని కొందు 
మూర్గు లొనరించిన దుష్కా ర్యములవలన సంభవించినదే కాని, ఇందు వివేకుని 
దోషమేమియు లేదని కాంతి ఆమెకు సిచ్చచెపెను. కాంతి ఉప నిషద్దేవిని, వివే 
కునితో గూడియున్న పురుషుని సన్నిధికి కొసిపోయెను. ఆమెకు క. పురు 
షుడు అదరమున న్యాగతమిచ్చి, ఆమె ఇంతకాల మెదట, ఏ రీతికాలము గడపి 
నదో తెలుప వలసినదని ప్రార్థించెను. 


ఆంత ఉపనిషత్తు జీవునికి సమాధాన మొసంగుచు వివేకు నెడబాసిన 
తానాశ్రయమును గోరి అటు నిటు తిరుగుచు, యజ్ఞ మీమాంసా తర్క_ విద్యా 
దులను జేర, వారందటు తని మతము నంగీకరింపక తన్ను తటీమి వేసిరనియు, 
తాను వారినుండి తప్పించుకొని దండకారణ్యము వెంట బరువెత్తుచుండ, ఆచ టి 
మధునూదనాలయము నుండీ వచ్చిన హరిభృతులు తర్మా.దులను దన్ని దటి 
మిరనియు, అంత గీతాకన్యవచ్చి తన్నమ్మాయనుచు గారవమున కౌగిలించుకొని 
యూజడించెననియు తెల్పెను. 

పురుషుడు ఉపనిషర్దేవి వలన తానే పరమాత్మయైనట్లు తెలిసికొనెను. 
ఒక సూర్యుడే నీట |ప్రతివింబించి రెండుగా తోచు విధమున, మాయ వలన 
నాతడు రెండు తెరగులై గోచరించెననియు, పరమాత్మకును అతనికిని నిజము 
నకు భేదము లేదనియు వివరించెను. వివేకుడుగూడ పురుషునికి త_త్త్యమసీత్యాది 
వాక్యార్థమును దెలిపీ పరమాత్మ తత్వమును బోధించెను. ఈ వాక్యములు తల 
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పోయుచు పురుషుడు3డగా, నిధి ధ్యానము |పదేశించి, రహస్యముగ నుపనిష 
త్తును బిలిచి “శీవు వివేకునికి సమిపవ్పర్డిని వైతివి. నీ గర్భమున వివ్యయను 
కన్యయు (పబోధ చందుడను పురుషుడను గలరు. విద్యను మననునకు సం[క 
మింప చేసి, (పబోధ చందుని స్వామి యందుంచి వివేకునితో కలసి తన 
కడకు రావలసినదిగా” పిష్టుభ క్రి ఆదేశమని ఆమెకు తెలిపెను. 


పురుషుడు ధ్యానమున నుండ విద్య పుట్టి మోహుని చంపెను. [(పబోధ 
చందుడు, సకల సంశయ విచ్చేదకారి యగుచు నేతెంచి పురుషనికి మొ క్కె ను* 
కాంత్మశద్ధాదులను జీవుడు “మీమీ యిండ్ల మునివృత్తి నుండి సుభింప్ప' డని 
పంపెను అతడు విష్ణుభ కీని గాంచి యంతయో కొనియాడి ఆమె ఆశీస్సులను 
బడ సెసు. వివేకుడు శతు నిళ్ళేష మొనరింప జీవుడు సదానంద పదవి నొండి 
భానంచెను. 


(పటోధ చందోదయ కావ్యమందలి కథ నాటక కథనే యనుసరించు 
చున్నదిం 


(ప్రబోధ చం(దోదయము _ నామొచిత్యము : 


ఈ నామము మిక్కిలి ఆశ్వర్థము. (పబోధమనగా జ్ఞానము, చం|డోదయ 
మనగా చందుడు పొడముట. మొత్తము మీద చీని యర్థమును జ్ఞానమనెడు 
చందమామ పొడముట నధికరించి రచింపబడిన నాబకమనె చెప్పనగును, 
సంస్కృతమున దీని వ్యుత్పత్తి ప్రబోధ వవ చంద్రః (సబోధ చంద్రః-తస్య 
ఉదయ; [ప్రబోధ చం[దోదయః, తమధి కృత్య కృతం నాటకమ్‌' అని చెప్ప 
బడినది. 1పబోధమను పదమును కొందజా౭గ్గ పండితు లనువదించుచు Know 
6626 * అనియు True 1010716686 5 అనియు Spuritual awakaning 
అనియు ఆనవదించిరి. దీనికి “పరమాత్మ జ్ఞాన రూపకుగు మెలకువి ఆను 
నరము కూడ చెవ్పుకొనవచ్చును. ఈ [పబోధము స్యస్తరూపము నెజింగించు 
నది, ఈ కావ్యము నందలి కథ అంతయు పేరులోనే ఇమిడి యున్నది. అనిత 
మగు నీ సంసారమునే సత్యమని ఎంచి మనోవిజృంభణమునకులోనై , అపిద్యా 
మయమైన నిదయందు మునిగిన వురుషుడు, అందుండి మేల్కాంచి, సచ్చిదా 
నంద రూపమే తానని [గహించుట |పబోధము. అట్టి పబోధము శీతాంశు కిరణ 
ములవలె మిగుల చల్లనైైనది. సంతాపహారి కనుకనే దీనికి చందసామ్యము 
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చెప్పబడినది ఈ జ్ఞానమ. వలన జీవుడు కాంతాకారుడై. స్వచ్చుడ్తె వెలుగును. 
ఇక్త నామము కావ్యపధాన రసమగు కాంతమును గూడ సూచించుచు మిగుల 
నుచితమై ఒపృుచున్నది. 


సాంకేతిక నాటకము : 

[పటోధ చందోదయ మొక సాంకేతిక నాటకము. సాంకేతిక నాటక 
మును అన్యాపదేశ నాటకమని కూడ పేర్కొందురు. ఇట్టిది ఒకానొక (పధాన 
పయోజనము నుద్దేశించి (వాయబడును. ఇందొక అంతరార్థ ముండును. సాధా 
రణ నాటకములందు వలె ఈ నాటక్‌మున, సజీవ వ్యకులును, వారి వర్తనము 
లును గాక, కొన్ని బావములు, గుణములు, సిద్ధాంతములు మొదలగు వాని 
పతీకలు పాతలుగా (పవేశ పెట్టటడును.6 ఈ భావాదులకు గలిగిన సంఘర్షణ 
ఉత్తమ నీతి ఫలపర్యవసాయి యగును. సాంకేతిక నాటకమును గూర్చి థ్రీ 
కృష్ణమాచార్యులు గారిట్లు [వాసిరి. 

‘“Personification of inanimate beings and personal qualities, 
or senses, shortly called allegory, is as old as vedic literature. 
The comparative superiority of the various organs and senses was 
often 1110902686 by diologues and action 500 for instance are 


the controversies between Vak {speech) and Manas (Mind} and 
prana and the five indriyas”7 


ఇట్టి నాటకము నొకదానిని అశ్వ ఘోషుడను కవి (క్రీ. శ. పథమ శతా 
బ్రమున (వాసి యుండినట్లు తెలియుచున్నది. కాని అది సమ్మగముగ లేదు. 
కావున ఇట్టి నాటకములను మొదట సమ్మగముగా నిర్వహించినవాడు కృష్ణమి 
(శుడే యని చెప్పనగును. ఇట్టు ఒక నూతన కావ్య (ప్రక్రియకు నాంది పలికిన 
సూ(తధారు డితడు. ఈ నాటకము నాదర్శముగా గొని మజికొందరు కవులు 
కొన్ని రూపకములగు రచించిరి. ఆట్టివానిలో వేదాంతదేశికుని సంకల్ప సూర్యోద 
యము, రత్నఖేట శ్రీనివాస దీకితుని భావనా పురుషో త్రమము వరదాచార్యుని 
యతిరాజ విజయము (వేదాంత విలాసము], కవి కర్షపూరుని చైతన్య సూర్యోద 
యము ఇత్యాదులు పేర్కొనదగినవి. వీనియన్నింటిలో _పబోధచందోదయ 
మగ గణ్యము, 
నాటక పరిశీలనము : 


[పటోధ చం[దోదయము ఆఆంకముల నాటకము. ఇందలి వస్తువు 
(పథ్యాతము. దీనికి మూలము. వేరంజనోపాకఖ్యానము. ఇది భాగవతము చతుర్చ 
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స్క_ంధమున విక్‌. 26, 27, 28 ఆధ్యాయములలో నున్నది. ఇందలి రసము 
శాంతము. ఇందు నాటక నియమములన్ని యు సమ్మగముగ నున్నవని చెప్ప 
నగును. [పబోధ చందోదయము, వస్తు రసాదుల యందును ఉపదేశ [పదా 
నమునందును, తదితర సంస్కృత నాటకముల కంచె భిన్నమైనది. ఈ పిలక్ష 
ణత్వమే సంస్కృత నాటక సాహిత్యమున దీనికొక [పత్యేక స్థానము కల్పించి 
నది. సాధారణముగ కావ్యము లానంద [పధానములై, ఆనషంగికముగ నుప 
దేశమును కూడ నొసంగును. కాని ఈ నాటకము ఆనందసహిత మై యొప్పుచునే, 
ఉపదేశ [పధానమై యుండి హృదయాహ్లోది యగుచున్నది. ఈ ఉపదేశము 
బుద్ధిని హతించుకొనవాడు [బహ్మో నంద స్వరూపుడై వెలుంగును. 


జటిలమును దురవగాహమునై న వేదాంతార్థమును మనోజ్ఞమగు నాటక 
రూపమున (పవచించుటలో కృష్ణమిశు డద్వితీయ రచనా సంవిధానము నవలం 
ఖంచెను, విషయ నిరూపణము నందొక చక్కని [కమమును బాటించెను. ఈత 
డవలంబించిన శైలి, వేదాంత సంకేతములను సజీవ పాతములుగా తీర్చిదిద్దిన 
నైపుణ్యము, ఆదై ప్రతమును కాంతాసమ్మి తముగ బోధింపగల సామర్థ్యము ఈతని 
(పతీభా వై శిష్ష్యమును చాటుచున్నవి. ఈ కాంతా సమ్మితమగు ఉపదేశము 
విషయ శుష్క_తను తొలగించి, కృష్ణమి[శడు నాటక రచనమునం దాశించిన 
ఫలమును సిద్ధింప జేయుచున్నది. 


కృష్ణమి|శుడు నాటక పాత*ను చెతన్యవంతములుగా భాసింప జేయు 
టకై, వాని వరికల్పనమున కొక _పణాళిక సిద్ధము చేసెను పురుషని సన్మార్గ 
మున నడిపించి, అతనిలో |వబోధమునకు తోడ్పడెడు, సుగుణములను, సచ్చా 
స్త్రములను, సన్మతములను, ఆతని నిం్యదియ వశత్వమునకు లోనుగావించి 
మాయాంధకారమున బడ వేయు దుర్గుణములను, దుళ్ళాస్త్రములను, దుర్మతమః 
లను, దుష్కర్మములను, వరస్పర విరుద్రములగు రెండు పక్షములుగ విభజిం 
చెను, వానిలో సుగుణాదులకు రాజు వివేకుడనియు, దుర్గుణాదులకు [ప్రభువు 
మహామోహుడనియు చెప్పుట ఉచితముగా నున్నది. ఇక వాని గుణ[కియాదులకు 
గల పరస్పర సంబంధము ననుసరించి ఆయా పాతల కన్యోన్య సంబంధ 
మును, చుట్టత్‌కమును గల్పింపబడినవి, మాయా పర మేశ్వరుల సంగమము 
వలననే సృష్టి ఆరంభమగు చున్నది. వీరిరువరిని దంపతులుగ సృజించుట 
యెంతియో సమంజసముగా నున్నది, అన్లే మత్యుపనిషద్వివేకులయు, క్రోధ 


27 


హింసా, తృష్టాలో భాదలయు దాంపత్యములు కూడ నుచితమలుగ గల్సింప 
బడినవి, ఇక వివేక మోహాదులకు గల జ్ఞాతి వైరము సకారణముగా వివరింప 
బడినది. ఆయా పక్షములందు గల స్వామిభృత్య భావములకు గూడ అన్వ 
యము సాొర్థకమగుచున్నది ఈ పాతల స్రీ పురుషత్వములు, సంస్కృత 
విశేష్య శబ్దముల రూపసిద్ధి ననునరించి వివక్షింవబడినద. 


వేదాంతార్థమును కావ్యానకూలమగు కథగా రూపొందించుటకు కృష్ణ 
మి_శుడు మవాభారతేతిహాసము నాదర్శముగా గొనెను. వివేక మోహాదులు కురు 
పాండవుల వంటి వారు, వివేకుడు పాండవా గజునివలె ధర్మపరుడు. మోహుడు 
దుర్యోధనుని వలె జ్ఞాతి విభవమునకు సహింపజాలని వాడు. వీరి జనకుడు 
మనస్సు, ధృతరాష్ట్రుడు కౌరవుల పై పీతి కలిగి వర్షించినట్టు, మహామోవో 
దులఎడ పక్షపాతము గలిగి యుండెను. చీకటి ఎంత దట్టమయ్యును దీప సన్ని 
ధిని దాని సామర్ధ్యము వ్యర్థ మౌనట్టు, మహామోహుడెంత బలవంతుడయ్యు చు, 
స్వపక్షమగు కామకోధాదులతో వివేకున కోటువడెను. భారత కథనమున 
కృష్ణుడు పాండవుల కండదిండయై, వారిని విజయ శోఖితులను గావించినట్లు 
ఇందు విష్ణుభక్తి, వివేకాదులకు సహకరించి ఆద్యంతము వారికి బాసటయెనది, 
గీతా (ప్రబోధము అర్జునునకు క_ర్తవ్యోపదేశము గాపించినట్లు ఇందలి ఉపనిష 
ద్వెచారము, పురుషునిలో _పటోధోదయమునకు తోడ్పడి ఆనంద మార్గమును 


బూవెను, 


_పబోధ చందోదయ నాటకాం[థీ కర్తలగు నంది మల్హ య, ఘంటి 
సింగన లిరువురును బంధువులు, నంది మల్లియకు ఘంట సింగన మేనల్లుడు. 
ఈ సింగనకు మలయమారుత కవి యను బిరుద నామముండెను. వీరు |పబోధ 
చందోదయమునే కాక వరాహ పురాణమను మటీ మొక కావ్యమును గూడ 
రచించిరి. (ప్రబోధ చం దోదయము నందలి ఈ (కింది. పద్యమున తమ్ము 
గూర్మి కవులిట్టు చెప్పుకొనిరి. 


సీ. కలరు కౌశిక గోోత కలకాంబు రాశి మం 
దారంబు సంగీత నందినంది 
సింగ మం తికి బుణ్యశ్రీల పోచమ్మకు 
నాత్మసంభవుడు మలయ ముసి 
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యతని మేనల్లుడంచిత భరద్వాజ గో[తా 
రామ చై [తోదయంబు ఘంట 
నాగదిమణికి బుణ్యచరిత యమ్మలాంబకూ 
గూర్మితనయుండు మలయమారు 
తాహ్యయుడు సింగనార్యుడు నమృత 
వాక్కు. లీశ్యరారాధికులు శాంతు లిల (పసిద్దు 
లుభయ భాషల నేర్పరు లుపమరులు సమ 
ర్థులీ కృతిరాజ నిర్మాణమునకు 1-94 


సంగీత నంది యని _పసిద్ధి గాంచిన సింగ మం;తికిని, పోచమ్మ కును జనించిన 
వాడు మలయ మనీషి. వీరు కౌశిక గోతులు. ఘంట నాగధీమణికిని ఆమ్మ లాంజ 
కును జవించిన వాడు సింగనార్యుడు. వీరు భరదాషజస 'గో తులు. ఈ జంట 
కవులు ఆపస్తంబ నూతులు. దక్షిణామూర్తి అఘోర కవుల శిష్యులు, శివభ క్‌ 
తత్పరులు. కాంతచిత్తులు, ఉభయ భాషల యందును నేర్పరులు. వాగీశగ్షరీ 
మంత్రసిద్ధి పారగులు. ఉపమరులు. ఘంట సింగనకు సారిజాతావహరణ కావ్య 
క_ర్త్రయు, ముక్కు. తిమ్మన యను (పసిద్ధి పడసినవాడు నగు నంది. తిమ్మన 
మేనల్లుడు. 

ఈ జంట కవులకు రాచమల్లు కవులనియు నామాంతరము గలదు. ఈ 
కవిద్వయము (కీ.శ. 1480- 90 పాంతముల వారు. వీరు తాము రచించిన 
పబోధ చందోదయమును పెసరువాయ గంగయామాత్యునకును, వరాహ 
పురాణమును శ్రీ కృష్ణదేవరాయల తం|డి యగు తుళువ నరస నాయకునకు 
ఆంకిత మిచ్చిరి. వీరు |(ప్రథమమున ఉదయగిరి సంస్థానము నందు కవులై 
యుండి పిమ్మట విజయనగర రాజుల నాశయించిరని తెలియుచున్న డి, 


(పబోధ చంద్రోదయ కృతిపతి యగు అనంతుని గంగయ పూసపాటి 
బసవరాజు కడ మంతిగా నుండెను. ఈ బసవరాజు [కీ.శ 1480 [పాంత 
మున గజపతులకు సామంతుడై. ఉదయగిరి దుర్గము నేలుచుండెను. ఈ బసవ 
రాజునకు దూబగుంట నారాయణ కవి తన పంచతం[తము నంకితము చేసెను. 
బసవరాజ, గంగయామాత్యులు పిల్ల లమజ్జి వినవీరభ[ద కవి జైమిని భారత 
కావ్య భర్తయగు సాళువ నరసింహ రాయనికి సమకాలికులు. ఈ సాళువ నర 
సింహ రాయని, పురుషోత్తమ గజపతి ఒకానొక యుద్ధమున ఓడించిన సందర్భ 
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మన, గంగయ మంతి తన సయవిద్యాక రణ నిపుణతకము నెంతగనో చూపి 
యున్నట్లు కొందరు తెల్చియున్నారు. వారిట్టనుటకీ [కింది పద్యము నాధార 
భూతముగ [గహించిరి, 
క, శ్రీకర వీక్షణ దాన 
(శ్రీవర నరసింహ నృప వశీకరనయవి 
ద్యాకరణ చతుర్దశ క్ష 
ద్యాకర దీఠంగమతి- యనంతయగంగా (ప చం. 2_1 
ఈ గంగయ మంతి (పటోధ చందోదయమునకే కాక్క దగ్గుపల్లి 
దుగ్గన రచించిన నాచికేతూపాఖ్యానమునకు గూడ కృతిభర్త. ఈ విషయమును 
(పబోధ చందోదయము నందలి 
కం. (పఖ్యాత నాచికేతూ 
పాఖ్యాన మహాపబంధ పరిమిశిత సుధీ 
వ్యాక్యోన [శవణోదిత 
సౌభ్యా ! సంఘటిత చిత్త । ళంకర సభ్యా” 
అను పద్యము తెలుపుచున్నది ఈ అంశములను బట్టి దుగ్గన, నారాయణ కవి, 
పినవీరన ఈ జంట కవులు సమకాలికులని చెప్పవచ్చును. 
వరావా పురాణ కృతిభ్యర్త యగు తుళువ నరసనాయకుడు, ఈ కృతి 
నందు నాటికి సాకువ నరసింహరాయల యొద్ద సర్వ'నెన్యాధ్యకుడై యుండెను,10 
ఈతడు దేవకీ పురవాసి. ఈ దేవకీవురము నేటి ఉత్తరార్యాట్‌ మండలమున, 
ఆరణి జిల్లాయందు గల దేవకాపురమను |గామముగ గుర్తింప బడినది. సాళువ 
నరసింహరాయలు [కీ శ, 1450 నుండి 1504 వరకు రాజ్యమేలెనని కొంద 
ఆఅందురు.!! కాని ఈతనికి సంబంధించిన శాసనములు 1490 తరువాత లల్రింప 
కుండుటచే, ఆ నాటికి కుళువ నరసనాయకుడు సింహాసనము నధిష్టించి యుండు 
నని భావింపనగును. వరాహపురాణము క్రీ శ. 1490 కి పూర్వమును 1455 
తరువాతను రచింపబడి యుండునని విమర్శకుల యలఖ్రిపాయము.12 


ఇతర కృతులు : 


ఈ జంటకవులు చె రెండు కావ్యములనే కాక్క మటికౌన్ని కావ్యములను 
గూడ రచించినట్లు లక్షణ |గంథమలు పేర్కొను చున్నవి. వీరు భాగవతము 
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నందలి షష్ట స్కంథమును తెనిగించినట్టు |క్రీ.ళ. 1580 పాంతమందున్న ముద్ద 
రాజు రామన్న మొదలు కీ శ, 1740 |పాంతము నందలి కూచిమంచి తిమ్మ 
కవి వజకు గల లక్షణ (గంథ కర్తలందయి నుదాహాదించిన పద్యములనుబలట్టి 
తరియనగును. ఈ షష్ట సృంధానువావమునకు కవులు షష్ట మనియు, శృంగార 
షష్టమనియు, రాచమల్లు కవుల షష్టమనియు నామములున్నవి,1ల నంది మల్చయ 
(పత్యేకముగ “మదనసేని మను నొక కావ్యమును రచించినట్లు పెదపాటి 
జగ్గన్క పబంధ రత్నాకరమున పేర్కొని, ఆందలి కొన్ని పద్యముల నుదా 
హరించెను, ఈ [గంథమును నంది ఘంట కవులిరువురు రచించి యున్నను, 
జగ్గన మల్లియ నొక్క-ని మాతమే వేక్కాని యండునని విమర్శకుల 
భావము 11 కస్తూరి రంగకవి రంగరాట్బందమున నంది సింగన రచించిన 
వామన పురాణములోని పని రెండు లక్ష్యముల నొసంగెను, నంది మల్హ్లయ 
తంగడి పేరు సింగయ, కావున బహుశః ఈ సింగయ వామన పురాణము నొక 
దానిని రచించి యుండునని తలంప నగును, అబ్లయినచో ఈ విషయమును 
కవులు తమ [గంథములందు పేర్కొని యుం౭డరాదా అని అనుమాన ముదయిం 
చును.15 ఈ [గంథము లేవియును లభింపని కారణమున, వానిని గూర్చి యిద 
మిళ్హమని నిర్ణయము చేయుట కవకాశము లేదు. 


కృతిపతి అభిలాష : 


[ప్రబోధ చం[దోదయ కృతిపతి యగు గంగయ సంసార యోగి. అతడు 
సరిలేని నీతిచాతురి చేత రాజ్యతం[తమును నడవీన వాడైన నేమి, ఎప్పుడును 
పుష్ప చందన వనితాడి సొఖ్యముల తేఠిననేమి, సంగీత సాహిత్య సరస విద్యా 
వినోదముల దగిలిన నేమి, అనిశము స్వామి హితాన_క్తి చరించిన నేమి నీళ్ళా 
లోపలి పద్మినీదళము వలె నిర్రేపుడు .16 శావుననే [ప్రబోధ చందోదయ నాటక 
మను యోగ్యకవీం(ద్రులచే తెనుగు సేయించి ఆంకితము గొనుట, ఆతని వర్త 
నమున కెంతయో ఉచితమనియు, ఆ కావ్య కన్య కాతడ పతి యగుట, పెడికి 
కస్తూరి తావి యబ్బినట్టును, క సూరికి బంగారపు కాంతి గలిగినట్టును భాసీంచు 
ననియ్క గంగయ సభయందలి కవులును, బుధులును ఆతనితో పల్కిరి, వారు 
ప్రబోధ చం దోదయ నాటక వై శిష్టము నాతనికిట్టు వివరించిరి 


సీ వివరింప నిది సర్వ వేదాంత సొరంబు 
తలపగా నిది గట్టి తెలివి తోవ 
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యిది భోగ మోక సంపదలకు మూలం౦బు 
మోన లేచిది ఘనంబులకు ఘనము 
జ్జాన కర్మ రహస్య సాధనంబును నిది 
యిది నవరసముల నీను నురభి 
షడ్రర్శనంబులు సనఠవి నిందున్నవి 
యలు 
సందేహములు దీజ విందు గాని 


యిమ్మవోరస పాకము నెజీిగినట్టి 

జను డెజటుంగడు మి తలి చన్నుపాలు 

దీని సరి చెప్ప మతిలేవు [తిభువనముల 

దొరక దీ కృతి నీవంటి దొరకు గాని 1.21 


ఈ కావ్యరసాస్వాదన గావించిన జనునకు మణి పునర్జన్మ యుండదు 
సాటిలేని యేతత్కావ్య ఘనత, గంగయ మం తిలోని త _త్హ్షజిజ్ఞా సను ఇనుమ 
డింప చేసినది. వెంటనే అట్టి మహానాటకమును తెనుగున (పబంధశయ్యలో 
రచింప చేయవలెనని ఆతడు సంకల్నించెను. తత్కార్యము సుసంఘటిత మొన 
రింపగల నుకవు లెవరని అతడు పండిత మండలిని |వక్స్ని ంచెను.వారీ కృతిరాజ 
నిర్మాణమునకు నంది మల్ల య, ఘంట సింగనలు సమర్థులని నుడివిరి, ఆంత 
గంగయ వారితో “మీ తలంపు నా తలంపు నేకమయ్యె' నని పలికెను, ఆ శుభ 
నిమి త్త్రమున నతడు కవులను సభకు బిలిపించి, వారికి కర్పూరపు వీడియంబు 
లొనగి ఉచితరీతిని సన్మానించి తన కోర్కె నిట్లు వెల్చడించెను. 


క. నేరుపరి పోహణించిన 
హారము వెల యొక్క లీల నతిశయముగ నా 
చేర దెలిగింప వలయును 
సారపు ఫణితుల (పబోధ చం|దోదయమున్‌ 1.27 


అనురాగోకులతో మంతి కవులకు తన అభిలాషను వెల్లడించుచునే వారి 
కవిత్వము 'సారపు ఫణితుల వెలయ వలె” నని నిర్దేశించెను. అమాత్య శేభరుని 
పలుకులు వినిన కవులు తకణమే, కృతి నిర్మాణమున కీయకొనిది. తమ కృతికి 
ఆతడు పతి యగుట సౌందర్య లక్ష్మికి యౌవనోదయము కలిగిన విధమున 
భాసించి తమకు కీర్తి నాపాదింప గలదని తలంచిరి. 


§82 
కృత్యారంభము : 


ఈ కవులు తమ కృతిని ఆశీర్వాదమ. తో నారంభించిరి. మొదటి ఐదు 
పద్యముల యందును [క్రమముగ శంకరుడు, జగదంబ, వినాయకుడు, పద్మా 
కంజాకులు, నలువ, వబోరమణిీ స్తుతింపబడిరి. వారు అనంతుని గంగయకు 
అఫీష్ట సిద్ధి నిత్తురు గాక యను మంగళాళాసనము గావింపబడినది. కావ్యారంభ 
మున గావించిన యీశ్వరస్తుతి కావ్యవస్తువున కెంతయు నుచితమై ఒప్పుచున్నడి. 
హరి మొదలు _స్తంబ పర్యంతము, రత్నము. లోని దారమువలె, కరండకముసె 
నిచోళీ భావమును వహించి సర్వ పపంచము నందంతర్చపార్వ్యాపియై వంర్తిలు 
వాడు ఈశ్వరుడు, జగమునందంతట తానొక్క-_రుడై వ్యాపించు సీశ్వరుని 
త_త్ర్వమిందు నిరూపితము, ఇక గంగయ కోరిక సారపు ఫణితుల నీకవుల 
కృత్యవతారిక యందే మెజయింప జేసిరి. ఈ [కింది పదము చూడుడు 


చ. అమల మరాళయాన చతురాననభావ సువర్ణ దేహవి 
[భమముల నిద్దజుం దొరసి [బహ్మము శ క్తియునై నతా రభే 
దమున నటించు లీల విశదంబుగ దెల్పుచు నల్వయున్వచో 
రమణియు నిత్తు రీష్సిత వరంబు లనంతయ గంగమంతికిన్‌, 1-5 


మె పద్యమున శ్లేష ఘటింపబడినది. (బ్రహ్మ నరసకితులు (సకృతి పురు 
మలై అభేదమున నటించుట చక్కగ వివరింపబడినది. 


కృతిపతికి ఆశీర్వచనమైన పిమ్మట పదునైదు పద్యములలో, అతని 
సంకాదికమును (పశ స్తియు నుగ్గ డింపబడినవి. పిమ్మట కృతిపతికి, తానోక 
కృతిని ఆంకితముగాగొన వలెననెడు సంకల్పము గలుగుట చెప్పబిడినది. ఈ 
సందర్భము నందొక పద్యమున కవులు తమ గోతాదికములను వివరించు 
కొనిరి, పిమ్మట సంప్రదాయము ననుసరించి కృతివతి కవుల నొక కృతిని 
రచింపు డనుచుు సవినయముగ నర్గించుట, వారందుల కీయకొనుట్క మున్నగు 
ఆంశములు గలవు. పిన్ముట కవులు సుకవులను స్తుతించి, కుకవులను గర్భం 
చిరి, ఇందు _పత్యేకముగ పూర్వ కవులెవరును పేర్కొనబడలేదు, తరువాత 
గురుస్తుతి పూర్యకముగ, తామొనరించు |గంథము నందలి వపధాన త _త్యమగు 
నదైపతము నొక సీసపద్యమున వివరించిరి. యథా్మాకమముగ కృతిపతికి షష్ట్యం 
తములను జెప్పి కథారంభమున కుష్మక్రమించిరి. 
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(పబోధ చం(దోదయ (ప్రత్యేకత : 


సంస్కృత నాటకమును వద్యకావ్య రూపమున రచించిన వారిలో నంది 
మలయ ఘంట సింగనలు నాల్గవవారు పె అనువాదముణలో వీరి [ప్రబోధ 
చందోదయము కొన్ని [పత్యేకతలు సంతరించు కొన్నది. ఆ గుణము లిట్టివ్‌ ; 


1. మూల నాటకమును సమ గముగ అనుసరించిన దీ [పబంధము, 
నీరు మంచనాదులవలె మూలము నందలి క శాకమమును గాని భావార్థములను 
గాని ఎచటను మార్చియుండలేదు, శ్రవ్య కావ్య సరణి ననుసరించి రచన 
సేయుచు సంస్కృత నాటకమును సమ్మగముగ నందింప గలిగి నందువలననే 
వీరి కీర్తి ఇనుమడించినది. వీరిందు అనవసరములగు వర్ణనములను జేయక, 
గంథ మ మును వసుువధానముగను, ఆస క్రి దాయకముగను చేసిరి. డినివలె ఆధా 
తిక విషయ నిరూప3ము గావించెడు [పబంధము లాం (ధమున నరుదు+ 
వేదాంత విషయమున వినుగు గలుగ కుండుటకె కష్ణమి[కుడు దానిని వివరింప 
రమ్యమగు రూపక మార్గము నెక్నుకొనెకు. ఈ కవులు తదచనమునకు పకృ 
ష్పృమగు (పబంధ సరణి నెన్నుకొని, వెవిధ్యమును జూపి సహృదయుల 
రంజబించిరి. 


2. ఈ కావ్యము ఇరువురు కవుల |పతిభా వ్యుత్పత్తుల సమ్మేళన 
మయ్యును వీరిద్దరును అదై ఇతమును బోధించుటలో నొక్కురై కావ్యము నందా 
ద్యంత మెచటను ఎగుడు దిగుడులులేని రచనా సంవిధానము నవలంబించిరిం 


(పబంధ కవితారీతి ; 


[ప్రబోధ చం[దోదయ నాటక వైెశిష్ట్యమను బుధులు పొగడగా విని 
గంగయామాత్యుడు తన్నా టక మును [పబంధముగా తెనుగు సేయింప నెంచెను 
గంగయ మంతి శ్రీనాధాదులు వెలయింప జేసిన (ప్రబంధ కవితా రీతులను 
చవి చూచినవాడు, (ప త్యేకముగ “నాచికేళూపాఖ్యాన మహాపబంధ పరిమిళిత 
సుధీ వ్యాఖ్యాన శవణముచే' సౌఖ్యము నొందినవాడు కావుననే అతడు (పబంధ 
శయ్య నాదరించెను, 


కృతి నిర్మాణమున కీయకొనచు కృతిక ర్హలు తమ కృతిని “మహాప్రబం 
ధము"”గా పేర్కొనిరి. 
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శీ, అనిన సౌందర్య లక్ష్మీకి యౌవనోద 
యంబు దొరకినగతి నీమహా[ ప్రబంధ 
మునకు బతివై తి మాకు నపూర్వమైన 
కిరి గల్గె నటంచు నంగీకరించి ... 1.28 
షష్ట్యంతముల తరువాత కథారంభమునకు గడంగునపుడు “అభ్యుదయ 
పరంపరాఖి వృద్ధిగా మా రచియింపంబూనిన [ప్రబోధ చం దోదయ మహా కావ్య 
మనకు కథాసూ(త మెట్టిదనినో ఆని “మహాకావ్య శబ్దము నుసయోగించిర్కి 
ఇక అక్వాసాంత గద్యలందును (ప్రబోధ చందోదయంబను మహా కావ్యంబు 
నందు" అని మహా కావ్యపదనునే వాడిరి. ఇట్టు కొన్నిచోట్ల తమ కృతిని 
మహా కావ్యమనుటలో వింత యేమియు లేదు. ఏలన నీ [పబంధము మహా కావ్య 
లక్షణముల నన్నింటిని సంతరించుకొన్నది. మహో కొవ్యమును దండి ఇట్లు 
నిర కిచించెను. 
“సర్ల బంధో మహాకావ్యముచ్యతే తస్య లక్షణమ్‌ 
ఆశీర్నమస్కిి9యా వస్తు నిర్దేళో వావి తన్ముఖమ్‌ 
ఇతి హాస కిథోద్ఫూత మితర ద్వా సద్యాశయమ్‌ 
చతుర్వర్గ ఫళలో పేతమ్‌ చతురోదాత్త నాయకమ్‌ 
నగ రార్జవ శె లర్తు చందారోోదయ వర్ల్ణనై 8 
ఉద్యాన సలిల(కీడా మధుపాన రతోత్సవై 
విపలంభై ర్వివాహెశ్చ కుమారోదయవర్డనై 8 
మంతద్యూత (పయాణాజి నాయకాభ్యుదయైరపీ 
అలంకృత మసంకీ_ప్పం రస భావ నిరంతిరమ్‌ 
సరె రనతివి ప్రిర్హె 8 _కావ్యవృతై. స్ప్చుసంధిఖిః 
సర్వత భిన్న 'సర్గాంతై. రుపేతం లోకరంజనమ్‌ 
కావ్యం కల్పాంతర స్థాయి జాయతే సదలంకృతి 
న్య్యూన మహ్యత యః కైశ్చిదంగైః కావ్యం నదుష్యతి 
యద్యుపా త్తేషు సంపత్తిః ఆరాధయతి తద్విదః 
[ కావ్యాదర్శము] 
దండి చెప్పిన సర్గబంధ మహాకావ్య అతేణము లన్నియు నించుమించుగా 
[పఐంధమున కన్వయించును. కాని [ప్రబంధము వివిధ కల్పనముల తోడను, 
శృంగార రస ప్రాధాన్యముతోడను గూడి మణింత మనోరంజక మగుచున్నది. 


లెకిరి 


నంది ఘంట కవులు |సబంధ మార్గము నెంతవజకు ఆకుసరించిరో గమ 
నింతము, ఇందలి కృత్యవతారికయు, అశ్వాసాద్యంతములును (సబంధోచిత 
రీతిలో సాగినవి. వస్తువు వభ్యాతము, వివేకుడను రాజు ఉపనిషత్కాం౦తా 
యోగమున (ప్రబోధ చం[దుడను కుమారుని బడయుట అను కథయును [పఐం 
ధానుకూలమై యున్నది. ఇందు చక్కని వస్తెంకక్టము ఘబటింపబడీనటి సంధ్యా 
దులు నాటకమునవలెనే కూర్చబడినవి. (పథమాళ్వాసమున కాముడు రతితో 
వివేకునకు నుపనిషద్దేవి వలన కాళరాతి కల్పయగు విద్యయను రాక్షసి (ప్రబోధ 
చం[దువి తోడం గూడ నదృవిల్రి తల్లిదండులను, సహోదరులగు మోహాదులు 
మొదలైన సకల కులంబుశుం గసిమసంగి మెసంగు” నని చెప్పుటలో కథాబీజ 
ముపలక్షితమైనది. పటోధోదయమునకై. శమదమాదులు [పతిపన్నోద్యోగు 
లగుటతో ముఖసంథి ఆరంభ మెవది. ద్వితీ యా కాషసమున దంభాహాంకారుల 
సంభాషణముతో నవా_తర విచ్చేదము పౌందినదయ్యు, అఆఅహాంకారుడు దంభు 
నితో “వినుము మన యేలికయెన మహామోహునకు, వివేకుని వలనం గాగల 
మవ పదవంబు బరిహరించుట కై వచ్చితి” నను వలుకులతో కధ తిరిగి 
బిందురూపమున సాగుచున్నది “తన తలి (్రద్ధయు, దాను, శాంతి వివేక 
భర్తకు నుపనిషద్చామినికిని నడ పుచున్నడి దౌత్యంబు విడువ కెప్తడుో అని 
మదమానుల్కు మోహుని కంపిన లేఖ ద్వారమున |1పయత్నము కనవచ్చి (పతి 
ముఖ సంధిగా పర్యవసించినది, చతుర్ధాశ్వాసమున విష్ణుభక్తి “తనవారల యభ్యు 
దయము తన కన్నారను గన్నదాకను హృదయంబనిశంబు నపాయ శంకను 
తల్పడిల్లునని” వల ప్రాప్తిని శంకించుటలో గర్భసంధిని, వివేక మోహాదుల 
యుద్ధము ఆవిమర్శ సంధిని పకటించుచున్నవి. ఈ కథలో విష్ణుభక్తి వృత్తాం 
తము పతాకగను 1” వేదాంత సరస్వతి మనసునకు గావించు త_త్త్యబో ధను 
[పకరిగను (హింస నగును 


గర్భసంధి యందును, విమర్శసంధి యందును నిం[ద్రియ విషయములకు 
మిధ్యాత్యము చెప్పుట, ఆవిషయ స్నే హమును నిరసిందుట, వై రాగ్యోత్ప్సత్ర్‌, 
పంచకశ్తేశ నిరసనము (ప్రితిపాదితమైనవి, అచ్చటచ్చట విక్షిప్తములగు ని అంశ 
ములన్నియు |పబోధ చందోదయ రూపమున, ఏక కార్య సమన్వితము లగుచు, 
పంచ మాళ్వాసమున, చక ని నిర్వహణము గాంచినవి. మహామోహ, వివేక 
(పభృతుల వైర (పసక్తితో నారంభమైన ఈ కథ, ఆ వైర నాశరూపమైన 


886 


నాయక కార్య సాఫల్యముతో నంతమై యాద్యంతము వ మ్వైక్యముతో భాసించు 
చున్నది. 


ఇందలి నాయకుడగు వివేకుడు ధీరోదాత్తుడు ఆతడు రాజ్య | చిదానంద 
నగరము] పా_పీకె దృఢసంకల్పుడై కావ్యము నందాద్యంతము పతిపక్ష శక్రు 
లతో పోరాడి అందు విజయము సాధించెను. ఇందలి నాయిక ఉపనిషత్తు. ఈమె 
(పౌఢ, బహుకాలము పతి తన్నెడబాసి నందుల కాతనిపై కినుక పూనెను, తిరిగి 
ఆతని చేరుట కామె కాత్మాభిమాన మడ్డుపడినది* కాని [పబోధోదయముచే ఆత 
నికి చేతోమోదము కలిగింప ఆశని కూడినది. 


ఇక [పబంధమునకు [పాణముల వంటివగు వర్ణనల విషయమున ఈ 
జంటకవులు [పత్యేకమగు (శద్ధను జూపిరి, తామెన్ను కొనిన కథావస్తువు ఈ 
విషయమున, వారి స్వాతం త్యము నరికట్టినప్పటికిని వీరడనెడ సమయోచిత 
ములగు వర్ణనములను గావించిరి, ఈ వర్ణనములలో అమూలకములు గూడ 
కొన్ని గలవు, 


వీరు [ప్రబంధ కథను పురవర్ణ్లనముతో నారంభ్రించిరి, ఈ పురవర్ణనము 
ఆమూలకము, ఇందు కోటలు, పరిఘలు, మేడలు, తోటలు, సరనులు మున్నగు 
నవి ఉచితరీతిని వర్ణింపబడినవి. తరువాత చతుర్థాశ్వాసము నందలి కాశీ పుర 
వర్ణనము మూల విధేయమయ్యును (ప్రబంధ రీతి ననుసరించు చున్నది, ఆపురి 
పౌధముల సొంపు పూదోటల [పాచుర్యము, మలయ సమీరముల సౌరభ్యములు 
ఒప్పిదములగు పదములతో వర్ణింపబడినవి. పూదోటలను వర్ణించునప్పటి ఆలం 
కార వైచి|తి గమనింపదగి యున్నది. 


క, “చంచల గరు దంచల మద 
సంచర దళి సంచయాతి సంభన్నదశళో 
దంచిత సుమ కంచుకితము 
లెంచ గొలది గాక మించుగవె పూదోటల్‌ 4-42 


ఇచట బిందు పూర్యకమగు “చకార పునరావృత్తి చందలములై సంచ 
రించెడు ఆశిసంచయముల సందడిని తెలుపుచున్నది. పంచమాంకము నందు 
పేరు మూలాతిశాయిగ కల్పించిక సిద్ధాహ్వయ పట్టణ వర్ణనము గూడ ఎన్నదగి 
యున్నది. ఇది రెండు పద్యములందును, నొక వచనముకను గావింపబడీనది. 
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ఆంతయు నైంద జాలికముగ తోచెడు నా నగరమునందలి నదులు వనవాటి 
కలు, కమలాకరములు మున్నగువాని విన్నాణ మిందు వివరింపబడినది. అందలి 
విద్యాధర పల్పివాధరల పోకడలు సరసముగ చెప్పబడినవి. 


వీరు అమూలకమగు సూర్యాస్తమయ చం[దోదయాది వర్ణనములను 
కూడ గావించిరి. ఈ సందర్భ ములందలి (పకృతివర్ణనమును కవులు కథా 
సంవిధానమున కనుగుణమగు నట్లానరించిరి. ఒక కార్టూలముననుః ఒక సీసము 
నను కొశసాగిన ఈ వర్ణన [4-48-48 | చిన్నదయ్యును కవుల భావుకతను 
నిరూవించుచున్నది. 
వీరి పబంధమున యుద్ధవర్ణనము గూడ కలదు వివేకుని యుద్ధోద్యోగ 
మును నూచించు ఈ కింది పద్యము దీర్ణసమాసములతో గూడి |పొఢమై 
యున్నది 
సి, కటి తటీ కట దార(న గంధ [భమ ద్భ్రంగ 
భీకర కరిఘటాబ్బంహితముల 
షణ విద్వేషి వేషి యధోచిత 
వేష ఘోటక ఘోర హేషితముల 
ధనురాది వివిధాయుధ ధ్వజాధిస్షిత 
నిష్టుర నక్థిందనని స్వనముల 
ఖడ్గ మయూఖొాంధ కారితా కాముఖ 
వీర భట (పోదృటారభటుల 
గాహళారవభేరి భాంకారములను 
గంచుకి వ్యూహ భూరిహుంకారములను 
బద్మజాండ౦బు వీటలు వాజుచుండ 
దళ దశంబులు చ్మకతిర్థంబు వెడలె 4.87 
ఈ సై న్యార్భటికి బద్మజాండము బీటలు వాణినది. ఇట్టి వీర సేన నాయ 
కునకు జయము గూర్చుననుటలో సందేహములేదు. యుద్ధవర్ణనముగూడ రెండు 
పద్యములలోను, ఒక వచనమునందును గావింపబడినది. 
ఇక్‌ శృంగార వర్ణనము: ఈః కావ్యము శాంతరసపధానము. ఈ కాంత 
మనకు స్థాయియైన శమమును సహృదయుల చిత్తములలో స్థిరరూపమున 
(43) 
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నిల్చి, వాదికి కృంగారాదే హి కేచ్చా విముఖత్వము గల్బించుటకై శృ్చంగారమును 
దెగనాడుచునే దానిని శృంగార ప్రధాన కావ్యములలో గూడ కనరానంత రమ్య 
ముగ వ్యాజో క్రి పూర్వుకముగ సర్డి ంచిరి, కావ్యఫలమును దృవ్షియం దిడకొని, 
దాని కుద్దీపనములగ వివిధరసమ.లను బోషించుటయు ఈ కావ్యఘన (ప్రశ సి 
కొక కారణమైనది, 

ఇంతుల ఇంగితము లెంతటి వోరలనై న తమ బంటుల గావించుకొనునట. 
పడతులు పచరింబెడు వన్నెచిన్నెలను కవులు ళబ్దాలంకారముతో నిట్లు విళదీ 
కరించిరి, 


సీ వన్నెలు పచరించి కన్ను సన్నలు చేసి 
వెడమాటలను |బేమ గడలు కొలిప 
తరికీపు నటనల దమకంబు బుట్టించి 
వట్టి ప్రియంబుల గుట్టు తెలిసి 
కలికితనంబున గాకలు గావించి 
తోడి నీడలువోలె గూడిమాడి 
యలుకల నలయించి కలయిక వలపించి 
భాసల నడియాన పాదుకొల్సి 


మనను కరగించి [బమయింది మస్తరించి 

మిగుల జొక్కించి యెంతయు దగులుపజీవి 

పాసి యెడబాసి తమబంటు జేసికొనరె 

వామలోచన లెంతటి వారినైన... 1_75 


పె సీసమునందలి భావము మూలమునందుగూడ నున్నను, కవు లా 
భావమును స్వతం్యతముగ విస్తరించి ప్రబంధ పద్ధతిలో తీర్చిరి. ఇందు గనవచ్చు 
తెలుగునుడికారము ఈ వర్ణనమును మజింత రమ్య మొనరించుచున్నది చకో 
రేక్షణల కౌగిలింత ఇహవమునే మజపించునని చెప్పెడు నీకింది పద్యము కూడ 
తెవుల పబంధ శైలి కొత్త చక్కని ఉదాహర ణము, 


ఉ. లోలకసీనికాకుల విలోచన దిప్తులు (గేళ్తు దొటగా 
జాల భయంబున న్వడకు చక్కని చన్ను లురరబు మోవగా 
జాల మనోజ్ఞకంకణభుజాలతలన్‌ దను దానె యీగలతిన్‌ 
బాల కవుంగిలించిన మనంబున దుఃఖము లంట'నేర్భునే 1.59 
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ద్వితీ నూశ్వాసమునందు మోవ్వని కడ కేతెంచు నప్పటి విభమావతి 
మందయానము “మురయు మేఖలతోడి గురు నితంబభరంబు, మందయానము 
నకు నంద మొసగు” ఇత్యాదిగా మధుకముగ వర్ణింపబడినది. ఇక ఆన్య వర్ణన 
ములలో నాయకాభ్యుదయ మొకటి. నాయకుడగు వివేకుడు, దుష్షలగు తన 
సోదరులచే బంధములకు లోనైన తమ వంళకర్త ఈశ్వరునికి ముక్తి (పసా 
దింప దలంచి ఆందు విజయము సాధించును ఆతని యౌవరాజ్యాభిషేకముతో 
కథ ఉపసంహరింప బడినది. జట్టు ఆద్యంతము కథలో నాయకాభ్యుదయము 
సంఘటిత మైనది. 


కవులు |పబంధోచితములగు నాటకరీతులను గూడ చక్కగా (పకటించి 
చనుటకు ఇందలి ద్వితీయాళశ్వాసమునందు గల దంభాహాంకారుల సంభాషణ 
మును, తృతీయాశ్వాసము నందలి, జిన, బొద్ధసోమ, కాపాలిక సిద్ధాంతుల 
పలాపములును ఉదాహరణములు, తృతీయాశ్వానము నందలి ఈ సంభాషణ 
మున పాతోచితభాషకూడ వాడబడినది, భాషణము వకవచనముతో నడచుట, 
వా రొకరినాకరు దూషించుకొనుట ,(పలాపము౬తో జాతీయము లెక్కు_వగౌ 
నుపయోగించుట మున్నగు లక్షణములతో నీఘట్టము రమ్యమై యొప్పుచున్నది* 


మత్తకోకిల- ఓరి భితుక చెప్పురా నిను నాక్కళాస్త్ర రహస్యమే 
జేరి వేడెద నన్న బౌద్ధుడు చిజ్టుముజ్టు మటంచు నో 
రోరి! జైన పిశాచ నగ్నుడ యోరి దుర్మలభాండ నీ 
కూర కేటికి శాస్త్ర గర్వము లోరి కాలులు మానరా, లీ_22 
ఇక పంచమాశ్వాసమున ఉపనిషదేవిని గాంచిన పురుషు డిట్లు కుశల 
(పశ్నలను గావించును, 


విద్యున్యాల- అమ్యా యిన్నాళ్ళత్యంతాయాసమ్ముం జెందన్‌ సచ్చన్నాకా 
రమ్యం జొప్పారంగా నెచ్చో నెమ్మే నెమ్మొ౦దున్‌ నీవుంటన్‌ 
5-78 


కవు లీపబంధమున పద్యరచనాపాటవమునే కాక, గద్యరచనా కౌశల 
మును కూడ [పదర్శించి తమ కావ్యమును చక్కని చంపూకావ్యముగా తీర్చి 
దిద్దిరి. కొన్నిచోట్ల మూలనాటకమునందలి శ్లోకములను గూడ వీరు వచనమున 
మలచుట వీరికి గద్యరచనపై గల అభిమానమును _బకటించును. ఈ [పబంధ 
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మున మూలానుహారియగు దండకము గూడ కలదు, చతుర్ధాశ్వానమున మోహుడు 
ఆది కేళవాలయము (ప్రవేశించు సందర్భమునం దిది గలదు ఇట్టి దండ కములను 
భీమరాజు భారతిని |ప్రార్థించునపుడు (శ్రినాధుడును, కృష్ణావతార  వర్ణ్లనమున 
పారిజాతాపహరణమునందు తిమ్మనయు, నృసింహ (పొదుర్నావ ఘట్ట మున 
ఎక్టా _పెగ్గడయు రచించిరి, 


ఇట్లు ఈ జంటకవులు [పబంధ రచనా విధానము ననుసరించి పెక్కు 
వర్ణనములను గావించి యున్నను మొత్తముపై నీకావ్యమున వర్ణనా బాహుళ్యము 
లేదని చెప్పవచ్చును, వీరు గావించిన వర్ణనలు సైతము సందర్భానుగుణమలు 
సంకీ_ప్పములునై యింపుగా నున్నవి, 


అనువొద పద్దతి : 


వీరి యనువాదము మూలవిధేయ మగు పబంధ పద్ధతిని సాగినది, వీరు 
మూలకథ నెచటను మార్చుట గాని సం గహించుట కాని కావింపలేదు. (శ్రవ్య 
కావ్యసరణికి ఆనుకూలమగునట్లు కథా కథన పద్ధతి నించుక మార్చుట, కావోో 
చిత వర్ణనా చైదగ్గ్యమును [బకటించుటకై ఆమూలకములగు కొన్ని వర్ణనములు 
గావించుట, కథాగమనమున కొన్ని నూత్న కల్పనములను బవేశ పెట్టుట మాత 
మచ్చటచ్చట కాననగును. కవులు భావముల నధికముగా ఆన్యధాకరించుట గాని, 
తొలగించుట గాని చేయలేదు. మూలభావమునకు వన్నె తెచ్చు విధమున ఎడనెడ 
బావ పిస్తరణము మాతము కావించిరి ఇట్లు మూలము నాద్యంతము సన్నిహిత 
ముగ ననుసరించుచునే వారు దానిని (శ్రవ్య కావ్యముగ రూపొందించి యుండిరి. 


వీ రాజంకముల మూలనాటకము నెదాశ్యాసముల [(పబంధముగా తీర్చిరి. 
ఇందలి పథమ, ద్వితీ యాశాసమ.లు, నాటకమునందలి పథమ, ద్వితీ యాంకో 
కథలను వరుసగ అమసరించుచున్నవి, ఇక తృతీ యాశ్వాసమున తృతీయాంక 
కథతోపాటు నాటకము నందలి చతుర్ధాంకమున గల విష్కంభ కథార్థమును 
కూడ నిమిడ్చిరి. చతుర్ధ్థాంకము నందలి కథను పంచమాంకమునందలి |పవేశ 
కములోని వివేక విజయపర్యంతము గల కథను చతుర్థాశ్వాసము నందే పొందు 
పజీచిరి. పంచమాశ్వాసమున పంచమ, షష్టాంకార్థములను రెంటిని మేళవించిరి. 
నాటక పబంధములు రెంటియందును కథ సమానమే ఆయ్యును నాటకము 
నందలి క్రమము (పబంధమున కొన్నిచోట్ల మార్చబడినది, ఇట్టి మార్పులు 
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[వథమ, పంచమాళ్వ్యాసమ.లందు గోచరించుచుగ్నవి. నటీ నూ[తధారులు తప్పు 
నాటక ప్యాతము లన్నియు |పబంధముక గలవు. అందలి క్లోకమలు సంభాషణ 
ములు, ఏవియు న వేక్షీంపబడక స్వతిం[త్ర పద్ధతి ననునరింపబడినవి. 


కథాఖ్యాన శై లి నవలంబించుచు నాటక కథకు గావించిన మార్చులు , 


1. వీరు నాటకమునందలి వస్తు నిర్దేశ పూర్వుకములగు నాందీళ్లోక 
ములు రెంటిని, |పబంధారంభమన గాక షష్ట్యంతములకు పూర్వము, గురు 
స్తుతి పూర్వకమగు శొక సీసపద్యమునందు పొందుపజిచిరి నాటకమునండలి 
(పసావన యిండు తొలగింపబడినది, 


బి నాటకయునందు (పస్తావనాంతమున క థ్రోద్ధాతముద్వారా పాత 
[ప్రవేశము గావింపబడినది. కావ్యసూ[తధారులైన కవులు మహామోహుడు తన 
తమ్ములతో పేరోలగంబున్నట్లును, ఆతడు వైరుల పీచమణంమటకు దగిన 
ఉపాయము దెలుపుడని వారిని [పశ్నింప, అందులకు తాను సమర్థుడనని కాము 
డాతినికి బదులు పలికినట్లును వాసి పాతపవేశమున కుచితమగు సందర్భ 
మును కల్పించిది. 


త. నాటకమున నొక తృతీ యాంక మున దప్ప, పథమ చతుర్ధాంకా 
రంభములందు విష్కంభములును, ద్వితీయ పంచమ షష్థాంకారంభములందు 
1పవేశకములును గలవు. కవులు ఈ అర్ఫోవక్షేపకము లందలి అంశములను 
1పబంధమునందు తామె వచించిరి. ఇక (పథమ, షష్టాంకము లందళి విష్కంభ 
(స వెళకార్థ బవరణమున కొన్ని మార్పులను గావించిరి, 


నాటకమునందు |పథమాంకారంభ మందలి విష్కంభమున రతి కాముల 
సంభాషణములోని ఆంశ ములు |పబంధమున [పథమాళ్వాసము నందు అచట 
నచట పొందుపటుప బడినవి. కాముడు స్వోత్యర్షను [బకటించుకొ నుచు రతితో 
నాడెడు మొదటి నాల్లు శ్లోకముల ఆర్థమును (1-11-14) కావ్యమున ఆతడు 
మహా మోహునీతో సభయందు పల్కి నట్లుగా చెప్పబడినది. పిమ్మట సభయందే 
రతి కామునితో భాషించును, కవులు వీరాడెడు మాటలలోని కొన్ని విషయములు, 
చదాబారుడను చారునిచే వివేకునికి చెప్పించిరి, అందు వివేకుడు కులక్షయ 
(పవృత్తుడని డూరుచు కాముడు రతితో నిట్లు పలుకును, 
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కామ; (వియె ! క్‌ లక్షయ [పవృతానాం పావకారిణాం మత; సుపర్‌ 
[ప్రత్యవాయ గణనా. పశ్య పశ్య 
సహజ మలిన వ్యకభావ భాజాం 
భవతి భవః [పభవాత్మనాళ హేతుః 
జలధర పదవీ మవాప్య ధూమో 
జ్టులనవినాశ మను్ముపయాతి నాశమ్‌ 1-28 


అటు పై వివేకుని ఆగమనము నెతింగి కాము డాతని వచెక్టబ్యము నిట్లు 
ఏవరిందచును. 


రాగాదిభి*ః సరస చారిభి వాత్త కాంతి 

ర్నిర్భ._ర్హ్సకమాన ఇవ మానధనః కృళాంగ9 

మత్యా ఏతాంత కలుషీ కృతయా శశాంక 8 

కాంత్యేవ సాందతుహినాంతరితో విభాతి, 1.౨8 


సై వచనమును, తరువాతి శ్లోకములలో మొదటి దానియందలి చివరి 
రెండు పాదమలయు, రెండవ శ్లోకము యొక స. యు తాత్పర్యమును సదాచారుడు 
వివేకునికి చారవిషయ సంగవాములో నిట్లు చెప్పును. “దేవర పంపున మహా 
మోహుని రాజ్యంబునకుం జని వారలాడుకొను దురాలాపంబులునుం జేయు 
కృత్యంబులు నెణింగితి నది యెొట్టం టేని య్యపతిహత స్వేచ్చా విహారులై న 
రాగాదులబేత భర్సితుండై తేజంబు గోలుపడి సాంద నీహర వరంపరాంతరిత 
యైన కాంతితోడి చందురు చందంబునం బొనుంగుపడిన మతిసతిం గూడియున్న 
వివేకుండు మికి, లి కృశాంగుడయ్యును మానధనుడు గావున నసము డింపక 
యుపనిషద్దేవి వలన విద్యా పబోధ చందులం గని మనలకుం దన కులంబు 
నకు హానిచేయ దలంచుచున్న వాడట ! కులతయ (పవృత్తులగు దురక్హృత్తులు 
తమ చేటు దలంతురే ? ధూమంబు జీమూతపథంబు బొంది నిజసంభవ స్థానం 
బైన దహనంబు నార్చి తానుం దూలిపోవదే... [1-66 } 


విష్క్కంభము నందలి విషయము సామాజికుల కుద్దిషము. ఆ విషయ 
ములు పాలకు తెలియరా వు, కావ్యమునం దా పద్ధతిని మార్చి కవులందలి విష 
యములను కావ్యప్యాతములకు కూడ తెలియునట్టు [వాయుట వలన ఆ పాత్రలు 
కార్యోన్ముఖు లగుటకు ఎక్కువ అవకాశముండను, 
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కాముడు రతితో తమ వంశోత్ప త్రిక 1-17 శ్లోకమునను, అటుపై వడ 
నమునను వివరించుట, దాయాద.లైన అన్నదమ్ములు కురుపాండవుఐ వలె గల 
హించుట ఆను నంశమాలను కవులు కథారంభమున పురవర్గన మైనవిమ్మట 
కథనపద్ధతిలో వివరించిరి. 


షష్టాంకమునందలి _పవేశకము శద్ధాశాంతుల భాషణముతో కూడినది, 
వారి సంభాషణమువలన, శాంతి వివేకుని పంపున ఉపనిషత్తు కడ కేగుచున్న 
ట్లును, శ్రద్ద జీవమహారాజు ఆదేశమున వివేకుని యొద్దకు వెళ్ళుచున్నట్లును 
తెలియును ప్రబంభక ర్త లీవిషయమును “వివ్షుభక్తి మహాదేవి శ్రద్ధ గనుం 
గొని శద్దాంగనా ! మనవనికితం బంతయు బాసె నింక నీవు జీవమహారాజు 
వద్దికిం జని యచ్చటం జేయవలసిన కృత్యంబు లనుసంధింపు చుండు” మసి 
వనిచి, కొంతింజూది, “నీవు వివేకుని కడఠుం జసి యతసికి బదిచారంబులు 
సలుపుము. నేనును నతనికి ననర్గళ (శ్రేయః [పా _ప్రియగున ట్లనుగహించెదనని 
పనిచిన” అని విష్టుభక్రియే వారిరువురిని వివేకోపనషర్దేవులకడ కంపినట్లు 
5-45) వివరించిరి. నాటకమున ద్వితీయాంకమున దంభుని స్వగత మిట్లు 
“ఆడదిష్టోస్మి మహారాజ మహామోహేన యథా -- వత్స దంభ! (పతిజ్ఞాతం 
సామాత్యేన వివేకేన _పబోధోదయాయ పేషితాశ్చ తేమ తేమ, తీర్థేమ శమ 
దమాదయః స చాయ మస్మాక ముపస్థితః కులతయో భవద్భిరవహితై। తి 
కర్తవ్యః త్యత పృథివ్యాం పరమం ము క్తికేతం వార ణాసీనామ నగరీ తద్భవాం 
స్తత గత్వా చతుర్దా మప్యాశ్రమాణాం ని శేయస విఘ్నార్థం (పయతతాో 
మితి- ఈ స్వగతమున, సామాత్యుడగు వివేకుడు _పబోధోదయమునక్షై ఆయా 
తీర్థములందు శమదమాదులను నియోగించుట, ఆ విషయము నెజింగిన మోహుడు 
(పతీకారాభిలాషతో దంభుని కాశీనగరమున కంపుట, మున్నగు విషయములు 
వెల్లడింపబడినవి. ఈ ఆంశములు కావ్యమున పథ మాశ్యాసమునందే కలవు, 
వివేకుని యత్నమును డేల్పుతు దుర్గుణుడడు చారుడు మోహుని కిట్లు పలుకును. 


“మోహుని సమ్ముఖంబునళు దుర్గుణుం డనెడిపేరి చారుం డొకండు 
చచ్చి వినతుండై “దేవా! వివేక విభునకు నువనిషచేఏకి యోగంబు గలుగుట 
కా దంపతులకు విద్యా_పబోధ చందు లుదముంచుటకు విఘ్నంబు లుద్భవిం 
పక యుండ శమదమాదులు వచ్చి సకల పుణ్యతీర్ణంబుల వెంట దేవతా |పార్గ 


లస డ్‌ 


నంబులు సేయ సమకట్టియన్న వారు. చేయకుండ నంకిలిం దగ గావింవం 
దగువారిం బనుపు” మనిన మోహుండు మదిలోన నాగహించి” 1.68 


కం దంభుని జూచి వివేకా 
రంభ ంబున కిప్పు డంతరాయము చేయన్‌ 
గుంభఖిని తీర్దంబులలో 
సంభావిత కాళిపురకి జనుమని యని పెన్‌” 1-64 
ఇట్లు స్వగ తమును ఆభ్యానాను కూలముగ మలచుకొని కవులందలి యర్శ 
మును సుస్పష్టము గావించిరి. ఇన్లే ద్వితీయాంకమున పురుషోత్తమ దేవాలయము 
నుండి మదమానులచే మోహుని కడ కంపబడిన పష్మతహస్తుని స్వగతమును 
కూడ (2-51) మార్చిరిం 
క. కాము డాడు దురాలాపములను విని వివేకుడు నేపథ్యమునందుండి 
ఇట్లు పలుకును. 
“సరో రప్యవలి ప్పస్య కార్యాకార్య మజానతః 
ఉత్పథ|పతిపన్నన్య పరిత్యాగో విధీయతే, 1.28 
శు నేపథ్యమును కవులు పరిహరించి ఆందలి యర్థ మును వివేకుడు 
క్‌, కార్యాకార్యము అజుగ క 
నార్యత వర్తించు గురువునై నను విడువన్‌ 


ముర్యాద యనుచు వృద్ధా 
చార్యులు పలుకుదురు వేదసమ్మత మగుటన్‌ 1.65 


అని మతికి చెప్పినట్లుగా రచించిరి. 


అంగికాధినయాంశముల వివరణ ? 


దృళశ్యకావ్యములందు పాతలకు సూచింపబడు నాట్యూంశములను, నండి 
ఘంట కవులు కథనాత్మకముగ వివదించి ఆయా పాత్రలను వారి యవనలను 
మనోన్మేత్రములకు (పత్య్యక్షమగు నట్టానర్చిరి. ఆందుకు కొన్ని ఉదాహరణము 
లీయబడుచున్నవి. మూలమున ద్యితీయాంకము నందలి దంభాహంకారుల సంభా 
షణమున నటుల కుద్ధేశింపబడిన నూచనలను కవు లిట్లు వివరించిరి. 
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1. వటు: (త్మామఘటీం గృహీత్వా) 
“దంభుని యమమతి దాామంపు గిండి నంబువు లిడగై కొని” (2-18) 


బల. దంభ: (దంతా నృంపీడ్య వటుం పశ్యతి) 
“కోప ముదయింపగా( బండ్లు కొయికు కొనుచు” (2-14) 


లి. మోహుని |పవేశము (తతః |పవిశళతి మహామోహో, విభవతళ్చ 
పరివారః) 


కం, మోహుండతివై భవమున సాహో యని క్రటికవారు సందడి జడియం 
గా హేమ రత్న ఖచితమసో హర్మ కాము చొచ్చి యందు నాసీనుండై 
2-29 
ఉ. తృతీయాంకమున బౌద్దుని పాత|పవేశ సూచన మిట్టు గావింపబడినది 
(తతః (పవిశతి భికురూపః, పుస్తక హస్రో బుద్ధాగమః) 
కరు హాతపును బోడియునై యిల 
నడతాడిం బోలి కరమునం బు_స్పకపుం 
దడక ధరియించి కటి జిం 
పుడు వల్క_ము దూల బుద్ధ్దముని శిమ్యనితోన్‌. 8-26 


ర. కాపాలికుని ఆదేశమున (శద్ధ కపణకుని ఆలింగనము గావిందినది. అది 
నాటకమున ఇట్లు నిర్దెశింపబడినది (కొపాలిసీక్షపణక మాలింగతి), 


ఈ ఆలింగనమును, ఆప్పటి ఆమె హావభావములను కవులు “అదియును 
మహాో(పసాదంబని మురిపంపు నడకల జైను డగ్గజం జని, కలకల నవ్వుచు, 
గలికి చూపు మెజుంగుల ధై ర్యతిమిరంబు విరియించి కాంచనచపషక దగద్ధగాయ 
మాన దోర్మూలరోచుల పీచులు వెల్లి విరియ, ఘల్టు ఘల్లున గంకణంబులు 
మొరయ హస్త మస్తక సంయోగంబు చేసి వదన మదిరా మోదంబునం 
దదియ దుర్వాసన వీసర పుచ్చం గరంబున బిసబిస నసమశర మం[తంబుచెప్పి 
గొపు చనుగుబ్బలు తొమ్మున గాడి పాజ బిగియ కౌగిలించిని”” (8-51) ఆని 
వర్థించిరి. 


44) 
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కాపాలిని భికువును కౌగిలించినది. ఆతడంత రోమాంచ మభీనయిం 
చును, (సానందం పరిష్వజ్య రోమాంచన మభినియ జనాంతిక మ్‌) ఆపరిష్యంగ 
మునకు బౌద్దుని మేను గజరు గజరులు పోయినదని వర్టించిరి (€-46), 


8. యుద్ధ సన్నద్ధుడగు వివేకుడు అనికిబోవ నరద మెక్కుట మూలమునం 
దిట్లున్నది (కృతమంగలవిధి రారోవాణం నాటయతి) ఆతడు రథ 
మెక్కిన విధమను జంటకవు లిట్లు చెప్పిరి. 


కం, అప్పుడు వివేకనరపతి 
ముప్పిరిగొను వేడ్క. రత్నముల టెక్కెములన్‌ 
విప్పగు రుచు లొగి గుప్పలు 
గప్పెడు రథరాజ మక్కి. కదలెడు వెళన్‌ 4.88 


ఇట్టి కవులు నాట్యధర్మములగు ప్యాత (పవేశార్థో పకేపక, స్వగత నేప 
థ్యాదులను శవ్యకావ్యసర ణి కనుకూల మగు విధమున మలచి యుండిరి. 


సంభాషణముల ననుసరించిన విధానము: 


వీరు మూలము ననుసరించుచు, 1. ఒకచో నందు వచనముగానున్న 
సంభాషణమును పద్యరూపముగను, 2. వేటొకచో పద్యగద్యాత్మకముగ 
సాగిన ఘట్టములను వచనములుగను ఆనువదించిరి, 8. ఒకొ_క్కచో మూలము 
నందలి కోకమునంతకు ముందున్న గద్యముతో కలపి ఒక పద్యముగా ననువ 
దించిరి. 4. మూలమునందలి గద్యములకు గద్యరూపానువాదములు కూడ 
గలవు. ఇట్టివానికి [పబంధమున పెక్కుదాహరణములు కలవు. ఒక్కొాక్క-దాని 
కొక్కాక్క- యుదాహరణ మే యొసంగబడుచున్నది. 


1.  మూలమునందలి గద్యమునకు పద్యానువాదము : 


పంచమాంకమున స్వజమలను గోల్పోయిన మనస్సు ఇట్లు పరితవిం 
చును. మన: (సా|నమ్‌) -హాపుతకాః! క్వగతాఃస్థ దత్త మే |పియ 
దర్శనమ్‌ | భోభోః కుమారకాః | రాగద్వేష మద మాత్సర్యాదయః పరిష్య 
జ్యధ్యం మామ్‌ । సీదంతి మమాంగాని । హా న కశ్చిన్మాం వృద్ధ మనాథం సంభా 
షయతి | క్వగతా అనూయాదయ। కన్యకాః, ఆళాత్భష్టా విరసాదయో వా 
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స్నుషాః? కథం తా అపి మందభాగ్యస్య మే సమకాలమేవ దైవహతకే 
నాపహృతాః 2 
పె వచనమును పద్యరూపమున హృద్యముగ రచించిన తీరు గమనింప 
దగియున్నది, 
సీ, హా కామరాగ మదారి వుతకులార ! 
కాన రారేల నాకూనలార | 
కడుపు చుమ్మలు చుట్టగా నెట్టు నే నిర్వ 
హించెద నను నూజడించర య్య 
హా యసూయాది కన్యకలార! నన్న 
నాథుని విడిచి యిఓ పోజనునెమీకు 
నక్కటా హింసాదులై న కోడం, డార | 
యొక్కడ నున్నారు దిక్కునాకు 


నేది యేదితి మిమ్ముల నిన్ని నాళ్ళు 

పాపకర్మపు దైవ మీప%ది మిమ్ము 

నొక్కరిని జిక్కుకుండగ నుక్క డంచె 

బాపురే నాదురంత దౌర్భాగ్య మహిమ ర్‌-8 


ఈ అనువాదము నందలి తెలుగు నుడికారపు సొంపు ఆసమయమునందలి 
భావములను చక్కగ వెల్లడిచేయుచున్నది. 


క. మూలమున గద్యపద్యరూపముగ నున్న ఈ [కింది సంభాషణమును 
గద్యరూపమున ననువదించిన విధానమిట్లున్నది. _సధమాంకమున వివేకుడు 
తన భార్య మతితో దురాబారిణియగు మాయకపట వర్తనము నిట్లు తెల్పెను : 


రాజా . ఏవ మనయా దురాచారయా విచింతితం యదహం తావద్గత 
యౌవనా వర్షీయసీ | ఆయం పురాణ పురుషః స్వభావాదేవ విషయరస విముఖః 
తతః స్వతనయమేవ పారమేశ్యరే పదే నివేశయామీతి తమేవ మాతు రభిపాయ 
మాసాద్య నితాంత [పత్యాసన్నతయా త్యదూపమి వాపన్నేన మనసా నవ 
ద్యారాణి పురాణి రచయిత్యా ! 


ఏకోపి బహుధా తేషు విచ్చిద్యేవ నివేశిత, 
స్వచేవ్షిత మధో తస్మిన్విదధాతి మణావివ 1.26 
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నుతి; ఆర్య సత । యాద్భశీ మాతా పు[తోవీ కాదృశ ఏస జాతః 

రాజా - తతో సావహంకారేణ చిత్తస్య జ్యేష్టప్పుత్రేణ నప్తాం పరిష్వ కః 
తతశ్చాసావీశ్వురః 

“'ఆదియనుం గాక దురాచారియగు మాయాదేవి కపట కృత్యం బొక్కటి 
వినుము, తానును జవ్వనం బెడలిన సెద్దదాన నతండు పురాణ పురుమండు 
విషయ రస విముఖుండు గావున నేతత్పరమేశ్వుర పదంబునం దన తనయుం 
డగు మగం౦బు నింతటం బట్టంబు గప్టిదనని తలంప నమ్మనంబు నమ్మ య భి 
[పాయం బవలంబించి తాను జనకు నాసన్నవరర్తి యగుటంజేసి తత్పరమెశ్వ 
రత్వంబు గైకొన్నవాడు పోలె విజృంభించి నవద్వారంబులగు పురంబులు రచి 
యించి యప్పురంబుల నద్వితీయుండగు నాత్మునిం [దుంచివై చిన నతండు దనకు 
లోనై. మణ్మికింద వత్తి విధంబున దనయందు నిజచేష్టితంబులు చూపుచుండ సీడ 
తోడంగూడిన దర్పణంబు జాడ నహం|బహ్మీ భవించి తల్చి కిం దగిన బిడ్డయె 
కలిగనన మెలంగు చుండునట్టి మనంబు పెద్దకొడుకగు నహంకారుడను మను 
మనిచే నాలింగితుండై పరమేళ్వరుడు....” (1-76) 


చె అనువాదము మూలము ననుసరింయనదే ఆయ్యునంతయు గద్య 
రూపమున సాగినది. 


8. వీరు మూల గద్యభాగములను గద్యములుగ నే ఆం|ధ్రీక రించిరనుటకు 
(పబంధమున ద్వితీయాళ్వాసము నందలి 68వ వచనమును, చతుర్థాశ్వాసము 
నందలి 69వ వచనమును, పంచమాళ్వాసము నందలి 4వ వచనమును ఉదా 
హరణములు - వీరొక్కాక్కాపుడు మూలమునందలి గద్య మును తరువాతి శ్లోక 
మును గలిపి తదర్థమునొక పద్యముగా [వాయుదురు, ఉదా॥ 


1. అహం - కిమేవం గర్వాయ సే. 
అరే కఇవ వాసవః కథయ కోత పద్మోదృవో 
వద |పభవభూమయో జగతి కా మునీనా మపి 
అవేపి తపసో బలం మమ పురందరాణాం శతం 
శతం చ పరమెష్టినాం పతతు వా మునీనాం శతమ్‌ 1-11 


కా. ఓరీ డాంబిక ! యెంత పక్టైదవు గర్వో(దైేకివై యిం[దుడున్‌ 
నీరేజాసనుడున్‌ మునీశ్వరులు నా నీకింత దొడ్డి సునా 


ల్‌శ్తళ 


నీరు లక్షలు వేలు [బహ్మలు ముని_కేణుల్‌ పరార్థాధికుల్‌ 
పోరా నే నెలుగంగ నాతపము పెంపుల్‌ చూడ నింతింతలే. ౨2ల్లిక్లి 
ఇందు అహంకారుని భాషణములోని చివరి వచనములును తరువాతి శ్లోక 
మును ఒకే పద్యముగా ఆనువదింపబడినవి. మె క్లోకమున పురందరళతము, 
పరమేస్టి శతమ్ము మునిగణశతము పేర్కొనబడగా ఆనువాదమున నునాసీరు 
ల్లషలు, వేలు (బ్రహ్మలు ముని శేణులని చెప్పబడినది. 


అమూలక కల్పనములా శ 


ఏరు నాటక మును |పబంధముగా మార్చుమనందు అమూలకములగు 
కొన్ని వర్ణనములను, కథా, భావములలో కొన్ని నూత్నాంశములను జేర్చిరి, ఇవి 
చాల స్వల్పములు, ఆనూత్న కల్చనము లిట్టివి ; 

1. కథారంభమునందలి చిదానంద నగర వర్ణనము, వేదాంతరాజ్యము 
నకు 'చిదానందనగరి” యను నామధేయ మొసంగుట వీరి ప్రతిభకు నిదర్శన 
ముగా నున్నది. ఇందలి అర్ధదన్యయము ఆనందదాయకముగా నున్నది. ఈ చిదా 
నంద నగరి, జీవుడు సాధించెడు [బహ్యానందలోక మే కాని వేరొకటిగాదు. ఆ 
స్థితినందిన పురుషుని కనుభవ వేద్యమైన ఆత్మారామత్వమే, పురవిషయకముగ 
వర్ణింపబడినది. 

2, (పథ మాశ్యాసమున దుర్గుణ, సదాచారుల కల్పన మెంతయో 
యుచితముగ నున్నది, దుష్ప్రవృత్తి గలిగిన మోహునికడకు దుర్గుణుడను 
చారు డేతెంచుటి, సుశీలుడై న వివేకుని కడకు సదాచారు డేతెంచుట వారి వారి 
స్వభావముల కనుకూలముగ నున్నది. ఈ కల్పనము కథాసందర్భముతో నతికి 
నట్లున్నదిం 

లీ. (పథమాక్వాసము నందలి మోహుని పేరోలగము కల్పనము, 
ఆతడు తమ్ము లనుగూడి విభవమున కొలువు దిర్చుట, వారితో గూడి ఆతడు 
వరుల నణచుటకు తగిన ఉపాయము వెదకుట, కాముడాతనికి బదులు పలుకుట 
ఆను నంశములు కవుల సన్నివేశ కల్పనా చాతుర్యమును వెల్టిడించును. ఇదే 
ఆక్యాపమునందలి 


ఆ.వె. కాన మానసంబుగలగిన యమనియ 
మాదులెల్ల బోవు నొడ నాడ 


లిల్‌0 


క దుల వనముటోన కలహాంన పంక్తులు 
కలక నీరు విడిచి తొలగునట్టు 1.55 


ఆను పద్య మమూలకము. ద్వ్యితీయాశ్వాసమందలి 


క, నను నేలిన యేలిక పం 
పీన పనిసాధించి జనులు మేలని పొగడన్‌ 
బునరాగతుడై యేలిక 
తను మెచ్చగ (మొక్కు బంటు ధన్యుడు కాడే 2.44 


అను పద్యము నందలి భావము కవికల్పితము. ఇది చక్కని సుభాషిత మైకూడ 
నున్నది ఈ ఆళశ్వాసమునందే విభమావతికి నాస్పికవిలాసిని అను పేరు వాడ 
బడినది. ద్వితీయా శ్వాసమునందలి 4శీవ కంద పద్యమునందలి భావము కవుల 
కల్పనము : 

త. రసానుకూలములగు సహజ భావములను గల్పించుటలో కూడ 
పీరు సిద్ధహస్తులు. తృతీయాశ్వాసమున శాంతి తన తల్లి గోద్ధకొజకై విలప్‌ం 
చుచు ఆమె నెడబాపిన వారి నిట్లు దూరును ; 


సీ, ఏజంత బోధించెనే నిన్ను నొతల్రి 

కాన పాషండ సంగతుల మెలగ 

నే బోడి గావించెనే యింత విరిపోటు 
తల్లి సీ కుపనిషత్తరుణితోడ 

నేముండ యెడ బాపెనే నిన్ను దల్లి మా 
మీద హర్తీన కూరిమియును కృపయు 

నేరండ [బమయించెనే నిన్ను తల్లి ధ 
ర్మంబు మోక్షం బబద్ధంబు లనుచు 


గీ. నంచు దుఃఖించు గన్నీరు నించు దిశలు 
గలయ నీక్షీంచు గానక కళవళించు 
నించు కించుక గమనించు జంచలించు 
దల్లి దొజగుడు వేయి చందముల మణియు 8.87 


పె పద్యమున ఆడంబరములేని శబ్ద గుంఫనము కరుణమును చక్కగా వ్యక్త 
మొనరించుచున్నది. ఈ సీసమునకు ముందుగల వచనము (లింబి)ి గూడ నమూ 


రి! 


అకమే. ఆందు మిథ్యాదృష్టి శ్రద్ధ నేవిధముగ వశము గావించుకొనినదో వివ 
రింపబడినది. నాటకమున నది ఊహ్యము మ్మాతము. 


5. చతుర్ణాశ్వాసము నందళి పదియవ సీసపద్యము మిక్కిలి వైరాగ్య 
పోషకముగ నున్నది, ఈ సీసము ఒక [పతియందే యండుటవలన (పక్షి్త 
మని తోచుచున్నది. ఈ సీసము జంటకవుల సహజకైలి కంటె కొంత భిన్న 
ముగా నున్నట్లు తోచును. ఇది సంస్కృత శబ్ద భూయిష్టముగను జుగుప్పావ 
హముగను ఉన్నది 


6: చతుర్థాశ్వాసము నందలి సూర్యాస్తమయ చం[దోదయ వర్ణనము 


శా, అంతం గుంకుమ పంక పాటలిమతో నస్తాదివె సిల్చె భా 
స్వంతుం డిందుతు నింద గోపరుచి( బూర్వక్మాధరం బెక్కవా 
రెంతేం జూడగ నొప్పిరప్పుడు ఏవే కేశ [ప్రతాప (పభా 
పాంతం బందలి వెంట పంజువలె ద దాకాదినాంతంబునన్‌. క4-కరి 


పే. మోహు పక్షము వారి మొగములపగిడి 
నంభోరుహ [వాతంబు ముచ్చముణిగె 
పికసించె దొగలు వివేకుని పక్షంబు 
వారల చితోత్సవంబు కరణి 
మోహుని బంధు సమూహంబుకై వడి 
గోక సమూహంబు శోకమండె 
జెలగె జకోరకములు వివేకక్షమాధ 
వుని నెయ్యంపు బంధువుల పగిది 


ముదిసె నిశ మోహు రాజ్యసంపద యనంగ 

దెల్లవారె వివేకుని తెలివి యనగ 

దొలగె జుక్కులు మోహుని బలమనంగ 

దరణి పొడిచె వివేక ప్రతాప మనగ 4.49 


ఇందు సూర్యా _స్తమయమునుండి ఉదయము వజకు [పకృతియందు గలి 
గెడి మార్పు లతిసహజముగ వర్ణితములై నవి. ఈ సందర్భము కథతోగూడ 
నన్వయించు చుండుట గమనింసదగిన అంశ ము. 


or 


7. పంచమాశ్యాసమున మనసునకు వేదాంత సరస్వతి చేసెడు బోధ 
నము నందలి లీ4వ వచనమును కవులు కల్పించిరి. ఇందు (బహో్ణానంద సాధ 
కంబులగు అంతర్చహిర్ష క్ష్యములు వివరింపబడినవి, ఇదే అశ్వాసమునందు శారదా 
రమణి “వత్సా ! మృత జ్ఞాతి బంధునికాయంబున కీనదింజలుపుమా తోడ్తోనివా 
పాంజలుల్‌* అని మనసునకు బోధించిన పద్యము (5-44), పురుషుడు విష్ణు 
భక్తి మహిమను కొనియాడుచు “ఇది కలిగెననుచు నుబ్బక” ఇత్యాదిగా పలికిన 
పద్యము (5-118) అమూలక ములు 


భావానుసరణము : 


నంది ఘంటకవులు మూలభావము ననుసరించుచో |బకటించిన కౌశల 
మెన్నదగినది. ఇది వీరి కుభయ భాషలయందును గల పాండితీకౌశలమును 
చాటుచున్నది. ఏరు నాటక భావములను సాయ త్తములు గావించుకొని వానికి 
పలువిధములగు వన్నెలు తీర్చిదిద్దిరి, ఒకొనొకచో మూలభావమును పదమునకు 
పదముగా గూడ వివరించిరి, ఇట్లు ఆర్థమునంతను సమగముగ అనువదించుచునే 
దాని వ్య కికరణమున కొంత స్వేచ్చ వహించిరి. ఈ స్యతం(తత పద్యపుటెత్తు 
గడలలోన్కు నుడికారపు తీరులోను, ఆలంకారిక శయ్యయందును, అదే భావము 
నకు మెజుగు దిద్దుటయందును నవ్య క్రమగుచున్నది, వీరు పెక్కు బోట్ల భావము 
లను వి_స్టరించిరి. మూలభావమున కన్యధాకరణములు గాని, సంగహణములు 
గాని అధికముగ గావింపక, తత్సాందర్యమును గాపాడిరి. ఎడనెడ భావముతో 
పాటు సంస్కృత పదములను గూడ మూలమందు౦డి [గహించి యున్నారు. 


విస్తరణ న 

కవులు నాటక భావములను విస్తరించిన పట్లు వారి కల్పనా సామర్థ్య 
మును చాటునవియై విశిష్టములుగ నున్నవి [పథమమున వీరు గావించిన అలం 
కారయుతమగు పెంపును గమనింతము, 


1. సంమోహయంతి మదయంతి విడంబయంతి 
నిర్భర్పయంతి రమయంతి విషాదయంతి 
ఏత్రాః (పవీశ్య సదయం హృదయం నరాణాం 
కిం నామ వామనయనా న సమాచరంతి 1.27 
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సీ, వన్నెలు పచరించి కన్నుసన్నలు చేసి 
వెడమాటలను [బేమగడలు కొలిపి 
తరితీపు నటనల దమకంబు బుట్టించి 
వల్లి [వపీయంబుల గుట్టు తెలిసి 
కరికితనంబున గాకలు గావించి 
తోడి నీడలు వోలె గూడి మాడి 
యలుకల నలయించి కలయిక వలపించి 
బానల నడియాస పాదుకొల్సి 


మనసు కరగించి |[బమయించి మ_స్తరించి 

మిగుల జొక్కించి యెంతయు దగులు పజిచి 

పాసి యెడబావీ తమ బంటుజేసి కొనరె 

వామలోచన లెంతటి వారినైన 1-75 


ఇందు కవుల శబ్దాలంకార (పావీణ్యము దేశ్య శబ్ద పాచుర్యము ఆను 
వానితోపాటు కన్ను సన్నలు చేయుట, వట్టి _పియముల గుట్టు తెలిసికొనుట, 
బాసల నడియాస పాదుకొలుపుట మున్నగు నారీవిలాస చేష్టలు మూ లభానము 
నకు వన్నెదిద్దుచున్న వి. 


2, నహజ మలిన వ్యక భావ భాజాం 
భసపతి భవః (పభవాత్మనాశ హేతుః 1-21 
క, సహజ ఖలుం డుదయింపుచు 
మహగులముం జెతిచి తాను మడియు జుమీభూ 
రుహము లొరయగా బుట్టిన 
దహనుం డడ వెల్త గాల్చి తా జెడునుగదా 1-62 


మూలభావమును మజింత స్పష్టమొనరించుటకు, ఆం|ధీక రలు చేర్చిన 
రమో్యపమాన అద 


కి, రాజా - పియే సేర్ట్యం [పాయేణ యోషితాం భవతి హృదయమ్‌ । 
(ప. ఆం ) 
45) 
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క, చంచలము మానయుతమును 
గంచు పదను వంటి దరయ గాంతల హృదయం బంచు” 1.80 


ఆను పద్యమునందలి ఉపమానము కూడ నమూలకమే. 
4. [పథమాళ్వాసమున నలువది నాల్గవ పద్యమున వివేకుడు “వృళుని 
కోడిపోయిన నుదరాజు చందమున నెక్కడో యణగుండాటి” అమూలకము. 


క. అముష్య సంసార తరో రబోధమూలస్య నోన్మూల వినాశనాయ 
విశ్వేళ్యరారాధనబీజ జాతా _త్తత్త్వావబో ధాదపరోభ్యు పాయః lal 


ఇట్టి మోహ భూత మిరఠరవగు సంసార 

సాల మనవ బోధ మూల యుతము 

కొన నీశ్యరాం|ఘ కమలార్చనాజాత 

బోధ గజము చేరి పోవ వైచు శీంచ్చ 


ఇచ్చట నీశ్వురాంఘికమలార్చనా జాతబోధమున గజత్వ మారోపించుట 
అమూలక మై రమ్యముగా నున్నది. 


6, షష్టాంకము నందలి 24వ క్లోక్రమునకు అనువాదమైన సంచమా 
భ్యాసమునందలి 97వ పద్యములో ఉపనిష_త్తరుణి నాస్టికాదుల ధాటి కోర్వుక 
పరువెత్తు నప్పుడు “కుక్క_లడ్డంబులు వెంటంబడ్డ వేగంబున జను హరిణి 
పోతముంబోలె భీతిన్‌” జెందుట మూ౨మున కానరాదు, 


(బి) వీరు మూలభావమును కొన్నివట్ట “సామెతలతోడను, జాతీయముల 
తోడను” పెంపు చేయుదురు, 
1, కేయం మాతా పిళాబీ క ఇవ హిజనకో భాతరః కేతకీటా 
వధ్యోయం బంధువర్గః కుటిల విట సుహృచ్చేష్షితా జ్లాతయోమీ | 
11-88 
పడతీ! తల్లిని దండ్రి జంపుట తృణ [పాయంబు తోబుట్టులన్‌ 
మడియం జూచుట లెక్క గాదనిన జన్మ జ్ఞాతి కీటంబులన్‌ 
గెడపంబూనుట నాకు దొడ్డ గుడి [మింగే వానికిం దల్పుల 
ప్పడముల్లావున బిల పిల్ల తరమున్‌ భశింతు దాయాదులన్‌ £67 


ఇందు గుడి |మింగేవానికి తల్పులప్పడములు అను [ప్రయోగము తెలుగు 
దేశము నందలి పలుకుబడి, ఈ (కింది ఆనువాదములు గూడ నిట్టివే 


లి5్‌5్‌ 


బొ భణ తావత్తణ వినాశినా తయా కన్యకృలే ఇదం (వతం ధార్యతే 


గి. కణ వినాశి వెదుగద నీవు మజినీకు 
నిటి [వతము లెల బటు నేల 
ళు ది ళు 
రెండిటికిని జెడిన రేవడవై వృధా 
బోడవై తీ వెందు గూడవై తి. 8_24 


ల్‌, సాారాజ్యం [పాజ్య ముత్స్ఫృజ్యలో కే నింద్యామనిందిత 8 
ఆభివాంధతి కో నామ భవానివ పీశాచతామ్‌ 111.10 


రశ 


- ఏమిరా తాజెడ్డ కోమటి వెనకయ్య చేతికివెసల యిచ్చిన విధమున 
మమ్మ మీమతము గ్రైకొమ్మని చెప్పెదు (పొణికి మీమతం బర్హమగునె 
స్వర్గవై భవము విసర్జించి యెవ్యడు జనదూష్యమెన మెశాచవృ్తి 
నీవలె దాల్చురా నిర్భాగ్య 1 యన,.. 


దై అనువాదములలోని రెంటికిని జెడినరేవడవై , తాజెడ్డ కోమటి వెన 


కయ్య చేతికి వెసల యిచ్చినవిధమున” ఆను అమూలకముల కల్పనము కవుల 


లోకజ్ఞతకు గూడ నిదర్శనమై ఒప్పుచున్నది, 


4. కాంతి, (శ్రద్ధ జాడ కానరాక దుఃఖించుచు, విధి వక్రించెనేని 
ఎంతటి సజ్జనులకై నను ముప్పు తప్పదని విచారించునప్పటి (5-18) పద్యము 
నందలి “ఉష్టముషేన కామ్యతి” అము సంస్కృృతలోకో క్తి కూడ నమూలక 


మైనట్టి దే, 
పీరు మూల భావమునకు మెటుగులు దిద్దిన వి_స్తకణములు : 


Ek అహల్యాయై జారః సురపతి రభూ దాత్మ తనయాం 
[పజానాధోయాసీ దభజత గురో రిందు రబలామ్‌ 
ఇతి (ప్రాయః కోవా న పదమవధే కార్యతమయా 
శ్రమో మద్చాణానాం క ఇవ భువనోన్మాద విధిషు 1-14 


సీ తన కన్నకూతును దాన పెండ్రాడడే 
వారిజ గర్భుండు వావి తప్పి 
బలభేడి గౌతము భార్య నహల్య గా 
మించి చేయడె నల్ప మేక తప్పు 


లల్‌6 


కడలేని రట్టడి కొడిగట్టుకొని యైన గమ 
లారి గురుతల్పగతుడుకాడె 
తపన సూనుడు తారదానా కమింపడె 
యన్న [పాణములకు నజ్జుదలచి 
మతియు నిట్లు జగంబుల మరులు కొల్పి 
యెట్టి నియతాత్మకుల నైన గుట్టు చెఆిచి 
కాని |తోవల నడిపించు కడిమి నాదు 
వాలుదూపులగమి కవలీలగాదె 1-560 


ఇచట తపన సూనుడు తార నా|కమించెననుగాథ అమూలకము, మూల 
కవి, కాముని |పభావమును డెల్పుటకు నాదర్శముగా కొన్ని పురాణగాధలను 
వివరింపగా, వీరు వానికింకొటి గూడ జేర్చి సందర్భమునకు సొబగు దెచ్చిరి. 
మూలమున ఇం[దుడు పథ మమున పేర్కానబడగా ఆనువాద మున [బహ్మకు 
పథమ స్థానము కల్పింపబడినది. 


మూలమునందలి తృ. అం. నాల్గవక్టోకమునకు ఆనువాదమైన తృతీయా 
శ్వాసము నందలి పదునొకండవ పద్యము నందలి “చాప చుట్టగజుట్టి చంక 
బెట్టుక పోడెధరణి హిరణ్యాక్షదానవుండు” అను హిరణ్యాక్షుని వృత్తాంతము 
కూడ కవులు చేర్చినదే, 
2. క్షేత [గామ వనాదిపత్తన పురద్వీప క్షమా మండల 
పత్యాాయుత సూత బద్ద మనసాం లబ్దాధికం ధ్యాయతామ్‌ 
తృై దేవి యది (పసీదని తనోష్యంగాని తుంగాని చే 
తద్భోః (పాణభృతాం కుతః శమకథి [బవ్మోండ లకైరవి 11-82 
సీ, పుడమిలో మాన్యంపు మడిగొంత గలవాడు 
(గామమెల్లను నేలగా దలంచు 
[గామమేలెడు వాడు కాంవ్నీంచు గిరి వన 
స్థల జల దుర్గవ (దాజ్య మేల 
రాజ్య మేలెడు వాడు రాజ్యవై భవమున 
హెచ్చి తానొక ద్వీపమేలగోరు 
ద్వీప మేలెడివాడు తేజస్వియై మహీ 
వలయ మెల్లను, నేలవాంఛజేయు 


కర? 


నిట్లు కడలేని యాసాస లీనుచుండ 

జనులు బహ్మోండ కోటుల దనివి నొంద 

రనిన శాంతికి గాలూదనై న గలదె 

యెడము మది తృష్టనీవింత వెడలితేని 2_63 


ఆశకు అంతు లేదని తెలుపుచున్న మూలార్థమును వీడు విస్టరించి 
మజింత విశద మొనరించిరి. 

8. అస్తి తర్హి మహానర్ధ శేషః (పహరణియళ్చాసొ, 

(శద్ధ వివేక మహామోహాదుల యుద్ధమును విష్ణుభ క్రిక్‌ వివరించుచు 
“యుద్ధమున మోహుని పక్షము అ.తయును నిర్ణింపబడినది, కాని మోహుడు 
పారి ఎటనో దాగియున్నాడు” అని చెప్పగా విష్టుభక్రి ఇంకను మహానర్థ 
శేషము మిగిలియే యున్నది. దానివి నాశ మొనరింపవలెను ఆని పల్కెను. దానిని 
తెలుగు కవులు ఈ కింది విధమున ఆనువదించిరి, ఇచట “ కేళ్ళంగి [ వేసినట్లు” 
అనునది విశేషముగ వాడబడినది 

“ కేళ్ళంగి |వేసినట్ల 

(తుళ్ళడమున మోహుబట్టి తునుమాడక యీ 

పిల్లల దునుముట కూకటి 

[వెళచ్ళుండన్‌ ముసిడి కొనలు విజుచుటగాదె” ర్‌-8 


మూలమున ఛాయామాతనుగ నున్న విష్ణుభక్తి భానమును కవులు 
దృష్టాంతముతో విశదీకరించి అర్హన్పూరర్తిని గల్లించిరి. కూకటి వేళ్ళుండగా 
ముసిడి కొనలు పిలుచుట సందర్భోచితమె ఒప్పుచున్నది. 


4. నిత్యం స్మరం జలదనీల ముదార హార 
కేయూర-కుండల కిరీటధరం హరింవా 
గీష్మే సుశీత మివ వా హృద మ స్తకోకం 
[బహ్మ (పవిశ్య భజ నిరర్హ్రతి మాత్మనీనామ్‌ ఎలి] 


లయ్యగాహి -- నందక ధరున్‌ ఘన పురందరమణి |పతిమ్ము నిందిర 
మనో హరు. ముకుందు హరి గానీ 
చందన మరాళ విసకుంద ధవళాంగు, గిరదిమందిరు, నుమా 
రమణు, నిందుధరు గానీ $=88 


లీ5్‌ర 


వైన్టవ మతిస్టుడెన కృష్ణమిశుడు శ్రీ మహావిష్ణువును ధ్యేయముగా 
చేర్కొ_నగా ఆనూవూదడకులు ఇందు ధరుని కూడ పేరెెనిరి. ఇందలి ఇందుధర 
స్తుతి పూర్వుకమగు రెండవ పాదము అమూలకముం 


ర. వంచమాంకమున సరస్వతి మనను దురవస్థ గాంచి “పాణాంత 
వ్యవసాయంబెది యింతులకుంగాక నీకు నెన్నికయగునే” అని హెచ్చరించుట 
(5-18), ఆమె మనసునకు జేసెడి బోధనమున (5-42) “నదాశివుండుమాదేవి 
తోడ నొక్క కుత్తికగా మనుమున్నవాడు. వెన్నుండిందిరా దేవికిం దన 
జెందంబు మ౭దిరంబు గావించి యానందంబు బొందు, నరవింద నందనుండు 
చదువుల మచ్చెకంటి న్మెచ్చి మొగమిచ్చి యచ్చపు మచ్చికలం బొదలెడు. 
పేరి మువ్వురికి నాది కారణంబై న పరమ పురుషుండును, జిదాత్మి కయెన పరశ క్తి 
ననుర కిం గూడిమాడి వేడుకలం |గీడింపుచుండు” కావున నీవు గృహస్టాశమ 
మును ముహూర్త కాలమైన వీడవలొ దని చెప్పు భాగము కవులు సందర్భాను 
గుణముగ “పెంచినట్టిది. ఈ భావములు మూలమున లేవు, 


6. షష్టాంకమున ఉపసర్గ ప్రభావము వివరింపబడిన ఘట్టమును తెనుగు 
కవులు స్వతిం తరీతిలో విన్తరించిన విధము ఎన్నదగినది, ఇందు జీవుడు 
గాంచిన చితమగు లోకమునకు వీరు సిద్ధాహ్వయ పట్టణమని నామకరణ 
మిడిరిం 

ఈ ఉపసర్గ _పభావమును వీరు పంచమౌాళ్వాసమున 54 సీసము మొద 
లుకొని 59వ సీసము వజకును మొత్తము ఐదు గద్యపద్యములలో వివరించిరి. 
ఈ ఘట్టము స్వతం[త పద్ధతిలో వి స్హరింపబడి మూలమునకు  మెజుగులు దిద్దు 
చున్నది. పీరా సిద్దాహ్యాయ పట్టణము నందలి ఎ భమముల నుచిత శబ్రపయోగ 
ముతో వివరించి ఆఘట్టము నొక రమణీయ చితమువోలె సాశ్షాత్క_రింపజేసిరి. 


7. కృత్యంతమున జీవేశ్వరుని సుజ్ఞాన సింహాసనము నందభిషేకిం 
చుట్క ఫల్మశుతి చెప్పట అను భాగములు (5-114 వచనమునందలివి) కొవ్యాను 
కూలముగ కవులు చేర్చినట్టివి. 

వీరొాక్కాక్కయెడ ఆమూలకములైన విశేషణములను జేర్చి, ఆయా 
సందర్భము లకు తగిన భావములను సుస్పష్టమొనరించు చుందురు, ద్వితీయా 
శ్వాసమున (కోధుడు హింసను గని దుస్సాధాటోపమున మల్ల చజచుట (66) 


de9 


కాపాలికుడు తపణకుని కుత్తుక గోయుదు ననుచు “రౌదరసాఫీలంబగు కరవా 
లంబు నొజవెడల దియుట”, (2-40౧) (శద్ధ జొడకానక శాంతి “పెదవులు 
వేడియూరుపుల వీటలు వాజగ గదడ్గదోక్తుల” నాడుట (8-85) పంచమాళ్యాసము న 
మోహోవ సర్గావిష్టడెన పురుషుని Fea మాతు?డు “నంతపా యత లోహిత 
కటాకు [కూరుడై " pes (5- 81) విమ్షభృత్యులు తర్క. విద్యలను గసదెలఆ 
నెముకలెల్ల గుల్లలుగ మోదుటి, (5-9ల) మున్నగునవి ఉదాహరణ ములు. 


సం(గహీకరణము ? 


వీరు మూలఖావమును సంగ హించిన తావులు స్వల్ప ములు, వానిలో 
కొన్ని ఇట ఉఊదాహరింపబడుచుగ్నాపి 


1. వీరు నాటకము నందలి లి నాందీక్లోక భావములను రెంటిని కలిపి 
షష్ట్యంతములకు ముందొక పీనమున (1. 52) సంత్‌ _ప్పముగ చెప్పిరి 


\ 


2. మెతి శ్రద్ధతో తానును తన సఖురాండగు కరుణామదతో పేక 
లును మహాత్ముల మదిలో కాంతిని కల్సించు విధమును వివరించుచు చెప్పిన, 


“ధ్యాయన్నిమాం నసుఖిని దుఃభిని చానుకంపాం 
పుణ్య్మకియాను ముడితాం కుమతా వుపేషామ్‌ 
ఏవం [పసాద ముపయాతి పి రాగలోభ 
ద్వేషాది దోష కల షోవ్యయ మంతరాత్మా” 4-5 


క, నను సఖునెడ్క నతిదుఃఖప 
రునెడ గరుణ, బుణ్యతత్పరుని యెడ ముదితన్‌, 
జెనటి యెడ నుపేక్షను, దమ 
మనమున నిల్పుదురు శాంతమ తులు మహాళ్ళుల్‌ 8.51 


అని నంగహముగ నాంధీకరింపజడినది. పై క్లోకమునందలి ధాకాయన్నిమాం 
నుఖిని అను పదము “నను నుఖునెడి అని సంక్షీ ప్రముగ చెప్పబడినది “ఏవం 
(పసాద ముసయాతి పా రాగలోభద్వేషాది దోష కలుషోప్యయ మంతరాత్మా” 
ఆను పదములందలి 'ఏవం |పసాద ముపయాతి అంతరాత్మా” ఆను భాగము 
మాతమే (గహింపబడినదిం 


$66 


లి. విమ్దభ క్తి మహాదేవి సాహాయ్యము తనకు లభించినదని సంతోషం 
చిన వివేక మహారాజు *సుజనులకు దై వము తోడ్పడును” “ఆపమార్గమున 
నడచువానిని సోదరుడై నను వీడును” అని తలంచును. “ప్రాయః నుకృతీ 
నామరే దేవాయా౦తి సహాయతామ్‌ |! అపంథానం తు గచ్చంతం సోదరోపి 
విముంచతి” (4-7) అను (పసీద్ధమెన శ్లోకమును భట్టమురారి అనర్హ రాఘవమున 
రచింహ జయదేవ కవి పసన్న రాఘవమునం దనుకరించెను. తత్త్వవిదు లిట్లు 
చెప్పుదురని కృష్ణమి_ శుడు దాని నుద్ధరించెను. జంటకవులు ఇందరి రెండవ 
పాదమును విడిచి వచనమున మొదటి పాదముయొక్క అర్ధమును “సుకృత 
కర్మవ్యవసాయ పరులకు దైవ సాహాయ్యంబు గలుగునని పెద్దలు చెప్పుమాట 
నిజమయ్యు” (4-2) నని అనువదించిరి, 


4. నూతుడు కాశీనగరమును వర్ణించుచు అందరి గంగను గుజీించి 
ఇట్లు చెప్పును. “చం(దచూడునకు నివాసమును, ముక్తికి స్థానమునైన యీ 
నగరము విద్యవలె తమోవిఘటనముచేత ఆత్మ|పభవమైన ఆనందమును లోన 
ధరించుచు మననును రజబించుచున్నది. ఇచట గరగ, భూమి కంఠమునందు 
[వేలాడు వకమైన ముత్యాల హారమువలె నుండి తన ఫెనపటలముచేత వంక్ష 
రగానున్న చందకళను చూచి నవ్వుచున్న ది” (-29). 


ఈ కోక భావమును కవులు 
గి. విద్యకై వడి ముక్తికి విడిదియగుచు 
నాత్మ విధమున నానందమెన ఇచట 
నున్న సర్వేకు నౌదల పిన్న చందు 
నవ్యుచున్నది గంగ ఫేనములచేత 4-44 
అని సంగహముగా చెప్పిరి, ఇందు మూలమున గంగకు వాడబడిన విశేషణము 
లును, ఉపమానమును (మక్సావళిః ఇవ విడువబడి శ్లోకసారము మాతమే 
(గహింపబడినది. “చంద్ర చూడవసతిః” అని కాశికి వేయబడిన విశేషణము 
కూడ విడువబడినది. “ము క్రేః పదమ్‌” అనునది మూలమున కాశికిని విద్యకును 
కూడ నన్వయించును. “సర్వేకు నొదలపిన్న చందు ననునది ఆమూలకము. 


5. సరన్వతి మనసునకు గావించెడు బోధలో “వత్సా, సీమనమిపుడు 
నా బోధను గైకొను స్థితియందున్నది. కనుక నేను తత్త్వమును వివరించి 
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చెప్పెదను. మూర్జుడెశ జనుడు పితాపు[త బంధు మరణాదులచే దుఃభానుభవము 
నాందును కాని లోకము సారవిహీనము అసత్యము అని ఎతింగిన విజ్ఞుడు 
వియోగములచే దృఢమైన విర క్రిచే [పళాంతత్వమును పొందును” అని చెప్పును 
(22) ఆ శ్లోక మిట్టు్నది. 

వశం ప్రాప్తే మృత్యోః పితరి తనయే వా సువ్చూదివా 

శుచా సంతప్యంతే భృశ ముదర తాడం జడధియః 

ఆసారే సంసారే విరసపరిణామెో తు వదుషాం 

వియోగో వైరాగ్యం (దఢయతి వితన్వన్‌ శమసుఖమ్‌. ర5-2£2 
అనువాదము వందీ శోకము 


ఆ. జడన కీయసార సంసార వి భాంతి 
కతన దల్లి దండి సతుల సుతుల 
గడచు టధిక దుఃఖ కారణము వివేక 
ఘనున కిడి విర కి కారణంబు ర్‌.85 


ఇందు సె శ్లోకమునందలి రెండవ పాదము “జడున కధిక దుఃఖ కారణము” 
అనియు, చివరి రెండు పాదముల యందలి అర్థము “వివేక ఘనున కది విర క్తి 
కారణంబు' ఆనియు సం గహముగా ననువదింప బడినడి. మూలము నందలి 
అర్థము వివరణాత్మకముగా నుండగా తెలుగు కవులు దానిని నంకీ ప్రముగ 
చెప్పిరి. 


వీరిట్లు ఎడనెడ కావించిన సం గహీకరణము యాదృచ్చికముగా చేసి 
నట్టిదే కాని ఆందు (పత్యేక [ప్రయోజన మే దియు లేము. 


తొలగింపు: 


జంటకవులు మూలభావములను కొన్నిటిని _(గహింపక వదలి వై చీరి. 
ఇట్లు వదలివేయుట కొన్నిచోట్ల జొచిత్యవంతమై యున్నది. నాటక _(పథమాంక 
మున కాముడు రతితో తమ వంకోత్ప త్తిని గూర్చి చెప్పెడు (17-19) ల్లోకము 
లలో ఒకదానియందు “నంభూతః పథమ మ హేశ్వరస్య సంగా న్యాయా యాం 
మన ఇతి విశ్రుత _న్రనూజఃో అనియు రెండవ దానియందు “పుంసః సంగ 


(46) 
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సముజ్లి తస్య గృహణీ మాయేతి తేనావ్యసా వస్సృష్టాపి మనః |పనూయ 

యు ౬౬ ఆట 
తనయాంలోకా న సూత క్రమాత్‌" అనియు చెప్పుటలో వైరుద్ధ్యము గలదు. 
కావున వీరు దీనిని పరిహరించి “వూర్వ్ణంబున సంగరహితుండై న పరమేళ్వరు 
నకు దద్భృహిణియైన మాయకు గూటమి లేకయే చితంబుగా సంభవించిన 
మనంబునకు” | [1-58] అని ఒకే పర్యాయము పేర్కొని ఆవైరుద్య్యమును 
= ధి 
దొలగించిరి, 


2. చతుర్దాంకమున |శద్ధ విమ్లభ_క్తిచే వివేకునికి విజయము గలిగిన 
దనియు అపుడు, సదాగమంబుల ధాటికాగలేక పాషండాగమములు మచ్చ దేశ 
ముల |బవేశించెననియు చెప్పుచు ఆ మచ్చ దేశములలో ఆం[ధదెశమును కూడ 
చేర్చిను. అనువాదకర్తలు దేశాభిమానముతో ఆ సందర్భము ననువదించుచు 
అందు ఆం(ధదేశ [పస క్రిని వదలివై చిరి [4-69] 


శీ. నాటకమున నాస్తిక సిద్ధాంతమును పతిపాదించుదు చార్వాకుడు 
చెప్పిన 
నిహతస్య పశోర్యజ్ఞే స్వర్గపా ప్రి ర్యదీష్యతే 
స్వపితా యజమానేని కింను కస్మాన్న హన్యతే 11.20 


అను శ్లోకమును అమవదింపక వదిలి వై చిరి. 


శీ, తృకీయాంకమున భికు, జైన, కాపాలికులు గశ్రద్ధాధర్యుల జాడ 
కనుగొన యత్నింతురు. వారిలో జైనుడు వారు భూమిమై గాని జలమున కాని 
కొండగుహలలోకాని నరకమున గాని ఎచటను లేరనియు,. మహాత్ముల హృద 
యమునందు వసించు విమ్షభ కితో నన్నారనియు పల్మును. [111-24 | పె 
భావముగల శోకము |శద్ధకొక పర్యాయమును, ధర్మునకొక పర్యాయమును 
చెప్పబడినది, ఆమవాదకులీ పునరు క్రిని తొలగించి వారిరువుర కన్వయించు 
నట్లొ కే పర్యాయము చెప్పియు౦డిరి, | 8.66] 


మార్పులు : 


[ఏ] వీరు మూలభావము నచ్చటచ్చట అన్యధాకరించిరి, వీరు గావిం 
చిన ఈ మార్పులు ఎడనెడ మూలముశకు శోభ కలిగించుచున్నవి, 
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1. నాస్మాకం జననీ తధోజ్ఞ్యల కులా సచ్చోితియాణాం పున 

ర్వ్యూఢా కాచన కన్యకా ఖలు మయా లేనాస్మి తాతాధికః 

అన్మచ్చా్యాలక భాగినేయ దుహితా మిథ్యాభిళపాయత 

_స్తత్సంపర్క వకాన్మయా స్వగ్భహిణీ (పేయస్యపి (పోకజ్షి తా. 2.9 
చ. వినుము కుషీయ మాత జన విశత వంశ జ, యంతకంకె మ 

ద్వనిత కులస్సు రాలగుటః దండికి నేఎధికుండ, నట్టినా 

యనగు వధూటి తమ్మునికి నల్లున్‌ కూతురు లేని నింద టొం 

దిన (బియ భార్య మానితి వ్‌నిందిత బాంధవ గంధ సంగతిన్‌ 2-19 


సంస్కృతము నందు ఆహంకారుడు, తన తల్లి అంత [పశ స్తయగు కులము 
నకు చెందినడి కాదనియు, తన తల్లి కంటె తాను పెండ్లాడిన కన్య ఉత్రమ 
కులజయనియు వచించెను, ఇచట తల్లిని గూర్చి అతడట్టు పలుకుట యుచిత 
ముగా లేదు. కావున తిలగు కవులు దానిని మార్చిరి. ఆతని తల్లి వ్మికశ్రత 
నంశజ యనియు, ఆంతీకందె ఆతని భార్య ఉతమ కులజయనియు చెప్పుట 
భార్య గుణాధిక్యమును మా|తమే సూచించుచు తల్లి యెడగల నీచార్భమును తొల 
గించుచున్నది. 


2 మామనాలోక్య నస్నాతి నభుం_౩ నపిబత్య పః 
నమయా రహితా శ్రద్దా ముహూ_ర్తమపి జీవతి ల. 


లి 


కం. కుడువవుగా నే బొత్తున, గుడువక 

నేజక్క_లేక కూర్క.వు గాయే 

యెడ నన్ను బాసి నీవర గడియయు 

నిలువంగ లేవుగాయో జననీ లీ-5్‌ 
ఇచట మూలముకండలి స్నాతి, పిబతి అను వదము౭కు బదులుగా కూర్కావు 
అనుట ఉచిత తరముగా నున్నది, పిీబతి అనునది భుం క్షే అనదానిలోనే ఆంత 
ర్భృవించియున్నది. 

శ్యేనావ పాత మవపత్య పదద్వయే మా 

మాదాయ ధర్మ మపరేణ కరేణ ఘోరా 

వేగేన సా గగన ముత్పతితా నవాగ 

కోటి స్ఫురత్చిశిత విండయుతేవ గృన్‌ీ 4-8 
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కం. పిడుగువలె వచ్చి నన్నొక 
పిడికిట మతిరర్ము నాక్క పిడికిట గొనితా 
నుడువీథి కెగసి మాంసము 
నొడిసి వడిన్నెగయ గృధి యుం బలెనన్ను న్‌ PlT7 
క్షా శ్లోకమునందు ఖ్యేనావ పాత మవపత్య అఫియున్నచోట పిడుగువతే 


వచ్చి అను జాతీయముతో గూడిన ఎత్తు “డ మూల భిన్న మయ్యును అర్థ గాంఫీ 
ర్యముతో గూడియున్నది, “పదద్వయే మామాదాయి, “ధర్మ మపరేణకరేణుి 
అను వాక్యార్థమును ఆందముగా -- నర్న్నొక విడికిట, ధర్మునాక్కపిగికిట అని 


అనువదించిది, 


4. “యది రమసేకాపాలిని భావైః |శావకాః కిం కరిష్యం తీతి” 
[8-19] నీవు కాపాలినీ భావములతో నాతోరమించుచో [కావకులేమి చేయుడు 
రని మూలమునందలి భావము. దీనిని జంటకవులు “శావకీజనంబులు సీకాలి 
గోరునం బోల” రని [3-51 | ఆనువదించిరి, మూలమున శ్రావకీ జనముల 
[పస క్రియే లేదు. 


[బి] ఒకానాకచో జంటకవులు మూలభొవమును మార్చుచు, దానిని 
లోకో _కిపూర్వక ముగ వివరింతురు 
1. దురాచార సదాచారాం దుర్దర్మావీయదర్శనామ్‌ 
ఆంబా మనుసర త్యేషా దురాశా నకథంచన వ్‌ / 


దురాశయు, దుకాచారయు దుర్ణర్శయునగు నీమె సదాచారయు పియ 
దర్శనయునగు నాతల్లి నెట్టును ఆనుసరింప జాలదు ఆని దీని అర్ధముం 


కం. జా నౌ నెచ్చెలి నామది 
బెనగొనెడ దురాళ కతన బేరొక దైనా 
వీనుల సోకె నమంగళ 
దీనికి మాతల్లి సవతు! డిట చెడిపడితిన్‌ 8-18 


పై ల్రోకమన దురాశ అనునది తామసీ [శద్ధకు విశేషణముగ నున్నది. 
దురాచారా, దుర్దర్శా అనునవి కూడ ఆమేశే విశేషణములు. కొని తెనుగు కవులు 
పేని నన్నింటిని ఒక్క అమంగళ - అను పదమతో అనవదించుటయేకాక్క 


దురాశా అసుదానిని శాంతికి కల్గిన దురాశగా ననువదించిరి. పేరొక్కటి యగు 


తిరి 


టచే ఈ ఆమంగళను మా తల్లియే అని భావించితిని నాదురాశ ఏమని చెప్పను 
ఆని భావము, 


2. మతి -- ఆరగ్గప్కుత్త అన్యాసాః స్త్రియోయాః 
సరస (వవృ_త్తన్య వా, దర్మార్ణ వ్యాపార (పస్థితస్య 
వా భర్వుః హృదయ స్థితం విఘటంపంతి. 
[(పథమాంకము పుట 24 ] 
కం. అనుమాన వడక వల్లభ 

వనుమా నామాట వారి వీరింబలె నన్‌ 

గనుగొనక. డు కులకాంతలు 

వెనిమిటి ధర్యమున కెడమ పెని పెట్టుదురే 81. |పః 


ఇది మూలమునకు స్వకం|తానువాదము, విఘటయంతి అనుటకు “ఎడమ పెని 

పెట్టుదురే” అను వదము వాడబడినది, ఎడమ 'పెని పెట్టు అనదానికి వ్యతిరే 

కించు ఆను నర్హమున్నది, [ప్రయోగము జాతీయమె యింపు గొల్పుచున్నడి. కాని 
థి లం ఓ. 

“పెని ఆనునది పెన ఆయుయుండును, 


యథాతథానుసరణము : 


[ఏ] వీరు మూలభావము నందలి యొక్క పదమునైన విడువక వివ 
రింతురనుటకు | పబంధము నుండి ఉదాహరణము లనేకము లీయవచ్చును. 
వానిలో కొన్ని ఈ [కింద పేర్కొనబడుచున్నవి. 


1, సంతు వితోకన భాషణ విలాస పరిహాస కేలి పదిరంభాః 
స్మరణ మపి కామిసీనా మల మిహ మనసో వికారాయ. 1-16 


కం, తరుణుల చూపులు మాటలు 
గరగరికలు నగవు బిగవు కౌగిటి పొందురల్‌ 
పర్‌కింప నేల తత్సం 
న్మరణమె చాలదె మనంబు సంచల వజుపన్‌ LE ఉ 
సె అనువాదము మూలాన.సారి యయ్యును తద్వివరణమున కవులు (ప్రకటించిన 
స్వేచ్చ ఎన్నదగినది. ఇది వారి దేశ్యపద _పయోగాభిమానమును జాటుచున్నది. 
మూలమునందలి విభాసమను పదమునకు గరగరికలను పదముపయోగించుట 
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అర్భన్ఫూర్రికి పోషక మగుచున్నది కెలిపరిరంభాః అనుదానిని బిగువు కౌగొణి 
పొందుల్‌ అని ఆనవదించుట సుందరముగా నున్నది. ఇట్టిదే మజియొక ఉదా 
హరణము. 
2, “రమ్యం హర్మతలం నవాః సునయనా గుంజద్విరేఫా లతాః 
(పోనీ ల న్నవ మల్రికాః సురభయో వాతాః సచం[దాః తపాః 
యద్యేతాని జయంతి హంత పరితః శస్తాంణ్యమోఘానిమే 
తద్భోః కీద్భ గసౌవివేక విభవః కీదృక్పుంటోధోదయ:ః 1.18 


మం అఆలిగీతంబులతోడి పుష్పలతలున , హర్మ్య్య౦బులు9, జందనా 
చల మందానిల కందశంబులును, వాసంతంబునుం, బండువె. 
న్నెలలుం గాంతలు నాకు నమ్మిన బలానీకంబులై యెల్లచో 
టుల నుండంగ వివేక మెట్లొదవు బుట్టున్‌ బోధ మెబ్బంగులన్‌ 1.48 


రమ్యం, నవాః, (పోస్మీలన్నవమల్లికాః అను మూలపదములు విడువ 
బడినను అనువాదము మూలానుగుణమై హృద్యముగా నున్నది. ఇచట సచం,దాః 
శపాః అను మూలమునకు, పండువెన్నెలలను జాతీయము నుపయోగించుటయు 
“సురభయోవాతాః' ఆకుపదములను 'చందనాచలమందానిల కందళశంబు లని 
వివరించుటయు భావమునకు వన్నె కలిగించుచున్నవి, 


లీ, క్షమో న వాచాం శిరసోన శూలం 
నచి త్తతావి న తనోర్విమర్హః 
న చాపి హింసాది రనర్ధ యోగ 8 
శా ఘ్యాపరం [కోధజయహా మేకా 4.18 
మ అలయంగా జగడింప కే, మిగుల దేహం బెల్ల నొప్పింపకే 
దల నొ ప్పేమియు జెంద కే, హృదయ సంతాపంబునం బొందళకే, 
దలపంగా రిపు హంస మున్నగు ననర్ధ [వాతముంజేరకే 
చులకంగా విదళింతు [గోధుని గడున్‌ జోద్యంబు నేనూరకే. 4-28 


మూలమువలెనే ఇందును అలతి ఆలతి పదముల తోడి భావవ్య క్రీకరణము రమ 
ణీయముగ నున్నది, 


4. పాంధానా మివ వర్మని, కితిరుహాం నద్యామివ [(భశ్యతాం, 
మేఘానామివ పుష్క రే జలనిధా సాంయ్యాతికాణా మివ, 


శర? 


సంయోగ? పితృమాతృ బందు తనయ (థాతృ్సపియాణాం యదా 
సిద్ద దూర వియోగ ఏవ విడుషాం శోకోదయః కదా 5-25 


మయ త్రకోకిల [తోవబాంధులు, పుష్క రంబున డోయదంబులు, వార్దిలో 

నాపికుల్‌ , సలిల (పవాహమున న్నగంబులు కూడుచున్‌ 

బోవు చుండెడి కై వడిం బితృ పుత్ర బంధుల పోక స్వా 

భావికం బని కోవిదుల్‌ మది బిట్టుకొల్వరు కోకమున్‌ 5.89 
శతిరుహాం అనుదానికి విశేషణమైన భక్యతాం అను పదమిందు విడువబడిశడి 
సాంయా;తికులనగా ఓడవ్నర్తకలు. వారు కొంతకాలము మ్మాతము కలసి యుండి 
తరువొత విడిపోవుదురు. ఆందుచే నావికులనుటకంటచె వర్తకులనుట యుచిత 
తరము, మూలము నందలి మాతి(భాతృ|పీ య పదములు వితవబడినరు భావ 
మునకు భంగము లేదు. పద్యము ధాదాశుద్ధి శోభితమై మూలభావమును చక్కగా 
వ్యక్తము చెయుచున్నిది. 


[బి] పదములను యథాతథముగా (గ్రహించుట : 
ఏరు తమ అనువాదమ.నందు కొన్ని యెడల మూలపదములను యథా 
తధథమ గ (గ హించిరి. 
1. శైవ పాకుపతాదయో దుర భ్యస్తాక్ష వాదమతాః [2 పుట ౨8] 
ఠః శె వపాళు పతాదులయ్యో దురభ్య సాక్షపాదమతులు [2-7] 
జ విన్య స్ట కృష్టాజి న ద్భష దుపల సమిచ్చషాలోలూఖల ముసల... 
[పుట 80] 
ఆడ కాడకు బచరించిన కృష్ణాజిన దృషదుపల చషాల కోలూఖలముస 
లంబుల వలనను [2-9 | 
లి. నర్వథా లోకాయత మెవ శాస్త్రం నుత 'పత్యక్షమేవ |పమాణం, పృథి 
వ్యప్రేజో వాయవస్తత్వాని... [పుట 40] 
లోకాయతికంబె కాస్త్రంబు, దండ స్‌తియే విద్య, 'పత్యక్షంజి పమా 


Un 
అంబు పృథివ్య ప్రేజో వాయు రాకాశంబులే త త్త్యంబులు. 


చండ నీతియె విద్య అనున దమూలకము. 


863 


కీ. దు స్టీషాం త వసాభి పూరిత మహామాంసా హుతీర్దుహ్వతాం | !11- 18] 
మస్తిష్కూ స్ర వసాబి పూరిత మహా మాంసంబులన్‌ (వేల్చుచున్‌ [8-81] 
ర్‌, ఆద్యోదాత్త వివేక మౌర్జిత తమః [5-82] 
ఆవిర్భూత వివేక మార్గిత తమంబై. నట్టి [5-41] 
డో ష్‌ లు 


6. కృష్టాబి నాగ్ని సమిదాజ్య జుహూ సువాది 
పాతె9 స్తధేష్షి పశు సోమ ముఖైర్మఖైశ్చ | 8-18] 
ఆంతట కృష్ణా జినాజ్య శమిజ్ఞాహు [సువ పాత పళ్విష్టసోమముఖ్య 


[5-81] 


ఇట్టి వింకను పెక్కు. కలవు. 


(ప్రబోధ చం(ద్రోదయిము శైలి: 


నంది మలయ ఘంట నేంగనల కవిత మలిసారిగా ఆంధ సావాత్యము 
నకు జంట కవిత్వపు మధురిమలనందించినది. జంట కవిత్వము వాగర్ణముల 
కలయిక వంటిది. వీరు ప్రతి ఆశ్వాసాంతమును “ఇది (శ్రీమదుమామ హేళశ్యర 
వర [పసాద లబ్ద సారస్వతాభినండి నంది సీంగయా మాత్యపు్కత మల్ల య 
మనీషి తల్పజ మలయమారు తాభిధాన ఘంట నాగయ |పధాన తనయ సింగయ 
కవిపుంగవ |పణీతంబై న (పబోధ చం దోదయంబను మహాకావ్యంబునందు” 
అని యిరువురి పేర్లను తప్పక పేర్కొని యుండనివో, ఈ (పబంధమేక కవి 
కర్హ్భక మే యనిపించు నంతటి శైలీ సామ్యముతో నొప్పారుచున్నది. ఇందెచ్చ 
టను “ఈ భాగమీ కవిచే రచియింపబడినది. ఈ భాగమీంకొకరిది అని వేర్పణు 
చుటకు వీలులేదు. ఇట్లు జీవశరీరముల వలె కలసి నట్టిది వీరి కవిత్యము. కాని 
వీరిరువురిలో మలయమారుతకవి ఊఉ త్రముడై న కవియను (ప్రతీతి అనుశ్రుతముగా 
వచ్చుచున్న ది. 

ఏరి శైలి సరశము నిసర్గము నైనది. దీనిని [దాఇ్షాపాకమని చెప్ప 
వచ్చును. మూల నాటక కవిత్వము గూడ (పసాద మాధుర్యములతో కూడి 
యుండుట్క అనువాదకుల సహజ శైలికి కొంత దోహదము గూర్చ్‌ యుండు 
ననుకొనుటలో తప్పులేదు. వీరు భావాను వాదవిషయమున సమకాలిక కవుల 
ననుసరించినను, రచనా సంవిధానమున నొక నూతన మార్గము నవంలంబించిరి. 
తవ్యము నాద్యంతము నలతి యలతి పదముల కూర్పుతో నలంకరించి, జాతీయ 
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శబ చందన సౌరభ్యములతో పాఠకుల మైమజవీంప జేయుట మలయ మారుత 
కపకిని ఆతని జంటయెన, నందిమల్ల నకును (పకృతి సిద్ధముగ వచ్చిన విద్య. 
వీరు కావ్యావతారికలో తాముభయభావల యందును నేర్పరులమని చెప్పుకొనుటకు 
సంస్కృత నాటకమును కుణజ్ణముగ సమీకించి ఆందలి భావార్థాదుల నెచటను 
పొల్లు పోనీక తెమగున *సొరవు ఫణితుల ప్రబంధ శయ్యకు” గూర్చుటయే 
దృష్టాంతమగుచున్నది. వీరు పాండిత్య|పకర్షకై తమ కావ్యమును వ్యర్థములగు 
సమాసములతోడను ఆనుచితమలగు (పౌొఢవర్ణనాదికములతోడను నింపి యుండ 
లేదు. వీరు కావ్యావతారికలో 


కం. పొరిబొరి నొప్పసలాకల 

నొరసిన కుందనపు బూడెయును జోలె సభన్‌ 

సరసుల సంఘర్షణమున 

వరకవి కావ్యంబు మిగుల వన్నెకునెక్కుున్‌ో 1. 29 
అని చెప్పుటనుబట్టి, తమ కావ్యము సరసులు తఖిచిన కొలది వన్నెకు నెక్కు. 
నదిగా నుండవలెనని ఆశించినట్లు తెలియనగుచున్నది. కావుననే వారు జటిల 
మును దురవగాహమునైన వేదాంతార్థమును గూడ చమత్కారవంతమగు కావ్య 
మార్గమున [పకటించి యుండిరి, 


వీరు మూలనాటకార్గ్ణమును సమ[గముగ ననుసరించుటవలన (పత్యేక 
ముగా వీరిదిక్ష్రేయని చెప్పదగిన రామణీయకము (పబంధమం దెచ్చటను గోచ 
రింపదు. కాని మూలభావమును, తెలుగు సౌబగుతో తీర్చిదిద్దు నైపుణ్యము 
సరత కొననగును. ఇట్టి తెనుగు సేతయే కావ్య సౌంద ర్యమునకు దోహదకారి 
కాజాలినది. ఈ తెనుగు తనము మూలమునకు కొన్నిపట్ల మెలుగులు దిద్ది 
యున్నది. అట్టి ఘట్టములలో తృతీయాళ్వాసము నందలి జిన, బుద్ధ, కాపాలికుల 
సంభాషణము (ప్రధానముగా పేర్కొనదగినది. వీరీ ఘట్టము నపురూపములగు 
జాతీయములతో నలంకరించిరి. “గుడి [మిఎగేవానిక దల్పులప్పడము లావున” 
“రెండిటికిని జెడిన రేవడనై తి” “తాజెడ్డకోమటి వెనకయ్య చేతికి వెసలయిచ్చిన 
విధముని మున్నగు లోకో కులను వీరు సందర్భానుగుణముగ పబంధమున 
జొప్పించిరి. వీర్రీ కావ్యమున సరసవణలగు జాతీయములు నుడికారములు 
'సెక్కులు గలవు. గుట్టుచెణిచ్కి ఒడిగట్టుకొని, వావిదప్పి (11-50) పండు 
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వెన్నెలలు [1-48, 60] పగ్గముపాము కానికరణి [1-88] కంచుపదనువంటి 
[1-80 | [పాణ పర్యంత మెట్టు [1-67 | పిడుగువంటి వార్త [1-68] పిడుగు 
వలె వచ్చి [8-77] పూసగుచ్చినట్టు [1-65, 4-50] ఎడమ పెన వెట్టుదురే 
[1-81] అడియాస పాదుకొల్చి [1-75] పిల్ల పిల్ప తరము [2-67] మనసు 
చీకట్లు కొలుప [2-71] దేవర పాదమాన -- నీపాదమాన [2-58ి, 4-247 
చెవికి నింపై [2-42 |] చంక బెట్టుకపోడె | 8-11] తామరపాకునీరుగతి [4-51 |] 
కడుపు చుమ్మలు చుట్టగా [6-8 | జిహషకు బిడ్డంటని కరణి [5-81] గుదెల 
నెముకలెల్ల గుల్చలుగను [5-89 | కా స్త్రపుం బల్ల లుపులు | 3-2 | కాలూదనై న 
కలదె ఎడము [2-64] మల్లి చజుచుచు | 2-66] దిగ్గనెగుండె [8-75] కాలి 
గోరునం బోలరు [2-4 | (పొద్దు పడుపు [5-84 | వెక్క_ సపుటలుక [5-95] 
కుక్క లడ్డంబులు వెంటంబడ్డ విధంబున | 5-97 | కాలుమట్టనెపోయె | &-69 | 
చెవులు మూసికొని [శీ-లికి | విఘ్నంబులు మొలవించి [5-10] చెవియుంజెక్కు 
నెణుంగకుండ [కీ-2]| మున్నగునవి వానిలో కొన్నిమ్మాతమే. ఈ కవులకు శబ్దా 
బంకారములపై (పీతిమెండు. వీరర్థాలంకారములలో ఉపమార్థాంతరన్యాస స్వభఖా 
వోక్యాదుఅలను దప్ప ఆన్యముల నధిక మగ (పయోగింప లేదు. వీరు ము[దాలం 
కారము నొక ఎడ వాడియున్నారు, 


భుజంగ (పయాతము : 


నయ [పాపితోత్తేజన (పొఢ శెర్యో 

దయోద్భూత విద్వేషి ధాతీ భుజంగ 

[పయాతా వధి శ్మాధర స్థాపితోద్య 

జయ స్తంభ నంభారి జంభారి భోగా 4.72 


వీరు అచటనచట సంస్క లో పద భూయిష్టములగు పద్యములను రచించి 
యుండక పోలేదు. కాని వబంధమున కేవలమొక యుద్ధ ఘట్టమున మ్యాతమే 
ఆట్టివి యక్కు.వగా కనవచ్చును. 


పీరు [పబంధమున సాధారణ వృత్తములతోపాటు, హరిణి, మాలిని, 
మత్తకోకిల, ఉత్సాహ, పృధ్వి, మహా[సగ్బర, లయ[గాహి, (సగ్విణి, మణిగణ 
నికరము, కంద గర్భిత మణిగణనికరము, తరళ, మంగళమహాత్రీ మున్నగు 
విశేష వృత్తములను కూడ వాడిరి. కావ్యమును మంగళముతో నారంఖించి, 
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మంగ ళపూరంకమగా నదెవృ త్తముతో మగించుట అను సం[పదాయమును 
నన్నెచోడు డారంభింపగా దానిని తరువాత జక్కన, మడికిసింగశాదులును ఈ 
జంటకవులును అనుకరించిరి, వీరిపై పూర్వకవులలో పోతనామాత్యుని (పభావమీ 
[కింది పద్యమున స్పష్టముగ క నవచ్చును. 


4. ఎవ్వనిచే జనించు, జగమెవ్యనిలోపల నుండు లీనమై 
ఇత్యాదిగా పోతన భాగవతమున [వాసిన పద్యమును ఈ కవులు 


ఉ, ఎవ్వనియందు విశ్యముదయించు, నడంగ్కు దలంపనీ జగం 
బెవ్యని దీ ప్రి గాన బడు, నెవ్వని తేజము చిత్సుఖాత్మ కం, 
బెవ్యని బుణ్యులెల్ట గుణియింపుము దత తమంబు బాసీ తా 
రెవ్యలనన్‌ భవంబునకు నేగద వాని నుతింతు స్మీకియన్‌ 5.52 


బీద్రి కావ్యమున సుమాలు నలువది రెండు గద్యములు:!్న్నవి ఆవి అన్నియు నాతి 
దీర్చ ముగా సరళముగ సాగినవి ఈ వచనములు నర్హన |ప్రధానములుగ కాక, 
కథా [పధానములై యుండుట విశేషము. ఇట్లు లలితముగ వచనమును రచిం 
చుట వీరి సమకాలికులలో నరుదుగ కనవచ్చును. 


ఈ జ౧ట కవులు కొన్ని విశేషములగు దేశీయ పదముల నుపయోగిం 
చిరి, 1. వెరుసుమాట (1-66) 2. నల్హమేక తప్పు (1-50) 38. ఆసాసలీను 
చుండ (2-64) 4. గాణుకలుగనేరదు (2-75) 5. గజరుగజరులు (శి-46) 
6. సవరనిదంచు (4-7) 7. కేళ్ళంగి (వేసినట్లు (క్‌-కీ) 8. ముసిడికొనలు 
(5-8) 9. మచ్చిక బొజుంగులు (2.69) 10. విరాకుల విత్తు (2-45) 11. 
ఏది నేదితి (5-98) 12. పొజబిగియ (2-51) 18. చీకు తవ్వెడిని (5-965) 
14. చుజచూర్లు చూడగ (8-7) 15. వదలు వల్లయ్యె (5-58) మున్నగునవి, 


వీరు తొత్తుకూతురు, తొత్తుమారికాన, కుంజెనక త్త అను పదములను 
కూడ నుపయోగించిరి. 


ఈ కవులు తమ [పబంధమున ధ్వక్యనుకరణ శబ్దముల నధికముగ 
నుపయోగించిరి ఇవి యెడనెడ పునరుక్తములి గూడ నున్నవి. ఎల్ల నెల్లన 
(1.12) గరగరిక (1-54) కసిమసంగి మెసంగు (1-56) మెలుమేలు (5-68) 
ఓసి ఓసీ (5-95) చెకచెక చెక్కుల (5-59) ఇస్సిస్సి (8-12) నవ్వులుం 
బువ్వులుంజల్లు (5-58) తటతట (4-60) పుర పుర్రమను (8-12) చిజ్డుముకు 
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మటంచు (శి-కి2) గజరుగజరు (8.46) ఘల్లుఘల్లున (2-71) దొనదొన 
(8-12) ఎటీంగెణింగి (5-2) కూడిమాడి (5&8) నకనకలై (5-59) తవ 
తప (8-66, 2-59) యదాయదలు (ళ--100) హోరాహోరి (1-$4కి) 
అల్ల ల్ల [8.25] కలకల (8-5), 55) కొజకొజ (2&8) వికవిక (5-88) 
గొలగొల (1-25) చొక్కి చొక్క (2.78) వెడవెడ [12-69] మున్నగునవి" 

ఈ కవుల భాషా (పయోగమున కొన్ని స్వతం్యత వ్యాకరణ (ప్రయోగ 
ములు కనవచ్చుచున్న వి, 

1. అణగుండే [1-44] [అణగి + ఉండె]; ఎటణీంగెణింగి [ ఎఆింగి + 
ఎతీంగి | [4-1]; సంశయించడుగ నొల్లక [5-112 సంశయించి + 
ఆడుగనొల్దక. 

బీ. ముదిమను తెల్ల్యతాచు [4-85] [మిదిమి + అను]; ఇకార సంధి. 


లిం మిధ్యాట [5-28] మిథ్య + బాటా తత్సమాకారమునకు సంది. ఆత్య-- 
ఆను; ఆత్మను [2-19 ]; _పతిమౌట [4-7] (పతిమ + కొట, 
డీ చదె్యతా దై్వ్వైశళిపడవి-ద్వైతాద్వైతపుటడవి--టుగాగమలోపము. 


(పటోధ చందోదయ నాటకము ఉపనేశ |పధానమగు కావ్యమగుటచే 
నిందలి నాందీశ్లోకఃము మొదలుకొని పెక్కు. శ్లోకములు చక్కని సుభాషితములై 
యున్నవి. వాని నన్నింటిని తెలుగు కవులు అనువదించుటయే కాక్క, ఎడనెడ 
మూలసుభాషితములందు కొన్ని మార్పులుచేసి కొన్ని ఆమూలకములను గూడ 
చేర్చిరి. ఆ సుభాషితము లన్నియు పేర్కొనిన ఆతివి సరమగును కొన అందు 
మచ్చునకు నొండు రెండు మాతమే పేర్కొ నబడుచున్న వి. 


l. “కార్యాకార్యము లెలుగ క 
నార్యత నదర్తించు గురువు నైనను విడువన్‌ 
మర్యాద యనుచు వృద్దా 
చార్యులు పలుకుదురు వేదసమ్మ తమగుటన్‌ ” 1.68 


2, మ ఇది నొతల్రి, యితండు తండి యిది నాయి, ల్రీ కళ తంబునా 
యిది, నాబిడ్డలు పీరు నొహితులు వీరే, వైభవం బెల్లనా 
యది, యంచున్‌ జడమానసోదయు డవిద్యాని ద ఘూర్టిల్లుచున్‌ 
సదసద్వస్తు వివేకి యయ్యు గను సంసారామితస్వప్నముల్‌ 2-77 
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శి తమలోన నొంట కుండిన 
సమసంభవు లై నవారు శ(తుల యెడలన్‌ 
సమయము గూడుదు రెదిరికి 
దమగుట్టిచ్చుట వభ సదముగాదగుటన్‌ 468 
ఈ జంటకవులు మూలమును సమ్మగముగ అనుసరించుట వలన నందలి 
గుణములన్నియు వీరి రచనలో గనవచ్చుచున్నవి. మూల నాటకమున కృష్ణ 
మిశు డొకచో రెండర్భములను సంఘటించి యున్నాడు. నాటకము నందలి [పతి 
పదమును వేదాంకార్థద్యోతకముగ నున్నది. అన్లే_పబంధ వాక్యములుగూడ 
గంఫీరార్థ పూరితములై దయెబష్పుచున్నవి, 


(పథమాళ్వాసమున కాముడు రతితో తమ వంళోత్పత్తిని గూర్చి చెప్పుచు 
“*పూర్యంబున సంగరహింతుడై న వర మేశ్వరునకు దడ్సహిణి యన మాయకు 
గూటమి లేకయే చ్మితంబుగా సంభవించిన మనంబునకు దనయుండై న వివేకు 
నకు” (1.€8). ఈ వచనములు [శుతి వాక్య్ణములతో నమన్వితములగును. 
“బహ్మణో వ్య క్తః, ఆవృకాన్మహతి, మహతోఒహంకార, ఆహంకారాత్ప్సంచ 
తన్మా(తాణి, పంచతన్మా తేభ్యః పంచమహాభూతాని, పంచ మహీభూతేభ్యోఒ 
ఖిలంజగతీ "; ఈ వాక్యములు సృష్టికమమును వివరించునవి, ఈశ్వరుడు 
అద్వితీయ పర్మబహ్మము, మాయ అనునది అవ్య కము మాయావృకుడగు పర 
మేశ్యరుని యందు మన సుదృవించినది. ఈ మనసు నందుండియే బాహ్యోాంతర 
(పపంచ మెల్టనేర్పడినది _ ఇట్టే పంచమాంకమున - 


“భారతీదేవి మననుతోడ 

వత్సనీతనయుండు వైరాగ్యుడేతెంచెనితని సంఖావింపు మీప్తుడనిన 
మనసా సరస్వతి మాటకు హర్షించి కదిసి (మొక్కిన నుతు గౌగిలించి 
పుత్రక ' నీవుమున్‌ పుట్టినప్పుడె నన్ను విడిచి పోవుట జేసి వెడగనైతి 


నిన్ను జూడంగ నిపుడు నానెమ్మనమున 

నాటుకొని యున్న శోక చింతా భరంబు 

(పొద్దు పొడుపున జీకట్ల పోతె దొలగె 

ననిన వై రాగ్యుడిట్టను జనకుతోడ 5_88 
ఇచట చిరకాల మెడబాసిన వ్యుతుని గాంచిక ఆనందము సహజముగ వ్యక్తము 
గావింపబడినది, విషయరసాదులయంచు బడి చింతావ్యాకులుడై యున్న జీవు 


క్త 


నిలో వేదాంత బోధ వై రాగ్యామును కలిగించి మన౩ పశమన మొందీందుజిా 
చమత్కారముగ నిర్జిష్టమైనది. ఇట్టియెడ భావభరితమును సరశమునైన పద్య 
రచన పృాదయరంజక మై యొప్పుచున్నది. 


(ప్రబోధ చం|దోదయ కావ్యమున, దార్శనిక భావము లెన్నియో లెస్సగా 
విళదీకరింపబడినవి. ఇందలి పాతములన్నియు చై తన్యవంతములై ళో భిల్లు 
చున్నవి. ఇమూర్హ భావములకు మూర్తిమ తము గల్పించిన నేర్పు ప్రబోధ 
చందోదయ విశిష్టత కొక నిదర్శనము. 


కాముని రూపవర్శననాను క వులిట్టు చేసియున్నారు. 


“రతి సముత్తుంగ కుచాంకిత రోమాంచకంచుకితాంగుండును మద 
ఘూర్చితాపాంగుండును సకల జగన్మోహానాకారాభిరాముండునగు 
కాముండు... (1-48 } 


ఇందు ముజ్జగములను రమింపజేసెడు మదోజ్ఞత్వము తోపాటు, కాము 
నందలి రజోగుణము కూడ వ్యక్తము చేయబడినది. ఆయా సంకేతములకు 
[పతీకలుగా పాతలెటు కల్పింపబడినవో తచ్చేష్టాదిక ములు గూడ నట్లే కల్పింప 
బడి ఆ పాత్రలకు సమ్మగస్స్ఫూర్హి నొనంగుచున్నవి. (కోధుడు తన |పభావము 
నిట్లు ఏవరించుచున్నాడు, 


కం. కానడు కృత్యాకృత్యము 
ఏనుల హితభాషణములువిన డభ్య స్తం 
బై నట్టి విద్యమజచును 
మానవు డెటునంటి వాడు మత్సంగతుడై 2_58 


[కోధావేళము కృత్యాకృత్య రాహిత్యమును కలుగ చేయును. ఇది 
(కోధుని చర్యాదికముగ నిరూపింపబిడినది. 


ఇక ఈ (పబంధమున గమనింపదగన ఆంశమొకటి కలదు. అది 
ఇందలి స్రీ పాత్రల విషయము. ఈ పాత్రలు, తదితర _సబంధ పా(తలకంచె 
మిక్కిలి విలక్షణములు. వీరియందు (స్రీ సహజములగు ముగ్ధతా సౌందర్య ములు 
కాని, విలాసములు కాని కానరావు. పీరు కావ్య కథా గమగమునకు నహకారిణులు 
మ్మాతమే. భాంతి, కరుణ, ముదిత, శోద్ధ, మెతి మున్నగు వారు ఆయా 
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మృచుల భావములకు [పతిరూపములు కాగా, పాంసా తృష్టా రత్యాదులు 
తత్సహజ త మోరూపములకు (పతిబింఒముళలై యున్నారు. ఇందు ఒక్క. విభ 
మావతికి మాత్రము మందయాన విలాసము వర్ణింపబడినది. 


విమర్శకులు భావించినట్లు సజోధ చం దోదయమున ఆన్య దర్శన 
విరసనము కొంత తీవముగ సాగినదనియే చెప్పవచ్చమ, కృష్ణమిశుడు జిన, 
బుద్ధ, కాపాలికాది మతములు మహా మో హావిష్టములని తెలుపును. అందులకే 
ఆమతముల వారు మోహాంని భృత్యులుగా చెప్పబడిరి. 


“వినుడు బుషి సేవ, దవులం 

గని (మొక్కగ వలయు వారు కాంకించిన భో 

జన మిడవలె, వారలు దమ 

వనితల రమియింప సీర్షకవలవదు చేయన్‌ ర్‌=ల్‌ 


అని దిగంబర సిద్ధాంతి పలుకుట, బౌద్దుడు “సర్వ సంస్కారంబులు శణికం 
బులు, నాత్మయ స్థిరంబు గావున భిక్షకులు తమ దారల నాక్రమించిన నుపాస 
కుల నీసడింపరా” దని పలుకుట (€=21). 


సోమసిద్ధాంతి 3 
“పార్వతీ వనితిగా భావనచేసి చక్కని చకో రేక్షణ గౌగిలించి చూడ 
తన్ను సదాశివాత్మకునిగా భావించి, [కీడించునతడిందు మూర్తి 8-41 


అని చెప్పుట చూచినచో ఆమతములు కేవలము వ్యభిచారమునే బోధించినవా 
యను తలపు కలుగును. జిన, బౌద్ద సిద్ధాంతులు కాపాలిన్యాలింగన సృ్పర్శనము 
నకు సొక్కి, సురాపానమున మెమబచి కాపాలికుని తమ గురువుగా భావించుట 
కూడ ఆ మతములపై కృష్ణమ్నిశునికిగల నిరసనమును తెలియజేయుచున్నది. 
కృష్ణమిశుడు అదధైపిత మహదత్త్వ్రము తెలియజేయుటక్షై ఇతర దర్శనాదర్శము 
లను నిరసించుటచే పాఠకుల కాతని యుద్రేశము స్పష్టమగుచునే యుండును, 


వేదాంతార్థమును బోధించుటలో ఒక చక్కని [కమమేర్పడుట కూడ 
ఈ కావ్య (పసిద్ధికి దోహదమగుచున్నది. పరమాత్మ జ్ఞాన మెయంగుటకు గల 
సాధనాంతరము లిట్లు బోధింపబడినవి - “కామ కోధాదుల గెలువ నుద్యోగంబు 
చేయు మళ్లైన వైరాగ్యుం డేతెంచు, నేనును సమయంబెజింగి యమసియమ 
_పాణాయామాదుల [టోది చేసికొని భవదీయ సైన్య సంరంభణము చేసెద. 
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కాంత్యాది కౌశళలంబున నుపనిషద్దేవీ సంగతుండవగు నీకుం [బబోధ చందు 
డుదయించుటకునై , బుతంభరాదేవీ సమూహంబునుం గృత సన్నావాయై 
యున్నయది యని చెప్పుమనినొ ఇందు |[పబోధ చందోదయ పర్యంతము 
కావలసిన మానసిక పరిణామము బోధింపబడినదిం 


[ప్రబోధ చం దోదయమున మానవ స్వభావమునకు సహజములగు భావ 
మలు గూడ రుచిరముగ విళదకరింపబడినవి. తృతీయాశ్వాసమున శాంతి తన 
తల్లిని కానక ఆమె కొజకు పరితపించుట, పంచమాశ్వాసమున మనసు పుత్ర 
కోకాతురుడై విలపించుట, ఉపనిషద్దైవి మీమాంసాదులచే తజుమబడి దురవస్థ 
పాలగుట, మున్నగు నంశము లీవిషయమున పేర్కొ_నదగినట్టివి. పురుషుడు, 
వివేకుని గలిపి సలిపిన ఉపనిషద్విచారము పరమాత్మ త_తమును లెస్సగా 
దెలుపుచున్నది, ఇట్లు ఆన్నివిధముల ఆత్మానంద జనక మై సాగిన ఈ (పబం 
ధము రమ్యమెన దనుటలో సందేహము లేద. 


రసపోషణ : 

ఈ కావ్యమనండు _పధాన రసము శాంతము. శాంతము రనమగునా 
కాదా యను విషయమున లాక్షణికులలో భి పాయ భేదములున్నవి, భరతుడు 
నాట్యకాస్త్రమున రసము లెనిమది అనియే పేరొనెకు!కి తొలుదోల ఈ శాంత 
రస పస్తావనము చేసినవాడు భట్టోదృటుడు. అకడు కావ్యాలంకార సార 
సం[గహములో తొమ్మిది రసములను పేర్కొనొను.198 అభినవ గు ప్రపాదులు 
శాంతమును రసముగ నంగీకరించుటయే కాక, దానిని కావ్య, నాటకాదులయం 
దంగిరసముగ నిబంధింస వచ్చునని తెలిపిరి. ఆభినవ గుపుని గురువగు భట్ల 
తౌతుడు శాంతమే [పధానరనమని భావించినట్లు కాణీ పండితుడు తల్పియుండెను. 


“We know that Bhatta Fouta was the guru of Abhinavagupta 
and that he wrote a work called Kavya koutuka, on which Abhi- 
nava wrote a Vivaraua. One of his doctrines was that Santa was 
at the head of all Rasas and it led on to Moksha.’”20 


సాహిత్య దర్పణకారుడు కాంశరస లక్షణముల నిట్టు పేర్కొని 
యున్నాడు. 

“జా ంత్రమునకు శమము స్తాయి భావము, నాయకుడు ఉ_త్తముండు. 
కుందేందు సుందరము వర్షము. నారాయణుడు అధిదేవత, ఆనిత్యతాదికారణంబున 
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సకల వస్తు నిస్సారతయేని, పరమాత్మ సర్వరూపమేని ఆలంబనము. పుణ్యా 
(శమ హరిక్షేతములు, తీర్థములు, రమ్యములై న వనములు, మహాపురుష సంగ 
మము మున్నగునవి ఉద్దీపనములు. రోమాంచాదు లనభావములు. నిర్వేద హర్ష 
స్మరణ భూతదయాదులు వ్యభిచారులు 1 


[పబోధ చందోదయమునందు శాంతము సర్వలక్షణ సమన్వితముగ 
పోషింపబడినది. సంస్కృత నాటక సాహిత్యమునను, ఆంధ (ప్రబంధ సార 
స్వ్వతమునను శృంగార [పధానములగు కావ్యములు కోకొల్లలుగ నున్నవి, కాని 
కాంతరస |పధానములై నవి ఒండు రెండు మాతమున్న వి. ఇవి ఉద్భవించిన 
విమ్మశ కూడ నేత దస |పధానములగు కావ్యము లుద్భవింపకుండుటచే దీనిని 
సమర్థతతో పోషించుట దుష్క రమని తేటతెల్పమగుచున్నది. ఈ _పబంధమున 
ద్వితీ యాశ్వాసమున, (క్రోధ, తృష్టా లోభాదికముల (ప్రాచుర్యము చెప్పబడినది= 
చ తుర్ధాళ్వాసమున తన్ని వారణో వాయములగు తమా, వెరాగ్యసంతోషాదుల 
(ప్రసంగము కలదు. పంచమాళ్వానమున సరస్వతివోధ, శాంతరస స్రాయియగు 
శమమును వివరించుచున్నడి. చిట్టవివర (పటోధ చందోదయము పాఠకులను 
రసానంద పరవకులుగ నొనరించి పర (బహ్మస్వరూతమును [పత్యక్షము చేయు 
దున్న ది. 


హాస్యము : 

ఈ కావ్యమున అంగిరసమగు శాంతముతోపాటు, అంగరసములు కూడ 
నెడ నెడ పోషింపబడినేవి. అందు హాస్యము పేర్కొనదగినది. ఇందలి 
ద్వితీయాక్వాసమున దంభాహంకారుల సంభాషజమునను, తృతీయాళ్వాసమున 
జిన, బుద్ధ కాపాలికుల (ప్రసంగమునను సరసమగు హాస్యము [పకటితమైనది. 


(ప్రబోధ చంద్రోదయ నాటకమునకు ఇతర కావ్యరూపానువాదములు : 


పబోధ చం[దోదయ నాటసమునకు రెండవ పద్య కావ్యరూపానువాద 
మును గావించిన వాడు శ్రీ కొటికలపూడి వెంకటకృష్ణ సోమయాజి.2* ఇతని 
కాలమును శ్రీ ఆరదగారు (క్రీ. శ. 1750-1850 నడుమ భాగముగా నిర్ణ 
యించిరి, 


48) 
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కవి మూలనాటకముము యథ్రాతథముగ ఆనువదించి యున్నాడు. ఇందు 
నాటకమునగల నాందీ శ్లోకములు, ప్రస్తావన అన్ని యును గలవు, భరతవాొక్యము 
గూడ నాటకమునే అనుసరించుచున్నది. ఇందు కవి సూ్యూతధారుని ముఖమున 
తాను కృష్ణ మి[శుని నాటక కవాభేదములను వినిపింతునని చెప్పించెను. ఇచ్చట 
భేదములనగా విశేషములనీ యర్థము. మూలమున “సంభూతః పథమ మహే 
శ్వరస్య సంగా న్మాయాయాం మన ఇతి విశుత సృనూజః” అని యున్నదానికిం 
దనువాద మిట్టున్నది. 

చ. “అనవిని కాముడిట్లనె శుభాంగి మహేజుని గొల్చి మాయ దా 

గనియి మనస్సమాఖ్యుని".... కవి ఇందు మూలమున గల సంగ 

శబ్దమును పరిహరించి ముందు వచ్చు “పుంసః సంగసముబ్జి తస్య గృహిణి 
మాయేతి తేనాప్యసా వస్పృష్టాపి మనః (పసూయ తనయాం లోకా ననూత 
క్రమాత్‌” అనెడి ్లోకమునకు అనువాదముగా రచించిన 


ఉ, సంగము లేని (బహ్మకును జొాయయనంద గ మాయయాను 
వర్ణాంగి మనస్సుతుం, జగములన్నియు గాంచెను, 


ఆను పద్యభాగమునందలి “సంగములేని” యనెడి భావమునకు విరుద్ధము 
గాకుండ చేసెను, 


నాటకమున చతుర్దాంకాంతమున దండకరూపమున నున్న శివకేశవ 
స్తుతుల నితడు ద్వితీయాశ్యాసాంతమన స్వతం[త పద్దతిలో ననువదించెను. 
అ వ్‌ 
ఇచ్చట గల ఐదారు స్తుతిపద్యములు ఆమూలకములు. 


5 


సీ, గాంగేయ సన్ను తాకొరుడు మాధవ 
డండ జాదీళ్ల వాగర్చితుండు 
జీమూతథధాముడు సేవిత బుధగణు 
డంధకాసుర దోర్చలపహరుడు 
విషమాంబక యుతుండు వృష వర్ణిత గుణుండు 
చతురాననస్తుత సద్యశుండు 
సకలాగమాంత పూజాభాజనుడు సత్య 
సంయుతుం డచ్యుత సాయకుండు 
గీ, పజల జగదుద్భవ స్థితి | సశయ కార్య 
కారణానుచ రావృతాగారుడనుచు 
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జనులు నిన్ను నుతించిన సరణి హరిని 
సన్నుతింతు రభేదధీసపి తులగుచు” 


ఇతి హరి హరాద్ట్వైత భావమును హృద్యముగ [పకిటించుచున్నది. మూలమున 
పంచమాంకమున గల “మార్భార భక్షితే దుఃఖం యాద్భశీ గృవా కుక్కుట” 
యను శోకమునకు 
గీ. పొంచి కోడిని పిల్లి భక్షించినపుడు 
మమతచే దుఃఖితుండౌను మానవుండు 
చెలగి యది మూషకమును భక్షించునప్పు 
డవ్విధంబున దుఃఖితుండానె చెపును” ఆళాం తీ 


మై విధముగ గావించిన అనువాదము మూలానుసారమే అయ్యును అందలి 
ఎత్తుగడలో “పొంచి” యను పదమునకు బదులు “ఇంటికోడిని” అన్నచో 
మూలమున కనుగుణముగ నుండెడిది, 

మూలమున షష్టాంకమున ఉపనిషత్తు పురుమనితో *(సకోపమివ) కోనా 
మాత్మాన మజానంత మంధమివ (పత్యుత్తరం దాస్యతి” (_గుడ్డివానివలె ఆత్మ 
నెణుంగని వానికెవ్వరు పత్యు_త్తర మీయగలు రని పలికిన వాక్యమునకు 


క. ఆనఘా :ః యాత్ము నెఅుంగని 
జనుడీశ్వరు డెవ్వ డని |పసంగించిన యా 
తనికిం (బత్యుత్తర మి 
చ్చిన పండితు డతని కంటె (శేష్టండగునే” 
అని కావించిన అనువాదము సరశమయ్యు, మూలము కంటె ఖీన్నమ.గాను 
వి_స్తృతతరమగను ఉన్నది. 


ఈ కావ్యము నందలి ద్వితీయాక్వాసాంతము నందు గల కాశీపురవర్ణ 
నము (వబంధ రీతిలో సాగినది, ఇందు అల్లసాని పెద్దన మనుచరి[త్రిము నందలి 
“అటచని కాంచె భూమినురు” డను పద్యానుకరణము గనవచ్చుచున్న ది. 


చ. “కనుగొనియి న్వివేకు డుడుకాంత శిలామయ సౌధసంచర 
ద్వన రుహ లోచనా విలసిత నన మండల సంస్థ చంద్ర చం 
దన కమనీయ గంధ ముదిత పజల |త్రిదశ | సవంతికా 
వనరుహ వి(భమ [దృమర వర్ణ ననర్గళ కాశికాప్పరిన్‌” 
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ఈ విధముగా ఈ అనువాదము మూలమునకు విధేయమయ్యును ఎడనెడ 
స్వతం[తమై |పబంధోచితమగు శై లీబంధముతో ఒప్పుచున్నది. 


ఈ |పబోధ చం|దోదయ కావ్యమున మూడాళ్వాసములు గలవు. ఆశ్యా 
సాంత గద్యమునందు “*వబటోధ చందోదయంబను మహా నాటకంబునందు 
[పథమాళ్వాసము” అని నాటకశబ్దమే ఉపయోగింపబడినది, ఇందు నాటకము 
నందలి [పథమ ది్రతీయాంకములు, (పథమాక్వాసముగను (£87 గద్యపద్య 
ములు తృతీయ చతుర్ణాంక ములు, ద్వితీ యా శ్యాసముగను (222 పద్యగద్య 
ములు) మిగలిన రెండంకములు తృతీయాళ్వాసముగను కూర్చబడినవి. ఈ కావ్య 
మున “సఖిక” శబ్దము “సభ్యు” శబ్దమునకు పర్యాయముగా పలుమార్లు వాడబడి 
నది. “సభికి పదమునకు సభయందలి ధర్మజ్ఞుడను నర్భమేకాక జూదరియను 
నరము కూడ నున్నది. ఇందలి శైలి సరళమై శజాతీయములకో నొప్పారు 
చున్నది, 
ద్విపద (ప్రబోధ చంద్రోదయము : 

ఈ ద్విపద రూసమైన ఆనువాదమును గావించినవాడు రాచూరి వెంకట 
లింగకవి.2కి ఇతని తల్లి సుబ్బృమాంబ. తండి రామయామార్యుడు, గురువు 
సద్ద నేయ్యదస్వామి ఇతడు ఆర్వేల నియోగి. కౌండిన్యన గో తుడు, ఆపస్తంబ 
సూతుడు. ఈ [గంథము నీతడు శ్రీ ఫెరపురగి చం[దశేఖర నృపతి, ఆతని 
కుమారుడు బంగారు వెంకట వీర పృధ్వీ వల్లభుడు అమువారల ,_పేరణచే 


రచించి (శ్రీ రామభదునకు ఆంకితము గావించెను. ఈతని కాలము (క్రీ.శ. 1800 
[పొంతము, 


ఈతడీ కావ్యమును రచించుటలో మూలనాటకమునే కాక్క నంది మల్పయ 
ఘంట సింగనల కావ్యమును గూడ ఆధారముగ [గహించెనని తోచును. ఇతడు 
ఆఅంకముల మూలనాటకమును ఐదాశాానముల కావ్యముగా రచించుట్క చిదా 
నంద నగర వర్ణనము గావించుట, ఈశ్వరునకు మాయవలన  మనస్సనెడి 
ప్వుళుడు పువైనను సందర్భమున “సంగ” శబ్దమును తొలగించుట, కథాంతమున 
జీవెేశ్యరునకు పరమానంద రాజ్యపట్టము గట్టుట, ఫలశుతి చేర్చుట మున్నగు 
అంశము లీవిషయమును నిరూపించుచున్నవి. మె సందర్భములోని భావములు; 
పదములు కూడ కొన్ని నండి ఘంటల అనువాదము నుండి |గహింపబడినవే 
అని చెప్పవచ్చును. 


తిం] 
ఇక ఈతడు స్వతం[తముగ కూడ కొన్ని మార్పులు చేసెను. 


1. ఈతడ్తీ కావ్యమును న పార్వతీ పరమేశ్వర సంవాదముతో నారర 
ఖించెను. “మునురజతాచలంబున శ్రీ కంఠు. గనుగొని పార్వతీ కాంత బంధ 
మోక్షములకు మనసు కరణ మంచురడి ఎట్టనిన” శివుడు మదిలో మోహ ముద 
యింప జంథ మొదవును. వివేకము గల్ల మోక్ష మొదవునుో అని చెప్పెను 
ఆంత పార్వతి మోహము వివేకము నేమిట జయించును? వాని పనులేవి? వాని 
బలమెయ్యది ? వాని అక్షణములేవి ? మోహమెట్లు పబలును? వివేకము దానిని 
భంజించి ఎట్లు |పబలును ? కేటతెల్ల ముగ విస్తరింప” మనెను, అంతట శివుడీ 
కథను చెప్పెను. 


వ, ఈ కవి కాబ్యాంతమున ఎతక్కావ్య ఘనతను వివరించెను ; 


ద్వి - ఇది మహా నాటకం విది పావనంబు 
అరయ సాకార నిరాకారములకు 
కర మొప్పగా నాది కారణం బదియ 
(శుత్యంతము లను విసతమైన దిదియ 
(ప్రత్యకమైన శబ్ద బ్రహ్మ మిడియ 


ఛి శిత ౩3౫౨ r= ou 


నంతతం వీకృతి చదివిన బుద్ది 

మంతుడు సురలకు మావ్యుడై యుండు 
(మొక్కెదనని సాగి (మొక్కినయంత 
(గక్కున శివుడె తి కౌగిట చేర్చి 
అలివేణి ! నీవు నేననెడి భేదంబు 
గలుగునే మనలమొక్క_టి యౌట గనవె 
యని గౌరియును దాను నధిక నంతోష 
మున వొంగి కైలాసమున నుండిరంత 


పెని (గ్రంథ రచనోద్దేశమైన అద్వైత భావము గూడ [| పదర్శింపబడినది. 

మొత్తము మీద ఈ [గంథము మూలవిధేయమే అని చెప్పనగును. 
ఇందలి ద్విపదలు ధారాశముగ సొగినవి. ఇంచు *దినరా తి, *“ఆనుభవించుక', 
“మనలము (మనము) వంటి ప్రయోగములు కన్చట్టును, 
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“వివేక విజయము” (యక్ష గానము): 

(సబోధ చందోదయమునకు గల మణియొక అనువాదము వివేక విజు 
యము. ఇది యక్షగానము. దీని కర్త చల్లా సూరయ్య. ఇతడు 16వ శతాబ్ది 
యందలి వాడు. దీని [వాతపతి తంజావూరు నందలి సరస్వతీమ హాల్‌ గంథాల 
యమున గలదు. కోసూరి గంగాధరుడను కమియును జొనకురవంజి యను చర 
[పబోధ చం|దోదయ నాటకము ననుసరించుచు నొక యక్షగానమును రచించె 


నట్ర,2* 


జగన్నాటకము : 

ఇది తెలుగు [వబోధ చందోదయము ననుసరించి [వాయబడ్‌న స్వతం[త 
కావ్యము. ఎతద్గ9ంధ కర్త ఏదుట్ల శేషాచలుడు. ఈతడు కీ.శ. 1700 |పొంత 
మున తెలంగాణమున నివసించెను |పబోధ చందోదయ కావ్యమువలె నిది 
కూడ ఐదాశ్వానముల కావ్యము. [పబోధ చందోదయమునకును జగన్నాటక 
మునకును గల భేదసాదృశ్యము లివి. 25 

రెండింటియందును ఈశ్వరుండైన పర _బహ్మం౦బు నందు జీవ (పకృ 
త్యాది జననము వర్ణిత మైనది. అందువలె నిందును వివేకుడు, మత్కి కాముడు, 
రతి, [కోధుడు, హింస, లోభుడు, తృష్ణ, అహం౦కారుడు అను పొతలు వత్తురుం 
అందు ప్రబోధ చందుడు ఇందు జ్ఞానదేవుడు జనింతురు. బౌద్ధ, జైన, చార్వా 
కాది మత (ప్రస్‌ రెంటియందు సమానమే, 


భేదములు 
(ప్రబోధ చంద్రోదయము జగన్నాటక ము 
1. అద్వైత వేదాంత (ప్రతిపాద 1. విశిష్టాద్వైత వేదాంత (ప్రతిపాద 
కము. కము. జీవ |బహ్మ భేద నిరూప 
కము, 


£. ఈశ్వరునకు మాయ వలన 2, ఇందు పర్మబహ్మమునకు జీవ 
మనసు, మనసునకు (పవృ క్తి (పకృత్యాదులు జనించిరి దై ఇత 
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నివృత్తి అను భార్యల వలన విశిష్టాద్యెశములందు మాయ 
కామ[కోధాదులు, వివేకాదులు లేదు, : 
జనించిది, 


శ. 'అహంకారుని భార్య పేరు శ. ఇందు మమకారి యను భార్య 


లేదు. కలదు. 

షీ, జైన బౌద్ధ చారా-కాది సంవా క. శైవ వైష్షవ సంవాదము, వారి 
దము మోహునికి వివేకునికి రఈవురికిని యుద్ధము. 
యుద్ధము* 


ఫ్‌, పివేళునకు ఉపనిషద్దవివలన ర్‌. నిరహంకారనికి శాంతీ వలన 
ప్రబోధ జననము. జ్ఞానదేవుని జననము. 


శఇపటోధ చం(దోదయము = అదె ఇకటోధ: 


“(బహ్మ సత్యం జగన్మిథ్యా జీవో 'బవై వ నావరశః$”” అను సిద్దాం 
తము అద్వైతము. “బహ్మ మొక్క_టియే సత్యము, జగమంతయు మిథ్య, 
జీవాత్మ పరమాత్మ కంటె భిన్నము కాదు” ఆను జ్ఞానము నిది కలిగించును, 
ఈ విషయమునే [పబోధ చందోదయ కావ్యమున 


ఎకము, నిత్యము {బహ్మము వై కల్పిత వికృతులున్న వస్తువులెల్లన్‌ 
ఏకత్వ మెటుగు వారికి శోకము మోహంబు లేదు సుమ్మీ మనసా 5-17 
అని చెప్పును. ఈ అదై్యాత మతస్థాపకులు శ్రీ శంకర భగవత్పాదులు. కృష్ణ 
మిశుడు శంకరుని అద్వ్వైతమునే తన నాటకమున ప్రతిపాదించెను. కొన్ని 
కొన్ని అవాంతర విషయ నిరూపణములందు మాతము భిన్న మార్గ మనుస 
శించెను. కృష్ణమ్మిశుడు తన నాటకమున (పవచించినది వై ప్షవాదై తము. 
అవిద్యామోహము నుండి మేల్కొ_నిన పురుషుడు తాను విళ్వాత్మకుడైన సాఖా 
చ్విష్టుస్యరూపుడే అను సత్యము నెజుంగును. 
“మోహాంధకార మవధూయ వికల్ప నిదా 
మున్మధ్య కోప్యజని బోధ తుషార రళ్ళిః 
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(శద్ధా వివేక మతి శాంతి యమాదికేన 
విశ్వాత్మకః న్ఫురతి విష్టరహం స ఏషః 6_£8 
కృష్షమిికు డిందాద్యంతము భక్తి _పాబల్యమును వివరించెను. 
” అముష్య సంసారతరో రటోధ మూలస్యనోన్మూల వినాశ నాయ 
విశ్వేళశ్వరారాధన బీజ తత్వావటోధా దపరో౬భ్యుపాయః ” త్త 


భ_కియనెడు బీజమూలమున లబ్బమగు త_త్త కబోధమే ఈ భవవృక్ష 
మును సమూలముగ కూల్చిచేయుటకు తగిన సాధనమని తెలిపెను. జీవుడీ భక్తి 
ద్వారముననే పరమాతై క్యమును గుర్తించి కృతకృత్యుడగును. “సర్వదా 
కృత కృత్యోస్మి భగవత్యాఏమ్టుభ_క్షేః _పసాదాత్‌” ఆని సార్ధక్యము పొందును. 
జీవన్ముకావస్థ యందును ఆమె అతనితో నుండును. ఇట్లందు, భక్తిత త్వ 
మదైతముతో మిశతమాయెను. 


[ప్రబోధ చం[దోదయము నందలి ఈ।|కింది రెండు శ్రోకములందును 
ఇగన్మిథ్యాత_త్స్వ్రమును, నిర్గుణము సగుణమునై న పరమాత్మ స్వరూప తటస్థ 
లశ్షణములును బోధింపబడినవి, 

మధ్యాహ్నార్క- మరీచి కాస్వివ పయః పూరో యదజ్ఞానతః 

ఖం వాయు రలనో జలం క్షీతిరితి తై 9లోక్య మున్మీలతి 

యత్తత్వం విదుషాం నిమీలతి పునః సగ్బోగి భోగోపమం 

సాం[దానంద ముపాస్మ హే తదమలం స్వాత్మావబోధం మహః 1. 
మధ్యాహ్న సూర్యుని కిరణములు జలమయములై. తోచునట్లు, అజ్ఞాని కీవిశ్యూము 
భూజల వాయ్వగ్ని నభోమయముగ కన్పట్టును. యోగుల దృష్టికి పూదండ 
యందలి సర్ప|భాంతి వంటిదగు నీ భాంతి తొలంగును, ఇట్లు స్వ పకాశమును 
నిర్మ లమును, జ్ఞాన ఘనమును, ఆగు పరమాత్మ నుపాసింతును, 

*యతోవా ఇమాని భూతాని జాయంతే యేన శజాతానిజీవంతి యత్ప) 
యంత్యథభిసంవిశంతి తద్విజిజ్ఞానస్వ తద్భ9 హ్మేతి” అని _శుతివాక్యము. చరా 
చరమగు నీ సర్య్యపపంచము ఎందుండి యుద్భవించెనో, ఎందుండునో, ఎందు 
లయించునో అదియే _బహ్మము. అనగా సర్వ |పపంచమునకు నుత్పత్తి స్థితి 
లయకారణము |బహ్మము. ఆ పరమాత్మ మాయా కారణమున సృథ్వ్యగ్ని 
శేజోవాయు రూపముల గోచరించును. ఈ తటస్థ లత ణమునకు, కృష్ణమి కుడు 
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మధ్యాహ్నార్క- మరుమరీచికలను, |సగ్ఫోగి భోగమును ఉపమానముగ చెప్పెను. 
ఇక సాం దానందము, ఆమలము, స్వాత్మావ బోధము అను మాటలలో పర 
మాత్మ స్వరూప లక్షణము చెప్పబడినది. ఈ పపంచ కల్చ్పనారంభమునకు 
బూర్వము, ఏకము ఆద్వితీయము.నయి, సజాతీయ, విజాతీయ స్వగత భదరహి 
తమైయున్న వీకైక వస్తువు (బహ్మము, ఈ (బ్రహ్మపదార్థము నేతినేతి వాక్యము 
లతో మా తము నిరూపింప దగినది. ఈ [పపంచము అనృతజడ దుఃవాత్మ 
కము, ఆట్టు కానిది [బహ్మము. అందుచేతనే దానిని నచ్చిదానంద మనిరి. 
“తమేవ భాంతమను భాంతి సర్వం" అన (శతి చెప్పినట్లు ఆ |బహ్మము తాను 
స్వయం (పకాశమానమయలిు సర్వ జగత్తును, సూర్యచం[దాదులను పెతము 
[పకాశింప జేయుచున్నది. 

ఆంభః శీత కరాంతిరిక్ష నగర స్వ ప్నేం[ద జాలాదివత్‌ 

కార్యం మేయ మసత్య మేత దుదయ ధ్వంసాది యుక్తం జగత్‌ 

శుకౌ రూప్యమివ [సజీవ భుజగః స్వాత్మావ బోఢే హరా 

వజ్ఞాతే _పభవ త్యథా స్తమయతే తత్త్వావ బోధోదయాోత్‌ 6.82 
జలమున గనవచ్చు చంచుడు, గంధరక నగరము, న్వప్నము, ఇం[దజాలము 
ఆనువానివలె కార్యము ఆనృతము. ఆదిమేయము. ఉదయ ధ్వంసాన్వితము. అట్టి 
జగము రజ్ఞావున సర్పము, శు క్రి యందు రజతమువలె |బహ్మము నందు గోచ 
రించును. ఆజ్ఞాన మూలమైన ఈ అబోధము త_త్స్వజ్ఞానముబే తొలంగును - 
“కస్మిన్ను భగవతో విజ్ఞాతే సర్వమిదం విజ్ఞాతం భవతి అనునది (కుతివాక్యము. 
స్వాత్మావ బోధ రూపమగు (బహ్మము కంచె (పపంచము భిన్నము కాదు. 
కాని అధ్యాసచే ఒకదానియం దింకొకటి గోచరించును. ఒకప్పుడు [తాడు పాము 
వలెను, ముత్యపుచిప్ప వెండివలెను తోచును. సర్ప!|భాంతికి రజ్జు వధిష్టానము. 
రజతభాంతికి శుక్తి ఆధిష్టానము. ఈ ఆధిష్టాన జ్ఞానము కలిగిన ఎడల సర్వ 
మును |భాంతియని తోచుటచే అజ్జాన మడగును సర్వానర్జ నివృత్తి కరమగు 
ఈ త_త్త్యజ్ఞానమే పురుషార్థ సాధనము, 
మాయ: 

జగన్మిథారా త_త్త్యమును వివరించు సీ వేదాంతమన మాయా సిద్దాంత 
మధిక |పాముఖ్యము వహించును. మాయయే అఖిల సృష్టికి కారణము. కృష్ణ. 
మిడు జగత్సృష్షిని గూర్చి యిట్లు చెప్పెను. 
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“పుంసః సంగనముబ్ది తస్య గృహిణీ మాయేతి తేనాహ్యసా 
వ స్పృష్టాపి మనః [పసూయ తనయం లోకా నసూత |కమాత్‌" 1.17 
“సంభూతః (పథమ మ హేశ్వర స్య సంగా 
న్మాయాయాం మన జతి పిశుత _సనూజః 
తై 9లోక్యం సకల మిదం విసృజ్యభూయ 
క్షు నాథో జనిత మిదం కులద్యయం నః” 1.:9 
ఈ ఈశ్వర మాయా సంగ మతిచిత మైనది, సత్యమును గప్పిపుచ్చి యసత్య 
మును [బదర్శించు సీ రెండు గుణములు మాయాలత్షణములు, ఈ లక్షణమును 
[బహ్మ కారోపించిన ఆత డీశ్వరుడగును. అచలము శుద్ధమునగు ఏక్టబహ్మమ్ము 
తన మాయా శక్తిచే సృష్షికర్ర ఆయ్యెను.£ి6 కృష్ణమి కు డీసిద్ధాంత మును కావ్య 
రీతిలో చమత్కరించెను. పురుషుడు నిస్పంగుడు, అతని గృహాణి మాయ 
తత్సంస్నర్శనము లేకయే ఆతడు మనోభిధుడగు సుతుని గాంచెను. రెండవ 
శ్లోకమున “సంభూతః పథమ మహేశ్వరస్య సంగాత్‌” అని గలదు. ఇట నీ 
సంగము కేవలవీక్షణ మా।తమే అని (గహింవవలెను. ఈ మాయ పురుషుని 
గృహిణి ఆయ్యును ఆమె వేళ్యావిలాసిని వలె నాతని వంచించును. ఆవిచార 
సిద్ధయైన, అసత్య భావముల నుపదర్శింప జేయును.£” ఆమె దుర్విద గ్ద2ర వై 
_పయోజన కారణ రహితముగ వర్హించునది£9. పె మాయా విచేష్టితమ. లిట్టివి, 


సృటిక మణివద్భాస్వా న్లేవః [పగాఢ మనార్యయా 

వికృతి మనయా నీతః కామ ప్యసంగత వికియః 

నఖలు తదుపశ్లేషా దస్య వ్యకైతి రుచిర్మనాక్‌ 

(వభవతి తథా ప్యేషా పుంసో విధాతు మధీరతామ్‌ 1 _ 26 
మాయ కుటిల స్వభావయై, స్పటిక మణివలె సదమల స్వచ్చుడై. భాసీంచెడు 
పురుషునిలో వికారములను గలుగజేసెను, ఈ మాయేశ్వరుల [_పథమసృష్టి 
మనస్సు - ఈ మనస్సును మాయయే పరమేశ్వర పదమునం దభిషేకించినది. 
ఈ చుర్వుర్తనము నాం్మర్రిక ర్త లిట్లు వివరించిరి, *ఆదియునుం గాక దుదాచారి 
యగు మాయాదేవి కపట కృత్యం ట్‌క్క్టాటి వినుము, తానును జన్వనం బెడలిన 
పెద్దదాన నతండు పురాణ పురుమండు, విషయరస విముఖుండు గావున 
నేతత్పరమేశ్వర పదంబునం దన తనయు౦డగు మనంబు నింతటం బట్టంబు 
గట్టెదనని తలంప” 


లిం 


ఈ మాయ (బహ్మమువలె సత్పదార్థముగాదు. జ్ఞానముచే దానికి నివృత్తి 
గలదు ఇట్టి మాయ నొప్పినందు వలన బహ్మ శుద్ధత్వమాన కెట్టి భంగమును 
గలుగదు. ఇది ఆనర్థ మూ: మని ఎజింగినంతనే జ్ఞాని దానిని మూలముట్టుగా 
జబుదును, 


మనో విజృంభణము : 


మాయావశిమ్టుడగు సిశ్వరుని [పథమ సృష్టి మహత్తు. ఆనగా మనసు, 
ఈతనికి చిత్తము, ఆంతరాత్మయని పేర్లు. ఈతనికి పవృత్తి, నివృత్తి యను 
భార్యలిరువురు. _పవ్ఫ త్రి వలస మోహ [(పధానమగు, కామ [కోధ. లోభ 
దంభాహంకారాదు లద్భవించిరి. నివృత్తి వలన వివేక, వస్తు విచార, వైరాగ్య, 
సంతోష సంకల్ప |పభృతులు కలిగిరి. మనసు మాయా [పోదృలమున విజృం 
భించి - తానే పరమేశ్వరుని వలె వ్యవహరించెను ఈతడు నవద్వార పుర 
మునుకి0 నిర్మించి అందు తానిచ్చవచ్చినట్టు వర్తిలచు, స్వధరశ్రములను పురు 
షుని కారోపించును. 


ఏక్రోవి బహుధా తేషు విచ్చిద్యేవ నివేశితః 

స్వ చేవ్షితమధో తస్మి న్విధధాతి మణావివ 1.28 
ఆంత పరమాత్మ ఆతని కందు మణ్శికింద వత్తివిధంబున నిజ చేష్టితంబులు 
చూపుచుండ, నీడ తోడం గూడిన దర్పణంబు జాడ నహం|బహ్మీభవించి 
మెలగుచుండెను. ఈతని పథమ సంతానమగు అహంకారుడు ఈశ్వరుని కౌగి 
లించెను. ఆంత నీశ్వారుడు ఆత్మఐంధముల చిక్కుకొని అవిద్యాని[దకులోనై 


బహు విధ స్వప్నుముల గావించెను 


కది నా తల్లి, యితండు తండి, యిది నాయిల్లీ కళ[తంబు నా 

యిది నా బిడ్డలు వీరు నాహితులు వీరే వైభవం బెల్లనా 

యది యంచున్‌ జడమాన సోదయు డవిద్యా నిద ఘూర్తిబ్లుచున్‌ 

సద సద్వస్తు వివేకి ఆయ్యు గను సంసారామిత స్వప్నృముల్‌ 1-77 
మనః [పవృత్తి మోహానువర్తిని. అది మోహాదుల ఎడ (పీతి గలిగి వివేకమును 
పారదోలి, స్య్వష్నమునే సత్యముగ నెంచి |భాంతిలో బడెను. మోహాదు లవిరళ 
[పచారము గలిగి పురుషుని సంపూర్ణముగ నా|క్రమించెను. 
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మోహా విలాసము : 


మోహము [(పగాఢమైనది. కామ సాహచర్యమున పురుషునిలో ఆది చిత్త 
వైకల్యమును గలిగించును. విద్యా విషయముల నడ్డగించును, ధర్మమును నశింప 
చేయను. శాంతిని విలయ మొందించును. మోహవిషయకములగు [కోధ లోభా 
దులు, హింసా తృష్టాత్మకము లగుట వలన అహింసా సత్యాస్తేయాపర్నిగహా 
దులను చెజుతురు. మోహునకు మిథ్యాదృష్టి సలి, విభ్రమావతి నెచ్చెలి, ఈ 
మోహ విభమము నా స్తికతా నిలయము, మోహుడు మిథ్యాదృష్షితో కుంబెన 
క త్తెయెన (శద్ధయను తొత్తుకూతు రుపనిష త్ర్తరుణిని వివేకునితో హంత్తింప నెత్తు 
కొన్న యద్కి మున్న యది మనలకు (బతికూల గావున దలపట్టి తివిచి తెచ్చి 
యారండను బాషండుల కొప్పించు" మనుటయు (2-78 | _ అదియును 
“ఠా స్త్రంపు బల్రయిపులు శరీర సుఖంబులకు జెటుపన చేటలు గాని నిజంబులు 
కావనియును, మోక్షంబు గలిగెనేని అది విషయానంద  విముక్తంబు కావున 
గొజకాదనియు చెవినిల్లు కట్టుకొని చెప్పి వేద మార్గోపనిషత్తుల తోడ శ్రద్ధను 
విరుద్ధపజిచి, చెవియం జెకు.. నెలుంగకుండ వేద బాహ్య పాషండ వశంవద” 
జేయుటయు నిందుకు నిదర్శనము. (8-2) మిథ్య మోహుని హృదయమున 
సాలభంజిక వోలె స్థిరముగ నెలకొన్నది. (1-76) 


మిథ్య మోహు నుపశ్లేషించిన క్షణమున నామెకు తిరిగి యొవనము 
[పాపించెను. “రాణించిన నీ కౌగిట (బాణేశ్వర మగుడ నాకు |; బాయము 
వచ్చెన్‌” (2-76) అని ఆమె అనును ఇట్టి మిథ్యను కామ(కోధలోబాహం౦కా 
రులు నిముసమెన ఎడబాయలేరుం 


వివేకము _ మానసిక లయము : 

సారశుభైక మూంర్తియగు సర్వ జగత్పతిని మోహాసువర్రియగు మనసు 
సంసార పయోధి యందు (దోచెను. ఆతం డంత మిథ్యావశమున వివేకుని తృణిీ 
కరించెను, చిణుదీపము కూడ నంధకారమును తజుమ శ క్షమైనట్టు, వివేకు 
డతనిలో నెచటనో దాగియుండి విద్యా (పబోధ చందుల యుదయమున కె 
యత్నించి విష్ణ్రభ్స్‌ ఆనుగ హమున్మ శాంత్యాది సఖుల సహకారమున ఉపనిష 
ద్విచారమున జీవునలో అద్వైతానుభవము గలిగించెను. 
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జీవుడిట్టి అదై్వ్యతానుభవము నొందుటకు గొప్ప మానసిక పరిణామ 
మవనసనరము, ఇట్టి పరిణామ మనకు యోగము పరమోపహ్కారక మైనది, వ్యుత్ధి 
తచిత్తున కేకాగత కలుగుటకు నిర్హుష్ణమాలై న యమ నియమాసన ప్రాణాయామ 
(పత్యాహార, ధారణ ధ్యాన, సమాధులను యోగాంగానుష్టానము లవసరములు. 
అద్వైతానుభవమునకు యోగ (ప్రాధాన్యము తెలువుచు కృష్ణమి కుడు తన నాటక 
నాంది యందలి రెండవ శ్లోకమున యోగ సమాధి నిస్టుడైన శివుని ధ్యానము 
గావించెను. ఈ యోగము ఇండు విష్ణుభక్తి (పేరితము. ఆందుచేత విష్ణుభ_ి 
యమ నియమాదులను గూడి వివేకుని సైన్యసంరంభణము గావించుట (8-60) 
“బుతంభరా తత|పజ్జ్ఞా" అని యోగ సూతము వచించునట్లు, శాంతి | (శద్ధల 
చెత్యమున వి వేకోపనిషకత్సంగమమయఖు ఆనందించు బీవునిలో బుతంభర 
ప్రబోధ చండోదయమునికై కృత సన్నాహయగుట (8-80) జరిగినవి. యోగ 
సూతములందు శాంత చి _త్తము సాధింయమటకై చెప్పబడిన సాధనములు మతి, 
కరుణ, ముదిత, ఉపేక్ష అనునవి, వానినే కవి కావ్యమున వివేకుఏ శెల్లెం|డుగా 
పేర్కొనెను, వ్యానుడు యోగసూ|త వ్యాఖ్యానమునందు చెప్పిన దానినే(1- -లిత్రి 
కృష్ణమి శు డిట్టు చెప్పెను, 
చు[తి ఇట్టనునుం 
నను నుఖునెడ, నతి దుఃఖపరు నెడ్‌ గరుణ బుణ్యతత్పరుని ఎడ మాదితన్‌ 


జెనటి యెడ నుపేక్షను తమ మనమున నిల్పుదురు శాంతమతులు మహాత్ముల్‌ 
(8-81) 


సుఖుని ఎడ మె।తిని, దుఃఖ విహ్వులుని ఎడ అనుకంపను, పుణ్య కర్మ 
ముల ఎడ ముదితను, కుబుద్దుల ఎడ నుపేక్షను శాంత మతితో నిలుపవలెను. 
ఈ విధముగ జరిపించిక ఆతడు రాగముఖోగ దోష సంకలితుడయ్యును ఆతని 
ఆత్మపులు కడిగినట్లు నిర్భలమగును. 


ఈ యోగ సాధనమునకు మున్ము ౦దుగా జీవుడు కామ [కోధములను వీడ 
వలెను. ఆపుడు కాని వై రాగ్యముదయింపదు. అటు పిమ్మటనే ఆతడు యోగ 
ముచే స్మిత, రాగ ద్వెళాభినివెళాది పంచ శ్తేశములనుండి తరింప గలడు. 


వివేక మః ఆత్మోద్ధరణ యత్నమున ఆబోధమే మోహమూలమకు సత్యము 
నెలుంగును. తాను నిస్సారమగు మరుమరీచి కాబ్టి జః మున మునిగి తేలుచ్చున 
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వాడనని గుర్తించి ఇట్టి ఆబోధ మీళ్వర పదార్చనముననే ఛేదింపనగు నని 
తలంచును. వస్తు విచారముచే కాముని జయింప నెంచును. వస్తు విచారము 
మూఢునికి మిథ్యాత్వము నెణి=గించును. స్రీ యనునది కేవలము మాంసపు 
బుతిక యను జ్ఞానము కలిగించును. వ్యాస కాంతివాక్యములు ((బహ్మ సూత 
ములుల మహాభారత పఠనము, భగవద్గీత) బుధ [పవర సమాగమమ్ములు, 
కాము నోడించుటకు తగిన ఆయుధమ్ములు. క్షమాగుణముచే [కోధము నణంచ 
వలెను. కోపించు వానిని చింన వ్యు ముఖముతో నెదురొ_నుట్క ఆవేళ 
వివశుడగు వానిని సాధూ క్షులతో బలుకరించుట హెచ్చి చేపట్లకు వచ్చు నాతని, 
విలోకించి పార్థనముగావించుట క్షమాగుణ లక్షణములు. దయాత్మక సాధనమే 
|కోధ నిరసనమునకు సమర్థము  (కోధ మర్దనమున హింసా పారువ్య, మాన 
మాశత్సరి*కదులు సహజముగ నంతమొందును. సంతోషముచే లోభమును జలింపహ 
వచ్చును. ఆ సంతోష మిట్లు బోధించును. 


“ముదిమను తెల్ల్యతాచు తన మూర్ధము [మిం గడ్‌ మృత్యుదేవియ 
ప్పేదప బరి,గహంబు లనుపెన్‌ బులులుం దినగాచుకొన్న వ 
త్యదయత నిశ్లైజింగి కృపణా [పమదొమృత వారి రాశిలో 
విదిలిజకొమ్ము లోభ పదవీ పరిషి క్ష రజఃపరంపరల్‌ (4 లా కిల) 


ఇట్టి (పమోదమున లోభమణగి పోవును. అన్లే తృష్టాదెన్యానృత వాద పైకున్న 
వాక్‌ సే. యాస్మత్పతిగహాదులు న్మిగపింపబడును  ఆనసూయాదులచే 
మాత్సర్యము, _ పరోత్కర్షనంభావనచే మదము, పరగుణాధిక్యక థనముచే 
మానము నిర్దే యములు, ఇట్టి మానసిక పరిణామావస్త యందు విష్ణుభ_కి వివే 
కునికి తోడ్పడును. ఆతడు ఉపనిషత్సంగము నాళశించి తనకు ఉపనిషద్విరహము 
గల్చించిన మోహుని నాశ మొనరింప, పరివారయుకుడై కదనమునకు గదలును. 
ఇట్టి యుద్ద సమయమున విష్ణుభక్తి నిష్క9మిఎచును,. ఏలన వివేకుడు పాషం 
డాది మతముల నెదిరించి బుజు సద్దాంతమును [గహించు సమయమిది. (శద్ద 
సంగామాద్యంతము ఆతనితో నుండును, వివేకుడు న్యాయ దర్శనము ద్వారా 
మిథ్యాత_త్హ్వంబు నెలుగ యత్నిందును, $ే బహువిధ పాషండాగమముల నెది 
రించుటకై వేదాంత సరస్వతి వైష్ణవ శైవ సౌరాది (బహ్మ సిద్ధ్దాంతములతో 
కూడి వివేకుని కండగా నిలుచును. మీమాంసయు ఆమెక గ భాగమున నుండును. 
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ఆహజీ సతి య్యగభా “ముక సాంఖ్యన్యాయ కాణాద ఖా 
ష్యావశ్యావృతపార్శ్వృయై, చళ శత న్యాయ స్ఫుర దాహయై 
తావేద[తయ లోచన శతితయరు ధర్మా స్యయె సంగర 

ఇ్మా వి|క్రీడకు వచ్చె చుర్గవలె మీమాంసా మహాదేవియున్‌ (కాకి! 


స్వభావ పతి ద్యందకిములగు నాగమములు తర్మములు ఏక సమా 
వేళమగుటకు కాంతి ఆశ్చర్యము నొందగా (శ్రద్ధ “వేదమూలములగు, శాస్త్రము 
లకు అవాంతర విరోధమున్నను న్నాస్తిక పతిక్షేపణమున వానికి సాపత్య్మము గల 
దని ఆమెకు తెల్పును. ళీ సమ్ముదము నందు ఏర్తు ఆంతర్రీన మగునట్లు, వైదిక 
మతములన్నింటికిని, జగత్కాంతుడగు నీశ్వరుడొక్క.డేగమ్యుడు. ఇట్టి వైదిక 
మతాదుల సావోయ్యమున పురుషుడు లోకాయత పాషండ, దిగంబర కాపాలి 
కాది మతము లసత్యములని యెజుఎగును. న్యాయాద్యనుగత మైన మీమాంస 
నా_స్టిక తర్కము.లను తరిమి వేయును. వివేకుగ్షిట్టు:తర బాహ్య శతు నిర్ణయము 
గావించును. మోహుడు “దూరదృష్టి దూర శ్రవణంబులు మొదలయిన యోగోప 
సర్గంబులునుం దాను నెక్కడ నడంగెచో కాని యడపొడ గనరాకుండపోవుళు” 
(5-2) మనసు ప్వుత పొత విలయంబుక బుట్టిన శోక వహ్నిచే వెశ నొందు 
చుండ నాతనికి వెరాగ్య ముదయించును. ఆంత విష్ణుభక్తి తోడై వ్యాస భారతి 
నాతని కడకంపి ఆతనికి చి త్తకాంతిని కలిగింప |పయత్నించును, 


కామ్మకోధాదులు నశింప (పవృ త్తి రహితమైన మనసు తానే భూన్యమని 
తలంపగా, సరస్వతి ఆతనికి మోహబంధములు తొలగించు |తోవన్కు (పపంచ 
మెల్ల నశ్వరమనియు, పాంచ భౌతిక తనూకోళంబు సము[ద చన సమమనియు 
తత్త్రరహస్యమును తెలుపును. ఆ _బహ్మ మొక్కటియె సత్యమనియు, తద 
న్యము వికల్పితమనియు, నా సత్యము నెటింగిన వానిని మోహ శోకములంట 
వనియు భవ దుఃఖసారమునకు మూలము మమత్వమే అనియు బోధించును, 
“సెంచినట్టి కోడి* బిల్లి భషీంచిన, చెండు వగపు పిచ్చుకందు గలదె” ఆని చెప్పి 
మోహము ఆపత్మము పేర స్వీయమౌ తనువును నిట్టనిల్వు నిరతంబు దహించు 
చుండుననియు,వాళమ కృుడైన వానికి విర క్రియు |పకాంతియు లభింపగలవనియు 
వచించును. నితాంతకోక పహారమునకు చింతయే భేషజమని తెలిపి బహ్మానంద 
సాధన కాఠణములగు ఆంతర్బహిర్గక్ష్షంబులను వివరించును,శీకి 
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ఉవెరాగ్యము 4 


వేదాంత బోధచే |పశాంతి నొందిన మనమ్మున వై రాగ్యోదయమైనది. 
ఈ వైరాగ్యము తనువు నళ్వరమనియు, సిరులు చంచలములనియు, లోకము 
[పబల శోక నిర్భర మనియు-- ఆయినను మూర్చలు ఆత్మ సుఖముల ఎడనే 
ఆస క్తులగుదుర నియు మనమున కజింగించును. 


[తోవ బాంధులు పుష్కరంబున దోయదంబులు వార్జిలో 

నావికాల్‌ సలిల 'పవాహమున న్నగంబులు కూడుచున్‌ 

బోవు చుండెడి కై వడిం బిళ్ళ పుత బంధుల పోక స్వా 

భావికంబని కోవిదుల్‌ మది జుట్టు కొల్పరు కోకమున్‌ (5-89) 


అని క్షణ భంగురములగు నైహిక బంధములను దూషించును. వై రాగ్యముచే 
(సశమనము నొందిన మనము నివృ త్తిని చేపట్టి శమదమ సంతోషాదులగు 
పుతులు అతని నన సరింప యమ నియమాదులగు నమాత్యులతో వివేకు డుప 
నిషత్సహితముగ యొవరాజ్యము ననుభవింప మెతి మున్నగు తోబుట్టువు లతని 
సేవింప, విష్ణుభక్తి యన్ముగహమున స్వస్థత నొందును. ఇట్లు పంచక్ర్తేశములను 
తరించిన మనము త త్రంబోధమహోదయము నందడుగిడును. ఆతనికిపుడు సర్రు 
విచారము సత్యాన్వేషణమే - ఇట్ల మనము నిశ్చలత్యము బొందిన నంత 
రాత్మయు సంతతానందము వహించును. 


ఉపనిషద్వచారము--అదై కతానుభవము._ఆత్మాను సంధానము అనువానితో 
నిర్మలుడైన జీవుడు మాయ అనర్థ మూలమని యెణింగి ఆమెను అంతమొనరింప 
నెంచెను, వై రాగ్యోదయంబె నది మొద లిహపర సుఖవిముఖుడై నరక జననం 
బైన పాపమునకు వెజుచినట్లు నశ్వరమును బంధ కారణమును నగు పుణ్యంబున 
కును వెజచును. నిష్కామమైన నుకృతకర్మము నెట్టకేల కంగీకరించును. ఈ 
స్వామి యొక్క పత్య[కృవణత్యమును చూచి ధర్ముడు తన్ను కృతకృత్యునిగా 
తలపోసి వ్యాపార రహితుడగును. ఆతడిపుడు వివేకసహితముగ ఉపనిష 
ద్విచారము గావించి పరమాత్మ జ్ఞానము పొంచును. పురుషుని కిట్టి ఉపనిష 
చ్చింతను బాప నెంచిన మోహు డాతనిపై మధుమతి నంపును, కాని తర్కసా 
హాయ్యమున నీశ్యరుడాయో గోప సర్గమును తిరస్కరించి విష్ణుభక్తి [ప్రభావమున 
సంసార వార్నిధిన తఠించితినని సంతసించును, 
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పురుషుని నాస్తిక పాషండ మత [పభావముల నుండి రక్షించుటకు 
ఒక్క. దెన న్యాయ మీమాంసాది మతములు, వివేకోపవషత్సంగమానంతరము 
ఆవస్థాంతరము లగుచున్న వి. ఉపనిషత్తు 


ఎవ్యుఫి యందు విశ్వ ముదయించు నడంగు దలంప నీ జగం 

బెవ్యని దీప్తి గానబడు నెవ్యుని తేజము చిత్పుఖాత్మకం 

బెవ్వని బుణ్యు లెల్ట గుశియింపుచు డై తతమంబు బాసికా 

రెవ్వబనన్‌ భవంబునకు నేగరు వాని నుతింతు న్మకియున్‌ 5_82 
అని విళ్వాత్మత తత్త్వము తెల్పును జీవుడు ఉపనిషత్ప్రశంసను, తదన్య దర్శన 
సమగ పరిశీలనముతో గావించుము యజ్ఞ విద్యను పరిశీలించును. ఆది కర్మ 
ప్రధానము. ఆక్రియుడగు పురుషుని కీశ్వరక్వుము లేదనియు, భవచ్చేదన సామ 
రకము సత్కర్శ్మమునకు గిలదనియు, అట్టి [కియ లొనర్చుచునే జీవుడు 
ప్రశాంత స్థితి వడయవలెననియు దాని సిద్ధాంతము, కాని వివేక జ్రానముచే 
సత్యము నెజీంగిన పురుషుడు, యజ్ఞ విద్యావాదము నంగికరింపకు. స్వభావం 
బున నచంచలంబగు లోవాము, దా నచేతనమయ్యు చుంబక పాషాణ సన్నిధాన 
మున గదలు కరణి నస్వతం తయగు మాయ యీశ్యరదృష్షి (పేరితయై చెష్టించి 
జగములు కల్పించుచుండును. ఇట్టి యీళ్యరుని మహిమ తమోంధులయిన 
వారలు గానళేరు, కర్మంబులచేత నజ్ఞానమయ సంసారంబు చెడుననుట చీకటి 
చేత చీకటి చెడుననుట గాదే యని తద్విమర్శనము చేయును. [5-82] వేదాంత 
దర్శనమును (ఉత్తర మీమాంస) వస్ట్వెక్య పరమగుటచే నద్వైత దర్శన 
మనియే చెప్పనొప్పును. ఉపనిషత్తు లోకాంతర ఫలోపభోగయోగ్యుడగు పురు 
షని |పతిపాదించుట ద్యారా కర్మోపయు క్త మగుచున్నదని మీమాంస నుడు 
వును. ఇందుకొక శిష్యుడు సమ్మ తించును, ఈ శిష్యుడు (పభాకరుడని చం|దికా 
వ్యాఖ్యానమ.. మీమాంసా హృదయాధి దై వతమగు కునూరిలుడు “ఉపనిషత్తు 
కర్మోపయుక్తుడగు పురుషుని కాక, ఆక ర్హయు అభో_క్రయునగు నీశ్యరుని (పతి 
పాదించుచున్నదనియు, లోకాంతర ఫలోవ భో క్రయగు పురుషుని కంటె నితరు 
డీశ్వరుడు కలడనియు” చెప్పును. 


(50) 


894 


ఆతడు చూచుచుండు జగదావళి చేష్టలు సర్యసాక్షియై 

యీతడు మోహబద్ధు, డతడిచ్చ గియాఫలమానజేయు దా 

సీతడు తత్సలంబు లతడేలు శరీరుల నెల్లి సీత్రడి 

చ్చాతత కర్మ శేషగత సంగు డితండతడౌట యెట్లనన్‌ 5_90 


వివెకుడు కుమారిలుని వాక్యములను (వశంసించి ఉవనిషద్వాక్యము లందులకు 
పమాణము లనును 


దత సుపర్జా సయుజా సఖాయౌొ 

సమానం వృశ్షం పరిషస్యజాతే 

ఎక_న్హయోః పిస్పల మత్తి పక్వ 

మన్య స్వ నళ్నన్నభి చాక శీతి 
మెని పేర్కొనబడిన వత్తులలో నొకటి జీవాత్మ, మజియొకటి పరమాత్మ, 
వార్మాశయించిన వృక్షము దేహము, అందాత్క పూర్వకర్మ ఫలముల ననుఖ విం 
చును. పరమాత్మ నిశ్చలుడైై యుండును. 


వివెకడు తరం సిద్ధాంతిముల నంగీకరింపడు. ఆతనికి జగత్కారణ 
మును గూర్చి యొక నిశ్చితాఖ్నిపాయము గలదు. [పమయ సముదాయమంతయు 
ఘటాదికశుల వలె కార్యము, కావున పరమాణువులు ఉపాదాన కారణములు 
కాగలవనుట సర్వదా ఊకేక్షణీయమని ఎంచును. నల్లని మేఘమాలికలు ఆకస 
మును గప్పినను ఆక సమెట్టి వికార మును గాంచ నట్టు (బహ్మము [పపంచరూప 
మున గనవచ్చుట వలన ఆతిని శుద్ధత్యమున కెట్టి భంగమును రాదు. 


జ్వలనద ధూమోద్గతిభిః వివిధాకృతి రంఒరే యథాభాతి 
తద్వద్‌ విష్ణు సృష్టి స్వమాయ యాదన్వ్వైత విస్తరాభాతి 
పరమార్థ సారము 5-లిలి 


ఆ దె పతానుభవము : 
siren 


ఉప?షత్తు జీవున కొాతడే పరమాత్కయని ఎజింగించుకు. అంత పురు 
పుడు జరామరణములు గల తన కమలసచ్చిదానందాత్మకత నారోపించుట 
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ఎట్టని పశ్నించును. వివేకమాతనికి త_త్హ్యనుసీత్యాది వాక్యార్థమ.ను బోధించును. 
“దహ్మము నిర్గుణము, దనిని ఎటిగియున్సచో (పతి వస్తువును వస్తుగుణముల 
నుదాహరించి 'నేతి నేతి”, [ఇదకాదు ఇదికాదు] అని మ్మాత మే వర్ణింపద గును,శిఓ" 
“ఇది అంతయు [బహ్మము” “సర్వంఖర్విదం బహ" “తత్త్వమసి” యను 
బోధలు భాందోగ్యమందరివి, ఆహం ఆను భావము ఆంతరాత్మ లక్షణము, 
మిథాశ్థత_త్త్వము నెటింగిన పిదప త్వం అనగా పరమాత్మ యని తరిసి ఆంత 
రాత్మ [(వళాంతవమగును. ఈ తత్త్వమసి వాక్యమునకు అనంత మంగళ గుణా 
కరమైన _ఒహ్య్మమునకును, ఆజ్ఞాసియగు జీవునకును సామాశాధికరణ్యము గల 
దని తాత్పర్యము, జీవజడాత్యక మగు [బహ్మాండదు శరీరమనియు, [బహ్మము 
దాని కాత్మయని యు జీవ బహ్మలకు గల సంబందము సీవాకక్ణము తెలుపుము. 
తత్స్వవసి అనగా “నీవు వాడై యున్నావు” అని అర్థ ము,కిర్‌ 
“ఇదినేగానిడి నేగానిది నేగాననుచు నిశృయింపుచు రా 


రది యెదు నడచి యెయ్యది తుదితోచెడినదియె నీవు (ధువమని 
వలికెన్‌ ” 5-106 


ఉపనిషద్యిచారము వలన జీవుడు (అహ్మ విద్యాధికారి ఆగును. ఆతడు 
ఆత్మను వినవలెను. ఆలోచింపవలెను. ధ్యానింపవలెను. “ ఆత్మావాఆరే దష్టవ్యః 
[శోతవ్యో మ_న్హవ్యో నిధిధ్యాసితవ్యః ” అని బృహదారణ్య కోపనిషత్తులో ఆత్మ 
సాజిత్కారార్థమయి (శవణాదులు చెప్పబడినవి. [శవణమనగా ఉప్మకమోప 
సంహారాది నిబంధనలను న్యాయములను అనుసరించి ఉపనిషదర్ధ విచారము 
చేయుట ఆవిచారమున (పత్యగభిన్నా ద్వితీయ పరమాత్మ యందు సర్వోపనిష 
త్తులకు కాత్పర్యమని స్పష్టపడగలదు. మనన మనగా ఆ విచారము వలన లేదిక 
భావమును యుక్తులతో సయితము నిశ్చయించి ఎల్లప్పుడును చింతనము 
చేయుట.” నిధిధ్యాసనము వలన పురుషుని యందు విద్యా (ప్రబోధ చందో 
దయమగును. 


“కలుగునా కల్లదో యవునొ కాదకొ, తోచునొ తోచదో తుదిన్‌ 
నిలుచునొ నిల్వదో యనెడు నిర్భిర సంశయమెల్ల మాని ని 
ర్మల సహజ (ప్రకాళ మపామంబును బొందుదు రెల్లవారునే 
గలిగిన యట్టి నాడ యిదె కల్లితి నేను పబోధ చందుడన్‌” 5-109 
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[ప్రబోధము జనించిన పిదప మోహోంధకార వికల్పములు నశించును. ద్దాళ 
వివేకమతి శాంతి మయాదికము ద్వారా పురుషుడు విశ్వాత్మకుడై న విష్టువగును* 

గాఢ మోహాంధకార వకల్ప నిది 

తములు వోవ (పబోధ చం[దముడు పొడమె 

శ్రద్ద మతి కాంతి మొదలు సర్వమును గలయ 

జూడగా నేనె తత్పరంజ్యోతి నైతి 5.111 
అని పురుషుడు [బబ్రహ్మముతో నైక్యము పొందును. 


(పబోధ చం(ద్రోదయ మున ప్రతిపాదింపబడిన ఆన్య మతములు : 


1. చార్వాక మతము : 

దీనికి లోకాయత మతమనియు, బృహస్పతి మతమనియు, పేర్లు “అథ 
లోకాయతం, పృథీ వ్యాప స్తేజో వాయురితి తత్త్వాని, తేభ్యశై్చు తన్య” మృ్మని 
బృహస్పతి న్యృూతము, ఈ మతమందు పృథివి, సలిలము, అగ్ని, వాయువు 
అనిత_త్తములు నాలుగు. _పత్యక్షమే [పమాణము. అందువలననే పంచభూతము 
లలో (ప్రధానమైన ఆకాశము వీరి మతమున లేదు. (బతికియున్నంత కాలము 
సుఖమగ జీవింపవలెననుట వీరి సిద్ధాంతము. ఏరు ఆలౌకిక పురుషార్థమగు 
మోక్షము నంగీకరింపరు. ఈ మోక్షము పరలోక సుఖము ఆనునవి మూఢులచే 
కల్పింపబడినవని ఈ మతస్థుల విశ్వాసము. సర్వలోకాభిమతార్థము నుపదేశించు 
టచే లోకుల యందాయతమయినడి (వి_స్హరింపజడినది) గావున లోకాయత మత 
మనియు, సురగురువై న బృహస్పతిచే నిది కల్పింపబడుటచే బృహస్పతి మత 
మనియు వ్యవహరింపబడుచున్నది, నిరీశ్వరమగుట వలన ఈ వతము నాస్తిక 
మెనది, 


2; అర్హత మతము : 

దీనికే జై నమతమని పేరు, ఈ మతమందు కార్యరూపముగా నసత్యము: 
భిన్నము, అనితరము; కారణరూపముగా సత్యము, అభిన్నము, నిత ము, ఆత్మ 
దేహానురూప పరిమాణము గలది, ఈ మతస్థులు (పాణి హింసను మాని దిగంబ 
రులై, విషయ వైరాగ్యము నవలంబించి దేహమునందు మలము పూసికొని పాణి 
పాత్ర భోజనులై, కేళోల్లంఛనము చేసికొని వాజ్నియమము గలవారై యుండ 
వలయును మలధారణాదికము వలనను, ఆత్మజ్ఞానము వలనను _బకృతి వినిర్ము 
కుల యూర్ధ్థ్వగతి ప్రావించుటయే మోక్షము, 


త్‌ 
ఫ్ర బౌద్ద మతము : 


దినికి సౌగతమని ఇంకొక పేరు. ఈ మతస్టులలో నాల్గు తెగలవారు 
గలరు వారిలో యోగాచాగులు దాహ్యహన్యత్వ వాదులు. రెండవవారు సౌ[త్రాం 
తికులు. వీరు బావ్యోను మేయత్యవాదు ఎ మూడవవారు వై భాషికులు బాహ్యార్థ 
ప్రత్యక్షవాదులు. నాల్గవ వారగు మాధ్యమికలు సర్వకూన్యవాదులు. 
శీ, పాశుపత మతము; 


పాశుపతులు ఈశ్వరుండే సర్యజగంబునకు నిమిత్త కారణుండనియు, 
పరమాఃఖవులె ఉపాదాన కారణం బని యు, ౩ నాగమంబున చెప్పబడిన కంరిక, 
రుచకము, కుండలము, శిఖామణి, భస్మము, యజ్ఞోపవీతము ఆను ఆరుముద 
అను ధరించుట్క నురాకుంభ స్థాపనంబు, సురాకుంభ స్థ దేవతార్చనంబు మొద 
లగు కర్మలచే ఆణున్వరూపుండగు జీవునకు గలమలమయ కర్మ తిరోధానము 
కలుగగా శివసారూప్యంజు నొందుటయె మోక్షమనియు చెప్పుదురు, 
ఛ్‌. నెయాయిక వె శేపిక మతము: 

యి యై 

ఈశ్వరుడు నిమిత కారణము. జగము సావయవము గావున ఘటాదుల 
వలెనే పుట్టినది, జననసంతమయిన దంతయు దాని యుపాదానోపకరణ సంప 
దాన [పయోజనాదు లెణింగిన వానిచేతనే చేయబడుట కానవచ్చుచున్నది. కాబట్టి 
జగము నిర్మించు నేర్పు గలవాడును, కర్మ పరవశులై పరిమిత క్రానముగల 
జివుల కంటె విలక్షణుండునునగు నొక్క సర్వజ్ఞ డుండవలయునను ననుమా 
నంబు సాధకము, అనాది కర్మ ,పవాహం౦బున నుఖదుఃథానుభవంబను సంసా 
రముంజెందియన్న జీవులలో నొకొక్క డీళ్వర |పీత్యర్థంబుగా వేదో 
కిర్మంబుల నాచరించుచుం దత్పసాదలబ్ధంజైన యష్టాంగ యోగంబున నాత్యం 
తిక దుఃఖ నివృత్తియను మోక్షంబు వడయును. ఆత్యంతిక దుఃఖసివృలరి 
యనగా మతియెన్నడు పుట్టకుండ దుఃఖము తొలగిపోవుట యని నైయాయిక 
వైశేషిక మతము. అపుడు జ్ఞాన దడుఃకొాదులెప్వియు నుండవు గావున నిది 
పాషాణ ముక్సియని వీరందురు 48 


6, కాపాలిక మతము ః 


ఏతన్మ తానుయాయుతు శివు ననుసరించి కపాల బభిజాటనము, శ్మశాన 
వాసము, దిగంబరత్వము పూనియుందురు. (బహ్మచర్యము వీరి విధులలో లేదు. 


వి98 


కపాల భివాటనము [పదాన సిద్ధాంతము కావున వీడికి కాపాలికులను సేరు 
కల్లినది. 


7. మీమాంసా మతము: 

ఈ మతము పూర్ణ మీమాంస, ఉత్తర మీమాంస అని రెండు విధ 
ములు. పూర్వమీమాంస జైమినిచే పతిపాదింపబడినది, ఇందు భాట్ట [పభాకర 
మతములను రెండు తెగలున్నవి. ఈ మతము కర్మ పొధాన్యము. ఉత్తర 
మీమాంస వ్యాన (పతిపాదితము. ఇది జ్ఞాన (ప్రదానము. 


ర్ట దె కతము : 

ఈ మతమున ఈశ్వరునికి, జీవునికి భేదము చెప్పబడును. జీవుడు విమ 
వును సేవించుట వలన జ్ఞానమును పొంది తత్కపచే మోశానందము 
వడయును, 
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ఉపయుక్త (గ్రంథ నిర్దేశము : 


కేం 


1: 


రి. 


Krishna Misra was an ascetic belonging to the Hamsa 
order of Advaita school and had many disciples. 
Krishnamacharya. History of Sanskrit literature. 


(పబోధ చందోవయము పీరిక. నిడుదవోలు వేంకటరావు. పుట లిక్‌ 


At any rate his work can be dated with precision. It was 
produced for one Gopala in the presence of the Candella 
king Kirtivarman of Jejakabhukti of whom we have an 


inscription of A D. 1098 : Sanskrit Drama. A: B. Keith 
P 251 


According to the Mahoba inscript'on Kirtivarmanu defeates 
Lakshmikarna ie Cedi king karna of Tirupati who is men- 
tioned in an inscription dated 104? A.D Probodha Chan“ 
drodaya-Dr Sita krishna Nambiar. P.l 


Macdonell - Rise of the moon of knowledge. 

వై 366 History of sanskrit literature. 
Das Gupta - the moon rise of true knowledge. History. 
P. 481 


Sita Krishna Nambiar = the rise of the moon of spiritual 
awakening - Prabhodha chandrodaya, వీ. 3 


“Unified symbolic system in which characters, plots or 
settings are used to represent abstract ideas or conceptd 


P.38. Vol 1. MC.Graw Hill Encyclopedia of world 
Drama. 


History of classical sanskrit literature. M. Krishnamacha- 


(ప్రబోధ చం[దోదయము, పీరిక, నిడుదవోలు వేంకటరావు పుట 80 


8 అ, నిడుదవోలు వేంకటరావు, పోతన, పట 173 


9, 
10. 


ఆరు[ద, స,ఆం,సా, సం. రీ, పుట క87 


ధరణి సుత దేవకీ పుర 
వర నిలయ శ్రి గిరీశ వర సంపన్నే 


il, 
12, 
18. 
14. 
15, 
18, 
117, 


18. 


19. 


20. 
921, 
22, 


28. 


24. 
వీర్‌, 


4060 


శ్వర విభు తనయా సాళువ 

నరసింహ నృపాల దండనాయక తిలకా [వరాహ 11-1} 
చాగంటి శేషయ్య 
ఆం[ధకవి తరంగిణి, సం. 1, పుట 188 
నిడదవోలు వెంకటావు పోతన పుట 17కి 
చాగంటి కేషయ్యి ఆం.కత, సం. 6 పుట 149 
ఆరు[ద సమ[గాంధధ సాహిత్యము సం 6 పుట £రొకీ 
[ప్రబోధ చందోదయము (1.18) 
అత విఘ్లభ క్రిర్వివేకస్య సాహాయ్యం కుర్వతీ సతీ స్వకార్యం మహా 
మోహ నిరసనం కుర్వాణా (పబోధోదయం కరోతీతి తద్భృతాంతః 
పతాకా. [చందికా వ్యాఖ్య పుట 180] 
శృంగార హాస్య కరుణ రౌద్ర వీర భయానకాః 
బీభత్సాద్చుత సంజ్ఞా చేత్యష్టా నాట్యే రసాః స్మృతాః 


శృంగార వోన్య కరుణ రొద్ర వీర భయానకాః 
వీభత్సాద్భుత కాంతాశ నవ నాట్యేరసాః స్మృతాః 


విజ్ఞాన సర్వస్వము పుట 121 సం. 6 తెలుగు భాషా సమితి 1961 
ఆం|ధ సాహిత్య దర్పణము. 

ఈ |గంథ మముదితము. దీని వాత (పతి యొకటి శ్రీ వేంకటేశ్వర 
[పాచ్య లిఖిత పరిశోధన సంస్థ యందున్నది. [గంథ సంఖ్య 476, 


దీని వాత్యపతి తిరుపతిలో వేంక టేశ్యర విద్యాలయము నందలి [పాచ్య 
లిఖిత పు_స్సక భాండాగారమున గలదు. [గంథ నంఖ్య ఆర్‌. 715. 


శ్రీ శిష్టా రామకృష్ణకాన్త Dramatic Art - Page 41. 


నిడుదవోలు వేంకటరావు. పబోధ చం[దోదయ పీరిక పుటలు. 109, 
103. 


20 


27 


25, 


29, 


తిం, 


త! 


వలం 


88. 
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అృపాణమ్‌ శుద్ధ మేకమ్‌ సమభవ దథ తన్మాయయా కంర సంజ్ఞమ్‌, 
శతళ్ణోకీ పుట 24 
రాజా - |పియే, ఆవిచార నద్దేాయం వేశ్యావిలాసిసీవ మాయా అసతోవి 
భావా నుపదర్శయంతీ _ పరపురుషం వంచయతి. పుట 20 
మతి: ఆగ్య పు[త కింపునః కారణం యేన సా తధోదారచరితం దుర్వి 
ద్దా [ప్రతారయతి : 
రాజా = నఇలు [ప్రయోజనం కారణం వా విలోక్య మాయా [పవర్తతే 
వుట 2౫9 

నవద్వారపురము రెండు కనులు, చెవులు, నాసికారంధములు, నోరు, 
మలద్వారము, యోని మున్నగునవి, కఠోపనిషత్తు పదునొకండు ద్వార 
ములను పేర్కొ నినది అందు బొడ్డు ఒహ్మరంయ్యధము కూడ చేక్చబడినవి, 
[ప్రళయ జలధర ధ్యాన ఫీషణ పటపహా “ఘోషణంబునుగా మోహరించు 
నప్పుడు వివేక మహారాజు మోహుని కడకు నై యాయిక దర్శనంబు 
రాయజారంబు పంపిన ... [4.535] 

కాన వేద |పనూతంబులెన కాస్త 

సంచయంబులు వేద రక్షణము కొక 

చా_స్టికుల గల్వ నొక్కటౌ నాగమములు 

త_త్తమే చెప్పుగాన భేదంబు లేదు. [4-66] 
ఏటు పోటు [వేటు నేమియుబేక మర్మములు సెలలు వాజి మాననట్లి 
ఫీకరంబులై న శోక (వణమ్ముల కౌెషధంబు చింతయం[డు బుధులు 

[5-81] 

బృహదారణ్యకోపనిషత్తు. విజ్ఞాన సరఇన్యము. సం. 7 పుట 60 
కొమజ్ఞాజు లత్మణరావు, విశిష్టాద్వెతము, [| సంపు, 2, పుట 9లిల్‌ | 
మేడేపల్లి వెంకటరమణాచార్యులు 
పబోధ చందడ్రోద య విమర్శనము 
ఆం[ధసాహిత్య పరిషత్ప|తిక. మూడవ సంపుటము, పుట 48. 


mo 


1) 


ar ఉల ఇల 
ల్‌. ప్రనన్న్నరాఘవ నాట్య ప్రబంధము 
(మూలము : జయదేవుని (పనన ఠతాఘవ నాటకము 


సంస్కృత పతి: 
By Acharya Sesa Raja 522002 Regmi, 
Chowkhamba vidya Bhavan, 1972. 
తెలుగు (పతి క్ష 
నంపాదకుడు : డా. బీ* రామరాజు, 
ఆం(ధ రచయితల సంఘము, 1962. 
Preface in English by K. Lakshmi Ranjanam. 


సంస్కృత కథ _ కాలాదులు : 


(పసన్నరాఘవన నాటకకర్త జయదేవుడు, ఇతడు గీత గోవిందమును 
రచించిన జయదేవునికంటె ఖిన్నుడు. ఈ నాటకకర్త “పీయూషవర్ణి బిరు 
దాంచితుడు పై నాటకమునే కాక యితడు "రతి ముంజది, 'చం|దాలోక ము” 


అను మి రెండు కావ్యములను కూడ రచించెను. ఈతడు కావ్యక_ర్తయే కాక 
గొప్ప తార్కిక డుం వంగదేశీయుడు. మైథిల (బాహ్మణుడు. 


జయదేవుడు కౌండిన్య గోతుడు. తల్లి సుమ్మిత. తండ్రి మహాదేవుడు. 
ఇతడు రామభక్తుడు. ఇతని కాలము క్రీ. శ. 1కి వ శతాబ్దమని విమర్శకులు 
నిర్ణయించిరి. అలదుల కుపపత్రిగ నీ కింది అంశములను [గహించిరి. 


జయదేవుడు చం దాలోకమునందు గావించిన కావ్యలత్‌ణ [(పస్తావమున 


“అంగీకరోతి యః కావ్యం శబ్దారా వనలంకృతీ 
అసౌ న మన్యతే కస్మాదనుష్ట మనలం కృతీ 1-5 


ఆని చెప్పుట మమ్మ టుని కావ్య నిర్వచనమున. 2 ఖండించుచున్నది. మచ్ముటుని 
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కాలము డీ: శ, 12వ శతాబ్దముగా భావింపబడుచున్న ది. మమ్మ టుని కావ్య 
లక్షణము నధిజేపించిన జయదేవుడు ఇతని కించుక ఆర్వాచీన. డై యుండును.కి 


సాహిత్య దర్పణ కారుడగు విశ్వనాథ కవిరాజు అర్థాంతర సం|కమిత 
వాచ్యనునకు ఉదాహరణముగా పసన్నరాఘవము నందలి 


“కదలీ కదలీ కరభ : కరభ : 
కరి రాజ కర : కరిరాజ కర: 
భువన [తయేపి భిభర్తి తులా 
మిద మూరుయుగం న చమూరుదృత : 1-87 


ఆను శ్లోకమును (గహించియుండెను. విశ్వనాథ కవిరాజు కాలము |క్రీ. శ. 14 వ 

శతాబ్ది పూర్వార్థము, కావున జయదేవు డితనికన్న పూర్వుడై యుండును. 
కొన్ని ఆంధ [గంథములయందు కూడ ఈ నాటకానుసరణములు 

కన్పట్టుచు జయదేవుని కాల నిర్ణయమునకు తోడ్పడుచున్నవి. భాస్కర రామా 


యణము నందలి అరణ్య కొండము నందు రావణుడు సీత నెత్తుకొని పోగా 
రాముడు పలపించెడు ఘట్టమున ఈ |కింది పద్యమున్నది : 


చ. తపనుడు వేప జొచ్చె నను తమ్ముడ వృతము [కింద బెట్టు నా 
తపనుడు రేయిలేడు వసుధావర ! చందుడు గాని, చం|దునిన్‌ 
నృపసుత యె్తెణింగితివి నీవు? వృగాంకము చూడ నున్మి హో 
చపల మృగాకి చం[దముఖి జానకి యెచ్చట నున్నదానవె? 

7-268 
ఈ పద్యము |పసన్నరాఘవములోని |క్రింది క్లోకమునకు అనువాద పాయము. 
రామ : సౌమితే! నను సేవ్యతాం తరుతలం చండాంశు రుజ్జ్ర ంభతే 
లత్ష్మణ : చండాంళో ర్నిశి కా కథా రఘుపతే! చం|దోయ మున్మీలతి 
రామ: వత్స్రై త ద్వితం కథం ను భవతా 
లక్షుణ: ధత్తే కురంగం యతః 


రామ ; క్యాని |పేయసి! వి కురంగనయనే! చందాననే జానకి! 
6-1 
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భాస్కర రామాయణ కర్భత్వము వివాదాస్పదముగనున్నది, అరణ్య కొండ రచన 
డీ. శ 1800 [ప్రాంతములకు ముండే అనుటలో వ్మిపపత్తి లేదు. కాబట్టి 
జయదేవ కవి కి. శ. 1800 [పాంతమునందలి వాడే కాని అటు తరువాతీవాడు 
కాడు.1*ే 


జయదేవ కవికి *పక్షధరుి డను బిరుదముకూడ కలదనియు, ఇట్టి 
నామముగల తార్కిక [పవరుడు 16వ శతాజ్ఞమున వంగదేశమును పాలించు 
చుండిన వాసుదేవ భూపాలునికి గురువై యుండెననియు కాందణి మతము, 
కాని పక్షధరునకు, జయదేవునకు నభేదిము ఘటిఐచుట కాధారములు కానరావు 


నాటక కథ: 
(పథమాంకము : 


చక్రవర్తి యగు జనకుడు సీతా వివాహ విషయమున పర్యాకులుడై 
యుండెను. బాణుడు శివుని పూజించి తన దోర్భలమును | బకటించుటకు తగిన 
హరశరాసన మొకటి జనకుని కడ నున్నదని ఎజింగి, తత్కార్ముక విలోకన 
కుతూహల డై మిథిలానగరమున కేగెను. లంకాధిపతియగు రావణుడు కూడ 
సీతాన్యయంవర వార్తను విని మిథిలకు కదలెను, 


సీతాస్యయంవర మండపము నానాదిగంత సమాగతమగు రాజమండలితో 
శో ఖళ్రైను, ఆచట స్తుతి పాఠకులగు మంజీరక నూపురకులు రావణునితో 
వ[కోక్తి పూర్వకముగ సంభాషించి ఆతని నిజమైన రూపమును కనుగొనిరి. 
సీతా సౌందర్యమును గాంచి రావణుడు ముగ్గుడయ్యెను, బాణ రావణు లిరు 
వురును స్వోత్కర్షను [బకటించు కొనుచు వాదులాడిరి. వారిరువురును హరచాపా 
రోపణమొనర్ప నసమర్ధులెరి. తదనంతరము నందన వనోన్మూల నాసక్తుడై 
బాణుడు స్వయంవర సభను వీడెను. మారీచుని ఇకందనమును విని సీతా 
పహరణ బద్ధచి త్తుడగు రావణుడు, ఆతసిసె సమాక్యాసించుటకు వెడలెను. 


ద్వితీయాంకము క 


విక్వామితు డభ్యర్థింప, ఆతని సవన సంరక్షణార్థము దశరధుడు [పాణ 
సమానులైన ప్కుఠుంను రామలక్ష్మణుల నాతనికి ఆర్పించెను, దశరథుని విన 
యమునకు మెచ్చిన విశ్వామితుడు దివ్యమగు తాటంక యుగము నొకదానిని 
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రాజున ఏ కానుకగా నిచ్చెను. ఆది వీరమాతలు ధరించుటకు ఆర్హమగు నట్టిది. 
కావున దానిని కౌసల్యా దేవికి ఆర్చింపవలసినదిగా ఆత?కి నిర్దేశించెను.. శః 
వృత్తాంతము తెలిసికొనిన నిశాచర మ ఇతి మాల్యవంతుడు, ఆ తాటంక 
యుగము లంకేశ్వరుని తల్లియగు నికషాడేవికి మ్యాతమే తగినదని నిశ్చయించి 
దానిని సం గపాంచి తెమ్మని తాటక నాదేశించెను. కాని తాటక రామబాణముచే 
నిహళురాలైనది. రామజాజము ఆమె పు తులలో నుబాహుని సంహరించి మారీ 
చుని దూరవిక్షిప్తని గావించినది. పీతామోహమున మగ్నుడై న రావణుడు బంధ 
భాూతుకుల నెదరింపక మిన్న కుండిన. 


విశ్వ్వామి తుడు రామలక్ష్మణులతో మిథిశానగర ము (పవేశించెను. అచటి 
ఆరామళోభ రామలక్ష్మణులను మ.రిపించినది. రాముడందున్న చండికాయతన 
మును గాంచి ఆటకేగి దేవికి ప్రణామము లాచరి_చెను. అంత నచటికి సీత తన 
సఖిసి గూడి ఏతెంచినది. ఆమె దేవికి సేవాంజలి ఘటించెశు. సీతాదివ్య సౌంద 
రకము రాముని మనము నాకర్షించెను. రాముని గాంచిన సీతకును ఆనురాగ 
భావము లుదయించినవి, అంతలో అఎతఃపురము నందుండి చేటి తెచ్చిన వార్త 
ననుసరించి సీత తన తల్లులను చేర బోయినది. సంధ్యాసమయమున దేవతార్చన 
సలుపు విశ్వామి తుని సేవింప రామలత్ముణు లేగిరి, 


తృతీయాంకము ; 


విళ్వామి[తునకు జనకు డాదరపూర్వుకముగ స్వాగత మిచ్చెను. నిమి 
వంశరాజుల (పశ సిని జనకుని కీర్తిని విశ్వామితుడు కొనియాడెను. జనకుడును 
విశ్వామి తుని మహిమాన్వితతకు జోహారు లర్పించెను జనకునకు రామలక్ష్ముణు 
లఫై అపారమగు పీతి కలిగెను. 


విశ్వామ్మితుడు ప్రసంగ వశమున జనకునికి, తాను సిత్రారామ కల్యాణము 
నభిలషించు చున్నట్లు నూచించెను. జనకుడు చమత్యా రముగ హరవాపారోపణ 
చిషయమును మురికి విన్నవించెను. ఆంత ముని అతనితో రాము డాచాపమును 
అవలీలగా నెక్కు పట్టగలడని చెప్పెను. అంతలో జామదగ్న్యు కడకుండి 
సందేశమును తెచ్చిన ఒక ముని అట కేతెంచెగు. “జనకుడు చాప కర్షణాలాప 
మును వీడవలయుననియు, లేనిచో నతడు పరశువుచే ఖండింపబడగలడనియు" 
తత్సందేశసారచు. జనకుడు జామదగ్నుుని అహంకారమునకు తగిన విధముగా 
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[పుతిసందేశ మిచ్చెను, “హారచాపారోపణమును గావించు తన ఆల్బనీ కడ నతని 
పరశువు ధారారూపమెన జలత్యాగ మొనరెంప వలసియుండు” నని తెలిపెను. 
“హేరామపరళో!: మదీయ జామాతా త్వదీయ ధారాజల గర్వమపనేష్యతీతి 


ad 


కూవః 

రొముడు ధ“ర్భంగము గావించెను. తన చిరకాలమనోరథ మీడేరి 
సందులకు జనకిడు సంతసించెను, సీతారాముల కల్యాణము తోపాటు ఊర్మిలా 
మాండవీ, |కుత కీర్తు-కు కూడ క్రమముగా లక్ష్మణ, భరత, శతుఘ్నులతో 
పాణి గహణము జదిగెను, 


చతుర్జాంకము ? 


జనకునియెడ కుపితుడైన పరశురాముడు జగమును నిర్ణనకము గావింప 
సమక బైను. హరచాపారోవణము గావించిన రామునిపై కూడ కినుక బూని 
ఆతడు రఘువంశ వినాశమును దలపెళ్టైను. ఆచడు శోభాయమాన మగుచున్న 
సీతారామ క ల్యాణమండ పము (పవెశించి జనకుని ఆతని గురువగు యాజ్ఞ 
వల్కు్యుని ఆపహసించెను. రామడాతనితో సామవాక్యములను బలుకగా జామ 
దగ్న్యుడు గర్వో్వోద్ధతిని [పకటించి, పూజ్యుడగు విశ్యామితునిపె గూడ నిర్ణత్యు 
భావమును చూపెను. జగద్వంద్యుడగు తన గురువును అధిశ్నే పించినందులకు 
రాముడు సహింప జాలక పరశురామునికి తన భుజబలము చూప నుంకించెను. 
పరశురాముడు ఆసమానమగు వైష్టవ చాపమును రామునికి చూపి సామర్థ్య 
మున్నచో తద్గగిహణము కావింపు మనెను, ఇరునవ్సరును సం|గామ స్థలికి జనిది, 
రాముడు హరచాపమట్టు హరి చాపమును గూడ అద్భుతముగ నెక్కి డెను. 
పరళశురామునికి రాముని దివ్యత్వము తెలియవచ్చినది. ఆతడు రాముని సంస్తు 
తించి ఆతనికి శుభాశీస్సుల నొసంగాను. 


పంచమాంకము : 


సు[గీవుడు వాలిబే పరాభూతుడై తన పరిజనముతో శోక దుర్గము నాశ 
యించి యుండెను, కై కేయి దశరథుని వరము లడిగినది. రాముడామె కోరిన 
(పకారము అడవికి బయలు దేరెను. రాముని సీతా లశ్మణులు కూడ అనుస 
రించిరి. రామ వియోగమును సహింవజాలని దశరథుడు అసువులు వాసేను, 
అటుపై మాతుల గృహమందుండి ఏతెంచిన భరతుడు తల్లివలన జరిగిన 
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వృత్తాంతము దెలిసికొని అమెపై కినిసి విరక్షుడై నంది [గ్రామముచేరి ఆట 
రాముని పుకరాగమనమునకై నిరీకించుమండెను. 


సీతారామ లక్ష్మణులు వనయా(త్ర గావించుచు యమున దాటి గోదావరీ తీర 
మును జేరిరి. జన స్థానమున లక్ష్మణుడు కళూర్చుణఖ నాసికా ఖండనము గావించెను 
రాము డచటి నిశాచర సమూహమును నిర్జించెను. తామాదులచట కతిపయ దిన 
ములు వసించిరి ఒకనాడు అచట చరించెడి కనక మృగమును గాంచి సీత 
ముచ్చట పడగా రాముడు దానిని పట్టుటకై పోయను. లక్ష్మణుడు కూడ నాతని 
ననుసరించెను, ఒంటరిగా ఉటజము నందున్న సీత కడకు భికుక వేషధారియె 
రావణుడేతెంచి ఆమె నపహరించెను, రామబాణమున నిహతమైన కనక మృగము 
మారీచ రాక్షస రూపమును పొందెను. సీత ఆ ర్హసాదమును విని రావణు నెది 
రించిన జటాయువు ఆతని చేతిలో సమసెను. రామలక్ష్మణులు కీతను వెదకుచు 
బుష్యమూకమ.ను చేరిరి, రాముడు వాలిని నిర్ది-చి స్ముగీవుని కిష్కింధారా జ్య 
మున అభిషి కృని గావించెను. నుగీవుడు వానరసేనకు సీత జాడను అరయ 
వలసినదిగా ఆనతిచ్చెను. 


షష్టాంకము : 


సీతా వియోగ దుఃఖమున విహ్యలుడై న రామునకు లక్ష్మణుడు పలికెడు 
సాంత్వన వచనములు విరహోద్దిపకము అయ్యెను, 


అశోక వనమున పీత శోక మ గ్నయైనది. నాథునికై పలవరించెడు 
సీతను |తిజట ఆనునయింప యత్నించెను. హనుమంతుడు లంక కేతెంచెను. 
ఆతని నెదుర్కొనుటకై. రావణ కమారు డక్షయు డేగెను; రావణుడు సీతకు 
తన మోహమును వెల్లడించెను. సీశ ఆతనిని తిరస్కరించి రాముడేజెంచి 
రావణుని దునుమాడగలడని హెచ్చరించెను. రావణుడామె పలుకులకు _కుద్దుడె 
ఆమెను వధించుటకు కరవాలము నెత్తెను. కరవాలము నెత్తిన అతని చేతిలో 
అక్షయ కుమారుని తలవచ్చి పడెను. కుమారుని మరణమునకు కడుంగడు 
దుఃఖితుడెన రావణుడు తన కిట్టి దుఃఖమును గల్పించిన కపిని తునియిలు 
గావింప నిశ్చయించెను. సీత అగ్ని |పవేశముచేయ దలచి, తనకొక నిప్పు 
తునుకు నన్ముగహింపు మని అశోక వృక్షమును వెడుకొనెను అంత ఆవృక్ష 
మందుండి అగ్నికి బదులుగా నొక పద్మరాగ వణి వష్చవడెను. సీత దానిని 
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లామాంగుళీయకమని గుర్తింబెను. హనుమంతుడు ఆమె యెదుటికేతెంచి తానే 
వరో ఆమెకు తెలుపుకొని రాముడు సు|గీవునికి పట్టము గట్టిన వార్తనెజిగించెను. 
తరువాత అక్షయకుమారుని సంహరించినది తానేయని తెలిపి, రామ సందేశము. 
నామెకు వినికుంచెను. సీతయు రామునకు [పతీ సందేశము పంపెను, రాక్షసా 
క్రందనములే పీతకు రాముని వార్తలు తెలపగలవని హానుమంతుడు వచించెను. 
పిదప నాతడు లంకను దహించి అబ్బిన లంమంచెను. అనంతరము హను 
మంతుడు దధిముఖు నోడించి మధువనమున యథేచ్చముబా విహరించి నీలాంగ 
దాది వానర [ప్రముఖులతో గూడి రాముని నన్నిధికి పోయెను. 


సప్రమాంకము ఫ్‌ 


రావణుని వర్తనము సహాంపని విభీషణుడు సోదరుని వీడి రోమున్నాళ 
యించెను, రామలక్ష్మణులు కపి సేనతో గూడి సేతు బంధనము గావించిరి. 


మండోదరి రావణునితో తనకు దుళ్శకునములు పోడముట తెలిపి, కప్‌ 
సేనల కలకలము తన మనమున కలవరము కలిగించు చున్నదని పల్కెను. 
రావణుడామె ననునయించుచు, తన బాహు బలమును గాంచి కపీసేన అబలవటే 
ఫీతి చెందగలదని గర్వాడంబరము |[వదర్శించెను. కపి సేనకును రాక్షస సేనకును 
యుద్ద మారంభమయ్యెను. కుంభకర్ణ, మేఘనాదులు రామలక్ష్మణులచే సిహతు 
లై నారని ఎజింగిన మండోదరీరావణులు మూర్చ నోందిరి. మూర్చనుండి తేరి 
రావణుడు స్వయముగ ,సమరమునకు బోయెను. 


రావణుడు (ప్రయోగించిన శక్తి లక్ష్మణుని మూర్చితుని గావించెనుం 
హనుమంతు జేగి గంధమాదనమును గొనిదెచ్చెను తదౌవధ గంధ మాతముననే 
లక్ష్మణుడు తేరుకొనెను. రావణుని జౌద్ధత్య (పలాపములకు కినిసి రాముడాతనిని 
బాణ నిహుతుని గావించెను. సీత అగ్ని పవేశ మొనరించి పుసీతయెనది. 


వనవాసము ముగిసినది. రామలక్ష్మణులు తమ రాకను దెలుపుచు వాను 
మంతుని అయోధ్యకు పంవిరి, సీతారామలక్ష్మణులు విభీషణ నుగీవాదులతో 
పుష్పక విమానమెక్కీ అయోధ్యకు పయనమైరి. మార్గమున వారు పెక్కు 
కమనీయ దృశ్యములను గాంచిరి, ఆశదీరవాణి రామునికి శుభాశంననము పలి 
శిను, వళిష్టాది గురువులును, బంధుమీతులును, అయోధ్యావాసులంద ను 
[బహ్మానందపరవవులై నగరము చేరిన రామాదులకు స్వాగతము పరికిరి. 
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నాటక, |పబంధములు రెంటి యందును కథ సమానము. 
(ప్రసన్న్నరాఘవము _ నామొచిత్యము ; 
జయదేవు డొక శ్లోకమున నాటక నామమును చిితముగ నిట్టు సూచించెను. 
“్రత్యంక మంకురిత సర్వర సావతార 
న్న వ్యో్యల్ల సతుు.సుమ రాజి విరాజి బంధమ్‌; 
ఘర్మేతరాంకుమిప వ! [కత యాతిర మ్యం 
నాట్య పబంధ మపిమలహల నంవిధానమ్‌ i—7 


పెళ్లోకము నందు (పతి పాదము నందుకు గల (పథమాష్టమ వరములను 
(గపాంచిన ఏతన్నాటక నామమేర్పడును. ఇందీ నామమొకటే కాక నాటక శైలి 
కూడ వివరింప బడినది. 


“పసన్న రాఘవము అనగా _పసన్నుడై న రాఘవుని ఆధిక రించి రచింప 
బడిన నాటకము ఆని వ్యుత్పత్తి చెప్పుకొనవచ్చును. కథను బట్టి నాటకమునకీ 
నామము ఆన్వర్థమగుచున్నదనుటలో సందియము లేదు. రామకథ మిక్కిలి 
(పసన్న మైనది కనుకనే ఎందణో క వీం|దులు (వాసిన రామకథనే తాను మరల 
(నాయ నుంకించి నాడు జయదేవుడు. అతడు 


స్వసూ క్రీనాం పాతం రముతిలక మేకం కలయతాం 

కవీనాం కో దోషః ? సతు గుణ గణానా మవగుణః 

యదెత్రె ర్నిశ్శేషెరపర జలు టంని జగ 

త్యసావేక శృకే సతత సుఖసంవాస వసతిః 1-12 

“'కవుల౦దటును రామని కథనే [వాయుట వారి దోషముగాదు, సుగుణ 
సమూహము స్థిరముగా రాముని ఆళయించుటయే అందులకు కారణము అని 
అతడు వ్యంగ్యముగా రామక థాగుణ మహ తత్త్వమును వెల్లడించెను. 


ఈ నాటకమున సీతా స్వయంవరము మొదలుకొని రామ పట్టాభిషేక 
పర్యంతముగల రామాయణ కధ అంతయు సమ్మగముగ చెప్పబడినది. ఈ కథ 
యందు సీతాపహరణము (పథానాంశము, రావణుడు సీతా స్వయంవరమున 
'కశ్రంచి అచట ఆమెను గాంచి ఆమె లావణ్యమునకు ముగ్గుడయ్యెను. ఆతడు 

52) 
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తగిన సమయము వజకును వేచి వనవాస కాలమున సీతను అపహదించేను 
రామునికి పత్నీ వియోగము దుస్సహమైనడి. ఆమెకై ఆతడు మానవ మాుని 
వలె విలపించెను. కవీ బలము తోడుకాగా ఆమె నన్వేషించి, సముదమును 
దాటి శ్యతువును దునుమాడి పత్నీ పునస్సమాగమము పొంది |పసన్నుడై నాడు, 
ఇట్టిది పపసన్న రాఘవ మైనది. 

ఈ నాటకము నాంధీకరిందిన బొడ్డుచర్ల చినతిమ్మయ ఈ నామమును 
యథాతథముగా |గహింబెను. దీనిని “నాట్య పబంధి మనుట కూడ మూలాను 
సరణమే. ఆంధ (పసన్న రాఘవమునందు నాటకలక్షణములును [పబంధ 
గుణములును రెండును మేళవింపబడుటచే కూడ ఈ నామ ముచితమై యొప్పు 
చున్నది. కవి మూలము నందు వలెనే కావ్యనామము నసీక్రింది పద్యమున గుప్త 
ముగా సూచించెను, 

“పతి రసంబును నిఖిలాంక పంక్తి నెగడ 

నలిన రాజి వినూశ్న బంధంబు సెలగ 

ఘటిత ప్రత శశిరేఖ కరణిరమ్య 


మగుచు నుతి కెక్కు. నాటకం బద్భుతముగో 1—10 


ఈ తేటగీతి యందలి మూడు పాదములలోని (పథమ దిరతీయ గుణముల 
ఆద్యావరములను కలిపీ చదివిన 'పసనరాఘవ ఆను పదమేర్పడును. ద్విత్వన 
కారము వాడుట కవకాశము లేక పోయినది. 


నాటక పరిశీలనము : 


[ప్రసన్న రాఘవము ఆర్వావీన సంస్కృత నాటకములలో మిగుల 
(పక్యాతి గాంచినట్టిది. రామాయణ వస్తుకములై వపసిద్ధి గాంచిన, భవభూతి 
ఉ త్తరామచరిత మహావీర చరితములు, దిజ్నాగుని కుందమాల, మురారి అనర్హ 
రాఘవము, రాజశేఖరుని బాలరామాయణము ఆను నాటకములతో ఈ నాటకము 
కూడ సమాన గౌరవమును గాంచినది, 


ఇది వడంకముల నాటకము. ఇందలి వృత్తము (పభ్యాతము. ఇందలి 
నాయకుడు దివ్యాదివ్యుడును, ధీరోదార్తుడును అగు రాముడు. (పధాన రసము 
వీరము. శృంగారాద్భుత రోడ హాస్యాద్యన్యరసములు అంగరసములు, ఇందలి 
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[పతినాయకుడు రావణుడు. రీతి పాయికముగా పాంచాలి. ఆటనట వెచర్భి 
[పసాదము ఆను గుణములు కూడ కనవచ్చును. 


(వనన్నరాఘవము రమ్యబంధముగల నాటకము, సంస్కృత నాటక 
వాజ్మయమునందు (పౌఢమైనదిగా నెన్నబడుచున్న మురారి ఆనర్హ రాఘవ నాట 
కము నిది శై లీసంవిధానమునం దనుకరించుచున్నది. కావుననే ఈ నాటకక_ర్తకు 
'పిల్రమురారి' అను వాడుక కలిగినది. జయదేవుని శైలి పరమ రమణీయ మైనది. 
ఇందలి క్లోకములు సాహిత్యదర్పణము, కార్డధర పద్ధతి, రసార్జవ సుధాకరము 
మున్నగు లక్షణ [గంథ్రమలం దుదాహరింపబడినవి భాస్కర రామాయణము, 
సింహాసనదాక్షతింశిక [ 4-1: | మున్నగు తెలుగు కావ్యములందును |పసన్న 
రాఘవము నందలి శ్చోకముల అనుకరణము కనవచ్చు చున్నది. ఇట్లు తెలుగు 
సంస్కృత కవులే కాక తులసీదాను గూడ రామచరితమానసమున నాటక 
మందలి శ్లోకముల ననుకరించి యున్నాడు. నాటకమునందలి షషాంకమునందు 
గల ఈ (కింది శ్లోకము, రాము నెడబాసిన సీత దుఃఖమును డెల్పుచున్నది. 


“చం(దహాన'! హర మే పరితాపం, దామచంద విరహానల శాతమ్‌ 
త్యంహి కాంతిజిత మౌ _ీక చూర్ణ ధారయా వహసి శీతలమంభళో 


పె శ్లోకమును తులసీదాసిట్లు అనుకరించెను, 


“చందవాస । హర మమ తాపం రఘపతి విరహ అనల సంజాతమ్‌ 
నీత నికాతన ఆసివం ధారా కహ పీతా హరు దుఃఖభారా ॥1” 


ఈతడీ క్లోకమునే కాక ఈ నాటకము నందలి పెక్కు. ఘట్టములనుకూడ 
అనుసరించెను. 


జయదేవుడు కవిత్వమునకు మిక్కిలి ఉన్నత స్థానము నిచ్చును. 


శన [బహ్మవిద్యా నచ రాజలమ్మీ 
_సథా యనేయం కవితా కవీనాష్‌ 
లోకో త్తరే పుంసి నివేశ్యమానా 
పు;తీవ హర్షం హృదయే కరోతి 1.28 


ఇతని కవిత్యము మిక్కిలి సరసమై అసామాన్యమైన శిల్పమను _పకటించును : 
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“యస్యాళ్ళోర శ్చికుర నికరః కర్ణపూరో మయూరో 
భాసో హాస; కవికుల గురుః కాలిదాసో విలాస; 
హర్షో హరో హృదయ వసతిః పంచ బాణసుు భాణః 

అనె ఎ రో 


కేషాంనై షా కథయ కవితా కామినీ కౌతుకాయా” 1.92 


“కవితా కామినికి కవిచోరుడు కేశకలాపము, మయూరుడు కర్తభూష 
ణము, థాసుడు హాసము, కాళిదాసు విలానము, హర్షుడు హృద యస్థిత హర్షము, 
బాణుడు పంచబాణుడ. అట్టి కోభతో విరాజిల్లెడు నామె ఎవరికి కొతుకము కలి 
గింపదు *ి అని ఇందలి భావము, ఇందు కవులు భారతికి భూషణ పాయులుగ 
వర్ణింపబడుట హృద్యముగ నున్నది. ఆయా కవులు ఏ కవితా గుణములందు 
(పసిద్ధి కెక్కి రో ఆ గుణములతో నామె అలంకరింపబడుట ఇందలి వై ిష్ట్యము. 


జయదేవుడు బంధ చిత కవిత్వములందు మేటి శ్లేషను గల్పించుటలో 
నద్వితీయుడు. 


“అరే లంకేశ! విస_స్ట శేఖరాలోక నేనతేి 1-88 
ఇయం లీలా లోలాంగద భుజలతా సీలచికురా "7-16 


మున్నగు శ్లోకము లిందుల కుదాహరణములు. ఈతని అన్నుపాస సంఘటనము 
సుందరమైనది. ఈతడు గావించిన వర్షనములలో సేతా సౌందర్య వర్ణన [11] 
సంధ్యా [11] సూర్యోదయ [iti] చం[దోదయాది [ir] వర్ణనములు (వాఢ 
ములయ్యును ధారాశుద్ధికి నిలయముల్లై యింపు నింపుచున్నవి. జయదేవుని 
సంస్కృత భాషా పాండిత్యము అపారమైనది. ఈ నాటకమునందు (ప్రాకృత 
భాష ఆతిస్యుల్పముగ నుపయోగింపబడి యుండుట గమనింపదగిన అంశము, 
ఈతడు దీర్చచ్చందముల యెడ మక్కువను |ప్రక్రటించును. వసంత తిలకము 
ఈతని కభిమాన పాతము. ఈత డలంకార శాస్త్ర్రమునంద పండితుడైై యుండు 
టచే నాటకమును అర్థ శభ్రాలంకొరములతో నలంకరించి యుండెను, తన కవిత్వ 
ములో సరసతాకోమలతలతో పాటు కఠినతావ కతలు కూడ నెలకొని యుండుట 
నతడిట్లు సూచించెను : 


“మేష్టాం కోమల కావ్య కౌశల కలా లీలా వతీ భారతీ 
తేషాం కర్కశ తర్క వక్ర వచనోద్లారేపి కిం హీయతే, 
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యెః కాంతా కుచ మండలే కరరువోః సానంద మారోవితా 
“స్టిః కీం మత్త కరీం[ద కుంభ శిఖరే నకోపణిమాః శరా” 1-18 


జయ దేవుడు నాఓకమునందు కేవల కవిత్యాడంబర మే కాక హృద్యమగు 
నాటకీయకను గూడ (పదర్శించియున్నాడు. ఇతడు మూలరామాయణ కథకు 
పెక్కు. అమూలక కల్పనములను గావించి, చక్కని నాటక శిలమును (బద 
ర్శించెను, 


ఆమూలక కల్పనలు : 


1. సీతా సయంవరమనకు బాజరావణు చేతెందుట వాల్మీకి రామా 
యణమున లేదు జయదేవుడీ కల్పనము నొకానొక కథా(ప్రయోజనము నాళించి 
గావించెను. బాణరావణు లిరువురును లోకోత్తర వికమ సంపన్నులు, గర్వోద్దతి 
గలవారు, వారిరువురికిని స్వోత్కర్ష మెండు. వారొకరిసి మించి" వారొకరని 
భావింతురు. కాని వారిరువురును హరబాపారోపణమునం దసమర్హులె 5* దీనినిబట్టి 
శివకార్ముక మహత్యము వెల్లడి యగుచున్నది. ఈ విధముగా తత్కార్ముక 
(పాళశ_స్యుమును తెలుపుటయే జయదేవు డాశించిన పయోజనము, నాటక (పథ 
మాంకముననే దీనిని సాధింపదలచినాడు నాటకకర్త.  |[పథమాంకమున 
నాయికా నాయకులకు (పవేశము లేదు. అందు కేవలము బాణరావణుల (పసం 
గము మ్మాతమే (పధానముగా నిర్జేశింపబడినది. ఇట్టి మహావీరులకే అశక్యమైన 
ఆ చాపారోపణము బాలడగు రాము డవలీలగా గావించుట భావి కథార్ధమున 
కెంతయో పోషకముగ నన్నది. 


2. నాయికా నాయకులు వివాహమునకు పూర్వమే ఒకరినౌకరు గాంచి 
ఆనురాగము పొందుట కూడ కవి కల్పించినదే. రః కల్పనము నాయికొ ముగ్దాత్య 
మును (పకటించుచున్నది. వీరిరువురికిని వీక్షణ మాతముననే పరస్పరము జనిం 
చిన సహజ (పేమ, అనంతరము వారికి కలిగిన వియోగమున కుద్దిపక మగు 
చున్నది. 

కి విళ్వామి తుడు, సవన నంరత్షణార్థము రామలక్మణులను తనతో 
ప:విన దశరధుని వినియమ నకు మెచ్చి, తాటంక యుగ్మము నాతనికి కానుకగా 
ఇచ్చుట, తశళ్సం_గహణార్థ ము మాల్యవంతుడు తాటక నంపుట మున్నగు 
ఘట్టవ లు మూలముక బేవు, 
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ఇట్టి అభినవాంశమునను జేర్చుటయేకాక జయదేవుడు సీతాన్వయంవరము 
మొదలుకొని శ్రీరామ పట్టాభిషేకము వరకును గల రామాయణ కథను సమ్మగ 
ముగ దృశ్య రూవ మొనరించుటలో ఎనలేని చాతురిని [(బదర్శించెను, అందలి 
కొన్ని అంశములు తప్పక పేర్కొనదగినవి. 


చతుర్ధాంకము నందలి పరశురాము గర్వభంగ వృత్తాంతము జయదేవుని 
నాఓకీయత కొక చక్కని ఉదాహరణము. ఇందు రామలక్ష్మణ, పరశురామ 
సంభాషణ మొకచో వ్యంగ్యమై, మజియొకచో సరసమై, ఇంకొకచో (పాఢమై 
సాగినది. ఈ వృతాంతము _సిద్ధమే అయ్యును దానిని జయదేవు డభినవ 
విధానమున చితించినాడు. 


ప్రసన్న రగాఘవము నందలి పంచమాంకము విశిష్టమైనది. ఇందు సీతా 
పరిణయానంతరము అయోధ్యలో జరిగిన వృత్తాంతము మొదలుగా సీతాన్వేష 
ణము వజకును గల రామాయణ కథ చెప్పబడినది, కాని ఈ అంకము నందెచ 
టను [పధాన ప్మాతలకు |పవేశము లెదు. మ వృత్తవర్తిష్యమాణ కథాంశము 
లన్నియును గంగ, యమున, సరయువు, గోదావరి మున్నగు నదులచే సంభాష 
ణము మూలమున తెలుపబడున. ఇట్టి సూచ్యాంశములను ఆర్ధోపకేపకముల 
ద్వారా వెల్ల డేంపక అంకమునందు వివరించుట కవి అవలంభించిన నూత్న 
విధానము. ఈ ఆంకమున జయదేవుడు తన సంభాషణ రచనా సామర్థ్యము 
వెల్లడించి యున్నాడు. 


సంభాషణములను రచించుఓలో జయదేవుడు మేటి. ఈ సంభాషణములు 
వకో డ్రి పూర్వ్యకముల్లె_ వ్యంగ్య భరితములై యుండును. ఇట్టి సరస సంభాషణ 
ములలో సీతా స్వయంవరప్ప ఘట్టమున రావణబాణులతో స్తుతి పాఠకులగు 
మ౦జీరక నూపురకులు గావించినదియు, పరకురామ గర్వభంగ సందర్భమున 
లక్ష్మణుడు జామద గ్ను్యునితో గావించినదియు, విశ్వామి[ తుడు మిథిల కేతంచిన 
వార్తను దెలుపుచు వామన కుబ్దకులు కావించ్రినది యు ఎన్న దగినది. కావ్య 
మంతయు నిట్లు సరసముగ సాగుటచేతనే ఇందు విదూషక పాతము లేకున్నను 
హాస్యము చిప్పిలుచున్నది, 


జయదేవు డీనాటకము నందు చిత విచితములగు సన్ని వేశములను 
'పెక్కంటిని కల్పించి చమత్కారము సాధించెను. లంకయందలి సీతా వృత్తాంత 


సే! ల్‌ 


మును ఐం దజాలిక ప్రభావమున రాముడు గాంచు కుట్టము రమణియమైనసన్ని 
వేశములలో నొకటి. ఇందు సీతా ళోకము, (త్రిజట అనునయము పహృద్యము 
లుగా నున్నవి. రావణుడు |కోధముక సీతమై కరవాలము నెత్తగా ఆతని చేత 
అక్షయ కుమారుని తలవచ్చి పడు స్నావేశము ఈతని నాటకీయ శిల్పమునకు 
నిదర్శనము రావణుడు చితపట సందర్శనము ద్వారా వైరుల బలపర్మాకమ 
ముల నెజుంగు ఘట్టము కూడే కథాపయోజనమున కుచితమై ఒప్పుచున్నదిం 


పెని పేక్కొానబడిన నాఓకీయత [పనన్న రాఘవమున గోచరించు 
చున్నను సంస్కృత వాజ్మ యము నండు జయదేవునకు నాటక కర్తగా సము 
న్నత స్థానము లేదనియు, రామాయణ కథ నాటకముగా రచింపబడుటకు అను 
కూలమైనట్టిది కాదనియు, ఆ కథలో ఏదేని భాగమును కాక దాని నంతటిని 
(గహించి జయ దేవుడు తత్క_మమును సునంమిబికము చేయుటలో విభలు 
డాయెననియు విమర్శకుల యల్సిపాయము,క్‌ పస్తావన అతి దీర్హ ముగా నుండు 
టయు, తదనంతరము దాల్భాాయనుని స్వగతమును, మంజీరక నూపురకుల 
సంభాషణమును కూడ అతి విస్తరమలై నాటకమునకు నీరసత నాపాదించు 
చున్నవి. 


నాటకాంతము నందలి చందోదయాది వర్ణనములు కూడ కథతో నెట్టి 
సంబంధమును కలిగి యుండక పోవుటచే కవిక్వము రమణీయ మయ్యు నవి 
రూపకానుగుణములు కాకుండ పోయినవి. 


చొడుచర్ల చినతిమ్మయ్య కాలము 3 
Ga 0౧ 


బొడ్డుచర్హ చినతిమ్మయ్య (పసన్న రాఘవ నాట్యు(పబ౨ధమును నంద్యాల 
తిమ్మురాజున కంకితము చేసియుండెను ర ఈతడు కృతిలో తన్ను గుజించి 
యొక పన్యమును మ్మాతము (వాసికౌనెను. 


ఉం. దీరుడు బొడ్డుచర్ల చిన తిమ్మయ మర్మతి కుమారుడంచితా 
కొనుడు సత్కుకా విదుడు కౌళిక గో[తుడు పద్మనే[త సే 
వారత బుద్ధి నందవర వంశ్యుడు పాఠకవిలోకనాధుడా 
చార సమ్మగ వ ర్తనుడు సారవచోనిధి యున్నవాడొగిన్‌. 1-7 
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అటువై పద్యమునకు మందున్న వచనము (£-6) నందు తాను నందేల 
తిరుమల ధరానరుని కొలువునం దర్ద్జాసన మలంకరిచినట్టును, కృతిపతి [పళంసూ 
ముగిసిన పిదప నొక గద్యమన తన కారాజు “ పవిమల ముక్రాఫలాత ప|తాం 
దోశి కాంగద పదక పదకటక హారా!గహార కర్పూర గంధిసారాదికంబులు 
తోరహత్తుగా మెచ్చి యిచ్చినట్లును (1-80) చెప్పుకొనెను. 


ఈ కవిని గూర్చి శ్రీ వేటూరి [పభాకర శాస్త్రిగారు తమ చాటు వద్య 
మణీ మంజరి పథమ భాగమున “శ్రుకుష్ల దేవరాయ” లను శీర్షికలో సీ [కింది 
విధమున వాసి యుండిరి," 


“రాయలకు జదరంగపుటెత్తులు వేయటయం దత్యాసక్తి యుండెడిదట. 
బొడ్డుచర్ల చిన తిమ్మన యను కొప్పోలు కరణము కవీళ్వర దిగ్గంతియను 
(పతిష్ట గలబాడై శ్రీ కృష్ణదేవరాయలతో జవరంగ మాడుచుండెడి వాడు, 
శ్రీకృష్ణ రాయల పక్షమున ఎందతాలోచించి ఎత్తు వేయుచున్నను నీత డొక్క డే 
ఎదురెత్తువేసి యాట గెల్పట వేయార్లు వందెము గొనుచుండు వాడట. ఆతని 
శక్తికి సంతోషించి రాయలు కొప్పోలు _[గామమునకు గృష్టరాయ పురమను 
నామ మేర్పజిచి సర్వా(గహారమగా నాతనికి ధారవో సెను, 


క. సత సంఖ్యులొక్కడైనను 
సతతము శ్రీకృష్ణరాయ జగతీపతితో 
జతురంగ మాడి గెల్బును 
ధృతిమంతుడు బొడ్డ చెర్ల తిమ్మ భళిరే. 

ఊ. దీరుడు బొడ్డుచెర్ల చిన తిమ్మన మంతి కుమారు డంచితా 

కారుడు సత్క_కావిదుడు కౌశిక గో తుడు వద్మనే[త్రసే 

బారత బుద్ధి నందవర వంశ్యుడు సత్క_విలోకనాథుడా 

చార సమ్మగ వర్తనుడు చారు వచ, స్థితి నొప్పు వాడొగిన్‌,” 


పద్యములలో పె కందము చాటువు. [కింది పద్యము నాట్య (ప్రబంధ 
మునకు సంబందించినది. ఈ పద్యములలో మొద టిదానిలో “ధృతిమంతుడు 
బొడ్డుచెర్ల తిమ్మని ఆనియు, రెండనవదానిలో దీరుడు బొడ్డు చెర చిన తిమ్మన 
అనియు స్వల్పమగు నామభేదము గలదు. ఇంకను (ప్రస్తుతము ము[దితమైన 
నాట్య [పబంధములో కృతికర్త చెప్పుకొనిన పద్యము నందు 'పాకవిలోక 
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నాధుడు, ఆని యుండగా చాటు పద్యవశి మంజరిలోని రెండవ పద్యముని 
సత్కవిలోక నాథుడని పాఠ భేదమున్నడి. |ప్రాకవికాధుడను సమానము దుష్ష 
మగుటచే నెవరో ఆ మార్పు చేసియుందురు. వీని మూలమున కృతిక ర్హ కాల 
మును గుణించియే కాక |పసన్న రాఘవ నాట్య [పబంధ కర్త చిన తిమ్మయ 
యగునా కాదా అను విషయమును గూర్చి కూడ సందేహము కలుగుమన్నది. 


రాయలతో చదరంగ మాడిన తిమ్మ యయును కృతిక ర్రయగు తిమ్మయ 
యును ఒకోరా కాదా అని పరిశీలించి విమర్శకలు తమ తమ అధి|పాయములను 
దెలివ యుండిరి, డా. బి రామరాజుగారు చడరంగమాడిన తిమ్మయ కృకి 
కర్త మనుమడని భావించి ఆతని కాలమును క్రీ.శ. పదునాజవ శతాబ్ది చరమ 
పాదమని నిర్ణయించిది. కృతికర్తకు సంబంధించిన పద్యమునందు పత్క_విలోక 
నాధుడు ఆను పాఠాంతర ముండుటచేతను, ఆ పద్యమున ' బొడ్డుచెర్ట చిన 
తిమ్మయ మంతీ కుమారుడు" ఆని పేర్కొ_నబడుటవలననుు శ్రీ ఖండవల్లి 
లక్ష్మీ రంజనముగారు ఏతద్గ)ంధ కర్త బొడ్డుచెర్ల చిన తిమ్మయ కుమారుడగు 
లోకనాథుడనియు అతడు చదిరంగ మాడిన తిమ్మయ మనుమడనియు చెప్పి 
ఆతని కాలము క్రీ.శ. 1560 _ 85 అని వచించిరి. (శ్రీ నిడుదవోలు వెంకట 
రావుగారు ఈ విషయమును చర్చించుచు రాయలతో చదరంగమాడిన తిమ్మయ 
యును కృళికర్తయగు చిన త్రిష మయును అభిన్నులని చెప్పి ఈతని కాలమును 
1500 _ 1583 |పాంతముగా భావించిరి.8 శ్రీ ఆర్నుదగారు [పసన్న రాఘవ 
నాట్య_పబంధ కర్త లోకనాథుడసి భావించుటయే సమంజసమసనియ్ము ఈ బొడ్డు 
చెర్భ లోకనాథుడు, చదరంగమాడిన బొడ్డుబెర్హ చిన తిమ్మయ కుమారు డగు 
నేమో ఆనియు తమ అభ్రిప్రాయముకు వెలిపువ్చి “ఆతడు 1580 లో పుట్టి 
15715 |పాంతముక ఈ రచన చేసి ఉండవచ్చును”10 అన్నారు. 


ఈ అభిపాయములలో బొడ్డుచెర్త చినతిమ్మ య కుమారుడగు _పసన్న 
రాఘవ నాట్య (పబంధక ర్త లోకనాధుడను భావనేయే సరియైనది. ఏలన కృతి 
కర తన్ను గూర్చి చెప్పుకొనిన పద్యములో “ధీరుడు బొడ్డుచెర్హ చినతిమ్మయ 
మంతి కమారుడు' అని స్పప్దముగ నున్నది. ఇక రాయలతో చదరంగమాడిన 
తిమ్మయయును, పద్యము నందుల చిన తిమ్మయయును అభిన్నులను నిడద 
వోలు వారి అవిపాయమును కూడ జఒప్పుకొన వచ్చును, ఆప్పుడు మంత్రి 


(53) 


418 


కుమారు డనునది ఆతనికి విశేషణ మై యుండును. ఈ చిన తిమ్మయకు క్‌ి 
శ్యరదిగ్గంతి' అను విరుదము గలదు. ఈతడు కపియై యుండెననుటకు ఎట్టి 
ఆనుమానమును లేదు 


ఈ కావ్య కృతిభ_రయగు నంద్యాల తిమ్మరాజు ఆరవీటి బుక్కు రాజు 
నకు ఆబ్బలదేవి వలన జనించిన సంతతికి ఆజవతరము వాడు. ఈతడును కళా 
పూర్ణోదయ కృతి భర్తయగు నంద్యాల కృష్ణరాజును అన్నదమ్ముల మనుమలు. 
నంద్యాల కృష్ణరాజు క్రీ.శ. 1580 నుండి 1588 వజకు గండికోటను ఏలిన 
ట్లున్కు ఈతడు విజయనగర రాజగు వీర వేంకటపతి రాయలచే 1599 - 1600 
పాంతమున జరిగిన జంబులమడక యుద్ధమున ఓడింపబడి చం|దగిరి కారా 
గారామునందుంచ బడి, కొన్నాళ్ళకు మరణించినట్లును 11 పరిశోధకులు చెప్పు 
చున్నారు. కనుక కృష్ణరాజునకు సోదరుడగు నంద్యాల తిమ్మరాజు కూడ అన్న 
గారికి సమకాలీనుడై 16వ శతాబ్దమున నుండియుండు ననుకొనవచ్చును. బొడ్డు 
చెర్ల కవి |పసన్న రాఘవమునందు చెప్పిన కొన్ని పద్యముల వలన 12 కృతిపతి 
నంద్యాల తిమ్మరాజు, (కీ.శ. i557 [పాంతమున విజయనగర సేనలు కలా 
ణిని ముట్టడించిన సందర్భమున జరిగిన యుద్ధములో పాల్గొని యుండునని 
కొందఆఅభి[వాయ పడుచున్నారు. 8 ఇట్లు విమర్శకులచే కృతిభర్త కాలము 
కీ.శ. పదునాజవ, శతాబ్దముగా నిర్ద్ణయింపబడివది. కావున కవి కూడి ఆదే 
కాలమునకు చెంది యుండును. ఇంతకంటె నెక్కువ నిశ్చయముగా చెప్పుట 
కవకాశము లేదు 


వింగళి సూరన కళావూర్షోదయ (పసావనలో నంద్యాల తిమ్మ రాజును 
మూడు పద్యములలో 14 (ప్రశంసించి యున్నాడు. వానిలో ఇతడు, “కవిత్వ 
పముఖ బహుకళాపారగు డనియు”, 


“ఏసీమ నెదుకు లేక విభాసిలు నంద్యాల తిమ్మ పార్టివు బలముల్‌ 
వాసిగల యతి విభాసి [ప్రాసాదులతోడ దతృ్రబంధముల గతిన్‌” 


అనియు క్రీర్తింపబడుట వలన నంద్యాల తిమ్మరాజు బహు [పబంధము 
లను అంకితము కొనియుండినట్లు తెలియ వచ్చుచున్నది. వానిలో (వసన్న 
రాఘవ నాట్య (పబంధమొక టె యుండును, 
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(ప్రసన్న రాఘవ నాట్య(ప్రబంధ స్వరూపము : 


(పసన్న రాఘవము తదితంాంధ _పబంధముల కంటె విలక్షణమైనది. 


కావున తత్స్యరూప మెట్టిదో ముందు (గ్రహంచుట ఆవశ్యకము. 


1; 


ఈ |వబంధమనందు మూల నాటకము వలెనే అంకవిభజనము గలదు. 
ఆందువలెనే ఇందును ఏడంకము నున్నవి. 


కృత్యాదియు ఆశాషసాద కంత ములును కావ్యరీతికి భిన్న ములు. ఆగంభ 
మున (పస్తావన యున్నది. ఇందు నాందీ పద్యములును, నాంద్భంత మున 
సూతధారుడు ప్రవెశించి కవి వర్ణించినట్లు కృతిపతి వంశమును వర్తించు 
టయు, పిమ్మట సటసూ[తధారుల సంభాషణమును కలవు. ఆన్ని ఆంక 
ముల చివరను 


క, నందేఐ తిమ్మరాజ పు 
రందర చిహ్న (వనన్న రాఘవ నాట్యా 
మంద [పబంధ రాజము 
నందున (సథమాంకమయ్యు నార్యస్తుతమై 1.828 


అని సంఖ్యాభేదముతో నంకావసానము పేర్కొనబడినది, 


8. 


ఇదు నాటకము వలెనే అఆర్లోపకేపొదులు, నాందీ పస్తావనలు, పాత 
[పవేశ నిష్క_మజణాదులు, సా_త్త్వికాద్యభినయాంశములు, నేపథ్య 
స్వగతాదులు యథాతథముగా [గహింపబడినవి, “(పసావనలో కృతిపతి 
[పశంసను చేర్చుట నాటకము [ప్రబంధము అను రెండు భిన్న (పకి 
యల నడుమ వంతెన గట్టి నాట్య (పబంధముగా తీర్చిదిద్దుట” 15 


ఇందు వచన భాగము స్వల్పము ఇందు మొత్తము 1871 గద్యపద్య 
ములున్న ఏ. “కవి సూచనములను సంధి వాక్యములను కుండ లీకరణము 
లందుంచి పాతల పేరుల ఆమరుగా వారి సంభాషణములుంచి ము[డించి 
నచో నిది యొక పద్యనాటక మగును" ,16 

ఈ [గంథమున కొన్ని |పత్యేకతలు కూడ కనవచ్చుచున్న వి, 


ఆంధ సాహిత్యమునందు నంద్యాల రాజుల వృతాంతమును దెలుపు 
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[గంథములలో నిది రె_డవది. మొదటిది కళా పూర్ణోదయము ఈ [గంథ 
మున మూలాతికాబిుగా నున్న భాగముల వలన ముఖ్యముగా కావ్యాం 
తము నందుగల పురవర్హనము వలన, సమకాలీన సాంఘకచరి(త కొంత 
తెలియుదున్న ది,17 


బై ఆంధ నాటక పరిణామ చరిత్రలో మొదటిదశ సంస్కృత నాటకములు 
స్యతం్యత పద్దతిలో తెలుగు కావ్యములుగా రూపొందుట; రెండవదళ 
నాటక లక్షణములను (పతిబింబించుచునే నాటకము [పబంధ రూపమును 
పొందుట. ఇట్టి లక్షణము [కీడాభిరామమున [పకటింపబడినది. ఈ 
(పసన్న రాఘవము [కీడాభిరామము కంటె నధికముగా నాట్యల క్షణము 
లను సంతరించుకొని, ఆం,ధనాటక సమ్మగ స్వరూపావతరణమునకు 
కొంత దోహదము కావించుచున్నది. 


కృత్యారంభము : 

(పసన్న రాఘవ నాబ్య (ప్రబంధ కృత్యారంభము మూలనాటకమువలె నే 
నాందీ పద్యములతో సాగుమన్నది. ఈ పద్యములు మూడు ఇవి తిమ్మనృపా 
ఇని నామముతో కూడి తన్మంగళాళంసన పూర్వకములై యున్నవి. ఈ 
మూడింటి యందును “హరి” స్తుతెంపబడి నాడు. ఇందలి రెండవ పద్యము వస్తు 
సూచనమును గావించుచున్నది. 


శా, “ఆరోగ్యం బొసగుక్‌ మురారి మఖ చం[దాంచన్మరున్మాధురి 

ధీరోదా త్తము, మేఘనాద వీ జయోదీర్ణంబు, నిర్భిన్నదే 

వారాతి ద్విప కుంభ3ర్హము, దళాస్కాళ్శాక మోత్క-ంబునై 

భూరి (శ్రిదగు పాంచజన్య రవవెప్పున్‌ తిమ్మభూభ ర్ర్తకున్‌” 

ఈ పద్యమున శ్లేష గలదు. తద్దారమున వస్తువు నిర్దేశంపబడినది. ఈ 
కావ్య నాయకుడు ధీరోదాత్తుడగు రాముడు, ఆత డవలీలగ మేఘనాదుని కుంభ 
కోర్టుని నిర్ణించెను; దళాస్యుని వధించి సమస్త దిగ అజయమున కీర్తి చం, దికలను 
విస్పరించెను. ఆనువస్తుధ్వని _ మురారి పొంచజన్యరవ వర్ణనము ద్వారా 
వ్యంజితమైనది. నాంద్యాంతమున “అంజనా ద్రీకుని” తీర్ణయా(తా సందర్భమున 
నందేల తిరుమల ధరావరు.డు సక్రల వైభవ సముపేతముగ కొలువు దీర్చి 
యున్న సందర్భమున ఆ రాజుతో ఆర్థాసశమున నాసీనుడైన కవి *వసన్న 


కి | 


రాఘవంబను మహోారాటకం బంధ నాట్య[సబంధంబుగా 15 అఆనునంధింది ఆత 
నికి అంకితమిచ్చెను. ఈ సందర్భమున కవి స్వవిషయము నొక పద్యమున 
వెల్లడించెను. అటుపై -- డెబ్బది నాలుగు గద్య సద్యములలో కృతిపతి వంళావ 
తారవర్ణనమును, తత్ప౦9ళశంసను గావించెను. 


కృతి[పతి (పళంస గావింపబఐడిన తరువాత న్యూతధారుడు, రంగతరంగు 
డను నటునితో గావించిన ప్రస్తావన గలదు. మూల తాటక (ప్రస్తావన ననుస 
చించి ఇదియును దీర్భ ముగ సాగినది. ఇంచు వాణీస్తుతి, ఆదికవి వాల్మీకి నుతి, 
రామ కథా పాభవము మన్నగు అంశములును, విమ్మట జయదేవ కవి గో[తా 
చికములును, తత్క_పికా వై శిష్ట్రమును, పూరఃసంస్క్భృత కవుల కవితావై భవ 
మును తెలుపబడినవి. నాటకముఐందువలె కధొద్దాతము ద్వారా పాత (పవేశము 
గావింపబడిన పిమ్మట కథారంభ మైనది. 


ఇపబంధ కవితారీతి ; 


ఈ (ప్రబంధము నాయికా కల్యాణ పస క్రితో నారంభమగుచున్నది. ఈ 
ఘట్టమున నాయికా స్వయంవరమన కేతెంచిన వివిధ రాజుల గుణరూపాదిక 
ముల వర్ణనమాదిగా తత్స ఇయంవర సంరంభ మంతయు చక్కగ వర్తింపబడినది* 
ఈ కావ్యమునందలి ద్వితీయాంకమున [ప్రబంధ కవితారీతి గోచరించు చున్నది. 
ఆందు ఆరామ విహారము, వసంత వికాసము, నాయికా నాయకుల (పథమ 
సమాగమము, వారియం దుద్భవించిని శృంగార భావములు, తత్పొందర్యము, 
నాయికా ముగ్ధ విలాసము, సంఛాాకాల [పకృతి మున్నగున వన్నియు హృద్య 
ముగా వర్ణింపబడినవి. ఈ వర్ణ నములు మూలమును స్వతం[తముగా ననుకరించు 
నవియై కావ్యళోభ నినుమడింప జేయుచున్నవి. 


ఈ ఆంకమున కవి నాయిక నాపాద మస్తకము తనివిదిర వర్ణించి 
యున్నాడు, ఈ వర్ణనము ఇంచుమించు నలువది పద్యములలో సాగినది, ఇందు 
కొంత భాగము మూలాతికాబియై కవి యొక్క వర్ణనా కౌతుకమును వెల్పడించు 
చున్నది. ఈ [కింది పద్యమునందలి ఉక్స్పేంకు మనో హరము. 


గీ. అతివ సకలాంగకంబులు నర్హనస్తు 
వితతిచే జీయుచో ధాత చతురుడగుచు 


కీలిలి 


మగుడవై చిన యర చందమామ నిటల 
మందు జెందిన కందు కంపాగు బొమలు. 2.66 


(బాహ్మ ఆమె సర్యావయములను యోగ్యవస్తు సముదాయముతో నిర్మించు 
తజిచతురుడై తిరుగవై చిన అర్థచం|[దుడు ఫాలభాగము కాగా నందలి కందు 
వలె కనబొమ లింపా రును. రాముని గాంచిన సీతకు గలిగిన సొ త్రిక భావము 
లను కవి యిట్లు వర్ణించెను 


ఉ చూచి విలోలలోచన రుచుల్‌ నవరాగ కషాయితంబులై 
లోచవి జొక్క_ చెంగలువలున్‌ బలెకుంకుమ మి[శఘర్మ వా 
ర్వీచుల దోచి ముత్పులక రేఖలు ర్ఫుల్లన నంకురింప న 
మ్మేచక మేఘ నీలకచ మేనికి దూరము సేసెధెర్యమున్‌ 2-186 


ఈ పద్యభావము కవి స్యతంతముగా కల్పించినట్టిది. ఇందు నాయికకు 
లోచనకాంతులు నూతన రాగ కషాయితంబులగుట, స్వేదమలము కొనుట, 
మేను పులకరించుట, ధైర్యము వీడిపోవుట మున్నగు భావములు ఆమె యందం 
కురించిన అనురాగ భావమును చక్కగ (పసుటము గావించుచున్నవి. నాయ 
కుని గాంచి ఆమె అన్య మనస్కయగుట, చెలి ఆమె మనోభావమును బసిగట్టి 
మేలమాడగా సీత లజ్జా సలిల నిమజ్జనము గావించుట, చెలి ఆమెను 


క. “పట్టిన చలంబు విడువవు 

కట్టా! మామీద నేమికారణమునకో 

వట్ట"భిషి క్త నందన 

కట్టడి యోయమ్మ స్మీపకారము దలపన్‌ లి 14] 
అని శబ్దమాధుర్యమును చిందించుచు నూజడించుట మున్నగు నన్నివేశములు 
సరససుందరములై యువ్నవి. ఇదే సందర్భమున సీత ఆన్యాపదేశముగా తేటితో 
పలికిన (కింది పద్యము కమనీయము. ఇది _పబంథ కవితా చతురుడైన కవి 
స్వయముగ కల్పించినట్టిది, 


చం “తొలగకు మింక నోకలికితుమ్మెద యన్య మధు[పియంబులుం 
ఐలె బహువల్లి వల్పభత బట్టకు మీ యతి సౌరభ[దుని 
ర్లళదమృతాంబు ధారగల కమ్మదనంబులు సీకు క్రల్లు'నే 
కెళవుల సత్పరి[గ్రహ సుఖిత్వము మెత్తు రుదాత్త మాననుల్‌ 9-157 
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ఇందు సీత తుమ్మెదతో బల్కు-నట్లుగా నాయకునకు తనగుణరూప 
లావణ్యాదు లత్యుత్తము లైనవని తెల్పుచున్నది. ఆతని చమత్యారముగా 
“బహువల్లి వల్లభత పట్టకుమీ? అని ఏక పత్నీ(వతుడవై యుండవలెనని ఉద్బో 
౮ 0 బ ము 
ధించుచున్నది. 


ఈ అంకము నందలి సంధ్యావర్దన [పొఢమును అలంకార సంయుత 
మును, భావ [(పపూర్ణమునునై యున్నది. ఆకసమందలి చం[దకళను కవి 
ఇట్లుపమించును. 


గి. ఆకసము పేరి తామర పాకునకును 
సలిలకణమగు నీ చందకళ దనర్చె 
కమ్మ పన్నీరు నించిన కంతు నింతి 
కప్పురపు గిండి నాళ రేఖయును బోలె 2.181 


ఆకసమను తామరపాకుపై సలిల కణమైన చం దకళ రతిదేవియొక్క_ 
పన్నీరు నించిని కప్పురపు ప్యాత నాళరేఖవలె నొవ్పుచున్నది. ఇళ్లే తృతీయాంక 
మున విళ్వామి_తునితో రామలక్ష్మణులు మిథిలానగరమున కేతెంచు సందర్భము 
నందలి సూర్యోదయ వర్ణనము కూడ ఎన్నదగినది. [8-89] వంచమాంకమున 
సీతా రామలక్ష్మణుల వన పయాణము వారి యాతా విశేషములు అన్నియును 
కావ్యానుకూలముగ వివరింపబడినవి, 


షష్టాంకమున సీతావియోగము నందిన రాముడామెకై పరితపించు 
ఘట్టము రమణియము. రాముడు ప్రకృతిని గాంచి సీకనే స్మరించుట చమత్కా 
రముగ వివరింపబడినడి. 


చ. పామకర పాద ఘాతమున నెంతయు మూర్భవహించి చంచరీ 
కవుధుర గీతి మూలుగుచు గ్లాంతి మెయిం దలవాంచియున్న యీ 
కమలిని గ్మమ నైజ కలికా పరికీలిత కోరక _స్హనిన్‌ 
దమకముమీర గోరెడు గడా కలహంసము మాటిమాటికిన్‌ 6.19 


ఇచట న|పస్తుత (ప్రశంస వలన అపస్తుతమల్రున కమరినీ వృతాంతము 
_పస్తుత మైన కథా నాయికా వృత్తాంతమును స్ఫురణకు తెచ్చుచున్న ది. హనుమం 
తుని దౌత్యము, ఆతడు లంకయందు రేపిన కలవరము, సీత [పతి సందేశమును 
గొని సము[దమును అంఘించి రాముని చేరుట మొదలై న అంశములు మూలాను 
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సారులే అయ్యును _వబంధోచితమ గ చెప్పబడినవి. స_ప్పమాంకమున రామ 
రావణులయు కపి సేనారాక్షస పేశలయు యుద్ధ వర్ణనము వీరరసోదంచితమై 
దీర్ణముగ సాగినది, 


సీతారామలక్ష్మణులు అయోధ్యా నగరమునకు మరఠరి వెడలు సందర్భ 
మున మార్యాస్తక్షయ చం|దోదయాది వర్ణనములు కావింపబడినవి. ఈ వర్ణన 
ములు శబ్దాలంకారముూ తో గూడియింపు నింపుచున్న వి, 


మ, చతురానంగభుజంగ మ న్తక మణిన్‌ సర్వ్మగహ[గ్రామణిన్‌ 
రతి కాంచీ మణి శంభు జూట మణి పాంథ దో్యోమణిన్‌ తారకాం 
చిత హారాగవణిన్‌ ఒకోర పరిష చ్చింతా మణిన్‌ జం[దు జూ 
చితె | పాచీకర పద్మదర్పణమణిన్‌ శృంగార రక్షామణిన్‌ 7-161 


ఇదే సందర్భమున కవి అయోధ్యాపుర వర్ణనమును (బవేళపెప్రైను. ఈ 
వర్ణనము ఇరువది రెండు గద్య పద్యములలో 7-221 జా £49 | నున్నది. 
(సబంధమున పుర వర్ణనము నెచటనో ఒకచోట చొప్పింపవలెననెడు కవి కుతూ 
హలము |గంధాంతమున పూరితమైనది. ఈత డీ అవకాశమును వినియోగించు 
కొని ఆ పురము నంతటిని సమ గముగ [ప్రబంధ పద్ధతిలో వర్ణించెను. ఈ 
[ప్రబంధ కథ నాయకాభ్యుదయముతో నంతమై నాటకము నందువలెనే భరత 
వాక్యముతో ముగియుచున్నది. 


అనువాద పద్దతి : 


బొడ్డు చెర్ల కవి మూల నాటకము ననునదించుచు అందలి కథా[కమము 
నెచ్చఓను మార్చి యుండలేదు అంక విభజనము కూడ యథామూలముగనే 
జరిగినది. నాటక పాాతిములన్నియు నిందు |పవేశించినవి. కాని ఒక్క [పథ 
మాంకము నందు, సీతా స్వయంవర సందర్భమున ఆంతఃపుర కాంతలు చోద్య 
ముగా చూచుచుండ కరపద్యము నందు చితపటమును దాల్చిన చందనిక 
మాత్రము కావ్యమున మందార కళికయైనది. [1-286] కాని ఆనువాదము 
మూలము నందలి పద్యమునకు పద్య ముగా గద్యమునకు గద్యముగా సాగి 
యుండలేదు, ఇతడు మూలము నందలి సంభాషణాత్మక వచన భాగము నధిక 
ముగా పద్యములలో సంతరించెను, ఇక భావానువాద విషయమున శ్రీనాధునివలె 
ఉచిత సాన్తతం్యత్య మును [పకటించెను, 
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మొదట ఈతడు అభ్యాన శై లి నవలంబించి నాటకమున గావించిన 
మార్చు లెట్టివో పరిశీలింత ము, 


1. మూల నాటకమున [పథమ ద్వితీయ న_ప్త్రమాంకముల యందు 
విష్క_ ంభమును, తృతీయాంకము నందొక [పవేశకమును చతుర్ధాంక మునందు 
(ధువగీతములును [ప్రయుక్తము లై నవి. ఇవన్నియును [పబంధము నందున్నవి, 
కాని మూలమున గద్యపద్యాత్మకముగ నున్న ఈ ఆర్థోపక్షేపకముల నీతడు 
ఆధిక భాగము పద్యాత్మకముగనే రచించెను. వాని యందెడనెడ గల వచన 
ములు సంధి వచనముల్లై ఆయా సంభాషణములకు సంబంధము కూర్చుచున్న వి. 


చతుర్ధాంకాంరంభమున నేపథ్యము నందుండి (ధువాగిత మాలవంప 
బడును. | నేపధ్యే (ధువా గీయతే] 


“*వమ్స్యత్రివయ మంగల దీపో, జనక నరేం[దన్య మండ పే జలతి 
చండానిలో పీ (పాపో, యస్మిన్‌ వివలాగమో భవతి” 4.1 


ఈ [ధువాగీతము ఒక గీత విశేషము తద్ద్వారమున నాటకమునందలి పాత 
చస విశేషాదులు వ్యంగ్యముగ స్పురింపచేయబడును. నాటకమునందు చై 
[ధువా గితమున సూచ్యమెన ధ్వనిని ఆంధికర్త 


క. అని ధ్వని దోపగ రమునం 
దను నాక్షేపింప జామదగ్న్యుడు కడకన్‌ 
జనుదెంచి విఫలుడగునని 
వినదగు |ధువ వాడబడియె వెన తెరలోనన్‌ 4.2 


పె విధముగా ఆఖభ్యాన శైలిలో వివరించి యున్నాడు. 
2. నాటకము నందు పాత్ర పవేశ నిష్క్క్ర్రమణాదులు కేవలము 
నిర్దేశ మాతముల్నై యుండును. అట్టి వానిని అనువాదకుడు కావ్యోచితమగు 


నట్లు రమ్యముగా వర్ణించెను. ద్వితీయాంకారంభమున తాపసుని (పవేశము ఈ 
క్రింది విధముగ సూచింపబడినది. 


[తతః (పవిశతి తాపసః | జ దీనీ శొకసిస పద్యమున కవి యిట్లు 
వివరించెను. 
(54) 
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సీ. శ్రీమీక గటి సూత దామంబు తిరియంగ 
ముడి గొన్న యినుప కొచ్చడము వాడు 
ఘన బాహు మూలమందున జుట్టి పట్టిన 
తెలి నాగ బెత్తంబు తీగవాడు 
గిడుగు చందమున లంకించుమూపుల మీద 
గప్పిన కాషాయ కంథ వాడు 
ఒడలి పై నావంత పొడయైన లేకుండ 
భబూయు దట్టపు బూది పూత వాడు 
గీ, మిట్ట పేరద వా డంటుపొట్టవాడు 
కూర్పగకపాలవాడు చేకుండి వాడు 
గుబురు గూర్చుంబు వా డెట్ట గుడ్త వాడు 
వచ్చెదాపను డా తరువాత నొకడు లం 1 
పై పద్యమున “వచ్చె దాపసుడా తరువాత నొకడు ఆనుమాట తప్ప తక్కిన 
భాగమంతయు కవి కల్పితము. ఇందు ఆ తాపసున కుచితమగు వేషభూషలు 
హృద్యముగ వర్చింపబడినవి. “మిట్ల చేరది 'ఆంటు పొట్టి మున్నగు వి శేషణజము 
లాతాపనుని ఆకారమును రమ్యముగ చ్మితీకరించుచు పెద్దన సిద్ధుని వర్ణనమును 
దలపునకు దెచ్చుచున్న వి. ఇళ్ల ఇతర స్థలములందు గూడ కవి పాత |వవేశాదు 
లను ఉచితముగ వర్ణించెను, 


8. నాటకము నందలి సా త్త్వికాంగికాద్యభినయాంశ నిర్దేశములను 
గూడ కవి కమనీయ కవితామయముగా వర్ణించెను, 


[సీతా సలజ్ఞ మధోముఖీ తిష్టతి | [tl పుట 118] 


కం చిగురించు సిగ్గు వేగున 
మొగ మించుక వంచ నిందుముఖీ మద కలమో 
మగ తేటి కొదమ [వాలిన 
బిగువున నెత్తమ్మ వచ్చు బిసినియ పోలెన్‌ 2-147 


సిగ్గుతో నవనత ముఖీయైన సీతను కవి సోపమానముగ ప్రబంధ శైలిలో 
వర్ణించెను. 
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బొడ్డు చెర్ల కవి ఒకానోకచో నాటకమునందు నూచింపబడు నిట్టి అభి 
నయాంశములను రెండు మూడింటిని గలిపి ఒక పద్యముగా రచించును. 

[సీతా [తాసం నాటయతి | 

[తతః పవిశతి రావణః | 

వ్‌ యో అల్ల అలో 

[ సీతా పరాజ్యు ఖీ తిస్టతి ] పుట 827 


క. నా విని నం|తాసంబున 
నా వనజాయతాక్షీ యడలగ నాలో 
రావణుడు వచ్చి నతముఖి 
యె వడకెడు సీత జూచి యనియె నయముగాన్‌ 6-60 


ఈ పద్యమున “వరాజుూాఖి' యను పదము నతముఖి'గా మార్చబడినది. 
నీత వణకుట మూలమున లేదు. 


1116 [పథమాంకమున మంజీదకుని వాక్యములకు గినిసిన పురుషునకు 
నిర్దేశింపజడిన ఆంగికాఖినయాంళ ములను తెలుగు కవి ఇట్లు వర్ణించెను. 
[కృపాణ ముద్యమ్మ్య] _ (పరితోవిలోక్య] [1, పుట 62] 
క. మెరుగులు పరిగొను కరవా 
లొర వాయగ బెరికి తిరిగి యురక నలుదెసట్‌ 
చుర చుర జూచుచు నాతం 
డరి ముది నిట్లనియె గరిన హాస ముఖు౦డై. 1.251 
ఇచట కరవాలము నెతుటలోని తీవత్యమును, ఆప్పటి [కోధమునకు 
దగిన ఖాపమును వివరింపబడినవి, 
అనుసరణ కర్త ఒకప్పుడు మయూలఅమునం దొక్కౌా క్కపాదము తరువాత 
గల సూచనాంశముల నన్నిటి నొక పద్యముగా రచించి పిదప ఆ సందర్భము 
నందు గల శ్లోక పాదములను (గహించును. 


రావణ :- *.. [ఇతి ఖడ్గ ముత్చాటయతి] 


రామ;- హా జానకి । త్యమధునాసి కథం భవితా 
[సవిచికిత్సమ్‌ 
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ధిగ్‌ దైవతం తవ నుదారుణ ఏవ పాకః 


[స కోధమ్‌ | 
ఆః పాప! రాక్షస కులాధమ । సంహృతో సి 
[ససం భమమ్‌ | 
హే వత్స లక్ష్మణ | ధనుర్ధనురేష కాలః 6.29 


క. కరవాలం టొర వాపిన 
గరుణయు సంశయమ్ము గిషపు, గడిమియ మదిలో 
బెరయగ నప్పుడు రఘుకుల 
శరనిధి చం|దుండు రామ చం|దుడ ంనియెన్‌ 6..78 


ఇచట రామునిలో కలిగిన కరుణాది భావములు ముందుగా పేర్కొన 
బడినవి. స్వగతముగా నాతడు పలికిన పద్యపాదములను కవి ఆ తరువాతి 
పద్యము నందనుసంధించెను. 


ఈతడోకచో సూచనాంశములను పద్యపాదములను గలిపి పద్యరచన 
గావంచును, 


భార్గవ :- | స్వాగతమ్‌] 

(సకరుణమ్‌) రామే చందాభిరోమే వీనయవతి శిశొకిం [పకుప్యాతి 
మాతం (విమృశ్య స|కోధమ్‌) హుం చాపం చం[దమౌలేశ్చపలమతి రసావికు 
దండం బభంజ (పునః సాను,కోశమ్‌) బాలా వై ధవ్యదీషాం జనక నృప సుతా 
నార్హతీయం మదస్తా9త్‌ (పునర్విచిఎత్య సామర్షమ్‌) “ఆక ఛాంతో మే కుఠారః 
కథమయ మధునా రేణుకా కంఠ కతుః” [418] 


ఆ. వె. అనుడు పరకురాము డాత్మ గతంబున 
గొంత కనికరంబు కొంత గినుపు 
కొనలు వార జూచి తన మోల జూపట్టు 
నిన కులీను మజీయు నిట్టులనియే 


శా, బాలేందు ద్యుతి ధాము రామునని జంపన్‌ జాల హుం, వీడుగో 
డా లో కేశ్వరు వెల్లు ఫెల్వున రసాలాభంబుగో (దుంచెన 


క్స్‌ విల 


య్యో! లక్ష్మీ సమనాధు బాయపలదే యర్వీతనూజూాతయొ 
రా లీలావాత రేణుకా గళము నా మస్త్రంబు సవ్య స్టమే 4-48, 49 


ఇందు పరశురాముడు రాముని నాశము గావింప దలంచ్కి ఆతనిని 
గాంచిన పిదప ఆక్మలో విమర్శ గావించుకొనుటకు, ఆ సందర్భము నందలి 
ఆతని మనోగత భావములను కవి'హృద్యముగా శొక సీసపద్యము చివరి ఆట 
వెలది యండును ఒక శార్హ్తూలమువను వివరించి యున్నాడు. సాన్నుకోశం, 
పునర్విచింత్య, సామర్షం ఆను నూచన లిందు విడువబడినవి. 


4. ఈతడు నాటకము నందలి స్వగతము, నేపథ్యము, మున్నగు 
నంశములను గూడ విడువక అనుసరించి వానికి నటు తరువాతి కథతో సమ 
నయ మొనరించుచు సంధి వచనములను ఘటించును. 


1. కథం మమాపి దశ (ఇత్యర్థోక్తే స్వగతమ్‌ కథం సంవరణీయం 
చువరితు ముప|కాంతోస్మి (1 పుట 51) 
కం, నను దశయవి వెలి గక్కు_చు 
మనమున దలపోసి మిగుల మరుగిడదగు సీ 
తని పేరటు వచియింపగ 
మొనసితి నగుగాక యుదియ మొదల నిలిపెదన్‌ 1.2165 


11... (నేపర్యే) - భర్హృదారికే ఇత ఇత? (11 వుట 99) 


క. ఆను న త్తణి దెర మలుగున 
వినవచ్చె మనోజ్ఞ వినడ వీచి యొకటి యో 
జననాధ తనయ యిట యిట 
చనుదెమ్మను వచన రచన చతురత వెలయన్‌. 2.59 


నాటకమున నేపథ్యము స్వగతము అను అంశములు రంగస్థలమున నటునకు 
నిర్దిష్టము లైనవి. చిన తిమ్మయ వానిని శావ్యమున కూడ విడిచి యుండలేదు 


ర. ఈ [పబంధమున మూల వచనము అధిక భాగము పద్యరూపమున 
సంతరింప బడినది. దాదాపు అందు పద్య గద్యాత్మకముగ సాగిన సంభాషణ 
మంతయు నిందు పద్యరూపమున వెలసినదని చెప్పవచ్చును ఈ వచనము 
ననుకరించు పట్ట కవి చక్కని ప్రబంధ శైలిని ప్రకటించెను. వచనము నిత 


i 
ke 
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డనువదించిన తీరు కవి భావానుసరణ పద్ధతిని గూర్చి చర్చించునపుడు వివరింప 
బడును. 


ఆమూలక కల్పనలు : 

(పనన్న రాఘవ నాటకమును అనుసర్గణ కర యధథాకమముగ [గహిం 
చుటతోపాటు అందు కొన్ని అమూలక కల్పనములను కూడ చేర్చెను. ఇవన్ని 
యును కవి యొక్క. వర్ణనాభినివేళమును చాటునట్టివి. ఇట్టి భాగములు ముఖ్య 
ముగా [పథమ ద్వితీయ స వ్రమాంకము లందు గోచరించుచున్నవి. 


1. (పస్తావనలో గల కృతిపతి వంళావతార వర్ణనము, ఇది | పబం 
ధోచితముగా మొత్తము డెబ్బదినాల్గు గద్య పద్యములలో వివరింపబడినది. 
అనాలో ౧ 
2. |పథమాంకమున కొన్ని కంద పద్యములను కవి అమూ౭కముగా 
రచించెను. 
రావణుడు సీతా సౌందర్యము నాలోకించి 


క “ో“కనుకాంతి మెలుగు తెజుగై 
కనుచూపుల పనలు నల్హగలువల చెలులైై 
తనదిన యాకృతి సామ్యపు 
మొనకట్టున మతి కృపాణి మొగ తిరిగగదా 1-229 
అనీన పద్యమును, 
సీత రావణుని పాలబడునేమో యని విచారించుచు నూపురకుడు పల్కిన 


క, ఎక్కడి జానకి రావణు 
డెక్కడ విధికృతము [దోయ నెవ్వరి తరమో 
నెక్క డ జూడగ నోవుదు 
మక్కట యీ బారి దైవ మా కడుచు నొకో।; 1.27 


ఆను పద్యమును ఆమూలకమ.లు, 


లీ. ద్వితీయాంకమున సీజా సౌందర్యము వర్తి ంపబడిన నందర్శము 
నందు గల పద్యములు [64-74] మూలము నందు లేవు. ఇదే అంకమున 


క్తీలై] 


రాముని గాచిన సీతయం,దుదలిుం"న సారత్తిక భావములు (156) సీత 
అన్యాపదేశముగ తుమ్మెదను నిర్దేశించి తనపై (హేమను స్థిరముగ నిల్పుమని 
రామునికి చప్పుటయు,(153) సీతా సౌందర్యమును వర్ణించు పద్యమును(]124) 
ఆమూలకమ లు. ఈ క్రింది పద్యము కవి యొక్క_ శబ్దాలంకార [పాపీణ్యమును 
చాటుచున్న ది. 


సీ. లవలీ వినూత్న పల్లవ లీల నవలీల 

గీమాడు చెక్కుల కింకిఎలకు 

మరలేని పసిడి తామర పువ్వు మఅబవిందు 
కలికి మద్దు మొగంబు కకం లకు 

కువలయ వలయ లక్ష్ముల నధికేపీంచు 
మించు వాల్లన్నుల మిల మిల లకు 

శంపాలతల మీద జంపన ... యాడి 
తావి (కొన్నన మేని ధళ ధళలకు 


గీ, లులిత మదన మదంబులౌ లభలితములకళ 
పహరణంబులు మరునకౌ విహరణముల 
కెల్లయగు దీని జవ్వనం బిరవు కొలిపె 
బదను గల [పేమ మామక హృదయసిమ 2.182 


ఈ పద్యము అమూలకమని డా. రామరాజు గారు చెప్పిరి. (పుట- 12). 
కాని దీనికీ మూలము ద్వితీయాంకము నందలి “అమలమృణాల కాండ కమ 
నీయ కపోలరుచేః” ఆను శ్లోకమున గనవచ్చుకు = |శ్లో 20] కాని శ్లోకము 
నందలి భావమిందు విస్తరింపబడినది 


4. పంచమాంకమున సీతారామలక్ష్మణులు అడవి కేగుచు మార్గమున 
సమపైకత పదములను, కాద్వల స్థలంబులను గాంచునప్పటి 'చెంచుపల్లి” 
(పస్తావము అమూ౬కము., (5-85) ఇదే అంకమున సీతారామలత్మణులు 
గోదావరీ తటమును చేరిరని చెప్పునప్పటి గోదావరీ నదీ వర్ణనము (5-99) 
కూడ ఆమూలకమే, 


5, షష్టాంకమున రావణుడు సీతమై రోషముతో కత్తి నెత్తునప్పటి 


తఉీలి2 


క. “ఈ లీల బలుక నేలా 
కాలకేపంబు దీని గళ నాళగళ 
తీ _లాలము నర్పించెద 
హోళిం గాళికి నటంచునసి యంచుగనన్‌ 6_84 


అను పద్యమునకు మూ౬ములేదు. 


6. స ్పమాంకమున అయోధ్యకు తిరిగి వచ్చునప్పుడు, ను[గీవ 
వై(ళశవణులకు సౌమి(తతి అయోధ్యా నగరమును వర్ణించి చెప్పుట (221, 242) 


భావానుసరణము : 


బొడ్డుచెర్ల కవి మూలభావముల ననుసరించుటలో వెక్కు చోట్ల స్వాతం 
(త్యము (పకటించెను. ఈతడి స్వాతంతత్యమును మూలమును వి_స్టరించుట 
య౦దధికముగా పదర్శి=చెను. ఈ విస్తరణ విధానము పెక్కు భంగుల 
సాగినది. 


le విస్తరణ : 


1. అనుసరణ కర్త ఒకప్పుడు మూలము నందలి చిన్న చిన్న వాక్యా 
ర్ధములకు సమ్మగత్వమును కల్పించును. ఇట్టి పట్టు (వథమాంశమునం దధిక 
ముగా కనవచ్చును. ఇవన్ని యను సాధారణముగా కందములలో వివరింప 
బడినవి, 


నట ఏ ఆహో | ఆస్య కవెః సూ క్తీనాం సరలతా కోమలతాచ. 
సూత : క్వచి ద్య్వకతా కరిన తాచ (1; పుటలు 25-29) 
క. ఆన విని నటుడీ కవి వా 
క్కున దోచున్‌ సరసతయును గోమలతయు జం 
(దుని లేత కొదమ నమృతము 
దనువును దెలికించు [క్రియ మిథఃస్థితి ననుడున్‌ 1.136 


క. రమణి తన నును చనుంగవ 
గొమరారెడు బొనులగతిని కుటిలత్వంబుల్‌ 


&4£t8 


సమకూడియు దగు గతి జే 
య మనః ([పియ మతని నూ కియగు నీ రెంటన్‌ 1-187 


నాటకము నందలి రెండు వచనములును రెండు పద కాములుగా సంతరింప 
బడినవి. మూలము నంకు జయదేవుని కవిత్వ _పశంసను గావించుచు నటుడును 
సూ తధారుడును ఆశని కవిత్వము సరసత్వుము, కోమలత్వమీ, కరినత, వక్రత 
మున్నగు గుణములతో కూడి యుండునని చెప్పియున్నారు. తెనుగు కవి ఆ 
గుణము౯ను అలంకారయు క్రముగ వివరించి యున్నాడు. 


నూపురక ; వనయస్య |! కస్యాయం మహీతల చల[దావు రథ [కరవ కర్కశ కి 
కంఠ ధ్వని : ూయతే | [1 పుట 51] 


క, ఆచ్చెరుపడి నూపురకుడు 
నెచ్చెలి గుం డాల కొండ నెటవుదోవన్‌ 
వచ్చు వెనబండి [మోతకు 
నెచ్చగు నీ కంఠరావ మెవ్వని యదియో 1-212 


మూలము నందు 'భూతలము నందు తిరుగు రాహు రథ చ.క ధ్వనివలె కరోర 
ముగ నున్న కంఠధ్వని” ఆను భావమును కని అన్య విధంబున వివరించి 
యున్నాడు. రాహు రధ మను మాట యిందు విడువబడినడి 


నూపురక : ..+ కిమి తీయంతి మ స్తకాన్యుహ్యంతే కిమితి వైకం రకిత్యా 
పున రవరాణి యత కు తచిన్న నిక్షిప్యంతే ,.. [1, పుట 65 
క. విను మొకటి చాలదే తల 
పనిమాలినవాడ ! నీకు పదియేటికి వ 
ల్రని మోపు చెటు భువి బూ 
డ్చిన మేలొక్కటియ తక్క చికి, నవెల్టన్‌ 1.264 
మూలమున రావణునితో వంది సాకేపముగా పల్కిన పలుకులివి, వది తలలు 
బరువు మోయుటకన్న, కావలసిన దొకటి యుంచుకొని తక్కిన వానిని బూడ్చి 
చేయుమని అతడు రావణునితో చెప్పును. ఆ భావముకు కవి తెలుగు మాటలతో 
విప్పి చెప్పెను. పనిమాలినవాడు వల్లని మోపు చేయు అను వానినిచేర్చి కవి 
భావమును విస్తరించెను. 


55) 


484 
రావణ : తదేష వై తాలిక ఇత్వు పేక్ష్యః [ 1, పుట 66] 
ర తిట్టిన దీవించిన రా 
కొట్టిన జలపట్టినను దగుందగదనినన్‌ 
భట్టు బహు మానయోగ్యుడు 
గట్టిగ నని వంది నిన్ను గాచితి జుమ్మీ లి.266 


మూలమున వై తాశికుడ వగుటచే నుపేకింప దగిన వాడవని రావణుడు వందితో 
పలికిన పలుకులను కవి వివరించి చెప్పెను. 


ఊ. సోయమశ క్తి |పకార ; (1, పుట 2] 


విలు; దివగ | బాలుమాలి నెశుకటి నుదుర్‌ 
షి ద 
దలపోసెదు పడపుడిగిన 
వెలయాల్లతి నావు డలుక వెలి కురుకంగన్‌ 1-961 


మూలము నందున్న ఆశ క్ర ,పకారమును కవి తెలుగు నుడికారముతో వివరించి 
చెప్పెను. 


2 కొన్నిపట్ల మూలమునందు సం|గహముగను సరళముగను సంభా 
షణ రూపమున నున్న వచన భావమును |గహించి అనుసరణ కర్త సరసముగ 
పద్య రూపమున విస్పరించును. 


అ. తాపస : ననుకీటవ న్మహీపక్యటనేన |క్రాంతో భవాన్‌. తతమిధి 
లాయాం సంచంః[త నివాసేన శమోపనేతవ్యః [పసంగాదయంచ రాజా జనకో 
(దష్టవ్యః 

విక్లు : కిమస్మాకం నిరీహాణాం రాజ దర్శనేన ? [11 పుట 87] 


సీ, బితుకవర్య యీ పృథివీ తలము నెల్లి 
[దిమ్మరె దేటికి దెగిన గాలి 
పడగ చందంబున బడలితి రెంతైన 
నీ మిఢిలాపురి నేను రాక్రు 
లధివసింపుడు మేని యందలి ఖేదంబు 
నపనయింపుడు పసంగార్హ సరణి 


కీరిర్‌ 


జనక వసుంధరా చకేక బొడగను 
డుచిత [పసంగోక్తు లగ్గడింపు 
గీ. మనుడు యతిపల్కు దావసు నహహమాకు 
నిస్తృహాత్ముల కేటికి నృపుల గోష్టి 
యడును చొర నేమిటికి కాళ్ళు గడుగనేటి 
కేను వెట్ణినే రాజుల యిరుకు సొరగ 2.5 


ఇచట భికుకవర్యుడు తెగిన గాలిపడగ చందంబున [దిమ్మరుట అతడు 
“అడును చొర నేమిటికి కాళ్లు కడుగ నేటికి” ఆని వచించుట, మూలమున లేక 
పోయినను చేర్చినట్టివి. ఇవి తెలుగు జూతీయములై యుండుట ఆ సందర్భమున 
కెంతేని సహజత్వమును గూర్చుచున్నవి. ఇట్టిదే ఇంకొక ఉదాహరణము. 


ఆ. కుబ్దక : (విహస్య) కథం విత్తి మ్మాతేణ తవాంగేన ద్వార శిఖరం 
భంక్ష్యుతే ? పునః స కోధమ్‌) ఆరే ఆలీక వాచాల | కేన తవ కథిత మహం 
కుబ్బక ఇతి? 

వామనక : నక్టునేసైవ దృ_ప్త వృషభకకుర సద్భశేన పృష్ట స్థితేన 
మాంన _సబకేనోద్యాహితేన (L111 99 


సీ, అనుడు కుబ్బుడు వలు. హాసార్డ వదనుడై 
కటకటా చిపైడు గాని లేదు 
నీదు శరీరంబు నింగి మోచిన ద్వార 
శిఖరంబు నిది యెట్లు శిథిల పరప 
గలదు దబ్బరలాడగా నేల యేనుకు 
బ్దుండని నీకు నెవ్యండు దలిషె 
రూప ధన్యుల జూచి రూపహీనులు నింద 
గావింతురనట నీ కడవ గలిగె 
గీ. ననుడు వామనకుడు వల్కు_ నహహ యొరులు 
దెలుపగానేల నీకల దేహ రేఖ 
వృషభకకుదంబునుం బోలి వీవృనందు 
గుంతవోయిన యీ పెద్ద కంతి 1వేల ఏం 
వితస్తియన ద్వాదశాంగుల పమాణము. 
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“విత్తి మా తేణి అను పదమునకు “చిష్టెడు కాని లేదు అను ఆనువో 
దము రమ్యముగా నున్నది “అలీకవాచాలి అనునది “దబ్బరలాడుటిగా మారి 
నది. 'ద్వార శిఖరము నింగిని తాకుట, రూపధన్యుల జూచి రూపహీనులు నింద 
గావింతురనుటి కవి కల్పించిన భాగములు మూలము నందున్న పృష్టస్టితేన 
మాంస _స్రబ కేనోద్వాహీ కేన” అను వాక్యమునకు 'పీపనందు గుంతవోయిన 
యీ పెద్ద కంతి (వేలన్‌" అను అనువాదము సహజ రమణీయముగ నున్నది 


లీ. తెలుగుకవి మూలము నందు సంగహముగ నున్న భావమును 
వర్ణనాత్మకముగ వి_సరించిన పట్టు ప్రబంధమున పెక్కు కాననగును. ఈ 
విస్తరణము మూలమునకు మెణుగులు దిద్దు మక్చుది. ఇట్టి భాగములు ద్వితీయాం 
కము నందధికముగా కననగును 


అ, సీతా _ హలా | కోయం కనక వర్ణః శిఖండి వివ మండిత కర్ణ పూరో 
ముగ్గత్వ విము క్ర లోచన వికారః కుమారో దృశ్యతే * ఇమం పళ్యంత్యా 
మమ నిజ వత్స ఇవ వాత్స న్‌ (పక్షాలితం హృదయం వర్తతే 

(119 పుట 209) 


ఉ. కాకర పండువంటి కనకంబును బోలెడు వాడు ముద్దు పెం 
గూకటి వాడు సోగ నిడుగోపుల చూపుల వాడు, వింఛపుం 
జీకటి [మాని |కొంజివురు చెర్విన వీనుల వొడు, కంతు పే 
రాకలి మాను వాడు చెలువా చెలు వొందేకు వాని జూచితే 2-110 


క, ఈ చిన్ని యొప్పులానిన్‌ 
జూచిన య _ఓను గొలె కిశోర స్పని ! యీ 
నా చిత్తము వత్సలతా 
వీచి పశాళశమున వేచెలువందెన్‌ 9.111 


ఈ అనువాదము నందు రమ్యమైన భావుకత్వము వెల్లివిరియుచున్న ది, 
మూలము నందలి “కనక వర్ణము' 'కాకరపండు వంటి” అను విశేషణముతో 
వివరింప బడినది. “నెమలికన్నుల నందముగా చెవుల యందిడుకొని ముగ్గతా 
విహినములైన చూపుల వికారము గలి అను భావమును కవి విస్తరించి ముద్దు 
'పెంగూకటి వాడు, సోగ నిడుగోపుల చూపుల వాడు, అని చెప్పుటయేకాక 
నెమలి పింఛము ఆను చీకటి (మాని యొక్క [కొంజివురును వీనుల యందు 
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ధరించెనని రూపకమువము కూడ ఘటించెను. కంతువేరాకలి మాన్పు వాడనుట 
కూడ అమూలకము. “ఇమం పశ్యంత్యా మమ' అను దానికి “ఈ చిన్ని యప 
లానిం జూచిని ఆషట ఆతని తరుణత్వముము సూచించుచున్నది, ఇట్టి సందర్భ 
మున “కిళోర_న్సని ఆనునది చెలికి సంబోధనము. ఇట పాఠము సందిగ్గముగా 
నున్నట్లు సూచింపబడినది 


ఆ, రామః కథ మిద మితశ్చండి కాయతనమ్‌ 


కరుణ తరంగ తరంగిణి వికసన్నయనామృతోర్మి శీకరిణి 
తరుణ తుహిన కర చూడామణి రమశి ! త్వాం నమస్వామి 2.6 


సః ఆతోద్యనినద హృద్యాంభోధర ధ్యాన 
కృత మనోహర లాస్యకేళి కేకి 
గగన గంగా నూత్న కనకారవింద శం 
కాకారి కాంచన కలశ కులము 
కంఠ వేణీ బద్ద కంరీరవ ధ్వజాం 
చల చాలన చలిత జలద దలము 
సేవాసమాయాత సిద్ద వీమంతిసీ 
మహిత మాణిక్య విమాన చయము 


గి. పార్శ్వ వేష్టిత నవకదంబక కదంబ 
కుసుమ పొరభపోషిత భసలకలభ 
మల్లయదె కంటివే పర్వతాధెరాజ 
తనయ వసియించు చివ్య సౌధము కుమార్‌ 


వ. ఆని తదఖిముఖుఎడై నిండు మనంబున నచ్చండికొదేవిం దలంచి 


శా. తల్తీ తెల్చని వేల్పురాణి ! దివిషత్తాటంకినీ ద త్తమ 
_త్రల్తీ చం|దకళా వతంసము దయాధారా పరిష్కారద్చ 
క్క ల్లోలంబును హల్పకాభ మగు సి కల్యాణ రూపంబునే 
హృల్లెభో పనిషద్రహన్యముగ నా హృద్వీధి భావించెదన్‌, 


చి సింధు కోటిర దేహార్థ సింహ వీఠి 
నిండు కొలువుండు సీక నెవ్వండు మొక్కు 
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హాని కవనిజయగు లక్ష్మీ వచ్చు పొదవు 
సంతతానంద సా|మాజ్య జనక మగుచు ౨.50, 58 


మూలము నందలి ఒక వచనమ్ము శోకము తెనుగున ఒక సీసము, వచనము, 
శారూలము, గీతముగా నవతరించినవి మొదటి వచనమునకు సీసమును, శ్లోక 
మునకు తక్కిన రెండు పద్యములును వి_స్హరణములు. చివరి గీతము నందలి 
“అవనిజయగు లక్మీ” ఆను పదములు భావి సీతాకల్యాణమును ధ్వనింపజేయు 
చున్నవి. 
4. కొన్ని సందర్భములందు విస్తరణము శుద్దములగు తెలుగు పద 
ములతో సాగుచుండును. 
ఆ, అథావిరాసీత్‌ కురువిందలోచనో 
[దుమాంతరే విదుమ శృంగ థోభితః 
విభ క్ర ముకామయ చితమండనో 
మనోపపహారీ హరిణో హిరణ్మయః 5-86 
ఉ. కీమ్ముల బూతపూ వలుకు కెంపుల కన్నులు మిన్న చుక్కుతు 
డమ్ముల సీను ము తెపు టొడల్‌ విడిగప్పులు గుప్పుసీలవా 
లమ్మును నిమ్మపంటి పసలం గసరెత్తు వసిండి మెనియం 
దమ్మును గల్గు నొక్క మృగతల జ మల్లన దోచె ముందరన్‌ 65-110 
ఇందు కపి స్వతంత్రత మిక్కు.టముగౌ గోచరించుచున్నది, మూలమును కవి 
యిచట పదమునకు పదముగా గాక, ఆందరి భావమును మాతము ఆధారముగ 
గొని కమ్మని తెలుగు పదములతో తీర్చిదిద్దెను. ఇందు పసిడి మృగముయొక్కొ.. 
వన్నె చిన్నెలు రమణీయమగు శబ్బజాలముతో వివరింపబడినవి. ఇందు బూత 
పూవలుకు ఆను [ప్రయోగము నర్థము స్పష్టవడుట లేదు. 
ఆ, హిమాంశు శృండాంశు ర్నవ జలధరో దావ దహనః 
సరిద్వీచీవాత కుపిత ఫణినిఃశ్వాసపవన:ః 
నవామల్సీ భల్చీ, కువలయవనం కోంత గహనం 
మమ త్వద్విశ్లేషాత్సుముఖి ! వివరీతం జగదిదమ్‌ 6.48 


షీ, తిలకించు ముంచు మించుల వేల్పు మొగి మింట 
జను (2?) రోవు జగ వెలుంగు 
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కొటి నల్డగు పాట పాకి చిన్సుల [కొ త్‌ 
శాల 
మొగలు కారడవిలో దగులు చిచ్చు 
పరతెంచు మడుగు లే డెర తెమ్మెరలు పాప 
బుస కొటు బెటున నెసగు గాడు”, 
ద “అ జ 
జివ్వాడ ముయ్యోడు బువ్వు మోచిన సేవ 
తీవ నచ్చున గచ్చుదేరు చూది 


చీ. యెప్పుడటు విప్పువచరించు గప్పు గలువ 
తుప్పుడించిన రెప్పల కుప్పికోల 
వాలుగన్నుల మగమీల మేలుగొన్న 
యన్నుదలమిన్న సనుజాసి యున్నతనకు 6.118 


ఇందు మూలభావము పెక్కు తెలుగు పదములతో వి_స్టరింపబడినది, 
ఇందు “చండాశుః' అను అర్థమును స్ఫురింప జేయచున్న పదములలో 'రోపు” 
ఆను పదము నందలి కొన్ని అక్షరములు లోవించినవి. నూర్వ్యుడను నర్థము 
వచ్చునట్లు అచట పదములను పూరింప వలయును. “నవజలధర౪ఃి అను పదము 
నకు “కొత్త మొగులుి అను అనువాదము చాలును. కాని కవి దానిని *మ్‌టి 
నల్హగు పాటపాట చినుుల కొత మొగులుు ఆనియు, 'దావదహనము'ను 
కూడ “కారడవిలో డగులు చిచ్చు' అనియు వి స్హరించెను. “కుపితఫణి” అను 
దానిని భంగ్యంతరముగా బుసకొట్టు జెట్టున అని అనువదించెను. నవామల్తీ 
భల్టీ ఆను దానినిగూడ చివ్వాడు ముయ్యోడుబువ్యు మోచిన సేవ, తీవ నచ్చున 
గచ్చుదేరు చూరి అని [వాసెను. 'కువలయ వనం కుంతగహనంి” ఆను పద 
ములను ఎప్పుడటు విప్పు వచరించు గప్పు గలువ తప్పుడించిన రెప్పల కుప్పి 
కోల” అని విస్తరించెను. సుముఖి ఆను పదము “వాలు గన్నుల మగమీల 
మెలుకొన్న ఆన్నుదలమిన్న"” యెనది. “విపరీతం జగదిదమ్‌” అనునది వాచ్య 
ముగా చెప్పబడలేదు 


5 ఒకప్పుడు కవి మూఎమును సమ్మగ ముగ ననుసరించుచునే కొంత 
స్యతం|త్రతను చూపి ఆ భావమును అమూలకములగు కొన్ని విశేషాంశముల 
తోడను విశేషణములతోడను విస్తరించును. ఇట్టిపి ఆయా సందర్భములకు 
స్ఫూర్తిని కలిగించును, 
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అ. తృతీయాంకమున జనకుడు విళ్వామ్మితునకు హర చాప నిరస్త 
భుజావలేపులై యుస్న రాజమండలిని చూపు సందర్భము నందలి శోకము 
(8-40) ను ఆనువదించుచు ఆంధ కవి ఆందు మూలమున లేని మగధ పాంచా 
లాం[ధ చోళాది దేశ నదేశులను పేర్కొనెను. (8-143). దీనివలన [పయోజ 
నము లేకున్నను, కవి ఆం;ధదేళమును తన కావ్యము నందెచటనైన పేర్కొన 
వలెనను నుత, ౧౦ఠతో ఆ దేశముతోపాటు తక్కిన వానిని గూడ చేర్చి 
యుండును. కాని లబుది ఆం[ధదేశ నృపతుల కెట్టి గౌరవమును గలిగించుట 
లేదు, 


ఆ. పందమాంకమున గంగాదులకు హంస జనస్థానము నందు రాక్ష 
సులు రాము నెదిరించిరని చెప్పు సందర్భమున “వాహరథనాగ భటోత్కటులై 
యెదిర్చి రమ్మానవనాధు వలమాన కృపాణరచుల్‌ భమీంసగన్‌” (5-99) 
అనుటయు, అదే అంకమున రావణుని బారిపడిన సీత దీనాలాపములను జేయుచు 
“రాలుగరగ్లై పరసన్‌ మొరపెట్టుటొ్యయు (₹=185) ఆమూలకములు, 


ఇ. షష్టాంకమున రాముడు సీత తోడను తిమ్మునితోడను గోదావరీ తటీవిపినముల 
గడపిన మధుర దినములను స్మృతికి దెచ్చుకొను సందర్భమున సీత “రామచిలుక 
మాడి ౦బల్మ్కరు పిల్వగన్‌" (6-84) అను ఉపమానమున్కు ఇదే అంకమున 
లంకావానులకు హనుమంతు డేతెంచినాడినియు ఆతని నెదురొ_.న అక్షయ 
కుమారుడేగినాడనియు చెపునప్పటి “దోర్మండలాగ చండరుచి కాండ పొండి 
తాఖండ దిగధిపాలఖేల త9తాపవాతూల సఖుడు రణకళా దత్తు డయ్యక్ష రాక్ష 
సుండు"(క=కీ7) ఆను అక్షయకుమార పరాక్రమ (పశంసయు నమూలకమలు. 


ఈ పంచమాంకమున గంగా గోదావరి సరయూ నదుల సంభాషణ 
మున గంగానదిని ఆమరనిది, మిన్నేరు, జహ్ను పట్టి, మరున్నది, బుభువాహిని 


మందాకిని, సురనది. భాగీరధి, ఆనిమిషనధి ఆని వివిధ విశేషణములతో వివ 
రించుట కూడ ఈతని భాషాప్రయోగ వై విధ్యమును తెలుపుచున్నది. 


il మార్పులు ఇ 
బొడ్డుచెర్ల కవీ తాను రచించు పద్యమున కనుకూలమగువట్లు మూల 
భావములను కొన్నిపట్ల మార్చి యున్నాడు, ఇట్టి మార్పులు ఈతడు స్వాతం 
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(త్యము చూవినపట్ట నన్నింట గోచరించుచున్నను, ఉదాహరణ కొండు రెండొ 
సగబడుచున్న వి, 


1. కథ మారంభరమణీయ ఏవ ఏషాం సంరంభః పుట 49 
“ముదల'ే తీపు తుద జప్పనగు” 1-208 


కవి మూలము నందలి “ఆరంభ రమణీయి మను భావమును తెలుగు 
పదములతో జెప్పి యున్నాడు. 


దీ. సీతాఫిలాషకశ్టీతలే లంకేశ్వరచేతసి నారూఢ ఏవకోప పరితాపః 
11 ఆంక. 6కి పుట 
కం. సీతానన చం దాతప 
శీతలమగు పం క్రిముఖుని చిత్రము నందు 
ద్యోతింప దయ్యు నూష్క్రల 
తాతత విభవంబు నీట నగ్నియ పోలెన్‌ 2_85 
సీతాభిలాషచే శీతలమైన లం కేశ్వురుని చిత్తమున కోప ముదయింప లేద 
నెడు మూల భావమును మార్చి కవి ఆలంకారికముగ సీతాననము అనెడు 
చం[దాతపముచే కీతలత్వము పొందిన అని వాసెను, చివరనున్న ఉపమానము 
ఆమూలకము. 


లీ. అప్వుచ్చండై _స్తపన కిరణ సావికాయాం పృథీ వ్యా 
మవ్యన్యేషాం కరిక వపుషాం దుర్గమే మార్గ సీమ్ని 
పేమార్డే9ణ _పగుణిత ధృతి శ్చేతసా శీత కీతాన్‌ 
మేనే సీతా పియతమ పద్దై రంకితాన్‌ భూమి భాగాన్‌ ర్‌_27 


గి. చండ చండాతప స్ఫూర్తి మండ నట్టి 
ధరణి గరకులు బోలె నీ తెరువు సీత 
కీతలంబుగ (బేమార్ష చితయగుచు 
దలచె | పాణేశు నడుగుల కలిమిజేసి 5.77 


ఇందు మూలభావ మొకింత సంగహింపబడి కొంత మార్పు చెందినది, 
మూలమునందలి శ పచండ సూర్య కిరణములచే ధరణి తపించు చుండగా 


(56) 
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కరిన దేహుఒకు 'సెైతము దుర్గ్షమమైన మార్షసీమ యందు సీత రాముని ఆడుగు 
జాడలచే చిహ్నితములై న భూభాగములను శీతలముగా భావించెను” అను భావ 
మును కవి తెనుగుక ద్వితీయ పాదమును పరిహరించి తపించెడు పృథివిశే 
“కరకులు బోలె అను నుపమానము చేర్చి ఆనువడించెను. 
శ. “సూచీ శలాకా విద్ధాని మమ నఖాన్యల క్రకరసేన సించతి' 
(5, పుట 2987) 
తూలెడు తన మెయి శీత సుధాలవనవ దృష్టిచేత దడిపెడు వారల్‌” 
5.150 


ఇందు కని మూల భావమును [(గహింవనే లేదు, ఆ సందర్భమునకు 
తగినట్లు ఆ భావము నింకొక విధముగా వ్యక్తము చేసెను. 


ర. ఆమె |! కథ వమళోకోపి మమాయం కోకతాం గతః 6.88 
ఈ ఆకోకమును నాపాలింటి కాద్యక్షరంబునకుం బాసెనయో 8-99 


మూలమునకు కవి చమత్కార వంతముగ గావించిన మార్చిది. అకో 
కము గూడ శోకమయెను గదా యను భావమును కవి “అశోకము ఆద్యక్షరం 
బునకుం బాసెనయోి యని మార్చి అర్థ స్ఫూర్తిని సాధించెమ, 


8, "పుణ్యకతా మన్ని రేవ రత్నిం భవతీతి పవాదః సత్య ఏవ సంవృ త్తః” 


పు, లికి 
క, మతి దలపగ నతి భాగ్యో 
న్నతులగు వారెద్ది వట్టినన్‌ కనకం బౌ 
గత లేల యివ్వు డనలం 
బతివా ! సీవంట రత్నమయ్యెనొ కాదో 6.105 


పుణ్యవంతుల కగ్నియే రత్నమగు నను మూలభానమును తెలుగు కవి 
విపుఠీకదిం చెను పట్టిన దెల్ల బంగారమగునను సామత కూడ రమ్యముగ చేర్ప 
బడినది. 


ఈ అనువాదమున మూలము నందలి కొన్ని భాగములు ఆనూదితములు 
కాలేదు. కవి చూచిన (పతులందివి యుండి యుండక పోవచ్చును. ఇట్టి ధాగ 
ములు నాటకో త్తరార్థము నందు మ్మాతము కనవచ్చును, 
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1. పంచమాంకమన సరయూ గంగాదులు, భరకుడు, సీతారాము 
లక్ష్మణుల వనవాన [ప్రయాణము నెజీంగి దుఃఖితుడై నంది [గ్రామమున రాజ్య 
భోగ విముఖుడై వసించుగు రాజ్యము పాలించుచుండెనని తెలుపు క్లోకము 
(5-19) ఇందు లేదు. 


వ. రావణుని రాకకు ఆకోకవనము కంపించు చున్నదనుచు “కథం 
పునః సహ మహేధరేణ వేపత ఇవా కళోకవనమ్‌” ఆను సీతావాక్యములు కావ్యము 
నందు లేవు. (6 పుట 826) 


శ. స ప్పమాంకమన పాఠ భేదముతో పునరుక్రముగా నున్నదియు 


[ప్రహస్తుడు రావణునితో చెప్పినదియునగు 
“మా భవ నాకపతే*ః పరిభవ మాతేణ గర్వ నిరూఢ 
వసుధా చిమాం గరి సంకట మయీం దళరధస్య నందనః |పా_ప్పః' 
7-19 
రాజా! ఇం[దుని పరాభవించితిని గదాయని గర్భ సంపన్నుడవు 
కాకుము, ఏలన దళరధ పు తుడైన రాముడు చిత్రకూట పర్వతముచే దుర్గమ 
మైన యీ లంకను పొందినవాడు. అను శ్లోక మనువదింపబడలేదు, 


4. _సవ్రమాంకమున విద్యాధర మిథునము పలికిన పలుకులు : 
విద్యాధర : స ఏష రామ సమర కౌతుకీ దశకంఠః 
విద్యాధరీ ; కః పునరెషః ఆంజన పుంజచ్చవి శరీరః కపివీర _న్హ్వన్య 
సము్ణఖం పరావర్తతే. 
విద్యాధర: (పియే స ఏష విచిత సమర శీలోనీలః 7 పుట శ84 


ఈ పలుకులు అనువాదమున 7-81 వ పద్యము తరువాత లావలసి 
యుండెను. కాని ఇవి (గ్రహింప బడలేదు. ఇదే ఆంకమున 216 వ పద్యము 
తరువాత నుండవలసిన సీతాదేవి వాక్కులు = సీతా - (విహస్య, విలోక్యచ) 
కథమయ మున్మీలిత ఎవ. పూర్వగరి పద్మరాగః (పకణీకృత నయక్టీతల 
స్వభావః కుంకుమ కృతాంగ రాగో నలిసీవన వల్లఖోదేవః (7 పుట 440) 
(తూర్చుకొం౦డకు కెంపు వంటివాడున్కు అప్పుడే ఉదయించుటచే న్నేతములకు 
చల్చదనము నిచ్చు స్వభావము గలవాడును, కుంకుమముచే నంగరాగము చేసి 
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కొన్న వాడు వలె ర క్రవర్ణుడును అగు పద్మినీ వల్లభుడైన నూర్యదేవు డావిర్భ 
వించినాడు.) కూడ |గహంపబడలేదు, ఇదే అంకమున 18వ శ్లోకము తరువాత 
నుండవలసిన మని వచనములు “నిజ చిత్రవృత్తి భూమికాను సారిణి వాక్సి 
(తాణి లోకస్య” అనునవి విడువబడినవి. 


కావ్యము నందు మూల భాగములు కొన్ని తారుమారు కొవింపబడినవి, 


1. మూలము నందు రాముడు సీతా సౌందర్యమును వర్ణించెడు 
ఘట్టమున ందు గల కోకములు (u 6 BT 28) అనుసరణమున (క్రమము 
తప్పినవి, ఈ [కమమే సరియైనదని డా. రామరాజుగారి ఆభిపాయము, 


క్‌ తృతీయాంకమున రాముడు శివధనుస్సుమ విజిచెనని చెప్పు (148, 
149) పద్యములు మూలమున విశ్వామి[తునిచే చెప్పబడినవి, ఆం ధమున 
కంచుకి నోట చెప్పబడినవి, 


లీ. స ప్రమాంకమునందు చందోదయవర్ణనసందర్భమున రాముడు 
చెప్పిన “శంకరార్థ దేహ సన్నిద్ధశాంక రీ" ఆను పద్యము (7- 155) మూలమున 
విఖీషణ ఫో కృముగా గ్ర -56) (వాచీన [పతులందు కానవచ్చుచున్నది, 


అనువాద కొకలము : 


(ప్రసన్న రాఘవ నాటక క రయైన జయదేవుని కవిత్వము పశంస 
నీయమమ. ఆత డొలికించు కవితా పియూష వర్ణనమునకు వారధి నిర్మించుట 
దుస్సాధ్యమగు కార్యము. కాని అట్టి పూకి పూనుకొనిన వాడు బొడ్డుచెర్ల కవి, 
ఈతడు మూల భావ రామణీయకము నెచటను పొల్లు పోనీయని అనువాద 
సామర్థ్యమును (వ్రకటించెను. మూలమున బంధకవిత్వము, శ్లేష సమాసోక్త్యా 
ద్యర్థాలంకారములు ఉన్న పద్యముల నత డతినిపుణముగ తెనుగులో తీర్చి 
దిద్దెను. శైలీ సంవిధానము కూడ మూలమునకు దీసిపోకుండ మిక్కిలి [శమిం 
చెను. ఈ  అనుసరణమున ౦ దికవి కృతార్థత నెజీంగించుట కిచట రెండు మూడు 
ఉదాహరణము లీయబడుచున్న వి. 


జయదేవుని నాటకమున శేష చమత్కారముతో గూడి యున్న శ్లోకములు 
సెక్కు_లున్నమి, ఆనుసరణ కర్త అశ్లేష కెదటను భంగము కలుగసియ లేదు. 
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శ. ఇయం లీలా లోలాంగద భుజలతా నీల చికురా 
సమునస్మీలతారా కుముద హసిళా చారుగయనా 
ప్రవంగానాం సేనా యువతి రివ తారాపతి ముఖీ 
మమా|గే కందర్పం 1పకటయితు మద్య |పభవతి 7-18 


ఈ క్లోకమునందు కపిసేనకును, యువతికిని అభంగ శ్లేష కల్పింప 
బడినది, నీల కచ కమువ హసిక విలోలాంగద బాహువు, చారులోచన, తారో 
స్మేలత్తార, తారాధిప మఖియను విశేషణములు కపి సేనకును యువతికిని సమ 
ముగా అశన్వయించుచున్నవి దీని ననువదించుచు కవి 


గీ. లాలిశాంగద భుజలత, నీలచికుర, 
చారునయన్క, న౬ జ్ఞ (లతార్వ కుమద 
వోస, తారేశ వదన, వవాట సేన 
యబల నామోల మారు మాటాడగలదె 


అను పద్యమున మూల శ్లోకమందలి శ్చేషను యథాతధముగ ]పకటించి 
యున్నాడు, సంస్కృతము నందలి కందర్ప (కం + దర్పం) ఆను పదమును 
“మారు మాటాడ గలదో ఆని అనువదించుట మూలార్థమును యథాతథముగ 
నందించకున్నను కొచిత్యవంళమె ఒప్పుచుశ్నది. (కందర్పం పకటయతి అనగా 
కీదృశమైన ఆవలేపమును (పకటింప గలదని సేవా పక్షమునను, కాముచేష్టను 
మాత మే [పకటింప గలదని యువతి పక్షమునను అర్ధము), 


వ, యావన్నీరనిధేః (వభాత సమయః (పోద్దృత్య లోక్కతయీ 
మాణిక్యం రవి బింబ మంబర వణిగ్వేథ్‌ పధే న్యస్యతి | 
తావత్క_ర్తు! మివాస్య మూల్య ముచితం పద్మాకరేణ స్వయం 
లమ్మీర్దబ్ధ వికాస పంకజ కరశ్యస్తా పురః స్థాహ్యతే 111.4 


ఇందు రూపకోత్చేంక్షలు రెండును కలియుటం జేసి యిది సంకరాలంకా 
రము. ఇందు జయదేవుని భావుకత పరమ రమణీ యముగ భాసించినది. 1పభా 
తమ్ము కడలిలో నుండి భాస్వదత్నమును దెచ్చి వ్యోమమను అంగడిలో వెల 
యింపగా పద్మాకరము తత్పురో భాగమున వికాన నమంచితమగు కమల 
లక్ష్మిని మూల్యముగా నొసంగినది. ఈ శ్లోకము కేవలము వర్ణనా పరముగనే 
కాక, క థార్థ పరముగ గూడ అన్వయించుచున్నది, ఇందు (వభాత సమయము, 


446 


రఏవిబీంబము, పధ్మాకరము, లక్ష్మీ ఆను పదములు వికాక్షమి[తుడు, రాముడు, 
జనకుడు, సీత మున్నగు ప్యాతములను స్ఫురింప జేయుచున్నవి. ఏశ్వామి[తుడు 
లామ లక్ష్మణులతో మిథిలను _బవేశించునపుడే ఆతని మనమున సీతారాములకు 
కల్యాణము జరుగ వలెనను అభ్నిలాష కలదు. పై శ్లోకము వారు మిథిల శకేతెంచు 
సందర్భము నందు౦డుట సంద ర్భానుగుణము గ నున్నది, దీనిని తెలుగు కవి 
ఇట్లనుసరించెను. 


చ. తెలివి _వభాత కాల ముదధిం గొని తెమ్చు తిలోక రత్నమున్‌ 
జలరుహా బంధు బింబము నీజంబుగ నెప్పుడు నిల్చి నంబర 
స్థల విపణిన్‌ సరోవరము దానట మున్న తలంచి యీ 
డుగా వెలయును దెచ్చె నందదర వింద వనేందిర పేర జూచితే 8-48 


ఈ పద్యము నందు సరోవరము తాను “అటమున్న తలంచి యీడుగా” 
వెలను దెచ్చుట కవి స్వతంత్రతను వెలయించు భాగములు. ఇవి మూలముకకు 
మెయిగు దిద్దుచున్నవి, ఇస్తే ఇంకను పెక్కు పద్యములను ముఖ్యముగా సప్త 
మాంకమునందు చం|దోదయ వర్ణన సందర్భమునందు గల 181, 168, 165, 
167 పద్యములను రచించుటలో కవి చక్కని నై పుణ్యమును (బకటించెను, 


బ్‌ 


సూ కులు: 
RR 2) 


జయదేవుడు తన నాటకమున (పసకాను[పసనకముగ బెక్కు. నూక్తులను 
సుభాషితములను (బవశ పె టైను, ఇవి నాటక [పసావన యందును, పంచమాంక 
మున గంగాదుల సనంభాషణమునను అధికముగా క నవచ్చును. స_ప్తమాంకము 
నందలి విష. ంభముసు గల ముని కరాలకుల సంభాషణము దాన్వరా చెప్పబడిన 
విఫిషణ [పసంగము ధర్మ బోధాత్మకమై యున్నది. ఇట్టివి నాటకమున లెక్కకు 
మించినవి గలవు. వానిలో కొన్నింటిని తెనుగు _పబంధమెట్లు తీర్చినదో 
చూతము. ఇందు తెలుగుకవి కొన్ని, స్యతం|తములై న వానిని గూడ 
జొప్పించెను. 

కం వృతి బర నిందకు నాత్మ 

స్తుతికిని సత్పురుషులేల సొగయుదురని పూ 

రక తపః ఫల విఘ్నము అని 

స్మృతి (ప్రతి వారమును జాటి చెప్పుచు నుండున్‌ 1.316 
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ఈ సుభాషితము కవి కల్పనము. మూలమునందు 'స్వయమే వాత్మానతి 
చర్హయంతొ నలజ్జేథే? (1 పుట 89) అని యన్న దానికి కవి చక్కని అర్థ 
స్పూర్తి నొసంగాను, 


2, ఉం శీలము గల్లు విద్యయును చిత్తము రంజిలజేయు వార్త యున్‌ 
సిలకచాకుచ _స్తబక నిర్భృతమౌ మృగనాభి తావియున్‌ 
బైల కణంబు నీటబడి తిజ్జల మంతయు నిండబర్వున 
ప్పోలిక నెల్లలోకముల బట్ట తనంతన దుర్నివారమై 2-80 


ఓ, క, ధర మీదట మనశగోరెడు 
సరసులు కలనైన జూడజనరు చతుర్తీ 
హరిణాంక రేఖనం బె 
పరకాంతా ఫాలరేఖ బరికింపంగన్‌ క 0 


ఇట్లు అతి సరసమగు విధమున హితోపదేశమును గావించు పద్యములు 
పెక్కూలు హృద్యమల్టె యున్నవి, వీనిలో వథిక నీతిని వివరించెడు పద్యము 
(6-72) కూడ ఎన్నదగినది. 


1సపసన్న రాఘవము = రసపోషణ ః 


పసన్న రాఘవము నందు _పధాన రసము వీరము. “ఇందు నాయకు 
డుత్తముడు. స్థాయి భావము ఉత్సాహము, మహేందుడు దేవత. బంగారు 
వర్ణము, ఎవనిని జయింపవలెనో అతడు లోనగువారు ఆలంబన విభావములు. 
సహాయులను వెదక్షకొనటలో నగునవి ఆనుభావములు. ధృతిమతి గర్వస్కృతి 
తర్క రోమాంచాదులు నంచారులు. ఆది దాన ధర్మ యుద్ధముల తోడను, దయ 
తోను కూడినది నాలుగు ఏధములగును. ” 22 


పై నాల్గు విధములైన వీరములలో నిందు యుద్ధవీరము కలదని చెప్ప 
చచ్చును. ఇందలి రస విషయము చర్చించుచు కొందజది కరుణ వి(పలంభమని 
పేర్కొ_నిరి * నాట్య (పబంధము నందలి షస్టాంకమున విపలంభము పోషింప 
బడినది. కాని ఆది కరుణ పిపలంభము కానేరదు అసలు కరుణ విపలంభ 
మనునది లేనేలేదని కొందణి మతము. “కరుణ వి పఅలంభమనునది శేనేలేద 
నియ గేవల కరుణమో కేవల విషలంభమో యుండును గాని కరుణ విప 
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లంభమనునదియే యుడదనియు సిద్ధాంతము. లోచనమున గల కరుణ వవ 
లంభాది పదము నొక్కటిగా గహించి పండితులీ పొరపాటు పడిరి. ఆట 
కరుణ్య వ్నిపలంభాది ఆని పద విభాగము చేసికొన వలయును. ధ్వన్యాలోకము 
శృంగార భేదములలో గరుణ వి వలంభమును జెప్పనే లేదు సాహిత్య దర్పణ 
కారుడే దీనిని లేవదీ సెను.* కావ్యాలంకార నం[గహము పుట శ!2... ఇందలి 
రనమును నాంది పద్యముల ద్వారమున [గహింప నగును. నాంద యందలి 
రెండవ పద్యము “ధీరోదోత్తుడై న రాముడు కుంభకర్ణ మేఘనాదాదులను జయిం' 
చుట, దళానుశని నిర్దించి యుశస్పంపద నార్జించుట మున్నగు నంశములను 
తెలుపుచున్నది. మూడవ పద్యము “స్మకోధము దాన కిన్‌ మధుకై టభున్‌, 
సకరుణోదారంబుగా లక్ష్మీ, నాక్వాస స్నేవామతిన్‌ విరించిగను తేజం బేలు 
తిమ్మాధిపున్‌” అసి పేర్కొ_నబడినడి, మూలమున నిచ్చట “నకరుణ స్నేహం 
సుతామంబుదేః, సోత్సారస [ప్రణయం సరోజవసతింపశ్యన్‌ “ ఆని కలదు. సక 
రుణ స్నేహం ఆనుదానికి దయా [పణయ నహితం యథా అని వ్యాఖ్య, 
ఇందలి స్వకోధం, సకరుణ స్నేహం అను పదములు అంగియగు వీరమును, 
ఆంగమగు శృంగారమును వివరించుచున్నవి, 


నాటకము నందలి పథమ వతాకా స్థానకము నందు వీరమున కాలంబన 
సిభావమిట్లు సూచింపబడినది, 


గీ. మహిత కుభవృతి సూక్తి నంసదలుగల్లు 
పరుని కృతినైన నతినైన (జాలు మాలి 
యవపహరించిన దలపొకడంబు రాశి 
సొచ్చియైనను గాంచునే నుఖమొకింత 1.128 


ఇందు సీత నపహరించిన రావణుడు నూచింసబడ్‌నాడు, తత్పర్యవసా 
నము గూడ వ్యంగ్యముగ నూచింపబడినది. విశ్వామ్మితుడు వీరమాతలు 
మాతమే ధరింప నర్హ మైనట్టి ఒక తాటంకయుగమును దశరధున కిచ్చి, దానిని 
కౌసల్యాదేవి కిమ్మనుట రామని వీరత్వమునకున్కు ఉ_త్తమత్వమునకును 24 
నిదర్శనము. వీరమునకు స్థాయియైన ఉత్సాహము ఇట్లు (పకటిత మగును, 


హరచాపారోపణావనరమున విశ్వామ్మితుడు రాముని పురారికార్ముకాధిరో 
హణమునకు సంసిద్ధుడచగు మనుచు, 
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గీ. తాటక గరోర భేటక గీటడంచి 
దురితగేహు సుబాహు దుత్తమురు సేసి 
నీచు మారీచు నేచి మున్నీట (దోచి 
చెలగు సీవిల్లు లత్మణు చేతి కిమ్ము 8.1921 


క. అక్షయ ధనురాగమములు 
దక్షత నా వలన నేర్చి దానవ శిమా 
దకీణుడై యీతడు గురు 
దక్షిణ మత్సవన రక్షితం గావించెన్‌ 8_ 129 
ఆని ఉత్సాహము నుద్దీపింప జేసెను. 


రామ రావణుల యుద్ధసంరంభమంత యు స _ప్తమాంక విష్క.ంభ మున 
విద్యాధర మిధునముబే విపులముగ వివరింవబడినది ఆ యుద్ధ సమయము 
నందలి విభావానుభావాదులును సంచారి భావములును ఉచితముగ పోషింపబడి 
నవి, నాయక (ప్రతి నాయకుల సమానోత్కర్ష ఇట్లు [పకటింపబడినది. 


ఉ. “ఫీమ శరాంధకారములు పెంచుచు జూచితె రావణుండు సం 
ధ్యాముఖమయ్యు నావుడని యమ్ముల గిమ్ముల బార జిమ్ముచు 
[నాముడు సోముడయ్యె 
7-120 


తనతో సమానుడగు వై రితో బోరి నందున ఈ వీరము నాయకుని యండు 
పతిభాసించినది. రాముడు రావణునితో నట్టనుళున్నాడు. 


“సపూర్యమేవ [పయాతానాం ఖర మారీచ వాలినామ్‌ 
సౌజన్య ముగ్గః పంథాన మధివర్తితు మీహ సే” 7_89 


(మున్నుఖరుడు మారీచుడు, వాలి మున్నగు వారు రామ బాణముచే నిర్దితు 
లైరి. ధర్మ మార్గమును దస్పిన రావణుడు కూడ వారి ననుసరింప గోరు 
చున్నాడు.) ఇచట ఉత్సాహము స్థిరమైనది. రాముని యొక్క. చూపు ఆరుణ 
మెనంత మాత్రముననే “దశాస్యుడు ధరాశయ్య ధూళి బుంగి చాలినాడు.' 
be 
(7.142) 


(57) 
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ప్రసన్న రాఘవ నాటకము నందలి [పత్యంకమును సర్వరసావకారముగ 
గావింప నెంచినాడు జయదేవుడు, 25 'రసోవై సి అను సూక్తి ననుసరించి 
(పత్యంకమును ఇతడు ఆనంద |పదముగ వెలయింప నెంచినాడని గూడ 
తలంపనగును, మొత్తము మీద ఇందు వివిధ రసములు నెలకొన్నవను మాట 
నిజము. ఈ కావ్యమున శృంగారము వీరరసమున కంగముగా పోషింపబడినది. 
ఆందులకు ద్వితీయ స_ప్పమాంక ములు తావలమైనవి, ద్వితీ యాంకమున నాయికా 
నాయకు లొకరి నొకరు గాంచి రాగభావములకు లోనగుట వర్ణింపబడినది, 
వష్టాంకమున విప్రలంభము, సీతారామ వియోగము కరుణ రసాన్వితముగ 
చితింపబడినది. పపథ మమన నాయికా నాయకులకు [పథమ వీక్షజమునందే 
అంకురించిన శృంగారము పరిజయమున సూరి చెందినది, (పవర్ధమానమైన 
ఈ రతి వియోగము నందు పరిణత్వమును చెంది చిట్టచివర సమాగమమున 
సార్థక మైనది. ఇక తక్కిన రసములు, 


రొష(ద్రము : 

వథమాంకమున బాణరావణుల జొద్ధత్య పూరిత |పసంగమునందును, 
చతుర్ధాంక మున కోథావేశపరుడైన జామదగ్న్యుని రాక మున్నగు ఘట్టము 
లందును రొ దము వ్య క్షమగు చున్నది, 


హాస్యము : 

తృతీయాంకము నందలి వామన కుబ్దకుల (ప్రసంగమును, (పథమాంక 
మున మంజీరక నూపురకులు రావణునితో చేసిన చమత్కార భాషణమును 
హాస్యమునకు తావలములు, 


కరుణము : 

పంచమాంక్రమున గంగాదుల (ప్రసంగము ద్వారమున చెప్పబడిన సీత్రా 
రామ వనవాస క్తేళ పీతాపహరణాదులగు ఘట్టములు కరుణమును [బకటించు 
చున్నవి. 


అద్భుత ము : 


షష్టాంకమున సీతా వియోగ దుఃఖితుడైన రామునకు ఇందజాల మాహా 
త్మక్టమున లంక యందలి సీతావృత్తాంతము గోచరించుట, రాముడు [భమ 
నొందుట అద్భుతరసాలవాలములు. 
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శాంతము : 


తృతీయాంకము నందలి జనక విళ్వామి[తుల సంభాషణ కొంత తాత్తి 
క మై కాంతరసస్ఫ్సోకకముగ నున్న ది. 


శి లి _ భాషాదులు ; 
0 


(పబంధ కర్త శైలి పొౌఢతా సరసత్వములను సమానముగ సంతరించు 
కొనినది. మూల కవితా గాంభీర్యమెచటను చెదరకుండ కాపాడవలెనను తలంపు 
ఈతని శైలిలో సహజత్వమును కొంత లోపింపజేసినది. అందులకే ఆచట 
నచట కొన్ని పదములు తెచ్చి పెట్టినట్టుగా గోచరించును. ఈతడు కృత్యవతారి 
కలో పూర్వకవి స్తుతిని గావింపలేదు. అంతేకాక ఈతనిపె పూర్వకవుల _వభావ 
మును ఆంతగా కనరాదు. ఆశనవాద విధానమన కొంతవజకు శ్రీనాధు ననున 
రించినను శైలి సంవిధానమున నితడు స్వతంతతనే పాటించెను. ఆచట నచట 
అన్వయ కారిన్యము గూడ కాననగును. 


ఉ. సంచితమను, డై యల |తిశంకుని స్వర్గము వెళ్ళిపొమ్ము హా 
మ్మంచు బలారి గర్విత పదాబ్దుడుగా ననివార్యలీలగ 
ర్వించె సురల్‌ కరాబ్దములు (పేను మొగుడ్చ మొగిడ్చె, నీ తపః 
కాంచను నవ్వె దేవపురికా రచనోద్యమ మేమి చెప్పగన్‌. 


ఇచ్చట నవ్వె ఆను పాఠము సరియైనది కాదు “నవ్వ్నతిదశ నగరారంభరభసః 
అని మూలము, ఆందుచేనిది నవ్య అవి యుండదగును ($-76) ఈ పద్యము 
నందు కర్త ఈ తపః కాంచను నవ్య దేవపురికార చనోద్యమము. గర్వించి 
నదియు మొగిడ్చినదియునదే. ఇందలి ఆన్వయ వైచితియు తపోధనుడు లేక 
తఫోనిది యని సహజముగ ఆనుటకు బదులు తపః కాంచనుడు అనుటయు, 
నవ్వెనను అపపారమును పద్యము భావము నెలుంగుటకు క్షైశమును గలిగించు 
చున్నవి. చిన తిమ్మయ అచ్చములగు తెలుగు పదములతో పద్యము నెట్లు 
రచింపగలడో, సంస్కృత పద సంఘటనము నందును అంత చాతుర్యమును 
చూపగలడు. ఏ పదములు వాడినను ఈతని పద్యములందు ధారాశుద్ధి కొఅవడదు, 


శా. శంకాదూర రఘు పవీర రణిత జ్యావల్లరీ యుల్లరీ. 
రుంకార (పసర ప్రరూఢ పులకచ్చన్నావిభిన్నాంగకుల్‌ 
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హుంకార స్ఫుట కీశ కంఠ కదన |పోద్యత్క్మపాణ |ప్రభా 
సంకీర్ణాఖిల దిజ్మాఖుల్‌ చెలగి రకజామోద్ధతిన్‌ రాతనసుట్‌ 7-68 
ఈతడు [ప్రబంధము నందాద్యంతము శద్దాలంకార వై చి(తిని ప్రకటించెను: 
క్‌ “ఆ భంలిహ బహుకీలా 
ద|భాగ్నింజొచ్చి వెడలి తనరెడు సీతా 
నుభూమణి రుచి నుదితా 
ర్క|భాజిత కిరణ కళిక కరణిం దరుణీ 7145 


ఈత డుపయోగించిన జాతీయములు నుడికారములు నుందరములుగా 


నుండును. 


ము వర కాపా అటి 


10. 
11. 
12. 
18. 
14. 


మొదలనే తీపు తుద జప్పనగు (1-208) 
కూపము కప్ప వార్షి రాజును బలె (1-216) 

చి 
కాలిగోరున కనరాదు (1-288) 
పనిమాలిన వాడ నీకు పదియేటికి (1-£64) 
విదళించున్‌ జగతి విషము విషమును బోలెన్‌ (1.280) 
పడపుడిగిన వెలయాల్లతి (1-291) 
పులివాతన్‌ విడివడిన లేడివలె (1-826) 
మాయల యాట పట్టు (2-8) 

లు \ 
తెగిన గాలి పడగ చందంబున (2-5) 
అడుసు చొరనేమిటికి కాళ్ళు గడుగనేటికి (2-5) 
వఏీనుబండువై. (8-12) కనుగవ పండువు చేయగ (2-89) 
దీసిం దిగ [దావంగలమా (5-18) 
పాము నీమీద నిదె యోర వడగ పెట్టి (6-3!) 


కన్నీరు పూసలనగా (6-12) కుట్టులు వెళ్ళగా (6-143) 


వేర్‌ లై 


15. కలలోనై న గానని వాని (7-18) చూపుల విందుగాద (7-80) 
16. నోర గొలందులు (7-46) 


ఈ (ప్రబంధము నందు గల నలువది యొక్క విశేష పద |పయోగము 
లను డా, బి రామరాజు గారు (పరోచనలోనిచ్చి యున్నారు వీనిలో కొన్ని శబ్ద 
రత్నాకరమున కనవచ్చుట లేదనియు మజికొన్ని యున్నను వాసికి [పయోగ 
ములు లేవనియు తెలిపిరి 28 ఇంకను కంచుటరిగ (1-28) గొంట కట్టి తెర 
పాము | 1-56] తురుము గోడెలు [2-65] గిర్భున [89] విపాట [4-27] 
వంటి (పయోగములు కూడ కొన్ని యున్నవి. కొనబు [గొనబు] తిద్దు [దిద్దు] 
పెబ్బులి | బెబ్బులి] అనునవి పరుషాదులుగా నున్నవి. అయోధ్యాపుర వర్ణన 
సందర్భమునందు కూడ నిఘంటువు లందు లేని పదములెన్నియో కల వు.2? 


ఈతడు నన్నెచోడుడు కుమార సంభవమునందు [8-80 | పయోగించిశ 
“తంతుర్పముల్‌” అను పదమును “పల్ల వకరోద్లీర్ణంబు తంతురృుముల్‌” [6-48 | 
అని [పయోగించుట వలనను ఈ పదము కన్నడ పదమగుటచేతను ఈ కవిపై 
నన్నెచోడుని కుమార సంభవ [(వభావమున్నదని శ్రీ నిడుదవోలు వేంకటరావు 
గారు తెలివిది+ది6 


చిన తిమ్మయకు బహువిధచ్చందములసై మోజు లేదు. ఈతడు గీతము 
లను కందములను రదియించుటలో నేర్పరి. పస్తావనలో మ్మాతము చతుర్విధ 
కందము | 1-96] మణిగణ నికరము [1-74] ఆను వానిని రచించెను. (పత్యం 
కమును (శ్రీ అను పదముతో మంగళకరముగ నారంభించెను. 


ఈతడు మూలము నాద్యంతము సమ_గముగ అనుసరించినను తన 
(పత్యేకాలిరుచులను కూడ నిలుపుకొని యున్నాడు. జనకునిచే గౌరవింపబడిన 
రాజులను 'పేర్కొను సందర్భమున ఆం(ధ్రరాజుల (పస క్తి |తి-148] పంచ 
మాంకమున విపుల గోదావరీ నదీ తటవర్థనము [5-99] ఈతని ఆంద దేళాభి 
మానమును వ్యక్తము చేయుచున్నవి. అన్లే ఈతడు తన (గంథము నందు 
వైష్ట్ణవమతాభిమానమును గూడ (దర్శించెను, జయ దేవుడు నాటక నాందీ |పస్తా 
వన లందును, భరతవాక్యము నందును, హరిహరుల స్తుతి గావించెను. నాందీ 


&ర్‌4 


శ్లోకములు మూడును హరిని న్తుతించునట్టివి. ఆటుపై |పవస్వొవన యందలి 
నూ[తధారుని వచనములు “నిజవదన శారదారవింద న ర్తిత గిరినందినీ నయన 
ఖంజనస్య .... భగవతః శంకరస్య య్మాతాయాం పరిమిలితా ఏవ పారిషదాః” 
[1 పుట 6] అని శివుని ,పస్తుతించెను. భరతవాక్యమునం దదైె ఇతభావముతో 
శివ కేశవు లిరువురకును స్వస్తి చెప్పెను. (పబంధక ర్హ మ్యాతమిట్లు గాక, హరి 
స్తుతి పూర్వకమలగు నాందీ శ్లోకములను యథ్రాక్రమముగ నట్లే యుంచి 
నాంద్యంత (పసావన లందు “ఆంజనాదీశు తీర్ణయాతానుర క్రొ అని మూలము 
నందలి శివుని ఆంజన్నాదీపు నిగా ( వేంకి టేశ్వరుని | మార్చెను, 


[పసన్న రాఘవ నాట్య (పబంధమును వెలుగులోనికి తచ్చినవారు డా, 
బీ. రామరాజు గారు. వీరు తమకు లభించిన తాటాకు (పతిని సమగముగ 
బరిశీలించి మిక్కిలి శ్రమించి దానిని బరిష్కురించినారు  [గంథము నందు 
"పెక్కు. భాగములను పూరించినారు. ఛందోభంగాదులను సవరించిరి వీరు తమ 
పరిష్క రణ విధానమును పీఠికలో తెల్పీ యున్నారు. వీరు తమకు లఖించిన 
తాళపత్ర (పతికిని, సంస్మృతి (పతికిని [|క్రీ.శే శివరామమహాదేవ పరాంజపే, 
నారాయణ సఖారాం హన్సే - షిరాల్కుర్‌ కంపెని పూనా [ 1894 | కొన్ని 
సారూప్య వై రూహ్యములున్నవని తెలుపుము, సంస్కృతమున న_ప్పమాంకము 
నందలి 'రణే మాక ప్రాణా రజని చర వీరా దినమణిం === [5] “పాచీము 
ఖైక తిలక [74] అను శ్లోకములలో అధోజ్ఞాపికలో నున్న పదమ లను అను 
నరణ కర్త (గహించెనని వాసి యున్నారు కాని ఆ పదములు ఆచార్య శేష 
రాజ శర్మ రేగ్మిగారు [పకటించిన [పతిలో లోక భాగముల యందే యున్నవి. 


ఉపయు క (గ్రంథ నీరేశము : 
ఎడు ౧ 


1. కపీందః కౌండిన్యః సతవ జయదేవః [శవణయో 
రయాసీ దాతిథ్యం నకిమిహ మహాదేవ తనయః 114 
లక్ముణ స్యేవ యస్యాస్య నుమితా కుకీ జన్మనః 
రామచంద పడాంభోజే |భ మద్భృంగాయతేమన8 1-15 


Ye 


10. 
క్షే కేం 
12, 


శ 


<4 


i 


14. 


£55 
తదదోషా శబ్జా ర్ధొ 
సగుణ వనలంకృతీ పునః క్వాపి. [కావ్యప్రకాశము] 
శేషరాజ శర్మ [సం పేరిక ] (ప, రా- పుట 9 


నిడుదవోలు వే-కటరావు; [ప రా. నాట్య పబంధము భారతి, మార్చి 
1968, పుట 76. 
Considered rm the light of a dramatist he sinks down to a 
very low level, Sivaram Mahadev Paranjape and Narayan 
Sakharam Panse -- Introduction to Prasanna Raghava. 
Page. XV 
(పసన్న రాఘవమును ఏకైక తాశష్మత [పతినుండి యుద్ధరించి పరిష్క్ల 
దించిన వారు డొ. బి. రామ5కాజు గారు. దీనిని అంధ రచయితల 
సంఘము హైదదాబాదు వారు పకటించిరి. ఆంగృ పీరికా రచయితలు 
ఆవార్య ఖండవల్లి లచ్మీరంజనము గారు, 


చాటు పద్య మణిమ౦జరి -- పుటలు 155-106, 


ఈ వృత్తాంత మంతయు మెకంజీ రికార్డులలో గలదని నిడుదవోలు 
వేంకటరావు గౌరు సృపమాణముగ నిరూవించిరి. 
[మెకంజీ సంపుటము 186. పుట 80] 


“ఆపసన్న రాఘవ నాట్య |పబంధము” భారతి, మార్చి 1969, 
పుటలు లె "7కి. 


నిడుదవోలు వేంకటరావు “ 
మార్చి 1968, పుట 7. 


_పసన్న రాఘవ నాట్య [పబంధము, భారతి 


ఆరు[ద, సమ్మగ ఆంధ సాహిత్యం, సంపుటి 8, పుటలు 198-194. 
నేలటూర వేంకట రమణ య్యగారు, ఆష్ట దిగ్గజములు, పీఠిక పుట 16 
ప్రసన్న రాఘవ నాట్య |పబంధము 1-175 

ఆరు ద, సమ్మగ ఆంధ సాహిత్యం, సంపుటి 8. పుట 195 


16, 
16. 
tT. 


18. 


20. 


21. 
పం 


28, 
బక, 


4566 


డా. బి. రామరాజు - (పరోచన పుట 11 
డా, బి. రామరాజు = (పరోచన పుట !0 


“ఇది ఆనాటి నంద్యాల వర్ణనమో లేదా గతానుగతికముగా వచ్చు పుర 
వర్షనమో యనుకొనవచ్చును. ఎటులై నను అమూలకము, స్వకపోల 
కల్పితము నగుటచే కవి సమకాలీన వాతావరణమును అభిరుచులును ఈ 
వర్ణనమున (పతివింబించుచున్న వనుట మ్మాతము నిజము” 
3 
డా. దీ, రామరాజు, పుట 12. 
[ప దౌ, నొ, (ప. 1.82. 


“ పథయతి పాత విశేషాన్‌ సామాజిక జనమునాంసి రంజయతి 
అనుసందధాతిచ రసాన్నాట్య విధాశే [(ధువా గీతిక” 
రాజశేఖరుడు, కావ్యమీమాంసం 


ఇందుగల 79వ పద్యము నాటక [(వథచూంకమున రావణునిచే చెప్పు 
బడినది. [1-87] 

డా. బి. రామరాజు (పరోచన వుట 17 

వేదం వేంకటరాయ శాన్ర్రీ, ఆంధ సాహిత్య దర్నణము, తృతీయ పరి 
చ్చేదము, వుట శిళి. 

శేషరాజ శర్మ రేగ్ని, [పుట 456-57 | 


క, కావున త్రీ కౌసల్యా 
దేవీ శుతి యుగళి నిల్చు దివ్యంబుగని 
ప్పావన కుండల యుగం 
తావెలదియు వీర సూవదాశ్రయ మగుటన్‌ 2.15 


6. అనర్హ్ల రాఘవము 
[మూలము మురారి అనర్హ రాఘవము | 
మీజాల తిమ్మభూపాలుడు 
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సంస్కత కవి - కాలాదులు: 


ఆనర్థ రాఘవ నాటకమును రచించిన భట్టమురారి బాలవాల్మీకి విరు 
దాంకితుడు. ఈతని నోమలోని భట్ట పదము పూజ్య వాచకము. ఈకడు 
మౌద్దల్య గో తుడు. పండిత వంళాకరము. భట్ట ్రీవర్తమాను డితని తండి. 
౧ లు > 
తల్లి తంతుమతిం ఈ విషయములు ఈ (కింది పస్తావనా వాక్యములవలన జెలియ 
నగుచున్న వి. 
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“ఆస్థి మౌద్గల్య గ్మోత సంభవస్య మహాకవే రృట్ట శ్రీవర్ధ్మమాన తనూ 
జన్మన స్తంతు మతీ నందనస్య మురారేః కృతి రభినవ మనర్హరాఘవఠ నామ 
నాటకమ్‌” - ఈతడు _బాహ్మణుడు. “ఆస్యహి మౌద్గల్యానాం _బహ్మర్షీణా 
మన్వయ మూర్భన్యస్య మురారి నామధేయస్య” అను (పస్తావనా వాక్యములవలన 
ముద్గల గోత్రము అనేకులు (బహ్మర్షు లవతరించిన పవ్మిత వంశమని తెలియ 
నగుచున్నది, మురారి తన తండి [శో తియుడని కూడ చెప్పుకొనెను. 


మురారి దేశకాలాదులను గూర్చి యే విషయమును నిర్దిష్టముగ తెలియ 
వచ్చుట లేదు. ఈతని నాటకముశకు కాశ్మీర దేశమం దధిక |పాచుర్యముండు 
టచే ఈతడు కాశ్మీర నివాసి కానోపునని, నిర్ణయసాగర ముదణమును బరిష్క. 
రించిన దుర్గాపఫాద పండితు లభ్మిపాయపడిరి,.ః ఈతని నాటకమున మాహిష్మతీ 
నగరము వర్చింపబడి యుండుటచే, నేడు మాంధాత నగరమని పేర్కొ నజడును 
నర్మదాత: నుందున్న మాహిష్మ తీ నగరమే ఈతసి నివాస స్థలమని మతికౌందఆి 
యటఓ్మప్రాయము. మురారి ఆంధ దేశీయుడని పేర్కొనచు శ్రీ కొమజణ్ఞాజు 
లమ్మణరావుగారు నాఓకమున శీ రామాదులు రావణ సంహారానంతరము 
పుష్పక విమానమెక్కి. అయోధ్య కేగుచుండగా [కిందుగా వచ్చిన కొన్ని దేశము 
లను పట్టణములను కేతములను వర్ణించు సందర్భమున కని ఆం|ధ దేశము 
నందలి ఖీమేశ్వరుని వర్ణించుట నందుల కుపప త్తిగ చూపి యున్నారు. ఆంధ 
పదేళము నందలి ఖీమేశ్వర క్షేత్రమును కవి (పత్యేకముగ పేర్కొని యుండు 
టచే వారట్లు ఊహించి యందురు. ఆం్యధదేశ పండితలోకమున ఈ నాటకము 
నకు విశేషఖ్యాతి యుండుట ఈ వాదమనకు కొంత సాధకముగ నున్నది. 
మజియును మురారి నాటక వ్యాఖ్యాత లలో హరిహర దీక్షితులు, రామానందా 
[శమముని యను వారిరువురును తెలుగువారై యుండుట కూడ మై వాదమును 
కొంత సమర్థించును. 

[ప్రస్తుతము లభించుచున్న కొన్ని |పమాణములను బట్టి మురారి [కీ థ్‌, 
850-880 _పాంతములందు వసించెనని చెప్ప వీలగుచున్నది. [కి శ. 1185-45 
నడుమ రచింపబడిన మంఖకుని శ్రీకంర చరితమునందు గల ఈ రెండు లోక 
ములను బట్టి మురారి (క్రీశ. రవ శతాబ్ది యందలి న్నుపసిద్ధ కవియగు రాజ 
శేఖరుని కంటె పూర్వుడని తెలియవచ్చుచున్నది. రాజశేఖరుడు మురారి ననుక 
రించినట్టు 
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“పథా చరతి వకేణ వాగ్యస్య చతురై * పదైః 
సరస్వత్యై వినిర్మాతు ముద్యతేవ [పదతీణమ్‌ 
[ష్మకమై రర వ[క్రిమ్మో మురారి మనుధావత। 
(శ్రీ రాజశేఖర గిరో నీవి యస్మోక్ర్‌ నంపగాో 


అను శ్లోకముల వలన తెలియవచ్చును. రాజశేఖరుడు కావ్య మీమాంసలో స్వర్గ 
పాతాశీయ కవి రహస్య స్టాపనమను పదునాజవ యధ్యాయము నందు - 
మురారి నాటకమునుండి *యదిందోర న్వేతి వ్యసన ముదయం వానిధి రపామ్‌'్‌ 
అను శ్లోకమును కవి పేరుగాని కృతి పేరుగాన పేర్కొనకయే యుదాహరంచెను. 
దీని ననసరించి కూడ మురారి రాజశేఖరున కించక [పాక్షనుడో లేక సమ 
కాలికడో కావచ్చునని యూహింప వచ్చును. వీరిరువురును సమకాలికులై నచో 
మురారి వృద్దుడును, రాజశేఖరుడు చిన్న జాడుకు ఆయి యుందురు. 


కీ శ. 855.84 మధ్య భాగమున కాక్ట్మిరము నేలిన అవంతి వర్మ 
ఆస్థానము నందు గల రత్నాకరుడు 6 “అజ్కేధ (ఆంకేత్ళ) నాటక ఇవో తమ 
నాయకస్య । నాశం కవిర్వ్యధిత యస్యమురారి రిత్హమ్‌ ఆని ఆంక నాటక, 
కవ్వి మురారి పదములను (ప్రయోగించి, సనాఒక నిర్మాతయగు మురాదిని సూచించి 
యున్నాడు. ఈ [ప్రమాణము నషసరించి విమర్శకులు మురారి కీ.శ. 865 
కంటె _పా_క్తనుడని |వాసిరి 7 అనర్హ రాఘవమునందు గల మాహిష్మతీ నగర 
వర్ణనము ననుసరించి మురారి చేది మండలమును పరిపాలించిన కలచురి ప్రభు 
వుల నా శయించి యుండనని కొందజి యభ్శిపాయము 68 ఈ కలచురి వంశ 
(ప్రతిష్టకు కారకుడగు కొక్కల్ర దేవుడు (క్రీ.శ. 850 |పాంతమున రాజ్యపాల 
నము గావించినట్లు చరిత్ర తెల్పను. మురారి చేసిన చేది మండల |ప్రశంస 
యీతని రాజ్యపాలన కాలమునకు చెందవచ్చును, కావున మురారి (కీ.శ. 860 
సం॥ కంచె నర్యాచీనడనదగును 


మురారి రచించిన (గంభథములు ; 

మురారి కృతులలో ననర్హ రాఘవ నాఓక మొక్కటే _పస్తుతము లభించు 
చున్నది. మైనూరు |పతిలో నాటకము చివర గల గద్యమున 10 “*సమాప్త 
మిదం మౌద్గల్యాన్వయస్య భట్ట మురారేః కృతిమ అనర్శ రాఘవం నామ నాటక” 
మ్మని కలదు, ఇందలి కృతిషు ఆమ బహువచన (ప్రయోగము వలన మురారి 
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ఇంకను కొన్ని కృతులు రచించియండెనేమో యను సందేహము కల్గుచున్న ది, 
కొన్ని సాహిత్య గ్రంథము లందును, సుభాషి క (గంథములందును మురారి 
కృతములుగా బెక్కు శ్లోకము లుదాహరింపబడి యువి వానిలో కొన్ని 
ఆనర్హరాఘన నాటకమున గానవచ్చుట లేదు. దీనినిబట్టి యవి యాతడు రచిం 
చిన యితర కృతులలోని వేమోయను నూహ జనించుచున్నది. కీత్‌ పండితుడు 
మురారి యను నతడు ఒక సంస్కృత నిఘంటువును రచిం "నట్లు చెప్పే 
యుండిను,!! 1928 |పాంతమున (శ్రీ యస్‌. కె. రామనాధశాన్ర్రీ గారు మురారి 
మ్మిశుడు రచించిన “(తిపాదీ నీతినయని మను దర్శన |గంథ్రము నొకదానిని 
(వచురించి యీ మురారి మికుడు బహుళః అనర్హ రాఘవ నాటకకర్త కంటె 
భిన్నుడెై యుండు:ని సూచించి యున్నారు 12 “మురారే సృృతీయః పంథాఃి 
అను సూక్తి లోకమున (_పచారమున న్వుది. దీనికి మురారిద _ప్రసిద్ధములై న 
రెండు మార్గముల కంటె భిన్న మైన మూడవ మార్గమని యర్థము. పూర్వ 
మీమాంసా దర్శన రచయితలలో |ప్రసిద్దు అయిన కుమారిల భట్ట, (_వభాకరుల 
(స్థానముల కంచె మురారి దర్శనము పిలక్షణమై యున్నదని దాని భావము. 
అనర్భ రాఘవ నాటకమునకు [పకాశ వ్యాఖ్య రచించిన (శ్రీ రామచం[ద మ్మిశులు 
కూడ “మురారే _సృృతీయః పంథాః' అను నాభాణకము ఆ మురారి మతము భట్ట 
మత గురుమతముల కంటె భిన్నమె యుండుఓను నూచించుచున్నదని తెలివి 
యుండిరి 18 సాహిత్య విషయమున కూడ మురారి నాటకమును బట్టి మై అభాణ 
కమును సమర్థింప వచ్చును. ఎలన ఇతని రచనా మార్గము కాళిదాస భవభూత్యా 
దుల దానికంటె భిన్నముగా ను :డును. 


మురారి పాండిత్యము ; 


మైసూరు నగరమున తెలుగు లిపిలో ముదింపబడిన అనర్హ రాఘవమున 
“త|త భవతా సకల త౦ంత్రన్వకంతేణ సంగీత సాహాక్య పార దృశ్వనా విద్య 
త్కవి సార్వభౌమేన శ్రీ భట్ట మురారిణా విరచిత మనర్గ్భ రాఘవాభిధం, నాట 
కమ్‌” అను దానినిబట్టి మ రారికి సకం తంత స్యతం|త, విద్యత్కవి సార్వ 
భౌమ అను విరుదములు కలవనియిు నతడు, సంగీత సాహిత్యములందు 
పారంగతుడనియు తెలియుచున్నది. ఇతర (వతులలో “ఇతి మహాకవి శ్రీ 
మురారి విరచిత మనర్హ రాఘవమ్‌ నామ నాటకమ్‌"” అని మాతము కలదు. 
ఆందుచే మైసూరు [పతి యందలి బిరుదములు కవి [వాసికొన్నవో, (పకాళకులు 
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కల్పెంచినవో తెలియదు. కాని యవి మురారి విషయమున యథార్హములనియే 
తోచుచున్నది. సర్యతం, త స్వత (తుడనగా నన్ని శాస్త్రముల యందును నిష్టా 
తుడని యర్థము. మురారికి వెద, రాజనీ3కె, వ్యాకరణ, ధర్మశాస్త్ర తర్క_, 
వై శేషికాదులలో పాండిత్యము కలదని నాటకము నుండియే యదాహరణములు 
చూపవచ్చును ఒక్క స-గీతళాస్త్ర పాండిత్యమానకు మాాకము నిదర్శశముమి 
కనబడుట లేదు, మురారి గొప్ప విద్వాంసుడుపు, మహాకవియ నగుటచే నతడా 
కాలమున విడద్వత్కవి సార్వభౌముడను బిుదమును పొంది యుండవచ్చును. 
“దేవీం వాచముపాపనతేవా బహవః సారంతు సారన న్యతమ్‌ జానీతే నితరా 
మసౌ గురుకుల క్రిష్టో మురారిః కవిః, అబ్బి ర్ల్గంఘిత ఏవ వానరభటైః కిం త్వస్య 
గంఫీరతా క నిమగ్న పివరతనుః జానాతి మంధాచల*" అను శ్లోకము 
పండిత లోకమున _పచారము కొంది యుండుటయేకాక సదు కి కర్ణామృతము, 
రసిక జీవనము అను [గంథములలో కూడ మురారి కృతముగా కానబడుచున్నది. 
పెక్కితర [గంథములలో కవి పేరు లేకుండ నీ శ్లోక ముదాహరింపబడి 
యున్నది. ఈ శ్లోకమున గురుకుల వానమున నతిక్లేశ మును సహించి వ్యానంగ 
మొనర్చిన మురారి కవికే సారస్వత సారము తెలియును గాని యది వాగ్గేవి 
నుపాసించు వలువు రితరుల కేమి తెలియునని సనిదర్శనముగా చెప్పబడినది. 
ఇందు కొంత యతిశయో క్తి యున్నమాఓ నిజమే. కాని కొందటు సంస్క 
తాంధ మహాకవులు తమ పాండిత్య విశేషమును గూర్చి యిట్లు చెప్పుకొను పరి 
పాటి లేకపోలేదు. 


లోకమున మురారి కవితా మహ త్యమును గూర్చి ఎవరు రచించిరో 
తెలియని శ్లోకములు కొన్ని వినవచ్చుచున్నవి. 


“మురాలి పద చింతాయాం భవభూతేస్తు కా కథా 
భవ భూతిం పరిత్యజ్య మురారి మురరి కురు 
భవభూతి మనాదృృత్య నిర్వాణమతినా మయా 
మురారి పద చింతాయా మిద మాధీయతశే మనః 


ఆక శ్లోకములు భవభూతి కంటి మురారికి గల యాధిక్యమున్కు శ్లేషచే శివుని 
కంటె విష్ణువునకు గల యాధిక్యమును వెల్లడి చేయుచున్నవి. 


మురారి పద చిం౨తాచే త్రదా మామే మతిం కురు 
మురారి సద చింతాచే త్తదా మామే మతీం కురు 


కర్‌డ్త 


అను మజ్‌యొక శ్లోకము కూడ వినవచ్చుచున్నది. ఇందలి జాక్యములకు రెండు 
విధములుగా నర్గము చెప్పవచ్చును. విష్ణు పాదచింతయున్నచో (అమెమతిం 
మా కురు) పాపమున బుద్ధి నుంచకుము ఆని యొక అర్థము. మురారి కవి సద 
చమత్కారము నెజుగ దలచినచో ముందు మాఘ కావ్యమును జక. గౌ పరిం 
పుము అని రెండవ అర్థము. మురారి పెక్కు వ్యాకరిణ చమత్కా రములను, 
బహు నీఘంటువు లందలి విశిష్ట పదములను |పయోగించి యుండెను. పెక్కు 
నిఘంటువులను పరిశీలించిన కాని ఈతని కృతి బోధపడదు, ఈ విషయమన 
నితనికిని మామునికిని చాల సాదృశ్యము గలదు. “నవసర్గగతే మాఘే నవళట్టో 
న విద్యతే” అను సూక్తి వలన మాఘకృత శిశుపాల వధ యందలి తొమ్మిది 
సర్గములను పఠించినదోనింక [కొత్త శబ్బముండదని తెలియుచున్నది, కవితా 
పౌఢినిబట్టి కూడ ననర్హ రాఘవ నాటకవమను బఠింపదలచినచో ముందు శిశు 
పాలవధను బఠింపవలెనని పండితులు చెప్పుదురు, మురారి నాటకము నందలి 
ఖ్లోకములను జయరధుడు, పేమచం[ది డు రామచందసూరి*కారదాతనియ. డు, 
పండితరాయల్కు విశ్వనాధ కవిరాజు మున్నగు వారెందటో తమ లక్షణ [గంథ 
ములం దుదాహరించి యుండిరి, 


మురారి వ్యాకరణ శాస్త్రమును కూఅంకషముగా నెజీంగి యుండెననుటః 
కాతని నాటకము నుండి పెక్కు. ఉదాహరణములు చూపవచ్చును. కొన్ని వ్యాక 
రణ శాస్త్ర మర్మములకు కాస్త్రకారులే యాతని పయోగములను దృష్టాంతము 
లుగా నొసంగి యుండిరి, ఉఊబ్జ నలదచత్తుడ.ణాది నూ[తముననుు, భట్టోజీ దీకితుడు 
సిద్ధాంత కౌముది యిందును, ననర్భ గాఘవము నుండి కొన్ని (ప్రయోగములను 
పేర్కొని యున్నారు. మురారియే చివరి యంకమున “నశబ్ద (బహ్మోత్తం పరి 
మళ మనా[ఘాయ చ జనః కవీనాం గంధీరే వచసి గుణదోషా రచయతు” అని 
కబ్దశాస్త్ర పరిమళము నాాఘాణింపసక జనులు కవుల గంఫీరములె న వాక్కు. 
అందు గుణదోషముల నారోపింపరాదని చెప్పి యున్నాడు. ఈ వాక్యము 
నాతడు తన [గంథము నందలి పయోగములను విమర్శించు వారిని గూర్చియే 
చెప్పి యుండెనని తోచుచున్నది. మురారి తన నాటకమున నచ్చటచ్చట పాణి 
నీయ సూత్రిములనే చమత్కారముగా కూర్చి యుండెను, “*యదిందో రన్వేతి 
వ్యసనముదయం వా నిధి రవా ముపాధథి _స్తతాయాం జయతి జనిక ర్ఫుః (పకృ 
తితా” (1-58) ఆన చోట “జనికరుః (పకృతిఃి అను సూ[తమును, “వకృష్ణ 
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క_ర్తగభిపాయ (కియా ఫలవతోవిధీన్‌ |ప యుంజానా స్త్వయావీగ పరిపాల్యా 
వహేమయమ్‌" (2-86) అను శ్లోకమున “న్వరితజితః క_ర్హిథి పాయే (కియా 
ఫలీ" అను సూ(తమును ఆతడు |పవేశ పెట్టి యుండెను. ఆమ్టే నాల్గవ యంక 
మున స్థానివద్భావేనక్షతం కార్యం న జహతి' అనుచోట వ్యాకరణ శాస్త్రము 
నందలి స్తానివద్భావి మను సాంకేతిక పవమును “కుర్యుః శస్త్ర కథామమీ 
యది మనోర్వం శే మను ష్యాంకురా॥ స్యాచ్చేత్‌ బహ్మగణోయ మాకృతి గణః 
త తేష్యలతే చేత్‌ భవాన్‌” (4-41) అను శ్లోకమున 'నాకృతి గణ'మను ఫంకేత 
మును జొవ్వించి యుండెను, వ్యాకరణ (పియులకు తద్ధిత [(పయోగము అందా 
న క్తి మెండుగా నుండును, ఆదిగాక “షీయ తద్ధితాః దాక&ీణాత్యాఃి అను 
నూకి కూడ నుండుటచే తద్ధిత [పయోగముల నెక్కువ వాడియున్నాడు. “ఐణే 
య్యాంత్వచి, త్రై 9ళంకవం చరితమ్‌, త్రై గ్గయంబకం కార్ముకమ్‌, ఐషీక 
మస్ర్రమ్‌” మున్నగు [సయోగము లిందు కదాహరణములుం 


“ఆహి భయోపజాయ జర్చరం నుహృద్భహ ముప సృత్య ... ఆత్మ 
బలైక దేశం వాలి ప్రతి గహాయ |ప్రాహిణోత్‌” (1-పుట 69) ఆరణ్యోగ్నిరివ 
సుఖదు॥ఖొ మర్షజం తేజో విక మయతి మండలస్య చాణుగాహ(ో భవతి (4- 
పుట 204) రాజ ప్వుతేంగ చోసొబాలో నవబుద్ది రామపాతమివ యద్యదా 
ధీయతే త త్తదాదుచూవతి” (6-పుట తీకి?1 “అకిషచ్వార్ల ఏవాయ మస్యాస్తాత 
పదాని షట్‌ తేషా మేకమపి ఛినన్‌ ఖం జయ 'భమరీ౨ శ్రియమ్‌” (6- ఫస ల 
ఆను వాక్యములు మురారి రాజనీతి వేత్త,తప తార్కాణములు. “న దీకీష్య 
మాజాః (కుధ్య స్తీతి రకితారం క్షతియ ముపావధత్‌” (2 పుట 75) “అతి 
పాతికే కర్మణి రాజ్ఞాం సద్యకుద్ధిః (6 పుట 26౨) ఆను వాక్యములు మురారి 
ధర్మళాస్త్ర పరిజ్ఞానమును చాటుచున్నవి, “విళ్యం చాక్షుష మ _స్తమ సిపి తమ్మ 
కైవల్యవౌపాధిక పాచ్యాది వ్యవహార వీజ విరహోద్ది జ్మా్యమెవస్థితమ్‌” (కిక్టా 
52) “వె శేషిక కందళీ పంకితో జగద్విజయమానః పర్యటామి” అనునవి 
అతని వై శేషిక శాస్త్ర విజ్ఞానమునకునుు, “ యదథికరణం ధర్మస్థీయంతవై వ 
వచాంసిన$” అనునది యతని మీమాంసా శాస్త్ర పరివయమువకును “చతురత 
రోపి రాక్షస శికా సిద్ద మంత్రః” అనునది యతని మంత్ర శాస్త్ర పరిచయము 
నకును తార్కా ఇములు, ద్వితీయాంకము నందలి “పరిణమయతి జో్యతిర్భృతాక 
యజూంషి' అను వాక్యమును (2 క్లో 83) “గాయ కీదుపదాదేవీ పాప్మానమప 
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హంతు తే పునంతు పావమాన్యాస్వా మృధ్యోతు (బహ్మతే పరమ్‌” (4-62) 
అనునవి యతని వేద విజ్ఞానమును నూచించుచున్నవి, సాహిత్య శాస్త్రమున 
నాతనికి గల విజ్ఞానమున కాతని నాటకము నుండియే అనేకోదాహరణముల 
సీయవచ్చును కాళిదాసు, భార్గవి, మాముడు, శ్రీహర్షుడు మున్నగు కవులుకూడ 
తమ కావ్యములలో నిజ్లే సందర్భము కలిగినచోట్ట తమ బహుశాస్త్ర పాండిత్య 
మును |బదర్శించి యున్నారు, 


మురారి కవిత్వము మిగుల (పౌఢము, సమాస జటిలమనై పండితైక 
వేద్యమగా నుండును. ఆత డనర్హ రాఘవమ.న 


తతాదృగుజ్యల కకుతీన కుల [పశ సి 

అమి ఈ ఖా @ అజాద్‌ 

సొరభ్య నిర్భర గఫీర మవోహరాణి 

వాల్మీకీ వాగమృత కూప నిపాన లకు 

మేతాసి బిభతి మురోరి కవేర్యచాంసి 1.3 


ఆను శోకము (ప్రసిద్ధము, ఆనన్యసాధార ణము, ఉజ్వులమునైన సూర్య వంశ 
రాజకులము పశ సి యొక్క సౌరభ్యముచే గంఫీర మనోహరములె న చను 
వాక్కులు వాల్మీకి వాక్కనెడి యమృత కూపమునకు నిపానకోభను [ నిపాన 
మనగా నూతి పక్క కట్టబడిన తొట్టి | వహించునని చెప్పి యున్నాడు. దీనిని 
బట్టి వాల్మీకి రామాయణ మమృత కరూాపమనియు నందుండి యా యమృతమును 
(గహించుట కష్టమగుటచే మురారి యనర్ష రాఘనమను తొట్టిని గట్టి యందా 
యమనృ్భుతమును నింపి సర్వనులభము కావించెననియ తెలియుచున్నది. యథా 
కూపాన్నూ్యనం నిపానం తథా వాల్మీకి వచ సేభ్యః కించిన్నూ నాని మురారి 
వచనా నీతీ భావః” ఆని దీనిని వ్యాఖ్యాతలు వివరించీరి.!® ఇది మురారికి 
వాల్మీకి యెడగల భక్తిని సూచించుచున్నది ఇతని వాక్కులు గంభీర మనో 
హరములగుటయు వాల్మీకి వాక్కులమృతతుల్యము అగుటయు సత్యమేకాని 
యతని కవిత్వము కంటె నీతని కవిత్వము నులభము మాత్రము కాదు, ఈతడు 
వ్య క్తము చేసిన భావములు గంభిరముగా నుండును. ఆచ్చటచ్చట నితడు మనో 
హరముల్లి న యుపమోత్స్పే?9కారూపకాదులగు నలంకారములను కూడ వాడి 
యున్నాడు. ఈతని వర్ణనమ.లు కూడ నపూర్వములు నుదాత్తములునై కన 
ట్టును. సుకుమార కవి “మాధురై$క భువాం మురారి వచసామాస్వాది 
యాస్వాదిమా” యని తన రఘువీర చరిత నాటకమున మురారి వాక్కులు 


4665 


మాధుర్య శోభితములని (వాసి యున్నాడు. తెలుగున కాకమాని మూరి కవి 
“మురారి కోమల పదింబు [పసాది మనియు, రామరాజ భూషణుడు “మురారి 
శయ్య నేర్చు' ఆనియ ప్రశంసించి యున్నారు. కాకమాని మూర్తి కవి శ్లేష 
కొజకు కోమల పదంబు (పసాదము ఆను పదములను వాడి యున్నాడు రుచి 
పతి వ్యాఖ్యలో మురారి కొన్ని శ్లోకముల నుటంకించి వానిలో (పసాదమను 
వాకార్ధ గుణము కలదని చెప్పియున్నాడు. అల్పసంక్యాకము లగు నతని శ్లోక 
ములలో మాధుర్య (పసాదాది గుణములు గోచరించు మాట నిజమే అయ్యును 
మొత్తముమీద నతని కవిత్వము బహు శాస్త్ర విషయ సంప్రదాయ |పచుర 
మును, ఆపరిచిత [ప్రౌఢ పదపూరితమునై పెక్కుచోట్ట సామాన్యులకు దురవ 
గాహముగా నుండునని చెప్పక తప్పదు 


హృదయా కలితా శేష శబ్ద శాసన సంవఏదః 
మురారే రిహ శబ్ద్రార తత్త్వం కోవేద ? తద్వవ 
యే శబ్ద శాస్త్ర నిష్టాతాః యే కీలిత నిఘంటవః 
తేషా మేవాధికారో స్తే మురారి కృత నాటకే 


అను శ్లోకములను బట్టి శబ్ద శాస్త్ర నిష్టాతులును, బహు నిఘంటువులను పరికీలిం 
చిన వారును నగు పండితులకు మాత్రమే మురారి కృత నాటకమున నధికారము 
కలదని తెలియుచున్నది. ఈ అభిపాయము మిక్కిలి యథార్గము. ఆంధ మహా 
కవుల యందొా3౩డైన శ్రీనాధుడు బాణుని గద్య కావ్యముల శైలిని వలెనే మురారి 
శ్లోకముల శె లిని కూడ పెక్కు చోట్ల ననుకరించి యున్నాడు. 


భూయ స రాజి యదమూని తమస్వినీఘ 
జో్యత్స్నీఘ చ (ప్రవిరళాని తతః పతీను 
సంధ్యానలేన భృశ మంబర మూవికాయా 
మావర్తితై రుడుభిరేవ కృతోయ మిందు; [2 అం. 81 ల్లో 


చె కోకమునం దద్భుతమెన యు|త్వేత్ష యున్నది నక్ష[తములు కృష్ణపక్ష 
నిశలయం దతి పచురముగను, శుక్తపక్ష నిశలందు న్వల్పముగను కానవచ్చు 
టచే సంధ్యాకాల రూపమైన యగ్నిచే ఆకాశ మను మూస యందు దవీకృతము 


లైన నక్ష[తములచే చం|దుడు పూరింప బడుచున్నా డని భావించుచున్నా మని 
(59) 
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యందలి భావమా. ఈ శోకమును బట్టై మువారికి “ఇందు మురారి యను విరు 
దము లభించెనని చెప్పుదురు, మాఘు కు ఘంటామాఘుడనియ్ము కాళిదాసునకు 
దీవశిఖా కాళదాసుడనియు భవభూరకి (శ్రీ కంఠతుడనియు బిరుదము లున్నట్లు 
విన చున్నాము, 


గో 


నాటక డ థః: 
(పసథమాంకము : 


ఒకనాడు దశరధ మహారాజు కొల్వుండగా వామదేవు డరుదెంచి ఇతనికి 
వశిష్టుని సందేశ మును వి?పించెను. ఆ సమయమున వశిష్టుని మహత్వము 
[పశంసింప బడెను. అంత ఫిశ్వామ్మితు డరుగుదెంచిన వార్త తెలియగా దశరధ 
వామదేవుల. సాడరమగా నాతని నాహ్మానించి పూజించిరి విశ్వామ్మితుడు దశరథ 
కృత ఘనకార్యములను, పరిపాలన నైపుణ్యమును (పళంసింప, దశరధుడు 
విక్వామి తుని తపోమహత్వమున్తు ఆతని యపర బ్రహ్మత్యమును కొని 
యాడెను, దశరధుడు విశ్యామి శగుని యాగకన కారణమును తాను నెజవేర్చ 
వలసిన కార్యమును ఆనతీయవలసి దిగా కోరెను అపుడు విశ్వామిత్రుడు తాను 
వైతానక వతదీత్షయం దుండువపుడు తబి'వన ంక్షణార్థమై (శ్రీరాముని తన 
వెంట పంపవలెనని కోరెను. ఆ వార్ష దశరధునకు పిడుగుపాటైనవ. అర్ధి 
కోర్కెల నీడేర్పకుండుట రమువంశిమువ లేదనియు, అందుకు విళ్వామ్మితుప 
వంటి మహార్షి కోర్కెను కాదనుట రఘుశంశమునకు కళంకమనియు దశరధుడు 
వితర్కించుకొని యెట్టకేలకు వామదెవుని _పోత్సాహముచే విశ్వామి శని మాహా 
త్మ్య్యము మీద నమ్మకముచే శ్రీరాముని మహర్షితొ పంపుట కంగీకరించెను, 
వామదేవుడు రామలక్మణు ౬కు విళ్వామితుని పరిచయము చేసెను. వారు వెళ 
మ్మితున కభివాద మొనరించిరి, విఖ్వామి తుడు వారలను దీవించి దుష్ట రాతను 
లను శికీంచుటకును, రావణాసుర సంహారమునకును విష్ణు వే (శ్రివామ డుగా నవ 
తరించినాడని భావించి తన్మయుడాయెను. దశరధుడు రామ వియోగ భారావనత 
శిరస్కు- డై యుండ వావ.దేవుడు రామలక్ష్మణులను విథ్యామి'త మహర్షి మెలకు 
నంపి వీడ్కోలు వడసి దశరధు నూజడించుటకై తిరిగి వచ్చెను. 


4౬7 
ద్వితీయాంకము : 


శ్రీరామచం,దుని దివ్య తేజముతో అహల్యకు కాపవిమోచనమైనది. 
కిషి ,౦ధలో జాంబవంతుడు వాలి నతని తండియగు నిందునికి శ్యతువైన 
రావణాసురునితో స్నేహము వలదని వారించెను. వాలి జాంబవంతుని మాటలను 
బెడచె ౧న బెట్ట ను గీ హనుమదాదులు జాంబవంతుని గూడి వారిని వీడి బుష్య 
మూకమునకు చేరి చారుల వలన స్సుగీవ విబేధము దెలిసికొన్న రావణుడు 
వాలి సాహాయ్యార్హమె ఖరదూషణాది రాక్షసులతో గూడిన కొంత సేనమ బంప 
నడి సము(దో తత్తర భా" మున విడిసెను. ఆ గుంపు నుండి వేయేనుగుల బలము 
గల తాటక విడివడి వచ్చి మునీవనల మానసములు తల్పడిల్ల తిరుగుచుండెను. 
రాక్షస వధార్థమై విశ్వామి తుడు శ్రీరామ నికి *“బలాతిబలలను శ కిదయమును, 
దివ్యా స్ర్రములను గూడ ధారపోసి యుండెను. 


మారీచ సుబాహు£తో గూడి ఆశమవాసులను బాధించు తాటకను 
చం౭పుమని విశ్వామిళతుడు రాముని ఆదేశించెను. న్రి వధ యనుచితమని 
రాముడు సందేహించుచుండ నుచితాన చి॥ములు గుగువ్సనకు తెలియును గనక 
గుర్వనుజ్జను పాటించుటే కర్తవ్యమని లక్మణ.డును రామునకు సూచించెను, 
రామలక్ష్మణులు మారీచ సుబాహులను తాటకను సంహారిందచిరి. ముని సమాజము 
సంతసిల్లెను, స్రీ వధ యొనరించినందుకు రాముడు సిగ్గుపడెను. ఏకాషమితుడు 
రామునితో మిథిలానగర |పసంగము తెచ్చి, జనకుని చూచు నెపమన రామ 
లక్ష్మణులు వె_ట బయలు వెడలి రాగా మిథిలానగరముకు [పవేశించెను. 


తృతీయాంకము : 


నీత పరిణ యమునకు యు క్రవయస్సు రాలయ్యును. శివధవర్భంగమును 
్ఞవింప గలవాడు తన కల్చుడగునని జనకుడు తలంచెను. సీతను తన కిమ్యుని 
యడుగుచు రావణుడు తన పురోహితుడగు కొమ్య.లని జనకుని కడ కంపెను. 


రావ.౬త్మణు. తో కూడి ఏతెంచిన విశ్వామ్మితుని జనకుడు సాదరముగ 
నాసోకనించెను రామలక్ష్మణులను జనకు*కు విళ్వామి[తుడు పరిచయము గావిఐ 
పెక, వారు తన కల్టుం|డు గాదగిన వారని జనకుడు భావి. చెను. ఆ భావమును 
విశ్వామి తుడు పసిగదైను. రామలక్ష్మణుల పరా్శకమములను (శ్రీరాముని (పత్కేక 
గుణము లను వర్ణించెన. విభాామితు౪ యాగరక్షణము గావించిన రామలక్ష్మణు 
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లను గాంచిన శతానందుడు సీతయు, నూర్మిశయు వారికి తగుదురని పల్కెను. 
జనకుడు సంతసించెను, శివధనుర్భంగము కావింప రాముడు సమర్ధుడే అని 
ఏక్యామి|త శతానందులు జనకునకు నమ్మకము గబ్లించిరి జనకుడు శివధను 
స్పును వారికి జూపెను ఆ సమయమున దశకంఠ పురోహితుడగు కెష్క.లుడు 
రాజు నాజ్ఞపై సభలోని కరుదెంచెను. తాటకను సంహరించిన రాముని గాంచి 
ఆతడు [కుద్దుడయ్యెను. అతడు రావణుని కొనియాడి, రావణుడు సీతను కోరు 
చున్నట్లు జనకునికి నివేదించెను. జనకుడు శివధనుర్భంగము కావించిన వానికే 
సీత దక్కునని చెప్పెన , శౌొష్కలుడు, శివభక్తుడైన రావణుడు శివధనుర్భంగము 
చేయడని తెల్పెను, రామడు శివధనుస్సు నెక్కి డెను. ఆందలును ఆశ్చర్యము 
నొందిరి. కౌష్కలుడు చింతించెను. జనకుడు సీతను రాముని కిచ్చుటతోపాటు 
ఊర్మిళను లక్ముణున కిత్తునని చాటి చెప్పెను. శతానందుని కోర్కె పె మాండవి 
[శు కీరు న్కు భరత శతుఘ్నుల కిచ్చుటకు జనకుం డంగీకరించెను. దశరధు 
నకు శుభ ఖ పంపబడెను. శెష్కలుడు జనక విశ్వామితాదులను నిందించి, 
ఎస్సై. సీఅ రాణ గృహీత యౌనని పల్కి. మిథిలయందలి వృత్తాంతమును 


లావణున కెతింగింప వెడలిపోయెను 


చతురాంకము : 
(_ 


రావణుడు సీతాపహరణము చేయ సంకల్పించెను. దానికి ఆతని మంతి 
యగు మాల్యవంతుడు ఉపాయముల న న్వేషించుచుండెను. 


జాంబవంతుడు సు గీవకుమారుని రాజుగా చేయదలచి వాలిని నిర్ణించు 
టకు శ్రీరాముని సాహాయ్యము నపేక్షించి ఒక తంతమును జేసెను. రామవన 
వాసమును కోరుచు, జాంబవంతుడు కైక రచించి బ్లు ఒక మాయా లేఖను 
సృజించి దానిని మంధర శరీరమును దాల్చిన శబరి ద్వారమున పం పెను, 


మిథిలా నగరమున దశరధుడును ఆతని బంధుమి|త వరివారమును, 
జనకుడును తత్పరివారమును, సకల ముని జన రాజన్యాడి లోకమును రామ 
లక్ష్మణాదుల వివాహాలోకనానంతరము వేడుకతో నుండ రాదో. దేకమతో జూప 
రులు ఖీతిల్లునట్లుగా పరళురాము డేతెంచి, తన గురుదేవుడైన మహాదేవు విల్లు 
పవిశిచిన రాముని [దుంచుట కుద్యమించెను. ఇచట పరశురాముని గుణగణ 
[ప్రశంస చేయబడినది, రాముడు పరశురాముని క్షమింప వేడెను. పరశురాముని 
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జనక దళరధ మహారాజులు కూడ (పార్ధించిరి. శకానండుడు వరశురామునికి 
కోసము తగదని మందలించెను. అయినను పరశురాముడు క్షతియజాతిని 
నిందించుచు తన్నిరూకి లనము కోఎంతుననెకు_ లక్ష్టిబు డతని ధిక్క_రింప 
రాము డనుజుని శమింపజేసి పరశురాముని శాంతింప గోరెను. పరశురాముడు 
శాంతింప లేదు. రామ పరశురాఘులకు సుదీర్షమైన సంభాషణ జరిగను 
రాముడు భార్గ వునితో యుద్దమునకు సిద్ధమయ్యెను. అప్పుడు సరకురాముడు 
రామునితో వైష్టవ ధనువు నెక్కు పెట్ట రమ్మని పిలిచెను. అంత రాముడు 
సీతాదులెల్ట సంతసిల్లునట్లు వైష్ట్ణన చాపము భగ్నమొనరించెను. దశరధుడు 
పరశురాముని శమి=ప వేడెను. దానికి పరశురాముడు చిరునవ్వుతో “రాముని 
దివ్యవైష్టవ తేజమును గనదలంచి కోపించితిని కాని వేజుగా"దని తెల్పి [పసన్ను 
డయ్యను, పరశురాముని జనకాదులు పూజించిరి. పిదప యాజ్ఞవల్క; జనక 
దశరథాదు లెల్లరును పరశురాముని వీడొ_ల్చిరి ఎల్లరును రాముని [పశంసిం 
చిరి. దశరధుడు రామునికి పట్టాభిషేక మొనరించి వాన్నపస్థమును స్వీకరింప 
దలంచెను, అంతలో మంధర లేఖ తెచ్చెనను వార్త వచ్చెను. ఆ లేఖ సారాం 
శము వినిన జనక దశరధులు మూర్చిల్లిరి శై త్యోపచారములచే రాముడు వారిని 
తేర్చెను. ఆ లేఖను రాముడు కనుల కద్దుకొని సీతా లక్షణ సహితుడై దశరధ 
జనకాదులు విలపించుచుండ వారికి _పదక్నిణము చేసి మిథిలానగరము విడిచి 
చనెను. 


పంచమాంకము : 


సీతారామలక్ష్ము ణులను గుహుడు పడవపై గంగానదిని దాటించి చిత 
కూటమునకు చేర్చెను. దశరధుడు మరణింప నా వార్తను రాముని కెజిగించు 
టకై భరతుడు చితకూటమున కరుదెంచి లాముని ఆ మోధ్యను పాలింప రమ్మని 
వేడెను, రాముడు పితృవాక్య పరిపాలనకై భరతుడే రాజ్యమేల దగునని యతని 
నూజడించి పంపెను. భరతుడు జటాధారియై శరభంగముని పంపిస రామపాదు 
కలను మణిపీఠముపై పెట్టి పూజించుచు తాను నంద్‌[గామమున నుండి (ప్రజ 
లిను పాలించుచుండెను. ఖరారి రాక్షసులు రాముని చంపుటకేె_ విరాదుని పంవ 
నతని రాముడు సంహరించెను. అగ సృముని ఆశ్ర మమున నున్నప్పుడు సీత 
నస్రనమును పొడిచిన కాకాసురునిపై రాము డస్త్రము [పయోగింప వాని కన్నాకటి 
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గుడ్డిదయ్యెను, వీదప నగ స్త్యాది మును లనపగా, సీతారామలక్ష్మణులు పంచ 
వటిలో నుండిరి. శూర్పణఖ పంచవటిని చేరి రామునిపై వలపు ప్రకటింప లక్ష్మ 
ణుడు దాన్‌ ముక్కు. చెవులను, మోవిని కోసెను. అంత, ఖర దూషణాదులును 
రామునితో వైరము పూనిరి. రాక్షన వైరముచే రామ డు సు గీవునితో మై తికి 
సిద్ధపడునని జాంబవంతుడు తల౦చెము, 


జటాయువు తన అన్నయైన నంపాతిని దర్శించి వచ్చుచుండ రావణుడు 
నీచుడై న మారీచునితో గూడి ఆరణ్యమున నంచరించుట చూచి వారివల5 ఎట్టి 
ఆపద రాగలదో అని శంకించి ఆ వార్తను రాముని కెటింగింప పంచవటిని 
చేరెను. అచట మారీచుడు కనకమృగమై రామలక్మణు.ఎను దూరముగా గొని 
పోవ రావణుడు బికుకవేషమున జా:కికడ కేతించి ఆమె మొర సరకు గొనక 
ఆమెను రథమునం దిడుకొని పోసాగాను. వానిని జటాయు వడ్డగించెను. రావ 
ఇుడు పకీందుని పక్షములను ఛేదించి సీ*ను గొని వెడలి పోయెను. జటా 
యువు దాము” కి సీతాపహరణ వార్తను తెల్పి మరణించెను సీతా విరహముచే 
కుందెడి రాముని లక్షుణు డోదార్ప యత్నించెను. అంతలో గుహుడు కబంధు 
నితో పోరుచున్ని బ్రతని పల్కుల వలన నెజింగి రాము డతనికి తోడ్పడుటకై. 
లక్ష్మణుని పంపెను. లక్ష్మణు డచటికి జని కబంధుని సంహరించి గుహునితో 
రాముని చేరెను. గుహుడు లక్ష్మణుడు వాలి చంపిన దుందుధిళవము నెగ జిమ్మె 
నని రామునితో చెప్పి యందువలన వాలితో విరోధము కలుగునేమోయని 
శంకించెను. సీతను రావణుడు కొనిపోవుచుండగా సీత వస్త్రఖండము నాకాళ 
మున కెగసిన దానిని హనుమంతుడు [గహించి సుగీవున కిచ్చె ననియు, నద్దాని 
నపు డా సుగీవుడు రామునికి కాన్మగా పంపెననియు, దానిని తెచ్చుచుండగా 
కబంధుడు తన్ను నిరోధించెననియు, గుహుడు రామునికి చెప్పి సీతావస్త్రము 
నొసంగాను, అద్దానిని చూచి రాముడు విచార[క్రాంతు డాయెను. 


ఆంత వాలి తన కీర్తికి (పతీకయెన దుందుభి శవము నెవ్వడెగజిమ్మె 
నని వీరాలాపములు పల్కసాగెను నుగీవుడు తమ కనుకూలుడై యుండుట 
యెటీంగి, ఆతనికి విరోధియు, మహాబల గర్వోద్ధతుడునై న వాలిని సంహరించి 
సు[గీవునితో మై(తిచేసి శతువులను నాశ మొసర్చవలెనను తన తలంపును 
రాముడు లక్షుణున కెజింగించెను. దానికి అక్ష్ర డట్టి వక మార్గము కంమె 
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వాలితోనే మైతి చేసికొనరాదాయని యడిగెను, దానకి రాముడు, వాలి రావణు 
నవలీఆగా జయించిన మహాబల గద్భాకుడగుటచే వతడు వరుల మెతి నభిలమింప 
డనియు, న్నుగివుడు తమ వంశక ర్తయైక సూర్యుని కుమారుడును తన మైతి 
నపేకించు వాడు నగుఓచే ను గీవమైతియే యుపాదేయ మనియు తెల్పెను 
వాలి రామ లక్ష్మణుల ఎపుట కేతె.చెను వాలీ రాముని చూచి సంతసించి 
అవ్మకవర్శ్నాకము3పగు న3నితో యుద్ధమాచరించుటకు నుక్సహించెను. గుహుడు 
స్నుగీవహనుమదాదులతో నేతెంచి వారిని రామలక్ష్మణులకు పరెచయము గావిం 
చెను. వెంటనే రాముడు వాలిపై నేసిన బాణయి మున్ను వాలి పెకలించిన 
సప్త తాళములను ఖండించి, వాలి శరీరము చొచ్చి తిరిగి రాముని యంపపొడి 
చేరెను. వాలి మరణమునకు కపిసేన యంతయు సంతసిలెను. జాంబవన్నీ లా 
దులు సుుగీవుని రాజుగా నభిషేకింప రాము డతని గళమున పొందమ్మి మాల 


నన్ను ఇం|దాదులు రామునిపె పూలవాన గురియిరించిది. 


షష్టాంకము 3 


హనమంతుడ. లంకను గాల్బెను. ఆతడు అక్షకుమారుని సంహరి౭చెను* 
రావణుని వీడి విభీషణుడు రాము నాశ్రయి౭చెను, వానరసేన వారధి బంధించి 
అంక (పవేశించెను. యుద్ధమున మేఘనాదుడు, కుంభకర్ణుడు సమసిన పిమ్మట 
(కుద్దుడె రావణుడు స్వయముగ రామునితో పోరునకు తలపడెను. రామరావణు 
లిరువురును పరస్పర (సయుక్త శసాొస్త్రమలను ఖండించకొనుచు సమముగా 
పోరు సళ్చిరి, రాముడు రావణుని కొణ్న శిరములను, బాహువులను ఖండింపగా 
నవి తిరిగి వుట్టుచుండెను, (పశయకారులైనె దివ్య సాయకములకు రాముడు 
సృష్టించి రావణుని శిరంబుల నన్నింటిని ఆకాశమున కెగుర వేసెను. రావణుని 
కబంధము ధరణి కూలెను. 


స వమాంకము : 
అయనే 


పరుల యధీనమున నివసించిన నింద తొలగుటకై సీత యగ్ని [పవ 
శించి పరిపద్దాత్మ యయెను. చిరవియోగానంతరము సీకను గన్న రాముడు 
కోకహర్షములచే _స్పంఖీభూతుడయ్యెను. శ్రీరాముడు సీతాలక్ష్మణ సు గీవాదు 
లతో పుష్పకవిమాన మెక్కి అయోధ్యకు బయలుదేరెను. వారు మార్గమందలి 
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యనేక పర్వత మహానగరాదులను గురించి |పసంగించుచు అయోధ్యను చేరిర. 
నగర వాసులు వారిని సాదరముగ నాహ్వానించిరి, రాముడు వశిష్ట భరతాదులకు 
విఫీషణ స్నుగివాదులను పరిచయము గావించెను శుభలగ్నమున వశిష్టుడు సీతా 
రాములకు పట్టాభిషేక మహోత్సవమును వైభవముగా జరిపించెను. 


అనర్హరాఘవము - నామోచిత్యము : 

అనర్హ మనగా ఆమూల్యము1, పూజ్యము, దుర్భ్ణభమూ అను ఆర్థము 
లున్నని. ఈ నాటకమున పరమ పూజ్యుడైన రాముని కథ చెప్పబడినది కావున 
ఇది ఆనర్ష రాఘవ మైనది. రాముని కథ అమూల్యమైనదని మురారి చమత్కార 
యుతముగ నీ (కింది శ్లోకమునం దిట్లు చెప్పి యున్నాడు. 

“యదిక్షుణ్డం పూర్తై రితి జహాతి రామస్య చరితం 

గుణ రేతావద్ద్భి ర్దగతి పునరన్యో జయతి కః 

స్వమాత్మానం తత్తద్గుణ గరిమ గంఫీర మధుర 

సృురద్వాగ్సంహ్మాణ:ః కథ ముపక రిష్యంతి కవయ శో | ne 
కవులు రామునివలె గుణాఢ్యుడైన నాయకుని మణియొకని గాంచ లేమని, 
[బాసిన యాతని కథనే మరల మరల వాయ నుత్సహింతు రని పై శ్లోకము 
యొక్క సూలభావము, 

“"ఆనర్హః పూజ్యో రాఘవకః యత వర్ణిత ః తత్‌ అనర్హ రాఘవమ్‌” 
అను విగహముచేత పూజ్యుడైన రాఘపుడు దేనియందు నాయకొడో ఆవ 
అనర్రరాఘవి మని యరము. 

ఇవె ము 

“ఆమూల్యే దృళ్యతే నర్హ స్తథా పూజ్యే సుదుర్దభే” 
ఆని నిఘంటువు ఇట్టి సమాస పదములు (పసన్న రాఘవమ్‌ ఉదాత్త రాఘవమ్‌ 
ఉన్మత్త రాఘవమ్‌ అనునవి సంస్కృతమున గలవు, ఈ నాటకమును బిజ్ఞుల 
క భూపాలు డిదే నామముతో [ప్రబంఢీకరించెను. 


టక పరిశీలనము : 


అనర్హ రాఘవము వడంకముల్న నాటకము. ఇందలి వస్తువు రామాయణ 
కథాత్మకము, (పక్యాతము, నాయకుడు ధీరోదాత్తుడు, రసము వీరము. అద్భు 
తము అంగము,15 ఇందలి ౩ లి ఓజోగుణభరితము, 
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మురారి యనర్హ రాఘవ నాటకమునకు సంస్కృత పండితులలో విశేష 
రవమున్నది. ఆం్యధదేశమున నీ నాటకమున కధికమెన [పచారము కూడ 
కలదు. ఈ నాటకము వరించినగాని సాహత్య జ్ఞానము సమ్మగము కాదని పలు 
వరు తల౦కురు. మురారి యనర్హ రాఘవముక శ్లోకము ౨ సంఖ్య హమ్మ. 
వానిలో పెక్కు, వర్ణర౮ాత్మకము. లై నట్టివి. కావ్యముగా దీ ఏకున్నంత వై శిష్టము 
నాటకముగా లేదని చెప్పవచ్చును. దీనికి [పవర్శిన యోగ్యత లేదు. దీనిని 
చదుపునపుడొక _పౌఢమైం [పబంధమును చదువుచున్నట్టుండును 


మురారి నాటకము కివిశ్వపరము॥ నే మిగుల (సిద్ధి చెంది యున్నను, 
విక్వామి తుడు వచ్చి యజ సంరకార్భము రాని కొ పోవుట మొదలు (శ్రీరా 
ముని " ట్లాఓి షకము జతర విపుల రామాయణక ఢను ఆతడు నాడికానగుణ 
ముగ మలచటలో ఉచితమగు నేర్పును [వదర్శించెనని దెప్పనగును రాముడు 
వళ్వాసమున శకేగుట సీతాపహకణోు మున్నగు ముఖ్య రామాయణ ఘట్టము 
లను నాటకమునం దనుసంధించిన విధము వినూత్నమె యొప్వుచున్నోది. మురారి 
మూల రామాయణ కథయం దొనరించిన మారులు రమణీయ ఎలై య్మూవి, 


రామాయణ కథకు చేర్చిన నూత్నాంశములు : 


1. నాటకమున రావణుడు సీర ధ్యజుని యింట సపెరుగువున్న జయో 
నిజయెన సీతను తన కిమ్మని యడగుఓకై తన పుకోహితుడగు కౌమ్యలుని 
జనకుని యొద్దకు పంపును. అంత జనకుడు హరుని విల్ణెకి డిన వారికే తాను 
మెధిలి నీయ ౧చితెనని 
శర్చరుండగు 6 వణుడు శిప్పన్‌ ఐల్‌ 
జనకుని వచనములకొ కినక వహి-..ను ఇంతలో రాముడు అవలీఒగా హరుని 
విల్లు విణబుదును. రాముని ప౫ కమమ రమ మూ శెష్టాలు డచ్చెరువొంది 
రామునిచే తాటక వధ చే__ంచియ శివ? ee నొనరింవజేసియు విశ్వా 
మి,తుడు రావణునికి బద్ధవిరో ధియ్రైనా డని తెల్సి జనకునిచే సీతకు 5 వణున 
కిప్పించి యా తప్పు స వరించుకొనుట కవియ తగిన  సమయవని డతింగిం 
చెను. ఈ వృతాంతవ ము నెతింగాన మాల్యవంతుడు సీత వనపహరించు నధ యము 
నకె వెదకును. రాముని మిథిలయందు కాని, అయోధ్యలో గాని జయించి సీను 


(60) 


సతివచనము పల్కున- అపుడు, పరమ మహే 
త్తుట నపచార_.. గా భామంళి కశెష+.లుడు 
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దెచ్చుట అసంభవము కాన సీశారాము లరణ్యమునకు వచ్చినపుడు రాముని 
మోసపుచ్చి సీత నపహరింప వచ్చునని నిశ్చయించెను, 


రావణుడు సీత కొజకే శాష్కలుని జనకుని యొద్దకు పంపుటయను 
కథాంశమును కల్పించుట ద్యారా మురారి రామరావణ విరోధమున కొక బలమగు 
[ప్రాతిపదిక నేర్పణిచెను. హరఖక్తుడగు రావణుడు శివ చాపము నెక్కిడుట 
పాపముగా దలంచి ఆందులకు విముఖుడు కాగా తత్కార్యమును రాముడొన 
రించుట కూడ ఇందులకుపబలక మగుచున్నది. అసాధారణమైన హరచాపము 
నెక్కి డిన రాముని ఓడించుట సులభము కాదు. కావున, ఆరణ్యమున పరివారము 
నకు దూరుడై యున్న ఆతనిని కపటోపాయమున జయించి సీత నపహరించ 
నలవను మాల్యవంతుని తలంపు సమంజసముగ నున్నది. 


రాముని వనవాసమునకై మురారి కల్పించిన కథకూడ రమణీయముగ 
నున్నది. కిష్కింధలో వానర నాయకుడగు వాలికిని రాక్షస చకవ ర్రియెన దళ 
కంరునకును పెరుగుచున్న స్నేహమను గని కోతులకు, నెలుగులకు నాచార్యు 
డైన జాంబవంతుడు, వాలితో “రాక్షస జాతి మాయలమారి జాతి. రావణుడు 
సీ తండియైన ఇం్యదుని జయించిన వాడగుటచే నీకు పితృవైరి. అంకేకాక 
ఆతడు మున్ను నీచే పరిభూతుడై న వొడు, ఆపదల యందు సీకు సాయమొన 
రింపజాలడు. మటియు లంకకును, కిష్కంధకును నడుమ సము[దమున్నది.” 
అని తెల్పి అతనికి రావణ సఖ్యమును వీడుమని ఉపదేశ మొనరించెను. కాని 
వాలి యందులకు నిరాకరించెను. ఆంత జాంబవంతు ననుజ్ఞచే హనుమంతుడు 
సుగ్రీవ కుమారుని బుశ్యమూకమునకు కొని తెచ్చెను. వాలిచే నిరసింపబడిస 
శ్నీణులు, అబ్బులు, పట్టణము నుండి వెడల గొట్టబడినవారు నగు (ప్రాకృత 
జనులు కిష్కీ_.౦ధకు సుగీవ కుమారు నభిషేకింప నుక్పహించుచుండిరి, భరతుని 
క్షేమమును తెలిసికొనుబకై కైకేయి పంపగా మంధరయను దాసి మిథిలకు 
జన.చు వడదెబ్బచే మార్గమధ్యమున [పాణములను గోల్పోయినదని హనుమం 
తుడు తెలుపగా నెటింగిన జాంబవంతుడు మతంగాశమము నందున్న [శమణ 
యను సిద్ద శబరిని చేరి ఆమెను మంధరా రేహమున (ప్రవేశించి రాముని వన 
వాసమున కంపుటయు, భరతునికి పట్టాభిషేక మొనరించుటయు రెండును తన 
కోర్కెలుగా కైకేయి దశరధునకు పంపినట్లు తాను సృష్టించిన లేఖను దశర 
ధునకందింపు మని కోరెను, మంధరా దేహమును శబరి వీడునంతవజకు ఆమె 
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దేహమును హనుమంతుని రక్షణమున నుంచెను, ఇట్లు జాంబవంతుడు ను|గీవుని 
సింహాసశమున అధిష్టింపజేయ దలచి వాలిని నిర్జించుటలో రాముని సాహాయ్యము 
నపేక్షించి, రాముని అరణ్యమునకు రప్పించుటకై కైకేయి రచించినట్లుగా నొక 
మాయా లేఖను సృజించెను. దానివలన మిథిల నుండియే రాముడు సీతాలగ్ము 
ణులతో కూడి వకవాసమున కేగెను. రామాయణమునకు భిన్నముగా మురారి సె 
వృత్తాంతమును కల్పించుట కథ కెంతయో రామణీయకము నాపాదించుచున్నది. 
జాంబవంతు డిట్టి లేఖను కల్పించుటచే తద్ద్వారమున రాముడు వనవాసమున 
కేతెంచుననియ, ఆచట రావణుడు మాయోపాయముచే సీతనపహరింప వచ్చు 
ననియు మాల్యవంతుడు ఆలోచనము చేయట ఆతని రాజఏతిజ్ఞతను చక్కగ 
చాటుచున్నది. తమకు పీశిపాాతుడైన వానిని రాజుగ చేయవలెనని జాంబ 
వంతుడు గావించిన (పయ క్ట మును తమ రాజు నఖీష్టమును నెజవేర వలెనని 
మాల్యవంతుడు గావించిన పన్నుగడయు వారి వారి కొర్యకుశలత్వముము తెల్పు 
చున్నవి. దీని మూలమున నాటకకర్త రాజనీతి కుశలుడనియ తెలియవచ్చు 
చున్నది. భవభూతి విరచిత మహావీర చరితమను నాటకమందు వలెశే యిందు 
కూడ రామవనవాస (పన క్తి మిథిలాగగరముననే కొనితేబడినది. 


ఇట్లు మురారి రామాయణేతి వృత్తమునకు నాటకీయతను ఆపాదించుట కై 
కావించిన |పయత్నిములలో ఈ [కింది ఘట్టములు కూడ పేర్కనదగి యున్నవి. 


ఈ నాటకము దశరధునికి గురుదేవుడగు వశిష్టుడు వామదేవునిచే నాతడు 
“ఆర్జుల కోర్కెలను తప్పక సమకూర్పవలెనని ఆదేశ మిచ్చి పంపుటతో నారంభ 
మగుచున్నది. వశిష్టుడు దశరధున కిట్టి ఆదేశము నిచ్చుట విళ్వామితుడు 
రాముని దశరధుని యొద్ద నుండి తోడ్కౌని పోవనేతెంచుచున్నాడను భావి 
కథార్థమును సూచించుచున్నది ఇక విక్పామి[కు డేతెంచి దశరధునితో రాముని 
తనతో పంపవలసినదని కోరగా దశరధుడు రాముని వంపుటకు తన చి త్తమంగీ 
కరింపకున్నను “విక్యామి[తు నంతటి వాడు వచ్చి యాగరక్షణార్థమై శ్రీరాముని 
పంపుమని కోరినపుడు నిరాకరించిన, మహర్షి వెడలిపోయి, తన తపోధనము 
నందలి ఒక ఆల్పభాగముచే యాగ విఘ్నములను తొలగించుకొని, యజ్ఞమును 
పూర్తి గావించుకొనును. ఆంత రఘుకులమున కపకీల్తి వాటిల్లున”16 అని తన 
ఉచితజ్జతను (ప్రకటించి రాముని పంపుట కంగీకరించెను ఈ ఘట్టము దళ 
రధుని శీలమునకు వన్నె కలిగించుచున్నది, 
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కని ఆహల్యా కాపవిమోచన వృత్తాంతమును విశ్వామిత్ర శిష్యుల ప 
శునశ్శేఫ పళుమేఢులచే హాస్య రసోపేతముగ చెప్పించుట రమ్యముగ నున్నది. 
అక్లే మూడవ ఆంకమున కంచుకికిని అంతఃపుర దాసియగు కలహంసికిని జరి 
గిన సంభాషణము వ=న సీత యౌవవవతియైన వృతాంతము సరసముగ సూచిం 


పబిడికది. 


మురాది వాలి వధ వృతాంతమును కూడ భిన్న విధమున రచించి రాముని 
శీలమునకు వన్నె కలిగించెను. రామాయణము నందువలె రాముడు చాటుననుండి 
బాణము వేసి వాలిని వధించుట యిందు లేదు. జాంబవంతుని పలుకులచే రెచ్చ 
గొట్టబడిన వాలి తనకు తానై వచ్చి రామునితో యుద్రమునకు తలపడి రామని 
ద్వ్రందన్య యుద్ధము చేయుటకు రమ్మనును. రాముడు వాలిని యుద్ధ మొశరించు 
టకు తగిన సాధనముతో రమ్మనను, అంత వాలి “వానరులకు ఇకుముతో 
చేసిన ఆయుధములతో వనిలేదము. ఆజచేతులు, పిడికిళ్ళు గోళ్ళు అవియే వారికి 
సాధనవాతము”లని తెలుపును. వారిరుపురకును యద్ధమారంభ మగును, 
రాముడు వేసిన బాణము వాలిని చుముమును. ఇందు రాముడు చాటుగా వాలిని 
వధించెననెడి నంద తొలగినది, వాలి తనకు సాటియగు పతివీరునితో పోరు 
సల్బవలెనను తలంపుతో రాషుని తనకుతానై యుద్ధమునకు ఆహ్వాని. చుట 
ఆతని ఆకలంక శౌర్యమును చాటుచున్నడి. 


మురారి దీర్భమగు రామాయణ వృ త్రమును నాట కేతివృ త్ర 
యున్నందున అందు రంగస్థల పయోగ యోగ్యములు గాని పెకు 
అను వివరించుటకై అర్జోపకేపకములను కూర్చెను. (పథమ స 
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లై నవి, అతడు యుద్ధమునంతను హేమాంగదరత్నచూడుల సంభాషణ 
ద్వారా |పక టించెను. 


విజుల తిమ్మ భూపాలుడు ; 
జు 


తిమ్మ భూపాలుడు |క్రీ.ళ 17వ శతాబ్దిలో పాకటూరు రాజధానిగా చేసి 
కొని యలంపూరుసీమను పరిపాలించెను. ఇతని యింటిపేరు బిజ్ఞుల వారు. 
“కాలచుర్య వంశీయుడైన బిజ్జులరాయడు పశ్చిమ చాళుక్య వంశమునకు చెందిన 
తై లపదేవుని జయించి కల్యాణి యందు తన విజయధ్వజము స్టాపించెను. తరు 


త్తే 


వాత మంతియెన బసవేశ్వరుని [పేరణచే నతడు శ్రైవమతమును స్వీకరించు 
టయే కాక దేశము నందంతట నా మతము వ్యాపింప చెయుటకు [ప్రయత్నిం 
చెరు. ఆనంతరము కలిగిన వప్తవఎ వ_న బిజలుడు రాజధానియందు నిలువ 
లేకపోయెకు. అది కారణముగా కాలమర్యులు పెక్కు స్థలములు తిరుగుటయే 
కాక అందినంత వరకు |పతి వాంతముిన దును శై వమును వ్యాపింపచేసి వానిని 
తమ యేల బడే (కిందికి తీసికొనుచుందీరి. ఆ సందర్భమున వారలంపూర్‌ పాంత 
మును గూడ స్వాధీనము చేనికొన్నట్లు కాసవముల వలన తెలియుచున్నది. అ౯౦ 
పూరు నందలి సూర్యనారాయణ _స్తంభముమీది బిజ్ఞ ఎని కుమారుడైన భుజబలి 
మల్లుని కాలమున నొక వర్తక సంఘము చేసిన దావమును సూచించు నొక 
కాసనమన్నది, ఈ కారణ ముచే బిజ్జలుని వంశీయులే తాల|కమ మున విజ్ఞుల వారై. 
యుందురనియు లేక వీర కైవ మకాను మూయులు కొందణీ మతమును వ్యాపింప 
చేసిన వారిలో ముఖ్యుడై న బిజ్జులుని పేరును తమ వంశనామముగా పెట్టుకొని 
యుందురనియు, వలంపూర [పాంతమునందలి వీరశైవ మతాభిమానులైన 
రెడ్డి కులజులు కూడ బిజ్జల పదమును గృహనామముగా (గహింపగా కాల్గకమ 
మున నిది “బిజ్జుల' గా మాజి యుండుననియు, నలంపూర్‌లో నున్న జంగమ 
మరాధిపతులు బిజ్జలరాయని చిహ్నముగల ఘంటా శంఖములను ధరించి వానికి 
సంస్కారము చేయవ౭సి వచ్చికపుడా వంశీయులచేతనే చేయించుకొను చుందు 
రనియు” ననర్భ రాఘకమునకు పీరికను వాసిన శ్రీ కేళవ పంతులవారభి 
(పాయపడుచున్నారు.!? 


తిమ్మ భూపాలునిది మొటవాడ కులము. దనికి మూలపురుషుడు బిజ్ఞుల 
దాదన భూపాలుడు, దాదన కమారుడు కప్పవిభుడు. ఈకినికి ఎఅకొండమ్మా 
కాంతమౌళి చెన్న కీతిపతి యను నిరువురు కుమారులు. పీరిలో ఎఆకొండ 
భూపాలుడు [గంథకర్త ముత్తాత. చెన్నకితిపతి మనుమడగు కొండనృపతి 
గాయగోవాళశ, గేయాధిలాయ, గండరాదిత్య, గ. డభెరుండ, ఖడ్గ నారాయణాది 
బిరుదముఒను వహి=చెను. కర్నూలు నగరమున గల కొండారెడ్డి బురుజీకొండ 
భూపాలునికి సంబంధించినదే యై యుండునని విమర్శకుల యూహ 18 అందుకీ 
వంశము వారు బిజాపురపు నవాబుల యనుమతిచే నలంపూరు, కర్నూలు మండ 
లముల నేలి యుండుట కారణము. 
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(గంథక ర్ర తాతయ గు పెద్ద తిమ్మ భూపాలుడు గొప్ప కీ రిశాలి ఈ 
వంశమునకు వెలుగు చూవిన వాడితడు. ఇతినికి “గండభేరుండ”, 'రాయవేశ్యా 
భుజంగ” యను బిరుదములు గలవు ఇతడు బిజావూరు నవాబు మన్నన పొంది 
యుండెను. వాది యభిమానము సంపాదించి ఇతడు ఆలంపూరుు కందవోలి 
(కర్నూలు) కీవలను “'నర్‌నాడగౌడు', సర్‌ దేశాలు పదవులతో పాలించు 
చుండెను. పెద్ద తివ్మాభూపాలడు ఆర్జించిన ఈ పదవులతోడి యధికారము 
ఆతని కైదుతరముల వణుకును కొనసాగినది. ఈ తిమ్మ భూపాలునికి కృష్ణ 
భూపాలుడను కుమారు డుదయించెను. ఈతడే అనర్హ రాఘవ కృతిక రకు 
తంగడి. 

తిమ్మభూపాలుడు మిక్కి లి పరాకమవంతుడు. అతడు సిద్దియంబరు 
రాహుత్తుల సంహరించెను. తురకలను, థానులను, ఆబిసీలను్తు యవనులను పరి 
మార్చెను. ఇతడు పికిలి ఇన్నధీరు నోడించి విజయలత్మీని పరి గహించెను. 
ఈ పికిలి చెన్నక్యాపాలుడు విజయనగర రాజుల పక్షమున బిజాపురపు నవాబు 
లతో పోరాటము నలిపిన వారిలో నొకడు 19 తిమ్మభూవరుని పెద్ద భార్యయగు 
ఆక్క_మాంబ చింతకుంట ధర్మరాజేందుని కువమూ_. “జనువల్రి వారైన 
గోపాలు పేశు సంస్థానపతుల పాలనము [కింద చాక చింతకుంట కలరు. రాజా 
దేవరరావు అనునతడు పానుగల్లు జిల్లామీద నుండినట్లు ఆకాలపు దానప్మత 
ములు తెలుపుచున్నవి. ఆతని బంధువులలో నెవ్యరైన నీ చింతకుంటలో నుండి 
రెమో ! చింతకుంఓకు పానగల్లు నాలుగైదు మైళ్ళ దూరము మాతమే. చింత 
కుంటలో ఒక శిధిలమైన బురుజుకోట, వేటయను విభాగములు ఉండుటచేత 
తిమ్మ భూపొలునికి సమకాలిక డ్రై జనపల్రి వాదికి దగ్గర బంధువై ధర్మరాజను 
పేరుగల ఒక చిన్న భూపతి యుండెనేమో! ఇంతకన్న ఈ చింతకుంట ధర్మ 
రాజును గుణించి ఎక్షువ తెలియవచ్చుట లేదు ఆతని కూతురైన ఆక్క మాంబను 
గూర్చి అనర్హ రాఘవము గొప్పగా చెప్పుచున్నది.£౦0 తిమ్మభూపాలుడు తనకు 
ఆక్క_మాంబ వలన జనించిన కుమారు లిరువురిలో నొకనికి ధర్మభూవరుడని 
వేరిడుటచే అతనికి అక్కమాంబ యందును, ఆమె తండియందును గల గౌర 
వము వ్యక్తమగు చున్నది. 
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కంతవజకు అనర్హరాఘ మున వర్ణింపబడిన వంశ్మక్రమము. తరువాత నా వంశ 
ములో వె౭సీన వారి యుదంతయు 1955 మార్చి నెలలో [వాయబడిన కైఫీ 
యతు వలన తెలియుచున్నది. ఆడి బిజ్ఞాల నారసింహరెడ్డి వర్ణనతో నారంభ 
మగుచున్నది. ఈ నరసింహరెడ్డి తిమ్మిభూపాలుని కుమారుడైన నరసభూపా 
లుడు కాడనియు తిమ్మ భూపాలుని కై చవతరము తరువాత నుండిన వాడనియు 
శ్రీ గడియారం రామకృస్తశర్మ గారు అల౨పూరు శిథిలమలను (గంథమున 
[వాసి యున్నారు. ఈ నరసింహారెడ్డికి కొండారెడ్డి యను కుమారుడుండెను. 
అతనికి అలంపూరు వతన్‌ ఆమరాబాద్‌వతన్‌ అవని యనుభవమున 
నుండెను. కొండారెడ్డి మరణానంతరము అతని భార్యయగు లమ్మీదేవమ్మకును, 
ఇల్జియగు వెంకమ్మకును, మనఃస్పర్థలు చెలరేగుటచే సర్కారురారి యాజ్ఞ 
చొప్పున వచ్చిన జాపాబాద్‌ మహమ్మద్‌ఖాన్‌ వెంకమ్మకు అలంపూరు సేరి 
భూములు, కరోడ్‌గిరీ నుంకము క్యాతూరు సేరీ, మారామునగాల జాన్షరు 
అనువానిని మా[తమిచ్చి మిగలిన జాగీర్లు దేళముఖీ రునుము మున్నగువాని 
బుణము [కింద తానే [గహించెను, ఆతని పాలనములోనే తాలూకా జాగీరు 
జరుగుచుండెను. తరువాత సర్కారు వారి యానతిఏ అమీన్‌సాహెబ్‌, అరబ్‌ 
జమాదార్లు లక్షి దేవమ్మను వెంక బెట్టుకొని వచ్చి వెంకమ్మగారి యనుభవములో 
నున్నదికాక వల్రెపాడు జాగీరును చెరి సగముగా పంచి యి్చెరి. 


వెంకమ్మ మ రామునగాః లోను, లత్మీదేకవ్య గారు (పాగటూరిలోను 
ఉంకి ఉమ తమ భాగముల ననుభవించు చుండిరి. పిమ్మట లక్ష్మీదేవమ్మగారు 
జ్ఞాతియెన రామారెడ్డి కుమారుని దత్తునిగా గహించి తన యా స్తిసెంశను రబ్‌ 
జానేదారు సాహెబుతో సనదు చేయించి వచ్చెను ఆ కుమారుని పేరు నాసింహో 
రెడ్డి. లమ్మీదేనమ్మగారు మరణించిన పిమ్మట మారం రంగయ్య తన పెద్ద 
కుమాంర్దై ఆయిన చిన్నమ్మను నరసింహారెడ్డి కిచ్చి సంస్థాన విషయముల నన్నిం 
టిని పరిక్తీలించు చుండెను. పిమ్మట ఆనారి రోగ్య జ్ఞాతి వైరము చే నరః _౦హా రెడ్డి 
మరణింళను. తరువాత సంస్థానపు వయ ఇరీక మగుటచే మారం రంగయ్య 
సిబ్బందిని తగ్గి.చెను. రాణి చిన్నమ్మ రుదమదేవి, రూస్సీలక్ష్మీబాయి మున్నగు 
వారివలె మిక్కిలి దైర్య సాహసోపేతురాలయ్యు జ్ఞాతులును, వారి వక్షము 
వహించిన ఇతరులును, పెట్టిన కష్టనులను భరింపజాలక, చివరికి |పాణాపా 
యము కలుగునన్న భయముచే పరాను స్రీ వేషము ధరించి (ప్రాగటూరు విడిచి 
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అప్పటి కర్నూలు నవాబు నాశ్రోయించెను ఆతడు ఆమెకు న్యాయము చేసెదనని 
అభయమిచ్చి తుంగభదానది ఉత్తర తీరమునగల (గామమున సపరివారముగ 
నివసింపుమని నియోగించెను ఇంతలో దురదృష్టవశమున ఇంగ్లీషు వారు 
కర్నూలు నవాబును బందీకృతుని గావించి ఆ పరగణాను స్వాధీనము చేసికొనిరి. 
చిన్నమ్మ ళ్యతువులు చంపుదురేమో అని భయపడి గద్వాల సంస్థానమునకు 
చెందిన ఆయిజసోంపురమను [గామమును చేరి ఆగవాోరికులును, రాజా చందూ 
లాల్‌ బహద్దుర్‌. వారి గురువులును ఆయిన గోపాలకృష్ణాచార్యుల వారి రక్షణ 
మున నివసించుచుండెను. గురువు గారి యందలి భ_క్తిచే చందూలాల్‌ గారు 
చిన్నమ్మ వ్యవహారము విచారించి ఆమెయే నిజమైన వారసురాలని తెలిసికొని 
ఆలంపహూరు తాలూకా దేశముఖీవతనుు అమరాబాదు తాలూకా దేశముఖీవతను 
అనువానిని ఆమెకు సనదు నిచ్చెను. చిన్నమ్మకు వతను స్వాధీనము కాకముందే 
గోపాలకృష్టాచార్యుల వారు మరణించుట వలన చిన్నమ్మకు ప ల్రెపాడు [గామ 
మును మజికొన్ని 'సేరీలును మాతమే దక్కను. ఆమె తరువాత జట పోలు 
సంస్థానములోని చిన్నమరూరు గామమందలి సగో_తుడైన ఒక బాలుని దత్తు 
నిగా [గహించి అతనికి వేంకట ధర్మా రెడ్డి అని పేరు పెట్రైను. తరువాత (పభు 
త్వములో కల్గిర కొన్ని మార్పుల వలన పోయిన సంస్థానము మరల చిన్నమ్మ 
కును ఆమె దత్తపుతునకును లభించలేదు. అమె పల్లెపాడు [గామమునందు 
భవనమును నిర్మించుకొని దత్తపుతునకు వివాహము గావించి అంతటితోనే 
తృప్తి నొందెను. ధర్మాత్ముడైన వెంకట ధర్మా రెడ్డికి నరసింహారెడ్డి, ఆనంతా 
రెడ్డి అను నిరువురు ప్వుతు లుదయించిరి. వీరిలో నరసింహారెడ్డి సౌశీల్యవిన 
యాది గుణముల కాటపట్టు. ఆయన పలైపాడు గ్రామమున చెజువులు (తవ్విం 
చియు, దేవాలయములు నిర్మించియు, అపారమైన కీరి నార్జించెను. ఆయన 
బాబాసాహెబు పేట యందలి చెన్న కృష్ణారెడ్డి గారి పుతికయగు సీతమ్మను 
వివాహమాడెను, ఆ పుణ్య దంపతులకు చంద శేఖరరెడ్డిగా రుదయించిరి. వారు 
బహుభాషలయందే కొక న్యాయశాస్త్రము నందు కూడ నిష్టాతులై వనపర్తి 
సంస్థానమున చాలకాలము మునసబుగా పనిచేసిన లక్ష్మీకాంతరెడ్డి గారి కుమార్తె 
సరస్వతమ్మ గారిని పె=డ్లాడిరి. వారు మిక్కి లి ఉదారులై జాగీరుకు పేరు పతి 
వలు సమకూర్చిరి. వారు హైదరాబాదు నందలి రెడ్డి విద్యార్థి వసతి గృహము 
నకు, మదనపల్లి యందలి ధియసాఫికల్‌ కకాశాలకు గొప్ప విరాళము లొసంగు 
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టయే కాక పలువురు బ్రాహ్మణులకు భూదానములు గావించిరి, వారే మొట్ట 
మొదటిసారి 1981 లో అనర్హ రాఘవ కావ్యమును ముదింపించిరి. వారికి 
గోవర్ధనరెడ్డి, జనార్దనరెడ్డి అను కుమారులును ఇందిరమ్మ ఆను కుమా _ర్తెయను 
కలిగిరి చంద్రశేఖర రెడ్డి గారి సవతి తమ్ముడైన రామేశ్యరరెడ్డిగారు పల్లెపాడు 
లోనే ఉందురు. సంస్థానమలున్కు జాగీరులును, భారత |పభుత్యము వశము 
చేసికొను వజకును బిజ్జల వంశము వారు శాగీరుదారులుగను దేశముఖులుగను 
నుండిరి. ఈ వంశము వారు వలువ రిపుడు కూడ విద్యావంతులు, సంఘసేవా 
పరాయణులునై వంశ|పతిష్టను నిల పుచున్నారు, 


ఆనర్గ రాఘవ ప్రబంధ వపథభమ ము దణపు పతు లలభ్యమగుటచే, 
ఆం[ధ(పదేశ్‌ సాహిత్య ఆకొడమీ వారు మరల దానిని శ్రీ కేశవపంతుల నర 
సింహళాశ్త్రి గారు రచించిన విపుల వీరికతో ముదదించి యున్నారు.21 


కృషకవి : 
రి 


తిమ్మభూపాలుడు రామేశ్వర స్వామి ఉత్సవమునకు నానాదేశములనుండి 
అరుదెంచిన విద్యజ్ఞనాదులకు వివాద శ్రవణముబే కలుగు వినువును తొలగించు 
టకై రసవంతమైన కావ్యమును [వాయ నిస్సయించి 


చ. ఆయతమతి కృష్ణసత్యవి సహాయ కవిత్వమునన్‌ సమాజ సం 

తత భజనాదరుండనగు నాకు నశేష విశేష వై దుష 

[పతిభ కరస్థలామలక భాస్వకమై తనరారుట(బమే ? 1_22 
ఆని చెప్పెను. దీనినిబట్టి కృష్ణ సత్కవియను మహాకవి యొకడు కావ్యరచన 
మున నతనికి సాయమొనరించెనని తెలియుచున్నది. ఈ కృష్ణకవిని గూర్చి విశే 
షము అలంగగా తెలియవు. ఇతని వీతామహుడు పేరమహవాసత్కవిని తిమ్మ 
భూపాలుడు వర్షించి యున్నాడు.ి® ఇతడు ధవళ శంఖముల కాంతియు, సగలు 
కూడ దివిటీలును వెలుగొంద సాటిలేని సారస్యతమనెడి నిర్మలమగు అమృత 
[పవాహములో విలసిల్లు కెరకి ములకు సమ్ముదుడై సండితులచే సుతింపబడు 
చుండెను. “దీప్త మరీచిన్‌ బవడంపు గెంపు బవలున్‌ బంజుల్‌ వెలుంగొంది 
ఆని తిమ్మ భూపాలుడు [వాయగా శ్రీ నరసింహశాన్ర్రీగారు పగడాల పావుకోళ్ళు 
కూడ నాతని కుండెకని టవ్రాసియిన్నారు. ఆ అర్ధము వచ్చు పదములీ పద్య 
మున కనరావు, కృష్ణకవి తండిని గూర్చి కాని కులగోత నివాసాదులను 
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గూర్చి గాని తిమ్మ భూపాలు డేమియు చెప్పియుండలేదు. తిమ్మభూపాలుని కాల 
మున అలంపూరు, టోర వెల్లి సంస్థానములు కవులకు కాణాచులుగా నుండినట్టు 
కాణాద పెద్దన, బోర్వెల్సి నరసింహకవి కృష్ణప్ప మొదలైన వారి రచనలవల 
నను ఇతర కవులు వారని పేర్కొ నుట వలనను తెలియుచున్న ది.2క్‌ పానుగంటి 
పురము నేలిన బోయినపల్లి కుమార వెంకట రాయలు, తాను రచించిన (ద్రౌపదీ 
కల్యాణమున, తన గురువైన బోర వెల్లి నరసింహ కది వంశమును వర్ణించుటయే 
కాక అతడు సౌపర్షకాఖ్యానమును రచించి ఆలంపుర నరసింహస్వామికి అంకి 
తము చేసినట్లు కూడ తెల్పి యున్నాడు, ఈ నరసింహకవి తరిగొప్పుల మల్లన 
వంశము వాడని కొందబూహించిరి. మల్లన్న కుమారుని పేరు తెలియరాదు కాని 
ఆతని మనుమని యొక్కయు మనుమని కుమారుని యొక్కయు, ఆతని కుమా 
రుని యొక్కయు నామములు తెలియుచున్నవి. 


అ 
తరిగొప్పుల మల్లన్న 


ప 


ద 


జో 


కృ 


ఆం ఇదా కీ _ 


నరసింహకవి 

వీరిలో దత్తప్ప శబ్బశాస్త్రము నందు గొప్ప పండితుడు. కృష్ణప్ప 
యయాతి చరితను రచించెను. అది కాని అతని కుమారుడైన నరసింహ కవి 
రచించిన నౌపర్జకాఖ్యానము కాని లభింపక పోవుటచే వారిని గూర్చి విశేషములు 
తెలిసికొనుట కవకాశము కలుగకున్నది. నరసింహ కవి తం|డియైన కృష్ణప్పయే 
తమ్మ భూపాలునికి సాహాయ్య మొనరించిన కృష్ణ సత్క_వియని కొంద ణి 
తలంపు. ద్రౌపదీ కల్యాణమున కుమార నెంకట రాయలు, తిమ్మ భూపాలుడు 
మహాకవి యనియు, నిస్సమ సారస్వత నిర్మలామరర్భురీ జ్యాగత్తరంగాబి 
యనియు, పేర్కొన్న పేర కవిని గూర్చి ఎమియును చెప్పి యుండలేదు. ఆంతి 
మహాకపిని గూర్చి అత డేమియు చెప్పి ముండక పోవుటచే అతడు తరిగొప్పుల 
వంశీయుడగునో కాదో నిర్ణయిం మటకు ఏలులేకున్న ది. (దౌపదీ క లా్యాణము 
ననుసరించి కృష్ణప్ప తండ దత్తప్ప కృష్ణప్పయ కృష్ణ సత, వియైనచో నతడే 
పేరమహాకవియె యుండ వలెను. “కృష్ణ సత్కవి అలంపూరు రాజుల పాల 
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నమునందే యుండిన బో౮వెల్లి [గామవాసిగానో, ప్రాగటూరు నగరవొసిగనో, 
లేక ఆలంపూరు పరగిణాకు చెందన మతియుక [గామమునకు చెందిన వాడుగనో 
ఉండి బిజ్జుల వారి మన్ననకు పాతుడై. యుండునని ఊ హెంపవచ్చును, మ అీయు 
తిమ్మ భూపాలుడు కృష్ణప్ప అని పేర్కొనక కృష్ణ సత్కవి అని పేర్కొని 
యుండుటచే వారిరువురును భిన్నులై యుందురని ఆనమానము కల్పుచున్నది. 
ఛి కృష్ణ నత్క-వి తిమ్మ భూపాలునికి కావ్యరచనలో నధికముగా తోడ్పడి 
యుండును, తిన్ముభూపాలు డాతని సాహయ్యమును కృతజ్ఞతతో స్మరించి 
యున్నాడు. ఇది ఆ రాజకవి విశాల హృద యమునకు తార్కాణము, ఆతడు 
పేర్కొని యుండనిచో కృష్ణకవి మాటయే స్మరించుట కవకాశముండెడిడి కాదు. 
ఆనర్హ రాఘవ రచనెనుబట్టి చూచినచో నీ కృష్ణకవి సామాన్య కవి కాక తర్క 
వ్యాకరణాలంకార శాస్త్రములను వేదశాస్త్ర రహస్యములను ఎతింగిన మహాక్రవిగా 
కనవచ్చును. బహుశః ఇతడు తిమ్మభూపాలుని ఆస్థానమున కనియె యుండ 
వచ్చును. పండిత క వేద్యమైన మురారి నాఓకమును తెనిగింప బూనుట సామా 
న్యులకు సాహనకార్య మగును. కృష్ణకవి సాహాయ్యము లభ్రించుటచే తన కది 
కరతలామలక మని తిమ్మ భూపాలుడు భావించుట ఆ మహాకవి అశేష విశేష 
వైదుషీ (ప్రతిభను జెప్పక చెప్పుచున్నది. ఈ కృష్ణ సత్కవి మురారి నాటకము 
నందలి (పతి వాక్యమును _పతి శ్లోకమును తిమ్మ భూపాల నికి వివరించి చెప్పి 
యాతనిచే రచన చేయించి తాను దానికి మెలుగుపెట్టి యుండును. లేదా కావ్య 
మంతయు తానే రచించి తిమ్మభూపాలుని పేరుపెట్టి యుండును. తిమ్మ భూపా 
లుడే ఈ కావ్యమును స్వయముగా రచంచినచో నతడు శ్రీనాధ పెద్దనాదుల 
కోవకు చెందిన మహాకవి యని చెప్పుటకు సందియము లేదు, 


కృతిపతి యభిలాష : 


అసర్హ రాఘవ కృతిపతి |పాగటూరు నందు వెలసిన రామేశ్వరుడు. 
కృతికర్త యగు తిమ్మభూపాలు డొకి పురాతన పుణ్యళ్లోక చరితము నవవద్య 
పద్య హృద్యాత్మకముగా రచింప దలంచుచుండ 1-12) నర పుణ్య రాత 
మున ప్రాగటూరు పురీశుడైన రామేశు డాతనికి కలలో కనవచ్చి “అనఘ భవ 
త్క్బృతాం[[ధ కృతి నాద్భతి మా కిపడంకితంబుగా నొనరించి ధన్యతం బొరయు 
ముర్వర” (1-15) అని పలికి యంతర్హితుడయ్యెను, తిమ్మభూపాలు డుదయ 
మున మెల్కా-ంచి, పేరోలగమున హితబాంధవ మంతి పురోహితాదులను 
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వీక్షించి, రామేశ్వర స్వామి యుత్సవమునకు సమస్త దేశ విద్వత్క_వులరు 
డెంచుట కానంద మొంది, “నానార సోద్యత్పఏబంధానీకంబు వివాద కంథరతచే 
చావివ్క-రింపొ (1-19) విని వినిగిగ సభ్య (ణి కిష్టరస భవ్యమైన కావ్యముచే 
పీతి ఘటింపవలెనని తలచెరు. పేగకవి పొ(తుడున్కు అఖిల విద్యా నిష్టాతుడు 
వైన కృష్ణనత్క-వి “సహాయ కవిత్వమునన్‌ సమాజ సంతత భజనాదరుండ 
నగు నాకు నిశేష విశేష వెదుషీ _పతిభ కరసన్గ్థలామలక భాస్వరమై తనడారుట 
(ఐమే” (1-22) యని భావించి నర్వ పురుషార్థ పదము వీరాద్భుత రసమయ 
మునైన వస్తువుతో కూడిన సందర్భము కోరుచు రామాయణమును తలపో సెను, 
తరువాత నతడు వాల్మీకి కృత రామాయణము నగ్గి చి, బాల వాల్మీకి బిరుద 
శ్రోధ్రితుడై న మురారి యనర్హ రాఘవ నాటకము నాంధ (పబంధఢముగా నానర్శ్ని 
నభస సంతోష మొనగూర్చ దలంచెను. పిమ్మట వాల్మీకి మురారుల [1పశం 
సించి రామేశ్వరుడు తనకు కలలో కన్పడి యానతిచ్చిన తెజంగు సభాసదులకు 
విన్నవించెను, ఆంత వారాళ్చర్య మొంది యతని యదృష్టము నగ్గించి తద కంశా 
వతారము వర్ణింప దొడంగిది. అనంతరము వారా రాజును జూచి “యిట్టి వంశ 
మున బుట్టి పుత్ర పాత విభవముతో నొప్పారు మీకు కావ్యములు రచించి దేవ 
తల కంకిత మిచ్చుటలో నాశ్చర్య మేమున్నొదని |వశంసించి 1-188) అత డొన 
ర్చిన రస భావ భవ్యమగు కావ్యమును రామేశ్వర దేవున కంకితము చేయుట 
యు క్రమని యుపదేశించిరి. అతడా దేవుని పస్తుతించి కావ్య రచనమున కుప 
1కమించిను. 


కృత్యారంభము : 
అనర్హ రాఘవ (ప్రబంధము [పాగటూరి ఠా మెశ్వరుని స్తుతితో నారంభ 
మగుచున్నది. ఈ ఈశ్వరుని స్తుతీ తరువాత భవాని, విష్ణువు, ఇందిర, చతుర్ము 
ఖుడ్కు వాణి స్తుతింపబడిరి+ ఆటుపై గజాననునకు వందనము కావింపబడినది, 
ఈ స్తుతులలోని మూడు నాల్గు పద్యములు మూల నాటకములోని నాందీ శ్లోకము 
అకు అనువాదములు, 
“నిష్ప్రత్యూహ ముపాస్మ పౌ భగవతః కౌమోదకీ లతుణః 
కోక (పీతి చకోర పారణ పటు జ్యోతివ్మతీ లోచనే 
యాభ్యామర్గ విబోధ ముగ్గ మధుర శ్రీరర్ణ నిద్రాలుతో 
నాభీ పల్యల పుండరీక మకులః కమో స్పపత్చీకృతః lal 
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అనున దందలి నాందీ క్లోకమ. సూర్య చంద్రాత్మకములై న యే విష్ణు నే్యేశములో 
వలన పల్యంము వంటి అతని నాఖియందలి పద్మము యొక్క. మొగ్గ సగము 
వికసించుటచే ఆతి మనోహరమైన శోభ కలదియు సగము ముదితమైనదియు 
నయి శంఖ సాదృశ్యమును వొందింవబడినదో భగవంళతుడును కౌమోదకి యను 
గద చిహ్నముగా గలవాడును అగు విష్ణుని కోకములకు |వీతిని, చకోర పక్షు 
లకు భోజనమును కలిగించుట యందు సమర్థ మైన కాంతులు (సూర్యుచం_దులు) 
గల ఆ లోచనములను పిఘ్మ్నూభావము కొజ కుపాసింతుము అని దీని ఆర్బము, 
దీనిని తిమ్మభూపాలుడు 
ఉ. శ్రీకరమైన నాభి సరసీరుహ మర్ధ విబోధ నార్ధము 

[దా కరణైక చాతురి దర |పతిమానము జేసి నిచ్చలున్‌ 

గోక విలోకనోత్సవ చకోరక పారణముల్‌ భఘటించులో 

కైక శరణు కన్నుగవ యీవుత మాకు నిరంతరాయమున్‌ 1-8 
అనీ అనువదించెను. మూలము నందలి కౌమోదకీ లత్మణః జ్యోతిష్మతీ అను 
పదములను ఆతడు విడిచి వె చెను. కొమోదకీ లత్ముణః అను భగ వది శేషణము 
ధృతాస్త్రత్వముచే నతని విఘ్నోప శమన సామర్థ్యమును సూవించుచున్నది, 
కౌమోదకీ అత్మణః ఆను దానిని వేలు నిధముగా [గహించినచో నిందు లక్ష్మణ 
అను శబ్బమేర్చడి నాటక పాత్రలలో (ప్రముఖుడైన లక్ముణుని సూచించుచున్నది, 
కవి దీనిని విడిచి వేయటచే పై కావ్యార్థ సూచనము తెలుగు పద్యమున కాన 
వచ్చుట లేదు. మూలమున విష్ణులోచనములు కోక (పీతి చకోర పారణ పటువు 
లై న జ్యోతిస్సులు కలవిగా చెప్పబడినవి. ఈ జ్యోతిస్సులు నూర్యచందులు, 
ఏరికే [క్రమముగా కోక [పీతి చకోర పారణములు ఘటించు సామర్థ్యము కలదు. 
వట్టి కన్ను లకట్టి శకి యుండదు జ్యోతీష్మతీ యను పదము విడువబడుటచే 
సీ భావమునకు కొంత కొజత ఏర్పడుచున్నది. మూలమున నాఖీపల్వల పుండరీక 
ముకుళ 8 అని యుండ, ఆం(ధకవి దీనిని నాభి సరసీరుహమని అనువదించెను* 
కంబు సాదృశ్యము సరిపడుఓకు సరసీజ మనుట కంటె పుండరీక ముకుళ 
మనుటయే యు కము. సరసీజము వికసించిన పద్మమగుటచే నందు సగము 
వికసించుట్క సగము మడుచుకొనుట అనుస్థితి యుండదు... + 

పిమ్మట వాల్మీకి, వ్యాన, కాళిదాస, మయూరాది పురాతన కవుల స్తుతి 
కావింపబడినది. వారితోపాటు నన్నయ, ఎజ్జిన, తిక్కనలకు సన్నుతి యొనర్చ 
బడినడి. అటు పె 


శ్షరై7 


చ. “(వకట జడాశయ స్టితిని భంగము నాందుచు శబ్ద సొష్టవం 

బొకయిెడ లేక దివరుల కళ్కు.చు నిల్వ కలం (కియం దలి 

రృక బహు లక్షణాగ్గతను రంజిల కాక్ళతి నల్చనైన య 

క్కు కవి సమాజముల్‌ సవతు గొల్పునె సత్కవి కోటితో ధరన్‌” 

[1-11] 

అని కుకవి నింద యొనర్చ్పబడినది. ఇఠదలి శ్లేష ఎన్నదగినది. కవి శబ్దమునకు 
నీటి కాకి యను అర్థమున్నది. “లడయోర భేదః' అను న్యూతము ననుసరించి 
“జడాశ యే శబ్దము జలాశయమగును. కుకపులు ధీవరులకు భయపడుచు 
సత్క-వి కోటికి సవతు కానట్లు, నీటి కాకులు జలము నందు నివసించుచు 
అందలి అల'లచే దెబ్బలు తినుచు, జాలరులకు భయవడుచు నల్లని ఆకృతితో 
పరుషమైన కూతలతో, హంనలు మున్నగు సత్కవి కోటికి సవతు గొల్పవని 
కవి చమత్కరించెను. 


కవి తాను కావ్యము రచించిన పరిస్థితులు వివరించెను, కావ్యావతారిక 
యందు నాఓక |పస్తావనలో గల, వాల్మీకి వచోవిలాసము, రామాయణ కథా 
ఉపళంస మున్నగు ఆంశను లన్నియు కలవు అనంతరము తిమ్మ భూపాలుని 
సభాసదులు వర్ణించిన ఆతని వంశావతార [కమము సుమారు తొంబది ఎనిమిది 
(98) పద్యములలో విపులముగా నున్నది. పిమ్మట కృతిని రామేశ్యరున కంకి 
తము చేయుమని సభాసదులు తెల్పుటయు, కవి యా దేవుని స్తుతించుటయు కన 
వచ్చును. షష్ట్యంతముల తరువాత కథారంభము చేయబడినది. 


(పబంధ కవితా రితి : 


తిమ్మభూపాలుడు తన కావ్యానతారికలో 


శీ. “బాల వాల్మీకి బిరుద శుంభన్మురారి 
నాటక మనర్హ రాఘవ నామకంబు 
దాని నాంధ పబంధముగా నొనర్చి 
యుదిత సామ(గి సమ్మదమూన్తు సభకు 1.28 
అని తాను మురారి కృత మైన అనర్హ రాఘవ నాటకమును |పబంధముగా నొనర్ప 
బూనినల్లు తెలిపి యున్నాడు. కావ్య కథ నారంభించుచు గద్యములో, నా 
యొునర్పం బూనిన యనర్హ రాఘవం బను మహ్మాపబంధ నాటకంబునకు గథా 
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[కమం బేట్టిదనిన” అనుచు ఏ తత్క్బృతిని మహావబంధ నాటకమని వేర్పొాని 
యున్నాడు. ఇతడు మూల నాటక కథను భావములను సన్నిహితముగా ననుస 
రించి యుండుటచే ఆట్టు చెప్పి యుండును. ఆశ్వాసాంత గద్యలలో మా్మృాతము 
అనర్హృ రాఘవంబును మహా|పబంధ్‌ో మనియే [వాయబడీనది. 


మురారి నాటకమున బహు వర్ణనము లుండుట వలన ఆది ఒక (పబం 
ధము వలెనే గోచరించును. మూల నాటకమున కన్పవైడు నీ (శ్రవ్య కావ్యలక్షణ 
బాహుళ్యము తిమ్మ భూపాలు డానాఓకమును | పజంధముగా మలచుటకు దోహ 
దము కావించి యుండునని తలంపవచ్చును. కొన్నిచోట్ల వర్ణనములకు పెంపు 
చేకూర్చి తిమ్మ భూపాలుడు తన రచనకు [వపబంధ నామము సార్థకము కావించెను- 


సాధారణముగ నితర (పబంధముల వలెనే ఈ కావ్యమును వురవర్ణన 
ముతో నారంభ మగుచున్నది. ఇందు ఆయో వ్యా నగరము నందలి వప పరిఖా 
కేతనములు, చతుర్వర్ణ ముల వారు, చతురంగ జలములు, వేశ్యాపుష్పలావికలు, 
ఉపవనములు మున్నగునవి విపులముగ వర్ణింపబడినవి, కవి, సమయము 
దొరికినపుడెల్ల (పకృతిని వర్షించి యుండెను. ఇందు పత్యూష, సూర్యోదయ 
మధ్యాహ్న, సంధ్యా. ఆంధకార, చందోదయాటి వర్ణనములు (పౌఢములుగను 
భావనిర్భరములాగను సాగినవి. 


(పభాతమును కవి 
మ, బలఖిద్ది_క్షటికిన్‌ విభూషణములై (ప్రతశ్మగ దీవారుణో 
పల నీరాజితముల్‌ దినేంద కరముల్‌ పంశకేజరాగ ద్యుతిం 
జలగె న్నిడ నెపంబు పెంపున విసర్జిం చెన్‌ జగత్పన్నగం 
బలఘు ధ్వాంత కరాళ కంచుక భరం బక్షాళ నాచృంబుగన్‌ (831) 


ఆని వర్గించి యుండెను. 


ఇక విశ్వామికుని సిద్ధాశమమును అందలి సాత్త్విక సంపత్తియా 
మనోహరిముగ వర్ణింపబడినవి, ఇందు గల ఇతర వర్ణనములలో తపోవన వర్ణ 
నము, తపోవర్ణనము పంచమాళ్వాసమున గల నదీ పర్వత, మహానగరాదులు 
మున్నగు వాని వర్ణనములు పేర్కొన దగినవి. 


చః (పబంధమఃన లాక్షణికులు పేర్కొన్న అష్టాదశ వర్ణనము లన్నియు 
సమగమగ లేకున్నను, దీనిని వర్ణనా భూయిష్టమైన కావ్యమని చెప్పుటకు 
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శంకింప నవసరము లేదు. ఇందు [పబంధానుకూలములగు నాయికా వరనాడి 
కము కాని నాయికా నాయకుల (పణయాదికము కాని వివరింపబడి అరక 
లేదు. మైథిలి; గుణించి (శ్రీరాముడు విని ఆమె యెడ నభిలాష కలవాడెనటు 
మా|తము కథ కల్పింపబడినది. ఆ యభిలాష రసోదందచితముగ నిట్లు వెల్లడింప 
బడినది. 


సీ. సమకూరు టెన్నడో జానకీజిత కుంభ 
కుచకుంభ పరిరంభ గుంభనంబు 
చేకూడు పెన్నడో సీతావధూ సుధా 
మధురాధరా స్వాద మంగళంబు 
సిద్ధించు టెన్నడో కితినందినీ కటి 
తటపటీ కర్షణోదార కేశి 
యొనకూడు టెన్నడో యుర్వీసుతాకృతా 
మిజదతాంత నితాంశ చతురిమంబు ప (2-819) 
పె పద్యమున శబ్లాలంకార సౌభాగ్యము కూడ రమణీయముగ నున్నది. 


ఆరే ద్వితీయాశ్వాసము నందలి అహల్యాకాప విమోచన వృత్తాంతము 
నందు కూడ కం దుడు ఆహల్యను మోసగించి చనిన వీవ్యట ఆహల్య యం 
దుదయించిన సాత్త్విక భావోదయ వర్ణనము [పదింధోచితముగ నున్నది 

నాయిక యౌ వనావిర్భావము వ్యంగ్య సుందరముగ వర్ణింపబడినది, 
నాయకుని రూపవిలాసములను కవి 


సీ. మొలక నవ్వుల చాయ వెలయు వెన్నెల గాయ 
దులకించు మోము చందురుల చెత 
శ్రీకారముల జాడ జెలగు వీనుల తోడ 
గలసి నర్హిలుకవ్న గవల చేత 
.... మోహంబు పొడమ కున్నె (2-285) 
ఆని వర్ణించి యున్నాడు. 
పై వర్ణ్సనములలో రాముడు సీతా సంయోగ మెన్నడు కల్గునోయని 
చింతించుట, అహలకు పొడమిన శృంగార భావమలు, (శ్రీరాముని ఆకార 
వర్శనాదులు ఆంధ కవి (పబంధోచిత ముగా కల్పించి (వాసినట్టి వే. 
(62) 


420 
తిమ్మభూపాలుని అనువాద పద్దతి : 


మురారి అనర్హరామవము నందలి భాష మిక్కిల జటిలము. అట్లే అతని 
భావములుకూడ క్షివ్చములును, (పౌఢములునై అలరారుచుండును. అందుచే 
దానిని సమర్థతతో ననువదించుట సామాన్యులకు సాధ్యమైన పని కాదు. 
తిమ్మ భూపాలుడు మురారి నాటకము నంతను మణ్ణముగా చదివి ఆందలి భావము 
లను జీర్ణము చేసికొని ధారాశమును నిర్గుషమును ఆయిన శైలిలో దాని ననువ 
దించుటకు యత్నించి కృతార్భుడయ్యెను. ఇతని ఆనువాదమును శ్రీనాధుని నైష 
ధానువాదముతో పోల్బవచ్చును. ఇతడు నాటకము నందలి పద్యములను, గద్య 
భాగములలో పెక్కంటిని పద్య రూపముననే అనువదించెను. అభినయ నూచన 
లను కాడ పద్యములందే ఆనువదించెను, కొన్నిచోట్ల ఇరువురు పాతల 
సంభాషణము నంతను ఒకే పద్యము నందిమిడ్నెను. రెండు మూడుచోట్ల 
మా(ళము మూలమున లేని రమణీయ వర్ణనములను చేర్చి యుండెను. ఆనువా 
దమున నీతడెంత (కోద్ద వహించి"ను తెలుగు నందును సంస్కృతము నందును 
గల కొన్ని వృ_త్తముల విస్తృతి యందలి ,భేదముచేతను తెనుగున సంస్కృత 
మున లేని యక్ని ప్రాస లుండుట చేతను, కొన్నిచోట్ల నాతడు మూల భావమును 
పంచుటయు, మూలము నందలి కొన్ని పదములను అనువదింపక విడుచుటయు 
సంభవించినది. అతడు మూలము నందలి భావమును నరిగ వ్యక్తము గావింప 
లేని పట్లును, మూల భిన్నముగా ఆమవవఏించిన పట్టును లే,పోలేదు, అందులకు 
మూల [గంథము నందలి పాఠొంతరములు కూడ కొంతవజకు కారణమ. ల 
యుండును. మొత్తము మీద నితని అనువాదము మూలమున కెందును తీసిపోక 
హృద్యమును నిరవద్యమునై అలరారుచున్నది. 


ఈతడు కావ్య విధానము ననుసరించి 
నాటకమునకు గావించిన మార్చులిట్టివి : 


ఈతడు మూల నాటకము నందలి కథ నెచటను మార్చ యుండలేదు. 
కాని ఆక్వాస విభజనము మాతము మూలము నందలి ఆంకముల కమము 
ననుసరించి చేయలేదు. ఈతడు మూలమునం దేడంకములుండగా, ద్వితీయాళ్వా 
సమునందే నాటకము నందలి ద్వితీయ తృతీయా౦కముల కధను, పంచమ 
షష్టాంకముల కథను చతుర్థాశ్వాసము నందును ఇమిడ్చి, చతుర్థాంక కథను 
తృతీయాళ్వాసమునను, స_ప్తమాంక కథను పంచ మాక్యాసమునను పొందుపటిచి, 
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[వబంధమును ఐదాళ్వాసములుగ విభజించెను. ఇతడు నాటకము నందలి 
ప్యాతలను, ఒక ద్వితీయాంకము నందలి కునశ్మేఫ, పశుమేఢు9ల నామములను 
కళాధర, సదాచారులుగా మార్చుటకప్ప, ఇంకెచటను మార్చి యుండలేదు. 


నాటకము నందలి [పసావనలోని విషయము నట్‌ నూ తధార సంభాషణ 
రూపమున కాక కవిసోంక్తమగు కృత్యవతరణ్‌క గా రూపొందింప బడినది. 
అక్లే నాటకమున, ఆహల్యా కాప విమోచనము, సేతు బంధనము, వాలి పధ, 
రామరావణ యుద్ధ ము మున్నగు నంశముఎి భిన్న వ్య కుల సంభాషణముల 
ద్వారమునను, ఆర్జోపక్షేపాదుల రూపమునను చెప్పబడి యుండ ఆధ కవి 
వానిని ఆభ్యాన శె లిలోనే వివరించెను. 


ఆ నాటకమున పాత (పవేశాదులు రంగమున |పత్యక్షమగ కన 
వచ్చును. నాటక రచయిత ఆ పాత [పవేశమున అప్పటి వారిస్టితిని సూచ్య 
మా మొనరించును. అట్టి వానిని తిమ్మ భూపాలుడు [పజంధోచితముగ వివ 
రించును. ఒకానొకిచో ఆప్నాత | పవేశ మున కనవగు సందర్భమను కల్పించును. 
నాటక |పస్తావనాంతమున దశరథ వామదేవుల (ప్రవేశము (తతః (పవిశతి 
యధో వదిష్టోద శర థో వామదేవశ్చ, అని సూచింప బడినది. తిమ్మ భూపాలుడు 
తన కావ్యమున వామదేవుని వవెశమునకు ముందు దశరధుని కొలువును వర్ణించి 
ఆతడు కొలువుండగా 


“దివ్యకూలం కషా తీర్ధ సేకంబున 
బావనంబగు జటా పటలి వాడు” (1౮-167) 


ఇత్యాదిగా సీస పద్యమున వామదేవుని [పవేశమును వర్ణించెను. వామదెవు 
డనగా శివుడను అర్థము దూడ నున్నది. ఈ పద్యము నందలి నాల్లు సీస పాద 
మలును వామదేవునికి శివునకు కూడ అన్వయించు చున్నవి. 


ఆ. ద్యితీయాంకము “ఆయే (ప్రభాత పాయెన రజనీో ఆను శిష్యుని వాక్య 
ముతో నారంభమగుచున్నది. తిమ్మ భూపాలుడు పథమ ద్వితీయాంకముల కు 
సంబంధము కల్పించుటకై ద్వికీయాశ్వానము నందలి 2, 8, 4 సంఖ్యలు గల 
పద్య భాగములను కల్పించి వాసెను, విశ్వామ్మితుడు తమ ఆశ మము చేరె 
ననియు, నతని ఆజ్ఞనే శిమ్యడొకడు (ప్రాతఃకాలమున కుసుమ సమిదాహరణ 
మునకై నికటాటవికి జనెననియు, నతడు సమిత్కు_ళ నికరము గ్షకొని పభాత 
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[(పాయమగు విభివరిని పరికించి దానిని వర్ణింప దొడగెననియు నిందలి 
సారాంశము. ఇందు “(పభాత | పాయమగు విధావరిం బరికించి (2-4) 
అను మాటలు మాత మే మూలానుసారులు. ఇదే అంకమున శౌష్కలుని పాత 
(పవేశమును వర్ణించు సందర్భమకూడసిట్టిదే. (2-881 పూర్వార్ధము. వచనము) 
తృతీయాంకారంభమున కించుక (ప్రవేశము (జరావై క్రవ్యవిసంస్థులాని కతి 
చిత్పదాని గత్యా ఆత్మానం (పతి సఖేదోపాలంభనం) ఆని సూచింప బడినది. 
దీనిని తిమ్మ భూపాలుడు (పబంధోచితముగ నొక సీసమున విపులముగ 
వర్ణించెను. (2.225) 


ఇ. తృతీయాంకమున విష్కంభానంతరము “తతః _పవశితి జనకో విశ్వా 
మిత శతానందౌ రామలక్ష్ముణౌచ“* అను సూచన కలదు. దీనిని తిమ్మ భూపా 
లుడు విశ్వామ్మితుడు రామలక్ష్మణులు తన వెంటరా జనకాధీశుని హశారమునకు 
ఆరుదెంచెననియ (8-885), నతనిని జూచి తమతమ వాహనములు దిగి భయ 
భక్తి సహితులగుచు దొరలు దండము లిడిరనియు (8-266) జనకుడు కర్ణా 
కర్షికచే వారి యాగమనము విని యెదురేగి కొశికుని గాంచెననియు (8-267) 
సమస్క_రించిన జనకుని విళ్వామి[తు డాశీర్యచన పూర్వకముగా గాథాలింగన 
మాచరించి శతానందోపడిష్ట మార్గమున సభాసదనమున కరుదెంచి స్వర్థపేరి 
గూర్చిండి యర్హ §పాద్యాదులచే నభ్యర్చితుడై యా రాజు కుళలం బడిగెననియు 
(2.268) పెంచి వర్ణించెను. 


ఈ, స_వమాంక మున అగ్ని (పవేశము గావించి సీత పాత్మివత్యము 
నిరూవించుకొనిన తరువాత రాఘవుడు సతిసమేతముగ లక్ముణ న్నుగీవ విభీష 
జాదులతో కూడి ఆయాధ్యకు పయన మగును, నాటకమునందా సందర్భమున 
(తతః |[పవిశతి విమానయానెన విజయాభిరామో రామః సీకాలక్మణౌా సు(గీవ 
విఖీషణా) అని సూచించ బడినది. దీనిని తిమ్మ భూపాలుడిట్లు వివరించెను. 


చ. క్రమమున రాఘవుండు కప్పినాజ విఖీషణు లంటి కొల్వగా 
(బమదము తోడ దమ్ముడును భార్యయు బార్మ్వ యుగంబు నిండగా 
నమర విరోధి మందిర సమాహృత పుష్పక రాజ మెక్కియ 
ర్యమకుల వృ త్తమేధ్యయగు నట్టి యయోధ్యకు బోదలంపగన్‌ (5.6) 


ప్రల 


ప, తిమ్మ భూపాలుడు, నాటకమాన పాత (వవేశ నిర్గమనాదులకును 
తదనంతర సన్ని వేశములకును సంబంధము కళ్చించుటక కొంత కలునము 
Be భూ 
చేయుచుండును. 


అ. శూర్పణఖ రాముడు మిథిలకు వచ్చెనని ఇప్పి నపుడ మాల్య 
వంతుడు రాముని పరాకమాశిశయమును [పశంసించి *తదేపా రాజకులమేవ 
గచ్చావఃో ఆని పలికెను. తరువాత వారిరువురును న్నిష్కమించిరి. ఈ సంద 
రృమున తిమ్మ భూపాలుడ ఒక వచనమున (8.83) కథా సంబంధమును కలు 
వుటకై చూర్చణఖా మాల్కవంతులు రావణుని ఆస్థానమున కరిగిదని తెలిపి 
అక్కడ మిథిలానగరమున దశరథుడు వివాహము చూడ నరుదెంచిన యిం దాది 
దేవతలను, రాజులను యదోవితముగా సంభావిం౨ి ఏళాామి|త్ర గాత మాడి 
మునులును, జనకాది బంధువులును పరివేష్టింప నున్న సమయమున భార్గవ 
రాముడరుదెంచెనని తెల్పెను. నాఓకమున భార్గవ రాముని రాక నేవథ్యమున 
అఆలుప బడినది, (పుట 212) 


ఆ కౌష్కులుడు నేపధ్యాభిముబుడై రామునుధైేశించి సీతను పెండ్లాడ 
వలదని పలికి, సవిమర్శముగా నాత్మగతమున “ఆహో గంభీర మిద ముపస్థితం 
పస, తస్మం (తిణం మాల్యవంత మేవ పురస్క ఎత; లం కేశ్వరస్య నివేదయామి” 
అని నిష్క-_మించినట్టు నాటక మునండుశ్న ది. ఆం|ధకవి ఇచట ోరాొామా! యీ 
విశక్యామి(తుని మాటలు చెవి బెట్టినచో నీకు నకనకలు తప్పవు (2.409) 
యుద్ధమున నితరులు చంప కుందురని కదా. “ బాహ్మణో నహంత వ్య యన 
విని యితడు రాజయ్యును [బాహ్మ ఇత్యమును 'సౌందెను. (2,140) అని పలికి, 
ఈ కార్యమును రావణున కెణింగింప వలయునని తలంచి అంకా నగరమున 
కరిగి మాల్యవంతునితో గూడ రావణుని దిర్శించి తన పోయి వచ్చి శ తెబుగు 
చిన్న వించెను. రావణుడు శూర్చణఖను పిలిచి మిథిలా వృతాంత మరయ 
పంచెను. మాల్యవంతుడు సూర్యా స్థమయమైన పిమ్మట విహార మందిరమున 
విిశమించెను, (2.411) కథా వైశద్యము కొజక్షై కవి ఈ భాగమును పెంచి 
(వాసెను. 


8. తిమ్మకవి, నాటకమున ప్యాతలు మాటాడుటకు ముందు చేయబడు 
ఆభినయ నూచనల నొకొ-క్క- పద్యమున వివరించి వర్థించును. 
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ఆ. దశరథుడు విశ్వామితుని పశంసించిన పిమ్మట ఆంజలిం బద్ధ్వా) 
దోసిలి యొగ్గి మజియేదో నుడివెను. 'ఆంజలిం బద్ధ్వా” ఆను సూచనను తిమ్మ 
భూపాలుడు 

కం అని వదనేందుని గని ముడి 

గిన తమ్ములనంగ మోడ్పు గేల్ల వదనరన్‌ 

జన నాథ తిలకు డిట్టను 

(బణుత సుధా మధుర బాటు వాచా వౌఢిన్‌ (1-211) 
చం,దుడు |పకాశించు నపుడు పద్మములు ముడుచు కొనును. ముఖ చందు? 
జూచి ముడుచుకొన్న పద్మములా యనునట్లు చెతుల జంట తనర దశరథుడు 
అమృతము వలె తియ్యని వాక్కులండలి నేర్పుతో నిట్టనెనని దీని యర్థము. 
ఇందలి ఉత్పేత అంతయు కవి కల్చనమె. 


ఆ. దశరథుడు విశ్వామి తుని ఆగమన కారణంబు తెలుపు మని అడుగ 
నతడు (విహస్య) నవ్వి దశరధున కేదో సమాధానము చెప్పినట్లు కలదు. ఈ 
విహస్యయను సూచనను తిమ్మ భూపాలుడు, విశ్వామి[ తుడు “మోము నెెత్తమ్మి 
నెలనవ్యు మొలక లెనగ” (1.195) దశరధుశకు (పతి వచనము పల్కెనని 
(వా సెను, 

ఇ, మాల్యవంతు డుదయముననే లేచి పట్టణమును తిలకించి శౌష్య్కలు 
డరుదెంచి రాముని వార్త చెప్పినప్పటి నుండియు తన హృదయమున బెడద 
తోచెనని యను కొనెను. ఈ సంద్భోమున “ముహూర్త మనుధ్యాయో అను 
సూచన యున్నది. 

దీనిని తిమ్య భూపాలుడు “ఆ పురాభోగమీక్షించి యలరి యంత 
(8.11) ఆను పద్యమున పెంచి [వాసెను. 

ఈ. శ్యామ వటమున కందజును నమస్కరించిన పిమ్మట రాముడు 
సరయూ నదిని వారికి చూపించెను. ఆప్పుడు విమాన వేగ నాటితకేన నహర్దమ్‌ 
అను నూచనమున్నది, తమ్మన దానిని పెంచి (5.219) కంద పద్యముగ 
(వా సెను, 

ఉ. విశ్వామితుడు రామలక్ష్మణుల కడ కరుదెంచి యీ యా క్రమ 
భూములు మీ కానందము కల్గించుచున్నవా? యిని అడుగ రామ లత్మణు లిరు 


కీలిక్‌ 


చురును "సప శయం” - వినయముతో న్నాశమ మతి రమణియముగా నున్న 
చని తెల్పిరి. ఇచ్చట తిమ్మ భూపాలుడు 


క. “*కౌొశికుడి గతి బల్కిన 
దాశరధి వినీతి మేను దాలెనొ యనగా 
బేశలతర నిజవాచా 
కొశల మెనయంగ ముని శిఖామణి కనియెన్‌. (2.185) 


ఊ. నేపథోోక్తుల వలన తాటకా గమనమును విని విక్వామితుడు విల్లు 
చేసట్టుమని రామునితో చెప్పు సందర్భమున “*సాకూతం” అను సూచన 
యున్నది. తిమ్మ భూపాలుడు దానిని “విని సాకూతముగా దన మనమున 
నాశ్చర్య మొంది "మనుశాకిని పచ్చినదా” యని మునిపతి యాయిన కులశేఖరుని 
జూచి యిట్టని పల్కెెన్‌” (9.157) అని పెంచి వాసెను. 


ఓ. తిమ్మ భూపాలుడు నాటకము నందలి నేపథ్యోక్తులను, ఆకాళ 
భాషితములను, ఆత్మగతములను గూడ అభ్యాసాత్మ కముగ వివరించును. 


ఆ. విశ్వామి[తుడు రాముని తనతో పంపుమని అడిగినపుడు దశర ధునకు 
మిక్కిలి క్లేశము కలిగెను. ఈ సందర్భమున మూలమున దశరధునికి (సవిషా 
దమాత్మగతమ్‌) అను నూచన కలదు. ఇందలి “సవిషాదం అను దాసిని 
తెలుగు కపి 


క. ఆ నుడి యుజుమని పిడుగ్నె 
పూని యలరుహిలహలము బుడుగ్లై, పటుదొ 
వానల కీలల వ 'పగ్లై 
మానవ పతి నెమ్మునంబు మలమల మాడ్వ్చెన్‌. {1.224) 


అని వివరించెను. ఇందలి ఉటుమని పిడుగు హాలహలము బుడుగు, దావానేల 
కిలల వడుగు అనునవి చక్కని పదబ౭ధములు* 


ఆ ద్వితీయాంకమున తాటకా గమనము సేపథ్యమున నూచింపబడినదిః 
“నిర్మజ్ఞచ్చమరంతః"” (11=54) ఇత్వాపది క్లోక మామె ఫ్థికరాకారమును 
వ్యక్తము చేయచున్నది. తిమ్మ భూపాలుడీ క్లోకమును సీస పద్యముగా అనువ 
దించుచు దానిని [పసబంధోచితముగ పెంచి వాసెను (2--156) 
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ఇ. విశ్వామ్మతుడు తాటకను జంపుటకు విల్లు [గహింపుమని పలుక 
రాముడు న్రీని చంపుటయా యని సందేహించుచున్న సమయమున సేపథ్యమున 
“అబబహ్మణ?మ బహ్మ ణ్యం భోసాత! విశ్యామి(త్ర ... ఆను నూక్తులు వినబడెను= 
ఆం|ధకవి దానినీ “చాల కళాధరుండు దితిసంతతి చెయ్వుల జిక్కి” (2.16) 


ఆను పద్య మున వినస్తరొంచి 'వాసెను, 


ఈ. శౌష్కలుడు “రావణుని దశమ శరము సీత నిమ్మని యర్ధించు 
చున్నది నీ భాగ్యము చెప్ప శక్యమా? యని జనకునితో ననుచుండ శతా 
నందుడు “ఉత్ఞాయ గే పథ్యానవలో కి తేన సహర్షాద్భుతం; పశ్యంతు భవంత ౪” 
ఆని రాముని _పశంసించెను. తిమ్మ భూపాలుడిందలి సూచనను 


గీ. అన శతానందు డమ్మాట జనక విభుని 
చెవుల బడనీక కోదండ భవన సవిభ 
వివిధ లోకాద్బుత [కియాన్వీతుడై న 
రాఘవుని జూపి యను ననరాగ మెసగ, (8-876) 


ఆని యన్యవిధ ముగా వర్థించెను. 


ఉ. శతానందుడు దశరథుని తోడొ-ని వచ్చుట కరిగిన పీమ్మటి 
విశ్వామ్మి తుడు హర్షము నధీనయంచుచు ఆత్మగతమున దశరథ జనక వంశము 
లందు తన యాశిషము ఫలించెనన సంతోషించినట్లు “పళ్వామ్మితః హర్షం 
నాటయన్నాత్మగతం” అని కలదు. తిమ్మభూపాలుడు దీనిని పెంచి 


“ఆంత తపోధన రజసనీకాంతుడు” (2-898) ఆను కందమును (వాసను+ 


ఊ. శౌష్కల ళళానందు లొండొరుల నధిక్షేవించు కొనుచుండ నేపథ్య 
మున రామునిచే శివధనుస్సు భగ్నముకాగా తచ్చబ్దము ఎల్ల యెడల వ్యాపించెనని 
లక్ష్మణుడు వర్ణించినల్లు మూలమున నున్నది. తిమ్మభూపాలుడీ నేవథ్యమును 
విడిచి ఆథ్యానాత్మకముగ పై ఘట్టమును వివరించెను. (2-881) 


ర్‌. ఒకొ్కాక్క-ప్పుడు తెలుగు కవి ఆభీనయాంశములను ఆటు తరువాతి 
సంభాషణమును కలిపి పద్యమును (వాయును. మచ్చున కొండు రెండు 
పద్యములు. 
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అ. రామ లక్ష్మణులు విశ్యామి[తుని గూర్చి మాటాడుకొనుచు వచ్చు 
చుండగా వామదేవుడు (సహర్షం దృష్ట్వా) కథ మాగతోరామ భదః అని 
పలికి విళశ్యామి తున కాతని నిజిగించెను. 


ఉత్సాహము .. అనుచు జేర నేగుదేర నమ్మహానుభావునిన్‌ 
[బణుత సద్దుణాభిరాము రాము గాంచి నెమ్మదిన్‌ 
గనలు సాగ రాగతిలక కుశిక వంశ పద్మినీ 
వనజ హేళి కతని జూసి వాసుదేవుడిట్లనెన్‌ + (1-251) 


ఆ. శివధనున్సును విజిచినవారికే సీత పూర్ణపాత మగునని శతానందుడు 
పలుక శొష్కలుడు (విహస్య శాంతం) ఆహా! యుష్మాకమసప్యమూ న్యక్ష 
రాణీ” ఆని పలికెను. తిమ్మ భూపాలుడు దానిని 

గీ. అనిన శౌష్క._లు డమ్మాట కదిరి పడుచు 

మాటికి “నమశ్శివాయ నమశ్శివాయ” 

యనుచు వీనులు పెస మూసీకొనుచు బలికె 

నీతి మెజయంగ గౌతమనూతితోడ (2.858) 


7. అ. తిమ్మభూపాలుడు కొన్నిచోట్ల పాత పలికిన వచనమును దాని 
తరువాత గల శ్లోకమును కలివి ఒకే పద్యముగా ననువదించును. 


విశ్వామి(త: (సస్మి తమ్‌) రాజర్షే! మమకారోహి రాజప్ముతేమ రాజ్ఞాముప 
య షా 
లాలన క్రేకాయ, ఉపయోగస్తు [పజానామ్‌. యధై తత్‌ 
ళో, కష్టా వేధవ్యధా కష్టో నిత్యముద్యహన క్షమః 
గ్రవణానామలంకార 8 కపోలస్యతు కుండలమ్‌, (1-40) 
అను గద్య పద్యములను కలిపి తిమ్మ భూపాలుడు 


చ. దళితమదారి వీర! తలిదం|డులకున్‌ నృపసూతి పోషణా 
కులతయు వై భవంబు (బజకున్‌ సమకూగ్చుు నిజంబు లేదనా 
విలతయు సంభృతి [శమము వీనులు వూన ననూన లీల జె 
కుల నలరించు గాదె మణికుండల మండల ధాళ ధళ్యముల్‌ 1-228) 


అను పద్యముగా ననువదించెను. 
63) 
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ఆ. రాముడు పరకు రాముని మహత్వమును గూర్చి తలంచుచు చెప్పిన 
“జటాంధ తే మూర్భా” (1-87) అను శ్లోకమును తిమ్మ భూపాలుడు “పెంచి 
“మకుట యోగ్యంబైన మౌళి భాగంబున నిడుడ కెంజడ గుంపు ముడిచినాడు” 
(8 98) అను సీసముగా తెనిగించి ఆ శ్లోకమునకు ముందున్న వచనమునుగూడ 
గీత పద్యము చివర చేర్చెను. 


రి. అ. తిమ్మ భూపాలుడొకచో వచనమునకు పద్యము బౌయును, ఇట్టి 
పట్లు పెక్కులున్నవి. వాని యందొకటి. 


పరశురాముడు శతానందుని ఫె కోపించి యాజ స్నేహ మీ శతానందుని 
కలత వెట్టు చున్నదని భావించి రాఘవుల కులమును చలము తీర నాళ మొనర్చి 
యతనికి మనః [ప్రియము కావింతునని పలుక శతానందుడు సేపథ్యము నుండి 
“ఆః పాప! క్షతియాయా।ః పత, క్షత్రియ భూణహత్యాపాతకిన్‌ నిసర్గ 
న్మిష్పాణం హి ప్రహరణమిశ్వాకూనాం (బాహ్మణేషు తై ర్యాదృళస్తాదృశోవా 
సోఢవ్యోఒసి. కథమేవ మతి[కమిన్‌ ఆస్మాకమపి [బహ్మవర్చసాన్నవిభేషొ 
(పు, 2కిలి* అని పలికెను, 


తిమ్మ భూపాలుడీ వచనమును పెంచి మూడు పద్యములలో (8-184— 
135.187) వివరించెను 


ఆ. శతానందుని మాటలు విని పరశురాముడు సరోషహాసముగా “ఆరే 
బహ్మబంధో! బాంధకీ నేయ! గౌతమ గోడ పాంసని ఆని యతనిని సంబో 
ధించి నిందించుచు పలికెను. ఈ సంబోధనలనే పెంచి అనువాద కర్త ఓక 
పద్యమును (వాసెను. (8.187) 


9, తిమ్మ భూపాలు డొకప్పుడు నాటకము నందలి ఇరువురి పాతల 
సంభాషణముల నొక్కురన్నిన్లే వాయును, 


ఆ. వామదేవుడు దశరధునితో వశిష్ట భగవానుడు సర్వ సందేశ సంగ 
హకారియైన కోరికను స్మరింప చేయు చున్నాడని పల్కు దశరధుడు సాదరముగా 
“అవహితోఒస్మికి మాజ్ఞపయతి” అని వల్కె_ను.తిమ్మ భూపాలు డీ రెంటిని కలిపి 
వామ దేవుడు “సకల సందేశ సంగహ కందంబగు నిక్కందంబు నీ డెందం 
బునం బొందు పరపుమని ముని పురందరు డానతిచ్చె సావధానుండవై వినుమని' 
ఇట్టని పరించెనుి ఆని పల్కి_నట్టు అనువదించెను. 
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ఆ కలహంసి [పవృ త్రీ విశేషావా ప్రిచే భేదమనుభవించు హృదయమును 
పొంచాలికా కేశి వ్యాపారముచే వినోద పజచు సీతను చూచి కారణము నెలంగు 
టకై. వచ్చుచుంటినని వలుక కంచుకి “వచ్చే! కీదృశీ సా పవృ_త్తిః యాతవ 
భర్తృ దారికా మపి దుర్మనాయయతి ’ యని (పళ్నించెను. తిమ్మ భూపాలు డీ 
(పళ్నను తీసి వైచి “ఆ తరుణి సీత కింత వెత సేయ నవ్వార్త యెట్టి దనిన 
ఆని ఆ వార్తను కూడ కలహంసియే చెప్పినట్లు [వాసెను. 


10. ఆమూలక కల్పనములు : 


తిమ్మ భూపాలుడు మూల కథ నంతను అనుసరించి యున్నను, ఆందు 
| పబంధోచితములగు కొన్ని వర్ణనములను, కొన్ని ఆమూలక భావములను [పవేశ 
పెక్టైను. ఇందలి కృత్యవతారికలో కృతికర్త వంశ వివరణాత్మక మగు భాగ 
మంతయు అమూలకమే, అటులే పురవర్ణనము కూడ మూలమున లేనట్టిదేం 


తిమ్మ భూపాలుడు సందర్భానుగుణముగ కల్పించిన భాగములు మతి 
కొన్ని కూడ కలవు. శున క్మేషుడు సమిధలు సేకరించి ఆ శమమునకు పోవ 
నుంకించుచుండగా ఆతని కడకు, భయభాంతుడైన ఒక వటు వేతెంచెను. 
తిమ్మ భూపాలు డిచట ఆతడు ఫీతుడై ఏతెంచిన విధమును, ఆతడు చేసిన 
వెగడు బేవ్షలను కలధరు డాతిని నోదార్చి హోమభూతి రకాతిలకముగా తీర్చిన 
తెజంగును ఆకు పద్యములలో విపులముగా వర్జించెను. (2-12.17) 


ఆ, అహల్య వృత్తాంతము నందలి (2-27-54 వజకు గల) పద్యములు 
అమూలకములు, ఇం|దుడు గుజ్బ్జము నెక్కి వచ్చి అహల్యను జూచి కామాంధ 
కారము కప్పుకొన చీకటి తప్పు చేసి తన కోరిక తీర్చుకొని వెడలి పోవుటయు, 
గౌతముడా శమమునకు రాగా నతనికి కల్పవృక్ష సుమముల నుగంధము గుప్పున 
కొట్టుటయు, ఆహల తుచ్చ నుఖములకాస చేసి నింద పాలై తినని చింతించు 
చుండుటయ్ముు గొతముడామె శదీరమందలి థ్ఫంగార చిహ్నుములను జూచి 
కుపితుడై రాయియై పడి యుండుమని శవించుటయు వై పద్యము లందలి 
సారాంశము. 

ఇ. కళాధరుడు వటునికి రామాగమనమునకు కొరణము నెటిగించుచు 
తెల్పిన వాలి స్నుగీప వృతాంతమున నిం(దుడు వాలి (పాజ్యరాజ్య సంపన్నతయు 
బాహు బలమును చూచి సంతోషించు చుండెనను పద్యమును (2.48) వాలి 
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రావణులు మితులై రావణుడు కిష్కింధకును, వాలి లంకకును రాకపోకలు 
సాగించు చుండిరని చెప్పిన పద్యమును (2.49) అమూ లక ములు. 


ఈ. కలహంసి కంచుకితో సీతావృతాంతమును తెలిపి “భవతు తన్న 
కిమపి యుష్మాభిః శ్రుతం” (దశ |గీవ పురోహితు నాగమము మీరు వినలేదా) 
యని యడిగెను. దానికి కంచుకి “యీ విషయమింకను రాజునకు తెలియ లేదు. 
తెలిసినను ఆతడేమి చేయు?” అని పలికెను. తిమ్మ భూపాలుడు “కలహంసి 
నవ్వియోయనఘ! యిుప్పుడేను నేమియు జెప్పలేదవు నేమి వినుట లేదిది యింక 
నీ మనసులోన మజవదగు నన్న గంచుకి తెజవ తోడ” (2-256) “చెలువ 
నా గుణంబు తెలియ కాడెదవు నీవై న నేమి గోవ్యమైన మాట యెడల నొరు 
లెజుంగుటది యెట్లు నూతిలో గుండు వై చినట్టులుండ వలదె” (2.257) యని 
వారికి జరిగిన యొక నంభాషణము [వాసెను. ఇది మూలనున లేదు. “తన్న 
కిమపి యుష్మాఖిః కమ్‌” అను మూలమందలి వాక్యమునే తిమ్మ భూపాలుడు 
కలహంసి నవ్వి ఇత్యాది పద్మమున భిన్నముగ ననువదించినట్లు తోచుచున్నది. 


ఊ. మూలమున కంచుకి సీత చేటి యగు కలకంసి నాలోకించి “ఆయే 
పిత్రా పాద మూలోవజీవిసీ కలహంసికా*” (పుట 129) యని అనుకొనెను. 
తిమ్మ భూపాలు డిచ్చట 


మ కలహంసీ కటి భాగ కోభిత రణత్కా_ంచీ మణీ కింకిణీ 
కలనాదం విదియంచునెంచగ, ధరా కన్యాపదాంభో జని 
శ్చలసేవాచరణై కదాస్యయగు నాచందాస్య యేతెంచిని 
ర్మల భక్తి [బణమిల్లి యిట్రను సుధామాధుర్య ధుర్యో కులన్‌ (2.281) 


డి. జాంబవంతుడు, వాలితో, ఆతనికి రావణునితో మె।తి కూడదని 
చెప్పుచు, ఆతడు వాలికి తం[డియైన యిం[దునికి కూడ విరోధి యని పలి. 
“వనచరో త్తమ నీ యంత తనయుడుండ” (2.52) ఇత్యాదిగా చెప్పిన పద్య 
మమూలకము. ఇదే సందర్భమున జాంబవంతుడు, రావణాసురుడు సర్వ 
వైరియె దిక్బాలుర నెల్ల నవమానించిన విధమొక సీసపద్యమున వర్ణింపబడినది. 
(2.55) ఇది ఆమూలకము, అట్లే రావణుడు వాలి సాహాయ్యమునకై సమ్ముదపు 
ఉత్తర తీరమున కొంత రాత్షస సేన నిలిపెనని కళాధరుడు తెలుప వటుడు 
రావణ మిత ధర్మమును [సళంసించుచు "అంచిత నిజ గుణమణిగణ” (2.67) 
అని చెప్పిన కంద పద్యమును, తాటక బల విశేషమును వర్ణించు “అనఘ 
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యె౧తేవింత యద్దిరా, యిటు దాని లావు విన్న గుండె లావులించు" (2.72) 
అను సద్యమును ఆమూలకములు. 


బు. ద్వితీయాంకమున రామలక్ష్మణుల కడక దీకేతవేమృడెన విళ్వామితు 
తరుదెంచిన సమయమున తిమ్మ భూపాలుడు 


లికి రా 


నిరువమ (బహ్మైక నిధి జూపు నంజనం 
జన కన్నుదోయి నంజన మెలర్ప (కి 127) 


ఇత్యాది స్‌ పద్యమును కల్పించి [వాసెను. తాటక యజ్ఞశాల కరుదెంచి విచ్చల 
వెడిగా తిరుగుటను తిమ్మ భూపాలుడు అయవిభాతిలో (2.155) వర్ణించెను. ఇడి 
కవిస్వక పోల కల్పితము. 


బూ. విశ్వామి్మితుడు రామునకు శివధనుస్సు చూపుమని జనకునితో 
చెప్పి నప్పుడు రాముడాత్మగతమ.న “*నమకూరుటెన్నడో జానకి బితకుంభ 
కుచకుంభ పరిరంభ గుంభనంబు" (2.819) ఇత్యాదిగా గల సీస పద్యమున 
తన శృంగార భావములను వెల్లడించెను. ఇది (పబంధోచితమగు కవి కల్పన- 


ఎ. జనకుడు దశరథుని పిలుచుకొని వచ్చుటకు శతానందుని పంపుడ 
మని పలుక శతానందుడు తేచి విళశ్వామ్మితుని జూచి లేఖ [వాయింపుడని కోరెను. 
ఆంత నతడు (వాయసము వారిని చూచి మీ రాజు పేర దశరథున కుత్తరము 
[వాయుడని ఆదేశించెను. లేఖకుడంత తెల్లని దంతపుటోరలో నున్న గిలకల 
గంటము చేత [గహింవి యు_త్తరము [వాసి చదివెను, (12.898) సద్యమున 
నా ఉత్తరము ఉన్నది తరువాత గౌతముడా లేఖ గైకొని జనక విశ్వామి(తులు 
పంప పల్యంకికారూఢుడై యరిగెను. 


ఈ ఊఉ తరము సంగతి మూంమున లేదు, దశరధుని తోడొని వచ్చు 
టకు శతానందుడు పుపబడుగాక ; యని జకుడు సూచింపగా విళ్యామితు 
డంగీకరించెను. శతానందు డంత లేచి ఇంక నేమైనను వాచిక మున్నదా? యని 
యడుగ విక్వామి[తుడు “నిసృష్టాగుడవై తివి గదా యరుగు" నుని పలికినట్లు 
మాాతము మూలమున కలదు. 


వ. శతానందుడు దశరధుస తోడ్కొని వచ్చుటకై యదిగిన పిమ్మట 
శొష్కలుడు విక్వామి తుని జూచి యిప్పటిక్రైనను తాటకావధాపరాధము తొల 


క్‌౮ః 


గించుకొనుటకు సమయ మతి[కమింప లేదు ఆని పలికినట్లు మూలమున నున్నడో. 
తిమ్మ భూపాలు డంతతో నూరమండక 


గీ. వెడగు బుద్దుల నికనైన విడిచి పెట్టే 
జనకునకు జెప్పి జానకీ చం దవదన 
నసుర నాధున కిప్పించి యతని కీవు 
చనవరివి గమ్ము (తిజగముల్‌ నిను భబింహ 2.866 


అను నమూలక పద్యమును గూడ |వాసెను - జనక విశ్వామి[తులు 
రాముని చూచుట కరిగిన పిమ్మట శోొష్కలుడు జనకుని దూషంచి నీవు రావణు 
నీకి మూమవగు భాగ్యము పొందక యిట్లు వ్యతిరేక ముగా సంచరించితివి. సీత 
యెట్తిన రావణ హ_స్హగృహీత కాక మానదని పలికి 


జ్‌ 
క. అని రాముఠజేర యోడీ! 
మనుఒశార్భక ! చివికి పనికి మాలిన యీనవి: 
లు నిమితి నని గర్వింపం 
బని లే దిల్హలికి నంత బండుగ యగునే ? 2_ 405 
అని నీవు సీతను పెండ్లి యాడకుమని చెప్పెను. ఇది ఆమూలకము, 
మూలమున శౌష్కలుడ సాక్షేపముగా నేపథ్యాభిముఖుడై రాముని పెండ్రి యాడ 
కుమని సీతకు చెప్పినట్లు మ్మాతము కలదు. తిమ్మ భూపాలుడీ సందర్భమున 
కుచితముగా మై పద్యమును (వాసే. “యిల్లలికినంత బండుగ యగునే' యను 
లోకో కిని కూడ నందు చొస్పించెను. 


ఐ. మాల్యవంతుడు ఉదయముననే లేచి శౌష్క.లుడు రాముని వృత్తాణ 
తము. చెప్పినప్పటి నుండియు శోక విధమైన కలత నొందుచు 


కఠ, మానవు డొకగుడు జిత బహు 
దానవుడైె, హరధనుర్మథన నూత్నభుజు 
శ్రీ నలరెడునట ! యిక్కథ 
పీనులబడ గుండెలవియవే యొవ్వురికిన్‌ 8.18 
ఆని తలంచెను. ఈ పద్య మమూలకము. 
ఓ, మాల్యవంతుడు శూర్పణఖ మాటల వలన రాముడు సీతను స్వీక 
రించెనని తెలిసికొని “కటకటా ఇష్యతియ (బాహ్మణుండగు కౌశిక హతకుని 


b0# 


చుర్నాటక మిట్టిది కదా” యని వెండియ “కోణప కోటిహోమమునకుం గృత 
నిశ్చయుడై ” (8-39) ఇత్యాదిగా ననకొనినట్టు తిమ్మ భూపాలుడు మూలమున 
లేని భావముతో నొక పద్యము (వాసేచు. 


ఓ. కూర్చు ణఖ భుజళ క్రిచే ముల్లోకములను గెతిచిన రావణుని గూర్చి 
కూడ కాలమహిమచే విచారింప వలసి వచ్చినదని పలికినప్పుడు మాల్యవంతుడు 
శీ. "రఘూద్వహు బోటి 
మేటి మగ డొకండు 'నేటిదాక 
గలుగ కునికి బం కి గళు శౌర, మీడేరె 
నెదురు లేనిచోట గదురు వాడి... శి... 45 


అని పలికినట్లు కషి ఒక అమూలక పద్యమును రచించెను. “ఎదురులేని చోట 
కదురు వాడి" అను లోకో క్రి ఈ సందర్భమున నశెంతయు సమంజసముగా 
నున్నది. 


జూ. మాల్యవంతుడు కూర్పణఖతో జాంబవంతుడు శబరి తెల్పిన తన 
వన్నాగము నిట్టు చెప్పెను. “భరత వార్తాహఠణము కొజికు నయోధ్య నుండి 
కై కేయిచే పంపబడిని మంధరయను వృద్ద దాసి మార్గమధ్యమున నత్యు.గ 
సూర్యతాప విగతజీవియై మిథిలాభిముఖ మైన కూన్యమార్షమున నున్నదని సూర్య 
శిష్యుడైన హనుమంతుడు సతీర్థ్యుడైన యాజ్ఞవల్కు్య్యుని సేవించి యిప్పుడేవచ్చి 
నాతో చెప్పి యున్నాడు. ఆందుచే నీ విప్పుడు నీ శరీరమును హనుమంతుని 
రక్ష్షణమున నుంచి పదకాయ _వవేళ విద్యచే మంథగా శరీరమును (పవేశించ్వి 
మిథిలా నగరమునకేగి రామభద వన _పేషణ భరతరాజ్య (పదాన రూపమైన 
కైకేయి వరద్యయమును దశరథునకు తెలుప గలవు. అంత గురునిదేశముచే 
రాముడు భయంకరమైన యడవిని (పవేశించి వై దేశికు డగుటచే వాలి వధ 
పూర్వకమైన (పతీకార సంధిచే సు[గీవు నాశయింప గలడు”, తిమ్మ భూపాలుడీ 
వృత్తాంతము నంతను పెంచి తృతీయాళ్వాసమున పది పద్యములలో నిట్లు 
రచించెను. జాంబవంతుడు ముతంగా|ళమ వాసినియైన శబరితో “” కిష్కి-ంథా 
[ప్రజలు వాలిచే నవమానితులై సుగీవుని పట్టాభిషిక్తు నొనర్ప రాముని సాహా 
య్యము నభిలషించుమందురని చెప్పుచుండ నాంజనేయు డచటి కరుదెంచి 
“సహపారి యైన యాజ్ఞవల్కు్యుని పాదమలు సేవించి నేను తిరిగి వచ్చుచుండ 
మిథిలానగర [పాంత (ప్రదేశమున సూర్యకిరణ తొపవ్యధచే పడియున్న యొక 


ర్‌ల్‌ీ 


వృద్ధ వనీతను గాంచీ నీ వెవ్వరి డానవు? ఎందుండి వచ్చితివి * ఎందు బోవల 
యును ? పేరెయ్యది ? తెలుపుమని యడుగ నామె సన్నని యెలుగుతో “నాపేరు 
మంథర, భరతుని యోగక్షేమము లనరయుటకై ఆయోథ్య నుండి మిధిల కరు 
గుచు [తోవ గీళ్ళు లేక పోవ గాళ్ళును రాక ఎండపిడుగు దాకి బెండు పడితి” 
నని పలికి నోటిమాట నోట నుండగనే [ప్రాణములు విడిచెనని చెప్పెను. అంత 
జొంబవంతుడు తన కార్యము సానుకూల మగుచున్నదని సంశసించి, ఒక 
పన్నాగము పన్ని కైక |వాసినల్లొక లేఖను రచించెను. ఆ లేఖను శబరి కిచ్చి 
మంథర శరీరమును దాల్చి మిథిలానగరమునకు వెడలుమని ప్రార్థించెను, హను 
మంతునికిని మంధరకును జరిగిన నంభాషణమును, జాంబవంతుడు లేఖ (వాయు 
టయు మూలమున లేవు. ఈ సంవిధానక మంతయు జాంబవంతుడు శబరికి 
కర్ణమున చెవ్పినట్లున్న ది. 

అం, శూర్పణఖ పాలబుగ్గల త త్రయ కుమారు నెంత కొనల కెక్కింంచితి 
వని పలుక (8-79) మాల్యవంతుడు 


క. చంచలలోచన ! యతేనిం 
గొంచెం బన జనదు దొడ్డ కొంచెంబుల (బా 
పించునే బంటు తనంబులు 
“గాంచెపు బిడుగులకు గాదే కొండలు పగులున్‌”” 8-80 
అని పలికెను. (8-78) ఇది ఆమూలకము. ఇందలి లోకో హృద్యముగ 
ఆః పరశురాముడు శతానందుని నిందించుచు 


థ్‌, ఎల్లరు వేల్పులు మును స 

తల్లి నీనుం గనిన యపుడు దరహాసమునన్‌ 

దెల్హముగ గుండ శబ్దము 

పుల్టింగము సేసి తను చుబొగడరె నిన్నున్‌ 8-141 
అని పలికెను ఇందు తిమ్మ భూపాలుని వ్యాకరణ పాండిత్యము [పకటితమగు 
చున్నది. సంస్కృతమున “కుండి శబ్బ్దము పుంలింగ నపుంసక లింగములు 
రెండింట నున్నది. కొండు డనగా భర్త యుండగనే న్ర్రీకి మజియొకని వలన 
పున కొడుకని యర్థము. పరశురాముడు బహుశః శతానందుడు అహాల్యకు 
ఇం(దుని వలన పుట్టినవాడని యధిశ్నేపించుట. కిట్లని యుండును. ఇచట 
'పుల్తింగ' శద్దప్రయోగము వీచార్యము, 
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క. రాముడు మూర్చిల్లిన జనక దశరథులకు ౩ త్యోపదారము లొనరిం 
చిన వృత్తాంతమును తిమ్మ భూపాలుడు 

చటుల హలాహల చిట చిటాత్క్బతివిని మైమజచిన ధాతృ 
మఘవు లనగ” 8-214 


ఇత్యాదిగా నొక సీసమున వివరించెను. రాముడు సీతాలక్ముణులతో 
పురము వెలనడిన వృత్తాంతమును కూడ కవి (8-£82) పద్యమున వర్ణించెను, 
ఈ రెండు పద్యములు నమూలకములే; 


ఖ. భరతుడు తం[డి మరణ వార్త రామున కెజింగించి “నీవు వచ్చి 
రఘు రాజ్యము నధిష్టింపు ” మని కోర రాముడు అనుబంధి (ఆగహపరా 
యణః) యె సకశపథముగా భరతుని నిషేధించెనని శబరి చెప్పినట్లు మూలమున 
నున్నది (పుట 264). తిమ్మభూపాలుడు రాముడు “తమ్ముని మమత జూచి 
అలరి నాయాన నీకు నేమనిన నింక తండ్రి యానతి జవదాట దగునె మనకు 
(4-11). 


క, కావున నీవును దశరథ, 
భూవరు చందమున |బజల బోషింపుచు నెం 
తే విభవ మలర నీతిం 
గావింపుము రాజ్య పాలకత్వము ననఘా ! శీ. 12 


అని చెప్పినట్లు అమూలక పద్యమును |వాసెను అనుబంధి యనగా ఆగహ 
పరాయణుడని టీకా కర్త (వాసెను. ఇంతకంటె “మమత చూచి యనునదే 
యుచిత తరముగా గన్సించుచున్నధది, 


గ. జటాయువు రావణుని తాకెననీ తెలుపుటతో పంచమాంకము నందలి 
విష్కంభము ముగియుచున్నది. ఈ సందర్భమున తిమ్మ భూపాలుడు రావణ 
జటాయువృలకు హోంాహోరిగా పోరాటము జరిగెననియు జటాయువు రావణుని 
తుంగ శతాంగముల నడచి యతని వక్షమును పొడిచెననియ, రావణుడు కోప 
మున జటాయువు పక్షములను ఛేదించి సీతను గొని వెడలి పోయెననియు 
(4-465) నొక వచనమున వివరించి కశాసంబంధము నవిచ్చిన్నము గావించెను. 


వాలి రాముని జూచి “అస్మ ద్దోర్మూ ౨ కూలంకష ౨.” ర్‌-5్‌0 
(64) 
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ఇత్యాది శ్లోకములను పలికినట్లు మూలమున గలదు. (నేను రావణుని 
గెల్బితిని. కార్తవీర్యుడు కూడ రావణుని గెల్బెను. అందుచే నాయాధిక్య 
మేమియు లేదు. కార్హవీర్యుని పరశురాముడు జయించెను. పరుశురాముని నీ 
వోడించితివి. నిన్నోడించు వణకు సంతోషము కలుగదని దాని భావము తిమ్మ 
భూపాలుడు దీనికి 


ఘన మద్దోర్మూ ల కూలంకష (4.185) 
కినుకంజంక బిగింప పీక్కు టిలి (4-186) 


అను రెండు పద్యములు |వాసెను. ఈ రెండును సమానార్థకములే, 
మొదటి మహ్మోసగ్గర యందలి పూర్వ భావమున నున్న పెద్ద సమాసము మూలము 
నందున్నట్టిదే. పాండిత్య |ప్రకర్ణ కె దానినమ్లే వాసి తిమ్మభూపాలుడు సులభ 
మైన పదములతో రెండవ పద్యమును |వాసెను. శ్రీనాధుడు కూడ నై షధమున 
“కమలేందీవర పండ మండిత” అను పద్యము నందలి భావమునే “మృదు 
రీతిన్‌ +. 2 *.. =” అను పద్యమున మజల వివరించి యుండెను. 


రత్నచూడుడు హేమాంగదుని తోోనువినిహిత చంద్రవోస [వణ కిణవల 
యోపహసిత హారేష” (6.71) 
ఆను శ్లోకమున రాముని బాణ గణములు రావణుని కంథముల యందు పడు 
చున్నవని వర్ణించెను. తిమ్మ భూపాలుడీ భావమునే 4-827 - 828 పద్యము 
లలో రెండు మాటు లనువదించెను 


ఘ. రావణ మరణానంతరము మండోదరి విలపించు సందర్భము నందలి 
“అట్టి మయుపట్టి జగజిట్టియన యట్టి" (4-856) ఆను ద్విత్వటకార వృత్త 
(పాసముతో గూడిన గీత పద్య మమూలకము. మూలము నందలి “వందారు 
బృందారకబృం” దేత్యాది పద్యమందలి భావమును పూ: రిగావించుటకై కవి 
దీనిని కల్పించెను. అఫ్లై చతుర్థాశ్వాసము నందలి క88, 819 లోని గీత పద్య 
ములు, ఆమూలక ములు. 


చ. రాముడు మాహిష్మతీ నగరమును వర్ణించిన పిమ్మట యమునా 
నదిని గూర్చి నీతకు చెప్పినట్లు (7-16) మూలమందున్నది. ఠః సందర్భమున 
ఆంధ కవి అమూలకమైన యొక వచనమును చేర్చెను. (6-198) 
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తిమ్మభూపాలు డమూలకముగా (వాసిన గద్య పద్యములు మలికొన్ని 


యిచ్చట సూచింపబడుచున్నపవి, 


1. 
వి. 
8. 


10. 


11. 
12. 
18. 
14. 


వశిష్ట మహిమ వర్ణనము 1.18383 
కథా సంబంధము" నవిచ్చిన్నము చేయు వచనము 1-261 


రామలక్ష్మణులు విశ్వామి[తునితో నరుగు చుండ దశరధుడు వేడి నిట్టూ 
ర్పులు నిగుడ్చుట 1-270 


ఆహల్యా సం|కందనల శృంగారము 2-27 నుండి లి4 వజకు 
జాంబవంతుని మహ_త్యము 2-61 

వటువులు గోవులను మేపుటకై పడు క్లేశము 2-86 

రాముడు చీకటిని వర్ణించు సీసము నందలి గీతము 2-150, 151. 
కంచుకి వర్ణనము 2-225. 

కలహంసి కంచుకితో పల్కిన పల్కులు 2-249 


శూర్పణఖ దశరధుడు రాము నడవికి పంపుట మున్నగు (పశ్నలు 
మాల్యవంతు నడుగుట తీ-72 


దశరధుడు పరశురాముని ననునయించుట లి-12ి5 
పరశురాముడు రాముని నిరసించుట 3.176 
జనక దశరధుల మూర్చును వర్షించు పద్యములు 8.212 — 218 


రాముడు సీతాలకుణులతో మిథిలానగరము వెల్యడుట క8ి-286 


ఆలంకారిక మెన పెంపు: 
య 


తిమ్మ భూపాలుడు మూలమందున్న అలంకారములలో కొన్ని అంశములు 


లోపించి యున్నప్పుడు వానిని పూరించి సమ/గత నాపాదించును. మజికొన్ని 
చోట్ల అమూలకములగు అలంకారములను చేర్చి భావమునకు సౌందర్యమును 
కొని తెచ్చును. 
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అ. విశ్వామితుడు వామదేవునితో, దశరథుని చూడ రాగలుగుటచే తన 
కన్నుల కానందము కలుగుచున్నదని తెలుపుచు “నఖే ' వామదేవ, ఇయ మనేన 
పీయూషతుపార శీకరసార వర్షిణీ సుజన సంవాద కౌతుక మేఘలేఖా పొలస్త్యే 
నేవ మరుతా లోకనాధేన సహస శిఖరే క్రియతే” అని పలికెకు “1-25 పుట). 
అమృతమనెడి హిమాంబు కణముల వర్షమును జిందు సుజన పరస్పరాలావ 
మందలి ఆనందమనెడి మేఘలేఖ తూర్పుగాలిచే వలె లోకనాథుడైన ఈ రాజుచే 
విస్తరింప చేయబడుచున్నది అని దీని భావము. తిమ్మభూపాలుడీ వాక్యమును 
“వయసాావామదేవా | మధ్య్ళావంబు చాతకంబుగా, జల్లని అమృత ౦బు చిలుకు 
సుజన సంవాచాను మోదంబను పయోదంబునకు దూర్చు దెమ్మెర కరణి నిత్తర 
ణికుల కేతు వభివర్ధనహేతువయ్యె” (1-12) అని అనువదించెను. మేఘములు 
చిందు వాన చినుకులకు చాతకము లెదురు చూచుచుండుట కవి సమయసిద్దము- 
దానిని పురస్కరించుకొని కవి మద్భావంబు చాతకంబుగా అను పదములను 
జేర్చి రూపకాలంకారమును సమ్మగము కావించెను. మణియు ఇ _త్తరణికుల కేతు 
వభివర్థన హేతు వయ్యెనని శబ్దాలంకారమును గూర్చి కావ్యమున కొక సౌంద 
ర్యము కలిగించెను. 


(కాళ టీకాకారుడు “పొల స్తేన మరుతా పూర్వదిగ్గేవేన శక్రేణ” అను 
నర్థము కూడ చెప్పి “యధా జల శీకరాసార వర్షిణీ ఘనమాలా పౌల_స్ట్య వాతేన 
సహన శిఖరతాం| పాపయ్య విస్తార్యశే తధై వేం[దేణ దశరధేనసహవారాలాన 
క్రాతుకం సహస వర్మను విసార్యతే. ఇం[ దః సర్వదా దళరధేన సహ వారా 
లాపం కామయతే ఇత్యర్థః”? అని వాసి యుండెను. తిమ్మభూపాలుడీ అర్థ 
మును భావించి యుండలేదు, కాని ఈ సందర్భమున నిందుడు దశరథునితో 
సంభాషణముచేయ కూతూహల పడుచుండు ననుట కంటె విశ్వామితుడే దశర 
ధునితో సంభాషించుటకు కుతూహల పడుచున్నాడ? చెప్పుటయే యు క్త్షతర 
ముగా నుండును. 


ఆ. వశిష్టానుశాసనము వినగోరు దశరధుడు వామదేవునితో “వామదేవ |! 
మమహి గురువచన |శవణ తృష్పా మంకోశీ కరోతి _ శా తవృ త్తి రిం|ది యాంత 
రాను సారిజో హృదయ మహాగజస్య” ఆని పలికెను. నా శ్రవణ వ్యాపారము 
ఇత రేం్యదియముల ననుసరింప గోరు హృదయరూపమైన ఏనుగునకు గురూపదేశ 
[శవణాఖిలాషను ఆంకుళమువఠె చేయుచున్నది అని అర్థము. అనగా నా మన 
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స్పెప్పుడః విషయాంతర |పస_క్రమగుటకు కోరునో అప్పుడే దానిని నా (శ్రవణ 
వ్యాపారము గురువచన తృష్టారూపమైన ఆంకుశముచే ఆ విషయాంతరము నుండీ 
మరలించుచున్న దని భావము. వ్యాఖ్యాత యిచ్చట మావటీడు మార్గాంతరము 
ననునరింప గోరు నేనుగును అ కుశముచే మరలించు నట్టని వివరణము గావిం 
చెను. తిమ్మ భూపాలుడు కూడ పై వచనమును “మునీంద్రా మదీయ [ళవణ 
వృ!త్తియను మావంతుడు గురువచన తృష్టాంకుళంబున నిం దియానుసారి యగు 
మానసంబను నేనుంగు న్నోనీక మరల్చెడు” (1-174) నని అనువదించి 
(శవణ వృ తిస మావంతునితో బోల్చి ఇచ్చటి రూపకమును సర్వాంగ సుందర 
మొనరించెను. 


ఇ. ద్వితీయాంకమున శునక్కేపుడును, వటుడును విశ్రమించిన పిమ్మట 
వటుడు “దేవేం[దుడు కూడ విషయాకృష్ణుడె యట్టి దుష్కియ నేలచేసె” నని 
యడుగ శునశ్ళేపుడు నవ్వి “బాగుగా చెప్పితిని, లోకమల్పబుద్ది గదా, ఐహిక 
సుఖ(పా_ప్రి పయానమువలన పెక్కు ర్మాతులు నశింప జేయబడుచున్నమవి. 
హృదయావర్ణకములెన శ్రీ ధనాదులచే ఆకర్షింపబడు న్మేతద్వయమునకే 
జనుడు వివేకము నంకుళముగా చేయుటకు శకుడు కాకున్నాడు. ఆట్టియెడ 
నంత విభవముండగా నయన సహ్మసమునకు వేల్పు తే డెట్లు చేయనేర్చు” నని 
పలికెను. తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని 


కం, మనము హరించు నతాత్విక 
ఘన విషయము లనెడు భటులు గవయ౦ంచుకొనం 
జను కనుగవ యేనుగునకు 
జనుడోపడు తెలివి నంకుశము గావింపన్‌ ల్లె_శల్తి 


అని విషయము లందు భటత్యము, కనుగసయందు గజత్వమును ఆరో 
పించి రూపక మును సమ(గము కావించెను, 


ఈ. శూర్పణఖ మాల్యవంతుని జూచి “కథమిహైవాట్దాలక శిఖర 
ప్రగీవె మాతామహః” అనుకొనెను (పుట 274) తిమ్మ భూపాలుడు దానిని 
“ఇదె కి ప్లైదుట నట్టాలక మత్తవారణ మధిష్టించి మా కనిష్ట మాతామహుండున్న 
వాడు” (2-24) ఆని ఆనువదించెను, మత్రవారణ మనగా ఒఆఅగుదిండు, 
మదించిన యేనుగు నను ఆర్థములున్నవి తిమ్మ భూపాలుడు అట్టాలకమును 
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మతావారణముతో పోల్చి మూలమున లేని ఆలంకారమును కల్పించెను. ద్వితీయా 
క్వాసమున [పదోష వర్ణనమునగల వచనము (2-207) చక్కని అనుప్రాసా 
లంకారములతో కూడి యున్నది, 

ఊఉ. పరశురాముడు రామునిపై న్యాగహించి “మున్ను కార్తవీర్యార్జునుడు 
మా తండి హోమడేనువును హరించి నా కోదండము ననేక రాజక వధ 
స్వాధ్యాయమును పఠింపజేసెను. కార్తవీర్యుని యందలి వై రముచే క్షత్రీయల 
యందు నేను జూపిన కోపము సామాన్య మైనట్టిది. అది గుణీభూతము. కాని 
సేయందు నాకు గలిగిన కోపము గురధనుర్భంగముచే హేతుమంత మైనదని 
పలికెను” (4-54) ఇందలి ఉత్తర భాగమును తిమ్మ భూపాలుడు “మదితత్‌ 
[కోధ మహాగ్నిమీ యెడ కడున్‌ సామాన్య మయ్యెన్‌ బదింబదిగా నేడు వెలిం 
గెడున్‌, గురుధనుర్భంగాజ్య ధారాహుతిన్‌ (8-177) అని తెనిగించుచు [కోధము 
నందగ్నిత్వమును, గురు ధనుర్భంగమునందాజ్య ధారాహుతిత్యమును నారో 
పించి ఆమూలకమైన రూపకమును (ప్రవేశ పెట్టెను 


డి. పంచమాంకమున శబరి కాకానురునిపై నిషీకా స్త్రమును సంధించి 
రాముడు అతనిని గుడ్డివానిగా నొనరించెనని “తమ జ్ఞాకాణీచకార” (5-8) ఆని 
చెప్పినట్లు మూలమున నున్నది. తిమ్మ భూపాలుడా భావము ననువదించుచు 
“నేద్పన నయనాంధుజేసె” ననిన పిమ్మట “రఘుపుంగపు కాండము రి తవో 
వునే” (4-21) ఆను వాక్యమును చేర్చి అర్భాంతరన్యాసమును కల్పించెను. 


బు. సీత రామని జూచి “ఆర్యపుత | కిష్కింధేశ్వర స్కంధావార 
ధురంధరః రఘుకులకుటుంబ విధుర బంధుః సకు[త హనుమాన్‌” అని యడి 
గెను (పుట 401) తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని “పెంచి క్షకారవృ_త్త్యను [పాస 
సమేత గితముతో గూడిన యొక పెద్ద సీసమును (వాసెను, (5-21) 


బూ. స_ప్పమాంకమున కాశికా పట్టణమును వివరించు సందర్భమున 
శివునకు దిభద్బహ్మ శిరః (7-122) ఆను వి కేషణము వాడబడి యుండ తిమ్మ 
భూపాలుడు “పంకేజసూతి కపాలంపు వారివాణ మొక్క కేల్టామర నొప్పు 
చూప” (8-207) ఆని కపాలమును హరివాణముతో పోల్చి (వాసెను. 


ఎ. సన్నాహపటము [మోయగానే రాక్షస గృహములందు జరిగిన కోలా 
హలమును రత్నచూడుడు (6-26) ళ్లోకమున వర్ణించెను. తిమ్మ భూపాలుడు 
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దానిని సీస వద్యేములోని కనువదించుచు “ఆసమ సురతరు వికసిత కుసుమ 
విసర సరస పరిమళ సురభిల శయన శయిత” ఆను వృత్త్యను పాన నుభగ 
మగు గీతము నధికముగా (వాసెను. (4-885) 


12. లోకోక్తి పూర్వకమైన పెంపు: 


మూలమున లేకున్నను తెలుగు కవి ఆచ్చటచ్చట దేశమున వాడుకలో 
నున్న చక్కని లోకోకులను చేర్చి పద్యభావములకు పుష్షి కలిగించెను. 


ఆ. వామదేవుడు వశిష్టుని మహిమను (పశంసించుచు “కౌశిక స్వీకృత 
స్యాపి” అను శ్లోకమున వశిష్షుని యాజ్ఞ నతిిక్రమించుట వలన విళ్వామి్యతునిచే 
న్‌ కో 
స్వీకరింపబడిన వాడై నను |తిశంకునికి భువిగాని, దివిగాని ఉపభోగార్హము కాక 
పోయెనని చెప్పి యుండెను. దీనిని తిమ్మ భూపాలుడు 


గీ, కౌశికుని పట్టు గలిగియు గాసి నొందె 
నజ్ఞాడె యే తపోధను నాజ్ఞమీ జి 
యకట దివియును భువియుగానక ( తిశంక 
భూవరుడు రెంటికిని జెడ్డ రేవ డగుచు 1-182 


అని అనవవించెను. పె అమూఃక లోకో క్రి వలన భావముసకు పుష్టి కలుగు 
చున్నది. ఈ పద్యమున చేయబడిన విశ్వామ్మిత (పశ స్టి తరువాత జరుగు విళ్వా 
మిత _పవేశమును సూచించుచున్నది. 

ఆ కౌష్కలుడు రామలక్ష్మణులను జూచి [కోధ శోకములతో “*హావత్సే 1 
సుకేకునందిని ! తాటకే ! కథ మీదృశాన్‌ మనుష్యడింభాత్తా దృశఃదైవ డుర్వి 
పాకస్త సంవృతః" (పుట 1రిక్‌) అని అనుకొనెను. తిమ్మ భూపాలుడు దానిని 

ఆ. వోనసుకేతువుతి, యక్క జంబగు సిదు 
లావు పెంపు దక్కి దైవ వశత 
నొక్క నరుని వలన నక్క_డగితి వెటు 
తగరు దాక గొండ పగిలినట్టు 2.8986 
ఆను న పమాన పూర్వకమైన లోకో క్తి నుపయోగించెను, 


ఇ. శౌష్కలుడు శతానందు నధిక్షేపించుచు నహల్యాసం,కందనుల 
[ప్రణయ వృత్తాంతము పుంచి 
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గీ ఆయహల్యకు బుట్టిన యట్టి నీకు 
దలప వేరొక గుణమేల కలుగ నేర్పు 
దల్లి బడి పిల్ల యను మాట యెల్ల జనులు 
పలుకుదురు కాదె తోకటిపాట గాగ 2.369 
ఇందలి భావము అమూలక ము. సందర్శ్భోచితముగా నిచట “తల్రి బడి 
పిల్ల” యను లోకోక్తి వాడబడినది, 


ఈ. మాల్యవంతుడు శళూర్చుణఖతో రాముడు స్వభావ మధురుడయ్యు 
(తిజాతికుడే న విశ్వామి తుని వలన కృతాధ్యయను డగుటచే నిందితాచారు డగు 
నని తెలిపి “భవతు కీ మతి (కాంతోప వర్ణనేన” అని పలికెను.తిమ్మ భూపాలుడు 
దీనిని 


కం. ఆంగన యింకీట వర్ణిం 
పం గారణమేమి ? యైన పనులై పోనీ 
(మింగిన కడులకు జవులడు 
గంగా నేమిటికి మీది కార్యము వినుమా” 8. 87 


అని యనువదించెను. ఇందలి లోకో కి కవి కల్పితము, 


ఉం పరవరాముడు 'విక్వామితునిచే గొన్న _ నీఘనళస్తాంస్త్రములు 
ధరింపు'మని విశ్వామ్మితుని కూడ  లత్ష్యము చేయకుండ పలుక రాముడు 
““అయే ! భగవంతం విశ్వామ్మిత మపి నృశళతి' అని ఆనుకొనెను. తిమ్మ 
భూపాలుడు దానిని 


ఉత్సాహ  అనుడు నెంత నెత్తుకొనియె నోర యితడు గాధినం 
దనుని మోవ నాడెనై న దానికేమి యాడనీ 
నలి '_తుళ్ళు నెద్దుగాదె గంత మోయు” నంచునే 
మ్మనమునం దలంచి నృపతి మోనితోడ నిట్లనున్‌ 8.116 


అని ఉచితమగు లోకో _క్తీని పవేళ పెట్టెను, 


ఊ. జనకుడు మము బోటి కాంతులను గూడి (కుద్ద్ధులను గావించి ధను 
ర్లగిహణమునకు (వేరేపించుచున్నావని పరశురామునితో పలుక నతడు 
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క. ఉలికి పడి మౌని ఇట్టను 
బశిరోరి ! విదేహ వంశ పాంసన ! నీవుం 
బలు పోటరి వలె వెజవక 
పలికెద విటు, వెన్న కౌర పండలు వచ్చెన్‌. 3.132 


ఆని పలికెను. ఇందలి సామెతకు సాధువులు, నసమర్థులు నైన వారు కూడి 
ఎదురు తిరుగుచున్నారని భావము. 


ణు లక్ష్మణుడు పరశురామునితో దురుసుగా మాటలాడుటను జూచి 
రాము డతనిని నివారించెను. లక్ష్మణు డంత శాంతించి రామాజ్రాయం తితుడగు 
తాను శాంతింపవలసి వచ్చెనని పలికెను. ఆంత వరకురాముడు రామునితో 


ఆహవ ప్య(గమగు మదీయా గహంబు 
వాయదీ మంచి మాటల “బాము కాటు 
చీరదుడిచిన జనునె యే సీమ నైన” కజక్‌ 


అని పలికెను, ఇచటి లోకోక్తి సందర్భమున కనుగుణమై చక్కగా నున్నది. 


బూ. మాల్యవంతుడు అంగదుని సుగీవుని పక్షమునుండి విడదీయుట 
మంచి యుపాయమని సూచింప సారణు డది సాగదని తెల్పి 
గీ. ఎద్ది సమ్మత మది సేయు డిపుడు మీరు 
దినములున్నవె దండ నీతి _పయోగ 
మునకు, “జిచైపన వేళ నెవ్వని తరంబు 
బావి [దవ్వంగ” నని పల్కి. వాడు మణియు 4.190 


ఆని చక్కని లోకో కిని చేర్చెను. 


18. పద్యపాద వి స్తరణాత్మకమైన పెంపు : 


తిమ్మ భూపాలుడు మూలమునందలి ల్లోకములను అనువదించుపట్ల 
నొక్కాక్క ప్పుడు సీసపద్యము _గపాంచును. అప్పుడు క్లోక భావానువాదము 
పూ _ర్తియినను సీసపద్యము పూర్తికాదు. అట్టి సందర్భములందు సంద ర్భాను 
గుణముగా స్వీయభావములతో, మిగిలిన పద్యపాదములను పూరించుచుండును= 
అట్టి సందర్భమ.లు కొన్ని యీ (కింద సీయబడుచున్న వి, 


(65) 
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అ. విశ్వామితుడు తనతో రాముని పంపుమని దశరధు నడుగునపుడు 


కీ| శరదంబు మాటుగా జలరాశి తన నీట 
ధరణీతలంబెల్ల దనుపురీతి 
నరుణుండు చాటుగా నాత్మీయ కరదేఖ 
దరణి చీకటుల బోదరుము కరణి 
పనటి యడ్డంబుగాననలు డన్నమునై జ 
శిఖలచే పక్యుంబు జేయు మాడి. 
గరువలి మరువుగా గస్తూరి దళదిళల్‌ 
స్వీయ వాసనల వాసించు పగిది 
నీవు శ్రీరామ ముఖమున న్నీపతాప 
వైభవము మీటి (బోవు మావంటి (పజల 
నధిప ! మీ వంటి పరపురుషార్థ పరుల 
కిదియు నొక శీలమొగద ! మది దలఎప 1-220 


అని పలికెను. మై సీసపద్య మందలి 8,4 పాదము లందలి భావ మ మూలకము 
తిమ్మ భూపాలుడా రెండు పాదములను సంద ర్భానుగుణముగా కల్పించి _వాసెను, 


ఆ. ద్వితీయాంకమున తాటకాగమనము నేపథ్యమున సూచింపబడినది. 
“నిర్మజ్ఞచ్చకురంతక 4. .... ...” (ల-56) ఇత్యాది శ్లోకము ఆమె ఫీకరా 
కారమును వ్యక్తము చేయుచున్నది. తిమ్మ భూపాలు డీశ్లోకమును సీసపద్యముగా 
ననువదించుచు సందర్భోచిత ముగా 


పునుకకంచమున నించిన [కొ త్తనెత్తురుల్‌ 
జులు జులున సారె జులుకొనుచు 
668 చం! రవి 
నవతంసగత శోణితామ్లు గంధమునక్రై 
నురియు నీగల బాఅజోవి కొనుచు వీ.154 


నని శి 4 పాదములను పెంచి [వా సెను, 


ఇ. రెండవ యంకమందలి "5వ శ్లోకము సీడఅను వర్షించుచున్నది, 
తిమ్మ భూపాలుడు దానిని సీస పద్య రూపమున పెంచి వర్ణించను (2-196). 
సీసమందలి 2, 4 పాదములను, గీతమందలి పూర్వార్ధమును నమూలకములై 
నటివి, 
లు 
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ఈ. జనకుడు “మీ రాక్షస రాజునకు సేమంబే కదా” యని కౌష్మ్య-లు 
నడిగి “యధర్యోపాయ విదులు మీరుండగా రావణునికి శుభములు [ప్రాపించుట 
యడుగ నేల ?* యని పలుక శౌష్కలుడు నవ్వి “రావణున కస లాపదలు 
కలిగిన కదా! మా మంతములును గింతములును” అని సలికి యాతని పరా 
[క్రమమును 


సవరించ నివ్వొండు జయలక్ష్మి పటుభుజా 
(పగీవ సుభగ సొధా|గ సీమ వి. 848 
అను సీసమన వర్థి_చెను. ఇందలి 1, 4 సీస పాదములును, గీతమందళి పూర్వా 
ర్భమును అమూలకము లైనట్టివి. 
ఊఉ. చతుర్థాంకము (ప్రభాత వర్ణనమతో నారంభించుచున్నది. “సోకో 
నిద నిదాఘదీధితి +4 =. *.. ౩ (41) ఆను శ్లోకమందలి భావమును 
(8-8) సీస పద్యమందలి 1, 2 పాదములందు తెలిపి తిమ్మ భూపాలుడు మిగి 
లిన పదకిమునంతను స్వీయ భావములతో పెంచి (వా సెను. 
ఊఉ, మాల్యవంతుడు సీతియు కుడై న జసకుడిట్టి యకార్య మెట్టు గాఏంచె 
నని తలపోసి 
(పపితామహుండైన పంకేరుహానను 
దనలోన జీజికి గొనకయున్న 8-19 
ఇత్యాదిగా గల సీసమున తన చింతను (ప్రకటించెను, ఇందు 1, 8, 4 సీనపాద 
ములు కవి సందర్శోచితముగా కల్పించినవి, 
యు, మూర్చిల్సిన జనకుడు తప్పిరిల్టి కై కేయి నుద్దేశించి “అహహ [9 
పొణి ర్ఫృహీతో రముపుంగవేన దేవః పరాణః 
శ్యశురోవివస్వాన్‌ 1 
పితాస్యయం కేకయ చ|కవర్తీ కర్మేద మేతాద్భళ 
మాః కిమేతత్‌ |” జీ. 6" 
అని పలికినట్లు మూలమున నున్నది. తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని 


(తిభువన ఖ్యాత కీర్తి కలాపుడైన కే 
కయ చక్రవర్తి నీ కన్న తండి 8-216 
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అను సేన పద్యమును పెంచి వాసెను. “దేవః వివస్వాన్‌ పురాణః శంశుర 9’ 
ఆని మూలమున నుండ తిమ్మ భూపాలుడు “కెరవారి నీశ్యశకురాన్యయంబు 
కర్త యని వివరించెను “అభియాతి నృప సేవితాల్యఘినరోజుడై యలరిన 
యజుడు నీయనుగుమామ” అను పాద మమూలకమైనట్టిది. 


బూ, గుహుడు మతంగా శ్రమమునకు తోవ చూప నందు నట్టరుగు 
చుండిరి, అతడు 4-80 వ సీసమున వింధ్య వనరేఖలను వర్ణించెను. వింధ్య 
రేఖలకు “ఫల పులకిత జంబూకుంజ కూజ త)_పోత| పీయశబర పురం థీ 
బంధవః” ఆని మూలకర్త విశేషణమును వేసెను. ఫలములతో నిండిన జంబూ 
కాననము నందు కూయుకపోతముల యందు |పీతిగల శబర న్ర్రీలకు మితము 
అని దీని కర్భము. తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని 
లలిత ఫలావళీ పులకిత జంబూని 
కుంజ కూజ త్కీరకోటివలన 
కబర పురం(ధికా సంతోషకర హుంకృ 
త స్వనాంచిత కపోతములవలన 4.80 
ఆని మూలమున లేని కీరములను (కొత్తగా [వ వెళ సె ట్రైను, జంబూ ఫలములను 
తిను స్వభావము కపోతములకు గాక కీరముల కుండునని యతడు భావించి 
యుండును. మూలమున వింధ్య రేఖలు శబర స్రీలకు బంధువులని వర్ణింపబడినవి. 
తిమ్మ భూపాలుడు కపోతముల స్వనములు శబర పుర౦ధికా సంతోషకరము 
లని వర్ణించెను, ఇళ్లే నాల్గవ పాదమునందలి చాతకముల వర్ణనముకూడ ఆమూ 
లక మెనట్టెది. 


ఎ. రాముడు గంగను వర్ణించిన $-209 వ సీసమున క్కి లి, ఓ పాద 
ములను కవి కల్పించి గంగావతరణ క్రమమును సూచించెను. కాని “సేయం 
మౌళి విభూషణం భగవతోభర్గస్యి' (7-119) అను పాదమునేలొకో విడిచి 
వైచెను 
a వశిషుడు రాముని |పశంసించుచు చెప్పిన పీసమున (:-255) 
తార భూధర సముద్ధరణ [పచండిమో 
దండ పాండితిమించె దశముఖుండు 


అను మొదటి పాదము కవి కల్పితము, ఇది రావణుని పరాక్రమమును సూచించు 
చునే రాముని శౌర్యమును ద్విగుణీకరింప జేయుదున్నది, 


ల్‌1? 


క 17-1£2వ శ్లోకము భరత వాక్యమన దగియున్నది, తిమ్మ భూపా 
లుడు దీని ననువదించుచు 


ధర్మదేవత నాల్గు పాదముల నిలువ 

బహుల సస్య సమృద్దిచే (జజయెసంగ 

వితత రాజన్వతీ సంజ్ఞ వెలసి ధరణి 

తనరుగావుత మాచం[డ తారకముగ చ- బిరి5 


అను గీతమును సెంచి [వాసి భూమికిని [సజలకును మేలు కలుగు గావుతమని 
శుభాశంసనము కావించెను, 


14. మూలమునకు మెలుగులు దిద్దుటకైె కావించిన వ్‌ స్తరణము న్న 


ఆనువాదక ర ఒకానొకచేో మూలమున లేని అంళములను చేర్చి భావము 
నకు రామణీయకము నాపాడించును. కొన్నిచోట్ల మూలమున సంగహముగ 
నున్న వాక్యములను విస్తరించి వానిని పబంధోచితముగ తీర్చిదిద్దును, 


విక్వామికుడు రాముని తనతో పంపుమన్నప్పుడు దశరధుడు మొదట 
కొంత సంశయించి తరువాత వశిష్టుని ఆదేశము జ పికి రాగ నిట్లు తలంచెనుః 


“విహస్యకాగ ల్రిశ” 


కూర్మ రాజ భుజగాధిప గోత | గావదిక్క రిభి రేకధు రీణః 
మాం |పసూయ కథ మస్తు ఏిగితో_హాపరార్థ విముఖో రఘువంశః 


[1-89 | 
(నవ్వి) ఏమిగతి ' ఆది కూర్మము, సర్పరాజైన శేషుడు, దిగ్గజములు అను 
వానితో సమాన దురంధరమైన రఘువంశము నన్నుగని యే విధముగా పరార్థ 
చుముఖమై నిందీతము కాజాలునో అని దీని అర్థము, ఇచ్చుట నిజమునకు నవ్వుట 
కెట్టి ఆవకాళమును లేదు. అందుచే తిమ్మ భూపాలుడు విహస్య అనుదానిని 
విడిచి పై క్లోకమును 


మ. పకట [ఫొఢిమ గూర్మరాజ భుజగేంద్ర స్పబ్బ రోమాధినా 
యక దిక్కుంభి కులాచ లాధిపులతో నానంగ బెన్నుద్దియై 
సకలోర్వి భరమున్‌ వహించు రఘువంశంబే జనింపంగ నే 
డకటా ! నిందితమై పార్థ విముఖంబైనన్‌ జనుల్‌ నవ్వరే 1-226 
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ఆని తెనిగించేను. ఇందు “స్పబ్ధరోమాధి నాయకి ఆను పదము అమూలకము, 
దానికి “ఆడికిరి ఆని ఆర్భము. భూమిని వహించు వానిలో నాది వరాహమును 
గూడ చేర్చుట సంపదాయమగుటచే తిమ్మ భూపాలుడు దానిని కూడ చేర్చెనుం 
* జనుల్‌ నవ్వరే” ఆనునది కూడ మూలమున లేదు. రాముని పంపుటకు వెను 
దీసినవో జనులు తన్ను చూచి నవ్వుదురని దశరధుని ఆభి ప్రాయము. 


ఆ. శునశ్శేషుడు భయ కారణ మడుగగా పశుమెడఢుడు “అద్య రామ 
ఇతి కోపి తతియ కమార ఆగతి ఇతి కుత్వా కుతూహలేన ధావతః తపో 
వన పర్యంత వరిస్థితా పస్తర పత్రికా సత్య మానుషీ భూయ మమైవ సముఖం 
పరాపతితా, తాం పేశ్య ఉత్తరా సంగపల్క_ల మప్యుజ్షి త్వా పలాయితోస్ని” 
(వుట 68 (నేడు రాముడను నొక క్షతియ కుమారు డరుదెంచెనన విని కుతూ 
హలముతో పరుగిడుచుండ తపోవన సమీపవ ర్తిని యైన రాతిబొమ్మ నిజమైన 
యాడుదియె నా కెదురుగా వచ్చినది. దానిని చూచి ఉ త్తదీయముగా ధరించిన 
వల్కలమును గూడ విడిచి పాణి వచ్చితినని పలికెను) ఈ విషయము మూల 
మున సం|గహముగా నున్నది. తిమ్మ భూపాలుడు దానినించుక పెంచి 


వ వినవయ్యా యమున వంశ వనరాళి చం|దుండు 

రామచం దుండను రాకుమారు 

డొకడిపు డేతెంచి యున్నవా డనవిని 
వేడుక తోడ నే జూడ బోన 

బెనుకాలమున నుండి మనయా శ్రమ |పాంత 
భూతలంబున నున్న జాతి [ప్రతిమ 

నిక్క_౦పు టాడుదై నీటున గను పట్టి 
యుదుటుమై నడిచే నాకెదురు గాగ 


గీ. నిట్లు నడతెంచు దని యుద్భృ త్తి గాంచి 
గుండె వగిలిన వైగప్పు కొన్న నార 
పంచె గుడ్డయు నచటనే పాజవెచి 
చావు పరుగున వచ్చితినో వయస్య ! 2.20 


అనీ ఆనువదించెను, ఈ యనువాదము మిక్కిలి సుందరముగా నున్నది. ఇందు 
“ఇన వంశ వనరాశి చందుండు”, “పెనుగాలమున నుండి” “నీటున గనుపటి" 
(డై 
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"అడుటుమై'” “ఇట్లు నడతెంచు దాని యుద్వృ_క్తిగాంచి” “గుండె పగిలిని 
“దాపు పరుగుని ఆను పదములు అమూలకములు. చావుపరుగున అనునది 
చక్కని జాతీయము అది ఈ సందర్భమున ఆర్థ గంఫీరముగ వాడబడినది. 


వటువు తన భయకారణమైన విషయమును తెలుపగా వునశ్శేషుడు నవ్వి 
“సఖే సాధు కృతం దిష్ట్యాహి జీవతః పుసరావృ త్తిః” అని పలికెను, దానిని 
తిన్ము భూపాలుడు 


గీ. మేలు మేలు నయస్య । యమ్మృత్యుయువతి 
బారి ఒడియును మజీ (పాణ భయములేక 
మగుడి వచ్చిన నిను గంటి, జగతి నోము శ 
లెన్ని చోచెనో మున్ను నాకన్ను దోయి 2.౨2 


ఆని సరసముగా అనువదించెనుం 


న ద్వితీయాంక మున శాంబవంతుడు వాలీకి రావణుని తోడి మె తి 
యనుపకారిణి యని తెలుపుచు డానికి శంకరుడే ఉదాహరణమని యీ క్లోకను 
చెప్పెను. 

ఉకా రథో భూషణ మసి మాలా 

భస్మాంగ రాగో గజచర్మ వాసః 

ఎ కాలయ సే పి ధనాధి నాధే 

సఖ్యా దశేయ (త్తి పురాంతకస్య బీ 
వృషభము రథము, ఎముకలపేరు భూషణము, విభూతి యనులేపనము, గజ 
చర్మము వననము, ధనాధినాధుడై న కుబేరుడు ఏ కాలయవాసుడ్లైన మ్నితుడ్లై 
నప్పటికిని శివుని పరిస్థితి యీ విధముగా నున్నడి). తిమ్మభూపాలుడీ భాగమును 


సీ॥ ముది గోదయే కాక మదికి ముచ్చటమైైన 
నెక. గల్లెనె బక్క జక్కి. నైన 9.58 
అను పద్యమున తెలుగు జాతీయములతో విస్తరించి వాసి దానిని రమణీయ 
మొనరిం వెను, 
ఈ. విళ్వామ్మితుడు రామలక్ష్మణులను జూచి నవ్వి “వత్సా సమంతా 
దుప శీలితోయం సన్నివేశః కచ్చిదస్మదీయా _స్తపోవనన భూమయః రమయంతి 
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వాం ఉప స్నేహయతి వా గార్హస్థ్య మృషిణాం” (వత్సలార! ఈ బుషోూ 
వాస భూమి యంతయు చూచినారా, మాతపోవన భూములు మీ హృదయముల 
నాకర్షించుచున్నవా ? ఇచ్చటి బుమల గార్హస్థ్యము మీకు పీతి కల్గించుచున్న దా) 
అని ఆడిగెను. ఈ సందర్భమున తిమ్మ భూపాలుడు ఆ[శ మము నందలి జంతు 
వులను వర్షించుచు నొక సీస పద్యమును, బుషలను వర్తించు నొక సీసమును 
విస్తరించి (వాసి (£-182, 188) ఆ ఘట్టమును ప్రబంధోచితము గావించెను. 


ఊఉ. విశ్వామితుడు రాముని గూర్చి తెలుపగా శతానందుడు లక్ష్మబుని 
నిర్దేశించి “అయం చాపరో లక్ష్మణః దిష్ట్యా భగవద్వశివ్ప _పనూతం క్ష్మతకుల 
మృధ్యతే” అని వలికెను ఈ వచనమును తిమ్మ భూపొలుడు పెంచి యమకా 
లంకారముతోోహీడిన కందముతో చక్కగ ననువదించెను. 


కం. విని లత్మ్మణుడో యిత డన 
మనమున నమ్ముని వశిష్ట మహనీయ తపో 
ఘనతర మహిమను మహి మను 
మనువంశము మిగుల సం|భమంబున బొదలెన్‌ 2.800 


ఊం జనకుడు విశ్వామి[తునితో శివధనుర్మాహాత్మకమును వర్ణించి 
చెప్పుచు “గిరీశ నారాద్ధం |తిజగదవి జైత్రం దివిషదా ముపాదాయ జ్యోతి 
స్పరసిరుహ జన్మా యదసృ్ఫజత్‌” శివునిచే నారాధింపబడి (బ్రహ్మ, దేవతల 
తేజస్సును సమీకరించి జగ త్త్రృయ ధ్వంసక రమైన యేధనుస్సును నిర్మి ంచెనో?” 
యని దీని అర్థము. అనువాదక ర్హ దీనిని 

“ఏకార్మూకంబున కిందు కోటీరుండు 

దషాధ్వర ధ్వంసి ధని యయ్యి 2.626 
అని యధేచ్చముగా అనువదించి గీతమున “అఖిల విబుధ నికర తేజః (పచండ” 
మని మాత్రము సూచించి ఇతర విశేషములను పెంచి |వాసెను, 


బు, శూర్నణఖ రాతి నిదుర లేక యావులించుచు కూర్చున్న మాల్య 
వంళుని జూచి “అధవా సామాన్యోపి గురుకో మంతి భావః. విశేషేణ సాహ 
పైక రస వ్యవసాయ స్య చండ చరితస్య అస్మాకం స్వామినో రావణస్య "ఆని 
తలంచెను. తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని వి సరించి “అదిగాక సామాన్యుడగు 
ధరాధీశుని 


ర్‌ి | 


సచివ భావంబెన సకల కార్య 

నిర్ణయ నెపుణ్య నిర్వాహ సామర్థ్య 

బహుతర కాంతిచే భారమగు, వి 

శషించి యీత డశేష సాహసరసై 

ర్త వ్యవసాయ విఖ్యాతి జండ 

చార్మితుడై నట్టి మా రావణున కమా 

త్యుండట' యే మన నున్నదింక! 8.26 
అని విస్తరించి ఆనువదించెను. 


బూ. శూర్పణఖ జనకజాసం,పా పికి బలిమి తప్ప వేరొండుపాయము 
లేదని నప్పుడు మాల్యవంతుడు “వశ్సే మామైవం” అని పలికినట్లు కలదు. 
దానిని తిమ్ము భూపాలుడు “అకట ! యిట్టి యకటవికటంపు మాటలు నాతి నీకు 
బలుకనీతి గాదు” (౪-89) అని వివరించెను. 


ఎ. మాల్యవంతుడు మహా సరాక్రమశాలియైన రాముని ఎదుట మన 
దుష్కార్మములు చెల్లు'నే యనగా హార్పణఖ “ఆవును ! నిజమె వివాహ సమయ 
ముననే నంతయు (ప్రత్యక్షముగా జూచితి” ననెను. అపుడు మాల్యవంతుడు 
“తదేవ మేకలోష్టవధః స్యాత్‌” అనినట్టు మూఎము నందున్నది. తిమ్మ భూపా 
లుడు దీనిని 
క. అన నత డిట్లను పీత్రిడి 

తనమున బసలేని పనికి దాబోయినచో 

మనపతికి నిక నవశ్యము 

వనితామణి, యేక లోష్టవధ సేకూరున్‌ 8_48 
అని పెంచి ఆనువదీంచెను, మూలమున నున్న ఏకలోష్ట వధ శబ్దమునే తిమ్మ 
భూపాలుడు కూడ వాడెను. లోవ మగా “మృత్తికా ఖండము” లోష్టద్వయా 
స్పాలనముచే నౌండొకటి (బద్దలగును, రావణుడు మిథిల నుండి సీత నపహరిం 
చినచో రామరావణులకు సంఘర్షణము కలుగును. ఆందులో రాముడో రావణుడో 
మర ణించునని యర్థము. 


ఏ. తృతీయాశ్వాసము నందు పరశురాముడు యముడంతకు మున్నే 
యుద్ధ రసికులైన రాజులనెల్ల భుజించి యుండుటచే నింక యుద్ధములు పవ ర్తి 
66) 


ర్‌ లిల్లి 


లని కతమున “నిఒ వేకిలేని లంఘనములు వాటిళ్లె గటగటా నారదునకు” (87) 
అసి (వాసెను ఈ చివరి వాక్యము అమూలకము, ఇందలి *వేక్రిల్రేన్సి లంఘనము" 
ఆనుమాట జొతీయమై రమణీయముగా నున్నది. 


ఐ. పరశురాముడు స_ప్ప ద్వీపకుల పర్వత వర్తులెన రాజులను సంబో 
ధించి హెచ్చరింప రాముడు “శివుని విల్లు బాల్యకీడగా విజిచిన నేను ముందుండ 
పరోక్ష స్టితులై న రాజులను నిందించెద వేల? అహంకారియెన కార్తవీర్యార్డునుని 
భుజములను ఛేదించు కిళచే జ్ఞాతసారమైన నీ బాహువేది నన్ను [(పహరించునో 
చెప్పు” (ఉ-58) మని పలికెను. తిమ్మ భూపాలుడు దినిని 


నీ అవరాముడద్దిరో ““'యయ్యకుసివ మెత్తె” 
చన న యిట్హిను నతని జూచి 


“సీ బాహు వెద్ది పోటా! కది నేడేమి కూరగోయ టబోయినే” 
అను సందర్శ్భోచితములగు వాక్యములతో పె పెంచి రచించెను. 


౬ఒ. భరతుడు రాముని జూచి తండి మరణవార్త దెలుప చితకూట 
మున కేతెంచినపుడు “రఘురాము జూచి నే తజల [పవాహముల్‌ గురియ 
పాదంబు* ల కెజగి కొంత తడవున కయ్యుదంతంబు గద్గద స్వరమున నెటి 
గింప .రాముడును శోక మూర్చితుడై ధైర్యమున నంత తెలివొంద'” (4-11! 
నని శబరి జాంబవళునితో చెప్పినట్లు తిమ్మ భూపాలుడు (వాసెను మూలమున 
భరతుడు రామునితో “లోకమున కేకయ వ. ఆ ప్రళయ ముండు 
ఆనల్పమైశ యకీ రి న్తంభమును నిల్పనెం: న వ యొకనిబే తం, (డి వంచితుడయ్యె”" 
నని చెప్పి “ట్లు టు మొతము కలదు. భరతుని గీలమును పోషించుటకు కాటోలును 
దిని వరం ర్త విడిచివె చి పె విధకున భరతుడు విచారించుచు తండి 
మరణవార్తను వ్యు రస మూర్చిడుడై నట్టును (నా సెను, 


ఓ. విఫీషణుడు సీతను రామున కిచ్చివేయుమని రావణునకు తెలుప 
నాతడేమి చేసెనని సారణుడు మాల్యవంతు నడిగెను, మాల్యవంకుడు రోషాంధ 
తమమున మునుగు రాక్షసరాజు విభిషణు డేవిధమున శ(తువునైన నాశయిం 
చునో యా విధమున నానరించెనని పలికెను, తిమ్మ భూపాలుడు దానిని పెంచి 


ర్‌ ఓక 


““ఆడరానట్టి దురక్భాషలాడి యతనీ వెడబ (దోయించె ఘనమదోదర్షృిత్తు డగుచు 
(4-78) అని వివరించి |వాసెను, 


15. అమూలకములగు విశేషణములతో కావించిన వి_స్తరణము : 


అ. రాముడు పరథురాముఏ సమీపింవగనే పరశురాము డితని చూచి 
“' కథమయ మసౌ శూయమాణ గుణాను కల్ప్చితాకార సంవాదీ దాశరధి” అని 
పల్కినట్లు మూలమున నున్నది. తిమ్మ భూ పాలు డిచ్చట మూలము నందలి 
సమానమునే యథాతథముగ (పవేశ పెట్టినను అంతకు ముందు, “అని చేర 
నేతెంచు నవ్వుంచనా చుంచువుం గనుంగొని” (4-108) ఆని రామునకు మూల 
మువలేఫవ 'వంచనాచుంచు నమ వి శేషణమును చేర్చెను. 


ఆ. జనకు డుత్తరవు పరింపగనే రాముడు దానిని తలదాల్చి లత్మణు 
నితో “వత్స లక్ష్మణ! నిజా మస్మ దారాధన సహాధ్యాయినీం [పజావతీ 
మాదాయ పురోభవి' (పుట 856) అని పలి _నట్లు మూలము నందున్నేది. 
తిమ్మ భూపాలు డిచ్చట సీతకు రెండు మూడు విశేషణముల నధికముగా చేర్చి 
యుండెను, ““అక్న లక్ష్మణ! శుభ లత్షణాధఢ యు, అయో నిజయు, నస్మదారా 
ధన స్మబహ్మచారిణియు నగు నీ వవనం దరలించుక గమనోచితోద్యోగంబున 
నతివేగంబున బురోభాగంబున వసించి యుండుము” (శీ-215) నిజాం అనుచోట 
“అయోనిజాం' ఆని యే (పతిలోనైన నున్న దేమా 'పజావతి” యనగా వదినె, 

ఇ. రాముడి సీగధ్వజు డెవరని యడుగ విళ్వామితుడు “వత్స! 
[శుణోసి విదేహేమ మిధిలాం నామ సగరీం” అని చెప్పుట మొదలు పెనైైను. 
తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని విశేషణములతో పెంచి పై వచనమును 


“*“వనరా రాఘవ ॥। రైనం 
దిన శుభ శుంభత్‌ విదేహ దేశములోనన్‌ 
ఘన దాన యురీయుతకం 
భి నిరాకృత నీలగిరిని మిథిలా నగరిన్‌ '* 2_215 
అని కందమగా ఆనువదించిను. 


ఈ. రత్నచూడుడు హేమాంగదునితో ““సభేకిముచ్యతే మహతామ 
ప్వుపరి కిమవ్యయం రావణఃి' ఆని రావణుని |పశంసింబెను. తిమ్మ భూపాలుడు 
దానిని తెసిగించును, 


ల్‌ల్లిశీ 


“పత నిధినాధ సఖుని సీ పంక్తి ముఖుని” కీ. 247 


అను విశేషణమును పాదపూరణకై. పెంచి [వాసెను 


ఊ. మూలమున రాముడు పుష్పకముతో నయోధ్య కరుదెంచుచున్నాడని 
యున్నది (7-8) తిమ్మ భూపాలుడు 


“'“అమరవిరోధి మందిర సమాహృత (వుష్పకరాజ మెక్కి)” 


అను విశేషణము నధికముగా వాడెను. ఇస్తే ఆం[ధకవి నువేల పాదమునకు విశే 
షణమైన” మృగా ఖీలస్వనో ద్భేదమున్‌ (6-17) ఆని (వాయుట కూడ 
అమూలకమే, 


ఊ రాముడు సీతకు చందుని వర్ణించి చెప్పుచు “న్నేత్రానాం మధు 
పర్క_ సత్రమ్‌” (లోక లోచనములకు దధిఘృత మధు |పస్తుత సర్వ వస్తు 
యజ్ఞము అనియు “శృంగారన్య రసాయన” మృనియు తెలిపెను (7-67) 
ఆనువాదకర్త ఈ రెండు విశేషణములను పెంచి” నిఖిల లోకానీక నేత 
పంక్తికి నెల్ల మధుపర్క సత సామ్యంబుగాంబె. కామినీ కాముక కామిత 
శృంగారముశకు రసాయనంబన దనర్చి” యనియు రచించెను. (5-118) 


బు రాముడు కుండిన నగరమును వర్షించుచు ఇదిగో ముందు మహో 
రాష్ట)మండలై క మండనమైన కుండిన నగరమని పల్కెను, తిమ్మ భూపాలుడు 


“నర్మదా తరంగ నిజహేమ కేతు సంరంభి” మక విశేషణమును సందర్శో 
చితముగ దీనికి చేర్చెను. 


సం[గహీకరణము ; 


ఆ. దశరధుడు విశ్వామితుని ఆగమన కారణమడుగు సందర్భమున 
“'యదియం త్వదుపస్థాన నులభసంభావ నాతి పసంగ సంగీత నర్తకీమే 
చిత్త వృత్తిః నియోగానుగహాయ సృృహయతిి” (పు. 88) అని పలికెను, 
ఆనగా “స్యయముగా వచ్చుటచే మీరు చూపిన ఆదరాతిశయము కీర్రించుట 
యందు నటియైన నా చిత్తవృత్తి ఆజ్ఞా ప్రధాన రూపమైన మీ అనుగ్రహమును 
కోరుచున్న'' దని అర్థము. ఇచట చిత్తవృతి న ర్రకితో పోల్చబడినది. తిమ్మ 

3 ] gl ది 
భూపాలుడా పోలికలను విడిచి వైచి 


ఫ్‌ 2ఫ్‌ 


క. కావున భవడాగమ సం 
భావనచే నలరు నాదు మది గోరెడు నో 
దేవ నియోగానుగహ 
మీ వేళం గరుణ నానతీవే యనుడున్‌ 1.913 


అని అనువదించెను. కీర్రించునది గాయని కాని సర్హకి కాదు. అందుచే నతడు 
దానిని విడిచి యుండును. 


ఆ. రామలక్ష్మణులు విశ్వామితునితో నరుగు సందర్భమున వై తాళికుడ 
మధ్యాహ్న కాలమును సూచించుచు దశరథ నిట్లు (ప్రశంసించెను. “ఆపిచే 
బాసీం పటీర తరు కోటర కుటీర మద్యా సీనః 


శ్లో. (పత్యక్షర (సుత సుధారస నిర్విషాభిః 
ఆ శీర్చిర భ్యచిక భూషిత భోగ భాజః 
గాయంతి కంచుకి విగిహ్నుత లోమహర్ష 
స్వేదోర్మయ సవ గుణా నురగేం;ద క న్యాః 1_b5 


అనగా “ఇప్పుడు చందన వృతముల తొబ్బలనెడి కుటీర ములందు కూర్చు 
న్నవారై ్మపత్యకరము నందును (సవించుచున్న అమృతముచే విషళూన్యము 
లై_న దంష్టరిలచే మిక్కిలి ఆలంక రింపబడిన ఫణాభాగములు కలవారును, కొబు 
సములచే కప్పబడిన గాన రసాస్వాద జన్య మైన రోమాంచనములును, స్వేదోర్ము 
లును గలవారును ఆగు నాగకన్యలు నీ గుణములు గానము చేయుచున్నా”' రని 
అర్థము. దీనిని 


చం నెలకొని వేడ. బాడెదరు సీ గుణముల్‌ ఫణముల్‌ గదల్చుచున్‌ 
బులక విభిన్న కంచుక సముధ్గత సమ్మద ఘఠ్మ పూరలె 
కలరసనా యుగాన్విత ముఖ స్థలితాతర యుక్తి రక్తి పా 
టిలగ బటీరకోటర కటీరములన్‌ ఫణిరాజకన్యకళ్‌ 1.267 


ఆని అనునదెంచెను. మూలము నందలి *్యషత్యక్షర (నుతి ,.. =... భూషిత 
భోగభాజఃి” అము విశేషణము నందలి భావమును తిమ్మ భూపాలుడు విడిచి 
వైచి ఫణముల్‌ కదల్చుచున్‌ ఆని మ్మాతము (వాసెను, కలరసనా యుగాన్మిత 
ముఖ స్థలితాక్షర యుద్తి తను భావము మూలమునందు లేదు. మూలమున 
కంచుకములచే కప్పబడిన పులకాంకుఠములున్కు స్వేదోర్ములును కలవారని 


ఫ26 


యుండ్‌ తమ్మ భూపొలడు “పులకములబే పీడలిన కంచుకముల నండి బయ 
ల్వడిన సమ్మదఘర్మపూరమలు కలవారని ఆన వదించెను. 


ఇ. విశ్ళామి తుడు “సఖే దశరధ !షియమవి తథ్యమాహ వై తాళిక8'” 
ఆని పిమ్మట “మందోగ్దూతై ౩” (1-56) అను లోకమును చెప్పెను, తిమ్మ 
GC కొట CY 
భూపాలుడు, 


క. ఈ లీల విన్నవింపగ 
నాలించుదు వామడేవు డనియెన్‌ మేలో 
భూలోకనాథ | యీ వై. 
తాళికుడు |పియం బెసంగ ద_త్తుమెపాడెన్‌ 1.268 


ఆనీ విశ్వాముతుడన్న వచనమును వామదేవు డన్నట్లు కంద పద్యమును (వాసి 
తరువాతి “ఆనిన రత్న భారమని (1-269) ఆను పద్యమును కూడ వామ 
జేవుడే చెప్పినట్లు (వ్రాసెను వ్వైకాశక గీత పద్యమునగల “కల రసనా యుగా 
న్విత ముఖ స్టలికాక్షర యుక్తి” | 1-287) అను సమాసమునకు సె శ్లోకము: 
నందలి ““జివ్వోయుగ్మాభి పూర్ణానన విషమ సముద్గిర్ణ వర్ణాభిరామమ్‌” అనునది 
మూల ముగా కస్పాంచుచున్నడది. ఈ విధముగా తెలుగు కివి 267, 289 పద్యము 
లందలి సందర్భము ఒక చే అగుటచే తరువాత విళ్వామతుడన్న శ్లోకము నందలి 
ఒక భావమును వైతాళికుడు పలికిన పద్యము నే చేర్చెను. 


ఈ+ [పథమాంకము చివర వామదేవుడు “నిర్మల న్వభావులు నిర్మల 
[పకృతి గల జనుల ఎడ అకారణ స్నేహమును కలిగి యందు” రని పలుక 
దశరధుడు “రత్నాకరో జనయితా” అను శ్లోకమున (1-59) “సముదుడుత్చా 
దకుడు, అమృత కౌస్తుభ పారజాతములు సోదర వర్గము. వారి విషయమేమి 
చెప్పవలయును ? జగమున [వేమ బీజ మచింత్యమైనదిం ఆది తత్త్వాంతరాి 
తమై యుండును. అనగా జన్య జనక భావ సమాన గర్భ జాతత్వాదుల కంటఠు 
నన్యమై యుండును. (కిం తైరచింత్య మిహ తత్‌ పున రన్య దేవ తత్వాంత 
రమ్‌) ఆందుచేతనే చర్మదుడు కుముద బంధువని చెప్పబడుచున్నాడు.” అని 
పల్కెను. దీనిని తిమ్మ భూవాలుడు “ఆ పయోధి తండి, కౌస్తుభ పారిజాత 
ములు సుధయు నసుజ సముదయమైన నేమగును దాన్న తుహిన కిరణుండు 
కుముద బంధుండొ నిజము (1.276) అనీ ఆనువదిందెను. ఆనువాదమన 


శ్రవ్ర 


పేమ బీజమచింత్యము. అది తితాషంత రాశితమై యుండును. అను భావము 
వదలి వేయబడినది. మూలమందు చెప్పబడిన చర్వదడుడు కుముదముల యెడ 
స్నేహము కలిగి యుండుఓకు కారణము తెలుగున లోపించినది. 


ఉ. చీకటి వచ్చుటచే చూడ జాలని న్నేతములకో మజల చూచు శకి 
నొసంగు నమృత కిరణుడు సూర్యాస్తమయ కాలమున అతిథియై రాగా పద్మ 
ములు విముఖత్వమును పొందినవి. అందుచే చం|డుడు తన పావమును వాని 
కశొసంగి వానిమతిడి సుందరీ వదన సాదృళ్య పుణ్యమును [గహించినాడు అను 
నర్థము గల (13-82) శ్లోకమును తిమ్మ భూపాలుడు **జనులు సుధాకరుండన 
వెళాల తమః పటలంజు (గమ్మిచూ పెయని కన్నుదమ్ములకు దృష్టి యొసంగు 
చ్విజేందు డర్థియె చవ (2-208) ఇత్యాదిగా ఆఅనుపది౦చెను. ఇందు తిమ్మ 
భూపాలుడు మూలము నందలి “సూర్మోఢే” (అస్తమిత సూర్య కాలాగతే] 
ఆను మాటను విడిచి వై చెను. ఇది చాల ముఖ్యమైనది. 

అతిధిర్యస్య భగ్నాశో గృవోత్‌ (పతినివ ర్రతే 

సత'ప దుష్కృతం దత్వాపుణ్యమాదాయ గచ్చతి 

ఆతిధౌ విముఖే పో క్షం గతం యత్‌ పాతకం నృణాం 

తదేవాష్ట గుణం పో క్షం సూర్యోఢే విమఖే గతే 
ఆని ధర్మకాస్త్రము - ఆతిథీ ఎవని గృహము నుండి భగ్నాళుడై యరగునో 
వానికి తన పాపము నొసంగి వారి పుణ్యము (గవాంచి యరుగును, ఆతిథి 
వెముఖుడై పోయినచో మానవుల కెంత పాపము కలుగునో సూర్యోఢ కాలమున 
విముఖుడ్లై యరిగినచో నాపాప మెనిమిదింతలగు” నని రాని యర్థము. అందుచే 
“సూర్యోఢే' అను పదమును కూడ అనువడింపవలసినది. 


ఊళ. శబరి శాంబవంతునికి “ఠాముడు నిరాధుని జంపెనని చెప్పు సంద 
రృమున 


క, ఆంత విరాధుని రాఘఫు 
డంతకపురి కనిచి సంభ మాతిశ యం జొ 
క్మాంతరబిున బెనగొన న 
త్యంతత్వర ను_త్తర క్రియలు దీర్చె దగన్‌ శే. 185 


ర5ల్రర 


అను పద్యమను తిమ్మ భూపాలడు (వ్రాసెను. రాముడు విరాధునికే ఉత్తర 
[క్రియలు దీర్చెనను భావము సె పద్యమున స్పురించుచున్నది. ఇచట తం|డికి 
నని చేర్చిన నుచితతరముగా గలడెడిది. మూలమున “పితుః (కియామతి 
వాహ్య”” (పు-లీర86) ఆని యున్నది. 

బు, రత్నచూడుడు కపి రాక్షసుల యుద్ధమును వర్ణించుచు “పరాజయ 
ముచే వినళ్వర మైన కాంతి గల యీ రాక్షసులు తమ వి సృతములైన కాయము 
లచే నసమయము నందే ర్యాతిని గల్పించుచు తమ దేహకాంతులచే నాకాశమును 
దీర్గ దివసము గలదానిగా బేయుచు భూమిపై _పకాశించు వానరులనెడి యగ్నుల 
ధూమకాంతిని ధరించుచున్నా” రని పలికెను (6-8) తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని 

గీ. “ఎటుపుమై చాయచే బగలెక్కుడై న 

రీతి గనవచ్చు దివి నెవ్యరి తనువు అధి 

క తిమిరముజించు దత్కవి కఠిన వహ్ని 

కడను దద్దెత్యులను ధూమమడరె నిపుడు 4-257 


అని గీత పద్యమున ననువదించెను. పద్యము చిన్నదగుటచే నతడు “కాయా 
భోగైః అఖండ తీమస్వినీం విదధతః ఛిదుర శ్రియః” అని మూలమున వేయ 
బడిన విశేషణములను విడిచి వై చెను. 

బూ, విభీషణుడు అర్థనారీశ్వర మూ_్దిని “స్రీ నపుంసక  పదవ్యతి 
లంఘినీ చతుర్ధి (పకృతిః” (1-89౪) అని వర్ణించెను. అమూర్త కేవల శ్రీ 
కాదు, స్రీ పుంస వ్యతికరత్యముబే నపుంసక |పకృతియు గాదు. ఆందుచే 
చతుర్ధ (పకృతి యని మూలకారుడు తెలిపెను, తిమ్మభూపాలుడు స్రీ పున్నపుం 
సక పదపర |పకృతిని దగు శంభుమే” నని యనువదించెను. చతుర్ధ (పకృతి 
ఆను వదము విడిచి వైచుటచే మూలము నందలి సౌందర్యము లోపించినది, 


అనువదింపక విడిచిన భాగములు : 

ఆ. జనక విశ్వామిితులు సూర్య వంశమును గూర్చియు, శివుని విల్లు 
విజబటుచుట యను శుల్కమును గూర్చియు సంభాషించుకొను చుండ రామలక్ష్మ 
బులు సవిమర్శముగా “కథమస్మదీయాః కథాః [పసూయంతే” యని పల్కినట్లు 

అతి య 
మూలము నందున్నది. తిమ్మ భూపాలుడు దీనినీ వదలి వై చెను 
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ఆ. ఇతర రాజులు రాముపెకీడుకారని విశ్వామి తుడు పలుక లచ్ముణు 
డాత్మగతమున నేను చెప్పదలచినదే ఉపాధ్యాయుడు చెప్పినాడని యనుకొనెను, 
(పుట 100) తిమ్మభూపాలుడు దీనిని గూడ విడిచి వై చెను. 


ఇ. క్రవణ గుహుని దగ్గజకు పోయెదనని జాంబవంతునితో పలికి వెడ 

న పిమ్మట నేపథ్యమున లక్ష్ముణువకువు భికుక వేషముననున్న రావణునకును 

జరిగిన సంభాషణ మున్నది. దానిని తిమ్మ భూపాలుడు విడిచి వై చెను. దాని 

వలన రావణుడు వేషధారియై పంచవటి కరుదెంచుట తెలియ వచ్చునని మూల 
కవి భావము, 


ఈ. గుహుడు సీత యు త్తరీయమును రామున కిచ్చిన పిమ్మట రాముడు 
సీతను స్మరించి దుఃఖించి “రావణుడు శివు నర్చించుటకై చం|ద్రహాసముచే తన 
తలలు తలుగుకొనెను.నా యస్త్రము లిప్పడా చంద్రహాస హతకత్షుణ్ణ మార్గమునే 
యనుసరింపవలసి వచ్చుచున్నవి గదా” యని యనుకొనెను. (5-26) దీని 
తరువాత లక్ష్మణుడు వనౌకెనులు కూడ మన యందు సద్భావము నపేకించు 
ఓకు కారఅమేదుని రాము నడిగెను, అంత రాముడు మన వంళమునకు మూల 
పురుషుడైన సూర్యుడే స్నుగీవునికి తండి. అందుచే నత శ మనకు ననాభియని 
పలికి యు త్తరీయమును జూప” సు.గీవ హనుమంతులను దర్శింపగోరుచున్నాను. 
బుశ్ళమూక మార్గమును జూపుోవని యడిగినట్లు మూలమున నున్నది. దీనిని 
ఆంధకవి వదలి వై చెను, 


ఉం ద్వితీయాంకమున రామలక్ష్మణులు మాటాడుకొనుచుండగా దీక్షిత 
వేషడైన విళ్వామ్మితు డచటికి వచ్చెను. ఆపుడు రాము డాతనిని చూచి 
లక్షుణునితో 

కర్మణః (శూయమానస్య ప్యంజవై 8 అధికోజ్ఞషలాం 

తప స్తేజోమయీం లక్ష్మీ మద్య పుష్టాతి మేగురుః 296 
అని పలికెన. తిమ్మభూపాలు డేలకో ఈ శ్లోకము ననువదింపక పదలెను. 

షః. మేఘనాదుడు మరణించిన వార్త విన్న పిమ్మట శుకుడు పెకి 
చూచి విమాన పంక్తులు దిజ్ముఖములందెల్పెడ పర్యటించుచుండుటచే దురాషర 
కోవ బాడబానల నిపీయమాన శోక సము[దుడగు రావణుడు దాశరధి విజయ 

(67) 
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మునకైె సన్నద్దుడగు చున్నాడని పలికెను, ఇచట దాశకధి విజయమనగా 
రాముని జయించుట కనియు రాముని విజయమున కనియు, షష్టీ సమానము 
క _ర్హృకర్మములు రెండింట నన్వయించుచున్నది. అందుచే సారణు డది విని 
“కష్టం కథం దాశరధి విజయా యేతి ఆవిశిష్టోప పద్తిక కర కర్మ కార్త 
విషయం మయస్య వచన” మ్యని పల్కెను. (పుట ౪44) అనుకర్త దీని నను 
వదింప లేదు 


బు. చందుని యందలి మచ్చను వర్ణించుచు మూలమున “తరుణ 
తమాల కోమల మలీమస మేత దయం కలయతి చందమాః కిల కళంక మితి 
(బువతే (2-79) ఆను ళ్లోకమున్నది [పౌఢమైన తమాల వృక్షమువలె కోమల 
మును క్యామలమునైన చిహ్నమును చందుడు ధరించుచున్నాడు. దానిని లోకులు 
కళంకమని చెప్పుచున్నారు. అనిపై లోక పూర్వార్థము యొక్క అర్థము. తిమ్మ 
భూపాలుడు దీనిని వడలి ఉత్తరార్థము ననవదించి “లోకులాడుటలు కావని 
చీకటి గాక యీ నుధా ఘుటికకు మంచు మించు దొరకుం బరికింన కళంక 
మున్న దే” యను భాగమును క్రొత్తగా చెర్చెను. 
అన్యధాకరణము : 

తిమ్మ భూపాలు డౌచిత్యమునకై కొన్నిచోట్ల మూలము నన్యథాకరించు 
చుండును. వామదేవుడు దశరథునికి వశిష్టుని సందేశమును తెలుపుచు “ఇమాంతు 
సర్వ సండేశ సంగహకారికామ్‌ కారికా మతి పయత్నేన భగవాన్‌ భవంతమను 
స్మారయతి" ఆని వలికెను. ఇచట కారిక అనగా లోకమని అర్థము. తెలుగున 
శ్లోకము లుండవు కావున తిమ్మ భూపాలుడు “సకల సందేశ సంగహ కందం 
బగు నిక్కందం౦బు నీ డెందబునం బొందు పజుపుమని ముని పురందరు డాన 
తిచ్చె” నని కారికా పదము స్తానమున కందమను పదము నుపయోగించి తరు 
వాతి శ్లోకమును కంద పద్య రూపముననే తెనిగించెను, 


ఆ. (పతీహారి కౌశికాగమనమును తెలిపినంతనే వామదేవుడు “సేనాతని 
సమీపించి _శౌత విధిచే పురన్కరించి లోనికి (ప్రవేశ పె్టెద” నని పలికి 
| పతీహారితో కలిసి ని ష్క-మించినట్లు మూలమున నున్నది, తిమ్మ భూపాలుడు 
దశర ధు “డగ్గాధినందను తో_డ్రేరగ వామదేవు ననిచెన్‌ హర్ష్యపకర్షంబునన్‌” 
(1-164) అని దశరధుడే వామదేవుని పంపినట్టు వాసి యుండెను. ఇది దళ 
రధునికి మనల యెడ గల గొరవమును సూచించుచున్నది 


681 
ఇ. దశరధుడు విక్వామితునితో 


శ్లో త్వం చేద్దీకమాణో యత్‌ రామభ్యదం (పతీక్షనే 
తన్నః పతివఆువృత్తి మియం చరతుమేదిసీ 


అని పల్కెను. “మునిచం[దా ! యాగ దీక్ష [గపాంచు నిచ్చగల నీవు రామ 
భ దుని యాగ రక్షణకై. తీసికొని పోవ గోరుచో మాయీ భూమి మాలిన్యాధి 
[పోషిత భర్తృక వధూ చిహ్నమైన పాత్మివత్య చరితము నాచరించు” నని 
యర్థము. ఇచట (పకాశటీక ఇట్టు (వాయుచున్నిడి. “తదా నః అస్మాకమియం 
మేదినీ ధరా, పత్మివతా వృత్తం మాలిన్యాది ప్రోషిత భర్తృ వధూ చిహ్నమ్‌, 
చరతు కరోతు” రాముడే ఈ భూమికి రాజు. అతడు నీచే తీసికొని పోబడినచో 
భూమి (పోషిత భ_ర్హృకయె మాలిన్యమును వహించును దీనివలన రాముడచిర 
కాలముననే తిరిగి రావలయునన్నిది సూచితమగుచున్నది. 


తిమ్మ భూపాలుడు పై శ్లోకము నందలి రెండవ పాదమునకు భిన్నమైన 
అర్థము [గహించెను. 

“ముని సం|కందన ః గాధినందన । మఖంబున్‌ జేయ నూహించి రా 

ముని గాంక్షించితి రేని సీ తి చతురంభోరాకి సంభూతమే 

దిని మాపట్లున నింక గైకొనెడు బాత్మివత్య సాంగత్యమున్‌” 1-241 


అని వచాసెను “యాగరతణకై మీరు రాముని తీసికొని పోయినచో భూదేవి 
మా యెడ పాతి(వత;మతో గూడి యుండు” నని భావము అనగా మా రాజ 
తము స్టికమ గా నుండునని యభివాయము, వ్యాఖ్యానమున కించుక భిన్న 
ముగా నున్నను ఈ అథి పాయము గూడ సమంజనముగానే యున్నది. 


ఈ. రాక్షసు లరుదెంచు వేళయైనది కావున విళ్వామి[ తుడు రమ్మని శున 
శ్శేపుని ద్వారా కబురు పంపినాడని లక్ష్మణుడు పలుక రాముడు “వసుమతీం 
సీరాక్షసాంకర్తుం మే ధనుః పుణ్యాహమంగళ మాదధాతు” ఆని పలికెను, 
తిమ్మ భూపాలుడు దానిని “మత్సటుచాపంబు జగం బరాక్షస మొనర్పం బూని 
మౌర్విపరినృుట టంకార మిషంబునం దొరకొనుం బుణ్యాహమంతావళుల్‌” 
అని యనువడించెను. ధనుస్సు పుణ్యాహ మంగళ మొనర్చుననుట కంటె నది 
మౌద్వీ పరిసుట టంకార మిషంబున బుణ్యాహ మంతముల నారంభించునని 
చెప్పుట యెక్కువ యౌొచిత్య శోభితమై యున్నది. 


ఫ్‌ 32 


ఉ. వామదేవుడు విళ్వామ్మితునికి రాము నెటింగించీన విమ్మట విశ్వా 
మితుడు దశరధుని, విభాండకున ప్పుతవంతులలో |[శేష్షులని [ పశంసించెను. 
ఆంత దశరధుడు “భగవన్‌ ! ఏవమేవై తత్‌” అని పలికెను. కొన్ని [పతులలో 
ఏవమేవై తత్‌ అను దానిని వామదేవుడన్నట్లున్నది. తిమ్మ భూపాలుడా పద్ధతినే 


చం, తమకు వశిష్టసంయమి [ప్రధాన గురుండ, భవాదృ్భకుల్‌ సమ 
_స్తము వెలయించు వారలుగ ధార్మికులౌమను వంశ పార్థివో 
_త్తములకు నెల్ల నీ దశరధ వభుడెల్ల, నిజం బినాన్వయ 
_(పముఖులు రాఘవుల్‌ ధర విభాండక సూను తపః [పభావముల్‌ 
1—225 
అని పల్కెను. ఈ పద్యమునక్తు మూలమైన 


ల్ల. యేమ్మైత్రావరుణిం పురోహితవతో వంశే మనోః జజ్ఞిరే 1-51 


అను శ్లోకమును మూలమున దిశరధు డన్నట్లున్నది కాని దానిని విశ్వామి తుడు 
వామదేవునితో నన్నట్టు (వ్రామిటయే సమచితముగా నున్నది. 


ఊ. రావణుడు సీతను తనకిచ్చి వివాహము చేయుమని యడుగుటకైై 
పం పెనని శౌష్క్టలుడు తెలుప జనుకుడే సమాధానమును చెప్పక యూరకుం 
డెను, ఆంత 6"ష్క లుడు రావణునంత వాడు సీత నిమ్మని యడుగుచుండగా 
“తత్కిం మూఢవదీత సే” (8-41) (మూఢుని వలె చూచెద వేల?) యని 
పలికను. సభలో నిట్లు రాజుకు ఒలుకుట యవచిక మగుటచే తిమ్మ భూపాలుడు 
దానిని మార్చి “ఆఅందుకీయకోకీవిధి నూరకండ దగవే తగవేది” ఆని చక్కగా 
నినువదించెను. 


బు, శొష్కలుడు దశ ,గీవుడు మాహేశ్వరుడు, ఇతర రాజులు 
మృ(దులు. (కుద్రాళ్చాన్యేమహిభుజః) శివ ధనురారోపము శుల్మము. సీతా! 
ఏమగుదువో గదా. (హా సితే! కిం భవిష్యసి) ఆని పలికెను, దానిని తిమ్మ 
భూపాలుడు 

పరమ శైవ శిఖావణి పంక్తి ముఖుడు 

జమ్ము దూలమ్ము లన్య రాజన్య కోటు 

లజగవారోపణము శుల్కామట్లు గాన 

నెట్టులున్నదో సీ పూజ యిక మహీజ! ల. 865 


రక 


అని అనువదించెను. కు[దులనుఓకు జమ్ము దూలము లనియు, సీతా సీవేమగు 
దువో యనుటకు నెట్లులుక్నదో నీ పూజ యిక మహీజ! యనియు ననుట జాతీ 
యోక్తులతో గూడి రమణీ మముగా నున్నది, 


యూ, రాముడు శివధనుస్సుగు వితిచికచ్చుడు కలిగిన శబ్దము (బాహ్మా 
ణల ముఖమున సీతాపాణి (గహణజమును సూదించు యజూస్స్ఫూ కృమును, స్రీల 
గండ |పదేశమున చూంగలికమైన ఊలూలు ధ్వనియు, నభో మధ్యమున శ[తువు 
లను ఖండించు నప శుతి శతమును నయ్యెనని శతానందుడు వర్దించెను, తిమ్మ 
భూపాలుడు దీని నమవదించుము 


కీతి దేవ |వకారాననాంబుజము?న్‌ సీతా వివాహోశ్చ్సవ 

[శుతి మంతావశియె వధూముఖమ లన్‌ శోలానెయె, వింటనా 

యత రక్షోహతికై యప |శుతి శతంబై, దోచె ద్వదామదోః 
_పళిభాకృష్ణ్ట (తుటద్వృప ధ్వజ ధనుర్హంఖోళనిధ్వానముల్‌ 2.881 


ఆని యనువదికచెను “ఉలూలు ధనిక" అను దానిని 'కోభానె” యని యనువ 
దెంచుట యౌచిక్య శోభితమై యున్నది, శోభానె యనగా పెండ్లిలో స్రీలు పాడు 
నౌక రకమైన పాట. *కపోల కందచళతలే యను దానిన “*వ్వుఖములన్‌” ఆని 
యనువదించుటయు నుచితముగ నే నున్నగి, కఫోంతలముల నులూలు ధ్వనిగా 
తోచుట కంచె ముఖము లందు తోచె ననుట యెక్కువ సమంజసముగా నున్నది, 
“ఉపశుతిశతం” అను మాటకు పకాళ టీకాకారుడు “శ్రవణేంద్రియ శత సమీ 
వేఘ” అని అర్థము |వాసెను. మింట నాయత రజ్లోహతిక్రై యుషృకుతి శతంజై 
తోచెనను ననువాదమే యు క్రతరము గ నున్నది. ఉప శుతి యనగా భవిష్యద్వి 
షయ సూచన. ఈ పద్య మనువాదమున శతానందుడు చెప్పినట్లు కాక కపి 
చెప్పినన్లే యున్నది. 


ఎ. “(ప్రభాత కాలమున నీ నవోఢ సిగ్గుచే వంచుకొన్న ముఖము 
కలదై ర౮స్య వృత్తాంతము నడుగుచన్న నఖులను ఆనందింప జేయుట లేదు. 
కాని ఆమె కుచముల యందలి చమత్కారము అనిశమును మకరికాది ప్యత్రముల 
లిభించు సహచరులకు గూఢముగా నఖక్షతమును (ప్రకటించుచున్న ది”(4-6) 
తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని “కోడె మిటారి చన్నుగవ కుంకుమ ప్మ్యతకముల్‌ 
రచింప చేకూడి తదీయ చీత, తి నిగాఢ నథాంకము దెల్బవారికిన్‌ ” ఫై శ్లోకము 
నందలి “చకుత్కా“8” ఆకు వదమునకు 'విదిత్రతా' యను నర్భమును (ప్రకాశ 


ట్ర్‌ళ్‌శీ 


టీకాకారుడు తేల్పేను. తిమ్మ భూపాలుడు దానిని చీత్మ్భృతి యని యనువదొల 
చెను. అనువాదమే యెక్కున రమ్యముగా నున్నది, 


ఏ జాంబవంతుడు శబరితో వాలి దై ంరాజ్యముచే కమీణులైన [పకృతులు 
కిష్కింధ యందు ను డీవు నభిషేకింప గోరి రాముని సాహాయ్య మవేక్షింతు 
శని చేవ్పీనట్టు మాల్యవంతుడు శూర్పణఖతో తెలుప “కథంక్ష తయ నీతకో్‌ 
వాలి నిగహేపి నహాయసృ్సృమీహ్యతే” అని యడిగెను (ఈ క్షతియ కుమారుడు 
వాలి నిగహమున కూడ నహాయుడుగా కోరబడుచున్నాడా 9) తిమ్మ భూపా 
లుడు దీనిని జాంబవంతుడు శబరితో తాను జెప్పవలసిన దంతయు జెప్పిన 
మిమ్యట 

ఈ నృపపోతము వాలి న 

హీన భుజూళాలి దునుమ నేదురే యితోరుల్‌ 

దీనికి భువి గుడి |మింగెడు 

వానికి గుడి లింగ ము్యటవడియము గాదే! 8-60 
అనీ యనువదించేను. భావ మొక్క టే యైనను మూఎమునకును ననువాదము 
నకును గొంత ఖేదమున్నది. వాలి న్మిగహమున గూడ సహాయుడుగా కోరబడా 
నింతటి పరా కమవంతుడా ! యని శూర్పణఖ యడిగినట్టు మూలకర్త భావము, 
మహాపర్శాకమ కాలిలయైన వాలినే యీ నృప కుమారుడు దునుమ నితరులు వీని 
కెదురా! యని యనువాద మందలి భావము. రాము డింకను వాలిని దునుమ 
లేదు. అందుచే మూలకర్త భావముచితతరముగా నున్నది. ఆనువాదక ర్ర 
యిచట సందర్భోచిత ముగా గుడి [మింగాడు వాని ... =... ఆను లోకో క్రిని 
(వవళ సెపైను, 

దు పరకురొముడు శివధనుర్భ౧జన సమయమున తన్ను గణింప 
కుండుట కాగహించి “మహా సేరోయస్య|పమద యమదంష్టాాసహచరైః శరై 
ర్ముక్తొ జీవన్‌ ద్విరివ శరజన్మా సమభవతే 4-82)” (యమ దంష్టా? సోదర 
ములైన నా ళరముల నుండి ముక్తుడై (బతుకుచు కుమారస్వామి రెండు సారులు 
శర జన్ముడయ్యెను) అని పలికెను, పమద'" యనునది రామునికి సంబోధ 
నము. కొందళు దానిని మిక్కిలి మదించిన యమునికి విశేషణముగా చేసినట్లు 
కాన్పించుసు. ఈ శ్లోకమున శరజన్మ పదము ముఖ్యమైనది. ఆది పరివృ తిని 
సహింపదు. అందుచేతనే తిమ్మ భూపాలుడు “ళశరజిన్మంబినుమాలు గాంచె” 


585 


(8- 108) అనె పద్యమును మొవలు పెట్టి మూల భావమును సివుణముగా (పక 
శతించెను. 


ఒ. చతుర్ధాంకము చివర రాముడు సీతాలక్ష్మణులతో వెడలిపోవుచు 
జనకు నుద్దేశించి “యశాసుస్థం తాతం (శుశోమితథా భవతా విధాతవ్యమ్‌”అని 
పలికి, నిష్క_మించినట్లున్నది. *సుస్టం' ఆశగా “ప్రాప్తసుస్థభావం _పసన్నంి 
ఆని వ్యాఖ్యాత యర్భమును (వ్రాసెను తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని “మద్దురుండ 
స్వస్థుండై యుండె ననుచు నే వినునట్లు గా నవమ నడిపింపవలయుి (8 -221) 
అని యనువడిండెను. స్వస్థుడ నగా సుఖముగా నున్నవాడు, స్వర్గమున కట 
చాడు (మరణించిన వాడ) ఆను రెండర్భములు నున్నవి. రశరధుడు తరువాత 
మరణించును గాన తిమ్మ భూవాలు డిచ్చఓ స్వస్తుడని వర్ణించుట భావ్యర్థమును 
ధగ్రనింప జేయుచు నెచిత్య శోభితమై యున్నది. మూల వాక్యమున స ధ్యని 
లేదు. 


ఓ. హనుమంతుడు లఅంకాపుకమును గాౌల్చునవ్వుడు మాల్యవంతుడు 
ఆగ్నికిరణములు నిమ్నోన్నతములను తొలగించుచున్నవనియు, మణిభవనము 
లందు కృళాను జ్వాలలు ఫలముచేతనే (దాహభస్మాది కార్య వశముననే) యను 
మానింప బడచున్నవనియు తెలిపెను (6-£),దానినే తిమ్మ భూపాలుడు" హుతా 
శనామితపరీత+శఖాళి నెఖుంగలేరు మేనులు చురుకన్న దాకను జనుల్‌ మది 
నెంతయ నూహ చేసినన్‌ 4-154) ఆని [వాసి భావమును విశదము కావించెను* 


రం లక్ష్మణుడు మాల్య వంతమును వర్షించుచు వనాంతములు గుహఠఆ 
యందు విహరించు భల్లూక ముల పాక్కా- ధ్వనులచే భయపడిన కిరాతులనుండి 
జారిన శస్త్రములు గలవని వర్ణించెను. కిరాతులు భల్లూక హిక్కా ధ్వనులచే 
భయపడుట యంత యుచితముగా అేవని తిమ్మ భూపాలుడు “ఫీతిని చెంచుం 
భామలస్ర్త్రముల్‌ విడుతు” రని (4.68) కిరాతుల స్థానమన కిరాత న్ర్రీలను 
[పచేళ 'పెటెను, 

అం. సారణుడు మెఘనాదుడు కుంభకర్ణుని పురస్కరించుకొని శతు 
సమ్ముఖమున కరుదెంచెనని పలుక మాల్యవంతుడు “స్వస్తి విజయేతాం రామ 
లక్షణా కుంభకర్ణ మేఘనాదౌ” అని పలికెను. (పుట 888) ఈ వాక్యమునకు 
కుంభ కర్ణ మేఘనాదులు రామలక్ష్మణులను జయింతురనియు, రామలక్ష్మణులు 
కుంభకర్ణ మేఘనాదులను జయింతురనియు రెండర్భమలును వచ్చుచున్నవి. 
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[పథమాద్వితీయా వీభకులు ద్పివచనము నందొకే రూపమున నుండటీయే 
యందుకు కారణము తమ్మ భూపాలుడు పె వచనమును “రామలక్ష్మణులను 
రాగరసము పొడల గలన గూలురు వన కుంభ కర్ణ మేమఘనాదులను మానమిక 
నేల నయ చరిత” (4-218) అని రెండర్భములు వచ్చునట్లు చక్కగా ననువ 
దించెను. రామలక్ష్ముణులు+-అమరాగ రనము; రామ లక్ష్మణులను రసము; కుంభ 
కర్ణ మేఘశాదులుగ అకుమానము; కుంభకర్ణ మేఘనాదులను-మానము అని 
రెండు రీతుల విడదీ యుట కవకాళమున్నదిం 

ఆక, “_1]ివ శ్లోకమున “యాది అస వదము వాడబడినది. యాదత్‌ 
శబ్దమునకు జల జంతువని యరము, లక్ష్మియు, చం[దుడును సాగరమున జలు 
జంతు సాధారణ్యముచే వనించువారని మూలకర్త యభిిపాయము. తిమ్మ 
భూపాలుడించుక మార్చి “ఈ వనరాశి పుతిసిరి ....... మణి పుతుడైన 
రాజీవ విరోధి” యని _వాయట యౌొచిత్యవంతముగా నున్నది. 


క. విభీవణుడు “కైలాస పర్వతమును వర్హించుచు నందు సమీపమున 
వర్తించు సూగ్యుని చెంత నున్న పద్మమునకు కూడ శివుని శిరస్సు నందుండు 
చం[దుని కిరణములు (ముుదాం) సాకోచము నోసంగుచున్న" వని పల్కెను. 
(7-45) తిమ్మ భూపాలుడు “పొంత స్పురద్భానుహ_స్ర తతాంభోరుహ మర 
మీలనము గాంచంజేయు (5-86) నని యనువదించెను. సూర్యుడును చంద్రు 
డును నుండుటచే పద్మములు సంపూర్ణ సంకోచమును గాక యర్థ మీలనము 
నాందుచున్న వనుట యుచితముగనే యున్నది. 


ఖ. విభీషణుడు చందుని వర్చించుచు “ప్రాణాయామోపదేష్టా సరసిరుహ 
వనే” అని చెప్పినట్లు మూలమున నున్నది. తిమ్మ భూపాలుడు “తోయజమునికి 
(పాణాయామకరణోవదేశం బాసంగెడు దేశిక డని యనువదించెను “సరసి 
రుహమునేః” అను పాశము గూడ నున్నది కాబోలును మునికి [పాణాయామ 
ముపదేశించుట యౌచిత్య ఢోధితము. ఇచట [పాణాయా మాపదేష్ట యనగా నిమీ 
అనకరుడని యర్థము, 

క, రాముడు వతి పచ్చం[దుని wea 

“విశ్వోన్కాధహుతాళశనస్య అలాత బేకొలవః 
అనియు ““'కకుభాముద్దాటనీక.ంచికా”' అనియు వర్జించినట్లు మూలమం.దున్నది. 
(7-58) తిమ్మభూపాలుడు విశ్వమునకు బదులు అధ్వనీన శబ్దము వాడెను. 
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ఆధ్వసీనులనగా బాటసారులు, “పవానులు, అట్టి వారిని బాధించునది కామాగ్ని. 
కుకుభాందిక్కు లకు ఆని మూలమున నుండ నతడు *[పకటతమఃపుంజముకు 
విత విష్టప” మని అనువదించెను. ఈ రెండును జొ చిత్యపోషకములుగా నున్నవి= 


13. తిమ్మ భూపాలుడు కొన్నిచోట్ల మూలము నందలి భావమును సరిగా 
[గహింపక భిన్న విధమున ననువాదము సాగించి యుండెను. 
అ. మూలము నందలి 
“విరమతి మహాకల్పేనాఖీపథై క నికేతనః 
[తిభువన సర 8 శిల్చీ యస్య పకిక్షణ మాత్మ భూః 
కిమదికరణం కీద్సక్కాస్యవ్య వస్టితి రిత్యసా 
వుదర మవిళ ద్ద్రమ్లం త'స్మె జగన్ని ధయేనమః 
ఆను రెండవ నాందీ రూపకమైన శ్లోక మును 


అలసర సీజ గర్భుడు మహా పళ యాపగమంబునన్‌ జగం 
బులు సృజియింప బూని తగ బుట్టి చరాచర కారణ స్థితుల్‌ 
దెలియగ నాభి పంకరుహ దీప్త బిసాంశర బుద్ధి దూరునే 
యఃఘని కుతీ మాటికిని నట్టి జగన్నిధి నాశలుంచెదచ్‌. 


ఆని అనువదించెను. నాఫీపధైక నికేతనః ఆనగా నాభి యనెడి మార్గమే అద్వి 
తీయమైన వాస స్థానము గలవాడని యర్థము, ఇది [బహ్మకు విశేషణము. దీనిని 
ఆం|ధకవి * హః పంకరుహ దీప్త ప్ప బిశాంతరబుద్ధిన్‌ ” “ఆనగా నాఖీపద్మము 
నందు [సకాశించు తామర తూడు ఏ లోపలి భాగమను తలంపుతో" అని అనువ 
దించెను. ఇది మూలమువకు భిన్నముగా నున్నది. కిమధికరణం కీదృక్కస్య 
వ్యవస్థితిః _. ఆనగా నేవస్తువున కెట్టి వ్యవస్థ కలదు, ఏ ఆధారమున నే వస్తు 
వే రూపమున నున్నది అని తెలిసికొనటకసి యుర్భము. దీనినంతను తిమ్మ 
భూపాలుడు “చరాచర కారణ స్థితుల్‌ దలియగి అని యనువదించెను, అధికరణ 


మనగా ఆధారముగాని కారణము గాచు, ఈ అనువాదము మూలభావమును సరిగా 
తెలుపుట లేదు. 


ఆ. వామదేవుడు దళరధునితో మధుకైటభ దానవుల వస యొక్క. 
(పవాహరూప మరణముచే ఆమగంధియై విషమయైన భఘు*మిని రాజులు తమ 
68) 
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కీర్తులచే సురఖీకరించి చిరకాల మనుభవించుచున్నా” రని పలికెను. దీనిని 
తిమ్మ భూపాలుడు. 


“మేదురతర మధుకైటభమేదో విసామిషంబు మేదిని దానిం 
బాదుకొనం భుజియిం, తు (పసీదన్నిజకీరరి సురభి చేసిన నృపతుల్‌ 
1-169 

అని ఆనువదించెకు. మూలమున మేద ఃప్పవ విసావిషమమేదిని ఆని యున్నది 
ఆనగా మధుకైటభ రాక్షసుల వస యొక్క. పప్రవాహరూపమైన క్షరణముచే 
ఆమగంధవతియైన మేదిని విషమ దుర్చోగ్య అయినదని ఆర్థము. దీనిని తిమ్మ 
భూపాలుడు “మేదుర తర మధు కైటభమేదో విసామిషంబు మేదిని” అని 
భిన్నముగా ననువదించెను, ఆతడు చూచిన ప్రతిలో నీ యర్థమిచ్చు పాఠాంతర 
మున్నదేమో తెలియదు. 


ఇ. విశ్వామి[తుడు వామదేవునితో “సఖే! వామదేవ! చిరేణ దశరధో 
(దష్టవ్యయితి సర్వమనోరథానా ముపరివర్తా మహే” అని పలికెను. అనగా 
నేను చిరకాలమునకు దశరధుని చూడ గల్లుటచే సర్వాథిలాషములకు నతీతుడ 
నైతిని” అనగా నా కోరికలన్నియు సిద్ధించినవి ఆని భావము. ఇచ్చట వ్యాఖ్యాత 
“సర్వాభిలవణియానాం ఉపరివరామహే, సర్వేపినః శామాః సిద్ధాః ఇతి భావః” 
అని [వాసెను. తిమ్మ భూపాఎడు దినిని “నా మనంబున చాల దినాల నుండి 
దశరధ జోణి నాధ సందర్శ నేచ్చ యెల్ల కోరికలకు మీద నుల్లసిల్లు” (1-187) 
అని అనువదించెను. దశరధుని చూడవలెనను కోరిక అన్ని కోరికల కంటె 
ఆ_గగణ్యమై యున్నదని దీని భావము. దశరధుని చూచుటకు వచ్చుచున్నానన 
గనే నా కోరికలన్నియు సిద్ధించినవని మూలము నందలి భావము మూలభావమె 
మిక్కిలి గంభీరమను జొచిత్యవంతనునునయి దశరధుని గొప్పతనమును 
చక్కగా వ్యక్తము చేయుచున్నది. 


ఈ. ద్వితీయాంకమున శున శ్మేపు డహల్యా వృతాంతము చెప్పిన పీేమ్మట 
వటువు “నీ యను[గహముచే నేను చచ్చియు (బతికిన వాడనైతిని. అయినను 
శంకా జ్వరము నన్ను విడుచుట లేదు. అందుచే కొంత సేపు విశమింపవలె"నని 
పలుక శునశ్మేపుడు “సఖే! భయమితి కిమేతత్‌ _బాహ్మణస్య, తత్‌ పర్యవస్నా 
పయాత్మానం" (మిత్రమా! (బాహ్మణునికి భయమన నేమి? అందుచే నీ 
యాత్మను స్తిమిత సజుచుకొను) మని తెలిపెను ఇచట తిమ్మ భూపాలుడు 
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"భయమితికిమేతత్‌ బాహ్మణస్య” అను దానిని “వయసా! విపసమాజంబు 
నకు భయంబు నై జంబుకగా 1 అని మూల భిన్నముగా ననువదించెను. 


ఉ. రాము డుభయసంధ్య లందగ్ని హో|తముకు _వేల్చు మునులను 
గూర్చి చెప్పుచు లక్ష్మణునితో 

తపః కృశతరై రంగై 8 

(సష్టమాకారిత్ర రివ 

సాయం |పాతరమీ పుణ్య 

మగ్నిహో[తం [పయంజతే 2.19 
సృజించుటకు కల్పితాకారులా యన్నట్లు తపస్సుచే మిక్కిలి కృశించిన యంగ 
ములతో నీ బుమలు సాయం [పాతఃకాలము లందు పుణ్యమైన యగ్నిహో తము 
నొానరించుచున్నారు _ అని పలికెను. తిమ్మ భూపాలు డీళ్లోక మందలి పూరా 
భాగమును - జలజ నూతి పుకాసృష్టి కొళువులిట్లు చేసి యుంచిన కై వడి జెలగు 
చుండు (2.92) ఆని ఆనవదించెను. చిత్రలేఖనము [వాయు వారు మొదట 
రేఖలు గీచి తరువాత రంగులు పూయుదురు, ఆర్లే [బహ్మ దేవుడు సృష్టింపదలచి 
ముందు రేఖలను మాత్రము రచించెనా యను నట్టున్నారు తపః కృళాంగులై న 
మునులని యర్థము. తిమ్మ భూపాలుని యనువాద మీ భావము నొసంగుట లేదు. 


ఊ. ద్వితీయాంకమున సూర్యా స్తమయమును వర్తించు సండర్భమున 
లత్ముణుడు “తేజోమయం తమోమయ మన్యతరస్యాంతదేవ దిక్చ[కం. కిమపి 
విచిత్రా థా(తా సృష్టిరియం భువనకోశస్య” (11-50) ఒకే దిజ్మండలము పళ్చి 
మమున తేజోమయమును పాబ్యాద్యన్య దిక్కుల యందు తమోమయమునె 
కనవచ్చుచున్నది. (బహ్మచే చేయబడిన యీ భువన కోశ సృష్టి విచి తము 
గదా! అని పలికెను తిమ్మ భూపాలుడీ శ్లోకమును “మునుమును తేజోమయ 
మయి కనపబ్టనయట్టి దిశలు [(కమ్మజ జూడందనరె దమోమయమై మది గను 
గొన నజు భువన సృష్టి కడు వింత గదా !” (2- 148) ఆని యనువదించెను, 
ఒక దిక్కు. [పకాశవంతమై యుండ మిగిలిన దిక్కులు తమోమయమై యుండుట 
వింత యని మూలము చెప్పుచుండ ననువాదము దిక్కులు ముందు తేశోమయమై 
తరువాత తమోమయము లగుట వింతయని తల్పుచున్నది. మూలము నందలి 
భావమే రమ్యతరముగా నున్నది. మూలమున నిడి లక్ష్మణుడు చెప్పినట్టుండ 
తిమ్మ భూపాలుడు దానిని రాముడు చెప్పినట్టు [వాసెను 
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యు. నేవథ్యమున శునశ్శేఫాదులు పల్కిన భయోక్తులాలించి రాముడు 
వారి నోదార్చుచు “ఆలంక్తి కిత్వాగుగుమల్చకో యం” (2-57) ఇచట 'క్తిశిత్వా” 
యనగా క్లేశ పెట్టియని యర్గము. “గురుం విశ్వామ్మితం క్షిశిత్వా ఆలం, వృథా 
C3 అ థి షో 
గురుర్న కేశ సీయః ఇత్యర్థః” అని వ్యాఖ్య. తిమ్మ భూపాలుడు దానిని “గురు 
నింగూరిచి యింత క్లేశ పడుచుం గూయంగ నేలా !' అని వారే క్లేేపడుచున్నట్టు 
[వాసెను, 


బూ. మూలమున ర9వ శ్లోకము (స్ఫురతి) 2వ శ్లోకము (శాశ్మీరేణ) 
చం[దోదయమును ఐర్హించుచున్నవి. ఈ రెండింటికి నడుమ మణి రెండు కోక 
ములున్నవి. తిమ్మభూపాలుడు సె రెండు క్లోకముల భావములను కలిపి ఒక 
సేన పద్యమును రచించెను. రెండు శ్లోకములు కలుపుటచే చోటుచాలక పోవుటచే 
కాబోలును “వామభువామానన దైకరాజ్యం విదధానం” ఆను భావమును విడిచి 
వై చెను. 


“స్ఫురతి పురతః మాద్యన్మాద్యత్‌ చకోర విలోచన (పకర కిరణ (శేణీ 
దత్త స్య్వహ స్తఘగంమహాః' (8-6౪) (మిక్కిలి హర్షించుచున్న చకోరముల 
నేతముల సముదాయముల మయూఖనిచయములచే నీయబడిన హసావ లంబ 
నముచే సాందమైన చం,దుని తేజస్సని దీన్‌ యర్థము ) చందోదయ సమయ 
మున చం;దునిపై దృష్ణులన పసరింప జేయువన్న చకోరముల న్మేత్రముల 
కాంతులచే చం[దున తేజస్సు మిక్కిలి (పకాశించుచున్నదని భావము. (ప్రకాశ 
టీక యిల్లై యర్థము చెప్పుచున్నది తిమ్మభూపాలు డట్లు గాక 'తన కరోత్కం 
రము మాద్యచ్చకోరవిళలోక మండలంబునకు కై దండగాగి యని చం దకాంతియే 
చకోరములకు హస్తావలంబన మొఎరించుచున్నదని వాసెచు. 


ఎ. కలహం:సిక రామలక్ష్మణు లిప్పుడెక్కడ నున్నారని యడుగ కంచుకి 
వారు దేవతాగార వేవషక యందు “కౌశిక వైదేహ గౌొతములను మునుల నారా 
ధించుచున్నారని పలికెను” (8-౪) తిమ్మ భూపాలుడు ఏ లకో'వెదేహ గౌతము 
లను విడిచి వైచి “ఆ రమణీయ మూర్తులు పపాంచద్యనీ వీథి సంయమి సం|కం 
దను గాంధి నందను సముద్యద్భ క్రి సేవించచున్‌ (ఖ్రమదం బోవ్పగ నున్న 
వారు (2-268) అని యొక్క విళ్వామి తుని సేవించుచున్నప్తే యనువదిం 
చెను. మశియు మూలమున దేవతాగార వేదికాయాం”ి ఆని యుండగా నతడు 
“పాంచద్యుసీ వీథి" యని చప్ప యుండెను. 
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ఏ. జనకుడు రామలక్మణులను గూర్చి శతానందునితో “భవతినే తథా 
ఖానోః శిప్యే గురొరసతోనచ స్యయమపె మునౌ పిశ్వామ్మితే గృవోనధితిష్టతి. 
చశరధ సుతావేతా దృష్టా యధొచ్చ్వసితం మనః శిథిలయతి మే (సత్య 
ద్దోకతిః [పబోధ సుకొసికాం (8-24)” ఆని చెప్పినట్లు మూలమున నున్నది. 
“దశరధ సుకతులైన యీ రామలక్ముణులను జూచి ఉల్లసితమైన నా మనస్సు 
పరమాత్మ (పబోధ జ్ఞానము వలన కలుగు సుఖస్టితి నెట్లు శిథిలీకరించుచున్న దో 
యట్లు శిష్యుని యందలి యనుఠాగముచే నా భవనము నధిష్టించు గురుడెన 
యాజ్ఞవల్కు్యస్‌ యందు గాని ఇప్పుడు స్వయముగా మా గృహమున కరుదెంచిన 
చిశ్వామ్మితుని యందు గాని నా మనస్సుచ్చ్వ్వసితమై పరమాత్మ (ప్రబోధ జాతా 
నందమును శిథిలీకరించుట త” దని డీ? యర్థము. తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని 


ఊం కౌశికమౌని రాకయు జగన్నుత బోధ విభూతి మించు మ 
ధైకికు నన్నిధానము వతి (పమదోన్నతి జేయు (బహ వి 
ద్య శిథిలాను భూతి మును నాత్మకొ సఆగ విదం వసుంధరా 
చీళకుమారక ద్వయ నిరీక్షణ సౌఖ్య శతాంశ మేనియుచ్‌ ని. 804 


అని యనువదించెను. రాజకుమారులను జూచుట వలన తన మనస్సు (బ్రహ్మ 
జాన జనితానందమును కిధిలీకరించుచున్న దనియు అట్లు కొశికుని రాక్షయు 
యాజ్ఞవల్కు్యని సనన్నిధానమును తన కొనందము కల్లించుట లేదనియు జనకు 
డన్నట్లు మూలము చెప్పుచున్నది తిమ్మ భూపాలుడు కౌశికుని రాక, దేశికుని 
సన్ని ధానము, [బవ్మా విద్యా నిథిలానుభూతి, రామలక్ష్మణ నిరీక్షణ సౌఖ్యము 
నందలి శతాంశ మేనియు కలిగించుట లేదని వర్ణించి యున్నాడు. 


మ, మాల్యవంకుడు రాముని వా ర వినియ రావణుడు తన పూరక్తి చరి 
తమలను మానతేదని తలంచి “* శుత్వాదుశ్ళ9 వమద్భుతంచ మిథిలా వృత్తాంత 
మంతశ ౬ pr స్వ్యావహిళ్ట వదనత్య గ్వి(పకీర్ణ స్మితః” (4-8) 
ఇత్యాదిగా తలపోసె “వినదగనిదియు, నాశ్చర్యజనకమున్నై న మిథిలా 
వృత్తాంతమును విని టు కల్లుచున్న చింతను కప్పి పుచ్చుటచే ఆకార 
గోపన చిహ్నహ అతో గూడిన ముఖముల చర్మములపై పె వికీర్ణమైన చి అునవ్వులు 
కలవాడై యిని యర్థము, వావణుడు మిథిలా నగరముస రాముడు శివుని విల్లు 
విజిచి సీకను పెండ్డాడు చున్నాడను వృత్తాంతమును విసి లోన కలుచున్న 


గ్ర్‌ఓిల్లొ 


చంతను కప్ప్‌పుచ్చుచు తన ముఖముల యందు స్మితములను విస్తరింప జేయు 
చున్నాడని భావము. తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని 


“జనక పురంబు వార్త మది జాలి ఘటింపగ త ద్విచారమున్‌ 
మనమున మాటి కూర్చు చిలునవ్వు తదియదిశోన్‌ ... 3.15 


"కూర్చు చిణునవ్వు తదీయ దిళన్‌” ఆనునది మూలానుగుణముగా లేడు. 


ఒ. శూర్పణఖ వచ్చి నమస్కరింపగనే మాల్యవంతుడు “వత్సే! 
కళ్యాణి నీ భూయాః” అని యాశీర్వదించెను. (ప్రకాశ టీకాకారుడు “కల్యాణి 
సీ యనగా 'కుశలిసీీ యని యిర్భమా [వాసెను. తిమ్మ భూపాలుడు 


“పెండి కూతురవు గమ్మనుచు డీవెననిడి” 


యనుచు ననువదించెను. ఇది సహజముగనే యున్నది, కాని వ్యాఖ్యకు భిన్న 
ముగా నున్నది. 


ఓ. శూర్పణఖ “దశరధుడు రాగానే కుమారులకు గోదాన మంగళము 
జరుగ నేను మిథిలా నగరమున కరిగితి” నని మాల్యవంతున కెజీంగించెనుం 
ఆంత మాల్యవంతుడు నిట్టూర్చి “ఆతి |ప్రకాళో యమర్థః యథాని వృత్త స్వీక 
రణా జానకీతి జానకిని రాముడు ! స్వీకరించనను నర్థము తేట తెల్లమగుచునో 
యున్నదని వల్కెను, తిమ్మ భూపాలుడు “మాల్యవంతుడు నిట్టూర్పు నిగిడించి 
విన్ననై[యో కన్నియ : రామునకు మున్ను పరిణయము గాక తమ్ములకు వివాహ 
మహోత్సవము (పవ ర్తిల్లదు గదా; ధరాకుమారి యా దళరధాధిప మౌొళికి పెద్ద 
కోడలగుట నీ మాట సూటి డిప్పెనని కొండొక విచారించి” (8-29) అని 
మూల భిన్నముగా ననువాదము సాగించను. 


కా చతుర్థాంకమున విష్కంభానింతరము పరశురాముడు [వవేశించి 
యముడు యుద్ద రసికుల్లై న రాజుల నందటిని భక్షించి యుండుటచే నప్పుడు 
కసా 9ళ స్స్‌ కదసము గగనార వింద సంకాశ మయ్యె” నని తలంచెను. నాలవ 
జలే టే N 
యంక మందలి యిరువదవ జ్లోదము దీనికి మూలము “శస్తా9ళ స్పి9 కదె వకాభో 
+. ఇత్యాది. ఈ శోకమందలి యు తర భాగము ఇట్టున్నడి, 


“లత్షీ రవ్యరవింద సౌధవలశీనిర్వ్యూహ పర్యం కికా 
విశాంతె రలిభిః నకుంజర ఘటాగండో ధతైర్మోద తే” 
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యని యున్నది లక్మి కూడ యుద్ధ గజముల గండభాగముల నుండి నిర్గత 
ములై పద్మమనెడి హర్మ్య శిరో గృహము నందలి హస్తి దంత నిర్మిత పర్యంక 
మందు వి శమించిన తుమ్మెదలచే పీతి నాందకున్నదని దేని భావము. అనగా 
గజ గండముల నుండి యెగిరివచ్చి తుమ్మెదలు పద్మములందు [వాలుటచే పద్మ 
స్థతయైన లమ్మీ కందు సుఖము కలగుట లేదని తాత్పర్యము, తిమ్మభూపాలుడు 
దీనిని “పద్మ పదాశ్రింతర భవనంబులనె గాని కరఘటాకటముల నెలుగద య్య” 
{8-87) అని యనువదిండెను. ఇందు భావము విస్పష్ట ముగా బేకు. అదిగాక 
యిది మూలమునకు భిన్న ముగా నున్నది. 


అం. రాముడు వైష్టవ ధనువు నెక్కుపెట్టి శరముచే. భార్గవ గతిచ్చేడ 
మొనరించెను, ఈ విషయము మూలమున నేపథ్యమున చెప్పబడినది (4-51) 
చః శ్లోకము యొక్క పూర్వ భాగ మిట్టున్నది “కన్యాకాచి డిహాపి కర్మణి పణ! 
స్యాదిత్యనూ యానలత్‌ సేతాపాంగమయూఖ మాంసల ముఖ జ్యోత్స్నా 
విల్నిప్తేం దివం కుర్వాణేన రఘూద్యహేవ (పుట 248) (వైష్టవ ధనుర్భంగ 
రూపమగు కర్మ మందు కూడ నిఎకెవతెయైన కన్య శుల్క_మగునేమో యని 
సాపత్న్య నంభావనా జన్యమెన యనూయచే చలించు సీత కడకంటి కిరణము 
లచే పభూతత్మమ.ను బొందిన ముఖ జోత్స్నచే నాకాశమును లి ప్ప మొనరించు 
చున్న రామనిచే అని దీని యర్థము) ఇచ్చట వ్యాథ్యాకారుడు గయద్య తాపి 
కర్మణి కాచిత్‌ కన్యాపణః స్యాకొతదామమ సపత్నీ భవిష్యతీతి సపత్నీర్ష్య యా 
పేతయా కూనిత (తిభాగ యాద్చళా దృుశ్యమానోరామః స్వముఖ (పతిఫలత్‌ 
సీతానయన మయూశై 8 సమేధిత కాంతి ముఖం నిజం వ్యోమ నిక్షేపన్‌ దివం 
తత్కాంతి లిపాంకరోతి" అని రాముడు సీతచే సీర్ష్యచే చూడబడుచు తన ముఖ 
మందు |పతిఫలించు సీతా నేతకాంతులచే పెంపొందిన కాంతి గల తన ముఖ 
మును మింట (పసరింప జేయుచు నాకాశమును తత్‌ కాంతిలి వ మొనర్చుచున్నా 
డని వాసెను. తిమ్మ భూ పాలు డట్టుగాక 


ఊఉ. కన్నియ యోరు ప పన్నిదము గలునొ యిండుకు నంచు ఖిన్నతన్‌ 
మిన్నక చూచు సీత ముఖనీరజ స మాకసంబునన్‌ 
వెన్నెల గాయ 9౪ ౪ ఇe9 వ. 184 
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నని సీత ముఖ పాండిమము చేతనే యాకసము తెల్లవడికట్లు (వౌసెను, “సీతా 
పాంగమయూఖ మాంసలి” మను సమాసము నీత డనువదింపక విడిచి “సీత 
ముఖ నీరజ పాండిమమును”' (కొతగా జేర్చెను. 


అః. యాజ్ఞవల్కు్యడు పరశురాముని నాశీర్పదించుచు “శివాసే పంథానః 
[(వజనిజగ్భ హే భ్యో నిజ గ్భృవోన్‌” ఆని పలికినట్లు మూలమున నున్నది. 
వ్యాక్యాత “నిజగృు హే భః నిజానాం స్యజనానాం ఆస్మాకం, గృహభ్యః నిజ 
గృహాన్‌ స్వీయాన్‌ ఆగశ్రమాన్‌ [వజ గచ్చ” ఆని వివరించెను. (పుట 252) 
తీమ్మ భూపాలుడు దానిని 


అగునీకు న్యిజయంబ్కు పామ్మభిల గేహంబుల్‌ భవద్గేహముల్‌ తీ-198 


ఆని యనువదించెను. నీ మార్గ ములు కల్యాణమయములగు గాక ! యని మూల 
మున నుండ తిమ్మ భూపాలుడు "ఆగు నీకు న్విజయం' బని యనువదించెను. 
“నిజగృహేభో్య నొజగృహాన్‌” అనగా ఇదియు నీ గృహమే నీ యాశమమును 
నీ గృహమేయని భావించి తిమ్మ భూపాలుడు “అఖిల గేహంబుల్‌ భవద్దేహ 
ముల్‌ అని అనువదించినట్టు కనిపించును. 


క. పంచమాంకము నందలి రెండవ శ్లోకము రాముడు గంగానదినిదాటి 
నావికుడైన గుహునికి సౌమి(తి మై తీమయమైన యాతరమును (ఆతరం తిర 
పణ్యంస్యాత్‌) ఒనంగెనని చెప్పబడినది, తెలుగుని “ఆ నావికున్‌ సౌమిత్రి [ప్రియ 
బంధు తాదరమచే సం|పీతు గావింపుచున్‌ (4-7) అసి ము[దింపబడినది. 
“ఆతిరి శబ్దము నర్థము తెలియక ము[దాపకులు “ఆడరి' మని మార్చియుండిరి* 


ఖ. రాము డగ న్య శాననమున పంచవటిలో నివసించెనని తెలుప 
జాంబవంతుడు నసంతోషమతో తరహ స్త గత ఏవ అస్మాకం ఆని పలికి 
నట్టు మూలమున నున్నది. అనగా రాముడు మనకు చాల దగ్గ అగా నున్నాడని 
భావము, తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని “ఆట్లయెని మెలగు జనస్థానోర్వికి బుశ్య 
మూక నగంబుం దవ్వు లేదు చేతెగెయనన్‌ (4-24)" అని తెనిగించెను. “హస్త 
గతి యనుటకు “చేతెడె” యనునది చాల చక్కగా నున్నది. కాని మూల భిన్న 


గ, లక్ష్మణుడు శూర్పణఖ కర్ణనాసొవ్టములను కోసి వె చెనను విష 
యమును మూలకారుడు శూర్చుణఖ లక్ష్మణ రోషాగ్ని యందు తన కరనా 
మా! 
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సొవ్షమయములై న మూడాహుతులచే [పాయక్చి త మాచరించెనని (వాసెను. 
తిమ్మ భూపాలుడీ క్లిష్టతను తొలగించి * పాయళ్ళి త్రయాంచ కే” అను మాటను 
(పుట 269) విడిచి లక్ష్మణుడు ముక్కును జెవులు గెమ్మోవియ గోసి యాహు 
తులుగా (గ్రోథాగ్ని నొనర |వేక్ళె (4-95) అని లత్మణుడే యాపని చేసినట్లు 
|వాసెసు. 


ఘ. అక్షుణుడు గుహుని ద్వారా ఆంజనేయుని గూర్చి విని “బహ్మ 
శాప పంకిష్ట స్వపీర్య జ్ఞాన యంతిత 8 అనై కర పిభువం పీరై 8 కీర్యమాణా 
ముపేక్షతే (5-51[)” |బహ్మ శాపముచే వ్యాహృతమైన తన శౌార్యజ్ఞానముచే 
నవరుద్దుడై యన్యవీరుల చేత వ్యా _ప్పమైన భూమిని జూచుచు కూడ నిత డుపే 
తమీంచుచున్నా” డని దీని భావము. తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని “ఇతడెకద భూమి 
సుర శాపవృత నిజ |పకాప ఏిజ్ఞానబద్దుడె ధరణి నితర వీరులు రహింప 
జూచుచు నూరకుండె నటుల గాకున్న భువిన సాధ్యంబు గలదె” (4-188). 
అని యనువచించెను, |బహ్మ శాపమనగా భూమి నుర శాపమని చెప్పవచ్చును. 
కాని వ్యాఖ్యాత “| బహ్మణః శా పేని” _ బహ్మయొక్క శాపముచే నని వివ 
రించి పూర్వగాథను గూడ [వాసెను. శ్లోకము యొక్క. ఉత్తర భాగమునకు 
అన్య వీరులు భూమి నాక్రమించుచుండగా నితడూర కున్నాడని భావము. ఆట్టూ 
రకుండుటకు |బహ్మ శాపముచే నతడు స్వవీర్యము నెజుగమి కారణము. తిమ్మ 
భూపాలుడు వీరులు (పకాశించుచుండ గా చూచుచు హనుమంతు డూరకున్నా 
డనియు, నట్టుగానిచో భూమిపై నతని కసాధ్య ముండదనియు వివరించెను. 


జ సారణుడు తాను వానరమూరర్తి ధరించి తిరుగుచు మహారాజ విఖీష 
ణునిచే గుర్తింపబడి రాముని కడకు తీసికొని పోబడెనని తెల్పెను. “మహారాజ 
విఖీషణేన” యని యర్థోక్తిలో భయముతో “ఆర్య! చిర సంవాసేన రామ రాజ 
ఛానీ [పవాదోమామను బద్నాతి” (పుట 82%) యని పలికెను. ఆనగా వానర 
రూపము ధరించి రామ కటకమున నివసించుటచే విఖీషణునకు మహారాజ విశేష 
ణము నుపయోగించితి నని చెప్పెను. తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని విడిచి 'వై చెను. 


చ. హేమాంగదుడు ఇందకవచములను చేత దాల్చిన మాతలిని జూచి 
చినిధ మశికాంతులబే ననేక నుర బాప సహసముల సమావేశములతో గూడి 


(69) 


546 


నట్లున్న విమానము నందు దేవేందుడు తన కార్ముకముచే కాక కవచమును 
గూడ పంపెనని పలికెను, (6-50) తిమ్మ భూపాలుడు 


హరి ఉపక +6 రధ సీమన్నిచ్చి చాపంబు"ో 
సంగర రంగ స్థలి గంటి నందు చెవి యొగ్గన్‌ 4.289 


అసి భిన్నముగా ననువదించెను* 


ఛ. రావణ (పతీహారి మాతథితో సురాసుర చమూదోఃకాండ కండూ 
విష జాలా జాంగలికుడై న రావణునిచే నీ గర్వము శమింపబడ జేయ లేదు, 
ఏలయన, సీవు ఇం[దుని రధమును, కవచమును రామునికి తెచ్చి యిచ్చితివి. 
ఈ విధముగా రాజు [దోహమును చేసి యిందుడిం కెట్లు జీవించు నని పలికెను. 
(6-55) తిమ్మ భూపాలుడు చివరి వాక్యమును భిన్నముగా ననువదించెను, 
“జాలే యీరఘుడింభు బేర్చితిగు దాయా యి-్య్రుమైమర్వు తేరే లాగాతనిక్రి 
చణంబె యివి యెంశే వింతలై. శూలినన్‌ (4-£290)” ఇంధలి చివరి పం క్తికిని 
మూలమునకును నేమియు సంబంధము లేదు. 


చె శోకము నందలి “సురానురచమూ తత 46 క9 9 ఇత్యాది సమాసము 
మూలము నుండి యశాతధథముగా [గహింవబడినది, 


జ. హేమాంగదుడు రావణుని కబంధము భూమివై బడినపుడు తచ్భార 
విశేషముచే వాసుకి |కుందిపోగా భూమి కొంత (కిందికి దిగెననియుు అపుడు 
కులపర్వుతను లించుక పెకి లేచెననియు, నటి మహీవలయము నతడర్థ కుండ 
లిత వ్మిగహము నాధారముగా గల పడగలచే మోయుచున్నాడనియు చెప్పెను. 
తిమ్మ భూపాలుడు “*గురుదై త్యేశకబంధ భారమునత్నాగుంగంగ వేలాధగాధర 
మత్యున్నమితాంగరాగ భుంజగేంద్రస్వామి ఆ (4-845) ఇత్యాదిగా వేలా 
ధరము [కుంగి ననియు భుజగేందస్వామి అత్యున్నమితాంగరాగు డయ్యు 
ననియు మూల విరుద్ధముగా ననువదించెను. 


రు. సీత విఖీషణుని హిమవంతుని గూర్చి “"కఏషకల్పానల జ్వాలా 
కలా పక్వధ్యమాన జలనిధి లవణ స్త బక నిర్మల్నాభంలిహశిఖర సహస 


మధురోమహీధరః (పలోక్యతే “పుట 414) అని అడిగెను. తిమ్మ భూపాలుడు 
దీనిని “యుగాంతని విడ వహ్ని హేతి పరిత ప పయోనిధి ఫేనరాశి బాగునొ 
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(5-54) అని అనువదించెను. ఐవణ _స్ప్టబకము నీతడు ఫేనరాశిగా మార్చెను, 
అగ్నిత_వమెన సము[ దము లవణమగుటయే యు కము. 


ఇ. శివుడు పార్వతి శరీరమందలి యర్థభాగముతో తన మేని సగమును 
కూర్చి యర్హనారీశ్వరుడు కాగా పార్వతి చెలులు వేళాకోశముగా మిగిలిన రెండర్థ 
ములను గూర్చి మజియొక యర్థనారీళ్యరు నొనర్చిరని రాముడు తెలిపినట్లు 
మూలమున నున్నది. (7-86) దానిని తిమ్మ భూపాలుడు 


తన సనగంబున పయ సగంబుననిటునటు 

న భవు డర్ధ నారీశ్వరుండై న కడమ 

యర్ధ ముల నటు నిటు గూర్చి యగ జ- చెలులు 

మణియు నొక యర్థనారి నమచ్చి న గిరి 6.70 


ఆని యనువదించెను. మూలము నందలి “స/పహసని మ్మను డానియందతి 
భావమును కవి “నగిరి యను [క్రియ యందిమిడ్చెను. కాని మూలమున “అన్యః 
ఆర్థనారీశ్వర 8 ఆని యుండగా “*మజియొక యర్థ నారినమర్శి" రని (వాసెను. 


టబ. విఫీషణు డిందుడు కైలాసమున నున్న శివునకు నమస్కరించు 
నపుడు ఆతని వేము కన్నులు నీలోత్పల మయమైన దండ నర్చించుచుండగా 
[కీడాపరుడైన కుమారు డది చూచి నీలోత్పల _భాంతిచే వానిని [గ్రహింప 
నిచ్చింప గణములతో గూడ శివుడు నవ్యెనని మూలమున నున్నది. (7-49) 
సహగణై_*ః అను దానిని తిమ్మ భూపాలుడు కుమారునితో నన్వయించి “గణాను 
గతవర్తకు షణ్ముఖు జూచి” యని యనువదించెను. (5-92) 


ఠ. స ప్రమాంకమున ర5ళ, 56 క్లోకములు మేరుపర్వత వర్ణనమునకు 
సంబంధించినవి. ఈ రెండును మూలమున లక్ష్మ ౫ (పో కృములుగా నున్నని, 


తిమ్మ భూపాలుడు (భూమేః స్వర్దతయా) అను 668వ శ్లోకమును విఫీషణు 
డన్నట్లు అనువదించెను. 


డి. విఫీషణుడు సీతకు చం్మదుని వర్షించి చెప్పుచు “తిభువనవనితా 
నే తయోః [పాతరాళఃి అని చెప్పినట్లు మూలమునందున్నది, (7-62) ఆనగా 
మూడు లోకము లందలి శ్రీల నేత్రములకు (ప్రాతర్భోజనమని యర్థము. 
వ్యాఖ్యాత దీనికి 'సాదరదర్శన విషయః” అని వివరణము |వాసెను, తిమ్మ 
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భూపాలుడు దీనిని “లోక[తయాంగనా లోకలోచన పం_్రి కాయితంబగు మధు 
రాంగరాజి” అని యనువదించెను. ఇది మూలమునకు భిన్నముగ నున్నది. 


ఢ. 5-118ి వ పద్యము నందలి “కర సంజాతంబులన్‌” ఆను దానిని 
"కరకంజాతంబులన్‌ ” అని దిద్దుకొ నవ లెను. 


ణ. రాముడు “చం్యమడు దక్షిణం లోకచమషుః” అని వరించి చెప్పెను. 
అనగా పీతిపదమైన లోక నేతమని యర్థము. తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని శశి 
తృతీయాశ్నియె మించె జగతి కతివ! (5-182) అని యనువదించెను. ఇది 
కూడ నుచితముగనే యున్నను మూల భఖిన్నము. 


త. 7.586 వ శ్లోకమున మదుః = మరుభూమి (ఎడారి) వర్ణింపబడినది 
తిమ్మ భూపాలుడు మరుత్‌ అనకొని గాడు (5-150) ఆని అనువదించెను. 
మరుః అనునదే సరియైన పారము, 


థ 5-156 పద్యమున తిమ్మభూపాలు డభిసారికలు చకోరపాళికి 
భయంబిడుచున్నట్టు వాసెను. చకోరోడ్డీనములచే జనాగమనము నూహ చెసి 
అభిసారికలే భయపడుచు త్యరితముగా వెనుదిరిగి పోవుచున్నారని మూలకర్త 
(వాసినట్టు వ్యాఖ్యాత వివరించి యున్నాడు. 


ధ రాముడు తామపర్దిని వర్జించుచు శుక్తి గర్భ సంబంధముచే _స్తంభి 
తములై వారి బిందువులు - తామపర్డీనదీ (పసూతలైన ముత్యములు - (శ్రీల 
అంకము నుండి ఆంకమునకు భమించుచున్నవని తెల్పెను. (7-91) [పసూ 
తయః ఆనుటచే (కొత్తగా నెవ్వరైన (ప్రసవించిన ఆ బిడ్డను శ్రీ లొక్కొాక్క- 
రెట్టంకము లంచుంచుకొని ఉపలాలింళురో ఆ విధముగా నీ ముత్యములను కూడ 
స్రీలంకము నుండి అంకమునకు చేర్చుకొనుచున్నారసి వివరణము. తీమ్మ భూపా 
లుడు “వారి కణాళి శుక్తి పుటవాసత బూడియగట్టి ఆంగనావార విభూషణా 
కృతుల వాటిలు కంఠమునందు నెల్లెడన్‌ (5-157) అని అనువదించెను. మూలము 
నందలి ధ్వని యిందు రాలేదు. 


న. 5-1౯2 తత్పసవమున్‌ కాదు, తత్పసరమున్‌ అని యుండవలెను. 
7-112» 
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య. క5-212 పద్యమన తిమ్మభూపాలు డపథాన విషయమునకు 
పాధాన్య మొసంగెను. యష్టస్మమైన దీపముకుళము వరిని దహించి మల్లికా 
తైలమున |ప్రకాళించుచుండ నాభిదఘ్నమైన తమము వ్యాపించునప్పుడి శ్రీలు 
తనమ రతి పాటవమును చూపుదురని మూలము (7-1కిశ) 


తిమ్మ భూపాలుడు ఆన్నులు మంతనపు నేర్పులు తెల్పి నళ్యద్దశంబుల్‌ 
చెలుంగనిచో బొక్కిటి బంటి చీకటు లొగిం గప్పున్‌ నివాసంబులన్‌ (5-818) 
అని మూలమును కొంత తగ్గించి వ్యత్య స్ప ముగా ననువదించెను. చివరి శ్లోకమున 
7-159 వీర యళో రసాయన మధుస్యందమైవదియు (శ్రుతి శష్కులిచే వేష్టిత 
మైన ఆకాశము నవగాహించునదియుసగు కవుల గుణము (శబ్రము) గంగాజల 
ఛారలు లోకమును సవ్క్మితము చేయునంత ధ్రనుక వర్తించు గాక ఆని యున్నది, 
తిమ్మ భూపాలుడు దీనిని ఏర యశస్సుథాసార నిష్యందములు [శవణ్యాగగుణ 
ములై (పజలుగాత అసి ఆనువదించెను. (5-262) 


వీర యళో వర్ణన మొనర్చు కివుల రచనా గుణము (శ్రవణాకాళమున 
వ రిల్లు గాక అని వ్యాఖ్యాత, తిమ్మ భూపాలుడు కవుల గుణము అనగా శబ్దము 
లేక రచన అను కర్తృ పదమునే విడిచి వైచి తద్విశేషణమును మ్మాతము అను 
వదించెను, అక్లే ఆతడు శబ్దముతో సంబంధము గల అకాళమను మాట కూడ 
విడిచి వై చెను. 


20. యథాతథముగా అనువదించుట : 


చాలచోట్ల తిమ్మ భూపాలుడు మూల భాగములను యథాతథముగా అను 
వదించుటయే కాక మూలము నందలి కొన్ని పదములను కూడి యథాతథముగా 
[1గహించి యుండెను. దీనికి (గంథమంతయు ఉదాహరణమే. కొన్ని ముఖ్యోదా 
హరణములు మా(త మీయబడుమన్నవి,. 


అ. దశరధుడు వామదేవునితో వశిష్టునికి తన ఎడగల పక్షపాతము నెణి 
గెంచుచు 

త స్యాజ్ఞయైవ పరిపాలయతః |పజాం మే 

కర్ణోపకంఠ పలితంకరణిీ జరేయమ్‌ 

యద్గర్భ రూపమిన మా మనుళాస్తి సర్వ 

మద్యాపి తన్మయి గురుః గురు సక్షపాతః 1.15 


ర్‌ర్‌ర 


ఆని పలికెను. (ఈ వశీష్టని ఆజ్ఞామసార మే (సజను పరిపాలించుచున్న నాకు 
కర్గపార్శ మున కేశములు నరయు నట్టానరించు ముసలితనము వచ్చినది. 
ఆయినను గురువై న వశిష్టుడు బాలునికి వలె నర కర్తవ్య సముదాయము నుప 
దేశించు చున్నాడు. అందుకు ఆతనికి నోటే గల అధికమైన పక్షపొతమే కార 
ణమృు అని అర్ధము. తిమ్మ భూపాలుడీ శ్లోకమును 


ఉ. ఆయత భి యు క్రి దన యాజ్ఞ శిరలబున దాల్చి రాజ్యమే 
జేయుచు నుండ నిట్లు జరచే నర సెన్‌ జెవిచెంత, నిప్పుడుం 
బాయని కూర్మి సర్వమును బాలునకుం బలె నాకు దెల్పేడిన్‌ 
నాయెడ బక్షపాతము ఘనంబు గురూ త్రము నెమ్మనంబునన్‌ t.17} 


అసి యథామూలముగా అనువదించెను, 


ఆ. వామదేవుడు “మహారాజ! కీముచ్యుత్తే సమాన వృత్తే రపి క్వని 
చేవకస్యచిత్‌ తారామైతకమ్‌” అని పలికెను. ఈ వాక్యము తెలుగున 


గీ. అనిన వామదేవుడనియె నోరాజన్య 

తిలక యరుదు గాగ బలికెదేల 

యెట్టి సర్వసముల కేని తారామైతి 

యెంచి చూడ నొక్క యెడన కాదె 1.172 
అనీ ఆనువదించెను. ఈ అనువాదము యథామూలముగ నుండుటయే కాక 
మూలము నందలి “తారామై[తకం” అను పదమును కూడ యథాతథముగా 
(గహించినది. తారామ్మైతక మనగా చతూరాగము. ఇచ్చట స్నేహాతిశయమని: 
భావము, 


ఇం ఏక్వామ|తుడు దశరథుని రాముని తన యా కమ రక్షణార్థమై 
పంపుమని యడుగుచు 


దృష్టః సాషాదసుర వీజయీ నాకినాం చ|కవ రీ 
మాత్చ్యో న్యాయ కథయతి యథా వారుణీ దండసీతిః 1-86 


ఇత్యాదిగా పలికెను, తమ్మ భూపాలుడు పై రెండు శ్లోక పాదములను 


క. హరి సాషాదసుర విజయి 
వరుణనయము మాత్స్య నీతి నక్కా ణించున్‌ 1.222 


హూ. 


అసి అనువదించెను మూలము నందతి మా క్స్యో న్యాయః అను శబ్దమును 
తిమ్మ భూపాలుడు మాత్స్య నీతి యని చెప్పెను పెద్ద చేపలు సజాతీయములై న 
చిన్న చేపలను తినుతుండుట మాత్స్యనీకి. అల్బ సామర్థ్యము కలవారికి అధిక 
శఖులము కలవారిచే నిగహము కలుగుచుండుట అని అర్థమా, 


చ, అర్లే ద్వితీయాం“మున నూర్యాతపమును వరించు 
హ్‌ 


ఉద్దామద్యుమణిద్యుతి వ్యతికర [హ్మకీడ దర్కో_-పల 
జ్వాలాజాల జటాల చాంగల తటీని ష్యూ జకో యష్టయః 11-80 
అశు శ్లోకమును 


మ. పరుషోద్యద్ద్యుమణి ద్యు* వ్యతికర పష్మకీడదర్కోపలాం 
కురిత జ్వాల జటాం జాంగల రటతో్క్క_యమహ్షులె ష్ట్ర 2.111 


అని ఆం ధీకరించెను. తిమ్మ భూపాలుక్చీ పద్యమున యతిపాసల కొబకు రెండు 
పదము లను చేర్చినను మూలము నందలి పూర్వార్ధిమున గల సమాసమును 
యథాతథ ముగా [వవెశ షెట్టి యుండెను. మూలమున “నిష్కూజి యనగా 
వ్యాఖ్యాత “అళద్దాః' అని [వాసి యుండెను అనగా కూయక మౌనము ధరిం 
చిన యని యర్థము. తిమ్మభూపాలుడు దానికి బదులు “రటత్‌' - (కూయు 
చున్న) ఆను పదమును చేర్చి యుండెను. మూలమున మధ్యాహ్న శూన్యములైన 
చిశలు *ీదృకోః అవిష్కర్మ సమాపయంతి _ దృక్‌ శక్తిం (ప్రతి బధ్న౦9తి" 
అనగా వీక్షణశ క్తి నడ్డగించుచున్నవి యని కలదు. తిమ్మభూపాలుడు దానిని 
'నే్మేతతామరసంబుల్‌ దరికొల్పెడు - నేేత్రపద్మముల నేర్చుచున్నవి యని ఆను 
వదించెను. 


ఉ. మూలమున రాముడు ఆ|శమమును పర్తించుచు తపోధన గృహములు 
“శస్సంచీవర యిష్యమాణ వటుక వ్యాధూత శుష్య_త్యచ ౩ అని పలికెను. 
ఆనగా మరుసటి రోజున ధరింపబడ బోవునవియు, _బహ్మచారులచే కంపిత 
ములై యొండుచున్నవియునగు వల్కలములు కలవని యర్థము, తిమ్మ భూపాొ 
లుడీ పాదమును “'శ్వస్సంచీవర యిష్యమౌాణవటు కవ్యాధౌత పల్క(_౦బులు” 
అని యథాతథమ.గా _గహించెను. “శుష్య త్త"ను పదమును విడిచి వై చెను. 
వ్యాధూత అను పాఠము కంటె వ్యాధౌత అనునచిమే ఉచితతరముగా నున్నది. 


ర్‌5్‌ జీ 


ఊ. పరకుంాముడు మిథిల కరుదెంచెనని కూర్పణఖ తెలుప మాల్యవంతే 
డది యుక్తమే అయినను “అనె నాపి సకల మూర్భాధిషి_క కంఠ కాండ రుధి 
రావనేక పంకిల కుఠారేణ దురభిభవో దాశరధి” ఆని పలికెను. తీమ్మభూపా 
లుడీ సమాసమునే కొంచెము మార్చి 


గీ బున గానిమ్ము నకల మూర్భాభిషి క్ర 
కంథరా బంధురా [సావగాహగూఢ 
పంకిల కఠోరతర కుఠారాంకుడైె న 
యతనికేని నజేయుడీ యధిప సుతుడు £18 


అని రచిందేను.ఇదే సందర్భమున శూర్పణఖ 'అహోదుగ్గముఖే తస్మిన్‌ త(తియ 
వటుకే ఏవం సంభావయతి మాతామహళి (211 పుట) అని పల్కెను. దానిని 
ఆమవాదకుడు 


పాల బుగ్గల యీ రాచ బాలనెంత 
గొనల నెక్కించి పలికెది 879 


వని చక్కని జాతీ యముతో అనువదించెను. 


బు. ఆగ_స్హ్య వర్ణనముతో కూడిన సీస హద్యమున (4.20) “'చతుషా 
ధోధి ముష్టింధయుండు (చతుస్సము[ద ముష్టింధయేన) వింధ్య భూధర చాప 
లారంభ ఘాతియై (వింధ్యాచల చాపలారంభ ఏ సబ్జ ఘాతినా) వాతాపిదానవా 
వార్య నిదాపూర్ణ మంగళకలశమై (వాతాపి దానవ దీర యాతా మంగళ్‌ కల 
శేన) అను పదములు మూలమునుండీ యథాతథముగా [గహింపబడినవి, 


బూ ఇ ర్త హమాంగదుడు రావణుడు మరణించిన పిమ్మట “నిన్నె 
రావణ గంథ సింధుర ... ... తుభ్యంనమః” (6-78) అని చెప్పిన శోకము 
నందలి సమాసముల నించుక మార్పుతో [(గహించి తిమ్మ భూపాలుడు “గురు 
ద్రైతేకిశ కబంధ భారమున దా [గుంగంగొ” (4.948) అను పద్యమును రచిం 
చెను, 

కవి (1.64) శ్లోకము నందలి “అను మాస నవ్యఘటనా నిస్సంధిబంధం 
వపుః” అను సమాసమును “(పతి మాస నవ్య ఘటనా నిస్నంధి బంధతపాకర 
గాత్రం” బని యథాతథముగా అనువదించెను. 


ర్‌5 8ి 


ఎ. విభీషణుడు మృగతృష్టామయ మైన మరుభూమిని వర్షి౦చిన “జ్యేష్టా 
మూలీయ” ('/-౭6) అను శ్లోకము నందలి పదములను (గహించి ఆంధ కవి 
జ్యేమ్టైమూలీయ 5.150 ఆను వద్యమును రచించెను, 


మతీకాన్ని యుదాహరణములు 


శ్లోకము పద్యము 
11 - 11 వీత్యాభృశం ౨. 82 జలరుహకోరక 
11 - 46 పూర్ణ పా[తమియం శి.లిక7 శకూలాయుధ కోదండము 
111- 46 అంగిరాశ్చుపుల సక్స 8-56! అనుడు నవ్వుచు 
1౪ - 26 జేతారందశకంధరస్య శీ. 96 అలఘుస్ఫూ ర్తి 
17 140 జయలక్ష్మీ పరిగహ 4_1482 ఏతద్విజయలడ్మీ పరి|గహ 

యౌతుకే యౌతుకంబైన 

21]. రసపోషణ : 


మురారి ఆనర్హ రాఘవ నాటకము నందలి రసముకు గూర్చి చెప్పుచు 
“తస్మై వీరాద్భుతారమృ గంకీరోదాత్త వస్తవే (1.6) ఆని వీరాద్భుత రస 
ములను (పధానముగా పేర్కొనెను. తిమ్మ భూపాలుడు కావ్యావతారికలో 


“అద్భుతము మించ శృంగార మతిశయింప 
వీరము రహింవ భావముల్‌ విశమింప” 1-27 


అని శృంగారమును కూడ నందు చేర్చి ఆయా సంద ర్భములందు మూలాతిర 
_క్రముగా శృంగార రసమును కూడ పోషించెను. 


ఆనర్భ రాఘవము నందలి (ప్రధాన రసము వీరము; అద్భుత, శృంగార 
ములు అంగములు. ఇందలి ఆంగిరసము ఆద్యంతము హృద్యమగ ధి అహ 
బడినది. ఈ కావ్యము నందలి నాయకుడైన రాముడు వీర రనమూర్తి. (పతి 
నాయకులై న పరశురాముని, వాలిని, రావణుని నిర్జింయటలో నాతడు [(పదర్శిం 
చిన యుత్చాహ మ/ప్రతిమానము పరశురాముడు. 


(70) 


654 


ఊఉ. భావజ సంహరుండు బహుభంగుల నెక్కడ పీతసారమై 
యా విలు మున్న నొచ్చినది యందుకు నీవు నిమిత్త మ్మాత్ర మీ 
కావర మేటికిన్‌ , నృపతి ఖండన చండమదీయ సాధనం 
బీనిలు దైత్యవైరి దిది యెక్కి. డుమా భుజదర్చ మెర్పడన్‌ 8-10 
పరమ శివుడు బహు పర్యాయము లెక్క పెట్టుట చేత సారహీనమై యుండిన 
శివధనుస్సు విణుగుటకు సీవ్ఫు నిమి త్తమ్మాతుడవు, ఆ మా్మాతమున కింత కావర 
మెందుకు, ఈ మదీయ ధనుస్సు దైత్యవెరిది. నృపతి ఖండన చండమైన దినిని 
ఎక్కి.డుము చూతము నీ భుజదర్చము” ఆని రామునకు వై స్టవధనుస్సు నాసంగి 
తాను కురారమును ధరించెను, వారిరువురును సం|గామమున కుచిత స్థలమున 
కేగిరి, ఆంత “చక్రధరు విల్లరివోసి శరంబు గూధ్చి, విచ్చిన్నముగాగనేసె 
రఘుసింహుడు భార్గవు దివ్య మార్గమున్‌ ”' (3-184) రాముడు చ|[కధరుని 
విల్లును అరివోసి భార్గవుని మార్గమును విచ్చిన్నము గావించెను. 


వాలి తనకు సాటి (పతి వీకుడు లోకమున లేడనిపించు కొనుటక్రై 
స్వయముగ రామునితో ద్వంద్వ యుద్ధమునకు తిలవడెను. ఆంత రాముడొక్క- 
బాణమును వేయగా ఆది స _ప్రసాలమలన్కు వాలిని కూల్చి వేసెను. 
రావణు డిం 
మ. భళిరా ! క తియడింభ ! రౌప్యగిరి నుత్చాటించి, వేనాటివ 
_ర్సిలు నాబాహు విలాన మద్ధరణి పతిం గోరి యీకానచా 
సణతన్‌ [దుంపక మానెకాక, సురరాడ్భ|దేభదానాంబుని 
శ్చ౭దౌర్డన్యభిదు గజాగర మద స్ప శ్రేణి ని న్నోర్చునే 4... 88 
గీ. భళిర యోరోరి త్షతియ _బహ్మాచారి 
భూరి వాచాట నేడీ వపూర్వు శిల్పి 
వలె దఠకానన సత్కీర్తి వారిజారి 
యెడ కళీంకంబు వాసెద వొడలు మజచి 4.808 


అని వీరాలాపము లొనరించెను. రామ రావణ యుద్ధము ఆలంకారికులు అనన్య 
యాలంకారమున కిచ్చిన ఉదాహరణ శ్ఞాకార్భమునకు తగినట్లు “రామ రావణ 
యోర్యుద్ధం రామరావణ యోరివి ఆనినట్టుగనే జరిగినది, తుదకు 


555 


'రామాశుగ యోగ పీఠ విహితోద్యదృ్రవ్మా శకి క్షతిన్‌ 
దెగి దై త్యేర్యద కబంధ మి త్రతిని చెందన్‌ వీరశయ్యాస్థలిన్‌' కిట 


అని గంధర్వులు వర్ణించిన దితి, శ్రీరాముని బాణము నందుంచబడిన [బవ్ము 
శ కిచే రావణుడు వీరళయ్య నలంకరిం చెను. 


(శ్రీరాముడు శివుని విల్కెక్కిడినపు డుప్పతిల్సిన ధ్వని “బధిరత్వ మొన 
రించె భాషా నితంబినీ పాణేవ నెనిమిది వీనులకును (2-873) అని వర్తింప 
బడినది. ఇతర వీరు లొండొరులతో పోరిన సందర్భమును గంధర్వులు వర్షించు 
నప్పుడు కూడ వీరరౌ[దములు ఫోషింపబడినవి. 


కలహంసి, కంచుకితో సీతా యౌవనావిర్భావమును (8-2క$8) వ్యంగ్య 
ముగ వెల్పడించుటలోను, రాముడు సీతా సంయోగమెన్నడు సాధ్యమగునో యని 
చింతించునపుడును (2.819) అహల్యా వృతాంతమునందును శృంగారము 
వ్య క్త్రమగుచున్నది ఈ నాఓకమున రాముడు సీతానియోగమున తాపమొందు 
నపుడు విప్రలంభ శృంగారము గోచరించును. ఆతడు సీతను పలు విధముల 
స్మరించుచు కోకించుచుండ లక్షుణుడును, గుహుడును ఓదార్తురు. వళ్వామి[ళ 
డొనరించు మఖమును ధ్వంస మొనరింప తాటక వీతెంచు ఘట్టము (2-156) 
బీభత్సమునకును, పరశురాముడు |క్రోధావిష్ణుడె యేతెంచు ఘట్టము రౌ ద్రమున 
కును (8-9! ' ఆలవాలములై యున్నవి. డ్వితీయాళ్వాసము నందలి, వటుక, 
కళాధరుల సంభాషణమున హాస్యమును, వరశురాముడు రామునిచే నిర్జింపబడి 
శాంతుడై “నవ్వుచు నీ యెడ దప్పు లేదు వత్సా! వివరించెదన్‌ వినుము, కావక 
వెవ్షస డివ్యతేజమే నీ విధి జూడ గోరి కినియించి తదున్నతి గాంచితి” 
(8-188) నని పల్కినపుడు శాంతమును కననచ్చును. మొత్తము మీద మూల 
నాటకము నందువలెనే [పబంధమందును రసపోషణము కంటె రచనా ,(పౌఢియే 
సహృదయుల నెక్కువ యాకర్షించును. 


భాష, శైలి, ఛందో విశేషములు : 


బిజ్జుల తిమ్మ భూపాలుడు పేర నత్క_వి పొతుడైన కృష్ణ సత్కవి 
సహాయ కవిత్యమున తాననర్హ రాఘవ (పబంధము రచించిశట్లును, తన క శేష 
విశేషవె దుషీ వతిభ కరతలామలకమె భాసించినట్టును చెప్పుకొని యుండెను, 


ర్‌56 
(22 వ పద్యము) కృష్ణకవి తనకు సహాయుడగుటకు తన న్యాయ మార్గెక 


వృ_త్తియే కారణమని తెల్పుచు నతడు మురారి నాటక |పసావన యందలి 
“యాంతి న్యాయ (_పవృత్తన్య తిర్యంచోవి సహాయతాంి” అను శ్లోకము నను 
వదించి యుండెను, కృష్ణ కవి తివ్య భూపాలున కొనరించిన సావాయ్య మెట్టిదో 
తెలిసికొనుట కవకాశమలు లేను, కవి కృతజ్ఞ తాపూర్వకముగ కృష్టకవి చే 
రుటంక్రించి యుండుఓచే నత డతనికి కావరచనమున కొంత తోడ్పడి యుండె 
ననియు, నతనికి గురువై యుండియో మూరి నాటకమును సమ్మగముగ బోధిం 
చియో గొప్ప పాండిత్యమును కల్గించెననియు, నూహింపవచ్చును. ఈ (ప్రబంధ 
మును రచించిన వారెవ్వరై నను, గొప్ప ,పతిభా వ్యుత్ప త్యభ్యాసములు కల 
మహాకవులని చెప్పుటకు సందేవాంప నక్క_జలేదు. ఆతిపొఢమైన మురారి 
నాటకమును వారు [ప్రౌఢ గంభీరమైన శౌలిలో, మూలమునకే విధముగను 
తక్కు_వకాని విధమున, నన వది-చుటయే యందుకో నిదర్శనము. 


ఆనర్హృ ర*ఘవ (పజంధమందలి శైలిని, పద్యరచనా విధానమును, శ్రీనా 
ధుని శృంగార నైషధము నందలి వానితో పోల్చ్పవచ్చును. శ్రీనాధుని వలెనే 
తిమ్మ భూపాలుడు కూడ సంస్కృత సమాస (పయోగము నందెక్కువ 
మక్కువ (పదర్శించి యుండెను, మూలమున సమాసములున్న చోట్టనెల్ల నీతడు 
సమాసములను వాడి యుండెను, ఇందలి (పధాన రసము వీరమగుటచే శైలి 
తదనుగుణముగ ఓజోభరితమై యున్నది. కవి సేనకును రాక్షస సేనకును జరి 
గిన యుద్ధమును హేమాంగడ రత్నచూడులు వర్ణించునపుడును, పుష్పక విమా 
నము నధిరోపాంచి రామాదులు అయోధ్యకు తిరిగి వచ్చునప్పుడును కావింప 
బడిన వర్ణనమ లును కావ్యమున నాయా సందర్భముల గోచరించు [పాత 
సాయంకాల, చం దోదయ, నూర్యోదయ వర్ణనలును |పౌఢ సమాస భూయిష్ట 
ములై కవి పాండితీ విశేషమును సూచించుమన్న వి, 

ఇతని రచన శద్దార్దాలంకాాాదులతొి కూడి (పొౌఢమై గంభీర భావ సమ 
న్వితమై, మూలానుగుణమెయ్యును, స్య్వతం|త| పాయ మై యలరారుచున్న ది. 

ఈ కవి సంస్కృత సమాన (పయోగ [పియత్వమ.నకు గంథమంతయు 
తార్కాణమే. 

ఆ పురి నింపు నింపు మలయాచల చంచల కుంజ పుంజర 

ధ్యాపర భిల్ల పల్టవ వదాస్తన శ స్త నవాంకసాంకవ 


పా వ 


bb 


శ్రీ వరెణీత శీతల ర్ఫురీ తతరంగ తరంగ రంగే సం 
దీపిత కంజ గుంజ దళినీరవ సారవ వాళపోతముల్‌ 1.1853 


బల సంటోచితలోక దారుణ కకుప్పుంచార వేళా చలా ..- కే.850 
సురనాధోపనివేద్య నందనవనీ సూనా శీ తోరణ .-- 4.282 
మున్నగు పద్యములు మూడు మామే యుచ్చట నుదాహరణముగ నీయబడీి 
చవి. సెక్కు. నీస్‌ పద్యములం దీతడు ఒకక. పాదము నొక్కొా.క్కు 


బహు నవా నూప నీప [(ప్రహనన సహ 
చర్యా నటత్‌ కేకి చయము వలన 4.80 


మంఫాన కుధర నిర్మథితాబ్ది ఘుమ ఘుమ 
స్వన నిభ దుందుఖిధ్వనులు [మోయు 4147 


మున్నగు పద్యము లిండుకు తార్కాణములు. విశ్యామి తుడు [పథ మాశ్యాసమున 
దశరధు నాశీర్వదించునప్పుడు “సపరివారాయభూప ! తేస్వ స్త యనియు 
ద్వితీయాళ్వాసమున జనకు నాశీర్వదించు సందర్భమున “శంకర చాపారోపవిళం 
కట చాతుర్య ధుర్య జామాతృ నిరాటంకాయమాన మానిత సంకల్పోభవ” 
అనియు సంస్కృత వాక్యములే వాడబడినవి. తిమ్మభూపాలుడు తాఠామ్మైతి 
(1-172) మాత్స్యనీతి (1-22) పూర్ణ పాము (2-85) ఏకలోష్టవధ 
(8.48) పు'తభాండము (8.126) మున్నగు పదములను సంస్కృత నాటకము 
నుండి గహించి యథాతథముగా వాడి యుండెను. అట్లే యితడు మూలము 
నందలి ఉదరంభరులు, దౌర్భాగినేయుడు, అపత్య(పత్యయ)ప్రా ప్తి, శ్వస్సంచీ 
వరయిష్యమాణ వటుక వ్యాధౌత వల్క_ంబులు మున్నగు (పౌఢ ప్రయోగము 
లను కూడ యథాతథముగా [గహించెను. ఇతడు చక్కని తెలుగు పదములతో 
1వాసిన పద్యములు కూడ నక్కడక్కడ కనిపించును. కాని వాని సంఖ్య 
సంస్కృత పద భూయిష్టములై న పద్యములతో పోల్చి చూచినచో తక్కువ 
యనియే చెప్పవల యును. 


జొట జొట జెమటలు వడియగ 
దట తటమని గుండె యదర దగ నిగుడ హుటా 


5్‌ల్‌8 


హు నచ్చటే కరుదెంచెన్‌ 
జటలూడగ నొక్క వటువు సం్యతాసమునన్‌ 2.19 


పలుమాటు బిలిచిన బతు త్తరం వీక 
వెడ వెడ గడునేడ్చు వెక్కి. వెక్కి. బ్ర | 


పెను జట్టు నతికిన దన ధార యుడివోని 
బలువంకి మొల వంక నలవరించి 2.97 


ముదిగోదయే కాక మదికి ముచ్చటయైన 
నెక్క_ గళ్లినే బక్క జక్‌ నైన 2-58 


తలపొలంబన కేగి దగదప్పులకు నోర్శ్చి 

గాసిల్రి కపవులు గోసి కోసి 2.86 
మున్నగు పద్యము లతని తెలుగు పదములతో కూడిన రచనకు నిదర్శనములు. 
ఇత డాయా సందర్భియిలందు తెలుగు జాతీయవ లను, పలుకుబళ్ళను, లోకో 
కులను కోకొల్లలుగా వాడి యున్నాడు. వానిలో ముఖ్యములై నవి కింద నొసంగ 
బడుచున్న వి, మాడల వసంతంబులాడ [1-48 } చెంప గొట్టుచున్‌ [1-144 | 
లెంటికిని జెడ్డ రేవడగచు [1-182| ఉణుమని విడ.గై [1-224] చావు వరు 
గున [£-20} జగతి నోములెన్ని నోచనో మన్ను నా కన్నుదోయి [2-22 | 
చీకటి తప్పు [2-87] దుమ్ము దులుపు కొనుచుం జసయెన్‌ [2-28] వేలు 
నాకి ఉపాసంబు గోలుపోయి [2-81] మింగిన కడులకు జవులడుగంగా నేమి 
టికి [2-87 | వితావితలగుచున్‌ [2-41 | మూపులు మూడై చూచు [2-48 | 
వెన్నుబలముగ [2-66 | కంచు మించుగావె | 2-72] ఒశ్ళాలుంగకింత తుళ్ళి 
పడియె [2.187] పాము కాటు చీర దుడిచిన జనునె ఏ సీమనైన [5.156] 
నూతిలో గుండు వై చినట్లుండ వలదె [2-95] తగరుదాక గొండ వగిలినట్లు 
[2-886 | జమ్ము దూలమ్ములు అన్యరాజన్యకోటులు [2-368 | తల్లిబడి విల్ల 
[2-86౪ } దేవయోగ్యంబై న జీవరత్నము దోచి జేగురు గైకొన్న చెనటి కరణి 
(2-868 | ఇల్పలికినంత బండుగ యగునే [2౨-405] విలువని పేరంటము 
[8-8.] ఎదురు లేనిచోట గదురు వాడి [ల-4 | నోటి మాటయును నోట 
నుండ [ళీ-క7| గుడి మింగెడు వానికి గుడి లింగ ము్యుటవడియము గాదే 
[8-62] కొంచెసు బిడుగులకు గాదె కొండలు పగులున్‌ [8-80] వేకిలేని 
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లరంఘనములు వాటిల్లె కటకట [8-87] వెన్న కొరపండులు వచ్చెన్‌ [8-132] 
ఆయ్యకు సివమెత్తె [8-72] చిచ్చయిన వేళ నెవ్వని తరంబు బావి (దవ్వంగ 
[4.190] కరస్థలామలక భాస్వర మై [1-22] భమరకీటనయంబు [1-10 | 
(పాహుణిక కరాఖిరచిత ఫణి మారణము (ఆకిథి చేతం బాము జంపించుకియ 
[2-78] తిలతండులితమయె; [ 2-1౪3] గగనారవింద సంకాశము [3-86 | 
ఇట్లు జాతీయములను సామెళలష వాడు విషయమున నితని రచనకును నాచన 
సోమన, పింగళి సూరన రచ "లకు పోలిక కానవచ్చును. ఈ కావ్యమున 
అచ్చ తెలుగు కావ్యములలో కనవచ్చు సుందరములైన సమా సములు కొన్ని 
కనవచ్చుచున్నవి. మంచు మించు దొర (చం;దుడు) [2.200 | పాల దిండి 
పాదుషా -- రాక్షసరాజు [2-66] జడదారి బొబ్బమెకము -- ముని శార్దూలము 
[2-82] విన్ముదోవరి దొర -- వియచ్చర విభుడు [2-48] వెన్నెలరాయడు, 
పడమర పడంతి, బేరజంపురాచ మిణుగురు రేగామ్మ చుట్టింపు రేక పాపరాజ 
న్నిదము కోడెమిటారి చన్నుగవ, జిగికుంకుమపు నల్లు పసిమి నును జాళువా 
జస్నిదములు, [పొద్దు వంగడంపు రాచ షెండ్రినమారులు మున్నగున విందుకు 
దృష్టాంతములు. ఇవి సంస్కృత సమాసనులకు తెలుగు సేతలు. 


తిమ్మ భూపా ఎడు శబ్దాలంకారములను, అర్భాలంకార ములను, ఏదివగా 
వాడి యుండెను. ఈ కావ్యము నందలి వచనములలో వృ త్త్యన్నుపైాసము లేని 
చొక్కటియు కానరాదు. 
అట్టిమ యు పట్టి జగజెట్టియైన యట్టి 
దిటరాకానిరా చెట బటి యిటి కే. కీర్‌ 6 
(3) రు ఠటు యు 
సాక్షి రష్షః కులాధ్యత శిక్షరాతి 
దక్షరూ షే తనా మయయలక్ష జాఢ్యు ర అ-ల! 
మున్నగునవి వృ_త్త్యను పాసమునకు తార్మా_-ణములు. 
"కాళిదాస, మయూక నత్కవుల, దీప్రికవుల సజ్జన నిర్ణరగ వుల, ధీమహ తన 
సీరేజభవల, నేనఖినుతింతు” 1-6 
“శదీయ సుభాషితాకార నీవి, నిబిడమై నించు జుంటి తేనియల బావి, లలిత 
భావ ధ్వని వ్యంగ్యములకు దీవి, రీవినేమని వర్ణింతు *” 1-26 
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“ఆ కృపాగుణ పారీణు, నా [పవ వీణు” ea రక 


*వరియించె ముఖజితై ౦దవ బింబన్‌ , భూరి కరులావలంబన్‌, శ్రీ రాజిత గుణ 
కదంబ, శ్రీ జవక్కాంబన్‌” 1-60 


“ఆతడు వరించె శేషమ, కృపాన్విత బాంధవ మి[తపోష” 1-111 
“ఆతడు రంగమ వలసి నెయ్యమున గాంచె కీ రి వరిషు మాజట కమ్‌” 1-69 
అత ఢా ea 

KE పెద్ద తిమ్మభూమి విభుడర్ధి వరించెను కొామమాంబ” 1-03 
“భువన విన్ఫూ_ర్తి సత్య సంపూర్తి” 1-85 మున్నగునవి 
ఆంత్యాను పాసములకు సిదర్శనములు. ఇట్టి వానిని రబించుటలో నితడు పోతన 
నవుకరించినట్లు కనిపించును, 

చాదన భూమి పాలడు సదా దనరారెడు నీవితీవకుం 

బాదన్క నాజిభూచకిత పాద నమ్మదిపు రత్షణంబునన్‌ సాడన 1-87 
“వశిష్ట మహనీయ తపో ఘన తర మహమను, మహిమను, మనువంశము 
మిగుల సం|భ్రవమంబున బొదలెన్‌” ఆనువవి యమకాలంకారమునకు తార్కా 


ణములు, 


మొలక నవ్వుల చాయ వెలయు వెన్నెల గాయ 
దులకించు మోము చందురుల చేత 
శ్రీకారముల తోడ జెలగు వీనుల తోడ 
గలసి న్నర్పించు గన్గవల తోడ 2-288 
ఆ నుడి ఊయిమని పిడుగ్లై పూని యలరు హాలాహలము బుడుగైై 
కే లాన్‌ బి4 
మున్నగునవి భేకానుపాసమునకు నిదర్శనములు. 
జాహ్నవికై వడి సంతత్మాశిత కవి_శేణి సంరక్షించు శేషమాంబ 1-112 
ఇచ్చట కవి [శేణి యనగా కవుల యొక్క. సమూహమని ఒక యర్థము నీటి 
పక్షుల సమూహమని రెండవ యర్థము, 


రాజశేఇరుడన ర ౦జిల్డు నితనికి కాశ్వతై శ్వర్య మాళ్చర్యమగునె ! 
[1—128} 
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ఇచ్చట రాజశేఖరు డనగా రాజ్మశేస్టుడని ఒర యర్థము. చంద శేఖరు 
డైన శివుడని మజొక యర్థము. ఇట్టిచోట్ల శేషాలంకారము కలదు. 


ఆప్పుగాకియ్య డెంతైన పర్టన్యుండు [1-117] 
అను పద్యమున ఆప్పు (నీరు - బుణము); పూట (దిన భాగము - జామీను) 
పత్రము (ఆకు - (పోనోటు) అడుగు (అడుగుట - పాదము) మున్నగు శబ్ద 
మలు రెండర్భముల నిచ్చుచు సాభీపాయములై_ యున్నవి, 


తలయేఅుగలర్లి నిచ్చలు గండములు సెంది [1-92] 
అను పద్యమున తలయేఆఅు (శిఖరము నందలి నది - తలనొప్పి) గండములు 
(గండ శిలలు - ఆపదలు) మున్నగు పదములు శ్లిష్టములును, ఆర్థగంఖీరము 

కృతి కర్హ్భ వంళావతార పర్షనమున శ్లివ పదములతో కూడిన పద్యము 

అటే ta ౧M 
లెన్నో యున్నవి 
పలుకు దొయ్యలి కొవ్వు వట్టి, ధవళాబ్దాతాళులన్‌ 
జ 

మెట్టి, ద్యోతల క ల్లోలవతి తరంగ 

చర కాదంబచ్చటల్‌ ముట్టి యగ్గలికన్‌ 

శారద నీర దౌఘ పదమాకిం బెబ్టి ధట్టించె 1-115 
ఈ పద్యమున కవి పట్టి, మెట్టి, ముట్టి పెట్టి అను క్రార్థక క్రియలను శ్రవణ 
పేయమగు ధ్వని యుష్పతిల్లునట్టగా వాడి యున్నాడు 

తిమ్మ భూపాలుడు తన (వబంధమును (పాగటూరు నగరము సందలి 
రామేశ్యరున కంకితము చేసెను. ఆశ్వాసాంత సద్యములందు ఆతడు ముక్త పద 
గ_స్తములను (వాసి యుండెను. 


రజతోర్వీధర వాస్క వాసవ ముఖ (పస్తుత్యు బాణావిత (తిజగచ్రైల 
శరాస *.. 1.279 


రామా రామా౭గ శ్రీ 

వామ్మా వామాంధకాది వారణ చణ దో 

ర్ధామా, రధామాధ కృత 

సోమా, సోమాది మి(త కోక విరామా! 1.28) 
71) 
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అనునవి దృష్టాంతములు, ఆళ్వాసాంత పద్యములందే కొక కథా భాగమునకూడ 
అతడు బండు రెండు చోట్ల ముక్త పద (గ సములను వాడి యుండెను, 


సవన విఘ్న [కియా శాంతికై దళరధ 
శతి నాధు బొడ గాంచి సుతుని వేడి, 
వేడి తోడొ_ని పోయి విమత ఫీకర భంగి 
దివ్యా స్త్ర మంతో పదేశ మొసగె, 
నొసగి, (8-81) అను పద్యము, మాల్యవంతుడు విశ్వామితుడు చేయు 
కార్యములను స్మరించు సందర్భము లోనిది ... 
కమసీయ వొాగ్విలానమున బన్నగ రాజు 
నగరాజు ధృతి ధురంధరనిరూఢి 1-41 
ఆను పద్యము చెన్న భూపతిని వర్ణించు నందర్భములోనిది. 
ళా 
తిమ్మ భూపాలుడు, ఉపను, ఉ_త్ప్చేకు, రూపకము, శ్లేష, (పతివస్తూవను 
అర్జాంతర న్యాసము, అపహ్నవము, ఉల్లేఖము, మున్నగు సర్తాలంకారములను 
ధ ఇ ధ 
కూడ విరివిగా వాడి యున్నాడు. 
ఆరయ రఘుకల సామాన్య గురుడతండు 
నిక్క_మట్టయా్య నీయందె నెమి్మిై ఘనము 
సకల జన మోదక రగుడైన చం[దునకు గు 
ముదము దలపంగ దా (బాణ పదమగాదె 1-173 


విలసల్లీల మహాసభాంతరములన్‌ విద్యా [వసంగంబు శిష్యులు గావింప (2-79) 
అను పద్యములందు (పతి వసూపమాలంకార మున్నది, 
అని వదనేందుని గని ముడి 
గిన తమ్ములనంగ మోడు గేల్లవ దనరన్‌ 1-211 
ఈ పద్యమున రూపకో|త్పేశాలంకారములు రెండును కలవు. 
హరిణాంక వ్యసనోదయ (క్రమము ... నిరుపాధిపణయుల్‌ 
విశుదుల యెడన్‌ నిక్కంబు శుదాత్మ కుల్‌ 1.275 
ఇ ఖు 
అను పద్మమున నర్భ్ధాంతర న్యాసాలంకార మున్నది. 


5638 


వననిధి (గుంకపొరకర వర్గము నొక్కటి మూడు .... 
(కమ్మరనెన్న బూనెనో యననవి విప్పుచున్న దిపుడబ్దిని యౌర 
యథా[కమంబునన్‌ | 2-9] 

ఈ పద్యమన ఉక్సే9షాలంకార మున్నది. 


మనము హరింమ నతాత్వెక 

ఘన విషయములనెడు భటులు గవయించుకొనం 

జనుగనుగవ ఏనగునకు 

జనుడోవడు తెలివి నంకుశము గావింపన్‌ 2-42 


ఇందు రూసకాలంకార మున్నది. 


దివ్యకూలంకషా తీర్చ చేకంబున 
బొవనంబ గు జటా పటలివాడు 1.147 


ఆను పద్యమున శ్లేషాలంకార మున్నది. ఇందలి విశేషణములు వామదేవముని 
కిని, శివునికిని గూడ అన్వయించును. 
ఆప్టే - 
సమద సారంగ విభమ లీల విలసిల్లి 

ధారాలహరులచే దార సిల్లి 1—147 
ఆను పద్యమున ఆయోధ్యాపురము “అల్లు దామర కొలనునా నతిశయిల్ల" నని 
చెప్పి కవి శ్లేషాలంకారమును, ఉత్పే9కాలంకార మును కూడ ఉపయోగించి 
యుండెను 


జలరుహ గర్భు చేది యగసాల నభంబను మూష తారకా 
వలి నిగుడించి సాంధ్య రుచి వహ్ని శిఖం కరగించి చేసెనో 
చెలగి నుధాంశు 2202 


ఫణి కులాకులమైన పాతాళమున కేగు 

వేగ బొంగుచు గాంగ వేణి సరణి 
అను సీస పద్యమున కృష్ణ్టరాయేందు కీర్తి ఏ విధముగ సంచరించునో 
వర్ణింపబడినది. ఇందలి ఉపమానములు కవి లోకపరిశీలమును, భావనాశ కిని 
చాటుచున్నవి. పంచమాశ్వాసము నందతి [ల సీసపద్యమున చందుడు 


ల్‌6 శ్రీ 


దేశికుడుగ పీఠ మర్ధకుడుగ, ధన్యమూరర్తిగ, శుంభడ్విలాసిగ పేర్కొనబడి 
యున్నాడు ఇందు ఉల్లేఖాలంకారము కలదు, 


తిమ్మభూపాలుని శెలి శబ్బార్థాలంకార సంభృతమను సమాసభూయిష్ష 
మునునై యున్నను ధారాళుద్ధి శోభితమై యలరారును. ఆతని రచన శ్రీనాధుడు, 
నాచన సోమన, భబట్టుమూ ర్రి మున్నగు మహాకవుల రచనలను పోలి యుండును. 
ఆతడి కావ్యమున పెద్దన (శ్రీనాధాదుల ననుకరించి [వాసిన వద్యము లనేకములు 
కలవు. 

కొమారి పియమౌళి మాల్యమగు గంగనస్‌దాటి 

+... వ్యామగాహ్యా కుబాలసల్‌, శబరకాంతల్‌ 

వేడ్క-మై వెంటరా ... శీ—7T 

దురవగాహ గఖీరతర చతుష్పాధోధి 

ముష్టింధయుడలిు మొనయు మేటి 

మున్నగు పద్యములు తీమ్మభూపాలునికి శ్రీనాధుని రచనపై గల అభిమానమును 
చాటుచున్నవి, 

ఓ కుశికాన్వవాయ కలకళోదధి పూర్ణ సుధామయూఖ | 8-289 
వారలిందరు లోకోపకార మునకు 

శ్రుతులు న్మరియిం_తు వీరి సను తులొనర్చి 

ఖ్యాతి గందుము విరల యధిక మహిమ 

పీరలె యెజుంగుదురు మనకెలబుగతర మె. 5288 
మున్నగు సీస పద్యములలో ఆల్లసాని పెద్దన రచనా విధానము గోచరిఐచు 
చున్నది. 

ఆ పెదతిమ్మ భూమి విభుడర్ధి వరించెను గామమాంవి హృ 

త్పాంపిత విష్ణు సద్గుణ కదంబ లనత్‌ కరుణావలంబి 1—82 
వంటి ఆంత్యాను[పాసమతో కూడిన పద్యములలో పోతన పద్యముల అనుకర 
ణము గోచరించుచున్నది, 

పాపం డెక్కడ దేవదానవ దురాపంబైన యేతన్మహో 


చాపం బెక్కడ ... (2-826) అను పద్యము కూడ పోతన రచ 
నను స్మరణకు తెచ్చుచున్నడి, 


క్‌6క్‌ 


చనరాజు వనరాజు ధవరాజు నిఠరసించు 
శౌర్యగాంభీరక్ణితౌది ర్య కలన -., 
ఆను సీసమును, కృతికర్త వంళ వర్ణనము నందలి పెక్కితర రో పద్యము 
లను, భట్టుమూ_ర్హి వద్యమల కన్నదమ్ముల వలె నున్నవి. గంఫీరతౌదార్య 
కలన అని యుండనగును, ఇన్లై ఇత డచ్చటచ్చట నాచన సోమన, ఎజ్టా(పగ్గడ, 
కృష్ణదేవరాయలు, తెనాలి రామకృష్ణుడు మున్నగు పూర్వాం;ధ మహాకవులను 
కూడ నన కరించిన చోట్లు కొన్ని కలవు. 


తిమ్మభూపాలని రచనలో ఛందోవై విధ్య మంతగా కానరాదు. అతడ 
సాధారణ నృత్తుములను శాత్యువజాతులను మాతమే ఎక్కువగా వాడీ 
యుండెను. సీశ పద్య రచన యందీకడు కృతహస్తుడు. ఆళ్వాసాంత పద్యము 
లలో కవిరాజ పిరాజితము ( --880;, కంద గర్శ్భితమణిగణ నికరము (8-4 11) 
మాలిసి, (8—229) భుజంగ _పయాతము (ఓ&--లి6ర్‌) పంద చామరము 
| 5-266] అనువృ త్రము లను వాడి యుండెను. 

కావ్యమునందు ఉత్సాహము, (1-261, 8-116) భుజంగ (ప్రయా 
తమ్మ (2--లిక్సి లయ విభాతి (8-165) తరళ (2--880) సగ్గర 
(8—121); (5-- 150) మహా(సగ్గర (1—t6); (+— 185) అను వాసిని వాడి 
యుండెను 

రెండు మూడు చోట్ల, యతి దోషము కనబడుచున్నది. 


రౌదాత వలయంబు దాల్చినాడు (8—101) అవి పమాద పతితము 
లని పరిష్క, ర్తలు నూచించి యున్నారు, 


తిమ్మభూపాలుడు సంస్కతాం ధములు రెండింట గొప్ప పండితుడౌటచే 
నా రెండు భాషలయందును పెక్కు |పౌఢములెన (ప్రయోగములు కావించి 
యున్నాడు. మురారి నాటకమున తనకుగల సంస్కృత వారకరణ పాండిత్యము 
వెల్లడి యగునట్లుగా విశిష్టముల్లైన (ప్రయోగములు కావించుటయేకాక యెడనెడ 
వ్యాకరణ పరిభాషా పదములను కూడ [ప్రవేశ పెట్టి యుండెను, తిమ్మ భూపాలుడు 
వానినెల్చ మూలానుగుణముగా ననువదించి యున్నాడు. 


రమణీయ తపోమహిమన్‌ 
రమణి | యమ్మునికి నొదవు (వాహ్మణ్యాదే 
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శము కత్రి కోర్యుమున్‌ విడు 
వమి నైజమ కాదె స్టాసవద్భావమునన్‌ లి లి3 


వత్సే! తపోభిరస్య బ్రాహ్మ ణాదేళో పిస్థానివద్భావేన క్షత కార్యం నజహాతి 
ఉ అంకం పుట 199 అనునది పై పద్యమునకు మూలము, “స్థానివదాదేళో 
నల్విధే” న్యూతేణహ _న్రేః స్థానే జాయమానః కోవ్యన్య ఆదేళః స్థాని [ప్రయుక్త 
మపికార్యం కరోతి. తద్వతీ తపస్వయా (బాహ్మణత్వం _పాషోపష్యయం 
[1పాక్తనం శ తియ సంస్కారర తత్పంయుకాం పొంసాది (పవృ త్తించ నజు 
హోతీత్యర్థః; వ్యాఖ్య 169 పుట. ఇచట ఆదేశము, స్థానివద్భావము అనునవి 
వ్యాకరణ పరిభాషా పదములు. 


ఎల్లరు 'వేల్పులు-మును న్స తల్లి + కుండ శబ్దము పుల్తింగము. 
సేసితనుచు పొగడరె నిన్నున్‌ g_144 


వత్స! ఈ (పకారంబున వడి (పక్ళష్ష 
క ర్హ9ఫీష్షకియా ఫలోత్క రము లగుచు 2-218 
ఆను పద్యములందు కూడ మూలము నందువలెనే వ్యాకరణ నంబంధము కలదు. 


ఇనదజ్ఞంబు, ధనంజయచ్చర ము, వాణీళద్దిరశళమ్ము, క్రో 
క నదత్‌ కైరవ, మబ్దఠాగ దురురాట్కా తమ్ము, కాక్మీర జు 
ద్ద నసారంబు, సురాలయ|ద జత గోతంబయ్య బ్రహ్మాండము 1-658 


అను పద్యమున తిమ్మ భూపాలుని పూర్వుడై న కొండారెడ్డి [పతాపము వర్ణింప 
బడినది, |పతాపము ఆరుణ వర్ణముగా నుండునని చెప్పుట కవి సమయము. 
కొండా రెడ్డి [పతాపముచే [ఒహ్మాండ మంతయు నెజ్బబాజీనదని చెప్పుచు కవి, తన 
కల్పనా సామర్థ్యమునకు సంస్కృత వ్యాకరణ వొండిత్యమును జతచేసి ఈ 
పద్యమును రచించేను. సంస్కృతమున నామ వాచకమునకు “*క్విప్‌ [పత్యయ 
మును చేర్చినచో ఆది (కియా పదముగా మారును. పిమ్మట దానిపై ధాతువునకు 
వచ్చునట్టి [పత్యయములను చేర్చవచ్చును. ఇచ్చట ఇనః, ధనంజయః, వాణీశః 
మున్నగు నామవాచకములకు “క్విప్‌” _పత్యయము చేర్చగా ఇనతి, ధనంజయత్రి 
వాణీశతి, ఆను [కియా రూపము లేర్చడును. ఇనతి ఆనగా ఇనః ఇవ ఆచరతి 
ఆని ఆర్థము. ఇన ఆను నామ ధాతువునకు ఆత్‌ ఆను ళతృప్రత్యయము చేర్చగా, 


క! 


ఇనత్‌, ఆను రూప మేర్పడును-* ఇనత్‌ అనగా నూర్యునివలె ఆచరెంచుచున్న అసి 
అర్థము. ఇట్టే పౌఢ (పయోగి ములు కావ్యమున నింకను కలవు, 


స్వార్లాప వర్గ మార్గానర్గళ సంసర్ష మార్గణన్ము నివర్గా 2-411 
కలుకలతికా రాజీకుసుమతార కేశా 5-1 


పై పద్యము నందలి మార్షణత్‌ , కునుమక ఆను రూపములు కూడ 
నామ ధాతువులకు అత్‌ చేర్చగా వచ్చిన శ తంత రూపమాులే. 

దొక్షిణాత్యులకు తద్ధితములు [పీయమను అభియుకో కి కలదు. మురారి 
అట్టి తద్ధిత్వపయోగ ములను సంన్క్బృత నాటకమున చేసి యుండెను. చిమ్మ 
భూపాలుడు కూడ ఐం!దా బార్హస్పత్య చరువర [పతిభ ర5--జర్‌5 
బుశ్వాక వ స్వచ్చకీ రి 5-246 
దంభ మాస్కరిక వేష ప్రొఢి క్‌ _161 
మున్నగు తద్రితాంత ములను వాడి యున్నాడు* 

© 


ద్వితీయాళ్వాసము నందలి 210 వ పడ్యము చివర “అతి వేడ్యున” 
అను [1ప్రయోగమున్నది. వేడ్క ఆనునది తెలుగు పదము, అతి సంస్కృత 
పదము. ఈ రెండింటిని సమాసమున కూర్చరాడు. మహావండితుడైన ఈ కవి 
ఇప్రెందుకు (పయోగించెనో తెలియదు. లేక యిది లేఖక (పమాదమై యుండ 
వచ్చును. ఈ [గంథము నందలి వ్యాకరణ విశేషములతో కూడిన కొన్ని 
(ప్రయోగములీ కింద నొసంగ బకుచు వి. 
ఉండుండి -- ఉలికి పాటొదవ నుండు_డి దిగ్గున లేచి (2-14) 


ఉండి + ఉండి -- ఉండి యుండి కావలయును. కాని కవి యిచ్చట క్తా స్రర్థ తేకా 
శమునకు సంధి చేసినాడు. 


ధాతువునకు డు (ప్రత్యయము చేర్చగా ఆనంతర్యార్థక మేర్చుడును, ఇది 
1దుత్యపకృతిక ము దీనికి ఆచ్చు పరమగునపుడు “ఇకాదులకు తప్ప (దుత 
[పకృతికములకు” సంధి లేదు కావున సంధి చేయరాదు, కాని కవి “నావు 
డతడు” (కి 54ర్స్‌ ఆని సంధి చేసి యున్నాడు, ఈ ఆనంతర్యార్ధక “డు” 
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| పత్యయ మునకు మంద ఈ (గ్రంథము నందు పెక్కుచోట్ట అర్ధానుస్వాళమూ 
చేయబడినది. ఇది |పామాదికము. 


ధాతువునకు “ఆక” చేర్చగా వ్యతిరేక క్ర్వార్థక రూపమేర్పడును. ఇద్‌ 
కళయే కాని దుత్మపకృతికము కాదు. కవి పెక్కుచోట్ల వ్యతిరేక క్ల్వార్ధము 
లను, (దుత (ప్రకృతిక ములుగా వాడి యున్నాడు. 


ఉపేక్ష సేయకన్‌ (2- 58), బెదరకను (2-- 168) కాకనతని (4-88) 
కాకన్‌ (4- 24) కాకన్‌ (5-0) |తోయకన్‌ (శ-50) అన్లే మిక్కిలి అను 
నవ్యయమను కూడ నితడు (దుతాంతముగ వాడి యున్నాడు. మిక్కి లిన్‌ -- 
(2-227) ఇట్టి వానిని (పౌఢ వ్యాక వ ణము నందలి సర్వనామంబులకొను కళ 
లగు నవ్యయంబులకును గడపల సముచ్చయార్థ విశేషపాద పూరణములందును 
శబ్దంబు తీజుచుగ నగునను సూ(త్రముచే సమర్ధింపవచ్చును. (5-198) 


తుమర్థ రూపములకు ఇమ్ము చేరినవుడు, మ్ము లోపించుటయు, పూర్వే 
కారమునకు దీర్చ ము వచ్చుటయు సంభవించును కవి ఐదారుచోట్ల ఇట్టే (పయో 
ములు కావించి యున్నాడు. పోనీ 8.81 “కానీ” (8-139) మాననీ; నిందిం 
చనీ; అనని (2-148) 


ధాతువున కాత్మ'నే పదార్భమున “కొను” అను ధాతువను (ప్రయుక్త 
మగును, దానికి కారక రూపము కొని; వాడుకలో దీనికి, క, కు, అనునవి 
ఆదెశ ములుగా వచ్చుచుండను, ఉత్తర స్యకొ'నోః ధాతోక కం బుధాః కేచి 
దూచిరే ఆని ఆధర్యణుడు. తిమ్మ భూపాలుడు కొని అనుదానికి కాదేశము వచ్చిన 
(ప్రయోగములు పెక్కు. కావించి యున్నాడు. కన్నులు మూనుక యున్న 
(2167) మూసికొని యన్న యని అర్థము, వేలు విచ్చుకపడ (®-181) 
ఉంచుక (ఉ--69]) విడిపించుగ (4—2"186) ఇతడు కొన్నిచోట్ల “ఇకార సంధి” 
చేసినాడు. ఎప్పటట్టు (ఎప్పటి + అట్ల) (4-8) తెలివొంద (4-11) అంబలైన 
(2--58) చిన్నయ సూరి చేతురు, కోతురు, ఇత్యాదులు అసాధువులని [వాసెను, 
కాని పలువురు కవులు ఈ (పయోగములను కావించి యుండిరి. ఏమి సేతు 
(8-16) చేయి శబ్దవణ జౌపవిభ్తికము. దాసకి మానార్థకమైన ఎడ్కుపత్య 
యము చేరగా చేతెడు ఆను రూపమేర్చడును, దవులేదు చేతెడియనన్‌ (4-94) 
5వ ఆళ్వాసము నందలి 17వ పద్యమున “చెలువా ఆల్లదె చూడు దకిణమునన్‌ 
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జేతెంటి అని *జేతెంట” అను ప్రయోగ మున్నది. సందర్భమును బట్టి ఇచ్చట 
“చేతివెంట” అను అర్థము స్ఫురించును. తళుకున్‌ వెన్నెల (5-110) ఆరమో 
డ్పున్‌ రెశ్క._లన్‌ (౯-15క్‌) మంథనపున్‌ నేర్పులు (క-2 'కి) ఇచ్చట “గరువ 
వున్‌ మురువు” ఆనచోట వలె క్రీ సమంబులకను, ప్కు ంపులకును స్థిరములు 
పరమెనపుడు కూడ “ను” గాౌగమం౭బు వచ్చినది. కవ ఆకాగాసము 181వ పద్య 
మున “గురుదోళ్శాలురకు” ఆను పయోగమున్నది. “డోళ్ళాలి” అనునది ఏక 
వచన రూపము. ఇది దీర్హ పూర్వలోపధమును, మహద్వాచకమును, ఐనను, 
నకారాంత మగుటచే నిచ్చట బహువచన “ల” కారమునకు రేఫము రాదు. ఇది 
లేఖక (పమాదమై యుండవచ్చును. _పథమాళ్య్వాసము 188 వ పద్యమున 
“ ఊన్నుట” అను వయోగమున్నది. ఊను (పేరణార్థకము “ఊన్చుూ. దీనికి 
భావార్థక ట్ర (ప్రత్యయము చేర్చుగ “ ఊన్నుట” కావలయును, ఆగమ “చో 
కారంబునకు ముత్తు సరంబై నపుడు మాతమే ”ప” వర్ణము వచ్చును. 
సావధానుండై వినుము (1-174) ఆయుష్కంతులు గండు (1-257) 
సావదానుండు అయుష్కంతుడు ఆనునవిచ్చట యుష్మద్విశేణములు. సావధా 


నుండవై వినుము. ఆ యుష్మంతులరు గండు ఆనీ యుండవలయును, పాయిక 
[గహణముచే, వు, రు, అను నామము బలిచ్చట రాలేదు. 


పద్నాలుగు (8-57) ఇది పదునాలుగు యొక్క రూపాంతరము. దు 
అనుదాని యందలి ఉకారము లోపించినది. 


దున్నకము - దున్ను ధాతువు నుండి యేర్పడిన కృదంత రూపము, 

కాణయాచి _. కాణాచికి రూపాంతరము. 

తిమ్మ భూపాలుడు ఫానులు, వజీరుల్లు ఉరుసు, అబిసీలుు మసూదుఖాను, 
సిద్దియంబరు, సురుమాయి, నొమజాదు అను పారశీక పదముల నుచిత స్థలముల 


యందు వాడి యుండెను. నామజామ ఆనువది నామ్‌జద్‌ ఆనుదాని తెలుగు 
రూపము. కేటాయించి లుచ్చుట ఆని దానికర్గము, 


ఆల వాలికిని వెన్ను బలముగా పొల దిండి 
పాదుషా వెసనావముజాదు వనుప 2.66 


(72) 
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నానా వజీరులు - ఆనుచోట వజీరు ఆను ఆన్య దేశ్య పదమునకు నానా ఆను 
సంస్కృత పదముతో సమాసము కూర్చుబడినది. 


ఈ విధముగా తిమ్మ భూపాలుడు మూలమునకు విధేయుడై ఆనువాదము 
సాగించుచునే యీ కావ్యమున భావ పకటనమునందును, పద|పయోగము 
నందును ఆపారమైన |పతిభ |[పకటించి యున్నాడు. “సంస్కృత నాటకము 
నందలి సంభాషణములను కూడ విడువక వానిని సీస గిత కంద పద్యములలో 
కొంచెము సులభ ఇ లిలో అనువదించి మురారి వాగ్గుంభనలతో విరాజిల్లునట్ట 
శ్లోక ములను చక్కగా నర్భము చేసికొని, భావములను జీర్ణించుకొని, మూలము 
నకు సంబంధించిన ; పౌఢిని శె లీ విశేషమును, పద బంధముల సొంపును,శాస్త్ర 
విశేషముల సంబంధమును సాకల్యమ. గా నెణింగి, మూలమునకు లోపము రాసీ 
యక, కొన్నిచోట్ల మూలాధిక సౌందర్యము విలసిల్దునట్టుగా కూడ తిమ్మ 
భూపాలుడు ఈ కావ్యమును రచించి ఉత్తమ (శేణికి చెందిన పూర్వాం[ధ కవు 
లలో విశిష్టమైన స్థానము నాాకిమించుచున్నాడు. అనువాద భాగమునందే కాక 
తాను స్వయముగా రచించిన కావ్మాదిలోని పీరికా భాగమున కూడ తన యశేష 
విశేష వైదుషీ [(పతిభలమ జూకీనాడు. సంస్కృతాంధ్ర భాషలలోని సారస్వత 
సౌరము సంపూర్ణముగా నెణేంగెన దిట్ట సంస్కృత సమాసములు కానీ, తెలుగు 
సమాసమలు కాని, విశిష్ట పద బంధములను కాని అచ్చ తెనుగు పదములను 
కాని, అన్య దేళ్య పదములను కాని వాడునపుడు శైలి వ మ్మాతము కుంటువడ 
కుండునట్టు నడపగల (పతిభాశాలి. పూర్వ (పబఐంధముల పోకడలన్నింటిని 
ఎతింగిన కవి.” పీరిక 0, 81. 


ఉపయుక్త (గ్రంథ నిగర్దైళము : 

1. ఆయంతు [ప్రాచేతసీయం కథా వస్తు బహుభిః (పణీతమవీ [పయుంజా 
నోనాపరాధ్యతి (శో తియ పుత్తంః”ొ |పస్తావన 1 ఆం, పి 2! 

2. అనర్భ రాఘవమ్‌, వ్యాఖ్యానము పుట 2 

8. సంస్కృత నాటకము - కీత్‌ పుట 226 


4. విఖఫీషణః (దక్షిణతోదర్శయన్‌) దేవ్వపణమ్య్మతామయమన్థి విషయ 


10. 
ll. 


12. 


18. 


14. 


15. 


16, 


ర్‌] 


లజ్మ రః సప్త గోదావరీ హార కలా పెక నా మకో భగవాన్‌ ఫీ మేశ్వరః” 
ఆం|ధ విజ్ఞాన సర్వస్వము సంపు 2 పుట £5్క లక 


అనర్న్వ రాఘవమ్‌ 1 ఆం, కరి కో 
యు ౧ 


రత్నాకరుడు అవంతి వర్మ ఆస్థానము నందున్నట్లు రాజతరంగిణి 
యందలి యొకానొక శ్లోకము వలన తెలియవచ్చును. 


లో ముకొకణః శివసామీ కవి రానంద వర్ధన 
పథాం రత్నాకర ళ్చాగాత్‌ సా|మాజ్యేవ న్థివర్మణః 
రాజ. త. 5 త లి3 క్లో 

సంస్కృత నాఓటకము పుట 225 
ఈ యూణ్ణి వేంకట వీకగాఘవాచార్యలు, అనర్హ రాఘవ-అవతారిక, ఆను 
వాదము సత్యవోలు కామేశ్వరరాయ కవి, 
ఆనర్హ _ అంక ” ల్లో 114 
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వీరిక పుట ర్‌ 
ఆకర. నిరయసాగర్‌ ము దణ వ్యాఖ్యానము పుట జిక 
బు ఖం ~ 


అనర్హ రాఘవము, [ప్రబంధ ము, పరిష్కరణ, కేశవపంతుల నరసింహ 


కానే పుట కి 
తమ్మె వీరాద్భుతారంభ గంఫీరోదా త్తవ స్పవే 
జగదానంద కందాయ సందర్భాయ త్వరామహే 1-6 
అ. ఏరోదాత్త గుణోత్తరో రముపతిః 1-8 


[కియాణాం రశాయ దకరథ ముపస్థాయ విముఖే 

మునౌ విళ్వామి[తే భగవతి గతే సంపతీ గృహాన్‌ 

తపోవేశ కేశా దుపళమిత విఘ్న |పతిభయే 

(పవృ త్తే యష్టుంవా రఘుకుల కథై. వాస్తమయతే” 1-45 


17. 
18. 
19. 
ఏ0. 


21. 


22, 
ఏలి, 


5772 


(3 


నర రాఘవ [పబంధము పీరిక పట 14 
రిక ట 15 


ట 18 


రల 
థో 


దిక 


రట 
ఠః 


తిమ్మభూపాలుని తరువాత వంశమును కొనసాగించిన వారి వివరము 
లన్నియు పె కీరిక నుండి [గగ్రహింపబడినపి, 
కమనీయ స్థితి జెంగటన్‌ ధవళ శంఖ స్పూర్తి రాణింప దీ 
ప్త మరీచిన్‌ బవడంపు గెంపు బవలున్‌ బంజుల్‌ వెలుంగొంద ని 
స్సమ సార సహిత నిర్మలా మృత యురీ జా[(గ_త్రరంగాబి పే 
ర మహా సత్కవి తేజరిల్లి విబుధ [పసూయ మానోద్దతిన్‌ 
మ, అలలే © 
పీరిక పుట 14 


అనర్హ రాఘవ (ప్రకాశ టీక పుట 1-25 


అస అద కరం 
7. ప్రభావతి ప్రద్యుమ్న ము 
—_మిింగకశి నూరన 
సంస్కృత మూలము : రవివర్మ భూపొలుని (పద్యుమ్నాభ్యుదయము 


పింగళి సూరనార్యుని [ప్రభావతీ పద్యుమ్న , పబ౭ధమునకును, 
సంస్కృతమున రవివర్మ భూపాలుడు రచించిన |పద్యోమ్నాభుకదయ నాటకము 
నకును హరివంశో త్తర భాగమున విష్ణుపర్వకమునందు 91 వ ఆధ్యాయము నుండి 
67వ ఆధ్యాయము వఆకును ఏడ ధ్యా యముఐలలో విపులముగానున్న “వజనాభ 
వథి యను కథ మూలము. 


హారి వంళమునందీ కథ ఇట్టున్నది, “నికంభవధ [పస్తావమున చెప్ప 
బడిన వ|జనాభవధిను విపులముగా వినగోరుచున్నానుి అని జనమేజయుడు 
వై శంపాయనుని (పొర్థింపగా వైశంపాయనుడు తద్భృత్తాంత మును, అ సందర్భ 
మున _పద్యుమ్న విజయమును, సాంబుని విజయమును కూడ చెప్ప మొదలిడెను, 


పూర్వము వ జనాభుడను రాక్షసుడు మేరు తటమున చిరకాలము తపస్సు 
చేసి (బ్రహ్మ వలన వరములను బడసి ఆజేయుడై తిలోకములను బాధింపస దొడ 
గను. అత డొకప్పుడు ఇంధదుని కడ కేగి కాశ్యప పు తులకు (తిరోకాధిపత్యము 
సమాన టోగక్లిము కావున తదాధిపత్యమును తన కిమ్మని అడిగి అట్రెచ్చుట 
కిష్టము లేనిచో యుద్ధమునకు రమ్మనెను. ఇందుడు బృహస్పతితో నాలోచించి 
తమ తండ్రియగు కశ్యపుడు చేయు యాగము పూర్తియైన పిమ్మట అతడు 
తమకు న్యాయము చెప్పగలడని తెల్పి పంపెను. వ జనాభుడు కళ్యపుని కడ 
కేగి, ఆతని చేత కూడ నర్తే అనిపించుకొని నిజపురమున కరిగాను. 


వ జనాభుని వలన రానున్న ఆపద నెజింగిన ఇంద్రుడు కృష్ణుని కడ కేగి 
తన దీనస్టీతి విన్నవించెను. కృష్ణుడు తన తండ్రియగు వసుదేవు డాచరింప 
నున్న హయమెథము ముగిసిన పిమ్మట వ జన భుని సంహరింకుననియు వజ 
నాభుడు వసించు వజపురము గాలికై న చొర నశక్యము కావున తళ్పురమును 
చాచ్చుటకు తగిన ఉపాయము నాలోచింపవలె ననియు సత్మె_ను, 
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వనుదేవు డాచరించు యజ్ఞమున భ్యదుడిను నటు డొకడేతెంచి తన నాట్య 
కళా విన్యాసముచే ఆచటి మునులను మెప్పించి వారినలన కామ గమనము, జరా 
థోగ రాహిత్యము, సర్వానుకరణ కౌశలము మున్నగు కొన్ని ఆపూర్వములగు 
వరములను బడసి ద్వారకకు నచ్చుచు పోవు చుండెను, వజపుర మున _పవేశింప 
గలుగుటకు తగిన ఉపాయము వెదకుచున్న ఇం[దుడు స్వర్గము నందున్న 
ఫాంసలను రావించి అవి తనకొక ఉపకారము సేయవలెననియు, హంసలకు 
చారరాని తావుండదు కావున అవీ వ్యజపురమునకు పోయి తదంత।పుర దీర్చి కల 
యందు వాసము చేయుచు, వ,జనాభుని కుమా_ర్జెయగు |పభావతి కడ, యదు 
కుమారుడగు |పద్యుమ్నుని రూప గుణ కీర్తనము గావించి ఆమె కాతని 
యందనురాగము కలిగించి, వారి వివాహ పర్యంతము యత్నింపవలె ననియు, 
[ప్రద్యుమ్నుడు భ|దుని వెషమున వ్మజపురము. (పవేశించి వజనాభుని సంహ 
రింప గలడనియు పల్కెను, 


ఇం(దుని ఆదేశానుసారము హంసలు వ్యజపురాంతఃపుర దీర్చికల యందు 
విడిది చేసి తమ మధురములగు సంభాషణనులతో నచటి కాంతల నలరించు 
చుండెను. వ్మృజనాభుడును వానిని చూచి సంతసించి ఆవి ఆచట స్వగ్భహమున 
వలెనే సంచరింప వచ్చునని అనుమతించెను. [పభావతి శుచిముఖి యను హంసిని 
తన చెలెని కావించుకొనెను. శుదిముఖ్రి [పభావతితో నమయానుగుణముగ పెక్కు 
సంభాషణములు కావించుచు ప్రద్యుమ్నుని గుణరూపాతిశయములను పొగడెళు, 
శంబరాసురభంజకుడగు [ప్రద్యుమ్నుని పై చిత్తము నిల్పియున్న (పఖావతి, వచి 
ముఖి పలుకులకు మిగుల (పీతి చెంది, తనకు |ప్రద్యుమ్నునితో సమాగమ 
మొనగూడుటకు దౌత్యము చేయుమని డానిని ప్రార్థించెను. శుచిముఖి ఆమె 
క ఫీష్ట సిద్ధి కల్గింప నంగీకరి.చిను, 


[ప్రభావతి వలన శుచిముభీ కథా కుశలయని ఎజీంగిన వ[జనాభుడా 
హంసిని రావించి అది చూచిన విఢెషముల నుగ్గడింపు మని యడిగెను. అంత 
నది భ|దనటుని నటనా కౌళలము నొక వింతగా ఆతని శెశింగించెను. వజ 
నాభుడా భద్రుని నాట్య విన్యాసమును చూడ దలంచి, వానిని తన పురికి రప్పించు 
నుపాయము చేయుమని హంసిని కోరెను శుచిముళి ఈ నంగ కులెల్ల కృష్ణునకు, 
ఇం్యడునకు విన్నవించెను. అంత కృష్ణుడు _పద్యుమ్నునితో పభావతిని పరిణయ 
మాడి, వ్యజనాభుని సంహరింపుమ తెల్పి అతని నటునిగను, గద్క సాంబులను 
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పారిపార్శక పవిదూషకులుగను, కొందజు వార ముఖ్యలను నజిమణులుగను 
వర్ణింప నాదేశించి వారికి భదుని నాట్య సామ్మగి వంటి సామ్మగి నంతిను 
సమకూర్శి పం పెమ, 


ప్రద్యుమ్నుడు తన పరివారముతో నృజప్పుర శాభా నగరములందున్న 
రాక్షస గణము నెల్ల రంజింప జేసెను. భ[దుని ఆగమన వా గ్ర విని వ జనాభుడు 
చౌరిని వ|జపురమున కాహ్మానించి ఘవముగ సన్మానించెను. పడ్యుమ్నుడు వజ 
నాభునకును తత్పరిజనముశకును మోదము కల్లు నటులు “రంభా భిసఠణ” మను 
నాటకము వభిశయించెకు. 


శుచిముఖి | పభావతికి (పద్యుమ్ము డామెకడక రానున్నాడని తెలిపెను, 
_చప్రద్యుమ్నుడు (పభావతితై కొనిపోబడుదున్న 1భమరావృతమగు పూదండను 
గాంచి తానందొక |భమరమై దాగి అమెను చేరెను. (పద్యుమ్నుడు తన రాకశై 
నిరీక్షించెడి _వభావతి. హృదయ తాపమాను (పత్యక్షముగ కనుగొని నిజరూప 
మున నామె యెదుట ప్రత్యక్షమై ఆమెను గాంధరకిమున చేప ప్రైను 


ఇట్లు కాశ్యపున యజ్ఞ ము ముగియు వణకును (పద్యుమ్నుడు నట వేష 
మున వజపురము నందుండి, |పభావతితో రహన్యముగ విహరించుచుండెకు, 
ఇట్లుండ ఒకనాడు (పభావతీ మోము చూచి, వజనాభుని తమ్ముని కూతులగు 
చంద్రవతీ, గుణవకు లామెకు వతి సమాగమ సౌభాగ్య మెట్టబ్బెనని (పళ్నించిరి. 
అంత 1పభావతి అది అంతయు దుర్వాస మహర్షి మంత (పభావమని వారికి 
తెల్పి వారును దానిని స్వీకరించిన [పియ నమాగమము నొంద గలరని చెప్పెను. 
ఆంత వారామంతమును తలంప, గద, సాంబులు |పమ్యమ్నుని సాయమున 
(వచ్చాన్ను లై ఏతెంచి, చం్యదవతీ గుణవళులను చే పట్టిరి. 


కశ్యపుని యజ్ఞావసానమున వజనాభు డాతని కడకేగగా, కశ్యపుడు 
ఊం|ద కేశవుల జాన్నత్యమును తెల్పి, వారి నలిగించుట ఉచితము కాదని చెప్పి 
ఆతనిని వ్యజపురమున కేగి సౌఖ్యముగ నుండుమని బోధించెను. కాని వ్యజనా 
భుడు ముని మాటలు సరకుగొనక ఆమరావతిపై దండె త్తెను. అంత ఇంద కేశ 
వులు వ(,జనాభుని వధింప సమయ మానన్నమైకదని యదు కుమాగునకు హంసల 
ద్వారా వార్త నంపికి, 
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(పభావతికిని, చందవతీ గుణవతులకును ఇంద కేశవుల ఆ$ీవ్వాదమున 
సదో్యోయౌొవనులును, సకల శాస్త్ర" వేద వేదాంగ పారంగతులునై న కుమారు 
లుద్భవించిరి. వాదు నిర్భయమ గ హర్మక్యములందు విహరించుచుండ, ఆంతః 
పుర రక్షకులు వారిని గాంచి, ఆ విషయమును వ్యజనాభున కెణింగించిరి. ఆంత 
వ్యజనాభుడు వారిని బంధింపుడని భటుల కాజ్ఞాసీంచెను, 


[వభావతి తం డియగు వజనాభునితో పోరనున్న [ప్రద్యుమ్నుడు సమర 
విషయమై, కర్తవ్యమును బోధింపుమని |పభావతి నడుగ నామె శ స్త్రమను 
(సద్యుమ్నుని చేతికిచ్చి తన తండిశోను, బంధువులతోను యుద్ధ మొనర్చుట 
కంగీకారమును తెల్పెను 


[పద్యుమ్ను డును, గద, సాంబులును, రాక్ష్షన గణమువై విజృంభించిరి. 
(పద్యుమ్నునకు వజనాభుని తోడి పోరు క్లేశకరమని ఎంచి, ఆతనికి తోడ్పడు 
టకై ఇం[దుడు జయంతుని పంపెను. ఆతడు మాతిలి పుతుడగు సువర్చుడు 
సారధిగాగల రథము గదునకును, (పవరాధిష్టితమైన ఐరావతమును సొంబున 
కును పంపెను. ఇంద కేశవులు పరోక్షముగ నండదండలై యుండ |పద్యు 
మ్నుడు వ్యజనాభునితో ఘోరముగ హోరు సల్పి సుదర్శనముతో నా రక్క_సుని 
చంపెను. గదుడు సునాభువి సంహరించెను. సాంబుడు పలువురు రాత్షస వీరు 
లను చంపెను. వ్యజనాభుని సోదరుడగు నికుంభుడు నారాయణునకు భయపడి 
షట్పురమున డాగు. 

వ్యజనాభుడు హతుడైన విమ్మట ఇంద కేశవులు వజపురమును జొచ్చి 
అందలి యావత్సంపదను నాల్గు భాగములుగ నొనరించి జయంతాదులగు 
పుతులు నల్వురకును సమానముగా నిచ్చి. వారి నభిషేకించిరి. పద్యుమ్నాదు 
లచట ఆలు నెలలుండి రాజ్యము స్థిరపడిన వీమ్మట ద్వారక కరిగిరి, మౌసల 
మగు యుద్ధమున వృష్టులెల్ల నాకమున కరిగిన విమ్మట కూడ వారు వ|జపుర 
మున కేగి దేవపురికి వచ్చుచుండిరి.! 


రవివర్మ భూపాలుడు : 


(పద్యుమ్నాభ్యుదయమును విరరస _పధానమగు నై దంగముల నాటక 
మును రచించిన రవివర్మ భూపాలుడు కేరళ దేశాంతర్గతమగు కోలంబ పురాధి 
పతి, ఈతడు వీర కేరళ బిరుదాంకితుడై న జయసింహ భూపాలునకును, ఉమా 
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దేవికిని 1266.67 పాంతమున జన్మించెను. ఇతడు స్వయముగ కవియే కాక 
పెక్కురు విద్వాంసులను పోషించి దక్షిణ భోజుడను (ప్రసిద్ధి వడసెను. “అలం 
కార సర్వస్వము” నకు వ్యాఖ్య రచించిన సముదబంధు డీతని ఆస్థాన కవి, 
రవివర్మ భూపాలుడు సం గామ ధీరుడని కీర్తి గడించెను ఈతడు పాండ్య 
చోళ దేశాధిపతియగు షర పొండ్యు ని రణమునం దోడించి ఆతని రాజ్యముతో 
పాటు తత్పుతికను కూడ [గహించి వేగవతీ తటమునందున్న కాంచీపురమున 
సింహానసి మధిష్టించి 1812 -1818ి _పాంతమున రాజ్యపాలనము కావించెను.2 
ఈతని ఆరాధ్య దై వతము పద్మచాభ స్వామి. ఈ వాటక [పసావనమునందీ 
నాటకము పద్మనాభదేవుని యాతోత్సవమున (పయోగించుటకై నియుక్త 
మెనట్లు చెప్పబడినది. 


(ప్రథమాంకము నాటకము నందలి కథ : 


వ జనాభుడను రాత సాజు మెరు తటమున చిరకాలము తపస్సుచేసి 
బ్రహ్మా వలన వరములను పొంది ముల్టొక ముల శు బాదింప దొడంగాను. ఆంత 
నారదు డాదుష్టుని సంహరింప వలెనని కృష్ణునకు ఏన్న వించెను. వ జనాభుని 
చరితము నంతకు మున్నే ఇందుని వలన వినిన కృష్ణుడు, తన తండ్రియగు 
వసుదేవు డొనడించు యాగము ముగిసిన పిమ్మట, ఆ దానవుని జీవితమును 
కూడ ముగింప నిశ్చయించి తన కుమారుడగు పద్యుమ్ను డాతన కూల్పుగలడని 
తెల్పెను. అంత నారదుడు వ్యజనాభుని కుమా _ర్రెయు, అసాధారణ లావణ్య 
వతియ, ఆ|దినుకతా వర్మపసాదలబ్బయు, నగు (ప్రభావతిని గూర్చి యెణింగించి 
పభావతి యపుడు తలివం[డులచే స్వయంవర నియు క్రయ వచ్చిన రాకుమా 
రుల నెల్ల తిరస్కరించుచుండె ననియు |[పద్యుమ్నుడు వజపురమున కరిగిన 
ఆమె ఆతనిని తప్పక వరింపగలదనియు చెప్పెను. కృష్ణుడు వ_జపురము 
దుప్ప్రివేశ ము కావున, ఆచట భదనటుని ద్వారమున నటవేషదారులగు (పద్యు 
మ్నాదులను (పవేశ పెట్టి వారిచే రాక్షసుని హతము గావించెను, 


ద్వితీయాంకము : 
భ|దనటుడు వ|జపురమును పద్యుమ్మ్నాదులతో చేరి నాట్య నై పుణ్య 
మున వ|జనాభుని మెప్పించి, ఆతని పుత్రిక యగు _పభావతికి నాట్యాచార్యుడై 
73) 
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మెలగు చుండెను. ఆతడు _పద్యుమ్నుని చిత్తరువును (వాసి దానిని (పభావతి 
చెలి చూచునట్లుగా చేసెను. ఆ చెలి ఆ చిత్తరువును కొనిపోయి _పభావతికి 
చూసెను. |ఫభావతి ఆ చిత్తరువు నందలి మోహనాంగుని రూపమును గాంచి 
(ప్రతి చెంది, భృదుని రావించి తద్విషయము (ప్రస్తావిప ఆ నటుడు (ప్రద్యు 
మ్నుని రూప బల శౌర్యాదుల నామె ఎదుట పొగడి ఆమె నాతని యందనుర కను 
కానించెను, 


తృతీయా౦కము : 
తరువాత భదనటుడు రంభా భిసరణమను నాటకమున [పద్యుమ్నునిచే 


నలకూబర వేషమును ధరింపజేసి, తాను విదూషకుడుగా నుండెను. నాట్య సంద 
ర్భమున (వద్యుమ్నుడు (పభివతిని చూచెను, 


చతుర్ధ్థాంకము : 


మదనోత్సశ దర్శనమునకై బాహో్యద్యానమున కేగిన _పభావతీ[పద్యు 
మ్నులు పరస్పర దర్శనమున గాఢానురాగ వశులై విరహ వేదన ననుభనించిరి* 
తరువాత వారిరువురును [వమదవనమున కలిసి కొనిరి. 


పంచమాంకము : 


(ప్రభావతీ సాహాయ్యమున చందవతీ గుణవతులకు గద సాంబులతో 
సమాగమ మయ్యెన. సుఠలోక విజయ యాతా సముద్యోగి యగు వజనాభుని 
సంహరింప నెంచిన (పద్యుమ్నుడు ఆయుధధారియై బహిరంగముగ నంచరింప 
సాగెను. (పద్యుమ్నునకు వృజనాథునితో ఘోరముగ యుద్ధము జరిగెను. తుదకు 
వ|జనాభుడు _పద్యుమ్నునిచె నిహతుడాయెన* గదుడు నునాభుని సంహరించెను. 
పభావతికిని చం[దవతీ గుణవతులకును పుతు లుదయించిరి, కుమార విజయ 
మును గాంచిన కృష్ణుడు సంతసింని _పద్యుమ్నుని వ జపురాధిష్టితుని గావించెను. 


రవివర్మ భూపాలుడు హరివంశము నందలి |పభావతీ (పద్యుమ్నుల 
కథను నాటకానుగుణమ గ మ౭చుటకై అందు కొన్ని మార్పులను కాపించెను. 


Ll: [పభావతీ (పద్యుమ్నుల కథయందు కుచిముఖి నిర్వహించిన పాత 
(పధానమైనడి. కాని రంగస్థలమున పక్షి ప్రవేళార్హమగు పాత్ర కాదు. కావున 
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నాటక కర్త నాటకమున శుచిను ఖి పాత్రను తొలగించెను. ఇక శుచిముఖి [పభా 
వతికి, (పద్యుమ్నుని రూపాదికములను చెప్పి ఆమె యందు ఆతని ఎడ అనురాగ 
మును పెంపొందించుట, వారిరువురకును సమాగమము కల్పించుట, మున్నగు 
కథా కార్యములు భ్యదుడమ నటుని వలనను, కొంత (పభావతికి చేటిగా కల్పింప 


బడిన కలహంసికా వాత్ర మూలమునను, కొలదిగా నారదుని వలనను నిర్వ ర్పింవ 
బడినవి. 


2. ఇంగదుని పాతను కవి నాటకము నందెచటను (పత్యత్షముగ 
(పవేశ పెట్టి యుండలేదు. నాటకమున నారదు డేతెంచి కృష్ణునితో, వజనాభుని 
దుశ్చరిితమును విన్నవించగా. కృష్ణుడు తానావృతాంతము నంతకు మును పే 
ఇం[దుని వలన విని యున్నట్లు దెల్ప్బెను. ఇట్లు ఇం దుడు న్వయముగ కృష్ణు? 
యొద్దకు వచ్చి తన ధై న్యమును వెలిడించుటను పరిహరించుటకు “కవి తాను 
స్వయముగ మహారాజగుటచే తిలోకాధివతియగు ఇం దుని, నరరూపుడగు 
శ్రీకృష్ణుని యొద్ద దీనునిగ చి తించుట కిష్టపడకుండుటయే” కారణమని 8 విమ 
ర్శకులు తలంచిరి, పంచమాంకమున యుద్ధ ఘట్టము నందు కూడ కవి ఇం(దుని 
[పవేళమును పరిహరిం చెను. 


ఇట్లు నాటకకర్త హరివంశము నందు గల ఇం దశుచిముఖుల పా|తము 
లను నాటకమున తొలంగించెను. మూలమున శుచిముఖి పాత పవేశము 
ఇం దుని మూలముననే జరిగినది ఇందుడు వ|జపుర |పవేశమున కొక ఉపా 
యము నాలోచించి శువిముఖి వలన తన (పయోజనమును సాధించుకొనెను. శుచి 
ముఖి వలననే మూలమున ఇం|దని పాత్రకు [పాధాన్యము కల్గినది, నాటక 
మున శుచిముఖి లేనిచో ఇం(దుని వ్యూహము వకు _పాముఖ్య ముండదు. కావు 
ననే కవి శుచిముఖితో పాటు ఇందుని పాతను కూడ పరిహరించెను. 


రనివర్జ భూపాలుడు నాటకమన రసోచితముగ కావించిన కల్పనలు 


1. మూలకథ యందు శుచిమఖి ,పభావతికి మనోహరములగు కథ 
లను చెప్పు నందర్భిమున [ప్రద్యుమ్నుని రూపాదిక ములను వర్ణించి ఆమె యంద 
నురాగమును పెంపొందించి నట్టున్నది. నాటకమున శుచిముఖి పాత లేదు. 
తత్పా_తము నిర్వహించవలసిన కృత్యము అధికముగా భ|దుడను నటుడు నిక 
హించెను, పురుషు డొకడు యౌవనవతియగు కన్యతో పరపురుమని గుణకీ ర్ర 
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నము కావించుట రసొచితికి భంగము. కావున నాటకకర్త ఒక చక్కని సన్ని 
వేశమును కల్పించెను. భ దుడ (పద్యుమ్నుని చితమును (వాసి దానిని (ప్రభా 
వతి చెలియగు కఅహంసి చూచు నట్లుంచెను, ఆ పటమును కాంచిన ఆ చెలి 
దానిని కొంపోయి (పభావతికి చూపెను. ఆ పటము నందలి యువకుని రూప 
ముచే నాకర్షింపబడిన |పభావతి భదుని పిల్చి ఆ చితపట విషయము |పస్తా 
వింపగా అతడు [పసంగ వశమున _వద్యుమ్నుని గుణకీర్తన మొనరించి |పభా 
వతి యందనురాగమును కల్పించెను [పదమ్మ్యుమ్నుని గుణాదికములను విని ఆతని 
యందంతకు ముందే ఆనురాగము కల్గియున్న ,పభావతి కీ చితపట దర్శనము 
ద్వారా అది స్థిరరూపము దాల్చినది. ఇట్లా చితపటము కల్పించుట సౌయిక 
యందలిలాష నెలకొనుటకును, ఆమె వియోగమున తపించుటకును కారణమై 
రసపోషణమునకు దోవాద మొసంగుచున్నది. 


2, నాటక తృతీయాంకమున ఆంతర్నాటకమును కల్పించుట - ఈ 
ఆఅంతర్నాటకము మూలమున నాయకునకు, నాయికను సంచర్శించెడు నవకాళము 
కల్గినది. ఇట్లు నాయకుడు తనయం ద నురాగబద్ధయ గు నాయికను సందర్శిం 
చుట, ఆవని యందు నాయికా కర్యగహణ వాంఛను స్థిర మొనరించినది. ఉద్యా 
సవనమున సంఘటిల్లిని నాయికానాయికుల సమాగమము శంగారరసానుగుణ 
ముగ నున్నది. వారి పేమ [క్రమ వికసితమై ఫలోన్ముఖమై యున్న తజిని, 
కంచుకి అంతరాయముగ (ప్రవేశించి వారి నమాగమమును విఘటన మొనరించుట 
పాఠకుల యందుత్క_ంఠను రేకిత్తుంచుమున్న ది. 


నాటకమ.న _పధాన రసమగు వీరముకు కవి ఆద్యంతము సామర్థ్యము తో 
పోషించెను, నాటక (పథమాం౦కమ.న'నే కృష్ణుడు 


“తేజస్వినే కుమారాయ |పద్యుమ్మాయ జగత్పతే 
కథమస్యైనతి ష్టేత దానవేంద_స్త్రమోమయః” 1.22 
“_గ్రద్యుమ్నుడు తేజస్వి; దానవుడు తమోమయుడు. తేజము ముందు చీకటి 
నిలువజాలనట్లు (పద్యుమ్నుని ముందు దానవుడు నిలువజాలడు” అని (పద్యు 
మ్నుని గూర్చి పల్కు మాటలలో వీరమునకు స్తాయియైన ఉత్సాహము నిరూ 
పింపబడినది. ఈ ఉత్సాహము (వద్యుమ్నుడు వజనాభ పు తిని పరిణయమాడి 
నిర్భయముగ బహిరంగముగ సంచరించుట యందుకు, వ జనాభునితో ఘోర 
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మగు పోరు సల్పుట యందును వ్య క్తమగుచు నాయకుని కంతమున అఖండ 
తు జయమును క ల్పిఎచినదిం 


మెంగళి సూఠన; 


పింగళి సూరన వదుసాజవ శతాబ్ది యందలి వాడు. ఈతని నై సర్గిక 
(పతిభ కితని కావ్యములే సాక్ష్యములు,నూకన రచించిన రాఘన పాండవీయము 
ద్వ్యర్థి కావ్యము. కళాపూర్ణొదయము కథాకల్పనా సామర్థ్యమునక నిదర్శ 
నము. (పభావతీ వద్యుమ్నము స్పన్టమగు నాటకీ యతా ము[దను కల్గిన కావ్యము. 
ఇందుల కిండలి కథ సంభాషణా సంవిధానమున కొనసాగుటయే తార్కాణము, 


(పభావతీ (ప్రమ్మమ్న్మనమునగకు కూడ మూలము హరివంళము నందలి 
కథయే- కాని నూరన కావ్యశైలి దానిని అపూర్వ మొనరించినది. ఇందలి కథ 
చ్వారకా నగర వర్ణననుతో నారంభనుగును ఇం దుడు వ్యజనాభుని ఆగడము 
లను శ్రీకృమ్షనకు విన్నవించుటకై రథసారథియగు మాతలితో గూడి గ్వారకకు 
పయనమగును. ఆకనము నండి వారికి కనువింబెడి ఆ నగర శోభ అత్యంత 
రమణీయముగ వర్ణింపబడినది. ఇట్లు అరంభముననే సహృదయుల యనముల 
నాకట్టుకొనిన కల్పన సూరనార్యుడు మూలకథయండు గావించెను, 


(పభావతీ _పద్యుమ్న మున శుఏముఖియే కీలక ప్మాతము. ఇం|దుడు 
చివ్య హంసలను రావించినపుడు, వ|జనాభుని రాజ్యావసానమును తన భార్య 
వలన విని యుంటినని శుచిముఖి మగడు చెప్పెను. అంత ఇం|దు డా హంసిని 
పిలిపించెను. ఇచట శుచిముఖి ఇం|దునితో నెంతయో ఉదా త్రముగ సంభాషిం 
చెను. ఆ హంసి యే _పభావతి జన్మ వృత్తాంతమును, |పభావతికి గౌరీదేవి కలలో 
కన్పించి, (పద్యుమ్నుని చి త్రరువిచ్చి ఆతడే ఆమెకు భర్హ కాగలడని చెప్పిన 
ట్లును తెల్సెను. శుచిముఖి ఇం|దుని పనువున ఈ వృత్రాంతమును ద్వారక 
యందున్న కృష్ణునకు విన్నవించెను. భ'దనటుని కొందు విిపకుమారులు 
ఆధికేపించుట విని వృజపురమునకు భద్రుని వేషమున నెవ్వరిని పంపవలెనా ఆని 
ఆలోచించుచున్న “కంజదళాక్షుడు వ్యజనాభవధ ధూర్వహు డిపు డేర్పడియె' 
ఆని సంతసించెను. శుచిముఖి ప్రద్యుమ్నుని కడకు పోయి మిక్కిలి బెట్టుగ 
మాటాడుదు ఆతని యండుత్క-ంర కోల్గిందయచు (ప్రబావతి సౌందర్యమును విపుల 
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ముగ వర్ణించెను. (ప్రభావతితో అతినిపుణముగ పరిచయము కావించుకొని, 
(ప్రద్యుమ్నుని శౌర్య ధైర్య రూప రేఖాది విశేషములను వర్ణించి చెప్పెను, 


సూరనార్యుడు [పభానతీ [(పణయ వృతాంతముతో పాటు చం[దవతీ 
గుణవతుల (పేమ వృతాంతమును కూడ మూల భిన్నముగ రసోదంచితముగ 
పోషించెను. ఈతడు చిలక రాయబారము నొకదాని నిందులకై కల్పించి అటు 
నాయకులందును ఇటు నాయికలందును సనుముగ రతిని పోషించెను. ఈ శుక 
సందేశము మూలమున ఈ ఉపకథ రమ్యమై ఒప్పినది, 


పభావతీ (పద్యుమ్నము శృంగార పధానమగు నై దాశ్వాసముల 
కావ్యము. మూలమున “వజనాభ వధ” ఆని పేర్కొనబడిన కథను “|పభావతీ 
(పద్యుమ్నమను” పేర రచించుటయే యిందలి శృంగార (పాధాన్యమును చాటు 
చున్నది. ఇట్టి శృంగార కథను రమణీయ కావ్య శిల్పముతో తీర్చిదిద్దిన 
సూరనార్యుని రచనా వెదగ్ధ్థ్యము నిరుపమానము,. 


సూరనార్యుని (పభావతీ [పద్భుమ్నుమునకు హరివంళమే కాక సంస్కృత 
నాటకమైన |పద్యుమ్నాభ్యుదయము కూడ మూలము గావోపునని శ్రీ పింగళి 
లకశ్ష్మీకాంతము గారు తమ “గౌతమ వ్యాసములు" అను (గ్రంథము నందలి _పభా 
వతీ |పద్యుమ్న విమర్శనమున పేక్కొాని యున్నారు. 


కళాపూర్ణోదయమున మణికంధరుని తీర్ధ యాతా విశేషములను వర్ణించు 
సందర్భమున “సూరన కవికి వివిధ దేశములతో గల పరిచయము వెల్లడి యగు 
చున్నది. కావున కేరళ దేశస్గుడగు రవివర్మ భూపాలుని నాటకముతో నితనిక్రి 
పరిచయ ముండుననుకొనుట అసంభవము కాదు.” 


రవివర్మ భూపాలుడు నాటకమున, భ|దనటుడు [పద్యుమ్నుని చిత 
మును రచించి, దానిని | పభావతి కందునట్లు చేసి ఆతనిపై ఆమె కనురాగము 
కల్పించి నట్లొక సన్ని వేశమును సృజించెను, [పభాపతీ [పద్యుమ్నుమున |పభావ 
తికి గౌరి కలయందు సాక్షాత్కరించి ప్రద్యుమ్నుని చిత్రపటమును వాసి యిచ్చి 
ఆతడే ఆమెకు భర్త కాగలడని చెప్పినట్టున్న ది, ఇట్టి చి|తపటమును కల్పించుట 
వలన నాటకమున ఆంతవఆణకును (శ్రవణ మూలమున (ప్రద్యుమ్నుని ఎడల 
(పభావతికి ఏర్పడిన అనురాగము అతని రూప దర్శనముచే స్థిరరూప మొంది 


రికి 


నది. కావ్యము నందు చితపటముచే (పభావతి యందురాగాంకురము ధృడముగ 
నాటబడినది. గౌరి _పభావతికి (పద్యుమ్నుడే భర్త కాగలడని నుడివి యుండుట 
వలన నాటబడిన ఆ అనురాగ వీజము మొబకె_తి అంత కంతకు వి సృత మైనది? 
ఈ చి[తపట వృతాంత కల్పనమును సూరన నాటకమునుండియే (హించి 
చానిని సుందరతరముగ తీర్చిదిడ్డై ననుకొనవచ్చును, 

ఇక నాటకము నందు గఆ నారదాది పా[తమలు కావ్యము నందు 
కూడ నున్నను కావ్యము నందళి _పధాన పాతయగు శుచిముఖి నాటకమున 
లేనే లేదు. తదితర సన్ని వేశములకును సామ్యము కనపట్టదు. కావున సూరనా 
ర్యుడు హరివంశము నందలి కథనే కావ్యమునకు మాతృకగా (గపాంచి 
స్వకపోల కల్పనములతో దానిని తీర్చి దిద్దెననుట ఉచితము. నాటకము నీతడు 
చూచి యుండు ననుకొనుఓలో దొసగు లేదు. 


ఉపయుక్త (గంథ నిర్రైశము ; 

1. వై కథ శ్రీ వెంపరాల సూర్య్మనారాయణళాన్ర్రి గారి వ్యాఖ్యానమతో 
[ప్రభావతీ [ప్రద్యుమ్న పీరిక నుండి 1గహింపబడినది. 
పుట * 9-17 వజకు, వెంక[టామ [గంథమాల [పచురణ 1962. 


2- M. Krishnamachariar. History of sanskrit న క్‌ 


లె, వెంపరాల సూర్యనారాయణ కార్తి. ఆంధ _పడ్యుమ్నా భ్యుదయము 
నివెదన - వుట 11 
శీ. కళా పూర్ణోద యము ఆ. 2 118 ~ 164 


ర. క్రీ వాసవదత్తా వత్పరాజవు 

= 

— శ్రీ శిష్షా రామకృష్ణశాస్త్రి 
సంస్కు త మూలములు : 
1. ధాసుని (పతిజ్ఞా యోెగంధరాయణము 


2 భాసుని స్వప్న వాసవద_త్తము 


శ్రీ వానవదత్తా వత్సరాజమను ఆథునిక [వబంధమును రచించిన వారూ 
శ్రీ శిష్టా రామకృష్ణకాన్తిగారు.! వీరు, భానుని (పతిజ్ఞా యౌగంధరాయణము, 
స్వప్న్వవాసవదత్తము అను రెండు నాటకములను మూలముగా (గ్రహించి యీ 
[ప్రబంధము రచించియున్నారు, 


సంస్కృత మూలములు: 


సంస్కృత నాటక రచయితలలో భాసు డగగణ్యుడు. భానుని నాటక 
చ[కముగా వేర్కానబడుచున్న పదుమూడు నాటకములును (పసిద్ధముల 
ఆయ్యును వానిలో స్వప్న వానవదదత్తము విశిష్టమైనదిగా నెన్నబడుచున్నది. 
భాసుని (వతిజ్ఞా యౌగంధరాయణ స్వప్న వాసవద త్తములందు వత్సరాజగు ఉద 
యనుడే నాయకుడు. అతని కథ మనోజ్ఞమైనది ఆందుచేతనే లోకే హారిచ వత్స 
రాజ చరితమ్‌” అని హర్షుడు చెప్పి యున్నాడు. 


(సతిజ్ఞా యెౌగంధరాయణము యౌగంధరాయణుని (పతిజ్ఞ నధికరించి 
వాయబడిన నాటకము. కౌళాంబీ నగరమును బాలించు ఉదయన నృపాలుడు 
మృగయా వినోదమునకై్షై నాగవనమ.న కరిగెను. అచట నాతడు కపట గజ 
మును చూచి ఆకృష్ణుడె దాని వెంటబడ్‌ వై_రులచే పట్టువడెను. ఇట్టాతని మోస 
గించినది ఊజ్బయిసి రాజగు మహాసేనడు. ఉదయనుడు బందీకృతుడై న వార్త 
విని ఆతని మంతి యాగంధరాయణుడు, తాను [ప్రాణములను బణముగా నొడ్డి 
యెనను (ప్రభువును విడిపింతునని ఉదయనుని తల్లికి ధైర్యము చెప్పుచు (ప్రతిన 
చేసెను. మహాసేనుని కుమార్తెయగు వాసవదత-పై ఉదయనుడు అనురాగము 
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కలిగి యన్నాడనియు, వాసవద త్త లేకుండ తమ [వపభువు బంధమోక్షమున 
కిచ్చగింపడనియ ఎజింగిన యౌగంధరాయణుడు తమ స్వామిని వాసవదతా 
సహితముగ గొని తెచ్చుటకు నిశ్చయించెను. ఆతడు వై రుల యుక్తికి పతి 
యు క్తి చేసి తన (పతినను నెజవేర్చెను. 


స్వప్న వాసవదదత్తము, స్వప్న ద్యష్ష్టణషగు వాసవదత్త నధికరించి 
రచింపబడిన నాటకము ఈ స్వప్ప వృతాంతము భాసుడు కల్పించినది. ఇందు 
వత్సరాజగు ఉదయముడు దర్శక మహారాజ సోదరి యగు పద్మావతిని పరి 
అ ౫ మాడిన కథ గలము. 


భానుని పతిజ్ఞా యౌగ౭ధరాయణ స్వపష్నృవాసవవ త్త నాటకములకు 
మూలము బృహత్కథ. ఈ రెండు నాటకములును కథాంశముుందు పరస్పర 
సాపేక్షములై ఓకే నాటకమువలె నుండును. _పతిజ్ఞా నాటవకమున సూచ్య పాయ 
ముగా నున్న వాసవదత్తా వత్సరాజుల [పజయ గాథ న్వప్నృ వాసనవ త్త నాట 
కమునం దతి రమణీయముగా విపరింపబడినది, (పతిజ్హా నాటకము నందలి 
తృతీయాంకమున వనంతకు డాడు మాటలను బట్టి వత్సరాజు వాసవద త్తను 
తొలిసారిగా చూచి ఆమెపై మరులు గొసనాడని తెలియనగును, నాల్గవ యంక 
మున భరతరోహకుని భాషితములచే వాసవద త్త అగ్ని రాకికముగా ఉదయను 
నకు శిమ్యరాలుగా సమర్పిపబడినదియు ఆటుప్రై అమెను ఉదయనుడు హరించె 
ననియు తెలియనగును. స్వవ్నవాసవ_త్తమున నాయకుని మాటలలో, అతని 
యెడ నాయికకు గల [ప్రణయ మిట్లు వివరింపబడినది. 


బహుశోవ్యుపదేశేమ యథా మామీత్షమాణయా 
హస్తేన స్త కోణేన కృత మాకాళ వాదితమ్‌ 5 -6 


వీణ నేర్చెడు వేళలందు, వాసవద త్త, ఉదయసుని మోమును జూచుచు వివ 
శయె వాద్యకోణములను విడిచి, వట్టి బయలున వాయించు చుండెడిదట. ఉద 
యనునితో తా నేగ చున్నప్పుడు వాసవద_త్త స్వజన విరహశ్లేశము నొందినది. 

స్మరా మ్యవంత్యాధి పలే* నుతాయాః 
(ప్రస్థాన కాలే న్వజనం స్యరంత్యాః 
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బాప్పం [పవృ త్తం నయనాంత లగ్నం 
స్నేహాన్మమై వోరసి పాతయంత్యాః ర్‌—5 


(పతిజ్ఞ యందలి ఉదయనని | పేమకథ ఇట్లు స్వప్న నాటకమున రన 

వ తరమెనది. ఇక (పతిజ్ఞా యొగంధరాయణమున, వాసవదతా వత్నరాజుల 
లి WS = చ 

చితభలక ములకు వివాహము జరిపించుట యొక్క [ప్రయోజనము స్వప్న 
వాసవద_త్తమున సిద్ధించినది, ఆ చిత పటమునందలి వాసవద_త్త రూపము, 
తన కడ న్యాసముగా నుంచబడిన అనంతికను బోలుటనుబట్టి పద్మావతి వాసవ 
ద_తయే అవంతిక అని అనుమానించినది. పిమ్మట ఉదయనుడు వాసవదత్తా 
యాగంధరాయణులను కలసికొనెను. 


భానుని నాటక రచనా శిల్పము సాటిలేనిది. మాళవికాగ్ని మి|తమున 
కాళిదాసు కూడ నీతని పేరొ_ని యుండెను. ఈతడు తన నాటక కథలను 
బృహత్కథ నుండి గహించియు, వానిలో నాటకోచితములగు పెక్కు. మార్చు 
లను గావించెను. (పతిజ్ఞా నాటకము భాసుని వస్తు సంవిధాన వైదగ్య్యమును 
చాటుచుండ స్వప్న వాసవద_త్తము ఆతని సన్నివేశ కల్పనా నమర్ధతను; 
మృదు మధుర సంభాషణ రచనా కౌశలమును, ఉత్తమ కవితాళ క్రిని చాటు 
చున్నది. 


(పతిజ్ఞా నాటకమున నాయికా నాయకులగు వాసవదతా వత్సరాజులు 
రంగము నందెచటను కానరారు, కాని వారి గుణశీలాదులు రూప లావణ్యాదులు, 
భానుని [పతిభ మూలముస్క కనుల ముందు (పత్యక్షముల్లై వారియందు ఆత్మీ 
యతా భావము నేర్పజణుచును. ఇందలి యొగంధరాయణ పాతమును ఈతడు 
తీర్చిదిద్దిన తెజంగు ఆద్వితీయము. స్వప్న వాసవద త్తములోని స్వప్నసన్ని వేళ 
కల్పన మాతని కీర్తికి పతాకవంటిగి. దీనివలన కథా [వయోజన మన్ని విధముల 
నిద్దించినది, హాసవద త్త జీవించియే యుండునని, ఉదయనని హృదయాంత 
రాంతరములం దెచటనో యున్న ఆశ ఈ స్వప్న ఘట్టముచే చిగిరించినది. ఈ 
యాదృచ్చిక ఘటనముక వాసవద తకు _వియదర్శన స్పర్శన భాగ్యము కలుగు 
టయేకాక పద్మావతీ పరిణయముచే, భర్తకు తనపై ఆనురాగము తగ్గలేదని 
కూడ [పత్యక్షముగ బోధపడినది ఆమె (పవాస క్రేశమంతయు ఆపుడు ఖల 
వంతమైనది. ఈ నాటకమునందు ముఖ్యపాత్రములై న పద్మావతీ వాసవదత్త 
లకు (ప్రణయ కారణమున నెట్టి వికోధమును ఏర్పడి యుండలేదు. ఉదయను ఏ 
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వాసవద త్తను అనుకి ణము స్మరించుచునే పద్కావతిని గూడ గారవించెను. వాస 
వద త్త ఉదయమతు పద్మావళిని పెండాడినందున వాసవద త్ర ఎట్టి మాత్సర్య 
మును పొందలేదు. కాని శన మగనికి తనపై పేమడి కలదో లేదో ఆను 
శంకతో నిజమును పరిక్షించుచునే యుండినది. భర్త వాసవద_త్త పెనే అనురా 
గము కలిగిన వాడేమో యని నడుమ నడుమ సందేహించునట్టి దయ్యును పద్మా 
వతి, వాసవద త్త నుగుణ నంపదగు స్మరించుచు ఆమెను సమ్మానించినది. ఇట్టి 
నాటకీయతా కౌశలము భానుని కొక్కనికే అబ్బినదని చెప్పుటలో ఆతిశయో క్తి 
లేదు. ఈ నాటకము న వాసవదతాపా(త పోషణము పశంసాపాతము, 


శ్రీ వాసవదత్తా వత్సరాజమను నాం|ధ కావ్యమున తొమ్మిది సర్గము 
లున్నవి. ఈ కావ్యము నిర్వచనము దీనిని కవి, తనకు గురు సద్భృుళులగు (శ్రీ 
తిరుపతి వేంకటేశ్వర కవుల కంకితము చేసెను, కవి పూర్వ కవిస్మరణమున 
కాళిదాసాది సంస్కృత కవులకును, నన్నయాద్యాంధ కవులకును |మొక్కు_చు, 
వారితోపాటు ఆంగ్రకవి షేక్సియరును గూడ పేర్కొని తన యాధునికతను 
చాటెను. 


అనువాద పద్దతి : 
కవి తన కావ్యమునకు మూలమును, తన రచనా పద్ధతిని, పీరికలో 
నిట్లు వేర్కానెను. 
ఉ. “భాసుని నాటకద్వయ |పవ_ర్తిత గాథను స్వీకరించి, చే 
తోడి సముదంచితంబగు మృదూకుల నూతన కల్పనంబులం 
జేసి రచించి నాడ రస చింతన యోగ్యులు మోదమందగా 
8వాసవద త్త వత్సనరపాలుర జీవితగాథ నెంతయున్‌”. 


పె పద్యమున కవి పేరొానిన విధముగా ఈ కావ్యమున నూతన కల్ప 
నము అధికముగా గోచరించును. దీని నొక స్వతంత కావ్యమని చెప్పినను 
దొసంగు లేదు. కవి మూల భావానుసరణమునకు పాధాన్యమీయ లేదు. కథలను 
మ్మాతము నూ(త [ప్రాయముగ (గహించుచు తన్నిర్వహణమున స్వేచ్చావృత్తి 
వహించి, సం(పదాయానుగుణముగ ఈ |పబంధమును రచించెను. 

ఈ |పబంధమున గల తొమ్మిది సర్గ్వములలో మొదటి ఆలు సర్గముల 
యందును (పతిజ్ఞా యౌగంధరాయణము నందలి కథయు మిగిలిన మూడు సర్గ 
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ములలో స్వప్న వాసవద త్తము నందలి కథయు ననుసరింపబడినవి. స్వప్న 
వాసవద త్తము నందలి కథ ననుసరించుటలో కంటె [పతిజ్ఞు నాటకకథ ననుస 
రించుటలో కవి పెక్కు. వర్ణనములను, కల్పనములను చేర్చి యుండెను, స్వప్న 
వాసవదత్త నాటక కథలోని ముఖ్యాంశములను మృాతమే |గహించి కవి వానిని 
వి సరించెను. 


అమూలక కల్పనలు 3 


ఈ కావ్యమునందలి [పథమ సర్గముకు, తృతీయ, చతుర్థ, నవమ సర్గ 
ములును పూర్తిగా కవి కల్పితమలే అని చెప్పనగును. (పథమ సర్గమున శిల్పి 
వృత్తాంతమును, ఆతడు వాసవద త్త _పతిమను జేసి ఉదయనుని కడకు తెచ్చుట 
ఆను ఘట్టమును అమూలకములు. ఈ కల్పనము వలన రాజునకు వాసవద త్తపై* 
ఆమెను (పత్యక్షముగ జూడక మును పే అనురాగము పొడమినది. అతని హృద 
యమున పొడమిన యీ ఆనురాగవీజము చతుర్ణ సర్గమున ఫలవంతమైనది. 
పట్టువడిన వత్సరాజు యోగన్నేమము లరయుఓకు (ప్రద్య|ోతనుడు వాసవద త్త 
అనుంగు చెలియగు కాంచనమాలను నియోగించుట్క ఆమె వత్పరాజునకు నచ్చ 
జెప్పి వాసవద త్తను శిష్యురాలు గా (గహిందునట్టు చేయుట, భదవతి విజృంభింప 
[పద్యోతనుడు దాని నంకుశవశ్యను గావించిన వానికి తన కొమారర్తె నిచ్చెదనని 
పల్కుట మున్నగు కల్పనమలు _పబంధోచితములై ఒప్పుచున్నవి. 


వి_స్తరణము : 


మూలమున సంకి ప్తములై, కథలో (పాధాన్యముకల అంశములకు కవి 
కావ్యానుకూలములగు పెక్కు, వర్ణనములను జోడించి, తన వర్ణనాభినివేశమును 
జాటుకొనెను. ఈ కావ్యము నందలి నవమ సర్గళునకు కథతో నెట్టి సంబంధ 
మును లేదు. ఇందు యౌగంధరాయణుడు ఉదయనునకు జ్ఞానోపదేశము 
నాసంగు వృతాంతమ. గలదు, కవి తన పబంధమును నాయక గుణ వర్ణన 
ముతో నారంభించెను. గజముల వేటకాడొక డేతెంచి నాగవనము నందలి గజి 
ముల విభవమును గూర్చి ఉదయనునకు చెప్పి ఆతనిలో మృగయోత్కంక5 
జనింపజేయుట, మృగయాసంరంభము, వేట వర్ణనము, ఈ కవియై పూర్వ 
పబంధ కవుల |పభావమును జాటుచున్నవి. (ప్రథమ సర్గము నందలి శిల్ప 
సుందరి వర్ణనము, చతుర్భసర్గ ము నందుగల వాసవదతా వత్సరాజుల శృంగార 


₹89 


ముతో గూడిన శై ష్యోపాధ్యాయిక్క స పమ సర్గము నందలి సంభోగ వర్ణనము, 
ఆదే సర్గలో ఇరువది నాల్గునుండి నలువది మూడవ పద్మము వజక సాగిన 
నాయక విపలంభము, మున్నగునవి కవి కావించిన వర్ణనములలో నెన్నదగినవి. 
అతడు కేవల వర్ణనా కౌతుకమున గావించిన వర్లనములలో షష్షసర్గమున మహో 
సేనుడు రాణికి బోధించిన అనునయ వాక్యములు ఆష్టమ సర్గమునందలి తిరుపతి 
యాత మున్నగునవి ఉదాహరణమలు. 


మార్పులు న్‌ 


ఈ కవి మూలకథకు కొన్ని మార్పులను చేసెను. ఆవి కథా 1పయోజన 
మును సిద్ధింపజే యునట్టివి కాకున్నను [పబంధమునకు నవ్యత్వమును నంతరిం 
చుచు కవీ ఉచితజ్ఞతన. చాటు దున్న వి. మూలమున పతిజ్ఞా నాటకమున ఉదయ 
నుడు ఉజ్జయినీ సెనికులతో పోరి మూర్చ కొంది, (పత్యాగత చైతన్యుడై న 
పిదప, ఆతనిని మంతి శాలంకాయనుడు మేనాలో కూర్చుండబెట్టి, ఉజ్జయినికి 
కొనిపోయినట్లు కలదు. _1పబంధమున రాజు మూర్చితుడై యుండగా మెహాశే సేనుని 
భటు లాతనిని కౌనిహోవుట ఉచితతరమై నాయకుని చఛీరోదాత్తతను పోషించు 
చున్నది, నాటకమున, ఉదయనుని పట్టి తెచ్చుటలో మహాసేనునకు గల ఆశ 
యము, ఆతని మదిలోనే గువ్రఘుగ “నుండెను. [పఐంధమున ఉదయనుడు 
పట్టువడినాడనిన వార్త వినినంతనే మసాో సేనుడు, 


“ పతిన నెజవేర్చి కోరిన వరుని దెచ్చె! 
భరత రోహకామాత్య శేఖరుడు బలిమి” 


అని పొంగి పోయెను. _పబంధమున, వాసవదత్తా వృత్తాంతమును సర్వమును 
ఎతింగియే దర్శకుడు ఉదయనునకు తన సోదరి నిచ్చినట్టు గలదు. (111--45) 


కవి విడిచిన సన్నివేశదులు :. 


నాటకమున కపట గజవృతాంతమును యోగంధచాయణు డెణిగి, ఉద 
యనుని రక్షింస యత్నించును. ఆ వృతాంతము తెలుగు కావ్యమున లేదు. 
ఇం దుదయనుని బంధించుటలో కాలంకాయనుని (పస క్తి లేదు. యౌగంధరాయ 
యిడు వ్యాసభట్టారకా దేశమున ఉన్మ త వేషము [గ్రహించుట యిందు పరిహ 
రింపబడినది. రాజును కపట గజము వెంట ఒంటరిగా పోరాదని, మంతి 
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రుమణ్యంతుడ. (పార్టీంచుట ఇందు లేదు. వేటకు వెడలినపుడు రుమణ్యుంతుడు 
రాజు ననుసరించినట్టు పేగ్కొ నబడలేదు, యౌగంధరాయణుడు ఉదయన 
బంధవిము కికై రుమణ్వద్విదూషకులతో పన్నిన వ్యూహము చెప్పబడలేదు, 
[పతిజ్ఞా నాటకము నందలి విదూషకుడు | పబంధమున లేడు. ఆతడు స్వప్న 
నాటకానుసరణమున, ఒకే ఒక పర్యాయము పేర్కొనబడినాడు, ఇంకను పెక్కు 
మూల ప్యాతములు తెలుగున విడువబడినవి. కవి మూలము లందలి పెక్కు. 
రమణీయ ఘట్టములను సెతము విడిచి వైచెను. అందుచేతనే నాటకములలోని, 
ముఖ్యముగా స్వప్న నాటకములోని సౌందర్యము కావ్యమున లోవించినట్లు 
కొనవచ్చును. _పథమాంకమున వత్సరాజుపై ఉజ్జయినీ సైనికులు దౌర్జ్దన్యము 
గావించు నంళమును వదలి వై చుటకూడ ఉచితముగా నున్నది. 


కవి మూలభావము నన సరించిన పట్లు స్యల్పములు, ఆ సందర్భము 
లందు ఆనువాద మిట్లు సాగినది, 


“ఏవం రుధిరకగ్ధాంగం వైరం నియమ మౌస్థితమ్‌” 415 


(వైరంనియమం=ావీర సంబంధి సముదాచారమును; గురోః 
ఆవజీతం=జనకు నవమానించిన వానిని; | ద్రౌణిం= అశ్వత్థామను) 


తే. ఆనుడు యౌగంధరాయడు వినిచె “కనవొ 
కాతవుల నెల్ల పరిమార్చి సమర మందు 
(పతిన నెజవెర్చి కొన్నట్టి |దౌణి వోలె 
నున్న రక సికాంగుని నన్న” ననగ 8 29 


భరతానాం కులే జాతో వత్సానామూర్ణ్శితః పతిః 
ఆక్కత్వా దారనిర్దేళ ముపదేశం నకరిష్యతి 4.17 


(భరత కులమున జనించినవాడును, వత్సదేశమునకు రాజాను ఆయిన ఉదయ 
నుడు భార్యగా (గహింపకుండ కన్యకువదేశ మొనరింపడు) 


తే. భరత వంకాభి జాతుడై వన్నె కెక్కి. 
క్షలుకు లేత వయసు దాని కోమలాంగి 
రాజకన్యకా మణి పాణిగహణ మగుచు 
దేవిగ |గహింప కటు లుపదేశ మిడును. 6-27 
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ఇట్లు [పతిజ్ఞా సొటకము నందలి చతుర్ధాంకమున గల యొగంధరాయణ 
భరతరోహక సచివవర్యుల సంభాషణమును అనుసరించుచు కవి మూలభావము 
లను గూడ కొన్నిటిని _గహించెను. స్వప్న వాసవద త్తము నందలి [పథ మాంక 
మున (బహ్మచారి ముఖమున చెప్పబడిన ఉదయన విలాపమును కవి స్వతం 
త్రముగ వి_స్టరించి _బౌసెను. 


(బహ్మాచారి : 

“ఇహ తయా సహ హసీతమ్‌, ఇహ తయానపా కథితమ్‌. ఇహ 
తయా సహ పర్క్యుషితమ్‌. ఇవా తయా సహ కుపితమ్‌. ఇహ తయా సహ 
శయితమ్‌” ఇత్యేవం తం విలవంతం రాజాన మమా త్రై ర్మహతా యత్నేన 
తస్మాద్‌ (గామాద్‌ గృహి త్వాప (కాంతమ్‌” 

ఉ. ఇచ్చట జూద మాడితి మృగేతణతో నిట వి|శమించితిన్‌ 

ముచ్చట లాడి యిచ్చటనె ముద్దుల గొంటిని, కౌగింలించి, నే 

నచ్చవలాకి తోడన విహారము సల్పితి వేడ్క. మీరగా 

నిచ్చలు మీర నిచ్చట భుబించితి ష,డసపాయసంబుతో, 

స్వతంతములగు పెక్కు కల్పనమలతో గూడిన ఈ |పబంధము పూర్వ 
నాఓక కథా రామణీయకమును నిలుపుచునే కవి కావ్య నిర్మాణ సామర్థ్యమును 
చాటుచున్నది. ఇందలి శైలి సరళమును, సుబోధమునై యున్నది. ఇందు 
తత్సమ పద [(పయోగ మధికముగా కనవచ్చును, కవి, సాధ్యమైనంతవటికు 
తన కావ్యమును నీతి బోధకము కావింప దలచి పెక్కు. సుభాషితములను 
జొప్పించెను. ఇందచ్చ టచ్చట సంధి సమాస దోషములు కనవచ్చు చున్నవి. 
మెచ్చంనెల్చ్లరున్‌ (7- 8 ) రుమణ్వంతాది (7-- 23) (రుమణ్యదాది) (పద్యోతన 
మహిపాలుడు (8-45) a [పలఘవుగా భావింపబడినది. కాంతివంతులే 
(€.-55) మున్నగునవి యుగాహరణములు, 


ఉపయుక్త (గ్రంథ నిర్హళము : 

Ls పీరు మదాసు విశ్వకళా పరిషత్తున ఆం|ధ అర పనిచేసి 
పదవీ విరమణము కావించిన వారు. శ్రీ వాసవదతా వత్సరాజము 
యొక్క ముదణకాలము ఆగమ 1918 

చేత స్సముదంచిత మనియు 

8. వాసవద త్త వత్సనలపాలుర అనియు చూడదగును. 


షరి 


౬92 
ఉపనంహారము 


సంస్కతమ.న నాటక రచనాకళ పరాకాష్ట నొందినది. కాళిదాస భవ 
భూత్యాదుల నాటక నిర్మాణ కౌశలము పాక్చాత్య విమర్శకులకు కూడ నచ్చెరువు 
కల్పించినది. ఆం; ధ "వాజ్య యము తొలుత సంస్కృత [గంథానువాదములతో నే 
ఆర౦భించినది. నన్నయ తిక్కనాది పూర్వాం[ధ మహాకవులు కావ్యములలో 
నాటకమునికున్న విశిష్టతను ఎతింగిన వార య్యును సంస్కృత నాటకాంధ్రీకరణ 
మునకు పూనుకొని యుండలేదు, ఆందు కానాడు తెలుగున నాటకములను [పద 
ర్భించుటకు గాన్మి వాయుఓకుగాని తగిన యవకాశమలు లేకండెనేమో అను 
సందేహము పొడమక మానదు. ఈ కారణముచే తెలుగున క్రీ.శ, 19వ శతాల్షి 
మధ్యభాగము వజకును నిజమైన నాటకము రూపొందకుండుట సంభవించెను. 


దక్షిణాంధ్ర యుగమున యక్షగానము లనబడు దేశీయ రూపకము 
లసంభ్యాకములుగా రచింపబడినవి కాని వానికిని సంస్కృత శాటకములకును 
ఎట్టి సాదృశ్యము కనబడదు, అవి సంస్కృత నాటకముల [ప్రభావమున రచింప 
బడినవి కావనఓలో విపతివ త్తి లేదు, పాల్కురికి సోమనాథుడు పండితారాధ్య 
చరిత్రలో నాటక [ప్రసక్తి తెచ్చెను కొని ఆతడు పేర్కొన్న యా నాటకము 
లెట్టివో, యెట్లు [పదర్శింపబడెనో తెలిసికొనుట కాధారములు లేవు (శ్రీనాథుడు 
రచించిన |కీడాభిరామముశకు వీథి నాటకమను పేరున్నది. ఆతడు దానిని 
సంస్కృతమున రావిపాటి [తిపురాంతకుడు రచించిన |పేమాధిరామము ననున 
రించి [వాసెనని విమర్శకులు చెప్పుదురు. _పేమాభిరామము లభ్యము కానందున 
ఆ రెంటికిని గల సంబంధము తెలిసికొనుటకు వీలులేకపోయినది. ఆ సంబంధ 
మెట్టిదై నను క్రీడాభిరామము శ్రవ్యరూపముననే రచింపబడినది, 


శ్రీనాధునికి ము_దును వెనుకను గూడ కొండజా. [ద కవ్సలు సంస్కృత 
నాటకము లందలి సౌందర్యముచే నాక ర్షింపబడి వాని లో కొన్నిటి నాం|ధమునకు 
తెచ్చుటశకై యత్నించిరి ఆ యత్నములో వారు సంస్కృత నాటకముల రూప 
మును మార్చి తమ రచనలకు |పబంధరూపము నొసంగి యుండిరి. వారం 
దుకు చేసిరా యని మన కిప్పు డాశ్చర్యము కల్గును ఆ కాలమున నాటకమును 
నాటకముగా _వాయుటకు దగిన అవకాశమును [పయోజనమును లేకపోవుట 
చేతనే వారట్లు కావించి యుండిరి. మజియు సంస్కృతము నందలి నాటకములు 
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కొన్ని నాటక రూపమున [(వాయబడినను [పయోగమున కనువైనవి కావు, 
పద్యముల బాహుళ్యము చేతను, _పొఢ మైన శైలిచేతను, అవి రూపమున నాటక 
ములే అయ్యును స్వభావముచే (శ్రవ్యముల వలెనే కన్చించును. ఈ పరిస్థితికూడ, 
కొందఠు నాటకములను (పబంధములుగా బౌయుటకు (పేరణ కర్ష్‌ంచి 
యుండును. [ప్రబోధ చంయదోదయము, అనర్హ్భ రాఘవము, (ప్రసన్న రాఘవము, 
వద్ధ సాలభంజిక, సాహిత్య దృష్షితో వరికించినపుడు మహ త్రరములై నను, 
(పయోగానుకూలములై న దృళ్యకావ్యములుగా వాని కెట్టి పాముఖ్యమును లేదు. 
మూలములు కూడ చదువునప్పుడు శవ్యకాన్యము లేమో ఆను (భాంతిని కల్లిం 
చును. పిల్లల మజ్జి పినవీర భదు డొక్కుడు మాతము శృంగార శాకుంతల 
మున అభిజ్ఞాన కాకుంతలవు నందలి కొన్ని శ్లోకముల ననువదించినను, దాని 
నంతను యథాతథముగా అనుసరించి యుం3లేదు. పైగా శాకుంతలమునకు 
(పయోగానుకూల్యము లేదని చెప్పుట సాహసము. అందుచే అత డందలి కొన్ని 
సన్ని వేశములను శ్లోకభావములను (గహించుటకు వానియం'డలి మనోజ్ఞతయే 
కారణమని భావింపవలెను. మంచన కేయూర బాహుచరితమున పాతల నామ 
ములు మార్చుటయే కాక పంచతంత హితోవదేశాదుల నుండి కొన్నీ కథలను 
గూడ (గహించి ఆందెడనెడ చొప్పించి యుండెను దీనినిబట్టి ఆతనికి (శ్రవ్య 
[ప్రబంధమును |వాయవలెనను ఆభిలాషయె ఎక్కువగా నుండెనని భావింప 
వలసి వచ్చెను. 


సంస్కృత నాటకములను [పబంధ రూపమున రచించిన పె కవులు 
తమ రచనలలో నెట్టి మార్పులు కావించిరో, అనువాదవిధానమున, మార్చు 
చేర్పు లెచ్చచెచ్చట కలిగించిరో పరిశీలించుట ఈ సిద్ధాంతవ్యాసము యొక్క 
ముఖ్యోత్రేళము, (పబంధ (కావ్య) రూపము నొందిన అట్టి రచనలను మూలము 
లతో పోల్చుటకును, ఆయా కవుల రచనా పతయ. స పదిశీలించుటకును 
నిందు [పయత్నము చేయబడినది. 


వింగళి సూరన (వభావతీ _వద్యుమ్నుమున దృశ్యకావ్యరీతుల నెన్నిం 
టినో [పదర్శించి యుండెను. ఆ [పబంధ రచనమున సంస్కృతమున రవివర్మ 
భూపాలుడు రచించిన |పద్యుమ్నాభ్యుదయ నాటకము యొక్క (ప్రభావము 
కొంత కలదని విమర్శకు లూహించిరి. కాని ఆ [ప భావను అత్యల్బ్పము. ఇరు 
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వురు కవులును హరివంశము నుండియే కథను (గహించి ఇచ్చ వచ్చినట్టుగా 
తమ రచనలను సాగించిరి. 


ఆథువికులు కూడ కొందజు సంస్కృత నాటకములను |[పబంధములుగా 
రచించుటకు [పయత్నించిరి. అట్టివారు ఇరువురు, మూవురు కంటె నెక్కువ 
లేరు. నిజమున కాథునిక కాలమున నాటకములను నాటకముగనే [వాయ వచ్చును. 
వారు మూల [గంథముల రూపమును మార్చుటకు కారణము కన్నట్టదు. అందుచే 
వారు సంస్కృత నాటకము లందలి కథను, భావములను [గహించి యున్నను, 
[శవ్య కావ్యమును రచింపవలెనను సంకల్పము తోడనే అట్టు కావించిరని 
తలంపవలయును, 


నాటకము “సమాహార కళి యని చెప్పుదురు. అందు లలితకళ లన్నింటి 
య౦శములును కానబడును, రూప |[పయోజనము లెట్లున్నను నాటకములు కూడ 
సాహిత్యము నందలి |పక్రియలే. వానికిని వ్య కావ్యములకున్కు కొన్ని భేద 
ములున్నను, సామ్యములు కూడ లేకపోలేదు. అందుచే నాసిద్ధాంత వ్యాసము 
[పథమ భాగమున నాటకములకును |పబంధములకును గల సామ్య వై షమ్య 
ములు నాట్యోత్ప త్రి, (శ్రవ్య కావ్యములందలి నాటకీయత మున్నగు విషయ 
ములు ఉపోద్ధాత రూపమున |వాయబడినవి, కొందలు కవులు నాటకముల రూప 
మును మార్చినను వానిసి పూర్తిగా అనువదించి యుండుటచే ఆం|ధము నందలి 
అనువాద పద్ధకులు కూడ సం|గహముగా పరిశీలింవబడినవి. కొన్ని సంస్కృత 
నాటకములు |[పబంధ రూపమును పొందింపబడి యుండిన కారణమున 
సంస్కృత నాటక వాజ్మ యమున (పసిద్ధులెన నాటక కర్రలను గూర్చియు వారి 
రచనలును గూర్చియు కూడ నొక ఆధ్యాయమున (వాయబడినది* మొదటి భాగ 
మంతయు నుపోద్ధాత రూపము. రెండవ భాగము సిద్ధాంతవ్యాసము నందలి 
[ప్రధాన విషయము. నేను తలపెట్టిన ఈ కార్యమున నెంతవజకు కృతార్ణత 
నౌొంద జాలితి నను విషయమునకు సహృదయులై న పండితులే [పమాణము* 
అధ్యాయము లన్నింటి చివరను వానిని రచించుటలో పరిశీలింపఐడిన సంస్కృ 
తాంధాంగ్ల [గంథముల-నావమ్రము లొసంగబడినవి, 
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అనర్హరాఘవము - పరిష్కర్త, కేశవపంతుల నరసింహకాన్తి 1977 
ఆంధ విజ్ఞాన నర్యస్వము సంపుటములు క్కికి,7 

తెలుగు భాషా సమితి _ 1960-62 
ఆంధ కవితరంగిణి ॥ సంపుటములు 194-860 
ఆం ధకవుల చరితము - లి భాగములు కె. వీరేశభలింగంపం౦తులు 1898 
ఆం[ధవాజ్మయ చరిత _ దివాకర్ల వెంకటావధాని 1972 
ఆంధ నాటక పితామహుడు - దివాకర్ల వెంకటావధాని 1972 
ఆం|ధ (డామాటిక్‌ ఆర్ట్‌ -- శిష్టా రామకృష్ణళా స్రీ 
ఆంధ సాహత్య సంగహ చరి్నిత-వారణాసి వెంకటేశ్వర్లు 
ఆం[ధ సాహిత్య చరిత్ర - పింగళి లక్ష్మీకాంతం 1£74 
ఆంధ సాహిత్య దర్పణము - వేదము వెంకటరాయశాన్ర 19865 
ఆం[ధ [పతాపర్నుద యశో భూషణము _ చెలమచెర్ల రంగాచాయ్యిలు 1944 
ఆంధ నాటకరంగ చరిత = మిక్కిలినేని రాధాకృష్ణమూర్తి 1989 
ఆంధ్ర విజ్ఞాన సర్వస్వము సంపుటి 2 _ కొమకాజు లత్మణరావు 1916 
ఆప్పకవీయ భావ్మపకాశిక _ రావూరి దొరస్వామిశళర్మ 1967 
ఆం[ధ మహాభారతము- ఆది అరణ్య విరాటపర్వములు -- 

ఆంధ సాహిత్య అకాడమి 

ఆంధ దశరూవకను - మల్లాది నూర్యనారాయణశా స్ర్రి 1967 
ఆంధ (పద్యుమ్నాభ్యుదయము - పీసుపాటి విశ్వేళ్వర కాసి 
అదై ఇత కావ్యములు - ఎ. పర|బహ్మ శాస్తి; అము[దితము 


ఊషఃకిరణాలు - యండమూరి సత్యనారాయణ 1౪60 

ఉత్తర హరివంశము - వేటూరి [ప్రభాకర కాన్త్రి-పీరిక 

కావ్యాలంకార సం|గహము - సన్నిధానము సూర్యనారాయణ శాస్త్రీ 1965 
కేయూరబాహు చరిత - సంపా, గడియారము రామకృష్ణ శర్మ 1966 
కేయారబాహు చర్విత - కొచ్చెర్లకోట వెంకట రామకృష్ణారావు 1903 
కేయూరబాహు చరిత - ఆచార్య పి. కోదండరామయ్య 1960 

కొందు తంజావూరు తెలుగు పండితులు . కురుగంటి సీతారామయ్య 
కీడాఖిరామము - వేటూరి |పభాకర శాన్తి-పీరిక 1928 
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'కేయూరబావు చరిత _ వేదము వెంకటరాయ శాశ్చ్రి 

క్రీడాభిరామము = ఎమెస్కో 1972 

కళాపూర్ణోదయము . వావిళ్ళ 1968 

కవిరాజ శిఖామణి - సంపా. ఆచార్య టి. కోదండరామయ్య 1960 
కుమార సంభవము - వావిళ్ళ 1969 

గౌతమ వ్యానములు - వింగళి లక్ష్మీకాంతం 1964 

కేతన _ డా, శివకుమార్‌ 

కర్ణాటకాం[ ధ సావాత్య చరిత - ఆర్‌. ఎన్‌, ఎన్‌, రాజు 1976 
చాటుపద్య మణిమంజరి _ వేటూరి _పభాకర శాస్త్రి 

తెలుగు నాటక వికాసము ఎ పోణంగి (శ్రీరామ అప్పారావు 1967 

నాజష్య శాస్త్రము - పోణంగి (శ్రీరామ అప్పారావు, విళంబి పుష్యము 
నాట్య'వేదము _ జమ్ములమడక మాధవరాయ శర్మ 1879 కాలి 

నృసింహ పురాణము . ఆం. |ప సా. అ. 

నన్నెచోడుని కవిత్వము _ వేదము వెంక్కటాయ శా నే 1959 
(పసన్నరాఘవ నాట్య(ప్రబంధము _ సంపా. డా. బి. రామరాజు 1968 
పభావతీ [వద్యుమ్నుము _ ఎమెస్కో. 1970 

[ప్రభావతీ (పద్యుమ్నము - పీరిక-వెంపరాల సూర్యనారయణ శాన్ర్రి 1962 
(పభావతీ [పద్యుమ్నము - ఆంధ(పదేక్‌ సాహిణ్య అకాడమి 1968 
(ప్రబోధ చం[దోదయము _ ఆఅం[ధ్మపదేశ్‌ సాహత్య అకాడమి 1976 
(పటోధ చం|డోదయము - చింతామణి ము|దాక్షర కాల 1800 

ప్రబోధ చందోదయ ఆం|ధీకరణము -_ వడ్డాది సుబ్బారాయుడు 

(పబోఢధ చందోదయ ఆం|ధ్రీకరణము - గట్టి లక్ష్మీనరసింహ కాస్ర్రి 
[పబంధ వాజ్మయ వికాసము = పల్లా దుర్గయ్య 1978 

పిల్లలమజణ్ఞి పినవీరభదకవి _ పల్లా దుర్గయ్య 

పోతన _ నిడదవోలు వెంకటరాపు 

భరతాభ్యుదయము _- మాడభూషి వెంకటాచార్యులు 189) 

ఫీమేశ్వర పురాణము . వావిళ్ల 196 7 

భారతీయ తత్త్వళాస్త్రము (Indian Philosophy) -బులుసు వెంక టేశ్వర్లు 1954 
వాసవదతా వత్సరాజము _ శిష్టా రామకృష్ణ శాస్త్రి 1978 

విజయనగర సా(మాజ్యమందలి ఆం|ధి వాజ్యయ చరిత- బేకుమళ్ల అచ్యుతరావు 
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సారస్వత వ్యాసములు సంపు. 1 - జి. వి. సుబహ్మ ణ్యం 1989 
సమగ ఆంధ సాహిత్యం 2, కి, 4, 8 _ 19683 

సాహిత్య వివేచన - డా మద్దూరి సుబ్బారెడ్డి 1974 

శ్రీనాథకవి - చిలుకూరి వీరభ దరావు 1280 

శ్రీనాథుని కవి _త్త్యత తము - 1964 

శ్రీనాథ కవితా సమీక్ష - పాప్యులర్‌ (_పెస్‌, వికారి మకర సం[కాంతి , 
శృంగార శ్రీనాథము - వేటూరి | పభాకర శాస్త్రి 1928 

సాహిత్య కౌముది - గుంటూరి శేషేం|ద శర్మ 

శృంగార శాకుంతలము - ఆం, సా, అ. 1లిక్‌7 

శృంగార శాకుంతలము - ఎమెస్కో 1871 

(శ్రీనాథుడు - డా. కార్లపాటి శ్రీరామమూర్తి 1971 

సంస్కృత వాజ్మయ చరిత - మల్లాది సూర్యనారాయణ కాశ్త్ర 1961 
సకల నీతి సమ్మతము = నిడదవోలు వేంక|టావు 1970 పోణంగి అప్పారావు 
సాహిత్య శిల్ప సమీకు - పింగళి ల మ్మీకాంతం 1x68 

సంస్కృత (గంథములు . అనర్హ రాఘవమ్‌, అభిజ్ఞాన థాకుంతలమ్‌ 
విద్దసాలభంజిక - చౌకాంబా విద్యాభవన్‌ 

కర్పూర మంజరి - మోతీలాల్‌ బనౌరసీదాన్‌ 1903 

[ప్రబోధ చందోదయమ్‌ - చౌకాంబా విద్యాభవన్‌ 1968 

[ప్రబోధ చండోదయమ్‌ - నిర్ణయ సాగర్‌ (పెన్‌ 1924 

[పబోధ చం|దోదయమ్‌ = మోతీలాల్‌ బనారసీదాస్‌ 1971 
పసన్నరాఘవమ్‌ - చౌకాంబా విద్యాభవన్‌ 1960 

(పతిజ్ఞా యౌగంధరాయజణజమ్‌ు - చౌకాంబా విద్యాభవన్‌ 1968 
స్యహ్నవాసవద_త్రమ్‌ 
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Sanskrit Drama - A B Keith 1924 

Kuow thyself - C. E. Modiraj 1969 

Mc Graw Hill-Encyclopaedia of world Drama Vol. 1 1972 
History of sanskrit literature = S- N. Dasgupta 5. K+: De 1947 
Translation of Aristotles’ The poetics - S+ H- Butcher 

Women in Sanskrit Drama - Ratnamaye devi Dikshuit 1964 
History of Sanskrit literature - Author A, Macdonell 1961 

An Introduction to the study of lterature - W. H. Hudson 1973 
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ప్మతికలు _ వ్యాసములు 
కారదా మందిరము - శారదాపీఠము; ఆచార్య యస్వీ. జోగారావు 
ఆం|ధ సాహిత్య పరిషత్పతిక - మూడవ సంపుటము (పబోధ 
చం|దోదయ విమర్శనము - మే జేపల్లి వెంకట రమణాచార్యులు 
భారతి - మార్చి 196కి _పసన్న్నరాఘవ నాట్య _పబంధము - 
నిడుదవోలు వెంకటరావు 
భారతి _ ఆగమ 197 నిడుదవోలు వెంకటరావుగారి వ్యాసము 
భారతి ఏపిల్‌ 1961 కేయూర బాహు చరిితము-నిడుదవోలు వేంకటరావు 
భారతి ఏపిల్‌ 1978...శేయూరబాహు చరిత్ర యస్క్‌ వెంకటరావు 
తిమ్మరాజుగారి అభినందన సంపుటి - భాస మహాకవి 
పోతుకూచి సుబహ్మణ్య శాస్ర్రి 
తిమ్మరాజుగారి అభినందన సంపుటి = విస్ఫృతరాజకవి 
బిజ్జుల తిమ్మ భూపాలుడు-గడియారం రామకృష్ట శర్మ 


